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మనన బుచ్చయ్యగారు రామలక్మమ్మగారు 


బాల్యము తియ్యనై గడవ భాగవత శవబమ్ము పెంచి సొ 
ల్యము నేర్పి డెందమున స్నేహము నింపి గురూవదేశ సా 
ము గూర్చి నా!|బతుకడాట సుగంధపుతోట నాటి వా 
త్సల్య ధనమ్ములిచ్చు తలిదండుల రంకితమిత్తునికృతిన్‌ 


బి 


_-డా॥ మసన చెన్నప్ప 


క్రతజతాంజలి. 


1988 లో డాక్ట శక పట్టాకోసం ఊన్మానియా విశ్వవిద్యాలయానికి 
సమర్పించిన సిద్ధాంత 'గంథమిది. దీనిలో [గామం, నగరం ఆని స్థలంతో 
సంబంధం లెకుండా, (గామిణ బీవిత స్వభావాన్ని [పాచిన కవులు తమ 
కావ్యాలలో చిత్రించిన తీరుతెన్నులను వరిశలించడమే ధ్యేయంగా. పెట్టు 
కొన్నాను. నేటికి ఈ పరిశోధన [గంథం కొద్ది దూర్చులతో _పచురణ భాగ్యం 
పొందినందుకు నాకెంతో సంతోషంగా ఉంది. ముఖ్యంగా నాకు జన్మనిచ్చి 
నా భవిష్యతుకు మంచి పునాది వేసిన పుణ్యమూరు లె నా తల్లిదండ్రులకు ఈ 
(గంథాన్ని అంకితం చేస్తున్నందుకు చెప్పలేనంత భూ ఉంది. 


ఎం.ఎ. లో పాఠాలు చెప్పీ ఆ తరువాత ఎం.ఫిల్‌. లోనే కాక ఈ 
పిహెచ్‌.డి. పరికోధనలోనూ నాకు పర్యవేక్షకులుగా ఉండి నిరంతరం బోత్స 
హిసూ. ఆడుగడుగున సందేహాలు తీరుసూ, తగిన సూచనలిస్తూ, నాలోని 
అంతశ క్రిని వెలికితీసి కృతార్లుణి చేసిన గురుదేవులు, ఆమృత హృదయులు 
ఆచార. వేటూరి ఆనందమూరిి గారికి 

ను ఆం|ధసారస్యత పరిషతువారు నిర్వహించిన పాథమిక, వవేశ, 
విశారద. పరీక్షలతో పాటు వారి (పాచ్య కళాశాలలో చదివి డిప్‌. ఓ. ఎల్‌, 
వ. ఓ. ఎట్‌, ఎం. ఓ. ఎల్‌ పరక్షలు పాసయ్యాను. ఆ సందర్భంలో ఆచార్యుల 
బోధనల గల్ట [ప్రాచీన సాహిత్యం మీద అభిమా నం ఏర్పడింది. ఆ తరువాత 
ఉస్మానియా విశ్వవిద్యాలయంలో ఎం. ఏ చేస్తున్న ప్పుడు [పాచీన సాహిత్యం 
మీడ ముఖ్యంగా సె ౦ఘిక బివితంమీద పరిశోధన చెయ్యాలన్న కోరిక కలి 
గింది. తదనుగుణంగా ఎం. ఫిల్‌ తరువాత, 1908 లో “|పాచీన కావ్యాలు - 
[గామీణ జీవన చితణ” అనే అంశాన్ని పిహెచ్‌. డి. పరికోధనాంశంగా తీసు 
కొన్నాను. అందుకు అనుమతించిన విద్వన్మణులు సౌజన్యమూరులు ఆచార్య 
బి. రామరాజు గారికి, ఆచార్య నాయని కృష్ణకుమారి గారికి, ఆచార్య ఎం. కుల 
శేఖరరావు గారికి, ఆచార్య ఎస్‌. వి. రామారావు గారికి 


1! 


ఈ పరిశోధన [గంథానికి న్యాయనిర్ణేతలుగా వ్యవహరించి తమ ఆమో 
దాన్ని తెలిపిన సహృదయ నాహితీమూర్తులు ఆచార్య వి. రామచంద గారికి, 
ఆచార్య మద్దూరి సుబ్బారెడ్డి గారికి, ఆచార "పేర్వారం జగన్నాథం గారికి ___ 

ద RRs . ఠి. 


పరిశోధన సమయంలో అవసర మైన సంస్కృత సమాచారాన్ని అందించి 
ఆత్యంతం [పోత్సహించిన గురువర్యులు ఆచార్య రవ్వా శ్రీహరి గారికి, పరి 
శ ధనాసక్తిని పెంచిన ._పముఖ కవిమి[తులు డాక్షర్‌ ఎన్‌. గోపి గారికి, 
పగతి మహావిద్యాలయం(1981 - 1969 ,లో లెక్పరర్‌గా ఉన్న ప్పుడు “పరిశో 
ధనకను వెన పరిస్థితులు కల్సి చిన కళాశాల (పిన్సిపాల్‌ డాక్టర్‌ ఎన్‌. టి. 


చెదాచ ఆ అం గారికి... 


ఈ గంథం ౦ వెలుగులోకి రావడానికి ఆర్థిక సహాయాన్ని అంద జేసిన 
లుగు విశ?వి విద్యాలయం వారికి _ 
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ఈ వరికోధన (గంథాన్ని చదివి నాకు శుభాశీస్పులందించిన మహాకవి 
భారతీయ జ్ఞానపెళ పురస్కార గహీత ఆచార్య సి. నారాయణరెడ్డి గారికి, 
అమో. నన్ను స మాదరిస్తూ ఆమోదాన్ని తెలియజైసిన ఆచార్య వేటూరి 
ఆనందమూ ర్తి గారికి, “జీవన చైతన్యం” పేరుతో అమూల్యమైన పీఠికను 
రచించిన సు!పసిద్ద విమర్శకులు ఆచార్య టి బు; సు[బహ్మ ణ్యం గారికి, మనః 
పూర్వకంగా నా అభివృద్దిని ఆకాంక్షిస్తూ సవిమర్శక మైన అభ్మిపాయాన్ని 
అందజేసిన గురువర్యులు ఆచార్య కె. కె. రంగనాథాచార్యులు గారికి, “కావ్య 
జీవితం పేరుతో అభినందన పూర్వకమైన ఆధి పాయాన్ని తెలియజేసిన 
సహృదయ విమర్శకులు ఆచార్య ఎస్‌.వి.రామారావు గారికి, ఆభినందనలు 
తెలిపిన ఆచార్య ఎం. ఉప గారికి, _మాన్యమి(త్రులు క్రీ అడ్డగట్ల 
[పభాకర్‌ గారికి  . 


ఈ [గంథ |పచురణకు ఎంతో అభిమానంతో ఆర్థిక సహాయం చేసిన 
“సంగిశెట్టి కళా పురస్కార ౨” వ్యవస్థాపకులు, ఎస్‌.వి. ఎస్‌. [గూప్‌ ఆఫ్‌ కంపె 
సిస్‌ అధినేతలు శ్రీ సంగి శెట్టి శంభయ్య గారికి, . అశ్వినీ చిట్‌ ఫండ్స్‌ అధినేత 
యువజనుల ఆశాకిరణం శ) ఆడ్డగట్ట ' (పభాకర్‌ గారికి, ఆత్మీయ మి|తులు 
(శ్రీ బి. విజయకుమార్‌ గారికి, శ్రీ నోముల రాంపకాశ్‌ గారికి," శ్రీ రావికంటి 


Iu 


కష్టమూ గారికి, శ) వనం శంకరయ్య గారికి మరియు సోదరి శ్రీమతి వె, 
సత్యవతి గారికి 


న 


నేను మహబూబ్‌ నగర్‌ జిల్లాలోని మా స్వగ్రామమైన కొల్కులపల్లిలో 
ఫ్‌ వ తరగతి వరకు చదివి, ఆ తర్యాత నల్గొండ జల్లాలోని చింతపల్లి జిలా 
పరిషత్‌ ఉన్నత పాఠశాలలో చేరాను, ఆ సమయంలో నా దృష్టిని తెలుగు 
సాహిత్యం వెపు మళ్లించిన తెలుగు పండితులు పూజ్యులు శ్రీ బాలకృష్ణ గారికి. 


పరిశోధన సమయంలోనేకాక జంటనగరాల్లో ఆయా సాంస్కృతిక 
కార్య(కమాలను నిర్వహించడంలో నాకు అత్యంత స్ఫూర్తిని ఇస్తున్న [పాణ 
మితులు శ్రి సంగిశెట్టి రవికుమార్‌ గారికి, వారి సోదరులు సుధాకర్‌ గారికి, 
సొజన్యమూరులు పద్మజ్యోతి సంపాదకులు శీ పెండెం రవిం|దరావు గారికి, 
|పముఖ చితకారులు శ్రీరామా ఫోటో సుడియో అధినేత. క్రీరుద బలరామ్‌ 
గారికి, శ్రీ పి. లక్ష్మినారాయణ గారికి. 


ఈ |గంథాన్ని విశ్వవిద్యాలయానికి సమర్పిస్తున్న సమయంలో శుద 
(పతులు తయారు చేసిన డా॥ బి. నాగిరెడ్డి గారికి, డా! సి. బి.కృష్ణ గా రికి 


ఈ [గంథాన్ని |పచురిస్తున్న సమయంలో |పూపులు చూడడానికి తమ 
అమూల్యమెన అధ్యయన సమయాన్ని వెచ్చించిన సోదరి బి. గీతావాణిగారికి 

నిరంతరం నాకు తోడునీడగా ఉండి ఈ పరిశోధనకే కాక సమస్త 
రచనా వ్యాసంగానికి సహకరిసున్న నా ఆర్లాంగి శ్రీమతి పమీలగారికి 

ఈ [గంథాన్ని సాధ్యమెన్నంతవరకు ఆందంగా అచ్చు వేసిన ఆత్మీయ 
మి|తుడు డా! వాసిలి వసంతకుమార్‌ గారికి, ఆక్షరాలంకణ చేసిన శీలా వీర్రాజు 


గారికి, ఇంకా ఈ పరిశోధనలో సహకరించిన సహృదయులందరికీ నౌ 
హృదయపూర్వక కృతజ్ఞతాభివంద నాలు ఆర్పిసున్నాను. 


డౌ, మసన చెన్నప్ప 


ఆ ఫీ స్ఫు 


ఆచార్య సీ, నారాయణరెడ్డి 
ఉపాధ్యక్షులు 
తెలుగు విశ్యవిద్యాలయం౦, హెదరాబాద్‌ 10-7-91 


ఆటు కవితా |పతిభను, కటు విమర్శన పజ్జను కలబోసుకున్న పవర్ల 
డో ణి 
మాన రచయిత డా॥ మసన చెన్న దు, 


[ప్రాచీన కావ్యాల్లో గ్రామీణ జీవన స్వరూపాన్ని గురించి చేసిన 
పరిశోధన ఫలితం ఈ (గంధం. |[గామాల్లోని వృత్తుల గురించి, ఆచార వ్యవ 
హారాల గురించి, పరికరాల గురించి, పరిసరాల గురించి సువిసరంగా చెసిన 
సూక్ష్ముపరిశీలన ఈ [గంధంలో అగుపిస్తుంది. నన్నెచోడుని కుమారసంభవం 
మొదలుకొని కూచిమంచి తిమ్మకవి సలాసుందరి పరిణయందాకా పల్లెపట్టుల 
బతుకుతెక్రైల్లోని తేనెతెన్ను లను సుమధురశె లిలో డా॥ చెన్నప్ప పాఠకులదేతి 
కందించాడు. చెప్పదలచుకున్న ఆంశాలను గురించి మరో చెయ్యి పడనిరీతిలో 
సమ్మగంగా చెప్పాడు. తనవెంట పాఠక నేత్రాలను తీసుకొనిసపోయే వచోవై ఖరి 
చేన్నప్పకు ఆలవడింది. వసువురిత్యా, అభివ్య కిరీతాః: ఊఉ తమ|గంధాన్ని 
సంతరించిన డా॥ చెన్న ప్పకు నా ఆశీస్సులు. [గంధ పర్యవేక్షకులు ఆచార్య 
వేటూరి ఆనందమూ ర్రికి నా అభినందన, 


ఆ వూూదం౦ 


వేటూరి ఆనందమూ రి 
పూర్వాధ్యక్షులు, తెలుగు విభాగం 
ఉస్మానియా విశ్వవిద్యాలయం 


చిరంజీవి డా॥ మసన చెన్నప్ప 1978-198(లతో హైదరానాదు 
సాయంకళాకాలలో తెలుగు ఎం.ఏ చదివిన మా పూర్వవిద్యార్థి. అప్పటినుం; 
అతడు నాకు పరిచయం. వినయం, విద్యార్లనాభిలాష, ఎశలంగల ఏద్యార్థిగా 
ఆపుడు నన్నాకర్షించిన చెన్నప్ప కవిగానేకాక వరినోధకుడుగానూ కుడు 
ర్కాంటూ ముందంజవేయడం నా కానందాన్ని కూరుస్తున్నది. నేటూలీవారి 
వాజ్మయసూచి పరికోధన విషయంగా ఎం.ఫిల్‌ పట్టాన్ని (1998); (పాచీన 
కావ్యాలుగా మీణ జీవన చిత్రణ వదిశోధనాంశం౦ంగా పి.పాచ్‌.డి పట్టాన్ని 
(1988) ఉస్మానియా విశ్వ విద్యాలయం లో నా వర్యవేకణలోనే కృషిచిసి 
పొందిన కారణంగా, ఆ అభిమానంతో, నన్నీ (గంథానికి ముందు మాటగా 
ఏదైనా (వౌసి తీరాలని నిర్బంధి సే....ఈ ఆంతేెవాసి కోరిరను కాదనే దెట్టా 2 


యా 


వాసవానికి ఈ రెండు [గంథాలూ రచనా సందర్భంలో పరిశీలించి 
అప్పుటికి నాకు తోచిన సలపహిలేవో యిచ్చి మెచ్చుకొన్నఏ, నాటి పరీశరుల 
మెప్పు పడసినవి కావడంవల్ల ఆవి మళ్ళి యిప్పుడు నాగున్నాయనడం 
పునరు క ఆవతుంది. కనుక ఆ మాటనిపృుడు ము కకంఠంతో ఇరరులసుడ మె 
కాగు 


ఆరు _సకరణాలలో శాస్త్రీయంగా సాగిన ఈ పరిశోధన రచన అచ్చు 
కూర్పులో ముదణ భారంవల్ల కొద్దిగా మారి “కొంచెం దూపు' దాల్చినదే మో 
గానీ తెలుగువారి [గామీణ జీవన విధానానికి సంపూర్ణంగా దర్పణం పడుతూనే 
ఉన్నది. మరి కొండ అద్దమందు కొంచెమై ఉండదా? అది యిపుడు 
మీ చేతుల్లో ఉన్నది. దర్శించండని మనవి, 


vi 


నేటి సామాజిక జీవితంలో వ్య కికీ ఆతని ఆంతర్మపకృతికీ, బాహ్య 
జగత్తుకీ ఉండవలసిన సమన్వయం క్రమంగా సన్న గిల్లి నానాటికి (బతుకు 
భారమెపోతున్నది. ఎకాలజీని- గురించీ, మానవుని: మనుగడలో  దానికిగల 
[పాముఖ న్ని గురించి, ఈనాటి సృజన, కిఅంగల రచయితలూ, పరిశలనద్భష్షి 
గల పరికోధకులూ ఇంకా గంభిరమైన భావన చేయవలసివసున్న ది. 
చైతన్య , భౌతిక (పాకృతిక పరిధుల్ని విశ్లేషించి 

మరింత mre జరం నెంపలనన ఆవశ్యక మేర్పడు 
జీవితానికి. పతీకం కాబట్టి జీవితంలోని, సాహిత్యంలోని 
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[ప్రదర్శించే వతికల్నీ,, వాటి విలువల్నీ, 
[ప్రబంధాలలో ని 
న్ని సామాన్యదృష్టితోకాక విలువల్ని గు రించే 
కాత్మకంగా మనకనేక విషయాలు అందులో తోచి 
లోనిలిచివున్న విలువలేమిటో ఆధునికత పేరిట మనం వాటితో 


కోటో-తున- సంపర్శ సురూప మెమిటా ఆవగతం కాగలదు. ఉదాహరణకు 
క్రి 
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సోషియాలజితో పాటు తాగ ఎకాలజిల మూలతత్వాలు వారికన్నా మన 


కక్కువ తెలుసునా న ఆనుమా నమొసుంది. కనుక ఈ దృష్టిభేదంతో ముందు 

వలు జరుగవలసీ వున్నవనిపిస్తుంది. అలాటిభావి 
కతల గంశాలు . భూమకలవుతాయనడానికి సంకోచమక్క_ర 
లెదనుకొంటాను. 


వ. Sy గారిని హృదయపూ తారక ౦గా అభినందిస్తూ, వారి లేఖని మరిన్ని 
మంచిమంచి రచనల్ని me ముందుముందూ ఆందిసుందని ఆకిసాను. 


ఎన్ను కొ న్న విషయమే పరిశోధ స్వరూపన్వభావాలను నిర్దాకిస్తుంది- 
*“పాచీనకావ్యాలు - [గామిణ, కా! -అనే అంశ ఈ సిద్దాంత వ్యాస 
రూ పగుణ గతులను నిర్దేశించింది. ఇందులో రెండు విషయాలు స్పష్టంగా 
ముందుగా తేట తెలమౌతాయి . | 


k | పజాజీవన విధానం వారునివసించే |, పొంతంమిద జాగా ఆధార 
పడి ఉంటుంది, ఆ|పాంతాలను నగరాలనీ, [గామాలన్‌ |పధానంగా విభజించ 
వచ్చు. ఆ రెండింటిలో అంతర్విభాగంకూడా చసికొనవచ్చు. నాగరక, 
(గామీణ జీవన విధానాలలో డాక్టర్‌ మసన చెన్న ప గారు [గామీణ జివన 
విధానాన్ని ఎన్నుకొన్నారు. ఆది పాచీన కావ్యాలలో |(ప్రతిఫలించిన వై ఖరిని 

విశషణాత్మకంగా వవరించారు. మన సమాజంలో [గామాలు ఆధికసంఖ్యలో 
ఊన్నాయి. కాబట్టి ఈ అంశంమీద మొదట పరిశోధన జరగటం సమంజనమని 


చెన్నప్పగారు భావించి ఎన్నుకోవటం సముచితంగా ఉంది. 


ల పానీన కావ్యాలలో ధార్మిక సాహిత్యాంశాలను గురించి ఎంత 
విసారంగా' పరిశీలించటానికి ఏలుందో తాత తను గురించికూడా 
wall విపులంగా వివేచించటానికి ఫీలుందనే. సత్యం ఈ వకిశొథ 'నవలన 
(పకటితమౌతున్నది. ఈ ఆంళాన్ని నిరూపించటానికి పూనుకోవటంలో 
పరిశోధకుడు చూపిననిష |పశంసనీయం, 


సాహిత్యంలో (పతిఫలించిన సాంఘిక పరిస్థితులను, హెమాజిక వ్యవస్థను 
వరికిలించటఆ ఈనాటి వి మర్శలోనూ పరిశోధన పద్దతులలోనూ ఒక శాఖగా 


Vili 


సాగుతున్నది. సాంఘిక పరిస్థితులను సమీక్షించే పద్దతిలో విమర్శకులు 
సమాజంలోని జీవనస్థితిగతుల యరార్గచిత్రణను వివేచిసారు. సమాజచిత్రణ 
దకిలో ఆ స్థితిగతుల వెనుకనున్న కారణాలను, వర్షస ౦ఘర్షణలను గతి 
క స! తిక దృక్పథంతో పరిశీలిస్తారు. మొదటిరకం ఉపరితల వా స్రవాలను 
చూచె పద్దతి: రెండవరకం అంతర్గత పరిణామాన్ని పరిశీలించే పద్దతి. 
ఈ రెండింటిలో మొదటిది |పాథమికం. 


కష 


“ఆం[ధుల సాంఘిక చర్మిత”లు వెలువడ్డాయిగా ని, 'ఆం[ధుల సామాజిక 
వికాస చరిత" ఇంకా ఒక రూపాన్ని సంతరించుకోలేదు. ఈ రెండు చరిత 
కూ |పాతిపదికగా [పాచీనాధునిక సాహిత్యాలలో |పతిఫలించిన ఎన్నో 
ంఘిక, సామాజికాంశాలను వెలి కి కీసి విశ్లేషించవలసి ఉన్నది. ఈ ప్రయత్నం 
లాంటిదం పే-ఒక సమ్మగ నిఘంటువు తెలుగులో రావాలంటే, కవులపద 
లు, వృత్తి తిపదకోశాలు, మాండలిక పదకోశాలూ తయారు కావాలి 
కదా ః; అలాగ ఒక సాంఘిక చరిత, ఒక సామాజిక వికాసచరి[త వెలువడా 
లంటే ముందుగా ఆయాఆంళాల విశ్లేషణ విసలంగా సాగాలి. ఆ పయత్నంలో 
ఈ పరిశోధన ఒకమంచి ముందడుగు. 


ty ep 


క 


డాక్టర్‌ మనన చెన్నప్పగారి సిద్దాంత వ్యాసం నిశ్శబ్దంగా రెండు మూడం 
శాలను నిరూపిస్తున్నది. ఆ ఫలితాంశాలు పరిశోధకులకు, విమర్శకులకు 
ఎంతో ఉపయోగవడుతాయి. ఉదాహరణకు. 


1, సాంఘిక జీవనాంశాలు [పాచీన కావ్యాలలో (పతిఫలించిన వై ఖరిని 
ఒక విహంగవీక్షణంతో సమ్మగంగా సమర్పించే [ప్రయత్నం ఇంత 
వరకు సజావుగా సాగలేదు. ఆ లోపాన్ని తీర్చటానికి చేసే 
(పయత్నంలో ఒక |పయోగం ఈ గంధం. 


Yaa [పాచి చీన కావ్యాలలో నగర జీవన చి తణం ఎకు),_వగా అలంకారిక ౦ 
కంగానూ, అదర్శ[పాయంగానూ సాగింది. కాని, గామీణ జీవన 
చ్మితణం వా సవాలను అధికంగా వ్య కం చేసింది. ఆ వా సవాలు కూడా 


కావ్యాలలోని కథలు జరిగిన కాలానివి కాకుండా, కవి జీవించిన కాలాని 


iX 


విగా ఉండటం విశేషం. అందువలన |పాచీన కావ్యాలలో (పతిఫలించిన 
సాంఘికాంశాలు ఆయాకావ్యాలు వెలువడిన కాలానికి సంబంధించిన 
వని (గ్రహించి, వాటిని వి శ్రషించటం ఈ |గంధంలో ఉన్న వాస్తవం 
కూడా, 


లీ. గామ జీవన చి తణంలో పరిశీలించదగిన ఆంశాలనూ, నగరజీవన 
చితణంలో వివచింపవలసిన విశేషాలనూ ఈ |గంధంద్యారా తెలు 
నుకోవచ్చు. నగరజీవన పరిశీలనం ఈ [గంధ పరిశేషమే అవుతుందిః 
ఒక విధంగా 1గామబీవన చితణకు ఒక మంచి |పణాళశికను అందిస్తు 
న్నది ఈ పరిశోధన. 


శీ మొదటి |పకరణం “గామం'” ఆనె భావన (౮609006600 ను పరిచయం 
చేస్తుంది. *జీవనచిత్రణ' పరిధి . (50009) ని నిర్దేశిస్తుంది. ముగింపు 
[పకరణం పాచిన కావ్యాలలో _ ఎటువంటి సాంఘికాంశాలు ఏయెకవుల 
రచనలలో ఏయే విధంగా లభిసాయో, వాటిని ఏ విధంగా సేకరించి 
పరిశీలించ వచ్చునో వివేచించడం జరిగింది. ఈ రెండు |పకరణాలూ 
పరిశో ధకుని స్పష్టమెన దృక్పథాన్ని వ్యక్తం చేస్తున్నాయి. పరిశోధనకు 
స్పష్టత బలం. అస్పష్టత అనారోగ్యం. ఇది ఆరోగ్యవంతమైన రచన. 


శీ, తెలుగువారి సాంఘిక చరిత |వ్రాయదలచుకొన్న వారికి కావలసిన 
సామ్మగిని సమగంగా |పాచీన కావ్యాలలోనుంచి సేకరించి, వరిక రించి, 
విశేషించి, వ్యాఖ్యానించి, కాల|కమ పద్దతిలో అమర్చి ఆందించిన 
గంథమిది. సిద్దాన్నాన్ని వడ్డిస్తున్న వై ఖరి ఈ [గంధం (పదర్శిసున్నది. 
పరిశోధకుని చిత్తశుద్దితోపాటు అవిశాంత కృషినికూడా మిగిలిన 


అయిదు వకరణాలూ (పకటి సున్నాయి. 


స్యభావంచేత ఈ సిద్ధాంతవ్యాసం వర్గనాత్మకం, విశేషణాత్మకం. 
ఇటువంటి పరికోధనలో సమ్మగ సామ్మగి సేకర ణం [పధానాంశ మౌతుంది. 
వాటిని ఉదా త పద్దతిలో (ప్రదర్శించటం మరొక ముఖ్యమైన అంశం 


గ్‌ 


అవుతుంది. ఈ సీద్దాంతవ్యాసంలో రెండవ |పకరణంనుంచి ఆరవ |పకరణం 
వరకూ గల hl అధ్యాయాలూ అయిదు [పాణాలవంటివి. 


మొతం [గంధం చదివితే |పాచీన కావ్యాలలో మన [గామీణ జీవితం 
౦త విసృతంగా వ్యాపించి ఉన్నదా ? [ప్రాచిన కవులందరూ  [పాబంధిక 
కశనొ వ్యగులని అనుకునే ఆధునికులకు వారితో కూడా ఇంత వాసవ 
జవిత సృహ ఉందా? ఇంత జీవిత రసికత్యం, భావుకత(ం, తాత్త్వికత్వం 


1. 


[గామీణ జీవితానికి మన సంస్కృతి అందించిందా ?.ఆని అనుభవి సూ ఆశ్సర 
హోతాం : ఇది జివిసున్న పరిశోధన రచనకు నిదర్శనం. 


డాక్టర్‌ మసన చెన్నప్పుగారు కవి, ఉపన్యాసకుడు, కార్య శీలి, ఇవన్నీ 
ర్యాలద్వారా నిరూపించుకొన్నారు. 'నెతోదయం' కవితా సంపుటిని 
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గూడా న రు. ఈ సిద్ధాంత్మగంధం వారిలోని పరిశోధన (పవృ తికి 
_సన్నోదాహ 550. డాక్టర్‌ చెన్నప్పగారు నిరంతరం ఉత్సాహశీలి. ఏదో ఒక 


నిర్మాణాత్మక కార్య కమం చేయాలన్న నిష్ట వారి కన్నులలో, చేతలలో 
తొణికిసలాడుతూ ఉంటుంది. సాహిత్య సత్సంగాన్ని సమాదరించే సంస్కృతి 
హజంగా ఉంది. ఉజ్జ్వల భవిష్యతుకు కావలసిన బీజాలన్నీ వారిహృదయ 
కేతంలో ఉన్నాయి. వాటి ఫలాలను పరిపూర్తంగా అందుకొనేటట్లు అనుగ 
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హైదరాబాదు 


1ర_/౧ 1991 


కావ్య బివితం 
ఆచార్య ఎస్వీ రామారావు 


ఆధ్యక్షులు, తెలుగువిభాగం 
ఉస్మానియా విశ్వవిద్యాలయం 


మన దేశానికి గుండెకాయ పల్లెసీమ. పాచిన భారతీయ సాహిత్యం 
గామీణ జీవితాన్ని దర్పణం పట్టింది. తెలుగు కావ్యక రలుకూడా ఈ విష 
యంలో గణనియ మైన పాత వహించారు. భావుకుడైన కవి ఎంత ఎదిగినా 
నేల విడిచి సాము చేయడు. తన చుట్టూవున్న పరిసరాలనూ, పకృతి 
(ప్రభావాన్ని విస్మరించ లేడు. 


నన్న యనుంచి కూచిమంచి తిమ్మ నవరకూ, ఆం| ధమ హాభారతంనుంచి 
సీలాసుందరీ పరిణయంవరకూ తెలుగు కావ్యాలలో చితితమైన [గామీణ 
జీవితాన్ని సూమష్మేషికతో వీక్షించి మనన చెన్నన్న ఈ సిద్దాంత గంధంలో 
విశ్లేషించారు. 


సాంస్కృతిక జీవనం కీరికలో పల్లె పజల ఆటలు_పాటలు, పండు 
గలు_పబ్బాలు, సాధార ణజివనం కీరికలో వాది ఆచారవ్యవహారాలు సువ్యక 
మెనాయి. వృ త్తిజీవనం, పల్రయుల రూపురేఖలూ, ఆభరణ ఆవాసాలూ 
మూడు, నాలుగు [పకరణాలలో (పదర్శిత మైనాయి. చివరి రెండు పకరణారిలో 
(పకృతి వర్ణన లతోపాటు మానవ పకృతి చితణ పరామర్శిత మైంది. 


శకస పతి, హంసవింశతి వంటి సాంఘిక కావ్యాలేకొక, గొల్లపల్రైను 
స్వభావసిద్దంగా చిత్రీకరించిన హరివంశం, సుందర [గామీణ (పకృతిని 
(పతిబింబించిన ఆము కమాల్యద మున్నగు కావ్యాల పరిశీలనలో చెన్నప్ప 
(జ్జ ద్యోతకమౌతుంది. ఢిల్టీకిరాజై నా తల్లికి కొడు కే అన్న సామెత సాహితి 


Xi 
రాంగణ సార భో ముడైన కషరాయలకి 
ఆము కమాల్య 
ణాగవ 


౬ 


దలోని విల్లి పుత్తూరు అలనాటి _దావిడ పల్లెసమలకూ, విష్ణుచిత్తుడు 
తో తములకూ అచ్చమైన (పతిబింబాలు, 
పాచినకవు 


చక్కగా అన్వయిస్తు౦ది 
“8 
త 
£ లు సమాజానికి దూరంగా ఊహాంబర వీదిలో విహరించే 
వారన్నది కెవలం |వచారం మాతమేనని ఈ పరిశోధన గంధం చదివినవారికి 
సుస్పష్టమౌతుంది 
డా॥ మసన 
_వాచ్యవిద్యా 
కలిగిన సమన్వయ 
పండితు 


అల్ల 


శ 


wage అతనిది 


ల వాజ్మయ సు సూచికను రూపొందించిన చెన్నప్ప (పస్తు తాంశం పె 
అ 


ఎం.ఫిల్‌ పట్టం కోసం (పభాకర 
habs అన్ని విధాలా సమర్థుడు. అతని పరిశోధనా పటిమకూ 
రానికి ఈ నటే వత్యక్ష సాక్ష్యం 
కవిగా, సాహిత్య కార్యక్రమ | పయో కగా రూపుదిద్దుకొన్న డా॥ చెన్న ప 
పకికౌోధనారంగంలో ముందంజవేయాలని ఆకాంక్షిస్తున్నాను, 
హైదరాబాదు 
15/19 91 


N 
ఢి! 


ఆకాెం & 


ఆచార్య కై, ౩. ర ౦గనాథాచార్యులు 
అధ్యక్షులు, తెలుగువిభాగం 


హైద రాబాద్‌ విశ్వవిద్యాల యం. 


మి తుడు మసన చెన్నప్ప సుమారు నల భిఆముదు పాచిన తెలుగు 
కావ్యాలను మధించి, పరిశోధించి 'పాచిన కొవ్యాలు - గామిణ జీవన చితణ' 
అన్న |పసుత సిద్ధాంత వ్యాసాన్ని రూపొందించాడు.  కి॥శే। సురవరం 
(ప్రతాపరెడ్డి మొద లైన వారి ఒరవడిలో వచ్చిన సిద్దాంత వ్యాసం ఇది. “(గామం 
ఆంచి ఏమిటో నిర్వచించటం మొదలుకొని కావ్యాలలో కనిపించె సాంస్క్భృ 
తికాంశాలను, సాధారణ జీవనానికి సంబంధించిన అంశాలకు వివరించటం, 
వరకు ఒక విసృతమైన పరిశీలనగా సిద్దాంత వ్యాసం రూపుదిద్దుకుంది. సాధా 
రణ జీవన చి|తణకు సంబందించిన విభాగంలో ఆర్థిక , సామాజికాంశాలను 
పరిపాలనా సంబంధమైన విషయాలను, ఆహార విహారాదికాలను చెన్నప్ప 
స్పృశించాడు. వసుసంస్కృతి, భావసంస్కృతి, మానవ పవ రన 
సంస్కృతి, మానవసంబంధాలు మొద లెనవి కావ్యాలలో చి తితమైన విధానం 
వివరంగా సిద్ధాంత వ్యాసంలో దర్శనమిసాయి. ఆటలు, పాటలు, 
పండుగలు, చాలోపనయనాది సంస్కారాలు, విశ్వాసాలు, శకునాలు, గృహ 
నిర్మాణం, గృహాలంకర ణలు, పాడి, పంట, వ్యవసాయ విధానం, వృత్తులు, 
వృత్తికారులు, వెద్యం, మానవ స్వభావాలు, చి తవృత్తులు, జానపద కళా 
కారులు, వారి రూపచిత్రణ మొదలుగా స్థిరరూవంలోను, చల రూపంలోను 
బహుముఖమైన గామిణ బివితాన్ని- దర్శించి వివరించాడు చెన్నప్ప. చెన్న ప్ప 
వివరించిన [గామీణ జీవిత చిత్రణ [గామీణ జీవిత స్వభావానికి సంబంధించింది. 
గామంకాని, నగరం కాని స్థలంతో సంబంధం లేకుఠిడా గామీణ జీవిత 
స్వభావాన్ని కావ్యాలలో చిత్రించిన తీరుని వివచించటమే చెన్నప్ప ధ్యేయం. 
అయితే ఎప్పు డెనా పాచీన కావ్యాలలో నగర జీవిత చితణ' అన్న ఆంశం 


XIV 


పైన పరిశోధన జరిగితే అది పసుత సిద్దాంత వ్యాసానికి ఎంత వరకు 
లీన్నంగా ఉండగలుగుతుంది అనేది పరిశీలించవలసిన విషయం. 


[పసుత సిద్దాంతవ్యాసంలో [గామ జీవితానికి సంబంధించిన సర్యసమా 
చారమూ ఉంది. అయితే వసు సంస్కృతి, ఆచార వ్యవహారాలు మాత్రమే 
జీవితం కాదు. జీవితం అంటే మనుష్యుల మధ్య ఉండే సజీవ సంబంధాలు! 
వివిధమైన సామాజిక [కేణులు గల [గామ జీవితంలో వివిధ వర్గాల మధ్య 
పరస్పర సంబంధాలు, వాటివల్ల ఉత్పన్నమయ్యే సమస్యలు, సామాజిక టీవి 
తానికి ఆధారభూతమైన ఉత్పతి సంబంధాలు. ఈ అంశాలు పరస్పరం పభా 
వితమైన తీరును చ్చితించిన పద్దతులను కూడా గుర్ధించ గలిగితే మరింత 
సమ్మగమైన జీవిత చితణ పరిశలన అవుతుంది. పరిశీలితాంళాల మధ్య ఏక 
సూూతతను కూడా పరిశోధన వివరించ వలసి ఉంటుంది. (పసుత సిద్దాంత 
వ్యాసంలో వింగడించిన సమాచారం ఆధారంగా భవిష్యతులో మరింతలో తెన 
అధ్యయనం చేయగల సామర్థ్యం, ఉత్సాహం, చేయాలన్న తపన చెన్నప్పకు 
ఉందని నాకు తెలుసు. పరిమితకాలంలో అధ్యయనం చేసి సీద్ధారిత వ్యాసాన్ని 
నిర్మించటంతో పరిశోధన ఆంతంకాదు. పరిశోధనకు ఆది ఆరంభం మాతమే. 
'అంతంకాదిది ఆరంభం” 

(పసుత సిద్దాంత వ్యాసంలోని భాష చాలా సరళంగా ఉంది. లి 
సూటిగా నిర్దిష్టంగా ఉంది, సంశిష వాక్యాలు సుమారుగా కనిపించవు. ఇది 
పరిశో ధకుడి పరిపక్వతకు తార్కాణం. *బడు” ధాతువులు మాతం అవన 
రాన్ని మించి దొర్హి కొంచెం ఇబ్బంది పెడాయి. లోతుగా పరిశీలించటం, సర 
శంగా. చెప్పటం పరిశోధన |వధాన లక్షణం, మొదటి అంశంతోపాటు రెండవ 
ఆంశాన్ని చెన్నప్ప చాలావరకు సాధించాడు. ఆయితే మొదటి ఆంశంలో 
చెన్నప్ప మరిన్ని శిఖరాలను అధిరోహిసాడని ఆశిస్తాను. అధ్యయనం అధ్యా 
పనంతో పాటు పరిశోధన విశ్యవిద్యాలయాలలోని అధ్యాపకులకు |పధానంగా 
ఉండవలసిన లక్షణం. నిరంతర పరిశో ధనవల్ల తప్పమరే ఇతర సాధనా 


లతోను శిఖరాలను అదిరోహించే [(పయత్నం శిష్యమ్మితు డెన చెన్నప్ప చేయ 
డనీ నాకు నమ్మకం ఉంది, 
హెదరాణాద్‌ 


95.791 


భూ వింక 


ఆచార్య ట్ట! రామచం|ద చౌదరి 
అధ్యక్షులు, తెలుగు విభాగం 
మ।దాస్‌ విశ్వవిద్యాలయం. 


పాచిన కావ్యాలు అనగానే. తెలుగు సాహిత్యంతో పకియం ఉన్న 
వాళ్ళకు వెంటనే స్ఫురించే అంశాల్లో ముఖ్యమయింది వాటిలోని కథా వస్తువు. 
సంస్కృతపురా నతిహాసాదుల నుండి మాత మే కథా వసువును [గహించాలి. 
తద్భిన్న మైన వస్తువును (గ్రహించిన కవికి ఆనాటి పండితలొకంలో ఆవమానం 
త ప్పేదికాదు. ఆలంకారికులు సెరెసరి. *కవులు దారి తప్పకుండా తాము చెప్ప 
నట్టు వాయడం వాళ్ళవిధి' ఆని భావించారు కొందరు. 'కవిగజాంకుశ'మసి, 
“కవి సర్పగారుడ”మని తమ [గంథాలకు పేర్లు పెట్టి కవులను బెదరించి, 
వాళ్ళమీద పెతనం చలాయింప జూశారు. ఆ లంకారికుల ధాటికి బదరిపోయిన 


అస్వతం తు లన కవులూ కొందరు లేకపోలెదు. ఆయితే పాల్కురికి సోమ 
నాథాదులు కొందరు తమ రచనల్లో అన్ని విధాలా దేశీయతను సాధించి 
చూపారు. అయినా, తెలుగు కావ్యం పూర్తిగా దెకియం కావడం మన కవుల్లో 
చాలా మందికిష్టం లేదు. కాల |పభావం అటువంటిది. కాకుంటె తెలుగు గడ్డలో 
ఊరితీరిన తిక్కన మహాకవి కూడా పలనాటిపీరుల .వ్నతాంతాన్ని వదలి 
పూరు వంశీయుల యితివృతాన్ని [గహించ వలసిన అగత్యం లేదు. రాజరాజ 
నరేం|దుడు తెలుగు పభువు కాడా ? అనవచ్చు. ఆ మాటకొ సె పలనాటి విరుల 
కుదుళూ. ఉ తరంలో తేలేవే. మొ తంమీద, ఏ కారణాల చేత నెతేమి, అలనాటి 
తెలుగు కవుల రచనలు చాలవరకు సంస్కృతం చెత [పభాఏత మైనవె _ అని 
చెప్పాలి. ఆందుకే స్థానిక పతి|వతలూ, ఏరుల గాధలు కూడా మన కవుల 


మహా పబంధాలకు వసువులుగా పనికి రాలేదు. 


బ్య 


ఏట... 


ఇవన్నీ యెందుకు చెప్పానంటే, డా॥ చెన్నప్ప ఇటువంటి పాచిన 
కావ్యాల్లోని తెలుగుదేశపు (గ్రామీణ జీవన చితణను గురించిన పరిశీలనకు 
పూనుకొన్నాడుగా బట్టి | 

ఎంత సంస్కృత పురాణ తిహాసాది సీ ద్దాలెన కధలను స్వికరించినా” 
కవులు మాతం తెలుగువాళ్ళ. వాళ్ళలో చాలామంది పల్లెటూళ్ళలో సివసీ9 
చినవా ఇ. లేదా, పల్తెజీవితం అనుభవించిన వాళ్ళే, అందుచేత, కథలో 
[గామిణ జీవన విధానాలకూ, [గామిణ [పకృతి సౌందర్యానికీ సంబంధించిన, 
అంశాలు కావ్యాల్ల్‌ తటస్టించినప్పుడు, ఆ కవులు కమకు పరిచితమైన (పకృ 
తిసి, జ్రీవిత విధానాల్ని చ్మితింపగల రేకానీ, జత రాహుల ఆచార వ్యవహా 
రాల్నీ, వాళ్ళ [గామాల (పకృతి సౌందర్యాన్నీ తమ కావ్యాల్లో వర్షంచ లేరు: 
ఫలితంగా, మన పొచిన కవులు స్వీకరించిన ఆద్య సత్క_థలు అస్పిపంజరా 
లయితే, నస్థానికాచార వ్యవహారాలూ, తెలుగుజాతి నాగరికతా సంస్కృతులూ, 
తెలుగు |గామాల (పకృతిశోభ ఆ ఆస్టిపంజరాలకు మాంసల మైన మనోహరా 
కృతిని (వనాదించాయి. మన కవుల బుద్ది మత, గుణ వత, మన భాష రస 
వత వాటికి ఊపిరులూదాయి. ఆ విధంగా రూపొందిన మన ప్రాచిన కావ్యాల్లో 
తెలుగువారి [గామీణ జీవన చితణం ఎలా జరిగిందో పరిశీలించడం ఆ కావ్యాల 


బివనాడిని పట్టుకోవడ మె. అందుచేత, డా॥ చెన్నప్ప [పాచినార్యధ కావ్యాల్లోని 
గామీణ జీవన చి|తణను గురించి చేసిన యీ పరికోధన ఆ కావ్యాలను 
మనకు మరింత చేరువగా తెస్తుంది. 


ఇందుకుగాను డా! చెన్నప్ప ఎన్నుకొన్న ముఖ్యమైన కావ్యాలు 49. 
[(గామీణ జీవన చితణం తక్కిన వాటిలోకంపే యెక్కువగా ఊన్న కారణాన 


గ్రా 


a 


చిన్నప్ప ఆ కావ్యాలనే ఎన్నుకోవడం జరిగింది. ఆంటే, తక్సిన (గ్రంథాల్లో 
ఈ చి|తణం అంతగా సాగలేదని నిర్ధారించు కొవడం కూడా చెన్నప్ప పరికో 
ధనలో ఒక భాగం. మరి, యీ యొన్నుకోబడిన కావ్యాల్లో బసవపురాణం, 
పండితారాధ్య చరిత, క్రీడాభిరామం, పల్నాటిఏర చరిత, కాటమరాజు 
కథలు, ద్విపద పరమయోగి విలాసం, ఆము క మాల్యద, కళా వూర్గోదయం, 


Xvil 


సకస ప్రతి, మన్నా రుదాస విలాసం, హంసవింశతి వంటి కావ్యాలు కథావగు 


స్వభావాన్నిబట్టి గ్రామీణ జీవనాన్ని మరీ యెక్కువగా చి|త్రించేవి. 


మరి యూ కావ్యాల నుండి తాను గహించిన విశేషాలు అస లెన 
గామిణ జీవన విధానానికి సంబంధించినవా కావా? అనే పశ్న తలెత్సుతుంది. 
ఎందుకంటే, ఆయా వర్ణనలు చేయబడిన కథా సందర్భాలు అటువంటి సందే 
హాల్ని రెకె త్రిసాయి కాబట్టి. కాబట్టి చెన్నప్ప తాను ప్రాచీన కావ్యాలనుండి 
(గ్రహించిన ఆయా |గామీణ జీవన విశేషాలను జానపద వాజ్మయ నేపథ్యంలో 
పరిశిలించి, నిగ్గుతేల్చి, నిర్ధారించి చెప్పవలసి వచ్చింది. ఈ శ్రమంతాపడి 
చి చెన్నప్ప తాను పూనుకొన్న పనిని నిర్దష్టంగా నెరవేర్చిన తీరు ఈ 
సిద్దాంత వ్యాసంలో ఆక్షర బద్ధ మె కనిపిస్తుంది. [గహించిన విషయాలను 
చెన్నవ్ప వివరించిన విధానం కూడా మనోహరంగా ఉంది. 


ఈ సిద్ధాంత వ్యాసంలోని విషయాలు ఆరు (పక రణాల్లో వివదింప 
బడినవి. హాలుని గాథా సవశతి నుండి కూచి మంచి తిమ్మకవి రుక్మిణీ పరి 
ణయం వరకూ పరికోదించి చెన్నప్ప (గామిణ జీవన విశేషాలను (గహించ డం 
జరిగింది. గాథాస పశతిలో తెలుగువారి ఆచార వ్యవహారాలు కొన్ని చొటు 
చేసుకొన్న విషయం మనకు తెలును. అందువల్ల, ఆ విశేషాలనుకూడా వరిశీ 
లించి, తన సిద్దాంత వ్యాసంలో పొందుపరచిన చెన్నప్ప విషయ సమ్మగతా 
సంపాదనంలో ఎంత జాగరూకత వహించాడో తెలుస్తుంది. 


[గామీణ జీవన విధానాబ నెరుగని వారికీ, విధి లేక ఆ జీవికానికి 
దూర మెన వాళ్ళకీ, [గామిణ (పకృతి కోభను చూడని వారికీ యీ (గంథం 
ఆ జీవితాన్ని పరిచయం చేసంది, గురుకు తెసుంది, హాయిగొలుపుతుండి. 


పక్షుల కలకలా రావాలు, పశువుల అంబారవాలు, పెరుపంటల పచ్చ 
దనాలు, 'పెరగాలుల పరీమళాలు, పకృతి దృశ్యాల భవ్యశొభలూ, వెగటు 
గొల్పని వేష భాషలూ, వంచనలేని వావివరుసలూ [గామసీమల కెంత సై 
జ్ఞతను చెకూర్చేవో యీ [గంథం చదివిన వారికి స్పష్టమవుతుంది. స్థాలీ 
పులాకం గా నెనా గంథంలోని విషయాలను చూపి చెబుదామంటేి, విషయ 


7111 
విసృతివల్ల ఆది సాధ్యమనిపించడం లేదు. ఆందుచేత స్టాలినే సహృదయుల 
కప్పజెప్పడం తప్ప నే 


నింకేమి చెప్పను. చెప్పవలసిందంతా చెన్న పే 
చెప్పా డుగదా ! 


జ 


tu 


ప్పెడిది [గామ చరితట 
ప్పించినవాం ధ కావ్య చిన్మూర్తులటే : 
చెప్పెనట చెన్నప, నె 

తప్పుకొనెద మీరె చదివి ధన్యులరగుడీ : 


క్త, 


ఈ నాటి పరిశోధన గంథాలలో రేచుక్కు పగటిచుక్కు లాంటివి 
శ ష్‌ గాగ రా | 
కొన్ని, తోక చుక్కల్ల ంటివికొన్ని, అరుంధతి నక్షతంలాంటివి కొన్ని, 
సూర్యగోళం వంటివి కొన్ని, (ధువ నక్షతంలాంటివి కొన్ని, మరేవేవో 
(గహాల్హాంటివి కొన్ని అయి, సహృదయుల. ఆగహాను[గహాలను ఆనుక్షణం వది 
+లిస్తూ, “పకిప్టవిస్తూ, పరిక్షమస్తూ” ఉన్న యీ రోజుల్లో పున్నమి చందుని 
వలె వెన్నెలలు విరజిమ్ముతూ, [గామ స్వర్గాన్ని సాక్షాత్కరింప జేస్తున్న 
చెన్నప్ప సిద్దాంతవ్యాసం సిజంగా ఒక (పకృతి కోభావిలాసం. ఒక కచ్చ 


శబ వినా౩సం. 
య వ్ర 


డా! చెన్నప్ప ఇతోధికమైన సాహీతీ సేవ చేసి, సర్వవిధాలా తెలుగు 
వాజ్మయం సుసంపన్నం కావడానికి తొడ్పడ గలడని విశ్వసిసున్నాను. 


ఆతనికి నాయా*స్సులు. 


చెన్న పురి, 
29_7.91 


విషయసూచిక 


క తజ్జతాంజలి _ డా॥ ఎం. చెన్నప్ప షః ఆశీస్సు జ ఆచార్య 
సి నారాయణరెడ్డి _ 1౪; ఆమోదం _ ఆచార్య వేటూరి ఆనంద 
మూరి జ్ర YV: జీవన చెతన్యం జ ఆచార్య బి. వి, సుబహ్మణ్య౦- 
V1; కావ్యబీవితం _ ఆచార్య ఎస్‌. వి. రామారావు = ౫|; 
ఆకాంక్ష '_ ఆచార్య క. కె, రంగనాథాచారులు జు మేక! 


భూమిక _ఆ చార్య క్‌ రామచం|దచౌదరి-౫V, 
మొదటి [పకరణం - [గామం 1-18 


[సవేశిక _ 1, నిర్వచనం-4ఉ, జీవన చితణం-కీ, తత్వం-, 
పురవర్ణనలు-9, గాథాస పశతి-11. 


రెండవ [పకరణం-జివన చితణ ; 14.174 


1 సాంస్కృతిక జీవనం: 1) పండుగలు -18, 2)జాతరలు-26, 
లి) సంస్కాారా లు-40, పెళ్లి -ల2, పేరంటం-11, ర్వీ అతిథి 
మర్యాదలు-/ 5, ల ఆటలు-79, పిల్లల ఆటలు.50, పెద్దల 
ఆటలు-రి6, జలకాలాటలు_ర్రిలి, 6) పాటలు-96, ఓయల 
పాటలు-97, గౌడు గీతాలు-9/, రోకటి పాటలు-99, తిరు 
పాటలు-99, వీరగాధలు.100, పెండ్లి పాటలు.102, వేడుక 
పాటలు-104ఉ. జాజరపాటలు-105, జక్కుల పాటలు-106, 
వెన్నెలగుడి పాటలు-106, ఏలపాటలు -108,జోలపాటలు.109, 
గొనబు పాటలు.112. అల్ల నేరేళ్ళ-112.7)కులం_.మతం-_118. 
1: సాధారణ జీవనం : శిశావిధానం_120, జీతభత్యాలు-180, 
(కయవ్శికయాలు _ 187, వయాణాలు _ 14కి, ఆహార 
పానియాలు.14ర, ఇతర ఆచార వ్యవహారాలు-167/. 


% 


మూడవ [పకరణం-వృ శ్రి చ్మితణ : 175.208 


వ్యవసాయం . 176, జలయం|తాలు - 184, చేనేత _ 11%, 


ప్త 


లే 


కుమ్మరం - 189, వ్యడంగం - 191, వైద్యం-191, పౌరో 
హిత్యం_1లికే, కరణీకం - 195, స్యర్లకారం - 196, గాండ్ర 
వృత్తి. 196, దర్శీపని- 197 ;రజకవృ తి- 198 నకానృ తి త్రి. 198 
చోరవృ తి 8_199, వేట-200. 


నాల్గవ [ప్రకరణం - రూపచ్మితణ : 904.2958 


1) రూపురేఖలు : గోపాలుడు- 204, గోవన్రీ- 207, బ్రాహ్మ 
ణుడు-207, బవసీలు-20గీ, కాపు స్రీలు -209, మేదరి-212, 
కాసెవారు-21రి,సిద్దుడు-21 లీ, వై ష్టవుడు-215,వై ద్యుడు=216, 
కరణం _ 217, రెడ్లు -216, వైశ్యుడు - 219, ఎక్కటి. 
వీరులు-.220, చెంచులు-221, మంతసాని.228, వివిధ 
వ్యకులరూపు రేఖలు- 228. 2) వస్ర్రధారణ_22లి, ల) ఆభర 
ణాలు-_2లిలి. 4) గృహాలు: పురోహితుల గృహం- 244. రెడ్డ 
గృహం - 244, చేనేత గృహం _ 245, గోపగృహం - 246, 

వె శ్యగృహం._247. లి) గృహ నిర్మాణాలు_ 248. 6) గృహోప 
కరణాలు-250. గృహాలంకారాలు-2నీ2. ర) గొల్ల పల్చి-25 ఓ. 


ఐదవ [పకర ణం-స్వభావచ్నితణ వ. 259.282 
మన స్రత్యం-259, విశ్వాసాలు-ఓ0 6, శకునాలు .2/ 6. 
ఆరవ [పక ర ణ౮-(_ పకృతి చ్మితణ . 988.316 


(గిష్మం-2064, వర్షం-287, శరత్తు-297, హేమంతం - 600, 
థిశిరం-కీ02, వసంతం-రీ0కి సూరోదయం-804 నూర్యాస 
మయం. కీ05, చం[దోదయం-లి0/, చందా సమయం-ల10. 
ముగింపు-రీ12. 


ఉపయుక గంథసూచిక-] 7. 


Sa 





[పవెశిక: 


భార తదెశాన్ని ఒకమహాపురుషునితో పోల్చినప్పుడు [గామాన్ని ఆత్మగా 
ధావించవచ్చు. భారతీయ సంస్కృతీ సభ్యత లకు గ్రామం పునాది, [పాచీన 
భారతీయ జీవనం అంటి (గామజీవనమే. 


విశ్వక వి రఏం[దుడు భారత సంస్కృతిని తెలుసుకోవాలంటే [గ్రామాల 
లోకి వెళ్ళాలంటాడు. [గామాలు సుభిక్షంగా ఉన్న నాడే దెశం సుభిక్షంగా 
ఉంటుందని గాంధీజీ ఉద్దేశం. 


ఎంతో [పాము ఖ్యాన్ని సంతరించుకొన్న [గామాలనూ, (గామాలలో నిక 
సించే పజల బీవన విధానాలనూ [పాచీన కవులు తమ కావ్యాలలో వర్ణించక 
పోలేదు. 


మన కవులు పురాణకథలను అనువదించినప్పటికీ, స్యతం౦త కావ్యా 
లను రచించినప్పటికీ ఆయా సందర్భాలలో [గామీణుల జీవన స్టితిగతులను 
చి తించడంలొ కృతకృత్యులైనారు. . 


అష్టాదశ వర్ణనలలో (గామవర్హనకు అంత [పాధాన్యం లేనప్పటికీ, మొతం 
మీద ప్రాచీన కావ్యాలలో [గామజీవనానికి సంబంధించిన అంశాలు పుష్క_లం 


గానె లభిస్తున్నాయి. 
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(ప్రాచిన కావ్యాలు ._ గామీణ జీవన చితణ ని 


“సంవసంత్రి అత” (దీనిలో నివసిసారు) అని 'సంవసథ” శబవ్యుత్స త్తి. 
'గస్‌*=అదనే అనే ధాతువు పై 'మన్‌' |పత్యయంచెరి ధాతువులోని “సి కారా 
నికి 'ఆి కారం ఆదెశ మై (గామశబ్దం ఎర్పడింది. [గసనం అంటె 
భోజనం లేదా ఆహారం అని అర్థం. ఆహారానికి ఉత్ప త్రి అ పచె 
శాస కే (గామం అని పేరు. 


మార)_ం౦డెయ పురాణం కృషికి అనుకూలమైన శూ దాది వర్గాలు 
నివసించే (పదెశాన్ని [గామంగా పేర్కొంటున్నది. 


తథా శూూద జన్మపాయాః 
స్వసమృద్ద కృషివలాః | 
మెతోపభోగ్య భూమధ్యే 
క్‌ [గామ సంజ్ఞితా it అధ్యాయం 40, శోకం 47 


గ్రామాన్ని సామాన్యంగా పల్లె అని పిలుసారు. పలీ శబ్బ్దభవమే పల్లె, 
విల్యమృ్‌ నిఘంటువు “పల్లె”కు కుగ్రామం. అనే అర్థాన్ని చూపి, ఆహితాగ్ని, 
వైద్యుడు, ధనవంతుడు, నది ఇవేమీలేని ఊరు కుగామం అని వివరించింది. 
దీన్ని బటి [గామం సలెకంపె పెదదని తెలుసుంది. గ్రామం ఊరు సమా 
ట నో దే bar 
నార్జక శబ్దాలు. సుమతి శతకంలో ఊరును గురించి ఒక పద్యం ఉంది: 


““అప్పచ్చు వాడు, వైద్యుడు 

నెప్పుడు నెడతెగక పారు నేరున్‌, ద్విజుడున 
చొప్పడిన నూరనుండుము ; 

చొప్పడకున్నట్టి యూరు చొరకుము సుమతి 


సుమతిశతక కారుని అభ్నిపాయం [ప్రకారం అప్పివ్య గల్లిన దన 


వంతుడూ, .వై ద్యుడూ, ఏప్పుడూ (ప్రవహించి ఏచూ, పురోహితుడూ మొద లైన 


వారు ఉన్నప్పుడె అది ఊరు. ఏరు” పెర్కానబడ డంవల్ల సామాన్యంగా 





1. గురు వాలప్రబోధిక (అమరకోళం) పురవర్గం, పుట. 229. 

2 గ సెరాచి (ఉణాదిసూ[తం : 144) “'గసుః = అదనే, అస్మాత్‌ 
న్‌ [ప్రత్యయో ధాతో ధాకారశ్చ అంతాదేశః. 

.3. Sanskrit — English Dictionary, 1963. ౧. 610 





& డా. మసన చెన్నప్ప 
22. భోజరాజీయం అనంతుడు 15 
28 సుభ దాకళ్యాణం తాళ్ళపాక తిమ్మక్క ,, 
24. ద్విపద పరమయోగివిలాసం తాళ్ళపాక తిరువేంగళ 
నాథుడు 16 

25, ఆము క మాల్యద (శ్రీకృష్ణదేవరాయలు ఫ్‌ 
96. మనుచరి[త పెద్దన నా 
£7. పారిజాతాపహరణం ముక్కుతిమ్మన a 
28, శ్రీకాళహ స్తిమాహాత్మ్యం ధూర్హటి 11 
29. రాజశేఖర చరిత మాదయగారి మెల్లన ష్ష్‌ 
30. కశాపూర్థోదయం పింగళి సూరన స 
91, (ప్రభావతీ పద్యుమ్న౦ పింగళి సూరన స 
లేదీ. వసుచరిత భట్టుమూర్తి 9 3 
చెలి, పాండురంగమాహాత్మ్యం తెనాలి రామకృష్ణుడు $ 
4. కవికర్ణరసాయనం సంకుసాల నృసింహకవి ,, 
రర, య1మాతి చర్మిత పొన్న గంటి తెలగన్న ,, 
తిరి. వై జయ ంతీ విలాసం సారంగు తమ్మయ్య జ 
97. చందభాను చరిత మల్లన 1? 
28, తాధామాధవం చింతలపూడి 

ఎల్రనార్యుడు న 
లేర, శకస పతి పాలవకరి కదిరీపతి 3 
40. నిరంకుశోపాఖ్యానం కందుకూరి రుదయ్య 17 
41]. విజయవిలాసం చేమకూర వేంకటకవి ,, 
42. మన్నా రుదాస విలాసం రంగాజమ్మ 
49. హంసవింశతి నారాయ ణామాత్యుడు 18 
44. సిలాసుందరేపరిణయం కూచిమంచి తిమ్మకవి ,, 
45. రుక్కెణీపరిణయం ఫ్‌ ii 
నిర్వచన౦:; 


“సమౌ సంవసథగామౌో అని అమరకోశం. సంస్కృతంలో ఊరు 


అనే అర్ధంలో సంవసథం, [గామం అనే రెండు పర్యాయ పదాలున్నాయి. 


“పాచీన కావ్యాలు __ (గామిణ బీవన చితణ ఏ 


“నంవసంతి అత” (దినిలో నివసిస్తారు అని 'సంవసథి శబవ్యుత్స త్రి." 
'గోస్‌ి'=అదనే అనే ధాతువుపై “మన్‌” |పత్యయంచేరి ధాతువులోని “సి కారా 
నికి “ఆ' కారం ఆదేశమై (గ్రామశబ్రం ఏర్పడింది. [గసనం, అంటె 
భోజనం లేదా ఆహారం అని అర్థం. ఆహారానికి ఉత్పతి నైక వచే 
శాని'కే [గామం అని చేరు. 


మార్మండయ పురాణం కృషికి అనుకూలమైన శూ|దాది వర్షాలు 
నివసించే (పదెశాన్ని [గామంగా "పర్కొంటున్నది. 


తథా శూ ద జన్మపా యాః 
స్వసమృద్ద కృషివలాః | 
క తోపభోగ్య భూమర్యే 
వసతిః [గామ సంజ్ఞితా i అధ్యాయం 46, శోకం 47 


[గామాన్ని సామాన్యంగా పల్లె అని పిలుసారు. పలీ శబభవమే పలతె, 
0 = రె ణి లం 
ఏల్యమ్స్‌ నిఘంటువు “వల్లె'కు క్ముగామం. అనే అర్హాన్ని చూపి, ఆహితాగ్ని, 
వైద్యుడు, ధనవంతుడు, నది ఇవేమీలేని ఊరు క్ముగామం అని వివరించింది. 
దీన్ని బట్టి [గ్రామం పల్పెకం టె పెద్దదని తెలుస్తుంది. [గామం ఊరు సమా 
నాళక శబ్దాలు. సుమతి శతకంలో ఊరును గురించి ఒక పద్యం ఉంది: 


వ ద 

“అప్పచ్చువాడు, వైద్యుడు 

నెప్పుడు నెడతెగక పారు నెరున్‌, ద్వెజుడున 

చొప్పడ్సిన నూరనుండుము . 

చొప్పడకున్నట్టి యూరు చొరకుము సుమతి 

'సుమతిశతకకారుని అభిప్రాయం ప్రకారం అప్పివ్వగల్లిన ధన 
వంతుడూ, వై ద్యుడూ, ఎప్పుడూ పవహించె ఎరూ, పురోహితుడూ మొదలైన 
వారు ఉన్న ప్పుడే అది ఊరు. “ఏరు “పేరొ; గ్రానబడ డంవల్ర సామాన్యంగా 





గురు బాల్మవబోధిక (అమరకోశం) పురవర్గం, పుట. 229. 

గౌసే సరాచ” (ఉణాదిసూ[తం అ 144) గసు' = అదనే, అస్మాత్‌ 
మన్‌ |పత్యయో ధాతో ధాకారశ్చ అంతాదేశః. 

3. Sanskrit — English Dictionary, 1963. P. 610 


by =. 


(1 డా మసన చెన్నప్ప 


గామాలు జలసమాది కలిన పదేశాల్లోనే అభివృద్ది చెందుతాయన్న విశేషారం 
(' అధ ౧ ర 0 థి 
అభివ్య కమాతుంది 


పల్లె [పజల [ప్రధానమైన వృత్తి వ్యవసాయం. వారికి మొదట్లో వ్యవ 
నాయం ద్వారా పొట్ల నింపకోవడ మె తెలుసుకాని, వ్యాపారం చేసి లాభాలు 
గడించాలన్న దృషిలెదు. [గామసంపద మతపరమైన ఆచారాలకూ, సంప 
డాయబద్ధమెన బాధ్యతల్ని నిర్వహించడానికీ, విందులకూ వినోదాలకూ 
ఎక్కువగా ఉపయోగింపబడెది. 


సమాజాలు సాధారణంగా మార్పును వ్యతి రకిసాయి. కాకపోతే 
యిలలో ఈ మార్పు అనది జరుగుతూ ఉంటుంది. దీనికి కారణం 


లె 
ద్‌ 
తకు వ న 
ఫె 
వెలాది సంవత్సరాలనుంచి పల్లె పజలు [పాచిన సం|పదాయాలకు అలవాటుపడి 
జీవించడమే. ఏదేమైనప్పటికీ [గామాలు ఈనాటికి తమ సంస్కృతిని పదిల 
పర చుకొవడం సంకల, 


౮ 


వీ ఇద జో 
జవన చిత ణ : 


సాహిత్యం సమకాలీన సమాజానికి అద్దం వంటిది. ఏజాతి సాంఘిక 
జవనాన్ని తెలుసుకో వాలన్నా మొదట ఆ జాతికీ సంబంధించిన |గంథాలను 
పరిశీలించవలసి ఉంటుంది. ఏ భాషా సాహిత్యమెనా ఒకె భాషలో |వాసిన, 
ఒకి భౌగోళిక వరిదికి లోనెన పుసకాల కలగూరగంప కాదు. అది ఆజాతి. 
మనఃప్రవృత్తులకు స సంబంధించిన ను (ప్రతిబింబం __అని హడన్‌ 
చెపెెన 


మాట లను ఈ సందర్భంలో గు రించాలి.. 


ఫ్‌ 


“A nation's literature is not a miscellaneous colle- 
ction of books which happen to have been written in the 
same torgue or within a certain geographical area. It 
is the progressive revelation, age by age, of such nation’s 
mind and character".' 

సాంఘిక జీవనం అ Pal Ws తరగతుల [పజల జీవన విధా, 

నాలు, పరిపాలనా రీతులు, వృత్తులు, పరిశమలు, విద్యాలయాలు, సెనిక, 


ఎత్తు 
a 


"An Introduction to the has of bd by W, H. 
Hudson, P..32. . న 


పాచిన కావ్యాలు __ [గామిణ వన చి|తణ { 


ఆర్థిక రాజకీయ వ్యవస్థలు గహింపబడతాయి, కాని గామ జీవనంళతో 
వ్య క్షి, ఆహారం, వేషధారణ, ఆభరణాలు, గృహం, వృత్తి, విశ్వాసాలు 
పండుగలు, జాతరలు, సంస్కారాలు, పై పేరంటాలు, ఆట పాటలు, 


ఏంతలు వినోదాలు మొదలైన అంశాలన్ని ఖు 


నన్నయకు ముందున్న సాహిత్యం మనకు అభించకపోవ వడంవల 
మనం ఆ కాలం నాటి [గా మణ వ్యవస్థను, పజల జివన విధానాన్ని సంపూ 
రంగా తెలుసుకోలేకపోతున్నాం. ఐతే గాథాస ప్రశతిలాంటి గంకాలు తెలుగు 
బర సంం౦స్క్ఫృతీ సం|పదాయాలను తెలుసుకోవడానికి తవరకు 
ఉపక రిస్తున్నాయి. 

నన్నయ అనంతరం తెలుగులో అనేక కావ్యాలు వచ్చాయి. కాని 
'గామీణ . వాతావర ణాన్ని సంపూర్ణంగా చితించె కావ్యం ఒకటీ లెదు. 
తెలుగు కావ్యాలలో [గ్రామీణ నీవనం ఎక్కువగా |పతిఫలింపక పోవడానికి 
కారణం కథావసువు పురాణ సంబంధ మెంది కావడమె. వాటియందు సామాన్య 
ప్రజల స్థితిగతులు వర్ణించడానికి చోటు తక్కువ. ఐనప్పటికీ చాలామంది 
“తెలుగు కవులు తమ కావ్యాలలో సందర్భోచితంగా స సమకాలీన జల బేవన 


విధానాన్ని కథాగర్భితం చెసి తమ లోకజ్జతను చా టుకొన గారు ఆయా 
వర్ణనల కంటె [గామ వర్గనలే కావ్యాలలో జాచిత్యాన్ని పాటించా చే ఆశ్చర్య 


పడవలసిన పనిలేదు. 
"త్త త్యం ౯ 


నీరు, గడ్డి, కై సమృద్దిగా లభించడానికి అనువైన [గామము 
మనత జీవితానికి పునాది. భూములు [తవ్వడం వల్లి నీరు పుట్టి, పశువులకు 
అవసరమైన గడ్డి లభించి, భూసారం వల్ల వృక్ష సంపద పెఏగిన [గామాల లో 
[పజలు స్వయంపోషకత్వం కలిగి జీవిసారు. ఇలాంటి [పకృతి సంపద 
కొరవడిన |పదేశాలను నివాసయోగ్యాలుగా చేసుకొంటే కష్టాలు తప్పవు. 
అంతేకాక నిత్యావసరాలు తీరడానికి [పజలు కృషతిను విధానాలపై ఆ ధారపద 
వలసి వస్తుంది. ఈ రోజు నగరాలలో ఇదె చూసున్నాం. 


[గామాలలో, కట్లు బొట్టు జుట్టు విధానాలను బట్టి మనిషి పవ రన నిర్భా 
రింపేబడెది. స్నాన సంధ్యలు, భోజన పానీయాలను బట్టి (క్రమశిక్షణ 


రి డా. మసన చెన్నప్ప 


గురింపబడేది. అరచెయ్యి, అరికాలు, శరీరాలను బట్టి మనిషి కష్టం తెలు 
సుకోబడేది. మాటా, దసూరిని బట్టి మనిష విజ్ఞానం (గహింపబడెేది. 
సహనం, స్వయంపొషకత్వం, పరోపకారం, ధై ర్యసాహసాలను బత్తి 
యాగ్యుత నిరయింవబ డేది. తల్లిదం|డులు, గురువులు, పెదలు అన్న 
రల య ౧ లా 
దమ్ములు, అతిథి అభ్యాగతుల మీద చూపే ఆదరాన్ని బట్టి పురుష స్వభా 
వమూ! అ తమామలు, ఆడబిడ్డలు, తోడికో డళ్షు మొదలై నవారిమిద చూ పే 
ఆప్యాయతనుబట్టి త్ర స్వభావమూ తెలుసుకోబడెది. వివాహం | పేమబద 
ర్లు © 

మెందికాక ధర్మబద్దమెందిగా ఉండేది. 


[గామాలలొ ఆచార బద్ద మైన సామాజిక ఆర్థిక పరస్పర సహకారం 
కనిపిసుంది. ఒక కులంవారు మరో కులంవారి వృత్తి తిసి స్వేకరించరాదు. 
కాబట్టి ఒకరు మరొకరిపె ఆధారపడి జివించవలసివస్తుంది. ఆచారాలతో 
సమ్మిశితమైన ఈ అన్యోన్య సహకారం కులాల మధ్య బాధ్యతలను కూడా 
నిర్ణయించింది. కాని ఆధునిక తాకే విద్యావిధానం, పార్మిశామికీకరణం 
కారణంగా అందరూ అన్ని వృత్తులు చెపట్టడం వల్ల పై విధానంలో మార్పు 
వచ్చింది. కులవృత్తులు దెబ్బతిన్నాయి. తద్వారా కులాల మధ్యఉన్న అంత 
రాలు తొలగి సృషిధర్మంగా అవి కొత్త రూపాలు ధరించాయి. అయినప్ప 
టికి ఆయా కులాల వాళ్లు గామాలలో ఈనాటికీ కులాచారాలను పాటిస్తూనే 

ఉన్నారు. 


|గామీణులు మతసంబంధమైన ఆచారాలను ఖచ్చితంగా పాటినె సారు. 
తమ అలవాట్లనే దేవతలకు ఆపాదించడం క కద్దు, వారు ఆయా దేవుళ్ళకు 
సంబంధించిన గొప్పతనాన్ని తోలుబొమ్మలాటలు, వీధినాటకాల రూపంలో 
దర్శించి వీరం ఉన్నచోట ఉత్సాహాన్ని పొందారు. శృంగారం ఉన్నచోట 
రాగ, న్మత్తలయ్యారు. - దుఃఖ సంఘటనలను చూసి కోకాన్ని అనుభవించారు. 
ఒక మాటలో చె ప్పాలంటె దెవతల కథలు సామాన్య పజల హృదయాలమీద 
చెరగని ము1ద వేశా . (గామి ఇలు స్వయంగా మతావశం ఉన్న వారుకాదు* 
వారికి మతావళాని? pre మతగురువులు. కోర్కెలు నెరవెరాలంచే 


, ge ఆయా [పాణుల్ని బలి ఇవ్వాలనీ ఆదేశించింది. 
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పాచీనకావ్యాలలోని పుర వర్ల నలను పరిశీలించి వాటిలో ఏమైనా (గామీణ 


వాతావరణం చి తింపబడిందెమో చూద్దాం. 


కుమారసంభవంలో ఏడవ ఆశ్యాసంలో హిమవంతుని నగరమైన 
ఓషధీ పస్థం నలభై పద్యాలలో వర్ణింపబడింది. దాని గొప్పతనం అమరావతికి 
అలకా. పబ్బణా నికీ సాటిగా చెప్పబడింది. మనుచరితలో పురవర్గన కెవలం 
రెండు పద్యాలలో ఉంది. ఒక' పద్యం సౌధాల గురించీ,. మరో పద్యం చాతుర్య 
రాల గురించీ. 


పారిజాతావపహూర ణంలో [పత్యెకంగా పురవర్లన లెదు. ఆము 


0 


న్‌ 


మాల్యదలో మొదటి రెండు ఆశ్వ్యాసాలలో పుర వర్ల నలు ఉన్నాయి. మమరాపు 
వర్ణన మామూలు నగర వర్ణనల ధోరణిలో కొనసాగగా, ఏిలుపుతురు వర్ణన 
దానికి విరుద్దంగా కనిపిస్తుంది. విలుపుత్తూరు వర్ణన చదువుతూ ఉంటే మనం 
నగరంలో కాకుండా [గ్రామంలో ఉన్న అనుభూతిని పొందుతాము. వరిమళ్ళూ, 
సీటికాల్యలూ, బాతులూ, ఆరెకులూ మనం ఎన్న టికీ మరవలేని విషయాలు. 
అతిశ యోకులకు దూరంగా విలుపుతూరు వర్గన సాగింది. రాయల సామాన్య 
జీవన పరిజ్ఞానానికి ఆముక్తమాల్యద కావ్యం చక్కని నిదర్శనం. కళావూర్ణొో 
దయంలో సుగా శ్రీ శాలినుల కథ [గామజీవన వాతావరణాన్ని సంతరించు 
కొన్నది. వసుచరితలోని _అధిషస్టానపుర వర్షనం కొటలతో, ఉద్యానాలతో, 
అంగళ్ళతో, కరి తురగశాలలతో కొనసాగింది. విజయ విలాసంలో మేడలు 
ఆకాశాన్ని తాకుతున్న ట్లు వర్ణింపబడ్డాయి. 


ఈ కావ్యాలలోనే కాక ఇతర కావ్యాలలోను ఇంచుమించు ఇదె మాదిత 
పురవ ర్లనలు కనిపిసాయి. |గామీణ జీవనాన్ని తెలుసుకోవాలంటే కేవలం పుర 
వర్గనలమీద ఆధారపడితే లాభం లేదు. కవులు కథాగమనంలో అక్కడక్కడ 
[గామణ వాతావరణాన్ని చిత్రించారు. బుతువుల్ని వర్షిం చెటప్పుడు, పాతల 
మన సత్వాన్ని విశ్లేషిం చెటప్పుడు, ఉపమాసామగిని (గహించెటప్పుడు వారు 
గామీణ అంశాలను పొందుపరిచారు. పాచిన కవులు తమ కావ్యాలను ఎంత 
నాగరికంగా రచించినప్పటికీ, వారికి [గామాలతోగల అనుబంధంవల్ర రచనా 
సందర్భంలో (గామి జీవనానికి సంబంధించిన అనేక అంశాలు చి|కంప 


బడాయి, 
చ్చి 


[పాచీన కావ్యాలు = [గామీణ జీవన చితణ 11 


స పశ తి: 

హాలుడు గాథాస ప్రళతిని |పజాకవుల నోటినుంచి జారిన గాథ 
లతో _సంతరించినాడు. ఈరోజు కూడా పల్లెల్లో కనిపించే |గామీణ 
జీవనాన్ని గాథాస ప్రశతిలో చూడవచ్చు. ఈ |గంథంలో తెలుగువారి వేష 
భాషలు, కష్టసుఖాలు, వెళ్ళి పెరంటాలు, వింతలు వినోదాలు సహాజమనో 
హరంగా చితింపబడ్డాయి. స్రీ పురుషులు కలిసి వ్యవసాయం పనులు చేస 
పారు; సాధారణంగా [పజలు పూరిళ్ళలో నివసించేవారు. అగ్ని [ప్రమాదాలు 
జరిగినప్పుడు నగారాలు [మోగించెవారు వసంతో త్సవాల్లో స్రీ పురుష భేదం 
లేకుండా అందరూ పాల్గొనేవారు. పుష్పరజాన్ని ఒకరిమీద ఒకరు చల్లుకొనే 
వారు. బురదను ha విడిచేవారుకాదు. తప్పతాగి తూలేవారు. నాట్టం చెసే 
వారు. జుట్టుముష్ట విడిపోతున్నా, 'పెటలెగిరిపో తున్నా స్రీలు మాతం వాటి 
నిట లెక్కచేయక వసంతాలాడేవారు. ఈ వసంతాలాట ఈనాడు హోళీని 
జ్ఞ పికి తెస్తున్నది. మన తెలుగు కావ్యాల్లో కుమార సంభవంలో ఇలాంటి, 
వర్ణనను చూడవచ్చు. 


ఆనాటి స్రీలు కుసుమ, చెంగావి రంగులుగల చీరలు ea 
ఉత్సవానికి తగిన వేషాన్ని ధరించేవారు. కొప్పునిండా పూలు పెట్టుకొ నేవారు. 
చెవులమీదినుంచి నగలు వేలాడుతూ ఉండేవి బహుశా అవి చెంపసరాలో 
లేదా జుమికీలో అయి ఉండవచ్చు. స్రీలు నల్రక లువలు, నేరెడు చిగుక్ల, 
పాదిపూలు, ఇప్పపూలు, విరజాజులు, మరువాలు, రెలపూలు మొద 


గా థా 


Lex 


లెన వాటిని చెవులసందున పెట్టుకొనేవారు. అప్పుడు వారి చెవుల్లోని. పూలు 
చెంపల అందాన్ని వంగి తాగినట్టుండేవి. 

ఆనాడు (పతి ఊరు పొలిమేరలో ఒక మర్రిచెట్టు ఉండేది. ఆది సజ్జ 
నునిలాగా [గామ |పజలకు ఆనందాన్ని కలిగించెది. సజ్జనుడు మరణి సే 
ఎంత బాధ కలుగుతుందో, మ్మరిచెట్టు “కూలిశే గామ వజలకు అంత బాధ 
కలిగేది. మ్మరాకులమీద కాకులు రెట్టవేసేవి. తెల్లని మరకలయ్యేవి. అవి 
ఎవరో పిండినో లేదా సున్నా న్నో సీళ్ళలోపోసి చిలక రించినట్లు కనిపించేవి. 
ఎవరూ ఆ ఆకులను కోసుకొని పోకుండా ఉంటానికా అన్న ట్లు! మరి 
ఎంత బాగున్నా దాని కింద బాటసారులు Ses విశాంతి తీసుకో 
పావురాలు రొద చేయడంవల్ల దేవాల మాల్లోనూ నిదించడం కష్ట మె! 
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కాబట్టి మరినుంచి ఆలయానికీ, ఆలయంనుంచి ఎవరో ఒకరి ఇంటి అరుగు 
మీదికి పరిగె తెవారు. అక్కడ గృహిణులు. దయతలచి బాటసారులు పడు 
కోవడానికి గడ్డిమోపులు ఇచ్చె వారు. ఇది నాటి ఆచారం. పాడుబడిన ఆల 
యాల్లో Miss రొదలూ,' ఇంటి ముందరి అరుగులమీద పడుకొన్న కొక త్ర 
వ్యకులను చూసి baa చేస అరుపులూ సామాన్య మెన విషయాలు, 


ఎవరిం టిలోనై నా పెళ్ళి జరుగుతున్న పడు ఆహ్వానితులు తమ ఇంటికి 
అంతకు, పూర్ణమే అతిథులుగావచ్చినవారిని కూడా తిసుకొని వె ళ్ళవారు. ఈ 
రోజుల్లో సాధారణంగా శుభలేఖలలో “బంధుమ్మిత కుటుంబపరివారంతో 


రావలసింది” అని (వాయడం ఈః ఆచారాన్నే సూచిస్తుంది. 


స్రీలు చెవులకు తాటాకు కమ్మలూ, మెడలో. గురిగింజదండ లూ ధరించె 
వారు. స్నా నమాడెటప్పుడు శరీరానికి వనువును పూనుకొనేవారు. నుదుట తిల 
కాస్ని ,. కళ్ళకు కాటుక నూ, కాళ్ళకు పారాణిని, తలలో దాసానిపూ లనూ 
పెట్టుకొని అలంక రించుకొనేవారు. పెళ్ళిళ్ళు అయిదు రోజులు జరిగేవి. పెళ్ళికి 
ముంధు. అమ్మాయిని _పెళ్ళికూతురును చేసి ము. amen మంగళ గీతాలు 


పాడేవారు. పత్యేకంగా పెళ్ళికడాలను తొడిగించేవారు. "పెళ్ళి అయిన. తరు 
వాత వరుడు అ తవారింట్లో న నాలుగురోజులుండి శేషవోమం పూ రయ్యాక 
స్వగృహానికి వెళ్ళేవాడు. నాగవలిచేసుకొని అలుడు వె శృటప్పుడు పస్తాన 

౧ య య 
కలశాన్ని పెట్టడం ఆచారం. అల్లుడివై పు చుట్టాలను ఊరు పొ లిమేరదాకా 
సాగనం పేవారు. నేటికీ ఈ ఆచారం |గామాల్లో ఉంది. 


సంఘం కట్టుబాటు [ప్రకారం అనుమరణం కొనసాగేది, అనుమరణం 
అంచి మరణించినవారితోపాటు మరణించడం. కొండ డపెనుంచి కూడా దూకి 
స్ట శ్రిపట్ల తమ భక్తిని (పకటించుకొనే జానపదులు ఉండెవారు. ఈ ఆచా 
రాన్ని పాలు దిక్రి సోమనాథుడు పండితారాధ్య చరితలో కనుమారిగా పెరొ రొ 


న్నాడు. గామాల్లో వైద్యుడు తప్పక ఉండేవాడు. ఒకవేళ లేకహోకే ఆ 
ఊరుకు వెళ్ళడానికి ఇతరులు భయపడేవారు. 


రైతులు వరి, సెనగ, చెరకు, జనుము మొదలై న పంటలు వండించే 
వారు. గానుగల దగ్గర, ఏతాముల దగర స్త్రీలు కూడా పని చేసేవారు. 
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దట్టంగా వరిచేలూ, నూవుచెలూ పెరిగేవి. దంచిన బియ్యంలా ఉండె వెన్నెల్లో 
రై తులు గొంతు తులువిప్పె పాటలు పాడేవారు. పొలాల చుట్టూ కంచెలు నాటుకోవ 
డమేకాక. కుక్కలను కాపలా ఉంచేవారు. బాగా కంక. పండితే పండుగలు 
చేసుకొనేవారు. దేవతలకు మహిషబలులు కూడా కొనసాగేవి. కొందరు బుదుని 
పూజించేవారు. కొందరు హింసాయుతమైన బలివిధానా న్ని పాటించేవారు 
కొందరు కాపాలికులను పూజించెవారు. కొందరు విష్ణువును ల్లు వారు, 
చలికాలంలో ఆలయాలముందు చలిమంటలు వేసుకొని శరీరానికి వేడిని సమ 
కూర్చుకొనెవారు. బడక లవల్ల పొగ చూరిన బట్టలను నిరుపేదలు Sen 
కొత జున్ను పాలు తాగితే బ|రె దూడకు ఏక అనార్‌ రోగ్యం కలుగు 
తుందో, చలికాలంలో మధ్యాహ్న ౦పూట నిద్రపో వడంవల్ల కూడా అలాగే 
అనారోగ్యం కలుగుతుందని [ప్రజలు భావిం చెవారు. వర్షాకాలంలో వంటచెరకు 
లభించక పేదలు చాలా బాధపడేవారు. aS పొగచూరి “పొమ్మనలేక పాగ 
బెట్టినట్లు" అనే సామెతను గురుకు తెచ్చేవి.” ౩ పే కప్పునుంచి వాననీరు కారు 
తున్న ప్పటికీ ఇంటికి వచ్చిన sree సొమ్మనక హాం యజమానులు 
చక్కని వ్యవస్థ కల్పించవారు. ' 
దేవాలయాల గోడలమీద ఏవో పాటలూ, సంకేతాలు [వాసేవారు. స్రీలు 
ముత్యాలమీదికన్నా గురిగింజలమీదనే ఎక్కువ మోజును చూపేవారు. ధూర్జటి 


శ) కాశ కహ సిమాహాత్మ్యంలోని చెంచుల బీవన చితణంలో ఈ విషయాన్ని 
గమనించ చవచ్చు. 


వర్షాకాలంలో ఎక్కడ చూసినా బురదె. ఒకొ)_క)_సారి నాగష 
బురదగుంటలో చిక్కుకొనిపోయేవి. అతికష్టంమీద వాటిని బయటికి ఆ 
మోసుకొని ఇంటికి వచ్చిన భ రలకు ree చేయడానికి బదులు కొ 


ట్‌ 3౯ 


ట్‌ 


స్రీలు గార హవేదన అనుభవించెవారు. 


గాథాస వశతిలో గామజీవనానికి సంటందించిన అంకాల్లో కొన్నింటిని 
మాతమ ఇక్కడ (గహించాను. 


రర తద పకరణం౦ 


బ్‌వన బత 


జాతి అభివృద్ధి పథంలో పురోగమించిన విధానమే సంస్కృతి. 
సంస్కృతి నాగరికతలను సమానార్థకాలుగా వాడినప్పటిక్‌ వాటిమధ్య భేదం 
ఉంది. సంస్కృతి జాతియొక్క ఆంతర జీవితానికి సంబంధించింది. నాగరి 
కత బాహిర జీవితానికి సంబంధించింది. పల్టెల్లో గాని పట్నాల్లోగాని నివసించే 


[ప్రజల బాహిర జీవితంలో బేదం కనిపిస్తున్న ప్పటికీ వారి సాంస్కృతిక జీవితం 
మాతం ఒక్కటి. 


తెలుగు [ప్రజల సంస్కృతీ సంప్రదాయాలను కావ్యాలెంతనరకు [పతి 
వీంటించాయో తెలుసుకునే పయత్నం ఈ |పకరణంలో జరిగింది. 


ఈ |పకరణంలో 1. సాంస్కృతిక జీవనం, 2. సాధారణ జీవనం 
అని రెండు విభాగాలు ఉన్నాయి. 


సాంస్కృతిక జీవనంలో పండగలు, అతిథిమర్యాద లు 
సంస్కారాలు, పెళ్ళిళ్ళు, కులమత సంబంధమైన ఆచారాలు, ఆటపాటలు 


శ్‌ స్వ 


వినోదాలు మొదలె న అంశాలు (గగ్రహింపబడ్డా యి. సాధారణ బీవనంతో శిక్షా _ 


విధానం, పత భత్యాలు, [కయవికయాలు, ఆహార పానీయాలు మొదలెన 


అంశాలు స్వీకరింవబడాయి. 
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1. సాంస్కృతిక ఎవనం౦ 
పండుగలు : 
అన్ని మతాల్లోను పండుగలున్నాయి. ఇతరులకంప హందువులకే 
ఎక్కువ పండుగలున్నట్లు తెలుస్తుంది. తరతరాలుగా ఉన్న సంప్రదాయాలు 
[కియా రూపాన్ని ధరించి పండుగలయ్యాయి. సాంఘిక సంకెమంకోసం ఊర 
శింపబడినవే పండుగలు. |పక్ళతికి సంబంధించిన పండుగలు వ్యవసాయా 
నికి సంబంధించిన పండుగలు చాలా [పాచీనమైనవి. ఒక కాలంలో మత 
సంబంధంగా ఏర్పడిన పండుగలు తర్వాతికాలంలో (పజల ఆనందంకోసం 
ఆచరించే పండుగలుగా మారాయి. మత సం|పదాయాలను బోదించిన మహో 
పురుషుల పేరుమిదకూడ పండుగలు ఏర్పడ్డాయి. సమాజంలోని నలుగురిని 
Va? పాస 


రు శి 
పండుగలు ప్రముఖ పాతను సిర్వహిసున్నాయి. 

శ) సురవరం [పతాపరెడ్డిగారు పండుగ లను కొస్ని విభాగాలు చేశారు." 
ఆయా విభాగాలలో మహాపురుషుల జన్మదినోత్సవాలను, బుతు సంబంధ 
మెన పండుగలను, శెవ వైష్టవ మతసంబంధ మైన [వతాలను దసరావంటి 
ఉత్సవాలను స్రీలు పత్యేక ౦గా జరుపుకొనే [వతాలను పేర్కొన్నారు. 

ఆయా కావ్యాల్లో పండుగలు వర్తింపబడ్డ విధానాన్ని పరిశీలిదాము ౬ 

య రా ఆ యి 


నన్నెచో డుడు తన కుమారసంభవ కావ్యంలో వసంతో తృవాన్ని 
వర్షంచినాడు. వసంతోత్సవ మె హోళి. ఇది బుతుసంబంధ మైన పండుగ. శివ 
పార్యతుల వివాహానంతరం బంధువులంతా సంతోషంతో వసంతాలాడెనట్లు 
సన్నెచో డుడు వర్గించినాడు. 
“కనక ంపు [గోశులగొని ముంచి కాన్మీర 
జలములొండొరుల పె జల్హువారు 
కర యం|తమాదిగాగల జల యం|త్రాలి 
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వతానంతరం పినాయకునిలాగ నిమజ్జనం లక, ఎక్కడొ ఒకచోట పూల 
ఆట 


చెట్ల మొదశళ్ళలో విడిచిపెపేవారు. |వతాలకు సోమవారాన్ని 


ఫా ఏలేటి ఆనాడు. శివున్ని సోమవారాలు పూజిం చిసట్టు పండితారాధ్య 
చర్మితలో వర్టింపబడింది. 


స్స! కమమొంద సోమవారము... వ. 
వుని పూజించుచు బడయుచునుండె' మహిమపకరణం, 214. 


ఆయా దేవతలను ఆయారోజుల్లో [పత్యెకంగా పూబించె ఆచారాన్ని 
ఆదునికయుగంలోను చూస్తున్నా ము. 


సంతానవా పేక [పజలనక [వతాలు సిర్వహించిసట్టు పల్నా టి విద 


చర్మితలో వర్పింపబడింది. ఆనాటి |వజలు జరిపిన పూజలూ, చేసిన దానాలు 

విచితంగా ఉన్నాయి. వారు శిథిలమైన ఆలయాలను కు చేవారు 
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సత్రాలను కోట్టించెవారు. చలిపందిళ్ళను వేయించేవారు. UE శెలం వెళ్ళ భకు 


లకు రాగి కమండలాలు, భిశాపా[త లు ఇచ్చెవారు. గుమ్మడిపళ్ళను దానం 
చేసేవారు. ఏష్టుకాంత, సంధ్యావ ర్తి మొదలైన నోములు నోచేవారు. నందిశంరు 
పులగాన్ని అర్సిం చెనారు. ఇంకా కనిపించిన గుడిక ల్లా మొకె,)_దారు 


వతలను ఆరాధించేవారు. ! 
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వాటిలో గజనిమ్మనొము ఒకటి. సంతానంకోసం ఐతమ్మ ఎన్నో నోములు 
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సం|కాంతీ చలికాలంలో వచ్చ ప పండుగ కాబట్టి న్‌ సందర్భంగా అన్న 


దమ్ములు స 60డలొ అఆటలాడుకోవడాని , చలిని పోగొట్టు కోదలచిన అతా 
కోడళ్ళు కుమ్ముదగ్గర ఇడి పోట్టాడుక వడాన్ని సీ నాథుడు చక_గా వరించి 


(౫ 


ఆము కమాల్యదలో .ఎకాదశివతం పేర్కొనబడింది ““త్రాలెకాదసి 
పండుగలు తోసుకొసాయి”! అని సామెత. ఆషాఢ మాసంలో శుక్ల పక్షం 
వచ్చె ఏకాదశికి ఒక (ప్రత్యెకత ఉంది. దీన్నే తొలి ఏకాదశి అంటారు. 
షాఢ శుద్ద ఏకాదశ మొదలుకొని కార్తిక శుక్ర ఏకాదశి వరకు చాతుర్మా 
గా వ్యవహరింపబడుతుంది, ఈ నాలు నెలలలోని ఏకాదశులు చాలా 


రు 


పాండ్యరా జు శె వుడు. అతని రాణి వైషవ భకురాలు. ఆమె ఏకాదశి 
(వతాన్ని జరిబన విధానాన్ని రాయలు కన్ను లకు కట్టిన ట్లు చితించినాడు, 
అందమైన ముంగిట్లో ఉన్న తులసి వనంలో ముగ్గులు పెట్టి, దశమినాడు 
ఒక్కపొదూ, ఏకాదశమినాడు ఉపవాస జాగరణాలూ ఉండి, ద్వాదశినాడు 
పారణచేసి విష్ణ సోంత పాఠాలతో కాలం గడిపి, మూడు రాత్రులు పతితో 
సంభోగాన్ని 'కోరక నియమ నిష్టలతో ఎకాదశి (వతాన్ని పాండ్యరాజు పట్ట 
మహిషి జరుపుకొన్నదది. [వతానంతరం ముఖాన నిలువు కసూరి బొట్టు 
స్తానంలో చుక్కబొట్టు పెట్టుకొని ఆమె భర్త దగ్గరికి చెరేది. ఈ వర్ణనను 
బట్ట భార్యా భర్రలు ఎవరి విశ్వాసాన్ని బట్టి వారు 'ఇవకేశవులను అ పటే 
వ అందువల్ల వారి దాంపత్య తీవితానికి ఎలాంటి విఘాతం కలిగేది కాటన్‌ 


తలుసుంది, 


ర్తి 


[పాచీన కావ్యాలు __ గామీణ జీవన చితణ 9] 


వసుచర్మితలో భట్టుమూర్తి క కొమ్ములలో నిరునింపి చలుకోవడాని , 
చిమ్మన్మగోవిలొ పూదేనెను నింపి పిచికారీ చెయ డాన్ని వర్గించినా కా 
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ఇరాకాజాద 


ందుబొ 


జ 
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(పాచీన కావ్యాలు -__ [గామిణ జీవన చి|తణ ds 


జంతు బలుల |పనానన ఉంది. |గీకు దేశానికి చెందిన 284917 Kagos, 


king lyKaan అన పురాగాథల్లొ రాజు తన కుమారుని వధించి ఆతని 
మాంసాన్ని Zeus అనే దెవతతో 'కలిసి ఆరగించి నట్టు చెప్పుబడింది.! తెలు 
గులో చిరుతొండనంవి కథ ఇలాంటిదె. 


ఇ 


ఆత్యంత [పాచీనకాలంలో ఉన్న నరబలి విధానం [క్రమంగా తగ్గింది, 
ని సానంలో ఇతర జంతువులను బలి ఇచ్చే ఆచారం మొదలై ౦ది. అంతే 
క్ష జంతుమాంసాన్ని వండి లేదా రకరకాలైన ఆహార పదార్థాలను తయారు 
సి దెవతలకు అర్పించడం జరిగింది. పల్నాటి పీరచరి|తలో భూతెశుని 
అర్చించిన నై వేద్యాలను శ్రీనాథుడు చక్కగా వర్చించినాడు. 


థి 


a 
చి 


fh క్ట 


(3 


“మెసాకి, గుగులు మహిత ధూపంబు 

అర్పించి ఆటమీద ఆరగింవంగ 

మృగముల మాంసంబు మెపుగావండి 

పంచామృ తమ్ములు పాయసాన్నములు 

పేరైన పచ్చళ్ళు పిండివంటలును 

భూతరాట్టన కస్త భోజనంబిచ్చి 

అభఖిలభూతంబుల కాచారముగను 

ఘనమైన పోతుల కావుచెల్లించి' పుట. 15 

మైసాక్షినీ, గుగ్గిలాన్నీ కణకణమండే నిప్పుల్లోవేసి ఫొగ పెట్టడంవల్ల 

భూతాలూ, దయ్యాలూ తొలగిపోతాయని (గ్రామీణుల విశ్వాసం. పంచా 
మృతాలూ, పాయసాన్నా లూ సాత్విక పూజావిధానా న్న సాచినునాా యి. 
పచ్చళ్ల పిండివంటలు సరేసరి. ఇక మేకపోతులను కాపు చె చెల్లిం 
భయంకరమెంది, హింసాపూరితమైంది. జాతర వ 


ఇచ్చె బలి విధానాన్న “కావు* ఆంటారు. బలిసిన మేకపోతుకు న్నానం 


స్త్‌! 


చేయించి, వసుపుకుంకుమలతో పూజించి, కాళ్ళను తాళ్ళతో బంధించి ఆ 
తరువాత దాన్ని ము, గురు వ? కులు చెకెతి వటుకొంటారు. జాగా కల్లు 
= జ రా 





1. Encyclopedia of Religion and Ethics, 
Edited by James Hastings, Vol. Xl, 1961. 


9. అనుభవ వశవె ద్య చింతామణి, స్రీ యజెళ్ళ 
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1పాచీన కావ్యాలు [గా మీణ జీవన చి|తణ లేప్‌ 


వర్గింపబడింది. * జాతరలందు [పజలు నెతితో పసంతాలాడినట్టు పోతన 
వర్లించినాడు. “నేతి వసంతములాడుచు జాతర చేసెదము ద కి వాతురి 
తోడన్‌.” కృష్ణుడు తమ భర కాగలిగితే నేతితో వసంతాలు. ఆడుతూ 
ఉత్సవం జరుపుతామని గోపికలు పార్వతికి (మొక్కుకొన్న సందర్భం అది 


జాతరలందు గొరెలను కోస ఆచారాన్ని పినఎరభ | దుడు శకుంతలా 
పరిణయంలో వర్ణించినాడు. 


““అృజులదెంచి దానవుల నాహవభూమి విభుండు గూల్చినన్‌ 
గొట్జెల దెచ్చి జాతరకు గోసిన పోలికనుండె,”” 8.180 
ద్విపద హరిశ్చం|దో పాఖ్యానంలో 'బాణిగొతీయలి |పసావన ఉంది, 
బలి ఇవ్వడానికి తెచ్చే గొత్తెలే కారిగొరియలు. వేమన పద్యాల్లోనూ వీటి 
టం 
(పస క్రి కనిపిస్తుంది. 
“కడుపులో రగిలించి కన్నులు ముకుళించి 
టట్ణ విగుసుకొన్న నీదయోగి 
యముని బాజిగొ జె అతడేమిచేయును 
విశదాభిరామ వినురవేమ.” 
ఎక్కువగా గొ|జెలనే బలి ఇచ్చె ఆచారం ఉన్న ట్టు ఈ “బాలి గొజె' 
అనే మాట సూచిస్తుంది. 
ఎంతకూనంతానం కలగకపోతె ఆత్మాహుతికై నా వెనుకాడని స్రీలగురించి 
పల్నాటి ఏరచర్శితలొ వర్గింపబడింది. దెవతానుగ హంకోసం వారు పడరాని 
పాట్లు పడెవారు. కత్తులను పక్షస్థల్లాలో దూసుకొని ర కం చిందించేవారు. 


“ఈ జీవనంబేల ఈ దేహముల నికైన పాణముల్‌ సీకె అర్పింతు 
అబలలమని యెంచ న ర్లంబుకాదు నెత్తురు నీమీద నిండజల్లైదము 





1. భీమఖండం. లి - కిరి. 
a శ్రీమదాం[ధ మహాభాగవతం, కాలాల! పూ. భా - 309. 
లీ, పుట, 886 


36 డా. మసన చెన్నప్ప 


చూడు మా సాహన స్పూర్తులనుచు ఆగక రోష సమావేశ మెసగ 
ఒర లమట్టుకు కత్తులురవడిదూసి వక్షస్థలంబుల వదలక యుంచఛి.”” 
పుట. 5 
దిన్నె “అతిసాససొలభ క్రి” 'రాక్షసభ కి అని అన్నమయ్య తన 
బాటల్ల్‌" బరొన్నాడు. 
పల్నాటి ఏీరచరి తలో నేకాక పాల్కురికి సోమనాథుని పండితారాధ్య 


రితలి లోను అతి సాహసభ కి పసావింపబడింది. నాలుకలు కోసి, చేతులు 
కరికి, చన్నులు కోసి, తలలు కోసి, ఆత్మార్పణం చేసవారు ఆకాలంలో 


eA గ్ర 


ఉన్నారు. 1 ఇంకా. కంఠాలు, క ర్రరం[ధాలు, కడుపులు, మెడలు, వక్ష 
స్టలాల్లొను దాణాలను చొప్పించుకొనె వాళ్ళున్నా రు. 

“గళములజిహ్యుల కరరం|ధముల 

ర 

కడుపుల మెడల వక్షముల పుక్కిళ్ళ 

నలరంగ పెను దిలియలు నారసములు 

గలయంగ నిరుమెయిగాడ సంధించి. పుట, 409 

పండితారాధ్య చర్మితనుబట్టి భకులు [పాణత్యాగం చేయడానికి కను 
మారి అనే వదతి అనుకూలంగా ఉన్న టు తెలుస్తుస్న ది. 

య్‌ | య లాల్‌ 
“కరమర్ధిజసి యాక ర్మారినురుకు ననఘుల భవపరిత్య క మానసుల 
ఆరిమూరి నవలి కర్మరీశ్యరమును నురుకుపుణ్యులజూచి లా 


'కర్మారి పదమే తెనుగున కనుమారి యయినది” అని (శీ వేటూరి 
(ప్రభాకరశాస్త్రిగారు వివరించినారు.? కనుచుండగానే మారికి (మరణానికి 
బలి కావడాన్ని బటి కనుమారి పదం సార్గక మెంది. 


నిధి దొరికినప్పుడు శాంతి చేయడమనే ఆచారం [పాచీనమైంది. 
భోజునికి భూనిక్షి పమైన సింహాసనం దొరికినప్పుడు సురాసురులకు సంతోషం 


[| పండితారాధ్య చర్మిత, పుట 407 
2. తెనుగు మెజుగులు, [గంథ[గంథులు, 112 
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థి 


కలిగే విధంగా గొరైలను బలిచేసినట్లు సింహాసనద్వాతింశికలో గోపరాజు 
వర్ణించినాడు. 

“అనవుడు విభుడది చెయుద 

మని గొజియల చెర వువెట్టి యనువగుబలిభో 

జనములనసురులు సురలును 

దనియంగా భూతతృ పి తగనొనరించెన్‌” 1-189 


జాలంతలు పోలేరమ్మను పూజించిన విధానాన్ని గోపరాజు తెలిపినాడు. 
“మూడు నెలల చెలులు ముద్దలు వెట్టిరి 

యలరకుడుములై దునెలల బెట్టి 

రెడునెలల|మొకి రెబ్లపో లమ్మకు 

సతికి చూలువేశ జరుపకొనుచు* రీ-రిలి 


ఫోలమ్మనే పోలేరమ్మ అంటారు. “పొలి మెరినుంచి వచ్చిందె పోలే 
రమ్మ పదం. ఊరు పొలిమరలో రక్షగా వెలసిన [గామదెవత పోలెరమ్మ.. 
పోలేరమ్మను పూజిస్తే చక్కని సంతానం కలుగుతుందని జానపదుల 
నమ్మకం. అందుకే నెల తప్పిన స్త్రీలు మూడు నెలలకు అన్నం ముద్ద లనూ, 
ఐదు నెలలకు కుడుములనూ, ఏడు నెలలకు కానుకలనూ పోలరమ్మకు 
సమర్పించుకొంటారు. 


తెలుగులో [పథమ కవయ|తి అయిన తాళ్ళపాక తిమ్మక్క సుభ దా 
కళ్యాణంలో ఉత్సవాల సందర్భంలో చేసే చాటింపు విధానాన్ని పస్తా 
వించింది. [గామాధికారులు (గామ రక్షకులచేత [పజలకు తెలియవలసిన 
విషయాలను చాటింపు. వెయిసారు. ఆనాటి (పజలకు వారలు తెలియాలం టె 
అదొక్క.ట మార్గం. 

లాట వాలాయముగను రై వతమహోత్సవము 

జరుపంగవలెనని శారికాక్షణ మె 

సమరసమ్మున పరిసాటింపుమునిరి” పుట. 1కి. 

డప్పులు వాయిస్తూ చాటింపుచేసే విధానం ఈనాటికీ (గామాల్లో ఉంది. 
అయితే ఈరోజు ఆధునిక [ప్రచార సాధనాలై న పతిక లూ, రేడియో, టివిలు 
(పముఖ వార్తలను చేరవేయడంలో |పజలకు ఎంతో తోడ్పడుతున్నాయి. 


38 డా. మసన చెన్నప్ప 
జాతర జరిగే సందర్భంలో (గా మిణుల ఉత్సాహం కట్టలు (తెంచు 
కొంటుంది. వనమహోత్సవాలు (తెలంగాణాలో కొన్నిచోట్ల చెట్టల్లక వెళ్ళడం 
అంటారు) పర్యతపూ జలూ సామూహికంగా [గామణులు జరుపుకొ నే ఊత 
వాలు. తిమ్మక్క రై వతమహోత్భవానికి యాదవులు ఎలా వెళ్ళినారో వర్షిం 
చిన తీరును పరిశీలిస్తే ఆనాటి పజల ఉత్సవ సంరంభం తెలుస్తుంది. 


ధల 


“సకలపొరులు నొప్ప సాటించిరెలమి 
పప్పుబూ రెలునెయ్యి పాయసాన్నములు 
కాయగూరలు పెక్కు కలవంటకాలు 
ఊరుగాయలు నెయ్యి వొబ్బట్లు వడలు 
గారెలు బూరెలు కండ మండిగెలు 

అర టిపండులును రాజాన్న రాసులును 
పిండి కూరలు మొదల్‌ పెద్ద కుడుములును 
గరగల ఘటములు గంపలనునిచి 
ముందర నడిపించె మురజనాదములు 
సంతోష "ఘోషముల్‌ సంకులమ్ముగను 
పడుచులు పెద్దలు బాలింతరాండు 
కొడుకులు కోడండ్లు కూతులల్లుండ్లు 

త్రో తొక్క_లాడుచు [తోవ కిక్కిరిసి 
చనిరి యాదవులంత సం|భమమునకు.'” పుట. 14. 


జాతరకు వెళ్ళేటప్పుడు [గామీణులు వెంట తీసుకొనిపోయె ఆహార 
పదార్ధాలను తిమ్మక్క కళ్ళకు కట్టినట్లు వర్లించింది అమ్మవారి జ జాతరలో 
తలమీద పెట్టుకొని ఆడే కుండలు గరగలభటాలు. వీటికే (గామదెవత 
ఘటాలని పేరు. వీటిని జా[గతగా గంపల్లో పెట్టుకొని వెళ్ళేవారు. బాలెంతలు 
కూడ జాతరకు వె ళ్ళవారని చెప్పడంవల్ల ఉవాలగోపాలానికి జాతరలు ఎంత 


పీతిపాతమైనవో [గామీణ వ్యవస్థలో వాటికెంతటి ప్రాధాన్యం ఉందో అర్హ 
మౌతుంది. క 


పాండురంగ మాహాత్మ్యంలో తెనాలి రామకృష్ణుడు జాత 


రలనూ, 
(గామ దేవతలకు ఇచ్చే బలులనూ విస్తారంగా వర్గించినాడు. ఆ. రోజు జుల్లో 
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గాలికుంటు తెవులు సోకిన పశువులను కృదదెవతలకు బలి ఇవ్వడానికి అధి 
కారులు జాతర చాటింపు చెసేవారు.! జాతరకు వెళ్ళ స్రీల అలంకరణను 
రామకృష్ణుడు పాండురంగ మాహాత్మ్యంలో సహజమనోహరంగా చితించి 
డు. పడతులు ఉదయాన్న లచి వెచ్చని చమురు తలకు రాసుకొని స్నానం 


J 


౧ 


చేసి నలుచదరపుగళ్ళ వస్తా9లను ధరించేవారు. కళ్ళకు కాటుక పెట్టుకొని 
కొప్పుల్లో పూలు ముడుచుకొని వెవచిగుళ్ళదండ లను మెడలో వేనుకొనేవారు. 
రెడ్లు తమ భార్యలు ముందర నడుస్తుండగా తాము వారిని అనుసరిసూ 
పొలాలగట్టగుండా జాతరకు చేరుకొ నేవారు. 


ళ్‌ 
గుడెంబుచక్కిగటం బడమహాశ క్రిదివ్యభవనంబునకున్‌ ”! de CD: 
జర జ ~ అుతూ జొాతదక Aer హాము తు RT ఆస 
తమలపాకులు నములు జాతరకు : వచ్చి మరులనూ, దెవతలక 
జరి ఇవ్వడానికి తెచ్చిన కహోతులనూ రామకృష్ణుడు వరించినాడు. 
౬ 
““అమ్మహోత్సవం బజ్మ్ఞపధానంబగుట'' అనడంవల్ల బలి ఇవ్వడానికి తెచ్చిన 
(0 రా ద 
అవి 
మేకలతో జాతర నిండిపోయిందన భావం స్పురిసుంది. సిడి వేలడం, నిపంలో 
రీ భు 


నడవడం, నిప్పుల గుండాల దూకడం, అరటాకులపై నృత్యం చెయడం 
మొదలె న సాహనక్ఫత్యాలను నిర్వహించి తమ భ కిని నిరూపించువొనే 

ఆనాటి స్రీలు.* ఇంకా ఆనాటి ప్రజలు శక్తి అన్నుగహాన్ని పొందడానికి 
మారుగాళ్టు, మారుతలలు, మారుచేతులు 


ఆఅ 


లీ 


9 నిధానం హింసాత్మకమైన 
శ Ln 


ఇ అబల a] ఇ 
త కిని సూచినుంది. ఇదె రాక్షన భకి ణు. మూపునుకోని మాంసాన్ని 
ఇనడం. నోటితాళా లివ్యడం సాహస భ కిని సూచిస్తున్నాయి 


“కాంతయొకరుమూపుసన కండలిచ్చి 

మారుగా లిచ్చి నొక సుధామధురవాణి 

అలన. యొకరునోరి తాళంబులిచ్చె 
వాక బ్య లో 1? 


శకి జాతర సద్భ కిళ్లకులెసగ,. 


శక: బు 
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| పొండురంగమాహాత్మ్యం, ఫ్‌. రై. 


1. పొండురంగమాహాత్మ్యం, 3-77. 
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మేకలు, గొణెలు బలియవుతాయన్నాడు. పసయస్‌ లక్క 6316 జంతు 
వులు *! నన్ని జు, పయస్‌ విదేశీ యాతికులు,. 

పోర్చుగీసు య్మాతికుడు -బార్బ్చోసా. -.సిడి ఆచారాన్ని ఈ [కింది 
విధంగా ఏవరించినాడు. 


“మొక్కు తీర్చుకోనెరోజు వారు బాజాభజం[ తలతో పెద్ద ఉకిరే 
గింపుగా బయలుదేరుతారు. దేవాలయంముందు ఒక కొయ్య పాతి ఉంటుంది, 
దానినీ సిరిమాను అంటారు. ఆ కొయ్యపెన ఏతాంకరవంటిది అడ్డంగా 
అమర్చుతారు. ఆ కర్రకు ఒక వెపున గేలం ఉంటుంది. రెండో వై పున 
తాడుకట్టి గెలం భాగాన్ని “పెకి ఎ త్తేంధుకు ఏర్పాటు చెస్తారు. ' మొక్కుకున్న 
మునిషి మక్తులవద్ద్గ 'మూంసంలోకంటాగేలం గుచ్చి పైకి ఎత్తుతారు. ఆ 
మనిషి. మొక్కునుబట్టి గేలం క[రను కొన్ని చుట్టు తిప్పడ మూ, చచ్చిపో యే 
వరకూ తిప్పడమూ ఉంటుంది. చూస్తున్న |పజలు హర్షధ్వానాలు చెసుం పె, 
మొక్కు తర్చుకొనెందుకు గేలాన వున్న మనిషి సంతోషంగా వెలాడుతాడు.”* '2 


జాతరలందు ఒక వైపున బలులివ్యడం, మరొక వెపున సిగాలూగడం కని 


1. ఆం|ధుల సంస్క్ఫుతి-చరిత సంపుటం౦-!! 
కంభంపాటి సత్యనారాయణ, 72. 


9 అదే న 7&4. 


డా మసన చెన్నప్ప 


మొక్కు దిర్చుటక కునె మూకమూకలు గూడి 
యతెంచు తలమో పుటిండ్ల వారు 
పాణముల్‌ పిడికిట పట్టుక యిట్లు 
తెమలని శిరసు కొండెములవారు 
వె హికా యాసంబు దలపక నోర్చుచు 
నడతెంచు పొరలు దండములవారు 


ks 


నామటామట [మొక్కు వారడుగు నడుగు 

దండములవారు మిగుల సందడి యొనర్వ 

నడరి రి పన్నగ ని సార్వభౌమాచ లేందు 
పనన. పెనూట మమర” ' 9.41 


ఉపవాసాలుండడం, పొర్లుదండాలు చెయడం, అడుగడుగున దండాలు పెట్టడం 


దలై న.ఆచారాలు ఈనాటికీ తిరుమలలో చూసాం. పత్యేకంగా దాసర్హ 


తిరుమల యా|తకు వెశ్ళ్చేటప్పటి దృశ్యాన్ని మల్లన సహజ మనోజ్ఞంగా 


చిితిం 


చినాడు. 


“చెమాకు తాశళశముల్‌ చెలగ రొండులచెతు 
లుంచి యందజి వెక్కిరించుకొనుచు 
పజ్ఞధూపమున దీపపుకోల రాజహ 
సము సాచి చెగంట చఅచికొనుచు 
తలయోరగిల |కుంగి తప్పెట గతికివా 
యించి గంగెడ్డ నాడించుకొనుచు 
తిరువడిసానుల బెరసి గంటలు [మోయ 
బోడచపురముల నాడికొనుచు 
[తోవగూర్చు౦డి బొంతలు (మోలబఅచి 
ముదురుటెండల కోరగా ముసుగుజేర్చి 
పటైదండలు మొరయించి పాడుకొనుచు 
నలరు దాసళ్ళ వీక్షించి యాక్షణమున” 5.48. 


కషి [వత్యక్షంగా చూసి | వాసి సిని షే ఈ చి! [(తణ. 


= 
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యాతికులలో ఎదుటివారు తాళాలు కొడుతూ ఊంపే, కొందరు తమ 
చేతులను నడుములకు రెండు వెపుల ఉంచి తాళాలకు తగినట్టుగా మోరలు 
చూపుతూ వెక్కిరిం చెవారు. ఒక చెతితో దీపం కోలలు పట్టుకొని మరొక చెతితో 
గంటల చప్పుడు చేసేవారు. త ప్పెట్టు మోగి స్తూ గంగిరెద్దు లాడించెవాడ. 


గారా ము 


మన్నా రుదాస విలాసంలో రంగాజమ్మ రాజగొభాల స్వామి రథితా 
వాన్ని పెద వచనంలో వర్గించింది. రథోత్సవానికి చుట్టుపక్కల [గామాలఅ 
నుంచి భకులెందరో వచ్చేవారు. స్రీలు ఒడ్డాణాలనూ, జంటగంటలనూ, మొల 
నూలునూ, అందెలనూ ధరించేవారు. రథం వెళ్ళి మార్గంలొ భకులు రెండు 
వె పుల బారులు తీర్చి నిలిచేవారు. రథానికి కండ వీణలు చెసెవారు. 
రథాన్ని లాగుతూ అలసిపోయిన వారికి ఉపచారాలు చేసేవారు. విసనక।ర 
లతో గాలిని ఊసపేవారు. చందనం, పూలు మొదలై నవి ఇచ్చె వారు. చల్లని 
నీళ్ళతో పాటు నిమ్మరసం కల్సిన నిరు మజ్జిగలను (తాగ డానికి అందజేసే 
వారు, చక్కెర పానకం, కొంటిచూర్తం, తియ్యని పానియాలు కూడ ఇచ్చె వారు 
రథాన్ని నడిపే వారికి ఆ సమయంలో ఇతరులు చెసే సత్కారాలు ఆఅలాం 
టివి. జాతరలో దెవుని రథాన్ని నడిపేటప్పుడు తప్పని సరిగా ఆ దృశ్యాన్ని 
చూడటానికి |గామీణులు వచ్చేవారు. సూర్యోదయానికి ముందె రథాలను 
లాగడం ఈనాటికి ఆచారంగా ఉంది. ఈ రథోత్సవంలో భాగ వతము[ద 
లున్న భక్తులు చిటి తాళాలను ఎగరవేస్తూ కి ర్రనలను పాడేవారని, పొర్లు 
దండాలు అర్పించేవారనీ రంగాజమ్మ వరించింది. తడిబట్టలను ధరించి పొర్లు 
దండాలు చేసే సందర్భంలో మార్గంలో పడి ఉన్న రాళ్ళను ఇతరులు 
[పక్కకు తొలగించెవారని శుకస పతిలో వ ర్రింపబడింది. 

“కటిఘటితార్ట్ర) వసన ఖండములతో పొర్దుదండంబులిడువార లకు 

మార్గక్షు[ద శిలాకలాపంబులవ్వలం దో చివై చి'" 2-10 


హంసవింశతిలోను పొర్లుదండాల ప్రస్తావన ఊంది.2 లావుగా ఉన్నవారు తడ 


బడుతూ, తమను తామే తిట్టుకొంటూ పొర్దుదండాలు అర్పించేవారని |పబంధ 
రాజ వెంక 'టేశ్వర విజయవిలాసంలో వర్గింపబడింది. 





i. 467. 1. 4.218. 
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“కొందరు బిరవిర పోలేక పొట్టిపొట్టల బరువున బుసకొట్టుచు 
నడుగులు తడబడ బొరగిలబడి యతని భకుల సూటిపొర్లు 
దండంబుల వగల పొ ర్రిపొ రి పోవువారున” ._ 788. 


విల గంగగుళ్ళ (పనా సావన ఉంది. [గామీణులు జాతరను. 

హా గా గుడుల దగర జరుపుకొంటారు. గంగగుడి దగ్గరి జాతరను 
కదిరేపతి bien 16, 1/ శతాబ్దాలలో తెలుగునాట [గామదేవతల "పేరు 
మీద జరెగే నాతరల స్వరూపాన్ని తెలుసుకోవడానికి శుకసప్తతి ఎక్కువగా: 
ఉపయోగ పడుతుంది. గంగమ్మ జాతరలో కాప్ప స్రీలు పొంగళ్ల పెట్టి ఆ 
పాలను దేవతకు సాకపోసేవారు. బలిగా ఇచ్చిన పొపే కుళ్ళ నెత్తురు వల్ల నెల 
బురద అయ్యెది. కొళ్ళను కూడా బలి ఇచ్చే వారు, మం|తగాళ జోరు చెప్పు 
నలవికాదు. ఎక్కడ చూసినా గుగ్గిలం, అగరు, ధూప పరిమళాలే. భకులు 
అవయవాలను నరుక్కొంని [మొక్కులు చెల్లించుకొ నేవారు. [గామీణుల మూడ 
భ వికి, ఆచార వ్యవహారాలకూ కదిరీపతి వరించిన గంగమ్మ జాతర చక్కని. 


ద*+షాంతం. 
అట 


నే 


“క్రాపుగుబ్బెతలు పొంగళ్టు వెట్టిన పాల 
కడవచాతీకల పొక్కళ్ళ జాలు 
దొరలు తెప్పించి బంతులు. గట్టి యర్సించు 
పొ పిళ్ళ నెతురు బురద రొంపి 
వ చెల్లిన భుజంగులొసంగ బెణికిన 
కుక్కుట పటలంపు టెక గ్రాగుంపు 
మం|తముల్‌ ఫలియింప మాం|తికుల్‌ పయిజోతి 
వన్నె యుంచిన పంచవన్నె కోష్ట 
పరగ గుగులగరు ధూప పరిమళంబు 
శాకినీ డాకిని భూత సంభమంబు 
చరదిత పాణ మృ త్తికా తురగచయము 
నలమ నాగంగ గుడిజెర నరుగునపుడు'' ౨.70, 


ఉత్సవాల్లో పాలు పొంగించడం ఆచారం. జాతరకు వచ్చిన [ప్రజలు అన్ని 


C3 


చోట్ల పాలు పొంగించడం వల్ల పొయ్యిరాళ్లు పొలచారికలతో కనిపిస్తున్నా 


య 
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యట ః ఇది సహజమైన వర్ణర. ఈ కాలంలోను జాతరలండు పజలు అన్ని 
చోట్లా పొయ్యిరాళ్లు బట్టుకొని వంట చేసుకోవడం, షా జ 
చూసాము. పొయ్యిరాశ్చే పొక్క. అంతటా పాలు పొంగించడం వల 
చారికలేర్పడిన పాయ్యిరాళ్ళతోనూ, గొరెపోతులను బలి ఇవండం వల 
ర కంతో బురదగా మారిన నేలతోనూ, కోళ్ళ ఈకలతోనూ జాతర యావత్తూ 
ఎంతో సందడిగా ఉంది. గంగగుడుల కం. బాస చెయడం 
ఆనాటి ఆచారం. ఒక స్త్రీ తన భ రను గంగగుడికి తీనుకొని వచ్చి “పర 
నీరజనేత ల పొందనంచు నింపున చనుదెంచి గంగగుడి ముందర దాస 
మొసంగు మి తరిన్‌”* అంటుంది. అందుకు అవమానంతో ఆమె భర తన 
తలను నర్తుకొ_౦టాడు. దీన్ని బట్టి తప్పు లెదని నిరూపించుకోవడానికి 
ఒకొ)_క )_ సారి పల్రయులు తమ [పాణాలను కూడా తిసుకొనేవారని 


తెలుసుంది. 


అమ్మ వారి జాతరలందు. శివమాడడం సా నాధారణమెన విషయం. దన్న 
సిగమూగడం అంటారు. సిగం ఊగి చెబ్బన విషయాలను నిజమని నమ్మే 
అమాయకులు [గామీణులు. ఒక చెలిక త్తి తన దొరసానితో శివమాడి భ రను 
ఇంట్లోకి రాకుండా చెసుకొమ్మని సలహా ఇసుంది: ''కడపకడ్డముగాగ బడి సవ 
మాడుము, కొదమ కార్యము చూచుకొనగ వచ్చు”? కివమాడి పల్కిన 
పల్కులను ఆమె భర తప్పక విశ్వసిసాడనీ, ఆ తరువాత దొరసాని తన 
కోరికను నెరవేర్చుకోవచ్చుననీ చెలిక తె అభిప్రాయం. 

[గామిణు ౧) తాము సంవత్సరమంతా కష్టపడి సంపాదించిన ధనంలో 
కొంత భాగాన్ని తిరునాళ్ళ సందర్భంలో ఖర్చు చెసారు. తమకు కావలసిన 
వస్తువులను క'నుక్కొాంటారు. “తిరునాళ్ళకై సోయి తిరువతిలో కాన్న 
నొక్క పూసలపెరు దచెక్కుసూపి”ః గంగమ్మతో పాటు ఏకవీరాదేవిని 
పూజించే అచారం అనాడుంది. ఒకరి బదులు మరొకరు దేవతలను ఆరాధించే 
విధానం కూడా ఆ కాలంలో ఉంది. “ఎప్పుడు మెలుగోరి మరి యెక్కలిదేవికి 
[గామగంగకున్‌ చప్పిడిదించు (మొక్కుకొను జాడ లెరుంగవె”* అని [బాహ్మ 
ణుడు రెడ్డితో పల్కిన పల్కుులు ఈ విషయాన్ని స్పష్టం చేస్తున్నాయి. 


1. శుకసప్తతి, 2_74. 2.అదే 2-850. 8.అదే 2411. 4.అదే 2.445. 


డా. మసన చెన్న ప్త 


ఆకాలంలో శివమాడేవారిని దేవతా స్వరూపులుగా భావించేవారు. శివ 
మాడి కానుకగా ధాన్యాన్ని తీసుకొనే విధానం కూడా ఆనాడుంది. *"సివము 
పుట్టించి యపుడు చెచెతి దిసికొనియె పుష్టైడు విత్తులు''' 

ప్రాచీన కాలంలోని గంగజాతరలను గూర్చి డా॥ తంగిరాల సుజ్బా 
రావుగారు ఎన్నో విషయాలు తెలియ జేశారు. “యాదవుల కులదె వము 
గంగ. ఈమె శక్తి స్వరూపిణి. |పధాన [గామదేవతలలో సి గంగ యొకతె. 
ఆం|ధదేశమున అనేక [గామాలలో ఈ గంగకు దేవాల యాలున్న వి. నెల్లూరు. 
(ప్రకాశం, కర్నూలు, కడప మండలములలో ఈ గంగ గుడులు హెచ్చు. 
ఈ గంగకు [పతి సంవత్సరమును గొప్ప యుత్సవములు చేయుదురు. 
యుక్సవములను గంగజాతర లేక గంగ తిరునాళ్లు అందురు. ఈ జాతర 
లలో కాటమరాజు కథలు పాడింతురు.? 


తిరుపతి వేంక టెశ్వరుని దర్శించడానికీ (మొక్కులు తీర్చుకోవ డాని! 
కు గొల అ [ప్రయాణ విశషాలను కదిరీపతి శకస ప్రతిలో క శ్శకు క ట్టినట్టు 


య ey 


|తించా షః 
“త్పలసిపూసలు బో డితలయునడ్డాదిడ్డ పద్టెనామములు సం భమమునొప్ప 
బరువులె తిన యెద్దుపె నొంటితముకురావములును వేణునాదములు పొసగ 
రచియించు త త వము[దలును పె పైబల్కు. గోవిందలును హాస్యమావహింవ 
నతిర సంబులబుటి యవనతులె నవారల కొసంగెడు దవనలు సెలంగ 
కొలమువారంచ వగల గొల్లకొడుకుగనగబంటులునుబో లెచుట్రము ల్వెంటనంట 


కోరి మొక్కులు చెల్రించుకొఅకుగాగ నాతడేచేట తిరుపతి కరిగివచ్చు”' 
2549 


ఎదలో ఈులసిపూసలతో, బోడితలతో, అడ్డదిడ్డ మెన పకైనామాలతో, వేణు 


రల? ౧) 
ws త పముదలతో, గోవిందనామాలతో యాదవబాలుడు తన వెంట 
ట్టాలు రాగా మైక్కులు- చెల్టించడానికి తిరుపతికి వెళ్ళేవాడు. 


రు 
ౌల్లలు నాధారణంగా వైష్రవులు. అందుక వారక్కుువగా తిరుపతి వంటి. 


Ey 


జ గ్ర 2] 








శుకస పతి, 2.450, 2. కాటమరాజు కథలు, మొదటి సంపుటం, 
వచు, 1976, పిరిక (1, పు ccixiv. 
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ed డే కా 
వెష్షవ మతాలకు యాతలు చెసారు. వారు విష్ణు చిహ్నాలైన చ్యకాదులన 


షరి ఈ ఏ వ్ర 4 అపి - వ్‌ 
లోహాలతో చేయించి అగ్న-లౌ కాల్చి శరీరంమీద ముదలు - వయిుంచుకొ 3 
వారు. ఈ ముదలనే త పము!దలం టారు. శెవుతెతే శివచిహా 3న హలా 
దులను త ప్రము[దలుగా వయించు కొంటారు. నేదికి ఇకాండి: ఆచారం 


అక్కడక్కడ క కనిపిస్తుంది. 


ఆ కాలంనాటి |పజలు ధర్మరాజును కూడా ఆరాధించెవారు. భకుల 
ho : 


కోరికలు తీరకపోతే దేవతలకు దూషణలు తప్పవు. అవమానాలకు గురైన 
జ్యా 


ఒక వేశ్య దెవతలను దూషించిన తీరును పకస వతిలో చూడండి _ 


“పుట్టలమ్మ యటన్న పోయెంతలైదను సందివీరులటన్న జాము గొనగు 
నెక,_లమ్మ యటన్న సట టికొదవను 
ధర్మరాజులటన్న దబ్బఅజలెదిట్లు క వ స ంబయ్యయటన్న | గాసి యుమి యు. 
. (గామగంగ,యటన్నకాదా మరోయనుదేవాదులన్న గద్దించి చూచు. 
ఇన్ని వెవుళ్ళగొలిచి ననీ గరల్‌! మీ 5 
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+ కుల ఇ షి ఆవి 

యీలను, మోంబతులను, చందజ్యొళులను, హారతులను, దివిఓలను వెలి 
వె వ్‌ స్‌ ఇక ఆలీ 
గించవారు. చిటికాళాలను, చిటికలను సింగినాదాలను, పిల్లన! గొ వులను, 


? 
పీకలను |మోగించేవారు. ఊరేగింపులో అన్ని కులాలవారూ, ఆన్ని. జాతకుల 


ఆప త్తి 
వారూ' నేల ఈనినట్టూ, ఉసుళ్ళలాగా, మిడత లదండులాగా పాళౌనెవారు. తుర 


లు, పింజారిలు, 'పరంగులు. ఇంగిలీసులు మొదలైన అన్య చెకీయులు కూడా 


చై 


క*రేగింపులంపటే ఇషపడేవారు." హంసవింశతి రెండువండల ఏళ్ళే, కితం 


0 


ట్ర అ 
నాటిది కాబట్టి అం ందులోని ఈ విషయాలు ఆధునికంగా కనిపించడంలొ 


జాతరలు అనాదిగా జరుగుతున్నాయి. (పతి పల్లెలో ఎదో ఒక సం 
ర్భంలో జాతర జరుగుతుంది. పండుగలకూ అక భదాన్ని చూవడ 
కష్ట , జాతరలందు కం విధానం కనిపిసుంది. రాముడూ, కృష్ణుడూ మొద 
కన వారి శృరుమీద చేసే పండుగలు ఒక రకం కాగా, దవతలకు సంతోషం 
కలగాలని, దేవతల కోరిక నెర వేర్చాలన్‌, రోగాలు మొదలై నవి నిర్మూలం 
కావాలనీ చేసే జాతరలు మరో రకం. ఉదాహరణకు హైదరాబాదుకు అరె 
కిల్రో మీటర్ల దూరంలో ఉన్న కొల్కులపల్లి దగ్గర నేటికీ [పతి సంవత్సరం 
నరసింహుల జాతర జరుగుతుంది. ఈ జాతరకు చుట్టుపక్కల గామాల 
నుంచి [ప్రజలు తండో పతండాలుగా వసారు. ఇది నా నానుభవం. 


5 టన 


జాతరలు గామీణులకు యజ్ఞయాగాదులతో సమానం. యజ్ఞయాగా 
దులను శిషులు ఆచరిస్తె, జాతరలను జానపదులు ఆచరిసారు. మానపాలీత 
శక్సులమీద మనిషికి ఉండె నమ్మకాలను జాతరలు (పతిబింబిసాయి. సాంస్క ఎ 
తిక్ష వికాసంలో పండుగలతో పాటు జాతరలకు [పాధాన్యం ఉంది. 


సంస్కొరాలు: 


సంస్కారాలు [పొకృత దశనుంచి -సామాజికిపరంగా మనిషిని 
సంస్కారవంతుని చేయడానికి తోడ్పడతాయి. సంస్కారాలు పరకర్మలని? 
ఆపరకర్మలసని రెండు విధాలు. షొడశకర్మలలో పెళ్ళికి ముందున్నవి పర 
కర్మలు. ఆ తరువాత వి అపరకర్మలు. జాతకకర్మాదులన్ని సరకర్మల. 
కర్మకాండవిధులు అపరకర్మలో దెరుతాయి. నామకరణం, అక్షరస్వీకారం, 
చేలం, ఉపనయనం, వివాహం మొదలై నవి పరకర్మలుగా లెక్కింపబడతాయి. 


జనన సంస్కారాలకు సంబంధించిన విషయాలు [పాచీన కావ్యాల్లో 
కనిపిసున్నాయి. సమాజంలో మాత్సమూ రికి ఏశిష్ష మైన స్థానం ఉంది. స్రీ 


నో 


జీవితంలో సంతానానికిగల [పాము ఖ్యాన్ని ఎవరూ కాదనలేరు. సంతానం 
కోసం స్రీలు పడేతపన, చేసే పూజలు పల్నాటి ఏరచరిత మొదలైన 


కావ్యాల్ల్‌' వినారంగా వర్గింపబడ్డాయి 


(ప్రాచీన కావ్యాలు - [గ్రామీణ జీవన చి|తణ 49 
అక్షర స్వీ కారం: 


నన్నె చోడునికాలంలో అక్షర స్వీకారం ర్‌ం నమశ్శివాయ'ితో 
పారంభమయ్మ్యేది. 'కీనమాలు' అనేమాట “ఓం నమశ్శివాయ నుంచే పచ్చిం 
దని విజ్ఞుల అభ్మిపాయం. నేటికి మంచి ముహురాన్ని నిర్ణయించి “అక్షర 
స్వీకార” కార్య్మకమాన్ని నిర్వహించడం "మన అనుభవంలోని విషయమే. 
గిరికుమారి అయిన పార్వతియొక్కు అక్షరస్వికార సంస్కారాన్ని నన్నె 
చోడుడు కువూరసంభవంలో వర్ణించిన తీరు చూడండి. 


''గిరిసుత తొలివలుకుల సుస్వర మొదవగ నోం నమశ్శివాయ సదాన్మ 
ద్వరదాయ నమఃశంకర శర ణుమహాదేవనీవశ రణనజొ చ్చెన్‌”' 8.94 


'ఓం నమశ్శివాయ” శైవ సంప్రదాయాన్ని సూచిస్తుంది. ఇళ్లే అక్షర 
స్వికారం “సిద్ధం నమఃితో కూడా ఆరంభింపబడుతుంది. ఇది జైన సంప 
దాయం. కొందరు “ోశ్రీ'' అక్షరంతో. అక్షర స్వీకారం చేయిసారు. పదేపదే 
అదే అక్షరాన్ని దిద్దిసారు. ఈ కాలంలో అక్కడక్క_డ జరిగే అక్షర స్వికా. 
రోత్సవాల్లో 'తిని పలకమీదరాసి ఆ తరువాత ఓం నమశ్శివాయ, సిద్దం నమః 
అని వాసే సం|పదాయం కూడా ఉంది. పిల్లవాడు భవిష్యత్తులో విద్యావంతుడు 
కావాలన్న అభిపాయంతోనే ఈ అక్షరస్వికార సంస్కారం ఏర్పాటు చెయ 
బడింది, 
జాత కర్మ లు: 


రంగనాథరామాయణంలో జాతక ర్మలు పేర్కొనబడ్డాయి. పురుడు 
అనంతరం దశరథుడు తన కుమారులకు నామకరణమహోత్సవం జరిపించి 
నట్టు వర్ణింపబడింది. 


““పృరుడు దీరినయంత పుణ్యాహవేళ వరుసనాసుతులకు వంశ'న్న తులకు 
నామకరణములు నలువురకిప్పుడేమఅకీవు సేయింపు వసిష్ట” బాల, పు. 20. 
పరుడు దేశీయమైన సంస్కారం. నామకరణం ఆర్యుల పద్దతి. శ్రీనాథుడు శివ 


రాత్రి మాహోత్మ్యంలో పురుడుపోసే విధానాన్ని సహజ మనోహరంగా 
చితించినాడు. 


50 డా. మసన చెన్న ప్త 


“తలయంపి ధవళ నిదాకుంభమిడువారు రశాభసిత రేఖ వాయువారు 
గౌర సర్పపరాజిక లయజల్రెడివారు బ లివిధానంబులబర గువారు 
లవణంబు నింబ పల్లవము ది ప్పెడివారుపేముమంచంబుతో పెను చువారు 
గవలరూపంబు సంఘటియించువారును మంచిమ కైడదయోజించువారు 
కదిసిదీవించువారును గండతె లమందు కొనువారు కాయంబులలదువారు 
పాడువారును పరిహాసమాడువారు నెరి కుద్దాంత సతులరిష్టాలయ మున.” 
D100 


అరిష్టాలయం అంటే పురిటిలు. పృరిటింటిలో స్రీలు శిశువుకు తలవైపు 
ని దాకుంభాన్ని అమర్బెవారు. రక్షగా భస్మ రేఖలను రా సెవారు. . అంతటా 
తెల్లని ఆవాలను చల్లేవారు. దెవతలకు బలులిచ్చేవారు. ఉప్పునూ, వేపాకునూ 
తిప్పే సెవారు.. బెతం మంచంమీద శిశువును పడుకో బె'పేవారు. ఎద్దుకొమ్ముతో 
ధూపం వేసేవారు. తల్లిబిడ్డల మంచి మర్యాదను ఆలోచించేవారు. శాంతికోసం 
గండదీపాలను వెలిగించడానికి నూనెను తెచ్చేవారు. బాలెంతరాలు ఆరో 
గ్యాన్ని దృష్టిలో పెట్టుకొని మందులను సమకూర్చేవారు. ఇంకా సంతోషంతో 
పాటలు పాడేవారు. పరిహాసాలాడేవారు. ఉప్పూ, వేపాకూ తిపే ప్పేయడం; 
గండదీపాలు వెలిగించడం, బాలెంతలకు మందులు సమకూర్చడం మొదలైన. 
ఆచారాలు ఈనాటికీ [గా మాల్లో ఉన్నాయి. 


అప్పుడే పుట్టిన శిశువుకు బొడ్డుమీద బంగారు నాణాన్ని ఉంచి ఆ తరు 
వాత కోయడం, కోసిన బొడ్డును చేటలో వేయడం, మొదట కలినిళ్ళతో కడిగి 
తరువాతనే తిని మాడకు Sa మొదలైన ఆచారాలు సింహాసన ద్వాతింశి 
కలో (పస్తావింపబడ్డాయి. 

“నిలువు బొడ్డుమీద పసిడిటంకంవిడి యొయ్య నాభినాశముతరించి 

ము తియములచెటముంచి యందిడికనుదమ్ము లందుసమ్మదమ్మునిగుడ" 

9d_42 
“కలిగడిగి నూనె వేలిడి తలపు రియయందునేతి తెలంబును జొ 


త్తిలరాచి మెతగా పొదుగలరించి కుమారునునిచిరా డాదులటన్‌." 
3__48. 


[ప్రాచీన కావ్యాలు - [గామీణ జీవన చి|తీణ రే 


పురిటింటిలో పసిక ందుకు చక్కగా స్నానం చెయించి, కాటుకా చుక్క 
బొట్టూ పెట్టి, పురిటింటి గడపకు రెండు దిక్కుల తవుడూ, నిప్సులూ, పత్తి 
గింజలూ పోసి, అడ్డంగా తవుడు కలిపిన సన్నని ఊకను చల్లి, వేపాకులు 
వెసిన కుండలను సిద్దపరిచి వాయనాలు ఇవ్వడానికీ రీసుకోవడాని కీ ముత్ర దువ 
లను సిద్దపరిచినట్టు గోపరాజు ఆకాలంలో [గా మీణులు పాటించే ఆచారాలను 
చక్కగా వర్గించినాడు. 
“4 క్రమమున దాదులక )_డను ముప్పటిలినజలక ౦బు దేర్చియాచెలువసుతుని 
కొనరగా కాటుక యును చుక్క_బొట్టునుపాటించి యాగడపకు వెలుపట 
పొదికిళ్ళ తవుడునిప్పులు (ప తిగింజలు నిడియడ్డముగచిట్టుపడిసివై చి 
వేపరెమ్మలు సనిళ్ళ్శవెసలలోపలనించి కాపులు పురిటింటగట్టిచేసి 
వాయ నములకెల్ల వనితలరప్పించి వారు దెచ్చినయవి వరుసనంది 
పచ్చకప్పురంపుపలుకులు వెట్టివిడియ ములిచ్చిరింపునయము గలుగ” 

లీ__.&9. 


ఆయా సంస్కారాలను నిర్వహించడానికి [ప్రజలు పురోహితులను 
ఆ;శయించేవారు. వారు పంచాంగంచూసి ముహూర్తాలను నిర్ణయించెవారు. 
గ్రామాల్లో ఎలాంటి శుభకార్యంగాని, ఆభ భకార్యంగాని నిర్యహించడానికి 
తప్పనిసరిగా పంచాంగాన్ని చూడవలసిందే. తిథి వార | నక్షత్రాలనుబట్టి దిన 
ఫలాలను నిర్ణయించడంలో పంచాంగాలకు |పాధాన్యం ఉంది. 


“అలకే లిముష్టి పంచాంగంబుగాగ తెలిసి నాకిప్పుడు తిథివారసరణి 
దినయోగములు తేటతెల్లంబుగా గ ననయంబు పరికించి యానతీవలయు” 
7-909. 


బాలెంతలకు పురిటినొప్పులు కలుగగానే వెగ ంగామం|త సానిని పిలవడం, 
మందులను సిద్దంచేయడం, పుట్టిన శిశువుకు స్నానం చేయించేటప్పుడు ఆ 
నీళ్ళు పడడానికి చిన్నగుంటను (కొలను) తవ్వడం, బాలెంతరాలిని అటు 
ఇటూనడిపించడం మొదలై న పనులను ధూర్గటి శ్రీ కాళహస్తి మాహత్మ్యంలో 
కడుసుందరంగా వర్గించినాడు. పనుల వేగాన్ని పద్య శైలి చెబుతుంది. 


9 డా. మసన చెన్నప్ప 


““చెలువకు బిడకుట్లు విలసిల్లగ భల్లపురం|ధు లంతలో 

పిలువరె మం|తసాని తల పెట్టరె కాయము గూర్చ లెమకున్‌ 
జలకముగావరే కొలనుచయ్యన [దమం మందగామినిన్‌ 

నిలువ గనీకురేయనుచు నేర్పరులై కడు సంభమింపగన్‌'' 8.16. 


కాళహస్తి మాహాత్మ్యంలో పుట్టిన శిశువుకు బొడ్డుకొయడంలాంటి 
దెశీయాచారాలు [పస్తావింప బడ్డాయి. 


'.... సంసారమోహపాశము గోసినటువలె బొడ్డుగోసిరి పిన్న బిడ్డ నికిని 

సర్వశుభ క్రి లక్షణములు తెల్పెడురీతి పెట్టిరి భూతితో పట్టెపట్టి 

పాపకదంబ జంబాలంబు గడిగెడుపగిది సిళ్ళార్చిరి పాపనికిని 

అంతరంగ మాలాపహంబై న చిత్సుధారసమువోని చిట్లాము దమ్ము తెచ్చి 

బాలకు క డుపునకు పెట్టి పద్మముఖులు పవ్వశింపంగ జేసిరి పానుమీది” 
లె. 2 


పుట్టగానె బిడ్డకు బొడ్డుకోయడం, స్నానం చేయించడం, చిట్టాము 
దాన్ని (తాగించి పడుకో బెట్టడం మొదలై నవి ఈనాటికీ ఉన్న ఆచారాలే, 
కుమార ధూర్జటి రచించిన ఇందుమతీ పరిణయంలోనూ ఇలాంటి ఆచారాలు 
ఎన్నో కనిపీసాయి. J ాండురంగమావాత్మ్యంలో అక్షర స్పీకారం మొదలై న 
సంస్కారాలు | వర్ణింపబడ్డాయి. 2 


పె ళ్ళి; 

పెళ్ళికి మానవజీవితంలో అత్యంత [పాధాన్యం ఉంది. 'ఆందుకే మన 
పెద్దలు పెళ్ళంటే నూరెళ్ళపంట' అన్నారు. మనకున్న షోడశ సంస్కాా 
రాలలో పెళ్ళికున్న [పాముఖ్యం మరేదానికిలేదు. కారణం, పెళ్ళీ సాంస్కృతిక 
వ్యవస్థగా అన్ని సమాజాల్లోనూ గు రింపబడడమే. అయితే వివాహ సంబంధ 
మైన ఆచారాలు ఒక్కొక్క కాలంలో ఒక్కొక్క |పాంతంలో ఒకొ),_క,. 
కులానికి ఒక్కాక్క రీతిగా మార్పులు చెందుతాయి. 


1.25 . లీయ6ి 


[పాచీన కావ్యాలు .__ గామీణ జీవన చి|తణ ది 


స్రీ పురుషులమధ్య సన్నిహిత సంబంధాన్ని నెలకొల్పడ మె వివాహం 
యొక్క లక్ష్యం. స్త్రీ పురుష సంబంధం [పకృతి సిద్దమెందని తేలికే 
తోను పేర్కొంటాడు.! సమాజంలో పెళ్ళి, కుటుంబం, బంధుత్వం అనేవి 
ఒకదానితో ఒకటి పరస్పర సంబంధం కల్గి ఉన్నాయి. వివాహం సక్రమ 
సంతానాన్ని పెంచడానికి వీలు కలిగించేదిగానేకాక భార్యాభ ర్రలమధ్య బంధు 
వుల మధ్య నైతిక, సాంఘిక, ఆర్థిక సంబంధాలను నెలకొల్పే వ్యవస్థగా 
గు రింపబడింది. వివాహ నియమాలు లకుంపే సమాజంలో గందరగోళ 
పరిస్థితులే ర్పడి ఎవరికెవరేమవుతారో గుర్తించడం కష్టం. 


వివాహానికి సంబంధించిన దాక్షేణాత్యాచారాలను సో మెశ్వర దేవుడు 
(క్రీశ. 1160) 'అభిలషితార్థ చింతామణి" అనే సంస్కృత [గంథంలో వివ 
రించినాడు. ఆరాజు కర్ణాటకుడై నప్పటికీ అతడు చెప్పిన ఆచారాలు తెలుగు 
పాంతంలోను ఉన్నాయి. కళ్యాణ మండపాన్ని తోరణాలతో, పూలతో 
అలంక రించా లనీ, కళ్యాణవేదిక-పె బియ్యం పొయ్యాలని, వధూవరులను 
కూర్చో బెట్టి వారిచతుల్లో జీలక[రతో కలిపిన బియ్యాన్ని ఉంచాలని, వధూ 
వరులు పరస్పరం తలంబాలు చల్లుకో వాలనీ, పెళ్ళి సంబరం నాల్గురొజులు 
జరపాలనీ, చివరిరోజున వధూవరులను ఊరేగించాలని సోమశళ్వరదెవుడు 
తెలిపినాడు. 


తెలుగు కావ్యాల్లో వెళ్ళి ఆచారాలు చలా వర్షింపబడ్డాయో తెలిసీ 
కొందాము. నన్న య భారతం ఆదిపర్వంలో మనమరదలిని వివాహమాడే 
ఆచారం [పసావింపబడింది. “నీకు తెలియకుండా అర్జునుడు సుభ|దను ఎలా 
తోడ్కొని వెళ్ళగలి'డని బలరాముడు కృషుణ్ణి (ప్రశ్నించగా అతడు అన్న 
కిచ్చిన సమాధానం చూడండి. 


“భరత కులా[గణీ పాండవసింహంబు సర్వధర్మజ్ఞుడాసవ్యసాచి 
తన మేననురదలి ధవశళాక్షీ తోడొొ-నిచనియె నాతనికది చనదెచెపుడ 
9.200 





1. తాపీ ధర్మారావు, పెళ్ళి - దాని పుట్టుపూర్వోత్తరాలు, పుట. 24. 





క్‌ డా. మసన చెన్నప్ప 


మేనమరదలిని పెళ్ళాడే ఆచారం తెలుగువారిలో ఈనాటికీ ఉంది, 
కొన్ని ప్రాంతాల్లో మేనకోడలిని పెళ్ళాడే ఆచారం కూడా ఉంది. 


"పెళ్ళికిముందు వధువును పెద్దలువచ్చి చూడడం, పెళ్ళి నిశృయించడం, 
నిశ్చయతాంబూలాలు తీసుకోవడం ఆచారం. దీన్నే నిశ్చితార్థం అంటారు. 
ఈ సమయంలో పెళ్ళి నిశ్చాయమైందనడానికి గుర్తుగా వధువు తలమీద 
పేలాలుంచడం ఆచారం. దీన్నే ముదారోహణం అంటారు. శివుడే పార్వతికి 
భర అని నిశ్చయించి మునులు ఆమె తలమీద పెలాలుంచినట్లు నన్నె 
చోడుడు కుమారసంభవంలో వర్గించినాడు.! 


బసవపురాణంలో కట్నాల [పస క్తి ఉంది. వివాహం చేసుకొని కళ్యాణ 
కటకానికి వచ్చిన బసవేశ్వరుడు ఎన్నో కానుక లందుకొంటాడు. అందులో 
వసాలు కూడా ఉన్నాయి. “వచ్చు వారును జూచువారును కట్టనిచ్చువారును 
జూచి యేగెడువారు.'?2 మడివేలుమాచయ్యక థలో కట్నం అనె పదం కని 
పిస్తుంది. “అట్టిచో జంగమంబరుదెంచి యడగ నెట్టి కట్టంబైననిచ్చి [మొక్కు 
చును,''* శీ) వేటూరి [ప్రభాకర శా న్రీగారు బసవపురాణం పీఠికలో కట్నం 
అంచే ఏమిటో వివరించినారు. ''కట్టనిచ్చు, కట్టగనిచ్చు. ఇట్టి వ్యవహారము 
నేడు లేదు. నేడు “కట్న మిచ్చుటి అనియే కలదు. సోమనాథుడు “కట్న 
మిచ్చుట' కూడ [పయోగించెను. సత్కరించి యొసగెడు వస్త్రమునకు కట్న 
మని తొలుత పేరై నేడది వస్త్రము లేకపోయినా నత్మరించి యొసగు 
భూమ్యాభర జాదులకు కూడ వాచక మైనది. సోమనాథుడు కట్నమును వస్త్ర 
సామాన్యవాచక ముగా కూడ వాడినాడు.”'* కట్టునది (వస్త్రము) కట్టము, 
కట్టనము, కట్నము అనే రూపాలు చెందిందనీ, కట్న మనేమాటకు ఉదికిన 
గుడ్డ అనే ఆర్థం కూడ ఉందని శీ) [పభాక రశాన్త్రిగారు వివరించినారు. ఒక 
నాడు వస్త్ర వాచిగా ఉన్న కట్నా నికి ఈరోజు అర్హ మె మారింది, 





1. Ti. 9. పాల్కురికి సోమనాథుడు, బసవపురాణం, ఆ 2, 
పుట 29. లి. అదే. ఆ 4, పుట i101. 4. పుట 101. 


(ప్రాచీన కావ్యాలు - |గామీణ జీవన చిత్రణ రిల 


తెలుగువారి ఇళ్ళలో పెళ్ళిళ్ళు నాలుగురోజులు జరుగుతాయి. ఐదవ రోజు 
ఎక్కడి బంధువులక )_డికి వెళ్ళిపోతారు. ఊఉ తరాభిమన్యుల వివాహం జరిగాక 
బంధువులు వెళ్ళిపోయినట్టు భారత ఉద్యోగ పర్వంలో తిక్కన వుంచినాడు* 


““ఎలమి నభిమన్యు పెండిలి యివ్విధమునజేసి యుల్హాసలక్ష్మి కై ససిమత్స్య 
మనుజపతియన్యయంబు పావనము చెసి దినచతుష్ణ్టయానంతరమున పియమున 
లీ. 


పెళ్ళి సమయంలో సీతారాములకు నలుగుబెట్టి, స్నానం చేయించి, 
పిరంటాం[డు పాటలు పాడినట్టు రంగనాథ రామాయణంలో గోన బుద్దా రెడ్డి 
వర్ణించినాడు. | 


ఓ +. ఎల్ల వాద్యముల _ పాటలు పాడుచు పరగనంగనలు 
తేటగానందరు తెచ్చి పీటలను తా కూర్చుండ తలలంటి కుదురుగ వార 
_ లేర్చి నల్వులుపెట్టి యెంతయుపీతి - స్నానముల్‌ సేయించి....”” 
బాల _. పుట 70. 


వధూవరులను పెళ్ళిపీటల మీదికి తీసుకొని వచ్చే సందర్భంలో వాయి 
చ్యాలు (మోగిస్తారు. బాగా అలంకరింపబడ్డ వధువును చూసి ఆశ్చర్యంతో 
అమ్మలక్కలు ముక్కున వలేసుకోవడం సహజం, సెళ్ళికూతురై న సితను 
చూసి “అమ్మక్క_యని సతులక్క_జంబంది”నట్టు కవి వర్గించినాడు.! సీతా 
రాముల కల్యాణం జరిగేటప్పుడు తలం|బాలను బంగారు 'తబుకులతో తెచ్చి 
నట్లు చెప్పబడింది. “తలం[బాలు బంగారు తబుకుల నునిచి*2 తబుకు 
brn మాండలికం. ఈనాటికి |వజలు చిన్న పళ్ళాలను 'తబుకు” 
“తప్కు* అని పలవడం కద్దు. జిల్మ్లర బెల్లాన్ని తలమీద పెట్టించడం, తెర 
తీయడం, చెతిని పట్టించడం మొదలైన ఆచారాలను గోన బుద్దా రెడ్డి (వసా 


వించినాడు. గోవులు తాళిబొట్టు ఉకార రతో గుం|డంగా నిలబడ్లాయని పూరి 
వంశంలో ఎల్జిన ఒకచోట వర్షం చినాడు. 





kh: FS బుద్దా రెడ్డి, రంగనాథరామాయణం, బాల. పుట 75. 
2. అదే. పుట 76. 


ర్‌ - డా. మసన చెన్నప్ప 


“శృంగారంబులు నే సేసి గోపికలు భాసిల్లంగ గోపాలురు 
తుంగాంగంబులతోడ నెల్లకడలం ద్రుళ్ళంగ గోబృందముల్‌ 
మాంగల్యాకృతి[గాల నెంతయును సామ|గ్యంబునన్‌ బంధులు 
ప్పొంగం బల్లి సముజ్ఞ్యలోత్సవములంబొంగారె నానాటికిన్‌ *”! 
తాశిబొట్ట స్త్రీ కెంతటి సౌభాగ్యమో గోసంతతి గోకులానికి అంతటి 
సౌభాగ్యమని కవి ఉద్దేశం. కుంభకుడు నీల పెళ్ళిలో గోవులను అరణంగా 
ఇచ్చినట్లు హరివంశంలో చెప్పబడింది. 

. “వేలు పదివేలు లక్షలు, నీలకు నరణంబుగాగ సీయింటికి నే 
మెలుగనిచ్చెద గోవుల, నేలాయివియనకు మిది యభిష్టము నాకున్‌ +” 
పెళ్ళిలో వరుసికి కట్న ౦గా పశువులను, మేకలను, గొ తలను ఇవ్వడం 

ఈనాటికీ గ్రామాల్లో ఉన్న ఆచారమే. “ఏలా యవి యనకు మిది యభీష్టము 
నాకున్‌'..అని కుంభకుడు వలికిన పలుకులు _ ఇసే కట్న కానుక లను ఇష్టంతో 
ఇవ్వాలనీ, అలా ఇచ్చినప్పుడే తీసుకోవాలనీ అర్జాంతరాన్ని బోధిస్తున్నాయి. 
మనమరదలిని ఏవాహమా డే పద్దతి హరివంశం లో [పసావింపబడింది. కుంభ 
కుడు కృష్ణునితో పలికిన సందర్భాన్ని చూడండి = 


_“క్రన్ని యచే చెయి చేతగొని కౌ త్రుకవేష మనోజ్ఞుడెన యా 

వెన్నుని జేరదెచ్చి యిది పేరభవద్భుజ వీర్యశుల య. 

మిన్నక కాదు నీదయిన మెనమఅందలు నీకచేరె సీ 

కన్నె పర్మిగహింపుమని కాంతకరంబు కరంబు చెర్చినన్‌''? 

పల్నాటివీర చరి తలోను మెనమరదలని పెళ్ళాడే ఆచారం పేర్కొన 
బడింది. దీంతో పాటు “ఓలి” ఆచారం పసావింప బడింది. ఆ కాలంలో 
అమ్మాయి పుట్టింటివారు వరుని నుంచి ఓలిమాడలు తీసుకొనేవారు. ఓలికి మరో 
పెరు క న్యాశుల్మ_ం. 

సగ మెనకోడలిన్నీ వడిగినప్పుడు నా మేనమామలు నాపెండ్లినాడు 

మాకులంబున ఓలిమాడలుగలవు తగినధనంవీక తామీయమనిరి''3 





1. ఎజ్జన, హరివంశం, 6.27. 2. అదే 6.1"0. రే, కి)నాథుడు, 
పల్నాటి పరచరిత, పుట 12, 
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98 డా మసన చెన్నప్ప 


తెలుగువాడి వివాహ వ్యవసలో నాగ వల్లికి అత్యంత పాధాన్యం ఉంది, 
యి 
పెళ్ళిలో నాలఅవరోజుడేసి నంసాం._ర విశేషం నాగవ వల్లి. నాగపూజే నాగబలి, 
a 
5 క ల 
నాగబలీి [క్రమంగా నాగవలి అముంది. ఇదొక “సంస్కార “షంగా 


C౧ 


ఆప సంభుని సూత్రాల్లో క నిపసుంది. నాగవల్లినాడు వధూవరులకు శోభనం 


అవాలి 


(6; 


కృపాక తిమ్మక్క. తాను రచించిన సుభ దా కళ్యా 


wha ఆచారాన్ని తాళ్ళ 


ణంలో [పనావించింది. 

'1....కావించవలెనండు ఘనశాసనమున 
నాలవదినమున నాగవల్టికిని, శోభనంబుగదే సుదతి ఇద్దర కు 
పానుపుటింటికి పర గబొమ్మలను కడువేగమంపుడకమలాయతాక్షి.”” ' 

డు నూతన వధువు త తల్లిదం డులకూ, అన్నా వదిన 
లకూ పాదాభివందనం చెయడం ఆచారం. రుక్మిణి తన పాదాలకు నమస. 
రించిన సుభ|దను కౌగలించుకొని “అత్త మనత్తకదా అడరిపోనెలి'' అని 


దైర్యం చెబుతుంది. 


కళ 


“పుతడిబొమ్మోలె వి పొలతిసుభ|[ద వదిన పాదములపై పె వాలుచు (మొక్కు 
(మొక్కిన sm మొగి కౌగిలించి, అక్కునచేర్చుకొని అతివయిట్రనెను 
అడలనెమిటికి మాయ యమ్మసుభద, అతయునికు మెనతగాన....”2 


ఇట సతఃభామ తన కొక కు [మొక్కిన సుభ దార్దునులకు ఏరప్పుతుని క.నముని 
ఆ శర్వదిస్తుంది. కె కొతగా అతవారింటికి వెళ్ళ వధువు పెద్దల ఆశీస్సులను 
తనకు కొండంత అండగా భావిస్తుంది. మరదలిని మెనబావ తీసుకొని 
పోవడంలో తస్పేమిలేదని తిమ్మక్క రాసింది. అయితే ఆ కవయ్యితి 
బావను పెళ్ళాడడానికి మెనమరదలుచూపే సాహసాన్ని ఆదిక వి నన్నయ 
కంచె ఒక అడుగు ముందుకేసి సమర్థిస్తుంది. 


“ఎదిగిన కన్య మన యింటిలోననున్న 
మనము చెయకయున్న మగువ పెండ్రాడె. *కి 





I; తాళ్ళపాక తిమ్మక్క, సుభ దాకళ్యాణం, పుట 10. 
2౫. అదే. పుట 40. కి. అదే. పుట 4. 
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కృష్ణుడు బలథ [దునిళ్‌ పలికిన ఈ పలుకులు బావను వరించడంలో మేక 


చ క వే నూ సవం వేస 
మరదలికి గల అథికారాన్న స్వెచ్చనూ | బలం ఇస్తునా యి. తల్లిదండులూ, 
అన్నలూ అంతా ఉన్నప్పటికి ఎదిగిన ఆడపిల్లలు కొందరు స్యతం।త్రించి 
మేనబావలను పె క్నాడడ మేకాక పెదతనంవల్ల కానుక అెమీలేక్స 


గ 
( 


లఅబమిలకుండానే అ త్త 
వారింటికె వెళ్ళిన విషయాన్ని తిమ్మక్క (పస్తావించింది.! తన కాలంనాటి 
అనేక దెశీయాచారాలను తిమ్మక్క తన సుభా క ధ్యాణమన చిన్న ద్విపద 
కృతిలో సహజమనోహరంగా చి తింది తెలిగింటి ఆడపడుచు అనిపించు 


కొన్నది. 


ఇదే కాలానికి చెందిన తిరువెంగళనాథుని ద్విపదవరమయోగి విలా 
సంలో వివాహానికి సంబంధించిన అనేక ఆచారాలు పేర్కొనబడ్డాయి. అవి 
ళ్‌ 


మామ అల్లునికి సుధువరా్యాన్ని ఇవ్వడం, కూతురును ధారవోయడం, మొద 


ఠీ 
వరుని తలమీద వధ ధువు జిలకర ఉంచడం, చేతులకు కంకణాలను కటు 

న రి 
కోవడం, హోమం నిర్వహించడం, వాసింగం కటడం, సవవడి మొద 


డు 
జ 
టే 


[CJ 


'దినక రచం|[దులు తెరవట్టిరపుడు, తనుజాతనయెో ాగిధవుడుతొ తెంచి 


మకరకుండలున క మధువర్శమొసగి, సుకుమా రారిగిచ్చె కృష్ణునకు నవం 
టి 


జలజాక్షిమున్ను గా సుగుడజీర కము, చెలగిరం గేశ్వరు నిరమున నిడియె 
ము తెంపపొగడల మొనయుబాసికము, నత్త జిన జుడుకాయ జుడుకట్టంగ 
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ఉగుగజీరకం అంటె బెల్లంతోకూ వాడిన జిలకర. దీన్ని జిలకర బెల్లం అసి 
వవహరిసారు, సెళ్ళిలోనూ, ఇతర శుభకార్వాలోనూ కూతుళ్ల కు ఒడిబియ్యం 
గ మాక్‌ IC 


సోయడం ఆచారం. విష్ణుచిత్తుడు భార్యతో కలసి గోదాదేవికి ఒడిబియా?ని 

పోసినట్లు పరమయోగి విలాసంలో వర్గింపబడింది. 
అమృతంపు బెల్లంపుటచ్చులుమంచి, PT తనలా 

కడుమించు నవరంజి కమ్మదోపులును నొడిబియ్యమిడి కూర్మి యొలయ 


ర్‌. 480 
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ఖలను పెద్ద 
పెళ్ళికి ఆహ్వానించడానికి స్వయంగా వెళ్లేవారు. లేదా తమ వారిద్వారా పెళ్ళి 


ప తిక లను పంపేవారు. ““అగ్న ౦బు నిశ్సయించి క వినయపూర్వక ౦బుగా 
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నికి ముం 


1. బసవపురాణం, ఆ 7 పుట 159. 
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రటాం|డొగి హెదది''! 
పెళ్ళి మహూరం సమిపి సుండగా పెద్దలు మంగళ వాయిద్యాలతో 

వెళ్ళి అప్పటికే బస చెపిన పెళ్ళికొడుకును విడిదింజి నుంచి ఏదెనా వాహనం 

మీద వివాహ వేదిక దగరకు తీసుకొని రావడం ఆచారం. గంధర్వరాజు 

కోరిక ననుసరించి అతని మంతులు వెళ్ళి ఐరావతం మీద న్వరోచిని దిసుకొని 

వచ్చినట్లూ, గంధర్వరాజు కాబోయే అల్లుడు స్వరోచికి మధ 

నట్టూ పెద్దన వర్ణించినాడు.? జరుగు. రా. నరు, తేనె, పంచదార" కలిపె 

తయారుచేసిందే మధుపర్కం. కన్యాదాత ఇంటికి పెళ్ళికొ 

తర్వాత అతనికి ame ఇచ్చే మధురమైన ఉపెహారమె మహపర)_౦. 


మీద జిలకర బెల్లం పెట్టించి, ఆ తరువాత వధూవరులను ఒకరినొకరు చూసు 
కొనేటట్టు చేస్తారు. ఒకరి గుణశీలాదులను మరొకరు అంతకు పూర్వమే తెలిసి 
ఉండీ, "ఒకరి నొకరు చూసుకోవాలన్న ప ఉన్న యువక యువక్షు 
లకు పెళ్ళినాటి తెరకట్టు విధానం భలే ముచ్చట. ఈనాడిది కేవలం ఆకా 
రంగా మిగిలింది. 
“అప్పుడు తూర్యముల్‌ - మొెరయ పన మ్మిథునంటబు విలోకన సహం 
దెప్పలదేలవంపబడు తెల్లని చిర తెరంగమంబునం 


గొప్పు, మొగంబు, నల్డు, చనుగొండలుదోప లతాంగిపొ = 
_ల్వుప్పతిలన్‌ సుధారస “పయోనిధి పెందెర పుట్టు నిందిరన్‌ 13 + 


మనుచరితలో మంగశళసూ[తధారణ, has పోసుకొవడం, 


£ 
fi 


సెళ్ళి పనులకు పరంటాం[డను నియమించడం, వధూవరులచే లల న్నకల్లు 
[తొక్కి ౦చడం, అరుంధతి 'నక్షతానికి మొక్కి )_౦చడం, కాన్స్లలు చదివిం 


చడం మొదలె న ఆచారాలు పేర్కొన బడ్డాయి. వధూవరులకు కాగల 


1. పెద్దన, మనుచర్మిత, లీ.ర6,. 2. అదె 5.77. 3. ఆడే 5.60. 
4. అదే. 5.96. 


జ్‌ 


“దివించడం ఈ రోజు కూడా చూస్తాము. పల్లి ప్రాంతాల్డి పెళ్ళిళ్ళలో 
ను 


fA 


ద్నాలు చదివించి ఆచారం ఉండి. కట్నా లను అందజేసిన వారి 
పరోహితుడు కాని మరొకరు కాని అందరూ వినేటట్టు చదువుతారు. దిన్నె 


చదివించత అ అంటారు. 


(0 


న్నీ 


వసుచరిత్రలో బాసింగాల (పస క్రి వచ్చింది. వసురాజు గిరికకు బాసిం. 
గాన్ని కట్టినట్టు భట్టుమూర్తి వర్షించినాడు. 2 [గామణుల దృష్టిలో బాసింగాలు 
కట్టుకోక పోతే పె ళృకాదు.ఇలాంటిదె తాళిబొట్టు ఆచారం.తాళిబొట్టును స్త్రీలు [పాణ 
[పదంగా భావిస్తారు. కళాపూర్ణోదయంలోని సుగాతీ శాలీనుల కథను చదివితే 
మనకి విషయం తెలుస్తుంది. శాలినుడు తనపట్ల అంతగా [మను చూపక 
హోవడం వల్ల సుగాతి బాధపడుతుంది. అతన్ని ఏమెనా అంటే ఇం కేమైనా 
జరుగుతుందని భయపడుతుంది. మంగశసూ[తం భ|దంగా ఉంటే చాలను 
కంటుంది. 
పెళ్ళిలో వధువును తూర్పుముఖం చేసి కూర్చుండ బెట్టడం ఆచారం. 
ధువ్వకు ఎలాంటి అలంకరణ గాని, ఎలాంటి పెళ్ళి వేడుక గాని నిర్వహించ 
నికి ఇద్దరు ముత్తెదువ లు ఎప్పుడూ దగ్గరుండడం ఆచారంగా వసుచరితలో 


és] EN 


fA 


నరింపబడింది. 
as పెండ్లికూతు కాంతలిర్వురు తూర్పుమొగంబుగాగ 
పెండ్రిపిఠ పై కూర్చుండ బెట్టి నేర్పునెరయ సంపెంగనూనెయంటిరి ముదముని' 
7.08 
రాజశేఖర చరెతలో శుభ లేఖలను పంపి బంధువులను రప్పించడం: 
మంచి ముహురాన్ని చూసి నగరాన్ని ఆలంకరించడం మొదలైన రాజుల 
ఇళ్ళలో జరిగ పెళ్ళి ఆచారాలు వర్తింప బడ్డాయి. ఐతే నామాన్య (పజలు 
మాతం స్వయంగా వెళ్ళీ తమ బంధుమితులకు ఆ హ్వానాల్ను అందజేసేవారు. 
ఇంకా రాజశేఖర చరితలొ పెళ్ళి నాల్గవరోజు జరిగే నాగవల్లి వర్ణింప బడింది" 
ఆ కాలంలో బరేనికుండలను పెళ్ళిచవికె దగ్గర ఊంచేవారు. ఐరేనిమండలకు 





1, వసుచరిత్ర, 5-117, 2. కళావూర్ణోదయం, 478, 


జా 


(పాచీన కావ్యాలు = [గామీణ జీవన చితణ 9 


తెల్లని సున్నం పూ సేవారు.! పాణిగహణం, స పపది మస్‌. ఆర్యుల 

ఆచారాలు. మంగళసూూతధారణం, బరేనికుండలను నిలపడం మొదలె నవి 
దెశీయ వె మైన ఆచారాలు, మల్లన అనుభవం ఉన్న వృద్దులైన ముతెదువలే. పెళ్ళి 
= 


తంతు నిర్వహించాలంటాడు.: గ్రామాల్డ్‌ నేటికీ ముసలివారై న ముకెదువలే 
పెళ్ళి పనులు సిర్వ రి రిసారు. క 


కవికర్ణ రసాయనంలో పెళ్ళికొడుకు చేతిలో “అడక త్తెర'*ను పట్టుకౌ 

న్నట్లు వర్ణింపబడింది. ఆ కాలంలో అడక తెరను చిలుక ఆకారంలో 
తయారు చేసేవారు. వక్కలు క తిరించడానికి ఉపకరించె ఈ అడక కర చేదు 
కలు వూ పూరి అయ్యె వరకు పెళ్ళికొడుకు చెతిలో ఉండడం నేటికీ ఉన్న ఆజా 
రమే. కుంతలేశ్వరుడు విమలాంగిని మాంధాత కిచ్చి పెళ్ళి చేసినప్పుడు అర 
ణంగా వారి వెంట [ప్రత్యేకమైన చిలుక ఆకారంలోని అడకత్తులను, పగడాల 
గెండ్లను, గిన్నెలను, మానిక లను, చదరంగాలను పంపినట్లు వర్గింపజడిం డ్రశ్‌ 
చం|దభాను చర్మితలో మల్లన పెళ్ళి ముహూరాలకు సంబంధించిన 
సమాచారాన్ని. తెలియజేసినాడు. జాసింగాలను సరస మన్‌ జ్జంగా 
వర్చించినాడు. 


““వైల్రిమోమను కలువల చెలియలకావళి పేరి రజనినల మికౌన కరం 
బులు సాచెనో యనంగా కలికియొక తెయునిచె బాసికపు పూదండళ ” 
౨-163 


ముఖం అనే చందుడు ముంగురులు అనె చీకట్టను తన చెతులతో తొల 
గిస్తున్నాడా అన్నట్టు "పెళ్లికూతురు నుదుట చెలిక త్తి బాసింగాన్ని కట్టిందని ' 
కావం. వివాహ సమయంలో ముత్తెదువలు ధవశాలు పొడినట్లూ, వడూవరుల 
తలలమీద 'గుడజీర కాలిను ఉంచినట్టూ మల్రన వర్ణించినాడు. 





1. _రాజశేఖరచరిత, మాదయగారి మల్రన, 3.177. 2. అదే. 4-179 
లం కవికర్ల రసాయనం, సంకుసాల నృసింహకవి, 8.194. 
ఓ. _ చందభానుచర్శితం, లీ-170. 
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వయానిని తెలుగింటి ఆడపడుచుగా చెళశాడు. అందు కవి 
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ఈ విధంగా వాద్యాలను ఒక్క-సార [మోగించడం మనకినాడు (పత్యా 
శానుభవ మె. వధూవరులు తలం|బాలు పోసుకొన్న విధానాన్ని కవి కమ 
సన యంగా వర్గించాడు. 


'“వైల్రియొకతె యె త్తిపట్టిన తలిరాకుంబొడిజె నితలము త్రియపుం 
దల|బాలు కోసిన తుదన్నె లతుక తల|బాలువో సెనెర్పుదలిర్పన్‌”। 


పెళ్ళి సమయంలో వధుపు సాధారణంగా తలవంచుకొని ఉంటుంది. 
సిగుతో తలవంచుకొన్న డెవయాని చేతులను చెలి ఎ త్రిపట్టగా ఆ మె యయాతి 
తలపై తలం|బాలు పోసింది. వెంటనె యయాతి కూడ [వతిస్పదించాడు, 
ఇలా మొదట వధువె వరుని పె తలం|బాలు బోయడం ఆచారంగా అనేక 
కావ్యాల్లో వర్రించబడింది. లగ్నం కాగానే వధూవరులను ఆయా దేవతలకు 
(మొక్కిసారు. ““వెల్పులకున్‌ |మొక్కి_౦చిరి పాల్పడి యల పెండ్లికూతు పజ 
కడకన్‌ '*2 ఇతర కావ్యాలి లాగా యయాతి చరి|తలోనూ నాగ వల్లి పెళ్ళి 
నాల్గవ రోజు జరిగినట్టు వర్ణించబడింది. కాని ముత్తైదువులకు సన్మానాలు జర 
గడం ఒక్క యయాతి చరితలో తప్ప మరే ఇతర కావ్యాలల నూ చూడం. 
ముత్తైదువులను వారి భ రలతోపాటు కూర్చుండ బెట్టి నూతన వధూవరుల చెత 
వారికి లేత తమలపాకులూ, వక్కలూ ఇప్పంచడం తెలగన్న దర్శకత్యంలొో 
జరిగిన సత్కారం. ఈనాటికీ పెళ్ళిళ్ళలో ముత్తెదువలు చీరలో, రవికలో 
కట్నాలుగా తీసుకోవడం కద్దు. 


““తెలనాకులు బాగాలును నలమిన పెనిమిటులగూర్చి యెదువయలనా 
గలకెల్ల నిడిరి ఏడ్యమ్ములు తిగనప్పుడమి జెడు ముదితయుకడకన్‌ ””క 


పెళ్ళికివచ్చిన చుట్టాలు వదూవరులకు రకరకాల కానుకలను చదివించి 
నట్టు తెలగన్న వర్ణించినాడు. కులం, అందం, సంపద ఉన్న వానికే పిబ్రనివ్వా 
లని తల్రిదండులు భావించినట్టు కవి తెలియజేసినాడు. 


“ఇలువడియు చెలువు కలిమియుగలవాసికి కన్నె నొసగగాకోరుదుర 
'ట్రిలువడియుచెలువుక లిమియు గలవానికి కన్నె నొసగగాంచితి మింతీ”* 








1. యయాతి చరిత, డీ, 2. అదే mn 3 అదే 4-119 
4. అదే 4.126. 
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ఇలువడి అంటే మంచికులంలో పుట్టడం అని అర్థం. మంచి కులం 
అంటే సదాచార సంపన్న మైన కులమని భావం. (గామాల్లో వివాహానంతరం 
కూతురిని అల్లుని వెంట అత గారింటికి మధ్యాహ్నం కంటే ముందె పంపడం 
ఆచారం. రా|తిపూట లగ్నాలు జరి గేవి కాబట్టి ఆ ఏర్పాటుండెది. అంతేకాక 
[గామిణులు పొద్దుటిపూట [పయాణాన్ని శుభప్రదంగా భావిస్తారు. 


“రండు కొదలేదు తూరుపుకొండపయిం బొద్దువొడిచెకొ మ్మా 1] యికనే 
డెండ బడకుండ కూతుంగొండిక యనకంపవలయు కూరిమి ననుడున్‌ *1 


శు కాచార్యుడు తన భార్యతో దేవయానిని చిన్న పిల్ల అని చూడక ఎండ 
రాకముందే భ రఅయిన యయాతితో పంపమని చెప్పిన సందర్భమది. వధువును 
అత వారింటికి పంపేటప్పుడు ఆ తల్లిదం|డులూ, చుట్టాలూ ఊరి బయటిదాకా 
కాకుంటే పొలమేరదాకా తోడుగా వెళ్ళడం ఆచారం. 'సాగనంపడం' అనే 
తెలంగాణా మాండలిక పదానికి ఇదే అర్థం. అలా పొలిమేర దాకావెళ్ళి వధు 
వును అక్కడ సిద్దంచెసిన పల్లకిలో నొ, బండిలోనో పంపించడం జరుగుతుంది. 


“అనుచు గారవించి యనుగు కూతును తోడు కొనుచు చెలులు తానుకొంతదవ్వు 
వచ్చియంతనిల్సి పచ్చల పల్పకిలోొ న కొమ్మనునిచిమెనునిమి ర”2 

మొదటిసారి కన్న కూతురు అత్తవారింటికి వెళ్లేటప్పుడు తన్ను సాగ 
నంపడానికి వెన్న ౦టి వచ్చే వాళ్ళను విడిచి వెళ్ళలేకపొతుంది. “ఇక మీరు 
ఉండండి అని కూడా చెప్పలేక పోతుంది. ఇంత మందిని విడిచి ఎలా వెళ్ళ 
డమా అన్నబాధ ఆమె మనసులో నిండి ఉంటుంది. తోడుగా అందాకా 
వెళ్ళిన వాళ్చకూడ “ఇంక ఉంటాం' అనలేని స్థితిలో ఉంటారు. వాళ్ళకూ జాధె. 
ఇన్నాళ్ల “పెంచి పెద్దచెసిన ముద్దుల కూతురు పుట్టింటినుంచి తరలి పోతుందని. 
ఇవన్నీ అభిమానం ఆప్యాయతకు సంబంధించిన విషయాలు. ఇలాంటి పరి 
స్థితుల్రో తల్లిదం|డులు దుఃఖాన్ని దిగ మింగుతూ కూతురుతో “ఇక మమ్మల్ని 
ఉండమని 'చెప్పమ్మా' అని అంటారు. కన్నకూతురు ఆగమని చెదితేగాని 
ఆగలేని క్రిష్ణ పరిస్థితి త ల్రిదండులదిను. ఆగడానికి తల్రిదండులు నిశ్చయించు 


1. యయాతి చరిత, ఓ€127. 2. అదే 4. 142. 
8. ఉపా ఉం ఊఉ 14 
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కొంటే గాని ఆగమని చెప్పలేని పరిస్టితి కన్న కూతురిదీను. రక్త సంబంధంలో 

ఇంతటి ఆప్యాయత, అనురాగం గూడుకట్టుకొని ఉంటాయి. వివాహ సంద 

రంలో తలిదం[డుల మస సత్యానికి, కన్నకూతురి మానసిక పరిసితికి పతీకగా 
(లు wa థ్‌ 

నిల్సిన సాగనంపడం అనే ముచ్చటను రమ్యంగా, వేదనాభరితంగా వర్ణించ 

డంలో తెలగన్న ధన్యుడయ్యాడు. 


'“'ఉండు మనుమమ్మ కమ్మీ 

పొండను ని చెలుల తోడబుట్టువులగు న్‌ 

చండుని మార్కుని ననుపుము 

నిండుగ తగనాండు నీవు నీ పెనిమిటితోన్‌'” 4.148 


ఉంటామని తల్లి అనలేదు. ఆగండి అని కూతురు అనలేదు. ఇలాంటి 
స్థితిలో శోకమూ రి అయిన తల్లి ఎట్టకెలకు దేవయానితో “మమ్మల్ని ఉండ 
సుని చెప్పు' అంటుంది. చెలులకు 'హొండని చెప్పు" అంటుంది. “భరతో 
సుఖంగా ఉఊండు' అంటూ దీవిసుంది. (గామాల్లో వివాహ సందర్భాల్లో ఈ 
దృశ్యాన్ని చూసినపుడు మన కస చెమ్మగిల్హకపో వు. 


విజయ విలాసంలో పెండి చవికెదగ్గర కులదేవతను నిలపడం, ఐరెని 
కుండలు పెటడం, ముత్తెదువలు పాటలు పాడడం, బాసింగాలు, తలం[బాలు 


సిద్దం చేయడం మొదలై న విషయాలు వర్చించ బడ్డాయి. 


“కుల దేవతనుదెచ్చి నిలిపిరి మాణిక్య 
చకచకల్‌ గల పెండ్డి చవికె దండ 
నై రేని గొనివచ్చి రై దువుల్‌ పాటలు 
పాడుచు శుభవేళ వేడుకలర 
పులు గడిగిన ముత్తెముల బాసికంబులు 
సరవి గట్లిరి నెర్పు సంపుటిల్ల 
తల|బాలకేర్చి ముకామణుల్‌ నించిరి . 
పసిడి పశ్ళెముల సంభమముమిజ....” రి.ల్రీలి. 


శక సపతిలో వరదక్షిణ అనే ఆచారం (పస్తావింపబడింది. 





ల్‌ో 


“ధరణీసుర మాతుడు సే రరయక యరుదెంచి పెండ్రియాడిన చొలున్‌ 
వరదకిణతో నిచ్చెద తర *క్షణ ననుచు తండి తలచున్మదిలోన్‌.''2_196. 


ఒక [బాహ్మణుని కూతురుకు యుక్తవయస్సు వచ్చినా ఎన్నా శృకీ పెళ్ళి 
కావడం లెదు. విసిగిపోయిన తండి తన కూతురిని చేసుకొన్న వ్య కికి వర 
దక్షిణ ఇసానని [పకటిసాడు. అస్టైనా వచ్చి పెళ్ళి చేసుకొంటారని ఆ 
తండి అశ. 


పెళ్ళి సమయంలోకొట్నం పెట ఆచారం తెలుగువారికుంది * 
మన్నా రుదాస విలాసంలో రంగాజమ్మ ఈ ఆచారాన్ని 'పెర్కొన్నది 

కాళ్ళ గోరులు దిద్దించి కమముతోడ 

చెలులు కొట్నంపు సుంకులుచెరిగిరపుడు! 

కుసుమ గంధులచేత కొట్నంబు పెట్టించి 

సుంకులు చెరిగించి పొంకముగను''2 


బసవ పురాణంలో 'కొట్నంి పెళ్లే ఆచారం. [పసావించబడింథి . 
'“కొట్నంబు దినము పుపైడు దంపంగ బోలక”*' ఆ. 4, పు. 816. 
““కొట్రమ్స, కొటనము, కొట్నము = ధాన్యము” అని శ్రీ వేటూరి [ప్రభాకర 

ట ట్‌ $ (OY 
శాస్త్రిగారు కొట్నం గురించి విశదపరిచినారు.కి 


వడ్డు మున్నగు వాటియొక్క దంపును కొట్నంగా సూర్యరాయాం[ధ 
నిఘంటువు పెర్కొన్నది.* కొట్నం పెప్టే సమయంలో శ్రీలు పాడే పాటల్ని 
కొట్నం పాటలు అంటారు. చెడిమజి వెంకటపతి “చం|దాంగద చరిత 
లోను, గోగులపాటి కూర్మదాసుని 'మృత్యుంజయవిలాసం*లోను కొట్నం 
పాటలు పేర్కొనబడ్డాయి. కన్నడంలో కొట్టణ, కొట్ట అనె పెర్లతో ఈ ఆచా 
రాన్ని వ్యవహరిసారు. 


పెళ్ళిలో వధూవరులకు నలుగు రాసి మంగళస్నానం చేయించడం 
ఆచారం. సూనె మొదలై నవి పోవడానికి దేహానికి రాసుకొనే పిండి నలుగు. 


1. మన్నా రుదాసవిలాసం, 5.11 2. అదే $251. 
త. బసవపురాణం పీఠిక, 118. 4. ద్వితీయ సంపుటం, ప్పట 41కి. 


1పాచీన కావ్యాలు [గా మీణ - జీవన చితణ గ్రరి 


ఇది పసుపు లెదా కుంకుమ చందనం కావచ్చు. కట్నం పెటించి, తాంబూల 
ఫలాలతో ఒడినించి, నలుగురాసి వధువుకు స్నానం నటు మన్నారు 
దాస విలాసంలో వర్గించబడింది. స్ట 


“తాంబూల ఫలముల తనయకు నొడినించి. సేసలు వెటుచు భాసురముగ 
ర్తి 
నలుగు పెట్టించి మంగళ స్నా నమపుడు-సంతసంబున నొనరించి....'” 5.26 


హరవిలాసంలో కుంకుమతో నలుగుపెటిన విషయం పసావించ 
బడింది .''కమనీయలోధ్రవల్కంబునలుంగుననభ్యంగ తెలంబు పనయించి.””ః 
మన్నారుదాస విలాసంలో తెలుగువారి పెళ్ళి ఆచారాలు చాలావరకు 
వర్షించబడ్డాయి. కవయితతి రంగా జమ్మ వధువు చెంపమీద సెపి నర్హిని చుక్క 
బొట్టు ఆచారాన్ని కూడా విడవలేదు. ఆమె పెర్కొ_న్న ఆచారాలను నేటికీ 
చూసాము. పెళ్ళి పీటలమీద వధువును కూచో బెటి కాళ్ళగోళ తీయడం 
పతా ర్స య 3 
లతుక పూయడం, ముత్తెదువలు కొట్న౦ పెట్టడం, తమలపాకులు పోకలతో 
కడినింపడం, తలమీద అక్షంతలు చల్లడం, నలుగు పెటించి స్నానం 
ఠి 
చేయించడం, చెంపమీద దిషబొట్టు పెట్టడంతోవాటు వధువుచేత తాళి, 
ముక్కెర, కంటె, కడాలు ధరింప జేయడం, బాసింగాలు కట్టించడం ,వాయిద్యా 
లను మోగించడం, ముత్తెదువలు ధవళాలు పాడడం. కన్నవారు వరదక్షిణతో 
పాటు కూతురిని ధారవోయడం, కొంగులు ముడివేయడం, అరుంధతీ నక్ష 
తాన్ని దర్శింపజేయడం మొదలై న ఆచారాలను రంగాజమ్మ తన కావ్యంలో 
సహజ మనోజ్ఞంగా వరించింది." [పాచీన కవయి[తులలో తిమ్మక్క. తర్వాత 
రంగాజమ్మ పెళ్ళి ఆచారాలను వర్గించడంలో తన (పత్యెకతను నిరూపించు 
కొన్నది. 


లగ్నాన్ని నిశ్చయించి పెళ్ళి వతిక రాసుకోవడం ఆచారం. కూచి 
వుంచి తిమ్మకవి ఈ ఆచారాన్ని పేర్కొన్నాడు. 


1. హరవిలాసం, 4-78, 2. మన్నారుదాసవిలాసం, 5-50. 
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“నెమ్మియగు పెండి లగ్న ౦బు నిర్ణయించి కమ్మ వాయించి”! 


పెళ్ళి పతికను ఆకాలంలో 'కమ్మ' అని పిలిచేవారు. [గంథాలవల పెళి. 
ప తిక లను కూడా తాటిక మ్మ లమీదనే రాసేవారని దీనిమూలంగా తెలునుంది 


పెళ్ళిలో వధువు తం|డికి నూతన వస్తాంలను ఇవ్వడం ఆచారం. స్‌లా 
సుందరి పరిణయంలో ఈ విషయం (పసావించబడింది. సిలను కృషనికి స్తే 
సీకు మంచి బంగారు జరిపని గలిగిన వస్తాంలు లభిసాయని [బాహ్మణుడు 
న్‌ల తండి అయిన ధర్మునితో అంటాడు. “కెందలిరుబోడి పెండిలి పొందుగ 
నొనరింపు పసిడి పుట్టము దొరుకున్‌ .**& 


పెళ్ళి జరిగే ఇంటి ముందు పెళ్ళి పందిరి వేయడం, తోరణాలుకట్టడం 
ముగ్గులు పెట్టడం, గోడలకు సున్నంవెసి చిత్తరువులు దిద్దడం, నేలను అల 
కడం, కల్లాపి చల్లడం మొదలైన పనులు నేటికీ (గామాల్లో చూసాము. 


సల పెళ్ళి సమయంలో కూడ ఇలాంటి వనులు చకచకా సాగినాయి. 


అయితె నీల పెద్దింటి అమ్మాయి కాబట్టి అవి ఆడంబరంగా ఉన్నాయి. 


“తెలి ముత్తియపు పందిరుల నెల్రెడల నిల్సి 
నలువొప్ప తొగ తోరణములు గట్టి 
ముంగిళ్ళ కప్పరంపు (ముగ్గు లిమ్ముగ బెట్టి 
తనరారు గోడలకు చితరులు దిద్ది 
పసిడి తీవియల సొంపెసగ కస్తురి అలి. 
కంతల పన్నీరు కలయ జల్లి 
పట్లు పుట్టముల మెల్కుట్టు లమర్చి ద్ర 
విని బెళ్ళనెల్ల గొల్లెనలు పన్ని .... ........ " 848 
ర CC యా 
గొల్ల పెద్దలు నీలాకృష్ణులకు పెళ్ళి చేయాలని బాపనయ్యతో 
ముహూర.౦ పెటించారు. తరువాత వధూవరులకు కాళ్ళగోళ్లుతీసి తలలకు 
చమురంటినారు. నలుగుపెట్రి ఐరేని కుండల నీటితో స్నానం చేయించినారు. 


1 రుక్మి ణీ పరిణయం, _20. 9. నీలాసుందరీ పరిణయం, ded: 
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ముహూర్తం దాటకుండా వారిని పెళ్ళి వేదిక మిదికి తీసుకొని వచ్చినారు. 
[బాహ్మణులుమం[తాలు చదువుతుండగా సన్నని వస్తా9న్ని తెరగట్టి వధూ 
వరులచే కాలు తొక్కించినారు. ముత్రెదువలు పేమతో స్పృశించి ఇచ్చిన 
తరువాత వరునిచత వధువుమెడలో మంగళ సూతం కట్టెంచినారు. తలం 
[బాలు పోసుకొన్న తర్వాత వధూవరుల చీరల కొనలను కలిపి కట్టి, చిటిక 
నలు పట్టించినారు. అరుంధతిని దర్శింవజేసినారు. ఆ పిమ్మట నీల తండి 
కట్నాలు చదివించినాడు. వాటిలో పటైమంచాలు, పరుపులు, పెట్టెలు, గద్దె 
పీటలు, ఆవులు, మేకలు, బతైలు, ఎడ్డు మొదలైనవి ఉన్నాయి. 


వివాహాల సందర్భంలో బువ్వం బంతి అనే ఆచారం పాటించబడేది. 
వివాహానంతరం చుట్టాలంతా కలిసి భోజనం చెయడాన్ని బువ్వం ఆంటారు. 


పారిజాతాపహరణంలో ముక్కు. తిమ్మన బువ్వంబంతి విందును 
పేర్కొన్నాడు, కులం వారంతా కలిసి భోజనం చెయడం ఈ ఆచారం 
పత్యేక త. 

పండు వెన్నెల అనే వెండి పశ్లెరంలో ఇల్లాండ్ల్డు వడ్డించగా చెలులూ, 
తామూ వేడుకతో బువ్వం సాగించినట్లు గా చ్మకవాకాలు [పకాశించాయని 
పొన్న గంటి తెలగన్న యయాతి చర్మితలో వర్ణించినాడు. 


“పండు వెన్నె లనెడు వెండి పశ్రరముల 

చెలగి యిల్హాండడు వడ్డింప చెలులు తాము 

వేడుకలు మిజు బువ్వంపు కూడు గుడిచి 

పొదలు తమితోడ వెన్నెల పులుగు లమరె” 2.08. 


సేరంటం౦ం 


వివాహం మొదలై న శుభ కార్యాల్లో ముత్తైదువలు నిర్వహించి మింగ ళ 
కృత్యం పేరంటం. పెళ్ళి శేరంటాలు అనే పదబంధం మనం వింటుంటాం. 





1. సలా సుందరీపరిణయం, లి./5 నుంచి కి-ర7 వరకు. 
౨. పారిజాతాపహరణం, 2-49. 
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పెండ్లి ఆచారాలు చాలవరకు ఈ పరంటాళ్ళ మూలంగా నె నిర్వహీంచ బడ 

తాయి. నలుగునుంచి నాగ వల్లిదాక చేరంటాలు చేయని వనిలేదు. చివరికి 

బువ్వంబంతిలో కూడ పరంటాశళ్ళయొక [ప్రమయం కన్పిస్తుంది. పేరం 

టానికి వచ్చె ముత్తెదువను 'పేరటాలు, పేరంటాలు అని పిలుసారు. తమ 

ఇంటో పేరంటం అంటూ కన్నె పిల్లలూ, ముతెదువలూ ఇలిలూ తిరగడం 
య య = శి ఇం 

చూసాం. 


పండితారాధ్యుని శివతత్వసారంలో 'సీరంటం)' పేర్కొనబడింది. 


“మారారి |దోహునింటికి పేరంటము వచ్చి తనుచు పెలుచన్‌ గో సెన్‌ 
వైరమున నదితి ముక్కును భారతి నాసికము వీరభదుడు రుద్రా” - ౮09 


తగని చోటికి పేరంటానికి రావడం వల్లనే ఏీరభ|దుడు అదితికి, 
భారతికి అగౌరవం కల్పించాడు. 


పెరంటాళ్ళు పెళ్ళిళ్ళలో పాటలు పాడుతారు. రంగనాథ రామా 
యణంలో గోన బుద్దా రెడ్డి ఈ విషయాన్ని (పసావించినాడు. " 

“పిరటాండొగి పాడు పెండ్లి పాటలకు 

శారికా కీరముల్‌ సందడిసేయ....'” పుట. 74 

శచి మొదలైన దేవపురం|ధులు పేరంటం చేసినట్లు ఎజ్జిన హరి 
వంశంలో వర్గించినాడు, “కెసేసి శచి లోనుగాగల దేవపురంధీ వర్గములు 
"పిరటము సేయి” ఊఉ. భా. 6.249 


శ్రీనాథుని కాలంలో 'పేరంటాళ్ళను ఆరాధించే ఆచారం ఉన్నట్లు 
కాశీఖండంలోని శివశర్మోపాఖ్యానాన్నిబట్టి తెలుస్తుంది. 
“కట్టింప లెనైతి కమల కాసారంబు 
నిలుపంగ లేనైతి తులసి వనము 
'పెరటాండను నర్చింప నేర నైతి 
సలిల స్మతంబు సాగింవ జాలనైతి....'” 8.81 
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శుభకార్యాలు జరిగటప్పుడు గృహద్వారాల్లో పెరంటాళ్ళు పూర్ణ 
కుంభాలు నిల్సేవారని శ్రీనాథుడు నెషధంలో వర్తించినాడు. 


bE ఎర టాం|డును హస పంకరుహముల 

పూచి యతిన కనకంపు పూజెకుండ 

లున్నత సనములుకాగ నొప్పు మిగిలె 

తరుణియును బోలె నృవ గృహ ద్యారభూమి"” 6.02 


పూర్ణకుంభాలతో ద్యారాలు స సనభారంతో విరాజిల్లై తరుణీమణుల్లా ఉన్నా యని 
కవి “ఉపమించినాడు. 


పిరంటాళ్ళను పెద పూబోండ్తుగా సూరన కళాపూర్ణోదయంలో 


టు 
వర్ణించినాడు. 


“పెండ్లి నృపాలు నింటనని పేరటముల్‌ |పియ మొప్పజెప్ప నిం 
గ్షిండ్లకు కోభనాక్షతలు "హమపుపాతలగొంచు పెద్ద పూ 

బోండ్లు చరించి రాకులును పోకలు కుంకుమ పొళ్ళు నూనెయున్‌ 
పండ్లును గొంచు వాద్యపు శుభధ్యనితో తనువార వెంటరాన్‌'' 7.99 


ముతెదువలు పేరంటానికి పిలువడానికి ఇల్రిల్లు తిరిగినారు. వారి చేతుల్లో 
వై 
పళ్ళాలున్నాయి. వాటిలో అక్షంతలు, ఆకులు, పోకలు, కుంకుమ, నూనె, 
పండ్లున్నాయి. నూనెను పెరొ_నడంవల్ల పళ్ళాల్లో హారతులు కూడ ఉన్న ట్లు 
భావించవచ్చు, వారివెంట బంధువులున్నా రు. వాద్యాలు మోగిసున్న 
వాళ్ళున్నారు. చీరంటానికి పిలవడమనె ఆచారం అలాంటిది. పింగళి నూరన 
ఈ దృళాన్ని కళ్ళకు కట్టినట్టుగా చితించినాడు. 
ah) C9 


సంతోషంతో పెరంటాళ్ళు పెళ్ళిలో ఒకరిమీద ఒకరు హాస్యోక్తులు 
ఏసురుకోవడమే కాకుండా అక్షంతలు కూడా వేసుకొనవారని సూరన 
వర్ణించినాడు. 


“చెలరేగి రెండు తోయంబుల పేరంటాండు చితముల నెంతయు వే 
డలు కీలు జల్లులాడిరి తలకక యభినవ శుభక్షత| వాతములన్‌ '' 7.70 
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పిలవని "పేరంటానికి వచ్చిన స్త్రీలను గూర్చి చేమకూర వెంకటకవి 
వర్షించినాడు.! 


కలలో పేరంటాలు కనిపించి పూజలు చేయమని కోరినట్లు [బాహ్మడు 
రెడ్డితో చెప్పిన (పస్తావన శుకసప్తతిలో ఉంది. 


“నిన్న టిరేయి. నాయెదుట నిల్బె చుమీ కలలోన మీకు మెల్‌ 
పన్నెడు సేరటాల్‌ నిలిచి బాపడ! రెడ్డికి దెల్పరావె న 
న్నెన్నడు తిన్నె బెట్టి నుతియించుచు గొల్యరటంచుబ లె. cd 445 


పేరంటాలు అంటె [గా మీణుల దృష్టిలో ఒక దేవతే. చనిపోయిన 
కొందరు పతి|వత లే [గామ దేవతలు అన్న భావన (ప్రజల్లో ఉంది. 
0 
“వానపద సాహిత్యంలోని పరం|టాం|డు పురాణ పత్మివతలతొ 
సమాన (పతిపతి కల్లినవారు. పాతి వత్యంవల్ల మరణానంతరం వారు మహి 
మలు చూపి దేవతలయ్యారు. ఇలా ఐన వారిలో బతకమ్మ కూడ ఒకతి. 
(పతి సంవత్సరం తంగెడు పూలతో బతుకమ్మను "బర్చి గౌరమ్మతో 
పూజించి చెజువు గట్టున ఆడి నీళ్ళలో విడిచి పెడుతారు.” 


పింగళి సూరన కళావూర్ణోదయంలో వర్ణించిన బ్ర పొన్నగంటి తెల 
గన తన యయాతి చరి తలో పేరంటాని? చక..గా వరించినాడు. 
యీ యి గా వ 


““ఎల్లియసోకుటొజ్జయత దెపునజెయును కూతు పెండ్డియం 

చల్లన పెడి ప శిరములందున గంధముపూలు పచ్చబాల్‌ 

పెల్లుగ నించి పొలుకలు పేరటముల్‌' తగ జెప్పి పీటిలో 

నెల్లెడ దిమ్మరం దొడగి రింపుగ వాయిదముల్వెలంగగన్‌'' 4.84 
పెళ్ళి రేపనగానే మంగళహారతులు పట్టుకొని స్రీలు ఇంటింటికి తిరిగి 
'పెరంటం చెప్పడం ఆచారం. తెలగన్న దెవయాని వివాహ సంరంభాన్ని 
(పత్యేకంగా పేరంటంతో ఆరంభించినాడు. 





1. విజయ విలాసం, 1.1రి 


2. డా. రామి పేమలత, తెలుగు జానపద సాహిత్యము_పురా గాథలు, 
పుట. 206 
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ఈ విధంగా పెళ్ళి పేరంటానికి సంబంధించిన అనేక విశేషాలను 
చితించడంలో రంగనాథరామాయణం, సుభ|దాకళ్యాణం, మనుచరి[త: 
యయాతి చరిత, మన్నారుదాన విలాసం, నిలాసుందరీ పరిణయం మొదలై న 
కావ్యాలు ప్రముఖ పాత వహిస్తున్నాయి, 


అతిథిమర్యాదలు: 


ఇంటికి వచ్చిన వ్య కిని అన్న పానాదులతో సంతృప్తి పరచడాన్ని 
అతిథి సత్కారం అంటాము. యజమాని నిత్యకర్మానుష్టానం ముగించుకొని 
.గోదోహనమా త కాలం [ఆరు నిముషాలు] ఇంటిముందు అతిధికోసం నిరీ 
శించాలని మన రాస్తా9లు చెబుతున్నా యి. ఇంటికి వచ్చిన వారిని మి|తా 
మి|త భేదం చూవక, కులమూ స్టలమూ అడగక సత్క_రించాలనీ, భిక్ష పెట్టిందె 
గృహనస్టుడు భోజనం చేయరాదనీ, అతిథి ఎవరి ఇంటినుంచి ఆతిథ్యం పొంద 
కుండా వెళ్ళిపోతాడో ఆ ఇంటి యజమాని పుణ్యం అతిథికిన్ని , అతిథి చెసిన 
పాపం యజమానికిన్ని సంకమిస్తాయనీ భారతీయుల విశ్వాసం. 


తెలుగు కావ్యాల్లో అతిథి సత్కార విశెషాలు అక్కడక్కడ వర్ణించ 
బడ్డాయి. శ్రీనాథుని హరవిలానంలోని చిరుతొండనంబి కథ అతిథి సత్కార 
[పాముఖ్యతకు సంకేతం. విష్ణుచిత్తుడు మొదలై న భాగవతులు అతిధులను 
ఎదుర్కొని తీసుకొని వచ్చి చెసిన మర్యాదలను రాయలు ఆముకమాల్యదలో 
రమణీయంగా చితించినాడు. 


ఎదురేగి సాష్టాంగ మెరిగి పాద్యంబిచ్చి 
నారి కేళకటాసనములనునిచి. 
నునుపోక పొ'త్తిగట్టిన దొప్పగమితోడ 
రంభవిశాల పర్గములు పరిచి 
శాల్యన్న సూపాజ్యకుల్యా బహువ్యంజ 
నత్షీరదధులర్పణంబు జేసి 
వార్చిన పిదప సంవాహన మం|ఘుల. 


కొనరిచి తాంబూలమొనగి కుశల 
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మడిగిపోయెదమన్న దవ్వనిచి సిరికి 

తగిన సత్క్బృతిజసి ఖీదమున మగిడి 
యర్బగా వింతురపుడు నిట్రతిథఘులై న 
భాగవతులకు నప్పురి భాగవతులు. 1-7 


భాగవతులు ఇంటికి వసే గృహస్థులకు చెప్పలేని ఆనందం. దండ [ప్రణా 
మాలు చేసి, పాదపకాశనం గావించి, కొబ్బరి చాపలమీద కూర్చుండ బెట్టి, 
ఆరటాకు వీ సళ్ళలో దొప్పలతొ అన్నం వడ్డించి, నెయ్యి పాలు పెరుగు సమ 
రించి భోజనానంతరం కాసెపు విశమింవజెసి, తాంబూలం ఇచ్చి, కుశల 
(ప్రశ్నలు వెసి, వెళ్ళిపోయే వారిని కొంతదూరం సాగనంపి, తమ ఐశ్వర్యానికి 
తగినట్లు అతిథి మర్యాదలు చేసే కుటుంబాలు పదహారవ శతాబ్దిలో చాలా 
వరకు ఉండేవని పె వర్ణననుబట్టి తెలుస్తున్నది. 


అతిథి సేవాతత్పరుడైన విష్ణుచిత్తుని ఇంట్లో అర్ధర్శాతి కూడా విష్ణు 
గాథలే వినిపించేవి. వాటికితోడు కూరలు లేవు, అన్నం వడిగా లేదు, 
భక్ష్యాలు ఒప్పిదంగా లేవు దయతో ఆరగించాలని భోకలతో విష్ణు చిత్తుడు 
చెప్ప ఉపచార వాక్యాలు కూడా వినిపించేవి, ఏ వేళకు వచ్చినా అతిథిని 
నొప్పించకుండా సత్కరించడం గృహస్సుని [పథమ క ర్రవ్యం. 


“ఆనిషానిధి గేహసీమన డురేయాలించి నన్మోంయు నెం 
తే నాగే్యదశయాను పుణ్యక థలుం దివ్యపబం ధాను సం 
ధాన ధ్యానము నా సిశాక బహుతా నాస్తుష్టతా నా స్యపూ 
పోనాస్యోదన సౌష్టవంచ కృపయా భో క్త్రవ్య మన్యాటలున్‌”” 1.84 


ఆము క మాల్యదలోని విష్ణు చిత్తునివలె మనుచరితలోని [ప్రవరుడు 
అతిథి సెవాతత్సరుడుగా చి త్రింపబడ్లాడు. కెవలం భాగవతులకే విష్ణుచిత్తుడు 
అతిథిమర్యాదలు చేయగా, ప్రవరుడు తీర్దయా తాభిలాషతో సిద్దుని సేవించి 
నట్టు వర్షించబడింది , అతిథి సత్కారాలు చెయ్యాలన్న అభిలాష యజమానుల 
కెంత ఉన్నప్పటికీ గృహిణుల తోడ్వాటు లేనిదే అది జరగదు. [ప్రవరుని భార్య 
సోమిదమ్మ గొప్ప ఇల్లాలు. సాక్షాత్తు అన్నపూర్ణాదేవి. [ప్రబంధ కాలంనాటి 
గృహిణులకు |పతీక. సనాతన సంస్కృతికి పట్టుగొమ్మ. అర్ద ర్మాతి వెయ్యి. 


1పాచీన కావ్యాలు . [గామీణ జీవన చితణ {7 


మంది అతిథులు వచ్చినా వారికి కావలసిన భోజన పదారాలను వడించగలిన 
థి 
మహాసాధ్వి. " | 


“వండనలయదు వేపురు వచ్చి రెని 

నన్న పూర్ణకు నుద్దియా నతని గృహిణి 
యతిథులేతేర నడికి రేయైన బెట్టు 

వలయు భోజ్యంబులింట నవ్వారిగా గ * 1.506 


అతిథి మర్యాదల విషయంలో |ప్రవరుడూ సోమిదమ్మా ఒకరినొకరు 
మించిపోయారు. తీర్ణసంవాసులు నగరానికి వచ్చారని తెలియగానే |పవరుడు 
ఎంతదూరమైనా ఎదురేగి వారిని తోడ్కొని వచ్చేవాడు. తీరయా[తలంపే 
ఇష్టం కలిన [ప్రవరుడు సిద్దునితో వాటికి సంబందించిన విశేషాలను వెంటనే 
అడగక భోజనానంతరం అడగడం అతని సమయజ్ఞతను నిరూపిస్తుంది. 


“ఇట్లు చనుదెంచు పరమయోగీందుగాంచి 
భక్తి సంయు క్రి నెదులెగి పణతుడగుచు 

న ర్యపాద్యాది పూజనం బాచరించి 
యిష్షమృష్టాన్న కలన సంతుష్షుజెసి”' 1.60 


గృహస్థ ధర్మాల్లో అతిథి పూజాసత్కారాలు ముఖ్యమైనవని శాస్తా౦లు 
చెబుతున్నాయి. అందుకే పెద్దన సిద్దుని నోట ఇలా అనిపిసాడు. 


“బధిర పంగ్వంధ భిక్షుక (బహ్మచారి 

జటి పరి వాజికాతిథి క్షపణ కావ 

ధూత కాపాలికాద్యనాథులకు కాన 
భూసోరో తమ; గార్ల స్థ్యము నకుసరియె”' 1.66 


అతిథులను సపరివారంగా ఎదుర్కొని తీసుకొనిరావడాన్ని పింగళి 
"సూరన తన [ప్రభావతీ పద్యుమ్న ౦లో పెర్కొన్నాడు. ఇం౦|దుడు తనను 
చూడడానికి వస్తున్నాడని తెలిసిన కృష్ణుడు అతని నెదుర్కవలసిందిగా 
సాత్యకిని పంపుతాడు. 


18 డా. మసన చెన్నప్ప 


““సాత్యకింబిలపించి యద్దివిజవల్హ భునెదురొ_ని తోడితెచ్చు టకు 
నియాగించిన నతండు సముచిత పరివార సమన్వితుం డై యెదుర్కొ_ని 
తోడ్కొని చనియెను.'” 1.67. 


అతిధికి స్వాగతం చెప్పడంలో చూసే (శద్ద సాగనంపే విషయం. 
లోనూ ఉండటం అత్యవసరం, ఇంటికి వచ్చిన అతిథిని తిరికి సాగనం కు 
టప్పుడు ఊరు పొలిమేరదాకా తోడుగా వెళ్ళడం. [గా మీణ సంప్రదాయం. 


[ప్రభావతీ [ప్రద్యుమ్న ౦లో “పోయివతునా” అసి చెప్ప వెళ్ళిపోతున్న 
హంసిని సాగనంపడానికి |పభావతి కొన్ని అడుగులు ముందుకు నడిచినట్లు . 
వింగళినూరన వర్రించినాడు. 


గామీణులు నిష్కళంక హృదయులు. వేళకు వచ్చిన వారిని ఏదో: 
విధంగా సంతృప్తి పరచండే తాము సంతృప్తి చెందరు. అతిథి అభ్యాగతు 
లనూ, దుఃఖపీడితులనూ చూసి తమ కేమీ పట్టనట్టుండరు. నిగమ శర్మ కొన 
[ప్రాణంతో కొట్టుమిట్టాడుతుండగా చూసిన ఒక కాపు అతన్ని ఇంటికి తిను 
కొని వసాడు. అతని పరివారమంతా నిగమశర్మకు అతిథి మర్యాదలు 
చెస్తుంది. ఎటువంటి వాడై నప్పటికీ అతిథిని సత్కరించడం, గురువుగా 
దేవునిగా భావించడం ఆనాటి వారికే చెల్లుతుంది. 


“జానపదాగా[గమి తన జాతియు నాతియు గూడి దేవునిం 
గా నిజదేశికో త్తమునిగా పరమాపునిగా దలంచుచున్‌*” _ 8.08 


ఈ పద్యం ఒక్కటి చాలు మన పూర్వికుల అతిథిమర్యాదలెలాంటివో 
తెలుసుకోవడానికి: మన సంస్కృతిలో అతిథి మర్యాదలకు గొప్ప స్థానం : 
ఊంది. యాంత్రిక జీవనానికి అలవాటుపడ్డ నేటి సమాజంలో వీటికి అంతగా 
[పాముఖ్యం కనిపించదు. ఈ అతిథి మర్యాదలు పాశ్చాత్య సంస్కృతిలోనూ 





i. 4.69. 
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ఊన్నాయి. పాశ్చాత్యులు అతిథుల క్నెమాన్ని కోరి దేవతలను ఆరాధిసే మన 
వాళ్లు అతిథు లను [పత్యక్ష్య దైవాలుగా చూశారు. 


“గీకులు, రోమన్‌లు అతిథ సత్కారమును మతసంబంధమెన పవి|త 
సంపదాయముగ భావించట మెకాక అతిధుల "క్షేమ లాభముల కోపము తమ 
జవతలను కొలుచుకొని (పార్టిస్త, భారతీయులు “అతిథి దేవోభవ' అని అతి 


థిని పత్యక్ష్య దైవముగ భావించి అర్చించెవారు.”'! 
ఆ కలు; 


ఆటలు పండుగలవల. [పజల ఆచార వ్యవహారాలనూ, సంస్కృతీ 
సం|పదాయాలనూ |పతిబింబిసాయి. శారీరక దృఢత్వంతోపాటు నసికోల్తా 
సాన్ని కల్పించడంలో ఆటలకు (ప్రత్యేకమైన స్థానం ఉంది. వాజ్మయం 
వాగూపమెతే ఆట [కియారూపమైంది. మనకు వారసత్వంగా అబ్బిన 
అమూల్య సంపద కడ. ఆట ఆడేవారిదికాగా వినోదం చూసే వారది. ఈ 
కారణంగానే ఆటలను వినోదాలుగా అభివరిస్తారు. 


ఆట అనేది మానవుల్లో ఉండే స్వభావా భివ్య కి పక్రియ అని, అది 
అన్ని సంస్కృతుల్లో కనిపిస్తుందని రాబర్డ్‌ ఎ. జార్జెస్‌ చెప్పాడు. భాషనూ 
కళనూ, మతాన్నీ నిర్వచించడం కష్టమైన టై ఆటను నిర్వచించడ ౦ కూడా 
కష్ట మెననీ పలువురు భావించారు. సంకీర్ణ స్వభావం కల్గిన ఆటలను విభ 
జించడం అంత సులభంకాదని స్మిత్‌ అభ్మిపాయపడ్డాడు. శ్రీ నేదునూరి 
గంగాధరంగారు ఆటలను ఆరు విధాలుగా విభజించారు. 1. ఇంట, బయట 
ఆడెేవి 2. స్రీలు, పురుషులు ఆడేవి కీ. జాలికలు, బాలురు ఆడేవి ఓ. అందరూ 
ఆడేవి ల. శాస్తానుభవంతో ఆడేవి (చదరంగం మొదలై నవి) 6, నిషిద్దా 
'లైనవి. (జూదం మొదలైనవి) 





ర. విజ్ఞాన సర్వస్వం, 10వ సంపుటం, “ఆతిథ్యం” _ ఇంద సెన్‌, 
పుట. 165. 


80 డా. మసన చెన్నప్ప, 


మన (పాచిన కావ్యాలను పరిశీలించి నప్పుడు ఈ ఆరురకాల ఆటలూ 


కనిపిస్తాయి. అయితే నేను ఈ ఆటలను స్థూలంగా రెండు రకాలుగా విభ 


జిస్తున్నాను. అపి 1, పిల్లలు ఆటలు 2. పెద్దల ఆటలు. 


| 
కిఅలఆటలు: 
రా 


కుమారసంభవ కావ్యంలో బాలికలు ఆడుకొనే ఆటలు పేర్కొన. 


బడాయి. నన్నెచోడుడు పార్వతి శైశవ క్రీడలను వర్ణిస్తూ ఆమెతోటి బాలికలతో 
G మా లావి 
కలిసి ఆడిన గుజ్జన గూళ్ళ్శను (వస్తావించాడు. 


“తరుణులు చిల్క_బొమ్మలును దంతపు బొమ్మలు మేలిగాజు బ 

న్నరులును [మాని చొప్పికలు నల్పడ నోలిన పేర్చి లీలచే 

కుర. బొమరిండ్ల జేయనగు కూళ్ళను వండుచు బొమ్మ పెండ్లి మా 

సరముగజేసియాడ నగజాత శివార్చల సేయున య్యెడన్‌”' 9.86 

ఈ పద్యంలో నాలుగు రకాలైన ఆట పస్తువులు పేర్కానజడ్డాయి. 
అవి చిల్కబొమ్మలు, దంతపు బొమ్మలు, గాజుతో చేసిన గురుగులు, 
కొయ్యతో చేసిన గురుగులు. బాలికలు బొమ్మరిళ్ళలో వాటిని నాలుగు వైపుల 
పేర్చి గుజ్జెనగూళ్ళు వండేవారు, బొమ్మల పెళ్ళిళ్ళు శైసెవారు, 


బొమ్మరిళ్ళను, నిర్మించుకోవడం, వాటిని బొమ్మలతో అలంకరించు. 


కోవడం, గుజ్జన గూళ్ళు వండడం, బొమ్మలను వధూవరులనుచేసి పెళ్ళిళ్ళు 
చేయడం మొదలైన బాలకీడావిశేషాలు అనంతర కావ్యాల్లో బాగా వర్ణించ 
బడ్డాయి. పాల్కురికి సోమనాథుని బసవపురాభంలో వన్నారులు, బొమ్మలు 


(ప్రస్తావించబడ్డాయి. పన్నారులంటే గురుగులు. వీటితో గొడగూచి ఆడు. 


కొనేది. వాటిలో పోలెలు దాచుకొనేది. తల్లిదం[డులా మెకు పిడతలూ, గురు 
గులూ బహుమతిగా ఇచ్చేవారు. 
“మూల పన్నారులయాలోవిలోన పోతెలున్నవి పంవుపోయితెచ్చెదను 
పిన్న పన్నారులు సిన్ని బొమ్మలును నిన్ని కూడడుకులు నెన్నే నిపండ్తు 
.వాకెల్లిమావారు. నలిదెత్తురపుడు సీకునిచ్చెదగాని నీయానదావు” 
కత సం _ ఆ. లీ, పు, ౧1. 


పండితారాధ్య చరి|తలోనూ చిన్న పిల్లల ఆటలు (ప్రస్తావించబడ్డాయి. 


ర్స్‌ లు ల్త ల 


ల్లి 
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గాందంగ రాగుంజు పోగుంజులాట 
కుుందెనగుడి గుడి గుంజంబులాట 
యప్పల విందుల యాటపల్‌ మారు 
చప్పట్లువెట్లుట సరిగుంజులాట 

య A) 
సెరబొంతలమాట సిట్ర పొట్లాట 
గోరంటలాట దాగుడుమూతలాట”' 


ఉతర హదివంశంలో నాచన సోమన గాలిపటాల ఆటను 


౮9 


వరించి 
భా 
నాడు. గాలిపటాలను ఆకాలంలో గాలిపడగలని పిలిచెవారు. పడగ క దానికే 


పాము పడగ అనీ, పతాక అని అర్థాలున్నాయి. ఈ రెంటిని సమన్వయింబి 


చెప్పవచ్చు. పాము వడగలాగ పెకి ల లెసుంది కాబట్టి పడగ అనె అర్హమూ, 


పతాకలాగ ఆకాశంలో ఎగురుతుంది కాబ బట్టి పతాక అనే అర్హమూ జ తే 


షా దకరమకుతునా 
సికె నార్రకమవుతున్నాయి. 
'“ఆలశాలంబునీటిపె నాడుజాడ 
గాలిపడగ ఆకసమున (గాలు తోవ 
నిదురలోవల కలతోచు నిడ పిదప 
కానవచ్చు నె యప్పుడ కన్నగాక” 5.110. 


గాలిపటాలను ఎగురుతున్న సమయంలో. తప్ప ఆకాశంలో ఎతుకు లి న తరు 
వాత చూడలేమని పద్యభావం. గాలివటాల (పస కి శేయారబాహుచరి త 
లోనూ, చం|దాంగద చరి|తలోనూ, శకస ప్రతిలో ౮ వచ్చింది. . 


Ee 


ఠా 


పల్నాటి వీరచరి[తలో పికిలిఎట్టల ఆటలు (వసా స్తావించబడ్డాయి 
“గ రున దేన్పుచు గరములపెని 

పిగిలిపిట్టలునుండ పెద్ద సావళ్ల 

చేరి భాషించుచు చెలగి దుప్పటుల 

సాగసాప్పగప్పుక సూరెలనుండ'' పు. 98. 


పికిలి పిటలాటను గూర్చి శ వడ్తా స్య్రహ్మత్య ంగారు "బాలురు పికిలి పిట 
Pn OM శ 
లను పట్టుకొని వాటిమధ్య కొట్లాట పెట్టించి పో హోరు నడిపించి వాటి గెలుపు ఓట 
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ములను చూచి ఆనందిసనూ ఆడుకొన ఆట అయివుండవచ్చు"! నని 


తెలిపారు. 


పల్నాటి వఏీరచరి[|తలో బొంగరాలాట విసారంగా వర్ణించబడింది. బాల 
చం|దుడు స్వయంగా తోటి బాలురకు బొంగరాలు ఇచ్చి వారితో కలిసి ఆడి 
నాడు. అతడు అన్ని కులాలకు చెందిన బాలురకు బొంగరాలిచ్చినాడని 
చెప్పడంవల్ల ఈ ఆటను అందరిని సమైక్యపర చ సాధనంగా గు రించే అవ 
కాశం కలుగుతుంది. 


మాధ వు కిచ్చె 
రుతుగా రెండు 


| 
గ ఆగ 


సరిమూడువేలతో చాకలిచందు 
బొంగరంబమరించి పౌసగనిప్పించె....” పు. 11. 


జానపదులు వలసపోయినప్పుడూ, కషాలో ఉన్న ప్పుడూ బొంగరాలాట ఆడే 
అట 6 


వారు కాదు, ఐతాంబ బాలచం|దునితో పలికిన వలుకులు చూడంది. 


“వలసలోనున్నాము వడబొంగరాల 
నాడిన చెతప్పి అతివలకైన 
తగు బాలురకునైన తాకునుపోయి...**' పు. తేరి. 


బొంగరాలాట ఆడేటప్పుడు చ్ర్రీలరూ, చిన్న పిల్లలకూ అవి తగలకుండా 
జాగత పడేవారు. బొంగరాలాటకు బాలచం|దుడు పొపీశ్ళ మీదెకి, 
bl b Ey గ్రా 

వెళ్ళవాడు. 

“పట్లు జాలలు తెచ్చి పరువడి కప్పి 

ముందర నిలిపిరి ముదు పా'ప్రళ్ళు 

(౮ రి 
బాలచం| దుడు భాతృ సంచయము 
వడ్కమిజగ వాసి ఏపులనెక్కి' పు. &5. 


ల్ని 


1. తెలుగు సాహిత్యంలో [కడా వినోదాలు, పు. 440. 


[పాచిన కావ్యాలు - [గా మిణ ఓన్‌న చితణ 


గిలి 

ఈ ఆటను చూడడానికి కోడళ్ళు అతా మామలకు చెప్నకుండా వెళ్ళేవారు. 

బొంగరాలాట ఊరుకు దూరంగా రావిచెట్ట| కింద ఆడబడేది. పిలలు అక 
C9 


చేతుల్లో బొంగరాలను ఆడించె వారు. 


“చాంగరంబరచెత బూనుకయుండి 
తిరిగింతు చెతిలో దీటు లేనట్టు 
లవని పె బడకుండ అంతరమందె 


పట్టి ఆడించెద బహువిధగతుల” పు. 46. 


కాటమరాజు కథలోనూ ఈ ఆట రావి చెట్ట[ కింద ఆడబడినట్లు వర్తించబడింది. 
మొత్తంమీద బొంగరాలాటను సర్యసమ|గంగా చిత్రించిన కావ్యం పల్నాటి 
వీరచరిత. సర్వజన రంజకమైన ఈ ఆటను గూర్చి డా. బి. రామరాజు 
గారు “బొంగరములాట తెలుగు జాతీయ [కిడ”! అన్నారు. 


ద్విపద పరమయోగి విలాసంలో చిన్న పిలల ఆటలు మనోహరంగా 
లు 
వర్ణించబడ్డాయి . బాలికలు గుజ్జన గూస్మ వండిన ఐధానాన్ని అలంకారమయం 
చేశాడు తిరువంగళనాథుడు. 


“అంతంత చితంబులగునజాండములు 
దొంతులటంచు సంతోషించుకొనుచు 
వరుస గుజ్జనగూబ్ళు వండుదమనుచు 
నరవిరి దాసనంబనలంబు గాగ 

పూనిక నొకకల్య [పోయి యమర్చి 
పూసీట యెసరునం బొలుపారుచున్న 
యొక తమ్మిపూగుండ యునిచి సన్న ౦పు 
టకరువులను బియ్యమందులోనుని చి 
కన్నె గేదంగిని కలయ బెట్టుచును 
కన్నియల్‌ మొగడ నిక్కరణీనాడుచును 
పురుడింపదగు రెండు బొమ్మలు దెచ్చి 
హరియని వెదర్భియని సమకట్టి 





1. జానపదగేయ సాహిత్యము, పు. 741. 
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కూరిమినె పెండి కూతురి దాన 
eg) 


కోరిమీరలు పెండ్లికొడుకు వారనుచు.'” ఫ్‌-లి/9. 


UR 


లను పొయ్యిగాను, పూలను వంటపా తలు 
గాను, హూనిటిని ఎసరుగాను చెసి గుజ్జనగూక్ళు వ వండారు. రెండు Pea 


సీ ఆడ పెళ్ళివారసి, మగ పె పెళ్ళివారసి' రె డు పక్షూలుగా 
విడిపోయి వివాహ శుభకారా; ఇన్ని జరిపిన తీరు న ననా ఉంది. 


న శ ఆ వ జో : గ ఖో 
పెద లిరుమలాళాడు-ల శృంగార వంకిరనలోనూ బాలబాలికల ఆటలు 
ran వాణాతీ C93 
అభ మ | 
(పనావించబ కారు 
అానామానేే జీ 


గదిమం దొడలుముట్రి కంజబాలాటలాడెనంట 
అలనాకొ గిటి నప్పలప్పలా డెనంట 


రి 
అలమి, కీ వెంక టేశుడాలిమగనాటలంటి' -సంప్ప. 23, కీ. 178. 
నూ 


గి సె! ~ శ నాననా అ జవ స్నా జ rd 9 క 
వ్‌ కెర నను వివపెసూ కె. చెటూది ఆనంద మూ రిగారు యు యి సిద్దాంత 
వ 


[గంథంలో వ =. పాదంతో ఒకొ)_క,._ ఆటను గు రించారు. అవి 


౮ ౦ 
[కమ౦గా వామన గుంటలు, జొంగరాలాట, గిలిదండె, నాలుగు సంభాలాట, 
గా శాఖా 


అపాలాట, సపండియాట అనవి.]ే 
C3 


పోతన భాగవతంలోనూ '““బొమ్మరిండ్ల”” ఆట పెర్కానబడింది. 

og 
కుమార సంభవంలో పారంతిలాగా రుకిణి బొముల సపెళెికశుచేసి,. గుజనగూకు 
ప్రల శ్రీ క్రీ శీ ళ్య య జ 0 


వండించి ఇలికతె లకు 'పజటెందిె 


రీ 


““వెర్వేర బొ “రక్త మ్మల 'పెండ్రిండ్డు సెయుచు నబలలతోడ వియ॥౦బులందు 
గుజ్జనగూళ్ళను కొమరొప్నవండించి చెలులకు పెటించు చెలువమెజయి'” 
॥ ర 
దశ మనం రధం (పూ.భా.) 1687. 
TTT rr rrr rs EE EEO a 
1. తాళ్లపాక కవుల పదకవితలు, భాషాపయోగ విశే 
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శ కాళహ స్తిమాహాత్మ్యంలో ధూర్త టి చెంచుబాలకులతో కలిసి తిన్నడు 
రకరకాల ఆటలాడినట్టు వర్ణించినాడు. 
“చిట్టపొట్రకాయ సిరిసింగణావ తి 
గుడిగుడి గుంచాలు కుందెనగుడి 
డాగిలి ముచ్చులాటలు గచ్చకాయలు 
వెన్న ల కుప్పలు తన్ను బిల్ల 
తూరన తుంకాలు గీరనగింజలు 
పిల్లదీపాలింకి బిల్లగోడు 
చిడుగుడువ్వలపో టి చెండుగట్టినబొది 


యల్లి ము పెన బమై అప 


తిన్న డభిసవబాల్య సంపన్ను డగుచు” శి.శికి. 


ఇందులొ పెర్కొ_నబ డిన దాగిరిమూతలు, కచాకాయలు 


మొదలైన ఆటలను బాలికలు కూడా ఆడుతారు. ఊ పెన 


ఇ 


రివంశంలోనూ, అప్పలాలు శృంగార సంకీర్తనల్లోనూ, హంసవింళతిలోన 
అక. ఫలా 


గ్‌ 


ల 


|పస్తావించబ థాయి. పాండురంగ మాహాత్మ 
య 


కృష్ణునితో తెలుగు పిల్లల ఆటలాడించినాడు. వాటిలో డాగుడు మూతలు, 


యయాతి చరి|తలొ బాలికలు. ఆడుకొనే. అచ్చనగ ౦డ్లు, ఓమన 
గంటలు మొదలై! న ఆటలు వర్షించబడ్డాయి. దె దెవయాని చెలికతెలతొ కలిసి 


అచ్చనగండ్లు శు 


లన ఆటలను ఆడుకొనేది. ఎప్వుడైఠె కచుడు తనను 
తిరస్కరించి దేవలోకానికి వెళ్ళాడన వార ఏన్నదొ ఏపుడా మె ఎంతో వద 
నకు ౧ఏం౦ది. అవ్పటికే ఆడుతున్న ఆటమిద కొపం వచ్చింది. అచాన 


§6 డా. మసన చెన్నప్ప 


ఇ ర్లు దరణిదెవుల రామయమం తి దశావతార చరి తలో బాలికల 
ఆటలు (పసావించబడ్డాయి.+* ఇందులో బాలికలు బొమ్మల పెళ్లిళ్లు చేయడమే 
కాకుండా అతాకోడళ్ళ ఆట ఆడడం విశేషం. నారాయణామాత్యుని హంస 
వింశతిలోను బాలబాలికల ఆటలు పేర్కొ_నబడ్డాయి. ఆటపాటలతో పొద్దు 
గడిపి ఒక బాలికకు తెలియకుండాన వయసు పెబడిందని కవి చమత్కా 
రంగా చెబ్బన ఈ పద్యాన్ని చూడండి. 


wen ంజలు pe 


నచ్చనగండ్తు దాయాలుపొక్ళ 


EK 
Fy 
£3 


రహాగి, యిటులెల హెచ్చెననుచు" 9,159 


మ్‌ 


ణ్నా 


సవపురాణంలో కోలాటం మొదలైన ఆటలు వర్షించబడ్డాయి. ఈ 
| సమయంలో ఆడినట్టు చెప్పబడింది. పండుగల 
గ౧మయాలొనూ, జాతరలొనూ, వెన్నె లరాతుల్లోనూ నేటికీ (గామ పాంతాల్లో 
య య ep 
కోలాటాలాడడం చూసాము Rm లా ల గొండ్రి, 
జో 
ఇ 
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బాయక చాగు! బళాః యను శబ 


మాయతినాకసంబంది ఘూరిలి” ఆ. 1, పు. 22. 


£9 


కోలాటం నృత్యవినోదం. కోలల సహాయంతో ఆడుతారు కాబట్టి కోలాటం 


అయింది. 'గొండ్లి” అనె ఆటను తుళ్ళాటగా ఆంధ భాషార్లవం పేర్కొ. 
న్నది. మండలాకారంగా నిల్చి చెసే నృత్యం గొండి, పేరణి, కేళిక, 
జోక మొదలైనవి నృత్య ,పధానమైన ఆటలు. ఈ ఆటలాడె సమయంలో 
1 ఎక్షకులు చాగుబళా అని అరిచేవారు. ఆధ్వనులు ఆకాశ ౦లో _పతిధ్వనిం 
చేవి. ఇరు తిపురాంతకుని ఉత్సవాల్లోను కోలాటాలు ఆడినట్లు సోమన 
పర్కొన్నాడు. 


“పంనిన వివిధ వాద్యంబులు దమ్మటంబులు నిసృహణంబులు సెలగ 
నందంద చాగుబళా యంచునేగు నందికోలలవారు ముందటిగములు 
నెల్ల వెల్లె ల్లు లకెల్లయైపరుగు నల్బహయారూఢ మవ్వీర గణము 
చక్కగా న నాలి బరు టినడుమ పెక్కు విధంబుల౦ దక్క జంబగుచు 
వేడుక కోలాట మాడెడువారు కూడలి తిపురాంత కుని కొల్వువారు.”” 
ఆ. 2, పు. 29. 
కోలాటానికి ఉపయోగించె కోలలు నంది కోలలు. వాటిని నందివృక్షం 
క'టైతో తయారుచేసి ఉండవచ్చు. లెదా నందిశ్వరుని కురుమిద వ్యవహరించ 
వచ్చు. నందికోలలతో ఆడే వారిని *నందికోలలవారు' అంటారు. బొమ్మలకు 


దారాలుకట్టి నాటకాలను (పదర్శించెవారు ఆకాలంలో ఉన్నారు. బొమ్మలను 
ఆడించే వ్య కిని వెండీడని పిలుసారు. 


“(పక టిత కపట నాటక సూత ములను 
వికృతి పకృతులార్చు వెండీడునతడు'” ఆ. 4, పు. 108. 


ఈ ' బొమ్మలాటలు తోలు బొమ్మలాటలేె. జానవదులు ఆనందించే ఇలాంట్‌ 
నాటకాలేకాక పండితులు కూడా అభిమానించే ఆటలు ఆకాలంలో [పదర్శించ 


బడేవి. 


+. నుదురుపాటి వంకనార్వుడు, ఆంధభాషార్హవం , 1-140. 


ఏ్ర్ర డా. మసన చెన్నప్ప, 


“అటుగాక సాంగభాషాంగ్యకియాంగ 
పటునాటకంబుల నటియించువారు'” ఆ. 4, పు. 124. 


an 


ఉ తర హరివంశ ంలొ పేరణి, కోలాటం, గొండి మొదలైన నృత్య విశేషాలు 


CR 


(పన్హావించబడ్డాయి. 


ఖే ఎర; 


పదాన్ని 'గొబ్బి* అని శ్రీ వటూరి పభాకరశాన్ర్రిగారు వ్యవ హరించి 
నారు. 'గొబ్బి' గోపిశబ భఛభవమని కూడా వారు నిలూపించినారు.' నాచన 
సోమన ఈ నృత్య వెశేవాలతో పాటు *ఉ ఉప్పనబ బట్టై' ఆటను పెర్కాన్నాడు. 


అతడు పడతిచూపులను ఈ ఆటతో పోల్చినాడు. 


పూజంచుగాక ”' గ 9 


కః 'ఉప్పెనబరై' ఆటకు ఉప్పటిలు, చర, ఉప్పుచర, ఉప్పు బందరు, 
న పేర్లున్న ట్లు శ) నెదునూరిగంగాధరంగారు 

ఇ. ణు య మా 
తమ “ఆటలు - పాటలు" అనె పృుసకంలో బర్కొన్నారు.* దిన్ని ఆడడానికి 
పది మొదలు ఎంతమంది ఆయినా ఉండవచ్చు. రెండు దిక్కుల వారు సమా 
ఇది. ఈ ఆటవ ల్ల శరీరలాఘవం నేర్పరి 
తనం అలవడుతాయి. ఇ ర్త నాచన సోమన పాచికలాటను 'పెర్కొన్నా డు. 


చమ్మ జా 
మాని క ఈదమను; వినొద [కీడగా భావించవచ్చు. 





1. “తిరుప్పావై క్‌ స పపదులు” పి ఎఠిక, |పచు. 1990, పు. 1. 
పు..101. 8. నాచన సోమన, ఉతర హరివంశం, 8-190. 


వాణీ 
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 డ్రడాభిరామంలో రకరకాల వినోద [కిడలు వర్చిం చబ చబడ్డాయి.. అవి 
పొషక పందాలు, కోడి పందాలు, పాములాటలు, గడాటలు, గంగి రెద్దు 
లాటలు, త తోలుబొమ్మలాటలు మొద లెనవి. ముఖ్యం గా జాతరలు, పండుగలు 
జరిగ టప్పుడు |పజలు పందాలను ఏర్పాటు చేసేవారు. వాటివల్ల వారు చెప్ప 
లెనంత ఆనందాన్ని అనుభవించేవారు. పందెంలో పాల్గొనడానికి ఊద్దెశించి న 
పొ ర్రష్మ బలిష్టంగా ఉండేవి. మెడలో గంటలు పుస స తమ 
యజమానుల వెంట పందెం జరిగే చోటుకు వచ్చెవి. రకం |వవహించేవిధంగా 
పోట్లాడెవి. (పేక్షకులకు కేవలం వినోదం తప్ప వాటి దయనగియ స్థితితో 
పనిలేదు. | 


వ. “తమ యెలిలలవెంట కంఠగె) వేయ ఘంటికాటంకారంబులును 
విషమవిషాణ కోటి ఘటిత కపాలాయాసాశ్యత్త పల్లవ 
గుళుచ్చరింఛోళికా నట Alaa చెలంగ యుద్ద 
కీడా సన్నద్దంబులై '' ప. 227. 


':పొశ్లుళ్ళు ఒకదాన్ని మరొరటి శి$ కొనడ ౦వల్ల నుదురుచిట్టి నెతురు ఒలికెది, 
అయినప్పటికీ అవి |పేక్షకుల వినోదంకోసం హోరాడేవి. పొ ప్రేళ్ళతో పాట్లు 
కోడి పందాలు జరిగేవి. కోడిపుంజులు ఒకదానిమీద మరొకటి వడి పోరాడేవి. 
అప్పుడు వాటి జుట్టు నిక్కపొడిచేవి. కవి ఈ దృశ్యాన్ని కళ్ళకు కట్టినట్లు 
చి తించాడు 


“పారిజాతపుపూవు నాబరగుజూడు 

తామచూడంబు చూడాపథంబు వొతు 

దర్పభరమున [బహ్మరం[ధంబు నకుము 

చించి వెడలిన క్రోధాగ్ని శిఖయుబోల”' వ. 284 


కోడిపుంజు జుతును పారిజాత పుష్పంతోనూ, యూగీశ్వరుని [6 హ్మరం ధాన్ని 
చీల్చుకొని పెకి వచ్చిన అగ్ని కిఖతోనూ పోలుసూ కరి శనీన వర్ణన అద్భు 
తంగా ఉంది. ఈ కోళ్ల పందాలు ఒకవైపు ఏనో దాన్ని కలిగిసూన మరోవైప్ప 


ఒల్లీ Na p= fn ఇల్ల ౪వ అ గా! కళ 
రెండుజట్ట [పజలమధ్య ఈర్వ్యాద్వెి్న లను [పజ్వలింప జ సవి. పల్నాటి యుద్దా 


సిక కారణమెన ఈ పందాలు సామాన్య [పజలకు భేదం కలిగించకుండా 
ఉండవన్న సత్యాన్ని ఈ పద్యం తేటతెల్లం చెస్తుంది. 


““ఆరువెల్రినాయినారి దుర్మం|తంబు 

కోడి పోరు బావకూటికుడుపు 

[పథమ కారణములు పల్నాటియకాంగ . 
ఏరపురుష సం|పహారమునకు'' పు. 119. 


కీడాభిరామంలో పాములాటలు వర్ణించబడ్డాయి. ఏటి వల్ల జానపదులు ఎంతో 
వినోదాన్ని పొందేవారు. 


“నాగస్వర సుషిరసరన్నా గవరాళ్యాది వివిధ నానారాగ 
(పాగల్భ, [పకట ఫణాభోగ ములైయాడ జొచ్చె భోగీం దంబుల్‌ ” 
1. ప. 220. 


పల్నాటి ఏరచర్మితలోనూ పాములాటలు _పస్తావించబడ్డాయి. ఏటితోపాటు 
గంగిరెద్దుల ఆటలు, తోలుబొమ్మలాటలు పెర్కొనబడ్డాయి. (బ్రహ్మనాయుడు 
యుద్దభూ మిలో నాటికంలో బొమ్మలను ఎలా ఆడిసారో అలా వీరులను పురి 
కొల్పినట్టు వర్ణింపబడింది. 


“పతిమలనాడగ బట్టిన యట్ర 
నాటకవిధమున నాయుడుచేసె” పు. 26. 


గుమ్మడికాయలతోనూ, చెరుకుగడలతో పందాలు కానూ వినోదించే [పజలు. 
ఆనాడున్నారు, ఇల్లై పొద్దుపోనివారు జంతువులను గుడులముందుకు తెచ్చి 


ఆటలా డించెవారు. 


'“కుటిలజంతు లదెచ్చి గుడిలోననుంచి 
విడిపించి పోరాడు విదమునుచూడు"' పు. లీరి, 


ఆ కాలంలో గడలమీడెక్కి, తాళ్ళమీదనడిచి దొమ్మరాటలు (ప్రదర్శించే విధానం - 
ఉంది. తాడూ, గడా వీటిమీద ఎక్కి ఆటా గ్రే వాని తల్రికి కలిగే బాధ వినో 


...పాచీన కావ్యాలు _ [గామిణ జీవన చి| తణ 91 


దాన్ని అనుభవించే | పేక్షకులకుండదు. అందుకే ఐతాంబ హరునికన్న కలిని 
ng 
ఆ తల్లితో పోలుస్తుంది. 


“తాడెక్కుపురుషుని తల్లికి యి 
గడమీదనాడు కర్క-_కుని తల్లికిని 
శూరుని తల్లికి సుఖమేమిలేదు........ "ప్ప. 89. 


ఆము కమాల్యదలో ఇం|దజాలమనె వినోదం వర్పించబ డింది. భస్మం, గడ్డి, 
నెమలి పింఛం మొదలైన వాటితో ఇంద జాలికులు తమ ఆటలను |పద 
“రించి [ప్రజలకు వినోదం కలిగించేవారు.* 


కవికర్ణరసాయనంలోను పల్నాటి వీరచరిత్రలోలాగా చెరుకుగడల 
. ఆటలు, బొమ్మలాటలు (ప్రస్తావించబడ్డాయి. 


“చెజకు పన్నిద మాడు తెజగున గొడ్డండ్ల 
నడుములు రెండుగా నటికినతికి 

యం|తమాడెడు భంగి నట్టులు తలలును 
విడనసి ధార లు వెసి వేసి” 2.170. 


వెజయంతీ విలాసంలో [పజల వినోదాలు వర్ణించబడ్డాయి, ఆకాలంలో 
కోడిగుడ్లను పణంగా పెట్టి పాచిక లాడేవారు. డబ్బు పెట్టి కోడిపందాలాడే 
వారు. పందెం గట్టి చెరుకు మోపులు నరికవారు. నిరత సమయంలో వరి 
'గెతి, తిరిగి వచ్చేలోవల ఇవ్వబడిన పిండి వదార్గాలు తినేవారు. 


“కచ్చించి సొగటాలు గణికలతోకుకుు._ 
టాండముల్‌ పణముగా నాడువారు 

దవిణము'పె పన్నిదము లొడ్డి మాత్సర్య 
గతి కోడి పందెముల్‌ గట్టువారు 

వెచి|తిగా కోలకాచి పన్ని దమాడి 


*. రాయలు, ఆము క మాల్యద, 4.112. 


నొసగిన భక్ష్యముల్‌ మెసగువారు....” 8.69. 
శకసపిలో కొఅవంజీలు [ప్రదర్శించే నృత్యాభినయ క్రీడలు పెర్కొన 


లుడాౌయి . 
G 


“సడే భూములు చూచినావె కొజవంజీ రూపలావణ్య 
రెఖాయు క్రిందగు కొమ్మలందుగలరీక్మామండలిన్‌ 1.101 


హంసపింశ తిలొ గంగి రెద్దులాటలు, సంభాలాటలు, చిమ్మన గోవులు (వో 


ఎక్‌ 


జె 


ందర౦లో ఆడే ఆట లు) విలమ్ములాటలు, చదరంగాలు, పులి జూదాలు, 


రష్‌ 


శః 


కోలాటాలు మొదలెన దెశీయమెన కీడలు పేర్కొన బడ్డాయి. ' 


నారాయణామాళ్యుడు " కోడిపందాలకు సంబంధించిన అనేక వ్‌ 
యాలు తెలిపినాడు. కోడి పందాలంపే ఆనాడు (ప్రజలు, కూడ బాగా. ఆన క్తి 
ళా 


క్రో 7 పందాలవాళ్టు (క్రీడా భిరామంలో పేర్కొన్నట్టు పత్యేకంగా 
ఉండేవారు. పందెంలో కోళ్ళకు గాయాలు తగిలితే చికిత్స చ చేసేవారు. పందెం 
మ 


క్పేవారు ఎందుగా కొంత నె సామిని సమకూర్పుకొనేవారు. వాటిలో గుడ్డ 
“ఉిలికలూ, దారాలూ, కట్టు క్యూ, సిళృముంతలూ, మూలికలూ (కోళ్ళకు 
ఊఉ దెకం కల్గించే తా ంత్రికుల మూ నాలిక లు) గాయాలకు మంతం వేసి పూ సె 
పసరూ ఉండెవి.? 

ఢా 


he పర్జింబిన ఆటలనూ, వినోదాలనూ పరిశిలి'సె 
పరిజ్ఞాన కం వ్య కమౌతుంది. (గ్రామాల్లో ఏ వండుగ 
ఆట ఆడడం చూ సాము, తీరిక వెళల్లో 


ష్‌ 
a 
ష్‌ లం అం లవి WHR వగ ఇ క, ఫ్‌ ర్స చం దాని 
ద్రైలు ఇంట్లొ ఎ పచ్చినొ ఆడటం కద్దు. మొతంబుద ఆటలు ఆనందొతా* 
లే m= ॥ (0 





డు, హంసవింశతి, 8-147, 


“పాచిన కావ్యాలు . (గామిణ జివన చికణ gg 
జలకాలాటలు ; 


పె ఆటలతోపాటు జలకాలాట కూడ [పాచీన కావ్యాల్లో వక్ణించబడించె. 
ఈ ఆటను ఓలలాడటం అంటారు. “అతడు సంతోషంలో ఓలాడుతున్నా డు” 
ఆన్న వాక్యం మనం వినే ఉంటాం. ఆ వాకా? నికే సంతోషంలో మునిగి కేలు 
తున్నాడని ఆర్థం. [గామీణ వాతావరణంలో ఓలాటకు ఒక (ప్రత్యెకత ఉందె. 
నగరాల్లో వంట చేసుకోవడానికే సీః ళ్ళు hn ఇంక జలకాలాడడ 
ఎలా కుదురుతుంది? [గా మీణులు జలాధార౦ లిన పంటలమీద ఆధారపడి 
జీవించడంవల్ల కావులతో, చెరువులతో, నదులతో 'వారెకి సాన్ని హి త్యం ఏర్ప 
డింది. సు ee గ్రామాల్లో స్త్రీ పురుషులు ఈత నేర్చుకొని నే. 
ఈత కొట్టడం సామాన్యమైనా, ఓలాట అనెది ఒక [క్రీడగా లెక్కించబడింది. 
త్రీ పురుమలెవరై నా ఓలలాడవచ్చు. 


జల కీడా సమయంలో “పట్టుకో చూద్దాం' అని ఇంకొ కరిచి | పేరేపించ 
డానికి వలిశేశబం “ఓలి. ఈ శద్దాన్ని బట్టి 'ఓలాట'” అనె పేరు వచ్చింది. 
ఓలాటను ఎందరైనా ఆడవచ్చు. ఓలలాడేవాళ్ళ నీళ్లలో మునిగి ముందుకు 
వళ్ళి మరోచోట తేలగల్తాలి. ఓలాటను వర్ణించిన మొట్టమొదటి తెలుగు కావ్యం 
కుమార సంభవం. 


'“తనముఖమంబు జాతమిని దందడి మూవు నలివజంబుతొ 
పెనగువిదగ్గ|మోల నొకబేలసతింగనీ “యాలి బెట్టి పి 

ల్రినన నది తన్ను పట్టనని చేరినతేటుల దానిమూ వి కొం 

డనుచును |కుంకి సోయి చదురాలయి నవ్వుచులేచెనాక్కెడన్‌” 9.987 


జలకాలాడేిసమయంలో తన ముఖాన్ని వద్మంగా శావించి తుమ్మెదలు 
ముసురుకోగా ఒక స్రీ బాల బాదపడింది. అదే సమయంలో మరో స్రీ ఆమెను 
'ఓలి' అని పర్కొన్నది. వెంటనే మొదటి స్రీ తనను బాధ పెడుతున్న 
fn) NO స ష్‌ ఇ సి బుతు 
we Sa ఎదురుగా ఉన్న స్రీ ముఖాన్ని ఆశయించాలని చెబుతున్నట్టు 
సళ్ళలో మునిగింది. అంతేకాదు మరోచోట చతురతతో తేలింది. నన్నె 
చోడుడు వరించిన విధానం ఓలాట స్వరూపాన్ని తెల్పుతున్నది. 
వ 


ఎజ్జిన హదివంశంలో ఓలాటను సహజమనొజ్జంగా వర్ణించినాడు. 


వక 
భక్‌ హా 


త్య మసన చెన్నప్ప , 


“ఒండాండ నిద్దరినుండి యద్ద రిదాక 
నేపారు పురుడున నిదియీది 
మునిగిలోలోనన చనిదవ్వుదవ్వుల 
ననువున నెగసి పెల్పార్చి యార్చి 
కడగానరాని పెన్మడవుల పజతెంచి 
యుతికి వెకడుదేకి మెజసి మెజసి 
యుండొరుపేర్కొ_ని యోలయాలనిరెచి 
యదుటునజల్లు పోరాడియాడి 
1భంగి జలము వాయించివాయించి 
పాడిపాడి కెరలి యాడియాడి 
తనిసి మూడుజాల తతి పొ దొకించుక 
చల్చవడిన నల నల్ర వెడలి” 6-101 


వాదం? 
శ 
Li 


తనకాలంర్‌ గ్రామాల్లో గొపాలురు ఓలలాట ఎలా ఆ డేవారో [ప్రబంధ వర 
మెశగరుడు క క్లకు కట్టినట్లు వర్ణించినాడు. గొల్లలు పనులు మెపటానికిసొలా 
అకు వెకుతారు. దావులు, షకల సొ లాలకు అంటుకొనె ఉంటాయి 
& న్నా 

ఇ 


స్నానమూ, తిండీ. గోపాలురు బావుల్లో గాని, చెరువుల్లో గాని 
మూడు జాములవఠరకు ఆంటి మధ్యాహ్నం స ఎండ చల్లబడే వరకూ 


ఆడుతాడు. 
ఓలలా డెటప్పుడు చ్ర్రలు శరిరానికి పూసుకొనే వసుపునే “ఓలగ ంధంి 
ఆంటారు. కాళిఖండంలో ర్రనా ధుడు కీలగంధాన్ని [వసావించినాడు. పసు 


ంతమౌ తండి. శ్రీనాథుని ee నె షధంలోని ఈ పంకులు చూడండి. 
“పరిపాటలోష్ట బింబములు తనియతొలల్‌ 


తను కాంతి యోలగంధంపు వనుపు” 6.66 


MMM ఆంజ జా వాం క ల 4 

చనుప్తు పూసుకొని న్న్వానం చయ యడమే కాకుండా దాన్న బొట్టుగా కూడ 
న్‌, కు న = ణి 

బట్టుక"ంటారు. ఆదె ఓలగంధం బొట్టు. కీడాభిరామంలో దీని [పసావన 
ఉండి .1 


శపాచిన కావ్యాలు _ (గ్రామీణ జీవన చితణ 99 


ఓల లా డెట పుడు “ఓలి “ఓలి అని అరుసారు. పింగళినసూరన [ప్రభా 
వతీ పద్యుమ్న ౦లో ఓలలాటను వర్గించినాడు. 


“జలభేల దంగనాకల కలంబులకు మి 

క్కిలి దవ్వువాజక నిలిచినిలిచి 
పడతులొక్కరొకళ్ళ పై జల్లు జలబిందు 

లొడలు సోకిన పోక యోర్చియోర్ని 
యోలలాటలతమినొండొరు తజణుము చె 

ల్వల ఢాకకులుకక మెలగి మెలగి....” 2106. 


“ఓల” “ఓలి అంటూ జలకాలాడిన విధానాన్ని మల్లన చందభాను చరి|తలో 
వర్ణించినాడు. 


“కల్రోలమున నన్ను కదిసి యీదుటకు 

నో యుద్వెల కచజాల యోలయోల 
సూటికొమ్మూని నాసాట్మివయుటకు 

న్‌ యుల్లోల కరనా యోలయోల 
చేపట్టినా వెంట చేరి పట్టుటకు 

నో యుద్దామకటిసీమ యోలయోల 
తగలేకనాతోడ తడవు [గుంకుటకు 

న్‌ యుజ్ఞ్రంభ కుచకుంభ యోలయోల 


యో యువిద యిందు రాకున్న యోలయోల 

యో చెలియ యూరకుండిన నోలయోల 

యో సఖియ యెందుబోయిన నోలయోల 

యనుచు సుదతులు గూడి పోరాడినపుడు'' &-లిల్‌ 

ఓలలాడేటప్పుడు ఓలి “ఓలి అని పలకడం సామాన్యమైన విష 
యంగా ఈ పద్యంలో చెప్పబడింది. అయితే ఓలలాడే స్త్రీల ఆకార చేష్టలను 
 ఉద్యిలకచజాల వంటి విశషణాలతో కవి రూప కట్టించాడు. 


యయాతి చరి|తలో ఓలలాట చెప్పబడింది. 


కస్ట ర్రిల్రైడ్రి పట్టనరి గిన నొయ్యనిట 

మునిగి దవ్వున లెతురు ముదితలు” 64. 

కీల అని పట్టడానికి వచ్చిన వారిని తప్పంచుకొని మునగడం, 
కొంత దూరం నీళ్ళల్లో నే ఈదుతూ మళ్ళీ లేవడం. నాటి [గామిణ త్రిలకు 
సాధ్యమే. ఆ దునికకాలంలోను స్త్రీ పురుషులు ఈత పందాల్లో పాల్గొనడం 
చూసునా*? ము. అంతేకాక ఆధునిక క్రీడా [ప్రపంచంలో అన్ను దేశాలోనూ 

— 0b ౧ 

జల కిడలి hi పత త్ర ఎహించడాన్ని విశషంగా చెప్పవచ్చు. 


ఎరుల పుట్టుక పాటల పుట్టుక ఎప్పుడు జరిగిందో తెలియదు. మనిషి 

ప్ప నుంచి పాటో పాడుతూనే ఉన్నాడు. అంద 
మైన దృశ్యాన్ని చూసినప్పుడు కానీ, ఆనంద విషాదాలను వ్య కవరచాలను 
కొన్న పుడు కాని, అలసిపోయిన మనస్సుకు కాస్త ఆహాదం.  సమకూర్చుకోవా 
అనుకొన్న ప్పుడు కాని అతడు పాటపాడి ఉంటాడు. నన్నయకు ముందు శాస. 
" కనపించ తరువోజను జానపదుల రోకటి పాటకు పండెతులు తీర్చిన 


ష్‌ 

(ప్రతిరూపంగా భావించ వచ్చు. నన్నెచోడుని కాలంలో అంకమాలికలూ, 
ఓ యల పాటలూ, గౌడు గితాలూ 'వదారంలో ఊన్నాయి. పాల్కు_రికి సోమ 
నాధుడు [గామిణులు పాడుకొనే పదాలను పెర్కొన్నాడు. ఉదాహరణకు 


బసవచరిత, సిరియాకుని చరిత, పల్నాటి ఏరగా థ మొదలైనవి [పజల 
నోళ్ళల్లో పాటలుగా రూపు దా దాల్చినవి. చాలావరకు ఈ హ్‌ క ర్రలెవ్వరో 
చెప్పళలముకాని వాటని ప్రచారానికి తెచ్చినవారు మా[తం [కింది జాతులవారే 
నన్‌ డా. తూమాటి దొణప్పగారు “జానపద కళా సంపదలో చెప్పిన మాటలు 
ఆందరికీ ఆమోదయోగ్యమైన వె. ఇట్టిపాటలు ఏయే కావ్యాల్లో పసావించ 


మార సనంభవంలో పార్వతి అంక మాలికలు పాడినటు 
౮ 


కు 
కంక ఇది ma తరూవ మెన పాటలు. 


గీత భెదంబుల యత 3_3§ 


[పాచిన కావ్యాలు -- [గామీణ జివన చితణ | 
ఓయల పాటలు : - నన్నెచోడుడు ఓయల పాటలను పేర్యాన్నాడు, 
''ఉవిదలింప మిగులనోయలపాట లు 
పాడమధుమదమున పాడె డెనలులు”' 4_89 
పాటలను శ మానవల్లిరామక్భష్టక నాటే జ పుష్పావచ చయ గీతాలుగా పెర్కొ 
న్నట్టు తెలుపుతూ డా. నేలటూరివారు *'ఓయలికు *ఓయిల్‌ ” అని వివరించారు. 


చ్‌ 


‘Dancing of Persons on festival occasions by moving 
round and round in a circle to the accompaniment of song, 
bowing to the ground and waving little towels or hand 
kerchiefs'- Tamil Lexicon, Vol 1, See ఓయిల్‌.! 


'ఓయలి పాటను స్త్రీలు పాడుకొనే ఒకానొక శృంగారం పాటగా 
సూర్యరాయాం[ధ నిఘంటువు పేర్కొంటున్నది. ఆయా ఉత్సవాల. సంద 
ర్భంలో సృత్యం చేస్తూ పాడుకొనవి ఓయల పాటలు. 
గౌడు గీతాలు: కల్లు దింపేవారి పాటలు గౌడు గీతాలు. కొన్నీ జాతుల స్ర్రలు 
కల్లు (తాగి ఈ పాటలు పాడి; ర్త నన్నెచోడుడు వర్ణించాడు. ఇవి అచ్చంగా 
దేశీయమైనవి. 

“DS కోల్లు[దావి మదసింధురగామినులిన్ని కజీయల్‌ 

వాజుచు గౌడు గీతములు పాడుచు బ్‌ బొల్పుగ గాలియాడు... 6 - 415 

పాల్కురికి సోమనాథుడు దేశికవి. [వజలలో ద్విపదకు గల పటు 
అతనికి తెలిసినంతగా ఇతరులకు తలియదు. బసవ పురాణంలో ద్విపదను 
గూర్చి అతడిలా అన్నాడు. 

'“ఊఉరుతరగ ద్వ పద్యోక్తులక ౦ టె సరసమె పరిగిన .జాను. తెనుంగు 
చర్చింపగా సర్వ సా మాన్యమౌట గూర్వెద ది్భపదలు క“ ర్కెదైవాఠ ”' 
ఆ 1. పు. లి 
|గామీణుల పాటలన్ని ఎక్కువగా ద్విపద ఛందస్సులో నడచిన వ 


3 


కొన్ని అచ్చంగా ద్విపద ల. ఆ కారణంగానే పాలు) రికి సోమనాధుడు తన 


సహిత్యాన్సి |పజలకు చెరువగా దిగ స్రవదల్లై' చూపించాడు. బస వెళ్యరుని పెళ్ళి 


మ ఆ" ల జు | Rr: స లి అలో అ స గ. 
గ పృుషమూర సంభవం (వ్యాఖ్యాన సహితం, ఆం. (ప, సాహిత్య అకాడ: 


వచు: 1978_వు: 299 ,... 














yf డొ. మసన చెన్నప్ప 
సమయంలో ఛభకులు కోలాటాలు ఆడుతూ శంకర గీతాలు పాడినట్లు బసవ 
పురాణంలో చెప్పబడింది. 


“ఆనంద గీతములగ్గించువారు పూనిశంకరగీతములు పాడువారు 
జగతీతలము మీద చప్పటులిడుచునతిశయ శివభ క్రి నాడెడువారు'' 
ఆ 1. పు. ఖీ. 


పండితారాధ్య చర్మితలో పెర్కానబడిన పదాలు ఆకాలంలో జన 
సామాన్యంలో బాగా [పచారంలో ఉన్న వే. శ్రీశైల యా|తకు వెళ్ళ భకులు 
ఆ లాపించిన పదాలను కవి చక్కగా వర్ణించినాడు. 


“మదినుబ్బి సంసారమాయా స్తవంబు పదములు తుమ్మెద పదము[ల్పభాత 
పదములు పర్యత పదము లానంద పదములు శంకర పదములు గొబ్బి 
పదములు వెన్నెల పదములు సంజవర్లన మరి గణవర్హనపదము 
లార్లవ ఘోషణఘూర్షిలుచుండ పొడుచు నాడుచు పరమ హర్గముని 

పు. 518. 


గొబ్బిపోటలను సంకాంతి సమయంలో గానం చెసారు. ఉతర భారత 

దెశంళటోని గర్భో (గొండ్రి) నృత్యమే తెలుగులో గొబ్బిగా వ్యవ హరించబడు 
తున్నట్టు శ్రీ చిలుకూరినారాయణరావుగా రు తమ గుజరాతీ వాజ్మయ చరి తలో 
తెలిపినారు. శ్రీవటూరి |పభాకరళాన్త్రిగారు “తిరుప్పావై - సప్పపదులు''కు 
(వాసిన పీఠికలో గొబ్బెమ్మ గోపమ్మ శబ్రభవమని నిరూపించినారు!. శాస్త్రిగారి 
నిర్ణయాన్ని హంసవింశతిలోని పద్యం బలపరుస్తుందని డా. బి. రామరాజు 
గారు తెలిపినారు. 


సంక్రాంతి రొజు స్రీలు పొద్దున్నే లేచి ఇళ్ళ ముందు ముగ్గులు వేస్తారు. 
ఆ తరువాత అవు పేడతో చేసిన గొబ్బెమ్మలను పెట్టి పూజిసారు. గొబ్బి 
పాటలు పాడుతారు. శకస ప్రతిలో వీటి ప్రస్తావన ఉంది. 


1. _ తిరుప్పావై - సవ్తవదులు. టి. టి. డి. |పచురణ, 1950 సృ,1 
తెలుగు జానపద గేయ సాహిత్యము, వు. 11 


(పాచిన కొవ్యాలు _ [గామీణ జివన చిత ర్ట 


“బెళుకు నందములు గొబ్బిళ్ళ పాటలు కొప్పు 
సవరించు నేర్పుచెసన్నవగలు....”' 2. 4834 


జానపదులకు గొబ్బిళ్ళన్నా, గొబ్బిపాటలన్నా బూటు 
చూడండి. 


లే 

లే 
టై as 

CC 
£ 
UU 
ల 
కీ 


ధని ఆగ 


సుబ్బ గొబ్బెమ్మా సుఖమూలియ్యా పే 
తామర పువ్వంటి తమ్ముణ్జియ్యావె 
చేమంతీ పూవంటీ చెల్లెల్ని య్యావే”' 

C3 


రోకటిపాట లు; 


పాల్కురికి సోమన కాలంలో శివభక్తుల కథలు పాటలుగా pron 
పొందాయి. బసవని చరితను, పండితారాధ్యు నీ చర్శితను సోమన ద్విపదల్ల్‌ 


రచించడం పల్ల ఆనాటి పజలక వి గాన యోగ్యాలయ్యాయి. 


ఆ కాలంలో “కరమర్గినూరూర సిరియాలు చరత, మెటియై చను భక్త 
కూటువులందు పాటలుగా కట్టి పాడెడివారు.'” ఉన్నారు. సిరియాలుని కథనే 
కాక ఇతర భక్తుల కథలను కూడా స్రీలు రోటిలో ధాన్యాన్ని నింప 
రో కళ్ళతో దంచుతూ గానం చేసేవారు. ఈ సందర్భంలోని పాటలే రోకో 
పాటలుగా [పశ స్తి వహించాయి. సోమనాధుడు వీటిని వేదాలతో Pena 


“మునుమాడి వీరువారననేల కూడికనుగొన జో శరోక ళ్ల పాడి” జ ఓ. పు, 124 


విరుపాటలు; 


తమకిష్టమైన దేవుళ్ళమీదా, భక్తులమిదా, ఏేఠులమీదా ఇంకా తమకు 
నచ్చిన న నాట కుం మీదా పాటలూ పదాలూ కట్టి పాడుకొనే స్వేచ్చ ఆనా 
జానపదులది. ఆ కాలంలో తిరుపబంధాలవలె bass బహుళ |పచారంలో 
ఉండేవీ తిరుపాటలను ,వజలు రాగయుక్తంగా గానం చేసేవారని బగప 


పురాణాన్ని బట్టి తెలుస్తుంది. దేవతాస్తుతి గీతాలే తిరుపాటలు. 


స్తు 
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“తాళముల్‌ [కంగన ధ్వసియించి (మొక్కి వళానుకూలవిలోల రాగములి 
పరగు మహాభ క్త చరితలు నాదభరితమైచన తిరుపాటలు చేసి 
పాడుచు నొక్కొాక్క భకునిచరిత............ ( ఆ. 4ఉ, పు. 188 


విరగాథలు; 


[బహ్మనాయుని చాపకూడు మొద లైన సన్ని వేశాలను పాటలుగా అల్లి పొడి 
నట్లు |క్రీడాభిరామాన్ని బట్టి తెలుస్తుంది. 
(టం లు 0 


ఇంకా ఆత్మపుద్దికె బలసాని నిష్పులేటిలో దూకడం, సవతుల పిల్లలు 
యుద్దరిచెసి వఏిరమరణం పొందడం మొదలైన చార్మితకాంళాలు పాటలుగా 
ఇల్లీ ఇ. జ 
పల్ల [ప్రజల నొ టికక్కాయి. 


“ఇచ్చొట భుజయించి రేకకార్యస్ట లై 
సామంత నృపపతులు చాపకూడు 
ఇచట చింతించె నిచ్చెనుపాయంబు 
నళినాశ్ని యార్విల్లి నాయురాలు 
నిజమనుశద్ది కె నిష్పలయెటిలో 
నోలాడె నిచ్చోట వీలసాని 
ఇచ్చోట పోరిరి యిలపణమ్ముగ గొల్ల 
సవతి తల్లుల బిడ్రలవని పతులు 
దీరులగు వారలేవురు వీరపురుషు 
లైమదోద్దత నిచ్చోట నాజిబడిరి 
యనుచు చెప్పుదురై తిహ్య మచటనచట 
_.. జనప'పెద్దలు పల్రెదశములయందు”” ప. 122 


పల్లె (పొంతాల్లో ఈనాటికి వీరగాథలు గానం చేసేవారిని చూసాము. 


యాలాల TR Ws op we ini ANON I 
కీడాఫిరామం, ప. 119. న 
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పరశురాముని పాటలు కూడ ఎరగాథల్లోనే చేరుతాయి. వీటిని బవ 
సలు ఏకవీరాదేవి విగ హంముందు నిల్చి పొడినట్టు [కడా భిరామంలో వర్ణించ 
బడింది. రణుకాదేవిని ఏకవీఠగాను, పరశురాముని వీరునిగాను జానపదులు 
ఆరాధించినారు. నిజానికి ఎక్కడ ఎలాంటి సాహసంగానీ, అద్భుతంగానీ 
జరిగినా ఆ సంఘటన పల్లెల్లో పాట రూపంలో అవతరించేది. 


య ...వాద్యవై ఖరి కడు నెజవాది యనగ 
నేకవీరా మహాదెవి యెదుట నిల్చి 
వరశురాముని కథ లెల్ల Ex పాడె 


చారుతరకీ త బవగిల చకవ రి” వ. 180, 


9 


వారస, వంజచాలవారగని పీలునారు. రేణుకాదెవి 


తెలంగాణాళ* బవగేలను మెంట్ల 
కథ పానురుల్ని వాగా ఆక రించింది. వాది దృష్టిలో రేణుకాదేవి కేవలం 
పరశురాముని కే త ల్రికాదు, సమ ఏ సలోకాలకు తలి. 

చండాలస్త్రి ఏకఏరను గూర్చి (కౌవ్యంగా పడినట్టు క్రీడాభిరామక ర 


వరించినాడు. 
రం 


““అలరుంబోడి జనంగ మృపమద మధ్యానద్ద ఘంటా ధ్యనుల్‌ 

చెలగంబాడె సమ స్తలోక జననిన్‌ శ్రీ యేకవీరాంబికన్‌ 

వలరాజొక్కక మూర్చనాస్వరమునన్‌ |[పాణంబు కల్పింపగా 

కలకంఠీకలకంఠ కోమలకుహూకారంబుతోరంబుగాన్‌'' ప.159, 

మాతంగశ్త్రీ పరశురామునిమీద పాటలు పాడినట్టు శుకస ప్రతిలోనూ 
వర్ణించబడింది. 


౪ ఖభ* పికి ప ఇఇ ఇ జని 6 4కి ఏ ఎజి పి ప పప ఇ 0 అ ధి ఇర తి ఇథి 


పరశురాముని పె పాట పాడికొనుచు 
సౌంపుమీఅంగ నెక్కలో జోగటంచు 
ముంగిటికి వచ్చి నిలిచె మాతంగి యొకతె” 2.425 
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"ల డ్రి పాటలు; 
రంగనాథరామాయ ణంలో పెండ్డి పాటలు పేర్కొనబడ్డాయి. ఏటిని 
' "పరటాళ్ళు గానం చేశారు. 
“పేరటాం[డొగి పొడు పెండ్లి పాటలకు 
శారికాకీరముల్‌ సందడిసే యి బాలకాండ, పు. 74. 


ద్విపద పరమయోగి ఏిలాసంలో “పల్హ్లాండ్డు'' పెర్కానబడ్గాయి. 
[దా విడ పాశురాలను పలాండని వ్యవహరిసారు. కవి ఆ శీర్వాద పూర్యక మైన 
న్‌ య జలాన్‌ ఈ రాజ 
పాటలు, 
పల్‌ ఆండ్‌లెే (పలువర్షాలు) పల్హాండ్తు. 
“చెడియకూర్మి నాచేత పల్హాండ్రు 


పాడించుకొన్న శ్రపతిసౌంపమీలు”' 9.898 
భల్లా ణచరిత్రలో నాపసానులు పెళ్ళి సమయంలో పాటలు పాడినట్టు 


వర్ణించ బడింది. నాగవల్లిని నడి కే ముత్రెదువనె నాపసాని అంటారు, 


“అప్పుడు నాపసాని చతుర శికమండలి హమకుంభికల్‌ 

ముప్పదిమూటి చుట్టునిడి ము తీియముల్‌ ఘటియించి తంతులం 

దొప్పగ జుట్టి దేవతతి నుత్క_టభ క్రిని పాడుకొంచు తా 

జెప్పినరీతి దంపతుల జేయగజేసె తద ర్షకృత్యముల్‌ ” 

కళాపూ ర్లోదయంలోను నాపసాని |ప్రహవన ఉఊంది. 

“వెలయ వియ్యాలంది వీడుకోళ్ళు గుడిచి 

నరప్పవుల్‌ ముడిచిన నావసాని” 76కి 

గ దెవుళ్ళమీద కళ్యాణం పాటలు పాడడం మనుచర్శిత లో పసావించ 

బడింది. పురాణ పురుషులమీద పెళ్ళి పాటలు పొడడం ఈనాటికీ ఆచారంగా 
ఉంది. చింతలపూడి యెల్లనార్యుని శ్రీరాధామాధవంలో "పెళ్ళి పాటలు 
పెర్కొానబడ్డాయి. ముత్రెదువల పెండి పాటలు పాడాలన్న నియమం ఆనాడు 
లేనట్టుంది. న్రీలెవరైనా. పాడవచ్చు. 

“ఏ న్స లక్ష చల్లగా నొక్క_వెలది పాడె 

కొంత యొక ,-_తె' క రతాళగతులు చూపె 


| ea Ci 
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నంగ విన్యాస లీలల-హస్తగతుల 


మించినటియించె నొకమించు మెటుగులాడి 2.167. 


బహుళాశ్వ చర్మితలో ధవళాలు 'పర్కానబడ్డాయి. యయాతి చరి 
గ తలో పెళ్ళి సందర్భంలో ముత్రెదువలు ధవళాలు పొడినట్టు వర్గించబడింది 


yw 


క్‌స ప్త తిలోను ఏటి పస్తావన ంది. 


“ఆ లలనామణికా గయ్యాళి యుకానొక్కవళ నక్కరతో సు 
వ్యాలున్‌ శోభనములు ధవళాలున్‌ మొదలైన పాటలందగ నేర్చున్‌ * 
i. 528 


'బాపనమ్మలు చెప్పిన పాటలకు ఆకాలంలో “పెరు ఉన్నట్లు తెలుస్తున్న ది. 
5 sl గ 


'“బాపనమ్మలు చెప్పిన పాటమెల 
యనుచు నేనుందు నినుదూరుకొనగ వెజచి" లి. 1485 


పూర్వకాలంలో ముత్తెదువలచేత పెళ్ళి పాటలు పాడించడం మంగళకరంగా 


భావించేవారు. ఐరేని కుండలు పెపేటప్పుడు ఐదువలు పాటలు పడినట్లు 
చేమకూర వెంకటకవి వర్ణించినాడు. 


“బరెని గొనివచ్చి రెదువుల్‌ పాటలు 
పాడుచు కుభవేళ వేడుకలరి 9.4౨. 


పెళ్ళి జరిగే సమయంలో (పతి చిన్న మంగళకార్యానికి ముత్తైదువలు పాటలు 
పాడడం తెలుగువారి పెళ్ళిళ్ళ [పత్యేక త. 


కొట్నం పాటలు పెళ్ళి పాటలే. కొట్నం అంటి ధాన్యం. పెళ్ళి సమ 
యంతో వరి ధాన్యం కుదురులో పోసి దంచుతారు. ఆ సమయంలో ఇడ 
పాటలు కొట్నం పాటలు. బసవపురాణంలో కొట్నం పెర్టే ఆచారం 
(పసావించ బడింది. 


లలా ల నానారకాల ప సనా తానా డతపడప డను దా దానా జ అ 


1. బసవపురాణం ఆ. 4, పు. ల16, 
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పెడిమ ఆ వెంకటపతి రచించిన చం|దాగద చరి|తలోను కొట్నం 


పాటలు పేర్కొనబడ్డాయి. 
ళ్‌ 


“నెల్ససెన్‌ మాధవ కాననెందిరల "పెండ్రిందివపూబో డులు 
' తృళికన్‌ కొట్నము తేట పాట లెసగంగా దంచురితిం జెలీ” 4.219 
గోగులపాటి కూర్ముదాసుని మృత్యుంజయవిలాసంలో కొ ట్నం పాటలు (ప్రసా 


వీంచ బడ్డాయి. 


“చెలియరావె చేడెరావె చిన్నె రావె పొన్నరావె 
- .వెలదిరావె కొట్నములు వెగదంచుము 
గరుడ వాహనములు మంచి గౌరి కుంకుమములు 
రత్న సరులు పచ్చగన్నే రులు సన్న దినుసులు” - శి.60. 


గరుడ వాహనాలు, గౌది . కుంక్షుమాలు మొదలె. నర్లు గల్లిన వడ్లను కదు 
రులో హోసి, క; పాటలు పాడుతూ దంచేవారు. కన్నడంలో. కొట్టణ 


ఆజ 


న ఆన ౫ పీర్హతో ఈ ఆచారం ఉంది. 
SE 


యాదవ బాలురు పొలాలకు. వెళ్ళి చెస్టెక్కు_తూ పాటలు పాడినటు 
ధా 


౨౨న వాసినాడు. 
£3 
“వృకముల దోలియార్సు చును నేడుక పాడుచు నా 


కట పుహాదహాగ్రోములు పా9కుచు జాన్ను లురెచితేనె 
కులకు పోయుచున్‌...."! 


FI 


సామాన్యంగా [గామిణులు పొలాల్లో మనిచ చెసున్న ప్పుడు ఏచో పాటలు 
పెడుతూనే ఉంటారు, ఎల్బన్న పరొ_న్న పాటలు ఎటువంటిదో కాని అవినారి 
స్వచ హృద యాలకు మణెదర్పణాల వంటివని ఊహించవచ్చు. 


నతన een N OURO 


1. హరివంశం, పూర్వభాగం క. 256 


[పాచీన కావ్యాలు . (గామీణ జీవన చితణ 105 
జాజరపాటలు, 


నాచన సోముని వసంత  విలాసంళోనిదంటూ వ్ర వెటూరి [ప్రభాకర 
శా స్ర్రీగారు ఉతర హరివంశ పీశికలో (పుర) జాజర పాటను ఎర్కొన్నారు 


“ఏణాగానము వెన్నె లతేట 
రాణమీరగా రమణులపాట 
పాణ మైన పన్మబాహ్మణుఏట 
జాణలు మెతురు జాజరపాట” 


స్‌మ ఖండంలో శ్రీనాధుడు వసంత బుతు వర్తన సందర్భంలో జాజర 
' పాటలు పెర్కొన్నాడు. 


'“జాదుర జాదురంచు మృదు చర్చరి గీతులు వారుణీరసా 

సాద మదాతిరేకముల చం[దిక కాయగ దక్షవాటికా 

వేదుల మీదటన్‌ కనక వీణలు మీటుచు పాడిరచ్చరల్‌ 

మోద మెలర్పగా భువన మోహన వ్మిగహుఖీమనాథునిన్‌'' నీ. 103 
పె పదా 


గన్ని బట్టి జాజర పాటలు వెన్నెలలో పాడెవారని తెలుస్తుంది. 


““సృప్పొడి మున్న గువాని పొడి జాజర. దానిని చల్చుకొనుచు ఆడునట్లి 
యాట జాజరాటి'* అని డా॥ బి. రామరాజుగారు తెలిపినారు. తాళ్ళపాక వారి 
జాజర పాటలను బట్టి వసంతోత్స్నవాల్లో స్రీలు పుప్పొడిని, కస్తూరిని తమ 
[పియులమీద చల్లుతూ ఆడుకౌంటూ పాడే పాటలే జాజర పాటలని వేడా!। .టూరి 


ఆనందమూరి గారు తెలిపినారు. 


1. డా॥ వేటూరి ఆనందమూ రి, తాళ్ళపాక కవుల పద..కవితలు, 
(ద్వి. భా) పు.వీశ5 న 

2. తెలుగు జానపద గేయ సాహిత్యము, పు. 799 

త, తాళ్ళపాక కవుల పదకవితలు, (ద్వి. భా పు, 346 . 
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జక్క లపాటలు; 


కీడాభిరామంలో జక్కుల స్త్రీ కామవల్తి మహాలక్ష్మీ కైటభారుల మ్‌ 
పాటలు పాడినట్లు చెప్పబడింది. 


““కామవల్తి మహా లక్ష్మి కె టబారి 

వలపు పాడుచు వచ్చె జక్కులపురంధి'' 

జకుు_లు [ప్రదర్శించ నాట్య విశషాన్ని పండితులు యక్షగానంగా 
గు రించినారు. కామవల్లి మహాలక్ష్మి మీద పాడే పాట కా మేశ్వరిపాట, 


వెన్నెలగుడి పాట: 


కొరవి గోపరాజు సింహాసనద్వా తింశిక లో వెన్నె లగుడి పాటను [వేసా 
వించినాడు. పొలంలో వనిచేసి అలసిపోయిన పల్రయులు గంజో, అంబలో 
తాగి ఎక్కడో ఒకచోట ఒరిగి ఈ పాట పాడేవారు. ఒకరు పాడుళుంటి నురొ 


క రు ఆనందించేవారు. 


“పనిచేసి గంజియైనను నంబలైనను 
నెదచ ల్లగా (తాగి యెచటనై న 
పడి యుండి వెన్నెల గుడిపాట పాడగా 
పేదల కాత్మ సం క్రుతి గలుగు”! శీ 19 


నెలరాజ వెన్నెల రాజు. వెన్నెలకు) గుత్తి. చం|దుడు. వెన్నె లనూ, 
చంద మామనూ, సంబో ధినూ పాడే పాటలు వెన్నెల గుడి పాటలు. పాటలు 
పేదలకు ఆనందం కల్లిస్తాయనడంలో ఆశ్చర్యం లేదు. చందమామను చూసూ 
భోజనం చేసేటప్పుడు గుటకలు వేయడం సహజమే. పాల్కురికి సోమనాథుడు 
వెన్నెల పదాలను పర్నొన్నాడు. (పతి చరణం చివర “వెన్నెలా' ఆనె పదం 
ఆ వృత్తి (Refrain) కావడం వెన్నెల పాటలక్షణం. 


పిల్లలు కొంచెం పెద్ద వాళ్ళయిన తరువాత తల్దులు వాళ్ళను _బమతో 
తమ తొడలమీద కూర్చుండ బెట్టుకొని చందమామను చూపిసూ గోరుముదలు .- 
జాతీ oe ॥ 


[పాసీన కావ్యాలు - [(గామీణ జీవన చి|తణ 107 


తినిపిస్తారు. ఒకవేళ ఎల్రవాడు మారాము చె చెసే ఆ సమయంలో వారు ఏం పాటి 
పాడుతారో మనకు తెలుసు : అదె చందమామ పాటి. 


“చందమామ రావే _ జాబిల్లి రావ 
కొం డెక్కిరావే కోటిపూలు తేవె 
పరుగె త్తిరావే _ పాలుపెరుగు తేవె 
అన్నిటిని తేవె. అబ్బాయికీవే”' 


ఈ పాటలోని భావాన్నే తిరువేంగళనాథుడు తన ద్విపద పరమ యోగ 
విలాసంలో అలంకారంగా [గహించాడు. 


“ఇలలోన పసిబిడ్డ లెజణుగమి పలిచి 
యల న. వెన్న డిగినట్టయ్యె” ల్‌ 940 


శ్రీరంగనాథుడే తనకు భరకావాలని తన కూతురు కోరగా రాజు పరికే 
సందర్భం అది. 

ఏడుస్తున్న పిల్లలను ఓదార్చడానికి ఆకాశంలోని చందమామను చూపి 
సారు పెద్దలు. లోకంలో [ప్రచారంలో ఉన్న జానపదుల పాటను అలంకారంగా 
సీనుకోవటం కవి లోకజ్జతను తెలియజేస్తుంది. 

కూచిమంచి తిమ్మకవి రుక్మిణి పరిణయంలొ “చందమామరావె -జాబిలి 
రావె” పాట |పసావించబడింది. 


పల్టలను రంబించడానికి చందమామను సంబోధిసూ అల్లిన పాటలు 
ఇతర భాషలోనూ ఉన్నాయి. 
aye) 
""Newmooan come out give water for us 
New moon thunder down water for us 


New moon shake down water for us" 
-~C.M Boura, Primitive song గక. 79] 


1. డా| ఆర్వీయస్‌ . సుందరం, తెలుగు. కన్నడ జానపద గయాలు, 


పిలల పాటలు, పు, 1860. 
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ఏలపాటలు: 

Uy వెటూరి పభాకరశాన్రిగారు ఏలపాటలను శృంగార హాస్య రసో 
పేతాలుగా పెర్కొ-న్నారు. 

“ఏలపాటలం టి నానా రసాలతో, నానా రాగాలతో, నానా ఫణతులతో 
పాడ చమతా_రపు పొడి మాటలన్న మాట. పారిదీన (గంధాలు పరిశీలిస్తే ఈ 
విషయమలాగే తేలుతుంది. మరిస్ని ఆరంభ కాలంతో యేలలనే పేరుతో 
పరొ_నబడుతూ వచ్చిన చమత్కారపు పాటలే తర్వాత జోలలసీ, సువ్యాల 
లనీ, ఓలలనీ ఇంకా యెమో అనీ విభాగములతో పేర్కొన బడుతూవచ్చి నవి”! 

వీటినే డా॥ ఆర్వీయస్‌. సుందరంగారు తమ సిద్దాంత గంథంలో 


నా త్త 
యావనానుభవాన్ని సూచించి థావాలు కలిగిన పదాలుగా వరిగబించినారు.ః 


గ్ల 


ఉదాహరణకు అను  మాచార్వులు రచించిన 
శృంగారమయం. 
'“బొండుమలై పానుపు'పె నుండి నిన్ను పాడి పాడి 


నిండు కం TT వెంక పేశ!: మెండలామె వెన్నె లలురా' *8 


హ్‌ 


అపదం గమనించండి. ఇది 


నీ 6 


చింత లహూడి ర్త నార్యుని శ్రి కీ రాధామాధవంలో ఏలహాటలు (ప్రసావింప 
ు. ఇవి హాసు స్యస్పోరకాలని తెలుసుంది. 


{9 
"0 
0 


ఎలపాట లనెల్ల నించుకించుక పాడు 
తగవు మాటల జాణ తనములాడు'” 5.119 
విటులు ఏల పాటలు పెకి నట్టు శుక వతిలో చెప పృబడింది. 


““ఏథ్ధినె గెడు (పా ఢవిః టుడు షైడెడు వింత 


యెలపదాలళై ఆలకించు 2.172 
ఏలలు శృంగార పదాలనడానికి పె పంకులను ఉదాహరణగా చూప 
వచ్చు, శకస వతిలో మకోచోట ఏలలను (బాహ్మణతరులు పాడినటు వరించ 
Pan అ ae లి 


షష — — — న దట ద న నాలా లీ 

| ఎలపాటలు (తెలుగు నుడికారప్ప సొంపు) ఆంధప తిక, 11.6. 1944 

ఏ, తెలుగు కన్నడ జానపద గేయములు, పు, 185 

ఏ, తాళ్ళపాక కవుల పదకవితలు-_ భాషాపయోగ విశేషాలు (ద్వి, భా) 
“ ANA 


(పా న కావ్యాలు . [గామణ బీవన చి|తణ 109 
వెన్న లక ౦టి సూరన విషుపురాణంలో ఈ పదాలను పరొ)_నా డు. 
వభ 


“గుళ్ళు దాగిలి (ముచ్చులు Na: 
లలపాటలు సరీ బేసులెకకూత 
లాదిగా శెశవ కీడలాడిర చట 


రామకృష్ణులు గోవదారకులగూడి” 7. 202 


ఇందులో 'ఏలలు” శె శవ |క్రీడలుగా పేర్కొనబడడం విశషం. కూచి 
మంచి తిమ్మకవి అచ్చ తెనుగు రామాయణంలో ఏలలను [పసావించినా డు. 
యుద్ద సందర్భాల్లో కూడ ఏలలు పాడేవారని ఇందలి ఉదాహరణను బటి 
తెలుస్తున్నది. 


“కేయని మార్చుచు గుప్పించి దాటుచు 
నేలలు పాడుచు నలలిడుచు -9U 


నే ఇ a జీ ఇటో వా జో యీ ల్‌ 
జోలపాటలు : జోలపాట అనగానె తాళ్ళపాక అన్నమయ్య జ్ఞాపకం 
న దే 


వసాడు, అతని జోలపాటను గమనించండి- 


చీ 


“జో వచ్యుతానంద జో జో ముకుంద 

రావ పరమానంద రామగోవింద 
అంగ జాని గన్న మాయన్నయిటురారా 
బంగారు గిన్నెలో పాలుపో సేరా 
దొంగనీవని సతులు పొంగుచున్నారా 
ముంగిట నాడరా మోహనాకారా”” 


అన్నమాచార్యుల అలర అనతి ఈ పదాన్ని సెకరించి దానిని జోల 
పాటగా తొలుత గుర్తించిన వారు శీ వేటూరి|వభాకర శొన్రేగారు.! 


జో స ar నె య్‌ 
ఈ జోలపాట జానపదుల గృహా ల్లో ఎంతో |వచారాన్ని పొందింది. 
పధాసంగా తల్లి తన సంతానాసి గూర్చి ఎలాంటి కలలు కంచుందో, భి 
ర 


నకలు 
1. ' అన్నమాచార్యచర్శిత పిరిక, పు, 01 


| జవ అగిన నాం ఇది, అలీ 
110 రకం అంగుణు bye 


ష్యతును గహర్చి ఏమ్షని ఆలో చిస్తుందో అన్ని ఈ జోలపాటతో అమృత సద్భ 
సంగా వరించబడాయి. 
ఫ్‌ -G 


మాతృహృదయం క కరిగి వెలువడే భావాలు లాలిగా, జోలగా గేయాకృతి 


జ్య 


దాల్చి ఉయ్యాలలోని పసి వాణ్ణి వటపతశాయిగా మర్చివెస్తాయి. 


తాళ్ళపాక తిరువేంగళనాథుని ద్విపద పరమయోగి విలాసంలో జోల 
పాటలు ప్రస్తావింపబడాయి. 


“వెడుకనిడి జేసి వీవనిజోల 
పాడుచు రాతికి [ప్రాణంబుదెచ్చి”' 8. 286 


గోదాదేవిని ఉయ్యాలలో పడుకో బెట్టి నిదురబుచ్చడానికి ఆమె తలి 
పాటలు పాడింది. ఆ పాటలకు గోదాదేవి 'నిదురపోలేదు. పెగా రోదించడం 
మొదలు పెట్టింది. వెంటనే తలి పసిదాని హృదయాన్ని పసిగట్టిందో ఏమో 
కృష్ణుని మీద జోల పాడింది. గోద కిలకిల న వ్వంది. 


“'ఒయ్యెన నుయ్యాల లూగుచున్నెడను 

నెయ్యంబు మైతల్లి నిదుర బొమ్మనుచు 

పాటించి వేజొకపాట పాడినను 

పాటించి వినక యెప్పాట పోరిడుచు 

బల సోదరుని మీద పాట పాడినను 

కిలకిల వాయె త్రి కరినవ్వుచును” 9. 8177 


జోల పాటలకు ఆ కాలంలో ఎక్కువగా (ప్రచారం ఉన్నట్లు ఈ ఊదా 
య 
హరణను బట్టి తెలుస్తుంది. 


వసుచరి తలో జోలపాట పేర్కొనబడింది. శుక్తిమతి తన కూతురికీ 
కుమారునికి, స్నానం చేయించి, తామరాకు ప పిట్రాలు క కషి తేనె ఉగు పిజి, క 
గ వ్‌ అన లీ 


వలనే తొ ఫైల్ళొ పడుకొ బెట్టి జోల పాట ల! 


ళీ 


చస ప్యాలు _ గామీణ వస చితణ 111] 


(pp 


““జలక ములార్చి పాండు జలజచ్చద పాళికగప్పే తమ్మిసం 

కుల తెలితెనె లుగులిడి కొందరగల్‌ కదిలించు కల్వతొ 

బైెలల కుమారు కూతును ఘటించి భజించు నదీలలామకో 

మల కుముదాగతాళికుల మంజురవంబున జోలపాడుచున్‌ి' రీ. 2! 


“లాలి ఆంటూ జోలపాటలు పాడినట్టు మల్పనక వి చంద భాను చరి[త 
లౌ వర్ణించినాడు. 


“లాలిత్యంబున ని దపొమ్మనుచు తొట్టం బెట్టి బోకొటుచున్‌ 


ర్‌ అ 


లాళోలాలియటంచు నూపుదురు జ్‌ నోలల్పాడి నీలావతుల్‌'' 1. 106 


లాలిపాటలే జోలపాటలు. ఉయ్యాలలూపుతూ జి జోలపాటలు పాడెతల్తులు 
(గామాల్లో ఈ నాటికీ ఉన్నారు. 


కూచిమంచి తిమ్మకవి రచించిన రుక్మిణీ పరిణయంలో జోలపాటలు 
పేర్కొనబడ్డాయి. సామాన్యంగా పసికందు తలకు నూనెరాసి, శ రీరానికి 
పసుపు పట్టించి, జలకమార్చి కాటుక బెట్టి, పాలు తాగించి ఉయ్యాలలో పడుకో 
బెడుతారు. . వెంటనే పడుకొంటే సరి! "లేదా కొంత సేపు ఉయ్యాల నూపుతూ 
జోలనందుకొంటారు తల్లులు. 


“నూనె తలయంటి పసుపున మెనునలచి 

చలువ పన్నిటితో గూర్చి జలక మార్చి 
కజ్జలంబిడి ధూపముల్‌ కడునొసంగి 

పాలు |దావించి బాల నుయ్యాలనునిచి'” 177 


తిమ్మకవి వోలపాటలను ఎన్నో సార్లు ఏసి ఉంటాడు. ఆందువళ్లనేఅన్న 
మయ్యలాగ ఆ కవి జోలపాటను ఒక కంద పద్యంలో సుందరంగా సాకాత్క 
రింపజిశాడు. 


112 డా, మసన చెన్నప్ప 


జోజో బంగరుబొ మ్మా 


జోజో వెలలేని సొమ్మ జోజోయనుచున్‌” 1. 78 


గొనబు శ బ్లానికి (శావ్యం, మధురం అనే అర్ధాలున్నాయి. జానపదులు 
పాడుకొనె తీయని పాటలే గొనబు పాటలు. 
ఏంత పాటలు: 

తంబుర నహాయంతో విదిని గానం చెసారు సకస ప్రతిలో ఏట 


(ప సావన ఉంది. 


5చ్చేరితంబుర las సారసుధాసూ కి తేటలూరగ వింతపాటపాడు.”' $1 


భాసర రామాయణంలో 'అల్లోనెరేళ్టు' పెర్కానబడ్డాయి. చిన్న ఎల్లలు 
శ 


వెన్నెల రా|తులందు గంతులు వెస్తూ పాడుకొనే పాటలే అల్లోనే రేళ్ల, 
““ఎల్లసుఖంబులుజకొ నజెల్లుట యావ నమునంద చిక్కి పే 


టెల్లునెః వెన్నె లదినముల 4 నల్తోనేరేష్ణగాక యావలగలవే:”' సుందరకాండ, 180 


3 


ఏ సుఖమెనా యౌవనంలోనే అనుభవించాలి. వెన్నెల రాతుల్లో అతో 
C0 CC? 


నరేళ్ళుగాని ఆ తరువాత ఏముంది అని పద్యం యొక్క. భావం, . చన్నుల 


ల టి ఆల న్‌ క, యం ఈ ' 
Cruse తీ జ్య ఉం ఇ [1 Tot m5 సో ల అద సల 


స్‌ 


క జర క gre ss CN ల ies, 
పలవపాణులు కొందరు పశరములబూన్‌ తపం ఉంగోరుగా జూచి 
C9 య) 


జ. న్య అన్ను యజ కాల ఇ | ఆ వావి వ్‌ యవ 9 ఇ ఇ ఆ ఇ 
బుచ్లుంణ సుంకు చెదిగిరి యలోనెరేడటంచు సయ్యిందచిరరున్‌ + తవ 
CC) 


ఈ విధంగా ఆయా కావ్యాల్లో రకరకాల పాటలు "పెరొ)ం_చి బడాయి, 
య 


య ర 
ఏ జ జు తీ > ఇ (మ్మ rr జ్‌ శో అ ఇ! గొ ie » Fe కలో షల ఖే. 
మ్క్తలగా ఈ వాటలు ఎద ఒకతి ఆటకు సరబింథంబ తాట ఉంట ఆలి 


అటపాటల అనుబంధం అలాంటిది. 


కులం ._మతం: 


J 
® 


fe ” 
) 


గ శ శశ ఆభ వ బె న అప ఆల, సనా గ్‌ ఇ Fm a గ 
Ww, OW) POW చని చయుడాణుప vy Tera = లె (ఎరు Cr 


ఖో 


శ 


మతాలు నామాస్యజ మోదాన్ని సొందాయి. (ప్రజలకు తెలి" న భాషలో ఆ మతా 


డి అదో 


నా 
లకుసంబంధించిన పాటలూ, గాథలూ |పచారంలొ ఉన్నాయి. ఇట్టి స 


ul 


లోనే రాజరాజ నరేం|దునికి వెదిర మతాన్ని పునరుద్దర్షించా లన్న వోపిక 
రా 6 


b శ 


కలిగింది. తత్పలిత౦గా దేశభాషలో భారతం అవతరించింది. 

నన య కాలంలో వర్తాశమ ధర్మాలకు 'పెదపీట లభించింది. బాహ్యా 

అ వ దాహ్మ 

ణులకు అధిక [ప్రాధాన్యం ఇవ్వబడింది. “మూలంలో ఉన్నా లేకపోయినా 

[దాహ పణులకు దానాలిప్పించడం,  దెక్షిణలిిప్పించడంరి . నన్న యగారికి 
సరదా! అన్న ఆర్నుదగారి మాటలు సత్యధూర మైనవి కావు... 


(బాహ్మణ కన్యను రాజు పెళ్ళి చెసుకోవడం భారతంలో ఉంది. 
నన్న య్యకిది నచ్చలెదు. అందుక యయాతి చరి తలో జన మేజయునిచేత సలం 
అనిపిస్తాడు. 


“వర్ల ధర్మముల్‌ గాచుచు వసుధయెల్ల ను. . 
సనఫ ఘచరితుడై యెలిన యయ్యయాతి - . ల జ, 
భూసురో త్తమ భార్గవ పు త్రియెన MN 

దేవయానిని తానెట్టు దేవిజేసె?'' ఆది, తీర! 


గాలు మసన తాతా నాజల్‌ 


1 సమ్మగ ఆంధ సాహిత్యం, (మొ. సం) చాభక్యయుగం;.పు.. 14లి 











{14 డా. మసన చె చెన్నప్ప 
భే 


యయాతి వర్ణా శమ ధర్మరక్షకుడుగా “పేర్కొన బడిన విషయం 
మూలంలో కనిపించదు. 


పాల్కురికి సోమనాథుని సాహిత్యం వఏరశైవ మకానికి పట్టుగొమ్మగా 
నిలిచింది. ఒక్కమాటలో చెప్పాలంటే వైదిక మతంమీద సోమనాథుడు తిరుగు 
బాటు చేశాడు, వర్ణాశ్రమ ధర్మాలను నిరసించాడు. ఏ కులం వారై నా శెవాన్ని 
స్వీకరించి మోజాన్ని పొందవచ్చునని ఉద్బోధించాడు, 

శివభకుతైతే ఏ కులం. వారినైనా చతులెత్తి (మొక్కాలసీ కొనివారిన్సి 
(బాహ్మబులైనా మొక్కరాదనీ సోమనాథుడు బసవపురాణంలో |(వాశాడు. 


“భూ లిభక్తుల కెత్తు కలది|తాటి 
మాలలకెత్తుట మజితప్పుకాది” ఆ. 1, పు.19 


ఆతని దృష్టిలో శివభక్తులు కానివారు జందాలు ధరించిన మాలలు. సోమ 
నాథునీలాగా వర్ణవ్యవస్థను తీక్షణంగా నిరసీంచినవారు |పాచీన సాహిత్యంలో 
లేరు, ఒక వేమన తప్ప. శివుని ఆరాధించేవాడు ఏ కులస్థుడెనా అతడు శివుని 
లాగా ఆరాధనీయుడేనని సోమనాథుని భావన. 


“వాతిగో తాతీళు సద్లురుజాతు 
జొతిగ్యోత క్రియా శయుజే సెదెట్టు 
లకులస్టుడెయున్న యభవనీ భక్తు 
"నికి నేకులంబని నిర్ణయించెదవు'' ఆ. 1, పు. 16 


పాల్కురికి సోమనాథుని మీద బసవెశ్వరుని [ప్రభావం ఉంది, సద్గురువు 
జూతీక్రి, గోతానికి అతీతుడనీ, ఒక కులం ఆంటూలేని శివభక్తునికి ట్ర క 
అంటగట్టడం ఎంతవరకు సమంజనమని అతని పశ్న . 


పండితారాధ్య చర్మితలోనూ ఏ కులం వారైనా శివున్ని ఆరాధించవచ్చు 
నని సోమనాథుడు చెబుతాడు. 


“స్మదతి (బాహ్మణ కత్తి య వైశ్య 


హూ దాది సత్కులజులును దుష్కు_లబా 


మ రే ఇ Sree డ్‌ ఖే 2 ఇ లో 
(వాటిన కావ్యాలు _ [గాబమిణ జవన చిత్రణ 115 
అటి మానవుతన నిశ |; మన్నగము 
ఢి కా 
మెట్లినంతనకేసి మిక్కిలి కూర్మి” పర్వత, పు. 110? 


సోమనాథుడు [బాహ్మణులను మొదలుకొని చెండాలుర వరక 
ఏర శై వంలోకి ఆహ్మానించాడు. కులాసితమెన వంవరగ | 
రూపొందించడంలో సోమనాథుడు కృత కృత్వుడయ్యాడో లేదొ 
౭ వెతరులను నిందించిన తీరు మాతం అంత బాగాలేదు, శక 


క మూడు కాని వాసిని 
చూడడమే అతని దృ్భషిలొ బావం! వెషవుల మీద అతడు విరుచుక పడాడు, 
యు డూ ప డె 
ఆటుగాన శంక చ| కాంకితులైన 
మూ 
టలా లను జూడ గూడునె? య ట్ర వ. 


సోమనాథుని _వాతలవల్ల సామానులు 
నట్టూ; శివభక్తులు గొరవార్హులైనట్టూ ; కులాలమధ్య హచుుతగ 


౧ 
త గ్లినట్టు ఊహంచవచ్చు. ఆయితే శైవ వై ష్లవులమధ్య మాత తం నక్ష గరల్‌. 
భగుమనెది. 


నే 


ఎర శై వులు a విధంగా, కర్మకాండనూ, మ ధర్మాలనూ కాద్‌ 


న్నారో అదె విధంగా అదే కాలంలో “ మహారాష్ట్రలో లి నాథ సం[పదాయ వాదుల 
కూడా కర్మకాండనూ, పడ్డారు వ్యవస్లనూ తిరస;_రించతం జరిగింది. 
ల అ 2 ౮ 


నౌ న సోముని ఉతర 4 


డే 
5 
ww 


| హరివంశ కావ్యంచూ స్తే సె ఆకాలంలో శైవ వైప 
వుల, టు ద్వేషభావం తీవ్రంగా ఉన్నట్లు తెలుస్తుంది. ల . ల. 


ర or జా తే 
+ 


“పరివాదాస్పద వాద మోదమదిరాపానంబుచే మత్తులే ' నట 
హరిమేలంచు హరుండు మేలనుచు నాహాకొందరీ హైందటం. 
గరుకైలాసనగంబునందుమునులేక త్వంబుభావించిరా 


జ్‌ 


ముర వైరింబుర వెరి బాపుటమ మహామోహంబు[దోహంబగున్‌” లు ౧0 





1 


తెలుగులో తొలిసమాజక వులు, "సంపాద కీయవ్యాసం, xxly 


118 డా. మసన చెన్న ప్త 


శవవెషవుల మధ్య చెలరేగిన పోరును మాపడానికే తిక్కన భారతంలో 
ఓ. ఓరి జీ 
హరిహరాద్వైతం పతిపాదించడం జరిగింది. నాచన సోమన కూడా తిక్కన 
మార్గాన్నే అనుసరించాడు. అందుకే శివకెళవులను విడదీయడాన్ని ఖండించాడు. 
౧ 


విగహారాధన మూలంగా వివిధ సం పదాయాలేర్చడి హిందువులలో 
అన్రైక్యతను సృష్టించాయని, సామాన్య [ప్రజలు అంటుజాడ్యాలకు కూడా ఆయా 
చీవతీలను ఏర్పర్చుకొని పూజించారనీ సురవరం |ప్రతాపరెడ్డిగారు. చెప్పిన 
మాటలను ఈ సందర్భంలో [గహించవచ్చు.1 


పల్నాటి ఏిరచరిత మూలంగా ఆ కాలంలోని పజల ఆచార వ్యవహా 
రాలకాక మత పరిస్థితులు కూడా తెలుస్తున్నాయి. శై శై వవైష్ణవాలమధ్య విద్వెషాలు 
"పెరగడం, వల్లా టి యుద్దంలో [ప్రముఖపాత వహించిన [బ్రహ్మన్న వైష్షవాన్ని 
స్వీకరించ గా , అతని (వత్యర్ణ నాగమ్మ శెవాన్ని అవలంబించడం, వారి [పాతి 
సీధ్యంతో ప్రజలు రెండు వరాలుగా చిలిపోవడం మొదలైన మత చార్మితకాం 
శాలు ల వన్య an లే చోటు శసుకొన్నాయి బహ్మన్న కలాల 
రుని (వభావంవల్ల కళ ఏ విధంగా hala పాటించక (పచారాన్ని 
పొందిందో, అదే విధంగా ఆం|ధదేశంలో (బహ్మనాయకుని |పభావంవర్లి 
వైష్టవం [క్రమక్రమంగా కులభేదాలను నిరసీస్తూ ముందుకు సాగింది. సహపం కక్రి 
భోజనాన్ని వానో [(బహ్మన్నను నాటి సంఘసంస్క_ రగాగురి రించవచ్చు. 


నాలవ జాతిగా పీలవబడే హ్మదులు |బాహ్మణులను సేవించి విజ్ఞానా స్స 
.వ్రైక్యులను స్నీవించి- ఐళ్యర్యాన్ని రాజులను సేవించి పరా|క క మాన్ని హైందినట్లు 
బాలచంమనితో పలికిసాడు కవి. దన్ని బట్టి విజ్ఞానరికల్గిన వాడు (బాహ్మణుడనీ 
ఐకగ్గర్యం ఉన్న వాడు వెళ్యడసీ, శౌర్యం ఉన్న వాడు క్ష[తియుడగి కవీ అధి 
[బాయంగా భావించవచ్చు. 


“విప్రుల సెవింప విజ్ఞాన .మొదవు 
_.శ్నత్రియ సెవచే కార్యంబు గలుగు 





1. ఆం్మధుల సాంఘీక చరిత్ర, పు, 26 . 


|పొచిస కావ్యాలు - [గ మీణ జీవన చితణ 117 


కష్టాల నక సమరంబుకూడు" ప. 00 


బాహ్మణక్ష[తియ వెశ్యాది జనుల సాహచర్యంవల్ల శూ(దులకు వారి 


సరాలు అలవడి సంఘంలో వారితో సమానమైన గౌరవాన్ని కలిగించాయని 


య, 


స్ట అకు న 
ha) 


మ ధర్మాలు రానురాను సడలి హోయాయనీ భావించవచ్చు. పల్నాటి 


ఎర చరి కొలం నాటికే పల్లెల్లో రెడ్డ ఆధిపత్యం చూస్తాము. (గామాధికారు 
లుగా పారికెంతో గౌరవం వారితోపాటు వెళ్యులు కూడ గౌరవించ జడేవారు. 
యుద్దానికి పోతున్న నలగామ రాజుతో రెడ్డూ, వెళ్యులూ కలహం మంచిది 
కాదని ఉద్బోధించ డాన్ని బట్టి వారికి గామ న సమాజంలో ఊన్న పలుకుబడిని 
తెలునుకోవచ్చు . 


గూర్చి 


“పెరైన పల్లెల పెద్దలౌ రెడ్డ 
కోమటి జనములు కూడియీతెంచి* పు. రీ2 : 
శ్రీనాథుడు శృంగార నైషథంలో. తన కాలంనాటి మత [పచారకులను 
చక్కగా వరించాడు. 

లా 


బౌద్దుల పాటించు పరమబంధులపోలె 


చార్వా కులకు కరాంజలి ఘటించు 


నైనులంబొడగన* నంతోషమునదేలు 
రా 
జేయని | మొక్కు లోకాయుతులకు 


వతండికుల కఖివాదనం భొనరించు 
పః షండులకు ఇ చాల భ కి సేయు 

రులకు సత్కారంబు గావించు 

పరిచ, మంచును దిగంబరులతో 
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ఆ. బ్రో 
యుడు, వ్యా 


గ 


దులు, యుతులు (గా సిక కులు) చెతండికులు, 
GCG జూలీ 


పాషండులు, కాపాలికులు, దిగంబరులు మొద లైనవారు తమతమ మతవిశ్వాసా 
లను _పజల్లో వ్యాపి చెసి, వారిని ఆకట్టుక్‌ కోవడానికి [ప్రయత్నిం చేవారు. 


రి 


బో 


బసవపురాణంలో శివభ కుల కథలున్న ట్రై, ద్విపద పరమయోగి విలా 


సంలో వె వైష్ణవుల కథలున్నాయి. రెండింటిలోను |బాహ్మణేతరులే భక్తులుగా 


ఉన్నారు. రెండు గంధాలూ ద్విపదలో రచింపబడ్డాయి. ఆయా కాలాల్లో శెవ 
వైష్షన మ త్ర పా౦శ స్మాలను తెలియజేసి | పజలను ఆకర్షించడానికి ఉద్దేశింపబడ్డ 
(గంథా లవి. విశేషం ఏమంచె బసవ పురాణంలో కన్న డదెశం కథలు 
పా౦ధాన్యం వహించగా, పరమయోగి విలాసంలో తమిశదేశం కథలు 


పాంముఖ్యం వహించాయి, 


ఎంత భకులె నప్పటికీ చండాలురు మాతం ఆ కాలంలో సమాజానికి 
దూరంగానే ఉన్నట్లు తెలుస్తున్నది. తన భుజాలమీద ఎక్కించుకొని రెవ 
దర్శనం చేయించడానికి వచ్చిన లోకసారంగ మునితో పంచముడైన తిరు 


ప్పాణ్‌ ఇలా అంటాడు. 


“క్కడ వచ్చెద వరుగ వే నన్ను 
రాకురాకు మటంగు రయమున కదల. 


క మూడ పర తెంచి యూత ని 


తిరుప్పాణ్‌ శ్రీరంగని భక్తుడు. పరమ భాగవతుడు. “'శ్రీరంగని వీడు 
తొక్కరాదని తలపోసి”ోనాడు. సంస్కరణ భావాలు కల్లిన వారు ముట్టుకొన్నా 
వగ్గనే వారున్నట్లు పై పద్శంవల్ల తెలుస్తుంది. ఆ కాలంలో దోషాన్ని బట్టి కాక 

దె ర అ క నక రో సక ట్‌ 
కులాలను బట్టి శిక్ష అమలయ్యెది. ఆలయంలోని అర్భకులమీద దేవని గిన్నె 
అపహరణకు సంబంధించిన నేరం ఆరోపించబడగా వారు అధికారులతో ఇలా 
విన్న వించుకొంటారు. 
....దృష్టిశొధనమమ్ము తెలిసికొమ్మయ్య 


|పాచిన కావాషలు _ [గామి మీణ జీవన చితణ 11 


యాయెడ మేము చీమంత యోడినను 


సేయింపు శూద్రుల చేయించునాజ్ఞ' 4. శిలల 


ఆ కాలంలో [బాహ్మణులకో రిక్ష, కూ దులకొ రిక్ష ఉన్నట్లు తెలుస్తుంది. 
తప్పు బుజువెతే భూదులకు విధించబడె శిక్షను తమకు వర్తింప జయవల 


సీందిగా (వాహ్మణులు కోరడం జరిగింది. 


బసవపురాణం, పండితారాధ్య చరి|తలలో శివనికంచె శివభక్తుడె గొప్ప 
వాడైనట్టు, ద్విపద పరమయోగి విలాసంలోను హరికంషె హరి భక్తుడే గొప్ప 
వాడుగా చి|తించబడినాడు- 


“వేసర కరువది వెలేండ్తు భ 

సేసెత హరి పూజ సేయుటకంటె 

నొక భాగవతునకు నొకమాబు వూజ 
యకలంక మతిజేయనదియు మిక్కుటము”' 


దెవుళ్ళకం టె భకుల గొప్పవాళ్ళని [ప్రచారం చెయడం ఆమాయకులెన 
[పజలను తమతమ మతాల్లొకి లాక్‌ కోవడానికి మత పచారకులు, వేసిన ఎతు, 


జరీ! 


ఆము కమాల్యదలో లింగ ధారుల [పసావన ఉంది. రాయల కాలంలో 
జన్మభూమి మీద (పమ కలిగిన శెవ (కూహ్మణులు విభూతి పూనుకొని 


రు[దాక్షనూలలు ధరించి చంకలో నూత సంహితను పెటుకొని తికగవారు. 


శ్రి 


లం న్న అగ దా గో బా పాం రా” నప్పు © 

అప ఎడిచ్చకులగు (బాహ్మణి సు మెల్ల 

ఆత్మజ జనిభూమి విడువలకలికభూతి 
గడ్డములనాన రుదురాక లిడ్డసంది 

నూత సంహిత లితికించి చొజ దొడగిరి 4-40 


షవుడెన రాయలు శెవ దీక్ష వహించిన వారు కొందరు గంజాయిని 
అ మ 
సెవిస్తూ (భష్పులయ్యారని చె 
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ర యు బట్టియు గంజాహాలలు పాొంపన భుజించునధఘులబైటం 
జాలడు వెవన్‌ ఏ్మపస్తాలిత్యము బెలు ల! సభన్‌” 4-17 


శైవుడైన పాండ్యరాజు శైవ(బాహ్మణులు (భష్షులు కావడం నచ్చక 
వారిని అవే మకన చేయండని సభలో న సభ్యులకు కనుసైగ చెశాడు. దీనివల్ల 
వ బాహ్మణులు ఇష్టపాతుల అయినప్పటికీ రాజుకు వారి చెతలు మ్మాతం 
నచ్చేవి కావని తెలుసుంది. (బాహ్మణ్యం వె వైష్ణవం చేతనే పశ సి నొందుతుం 
డని అముక్ష మాల్యదలో చెప్పబడి ది. “ఇట్లు భాగవత పరిచయ |పభావం 
బున [వ్రాహ్మణ్యంబెకాక భాగవత శ్రయునుంగలిగి యుప్పుచింది యినుమడి 
యగు చందంబునం బరమహర్ష భరితుండై స్వరూపానురూపంబుగా, నతనికి 


పూజ కొవించి*! 


రాయలు వైష్ణవుడు కాబట్టి అలా [వాశాడని భావించవచ్చు. దారిద్యం 
కులాచారాలు తప్పడానికే కాకుండా కులం నశించడానికి కూడా కొరణమౌతా 
యని రాజశేఖర చరి|తలో cs 


ఇతర |పబంఢధాలతోపాటు పాండురంగ మాహాత్మ్యంలోనూ కులవ్యవస్థ 

జార [పజలకున్న గౌరవ భావాలు వ్యక మౌతాయి, కులాను గతమెన ఆచారా 
అను విడిచి "పెడితే గలి చేయడం కూడా కనిపి సుంది. బ్రాహ్మణ వంశంలో 
co నిగమశర్మ కులాచారాలకు వ్యతి రే రకంగా నడుచుకోవడం, (భష్షుడె 


హోకడం ఎందరికో బా ధ్‌ కలిగించింది. ఎన్నో జస్మలు ఎతితేకాని [కూ హ్మ్‌ 
స పుట్టడనె విశ్వాసం ఆనాటి (పజలది. 
ల సొ ర అ వి) ట్ర అ co ఇ 


సామాజిక వంవస ఒడుదుడుకులు hana hottie సమాజాను 
మి 


1. జము క్ర మాల్యద, 6.88 2. రాజశేఖర చరిత, సి 4 : 
న్‌, పాండురంగమాహాత్మ్యం,ి.04 
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గా ఎ జార్‌ క్లో న్‌ sh ఖ్‌ క ళ్‌ ప్‌ వ ణీ జో వో 
గిడించే పద్దతులు ఎర్కొానబడ్డాయి. సన్న చొడుని కాలంలొ అనుమానం ఉన్న 
సర్‌ 
నారినీ బందించి వారినుంచి రహస్య సమాచారాన్ని రాబటడానీకి నాలురకాతెస 
[గు జై! కా 


# 


శికాపద్దతులను అనుసరించేవారు. [ప్రమథగణాలు దక్షుని సమాచారాన్ని తెలియ 


శ్‌ కా 


0 | 
జెప్పమని మునులనూ, దేవతలనూ హింసించినట్లు నన్నెచోడుడు వర్లించాడు, 
te 


“ముని మనుజాసురాహిసుర ముఖ్యుల విపులతోసలెతగా 

మునుగుది కట్టిమోదియును ముంద లకుట్టులు గట్టికొట్టియున్‌ 

చన పడ కేలు గట్టియును చర్మపటంబులు డిగనొల్చియున్‌ 
చెనకిమసంగి కారసము చెసిరి త|తృ్సృమథాది నాయకుల్‌'' . 2. 78 


ఏీపుమీది చర్మం లేచేటట్లు కొట్టడం, పరస్పరం జుట్టు ముడివేసి 
కొట్టడం చెతులు విరిచికట్టి కొట్టడం, శరీరంమిద ఎక్క_డైనా బాదడం మొద 
లెన శిశాపద్దతులు 12వ శతాబ్దంలో ఉన్నట్లు తలంపవచ్చు. 


కయూరబాహు చరితలో ఆరెకుల |పసావన ఊంది. వీరు [గామ రక్ష 

కులు. 'ఆరక్షిక” శబ్బమే ఆరెకుడయ్యింది.. నేరస్థులను బంధించడం వీరిపని. 

ఏరు సాధారణ జనులను ఏ చిన్న తప్పు చేసినా బంధించెవారు. కాని దొర 

బిడ్డలు కోళ్ళ పందాలతోనూ, వేటకుక్కలతోనూ, |పజలకిబ్బంది కలించినవ్న 

Cs [| ఇ 
టికీ ఏమీ అనే వారు కాదు. 


దోమలను (ప్రజలు తన కాలంలో బహిరంగంగా దూషించడాన్ని కొజపి 


| 


పరాజు సింహాసనద్వాతింశిక లో [పసోొవించాడు. నెరస్టుని త్రి తి తియ్యాలని, 


LC 


ళ్ళు చెతులు నరకాలని, శరిరాన్ని గానుగలో వెసి మర్గించాలని, శరిరాన్ని 


AX 


డ్రి తాళ్ళతో కట్టి నిప్పంటించాలన తలా ఒకమాట అనేవారు. నిజానికి 


గ 


రన్న మాటలు కేవలం తిసే కావు, అవి ఆ కాలంలో ఉన్న నిక్షా పద్దతులు. 
౮౫౪ ల్ని 


'“అనుడు నారాయణా యని ఏనిబట్టితి 
తొలిపింపదగునని వలుకువారు 

కాళ్ళును చెతులు గనియలుగాబట్టి 
చిదిమింవ దగునని పదరువారు 


ఇవాళ rr చాలని నంద. 


1. మంచన, కేయూరబాహు చరిత, 8-294 
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కాయంబునుగుగా గలగానుగ లబెట్లి 
[(తిప్పుట తగునని తెలుపువారు 

మేనవెంటులు చుట్టి _పైనగ్గి తగిలించి 
మిడిపింప దగునని నొడువువారు 


నగుచు జనులు దుర్యధార్లుండుఏడగు 

ననుచు విన్న వింప నవనివిభుడు 

తనయ దుఃఖవహ్ని తనలోన [గాగుచు 

చంపబూని తనదు తెంపుదలచఛి” లీ 60 


న్‌ు హంతకుడై న [బాహ్మణున్ని [ప్రజలు నానా మాటలు అన్న ప్పటికీ 
రాజు అతన్ని నికి ంచడు. కారణం అతడు బాహ్మణుడు కావడం. [(దాహ్మణ 
హత్య పాపమనే విశ్వాసం ఆ కాలంలో ఉంది. 


గౌరన హరిశ్నం|దోపాఖ్యానంలో ఆ కాలంనాటి శిక్షా పద్దతులు 
తెలుపబడ్డాయి. చందమతిని, లోహితాస్యుని వెలగట్టి కొనుకొ_న్న కాల కౌశి 
కున్ని వడుగులు చికాకు పరుసారు. వసిషుడు హరిశ్చం దున్ని సత్యవంశుడని 
నిరూపించే సందర్భంలో అతడు చెసిన (పతిజ్ఞను బట్టి ఆ నాటి శిషా విధానం 
కొంతవరకు బోధపడుతుంది. 


“విపులవల్క_ లములు ఏడిచినెన్ను దుట 
ఆపవితమెనట్టి అంక ౦బుదాల్సి 
= ట 
అదం అక a ఇ ఇర 
పృనుక లో మద్యంబు బో స్మితావుచును 
జనులెల్ల నెవగింపగ తలవాల్చి 
కొనిదక్షిణాభిముఖుండ నైచనుదు' _-260౮ _ 208 పంకులు 


కౌ పనం మ్మాతమె ధరించి అందరూ చూసుండగా గాడిద నెక్కి, 
పు|జెలో కల్లు [తాగుతూ (పజలసహ్యించుకొనే విధంగా దక్షిణ దిక్కుకు 
వెళ్లడం ఆ కాలంలోని ఒక రకమెన శిక్షాపద్దతి. 


[పొచీన కొవ్యాలు ను [(గామీణ బీవన చితణ 128 


ద్విపద పరమయోగి విలాసంలో శిశాసంబంధ మైస సిషయాలు అనేకం 
వర్షించబడాయి. ఆ కాలంలో అపరాధుల మెడలో పొగడ దండలు వేసి పప్ప 
మీద రాళ్ళ తించి ఎండలో మోయించేవారు. నేరం సిరూబంచబడినప్పుడు 
దోషుల మెడకు తగిలించే దండ సాధనమే పొగడదండ. 


'“ఇడుమగట్టి న వేడియెండలో మిగుల 
జడియ వీపులమీద చాపరాలె త్రి 
పొ గడదండలు వైచి పోనీకయెదుట” 4. 224 


శ్రీనాదునికి అవసాన దశలో ఇలాంటి కిక పడింది. 


“కవిరాజ కంఠంబు కౌగిలించెనుగదా 
పురవీధి నెదురెండ పొగడదండ 
ఆంధనైషధక ర యంఘియుగ్మంబున 
దగిలియుండెను గదా నిగశయుగము 
ఏరభ డా రెడ్డి విద్యాంసుముంజేత 
వియ్యమందెనుగదా వెదురుగొడియ 
నార్యభౌముని భుజ స్తంభ మెకె,.నుగదా 
నగరి వాకిట నుండు నల్రగుండు 


కృష్ట వేణమ్మ గొనిపోయె నింతఫలము 

బిలవిలాక్షులు తినిపోయ తిలలు పెసలు 

బొడ్డు పల్లెను గొడ్జేజి మోసపోతి 

నెట్టు చెల్లింతు టంకంబు లేడు నూరు?” 


ర 


మెడలో పొగడదండలు, కాళ్ళకు సంకెళ్ట, చతులకు వెదురుగొడియలు, 


భుజాలమీద నల్పగుండు మొదలెనవి ఆ కాలంలో నెరస్టులకు విదించబడే శిక్షలు. 


(గామాల్లో [పజలమధ్య వచ్చి తగవులు విచారించడానికి రచ్చబండ 
లుండెవి. తమ తగవులు పరిష్కరించుకొంటానికి [ప్రజలు ఈ నాటి న్యాయ 
స్థానాల్లో లాగా ఆ నాడు [గామసభలకు విన్న వించుకొనెవారు. ఆ సభల్లో_గామ 


పెద్దలు సభ్యులుగా ఉండేవారు, వారు (పతిఫలా పేక్ష లేకుండానే తగవ్వలు 


Ll య" మసం చుస ప 


య 


తరుస్తారు. సభ |గామాధికారి ఇంటి ముందో, దేవుని గుడిలోనో, ఊరిమధ్య 
ఉండే రచ్చబండ మీదనో జరిగేది. ఈ నాటి కోర్టుల ఆ నాటి రచ్చబండలు. 


న్యాయశా స్ర్రంలో చెప్పిన విధంగా ఆయా నేరాలకు శిక్షలు పడేవి, 


“ఈ చోరునకు నాజ్ఞ యేది శా శా స్తంబు 
చూచి సేయింప్పు డచ్చుగ మీరటంచు 
తెలియ విద్వాంసుల దిక్కు. ఏక్షించి” 4. 240 


(గామ పెద్దలే కార కా స్తం తెలిసిన విద్వాంసులు కూడ (గొామసభల్లో 
ఉండేవారు. పన్నులు చెల్లించని ఐ వారు రకరకాల శిక్షలకు గురి అయ్యేవారు. 


“హరువు గెకొనుడు లేదనిన నాగడను 
గుదియంగగట్టి తోకొని రండటన్న”' 6. 460 


పన్నులు చెల్లించని వారిని గడలాంటి సాధనాన్ని మెడకు కట్టి ఈడు 
కొని రావడం ఆనాటి ఆచారం. తగవులు విచారించు కోవడానికి వచ్చిన 
(పజలు [గామసభలకు కానుకలు ఇచ్చె విధానంఉఊంది. అయితే అది వారి 
ఇషం మీదనే ఆధారపడి ఉంటుంది. విచాణరకు ముందే కానుకలూ, డబ్బూ 
ఇచ్చె పద్దతిని తిరువేంగ శనాథుడు పర్కొన్నాడు. 


“తగవు వారలతోడ తమపనుల్నొ డివి 
కట కానుకలిడి కడపట నిలువ” 7.5892 


అధికారులు ఈ కాన్మ_ లనూ, ధనాన్ని (గామా భివృద్దికి వెచ్చించెవారు. 

(పాచి న కాలంలో ఎక్కు వ తగాదాలు భూమి సంబంధ మెనవె. భూములను 

గుతకు తీసుకొని పను చలించక పోవడం వల్రనెశ్ర్రీనాథునికి శిక్ష పడింది కదా. 
ct nn 


''వుడమివారలనెల్ల |బ్రోచిమాతాత_గడియి ంచినట్లిదీ కాణాచినేల 
యన్యాయమేటికి నడుగుమునాదు- మాన్యంబుగాని సామాన్యంబు గాదు” 
7. 592 


అని పరకాలుడు ఆప్పటికే భూమిని సాగుడేస్తున న్న రెడ్డిత గో అంటాడు. 


[ఎన రొప్యాలు -_ గామిణ నీవన చితణ Ds 


చూడండి. 


“అరయంగ సమాన్యమైన యందులకు 
పఠగంగ సాక్షి సంబంధంబుగలదె 
అనిన నెక్క_డి సాకు లలనాడె పోయి 
రనిన పత్రము కలదాయని యనిన 
నడర మాతోడి యడవ పెద్దతాత 
క్‌ డన ప్మతము చెడకిన్నా శ్లదాక 
స్త ళ్‌, 
తరుచునుండంగ తా|మశాసన మె” అ. 7. పు, లీక 


తాగవునాటికి సాక్షులు జవించితఊండకపోత సాషి వ్రతాల |పమాణంగా 


సీసుకొనే వారు. సా క్షి పత్రాలు తామ శాసనాలవలె కలకాలం ఊండేవఏ. 


కావు కాబట్ట, ఒకో)_సారి వాద బలాన్ని బట్టి లేదా [ప్రమాణాలను బట్ట తీర్పు 
ఇవ్వబడేది. ఆ తీర్పు [గామ పెద్దల ఇష్టానిష్టాల మీద కూడా ఆధార పడి 


ఉండెది. 


పరాంతకుడు అనే వ్య క్రి రెడ్డికీ తనకూ వచ్చిన భూమి తగాదాలో సాక్షులు 
జీవించి లేరని, సాక్షి ష్మతాలు చడిపోయినాయని చెప్పి తన వాదానికి బలంగా 
బంధుత్వాన్ని కల్పించి ఆ మడిని సాగు చెసిన తండి తాతలగో[తం వాడినని 
చెబుతాడు. దేవుని మీద ఒట్టు తింటాడు. ఆ కారణంగా భూమికి తానే యజ 
మాని అవుతాడు. 


“పలుమాటలేల తప్పదు సొరిసాత్ని 


యని సత్యమొనరించి యలవానిగెలిచి” ఆ, 7. పు, లిల్లీ 


ర్య రోజుల్లో న్యాయస్థానాల్లొ దెవునిమీద [ప్రమాణం చేసి వాదాలను 
(పారంభించె విధానం ఉండగా, (పొచిన కాలంలో వాదోపవాదాలు జరిగిన తరు 
వాత వాది [పతివాదులు దేవుని మీద చేసే |సమాణాలు, నాకి ఆధారంగా 
తీర్పులు వెలువడడం నిశసషం. 


196 Gey సం. బన్ను పృ 


ప సాక్టులకంటె, సె నాక్షి పృతాలకందె వమాణాలకు (ఒట్టు) పాధాస్యం 
ఇవ్వడం గమనార్హమైన విషయం. ఆధునిక కాలంలో మత గ్రంధాలమిన 
[ప్రమాణం చేసి నిజమే చెబుతానని _ పలికినప్పటికీ 'తీర్పుమా(తం' సాక్షాల 
మూలంగానే వసుంది. 


కులదైవం, సంతానం, గురువు, తల్రిదం్యడులు మొదలెనవారి మీద ఒటు 


= య 


పెటుకొంశు నమ్మ సమాజం ఆ నాటిది. [గామీణుల మనః [పవృ తిక ఇది [పదల 
0 


నిదర్శనం, తప్పుడు నాష్యాలనూ, దొంగప్మతాలనూ సృష్టించడానికి విలుండ్రి 
ఆయావ్యక్తుల కనుకూలంగా తర్చుఠిచ్చే న్యాయస్థానాల కంటె, కేపలం [సమా 
కాల ఆధారంగా తీర్పు చెప్పి ఆయా వ్యకులను పాపానికో, పుణ్యానికో వదిలసి 
ఆత్మ పరిశీలనకు అవకాశం కల్పించే రచ్చబండలే మెలనిపిస్తుంది: 


రాయలు ఆము క్ర మాల్యద లో రచ్చబండ లను పేర్కొన్నాడు. 


'““రయమునవృష్టి ౩ె యొదిగిర చ్చల పె ఎ పిధియింతురు[గతన్‌ 
హయవతిమీద దంతిపతినాతన మై నృవతింగజాది ర 


ర్రయముల మొతులాడుదురు (మబ్బొ కయించుక విప్పవచ్చు మొ 
గయి. మజిపాజిపో దురు సమ స్రదిశాగతులై వ్‌ gee 4.181 


వెజయంతీ విలాసంలో [గామసభలు, బాహ్మణ సభలు పేర్కొన 
బడ్డాయి. ఆ కాలంలో దొంగతనాలకు సంబంధించిన కేసులు పరిష్కరించ 
డానికి తలారి మంటపాలుండేవి. అవి ఈనాటి పోలీను గే శ్రాషన్షలాంటివి, తలార్ర 
చెతుల్లో క టెలుండేవి. అవి ఈనాటి లాటీలవంటివి, ఆ కటైలకు ఇనుముతో 
తయారు చెసిన బిల్తలు క క్తువారు. 


“చలదయః వ పతికోజ్వల దండకాండముల్‌ 


ఘల్దుఘర్దినుచు ముంగల చెలంగ” శ 78 
క ప్రైలు క దిలినప్పుడ చ. బిల్హిలు క దానికొక టి కూచి చవ డయేది 
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శ్రిరంగేశుని ఆలయంలో దేవుని గిన్నె కనిపించకుండా పోవడం 
దాన్నీ విపనారాయణుడే ది దొంగిలించి దేవదేవి అనే వేళకు పంపినాడన్న 
అ భియాగం ఆనాటి పంచాయతీ వ్యవస్థ తీరుతెన్నులు తెలుసుకోవడానికి 
అవకాశం కలిగిస్తుంది. అర్చకులు ఆలయంలో గిన్నె ఎ పోయిన విషయాన్ని 
జీయ్యరు (ఆలయాధికార్సికు నివేదిస్తారు. అతడు ఆలయంలోని వారిని 
అనుమానించి, నరసింహావతారం ఎత్తినట్టు అందరిని హడలెతిసా 


“బడి వనుల వారి గొలల గుడివంబుల జంగ వరుస గొనిచెకొ అదిన 
he 


బడిమారు |తిదండంబున నెడమ గుడి న్నారసింహమె త్రినరితిని 4.6౨ 


చిన్న చిన్న పనులు చేసేవారిని, గాల్లవారిని, గుడి పూజారులను పిచా 
రిస్తాడు, అయినా దోషిని పట్టుకో లెక తలారి కొట్టుకు వెళతాడు. తలారి నాయ 
కునికి తీర పసాదా లిచ్చి గిన్నె హోయినటు తెలియజేసాడు. తలారు ఆ కాలంలో 
@ య జీ రా 
దైవభ క్రి కలిగి ఉండేవారు. దోషులను పట్టుకోవడం, |గామరక్షణ చేయడం 
వారి విధులు. కో వెలలోని సొమ్ము లే హోయాయంటి ఇక వారుండి లాభ మెమి? 
దోషులను పట్టకపోతే చెడ్డ కే పేరు వస్తుంది. లోకులు అపహాస్యం చేసారు 


“ఆసన్నత స్వామికి నిజదాసుడ వైనట్టి నీవు తలవరగివని యా 
జ్ఞాసిద్దిజేయ కోవెలలో సి సొమ్మటులైన నిన్ను € లోకులు నగలే” శ గ 


ఆ కొలంలో తలారులు చోరు లూరు దాటకముందె మేల. నే వారు. 
అన్ని జ్యాగత్తలు తీసుకొనేవారు. గిన్నె పోయిన సంగతి తెలియగానే తలారి 
పంచాణం వారిని పిలిపించాడు. వారు ఒకరికొకరు తెలి యకుండా పిలువబడ్డారు. 
కంసలి, కష్మురి, కంచరి, కాసె, వడ్ల వారిని పంచాణం వారని వ్యపహరిసా రు, 
దేవాలయాల్లో గాని పజల ఇండ్లలో గాని బంగారు నగలు లెదా విలువైన 
పాతలు దొంగిలించ బడ్డప్పుడు తలారులు ఈ పంచాణం వారిమీద ఓ కన్నెసి 
ఉంచేవారు. ఎందుకంటే సాధారణంగా దొంగలు తాము దోచుకొన్న వగ లన్న 


Fa Sia ల లన్‌ ( తెసా రీ కా గ గా 
వారెఇండ్హ కి అమ్ము కొ వడాస్‌కి తెస్తారని కూరి నమ్మకం, 


ల ల అ స ఆ ఇ ఇ 
1 గీ క ౩. సం లిన య్యే 
క్‌ ల! 


“కంచును, రాగియు వెండియు కాంచనమును మౌ కికాదిక ములగుమణులుం 


బంచాణము వారిండ్లకు కొతత కొనివతు త్తు రమ్ముకొనుటకు చోరుల్‌” 4. 7383 


ఆ కాలంలో నేరస్థులను పట్టిచ్చిన వాదికి బహుమానాలు ఇచ్చె వారు, 
తలారులు తాము దరించిన దుప్పట్టను బవుమూనాలుగా ఇచ్చిన 


సందర్భాలున్నాయి. మరో విశేషమేమంటే నెరస్టులకు సంబందించిన వారి 
ర్రనురహ స్యంగా ఊంచెవారు. 


py 


“అటి యది మాకునెవ్యడు నె నెటననెరిగించు నాతనికి నిచ్చెదనే 
ర ఠి 


గట్టిన యా దుప్పటినే నెట్టియెడం[బచురమతని నెన్నడుసేయన్‌” శీ 74 


సాయ విచారణ జరపకుండాన దోషిని శిక్షించి విధానం అ కాలంలో 


Cu 
ట్‌ 
[బ్ర 
0 
[0 
లై 
{rr 
PA 

Gro 
(౮ 
2౮౨ 
ail 


రస్థుడని భావించినప్పుడు అతన్ని తలారులు 
మొదట న్యాయాధికారి దగ్గరికి తీసుకొని వెళ్ళేవారు. న్యాయాధికారి ధర్మసభను 
ఏర్పాటుచేసి బహిరంగంగా న్యాయ విచారణ జరి పేవాడు. న్యాయకోవిదులు 
దోష. నిరూపణతోపాటు శిక్షా విధానాన్ని fas సూచించేవారు. ఆ నాటి గిజా 
పద్ధతిని అనుసరించి ఒక్కోసారి దోషినుంచి నష్టపరిహారంగా. ధనాన్ని .కూడా 
స్వీకరించేవారు. అలా జరగనప్పుడు శిక్షగా తలగొరగడంగాని, [గామం నుంచి 
i si అమ లయ్యెది. ఇక్‌ (బాహ్మణుడే చంపదగినంత నేరం 


కం “| బాహ్మణో న హంతవ్యః” అనే చా స్త్ర వచనాన్ని 


సీనా 
బట్టి హింసించవారు కాదు... 


"ధనము గొనుటయొండెతల గొటుగుటయొండే 
ఆలయంబు వెడలనడచుటొండె 
కాని చంపదగిన కార్యంబు చెసిన 


చంపదగదు |వివజాతీ పతికి dil 
ఆ నాటి జా విధానంలో ఒక లోపం సృష్టంగా . కనిపీనుండి. అది 
ట్‌ టి. అబల 


(బొహ్మణులకు, (బాహ్మణెతరుల కు వెరెరుగా శిక్షలు అమలు కెయడం. 
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దోషిగా నిల ల =, పొసి అతని 


గిన్నె నపహరించిన విపనారాయణుడు 
బి డశరు విడిచి 


దగ్గర ధనంలేదు. తల మొదలే కొరిగించుకొని ఉన్నాడు 
వెళ్ళవలసిందిగా ధర్మసభ తీర్పు చెప్పింది. 


గ 3] 


వై జయంతీ విలాసాన్ని పరిశిలిసె 16వ శతాబ్దం నాటి (గామ సమాజం 
లోని న్యాయ వ్యవస్థ తీరుతెన్నులు చక్కగా అవగతమౌతాయి, విపనారా 
యణుని కథలో. 


పూజారులు గిన్నె పోయిందని జియ్యరుకు చెప్పడం, అతడు ఆలయంలో 
వెదికించి పూజారులను పేశ్ని ంచడం-ఇదంతా |పాథమిక విచారణ (మొదటిదశ, 
దోషి దొరకలేదు కాబట్టి జియ్యరు తలారి నాయకునికి దొంగతనాన్ని వివరిం 
చడం,అతడు పంచాణం వారిని పిలిపించి దోషిని పట్టుకొని జియ్యరుకు గిన్నెతో 
పాటు అప్పగించడం విచారణలో రెండవ దళ. జియ్యరు చట్టాన్ని తనచేతు 
ల్లొకి తీసుకోకుండా ధర్మ సభను ఎర్పాటు చేసి, పండితులిచ్చిన కీర్పునుబట్లి 
దోషిని కికించడం మూడవ దశ. 


అప్పు తీసుకొని తిరిగి ఇవ్వని వారిచుట్టూ ఒకగిత గీసి ఆ ఆగితదాటి 
రాకూడదని నిర్బంధం పెళ విధానం ఆ కాలంలో ఉన్నట్టు వైజ యంతి విలా 
సాన్ని బట్టి తెలుస్తుంది. | 


ha బొండకొయ్య అనే శిక్షా సాధనాలు ప్రస్తావించబడ్డాయి 


““వినవచ్చి దొంగగాయని 
యొనరగ నిట బొండకొయ్యనుంచిరి” ల్‌ 204 


తప చేసినవారి కాలుసేతులకు తగిల్బెడి దారయం[త విశేషమే బొండ 
కొయ్య.2 రెండు పలకలు తొలిచి దాంట్లో దొంగల రెండు కాళ్లా సెట్టెంచి 
పక్క భాగాల్లో క జబైకొయ్యలు దిగగొడుతారు. అదే విధంగా చేతులకు తగిలి 
సారు. ఇది బొండకొయ్య స్వరూపం. 


పంతం ఉట కని. గి గా శల క అాణాణానతీటెటెమెల్యాగా ల్లన్‌. జలా త లా 


1. వైజయంతీ విలాసం, 2- 148 
2. సూర్యరాయాంధ్రనిఘంటువు, రివ సంపుటం, పు. 1609 


130 డా. మసన చెన్నప్ప 


శుకస పతిలో- రచ్చబండలు ఊంరువెలుపల ఉన్నట్లు "పెర్కొనబడింది. 
అప్పటికే తురక జవానులు వచ్చారు. ఒక తురక జవాను రచ్చబండ 
దగ్గరకువచ్చి తలారికి బులావ్‌ధగిడికె అని అరిచినట్టు కవి వర్ణించినాడు. 


'“అమరు ముసెదు తేజితో నరుగుదెంచె 
దారుణాకారుడై న యుద్దారుడొక డు 
వచ్చియయ్యూూరి వెలుపల రచ్చరావి 
[కవదుర్వారు డై 'తలారికిబులావు 

ధగిడిక' యను మాటకు తలకి రెడ్డి 
తోడివారలతో చేని తోవబద్దె'” 4. 28 


ఆ కాలంలో మంచి చెడ్డలకూ, మానావమానాలకూ రచ్చబండలు ఆట 
పట్టులుగా ఉండేవి. సాధారణ జనజీవనానికి సంబంధించిన ఈ కిజావిధానం 
రచ్చబండల మీదనే రూపొందిందని చెప్పడానికి పాచీన సాహిత్యంలో ఎన్నో 
ఉదాహరణలు లభిస్తున్నాయి, 


జీతభత్యాలు: 


ఏదో ఒక పనిచేస్తేనె కాని పొట్ట గడవని పరిస్థితి సామాన్యులది. [ప్రజలు 
రోజు కూలికేకాక, నెలజీతానికి పని చేసే విధానం [పాచీన కాలంలో ఉంది. 


జీతం ఇచ్చి సేవకులను నియమించుకొనే విధానం నన్నయ కాలంలో 
ఉంది, భారతారణ్య పర్వంలో పర్ణాదుడనే [బాహృ్మణుడు దాహుకుని గూర్చి 
దమయంతితో మాట్లాడిన సందర్భంలో ఈ విషయం [పసావించబడింది. 


“ఒక్క పృరుషృండు కుబుచ చేతులవాడు బుతుపర్హు నొద్దనూజు గదా 
ణంబులు. జీవితంబు వాడు” 2. 159 

మూలంలో గద్యాణాల గురించి, జీతాల గురించి పేర్కొ_నబడలేదు , 
గద్యాణం ఆ నాటి నాణాల చెలామణిని సూచిస్తుంది. గద్యాణం అంపే వరహా, 
ఒక బంగారునాణెం. 


నన్నె చోడుని కాలంలో రాజు తన సేవకులకు జీతం ఇచ్చె పద్దతి అమ 
లులో ఉంది. కోశాగారం నుంచి ధనాన్ని తెప్పించి అ ఎవ రెవరికి 
ఆనాడు ఎంతెంత ఇవార్షలో చూసీ ఇచ్చేవారు. 


అట్ల 


(పాచీన కొవ్యాలు - [గా మీణ జీవన చి|తణ 


“రావజవిభుడలి శుక పిక 


చేవకతతి కెడరుదీర జితముసేయం 
గా వెలిబోసిన పసిడుల 


[పోవులుగా తమ్మువలమి పూచె బెడంగి 4_99 
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మన్మథుడు తన సేవక లైన తుమ్మెదలు, చిలుకలు, కోకిలలు మొద 
లెన వాటికి జీతాలివ్వడానికి కుప్పవోసిన బంగారు నాణాలవత తామరపూలు 
పూచాయని పద్యం యొక్క భావం. క శరు. ర అనడ౦వల సకాలంలో జీతాలు 


అందక బాధపడె సేవకులున్నా రసి, అలాంటివారు బీతాలందినరోజు ఈ కాలం 


లోని వారిలాగా ఆనందించేవారనీ భావించవచ్చు. 


నన్నె చ్‌ చోడు ల కాలంలో ప్రీ ఫ్‌ 07) ఉన్న లి లిచ్చె విధానం ఉంది. 
“మునుమిడి వెరి వాహినుల ముట్ట యు కన్న లు" 11-240 


et 


పాల్కురికి సోమనాథుని బసవష పృరాణంలోను జ్‌ కొన్న లు జఉతంగా ఇచ్చే 


పదతి [పస్తావించబ డింది. 


జ్‌ 
తము పని దండింప తగవగుగాక 
ఇప,ర దెవంబు లిండింగకడకు 
జ మనా | 6 ఈర 
నెలరావచ్చున పతిఏవు 


జోళవాళికకాక వేకవాళికిని" ఆ, 0, పు.199 


ఇందులోని చోళవాళిక 
నాన్రీగారు చక్కని అర్ధ నిర్ణయ ౦ చెసినారు. 


“చోశవాళి= జొన్న లకయిన నిర్ణయము. వేళవాళి= జీవిత కాలమున 
కయిన నిర్ణయము. అనగా, జీతము (తిండికి జొన్నలు) ఇచ్చినందులకు 
చేయవలసిన సేవకు సీవధికారివికాని, జీవితకాలపు విధానముల కెల్ల నధికారిపి 
కావని యర్థము. చో శమనగా జొన్నలు. వాళి=వతను.ఏర్పాటు.నిర్ణయము- 


కన్న డమున 'వోక్లదవాళి' అని యుండుటచేతనది షషీ సమాసము 


182 డా. మసన చెన్నప్ప 
పండితారాధ్య చడితలోను విటి (ప్రసావన ఉంటి, 


““జ్లోఖాళిక కాక వోణితదెశ 
పెళవాళీకి తగన్‌ వెయట్టులనిన”' 
మహిమాపకరణం, పు. 297 


ఎప్పటిక వుడు పని చేయించుకొని జీతం ఇచ్చె విధానమూ, మాసానికి 
ఒకేసారి జీతం ఇచ్చే విధానమూ ప్రాచీన కాలంలో ఉన్నట్లు తెలుస్తున్నది. 


జీతం కేవలం ధనరూపంలోనెకాక తిండి, వస్త్రం, ధాన్యం రూపంలో 
కూడ ఉండవచ్చు. తిండీ, బట్టా, ఆ|శయమూ కల్పి ఏ పనికైనా సమ్మ 
తించే జీతగాళ్ళు తిక్కన కాలంలొ ఉన్నట్లు తెలుస్తుంది. భారత విరాట 
పర్వంలో నీముడు విరాటునితో పల్కిన పల్కుల్లో ఈ విషయం స్పష్టమవు 
తుంది, 


“పేరు వలలుండు కూడుం 

జీరయునిడి సాకతంబు చేసినచాలుం 

గోరిన వంటకములు తా 

నేరిమి తగనెజపి కొలుతు నిశ్చల భ కిన్‌ + 1-219 


పని చెసిన వెంటనే ఎప్పటిక ప్పుడు జీతం తీసుకొ నేవాళ్ళు కబితగాళ్ళు, 
నీళ్లనే చేజితగాళ్ళని కూడా అంటారు. భారతా శమవాసవర్వంలో తిక్కన 
'రెజీత గాళ్లను పేర్కొన్నాడు. 

'“మూలబలంబును మొతాలవారును 

మి|తబ లంబును శ తుబలము 

కాననంబు బలము కెజితగాండును 

నైనయట్టి బలము లాజునరసి” 1-179 


యుద్ధసమయాల్లో కైజీతగాళ్ళను సైన్యంలో చేర్చుకొనె ఏధానం 
(re cruitment ) ఆ కాలంలో ఉన్నట్టు తెలుస్తుంది. యుద సంబంధ మైన న్‌ు 
లకే కాక ఇతర మైన వనులకుకూడ కైజీతగాళ్లను ఏర్పాటు చేసుకొనే విధానం 
అనంతర కాలంలో వచ్చినట్లు తెలుస్తున్నది, 


పారిచీన కావ్యాలు - [గామీణ జీవన చిితణ 129 


చిన నారాయణకవి కఘువలయాశ్వ చరితలో శెడితా అచాకు గరజరంగా 
నికి ఎలా వెళ్ళారో తెల్పబడింది. 


“ఒక నినొక డెచ్చరించుచు జీకిలియుజలు 
పాఅవైచుచు వడిజార పారువారు 
నగుచు కెజీ తముల వారలనికి నిగిడి,’ 9148 


కాక మానిమూ ర్తికవి రాజవాహన విజయంలో. ఏమైనప్పటికీ వెనుకకు 
తిరుగనని ఒట్టుపెట్టుకొని యుద్ధం చెసె కైజీతగాళ్ళ గురించి చెప్పబడింది 
రోజు కూలికి యుద్ధంలో చేరినప్పటికీ శత్రువుల్ని చంపడమే ధ్యేయంగా పెటు 
కొన్న కెజీతగాళ్ళకు మనం కైమోడ్పులర్పించవచ్చు. 


కెజీతగా ళీ అయినప్పటికీ వారు శ|తువుల్ని తరిమి తరిమి కొట్టినట్లు 
గణపవరపు వంకటకవి [పబంధరాజ వేంక టేశ్వర విజయ విలాసంటో 
వర్ణింప బడింది. 


“బోయల్‌ దాయ లెపాయకప్పురవీ థిన్‌ 
పరవీరులన్‌ గదుమగుంపుల్‌ గూడి కై జీతముల్‌ తలుమన్‌” _ 797 


రోజు కూలికి పనిచేసేవారూ, ఏ పసీలేక ఊరకుండేవారూ, యుద్దం 
అంటే ఆస క్రి ఉన్న వారూ కెజీ త గాక్కుగా చేరేవారని తెలుస్తున్న ది, 


పల్నాటి ఏరచరి|తలో నగదు జీతాల వారి గురించి తెల్స్పబడి౦ది. నల 
గామరాజు నాగమ్మను పిలిచి బంట్రనూ, మన్నెంలో ఉండేవారినీ, సామంత 
రాజులు సన్మానించి ఇచ్చిన భూముల్లో నివసించే వారినీ, నెలజీతాలు తీసుకొనె 
వాం, భూముల్ని సాగుచేసుకొని జీవించే వారినీ, పల్లెల్ని ఆశయించి | బడి కె 
వారినీ యుద్ద సన్న ద్దుల్ని చైయ వలసిందిగా కోరాడు, 


“నలగామ భూపతి నాగమ్మ బిలిచి 
మనవద్ద బంట్లును మన్నెవారలును 

పజుల 'నేన్నంబు భక్షీంచువారు 

రొక్క జీతంబుల రూఢులౌవారు 


134 డా మసన చెన్నప్ప 


అని 


ఇ[తముల్‌ జేసుక జీవించువారు 
పల్లెలు బుచ్చుక |బతికెడువారు 
నెలగోలు |పజలకు నెల్లరకిప్పు 
'పెనమై రమ్మని వరగజెప్పింపు”' కృ. 29 


నెల జీతాల వాళ్లూ, పల్లెల్లో ఉండేవాళ్ళూ ఆ కాలంలో 'సెన్యంలో చేరే 
వారు. పా9చీన కాలంలో తరుచుగా రాజులకు రాజులకు మధ్య చిన్నచిన్న 
పోరాటాలు జరుగుతూనే ఉండేవి. అందుకు ఎక్క డెక్కడి వారిని 'సెన్యంలోకి 
తీసుకొ నవలసి వచ్చెది. ఆ నెన్యంలో కె జీతగాళ్ళు, నెలబీత గాళ్ళ ఊ౦డేవారు+ 
ఎక్కడో పల్లెల్లో ఏవో పనులు చేసే సాధారణ జనులుకూడా బాకులూ, బల్హాలూ 
పట్టుకొని కదం తొక్కుతూ కదన రంగానికి తరలేవారు. వారికి కావలసింది 
తిండి, రాజులకు కావలసింది విజయం. 


నెల జీతాలవాళ్ళు ఈ కాలంలో లాగానే ఆనాడు కూడ జీతంఒక్క_రోజు 
ఆలస్యమైనా భరించేవారు కాదు. 

““ఒక నెల మించినా యోర్వరు బంట్లు 

దొరబంటు మెరలు తొలగుచునుండు'' పు-25 


జీతాలు సకాలంలో అందకపోతే దొర, సేవకుడు అనే తేడాలు పోతా 
యనడం యశార్గం. ధనంతోపాటు ధాన్యాన్ని నెల జీతంగా తీసుకొనే ఎర్పాటు 
ఆ కాలంలో ఉంది. 

“ధాన్యముల్‌ గొనువారి ధనవేతనకుల 


పిలిపించి వారికి పియములు చెప్పి” పు_ 28 


కై జీతగాళ్ళకు పనిలో చేరకముందే కూలి ఇచ్చె సం|పదాయం ఆ 
కాలంలో ఉంది. ఈ కూలి ధన ధాన్యాల రూపంలో ఉండేది. 


““వీత్రప్ర రొక)_ముల్‌ చేతిలో వేసి 
వెంటనే పంపుడి వగంబెమీర” పు. లి] 


కాశీఖండంలో కూలికి ఎంత దూరమైనా వచ్చే కూలీలున్నట్లు చెప్ప 
బడింది. “మార్గమధ్యంబున నొక వేటపల్లై నొక్క. యాటవికునికిన్‌ భృతియిచ్చి 


పాంచీన కావ్యాలు = [గామీణ జీవన చితణ 185. 


మూట మోపించుకొని యెట్టకెలకుం కాశీపట్టణంబుజేరి'' నాడు వై శ్యుడు.1 
యా|తలకు వెళ్ళేవారు తమ వస్తువులను కూలీలతో మోయించుకొని వెళ్ళేవారు. 
ఆ కాలంలో చెంచులు అడవులను విడిచి పెట్టి కూలిపనికోసం బయటి పదేకా 
లకు కూడా వెళ్ళవారని తెలుస్తున్నది. అయితే వస్తువులతో సహా మాయమయ్య 
వారు కూడ అ 2 దానికి కారణం వారి ఆర్థిక పరిస్థితులే. 


ద్విపద పరమయాగి విలాసాన్ని బట్టి ఆ కాలంలో ఉగాది, దీపావళి 
పండుగ లకు జీత గాళ్ళకు ధాన్యాన్ని బీతంగా ఇచ్చే ఏర్పాటున్న ట్లు తెలుస్తుంది. 


“సరవి కానుక దేవసంబు ధాన్యంబు 

నఠసి యుగాది దపావళులందు 

పగిది చెల్లించు నప్పగిది రాహుతుల a 
నగరి బంటుల జీతనాతంబులేలు"' ఆ. శీపు 197 


ఇదే కావ్యంలో రాజు కరణాలను పిలిచి లెక్కలడిగిన సందర్భంలో. 
లంచాల |పస క్రి వచ్చింది. ఆ కాలంలో రాజులు పరిపాలనకు సంబంధించిన 
జమా ఖర్చుల వ్యవహారం కరణాల కప్పగించేవారు. కరణాలకు బీతభత్యా 
లుండెేని. 


సింహాసన ద్యాతింశికలో కొరవి గోపరాజు పొరోహిత్యాన్ని గురించి 
[వాసినాడు. ఈ సందర్భంలో దినభత్యాలకు సంబంధించిన కొన్ని వివరాలు 
తెలుసుకొనవచ్చు. 


““చేరెడు నూకలు పిడికెడు 

కూరయు గొని యొక్కపూట కూటికి దొరయై 
యూరికి బంచినపోబడు 

పొరోపిత్యంపు బుద్ది బంటరికముగా” 9.178 


చేరెడు నూకలూ, పిడికెడు కూరగాయలూ భత్యంగా తీసుకొని ఒక్క. 
పూటకు తృప్తిపడి, ఒకరికి గులాముగామారి కార్యార్థం వేరొక ఊరుకు పంఫ 


1. కాశీఖండం, లీ. 62 2. అదే, 6.64 ర. ద్విపదపరమయోగి 
విలాసం, ఆ,6, పు. 4909 | క 


150 డౌ, మసన చెన్నప్ప 


బడే హికోహిత్యం బంటుతసమే అని పె పద్యం. 
మో యా 

ల్‌ గి J 2 

ది నభత్యాలెలా ఉండేదో తెలుసుకోవడానికి పె పద్యం ఊపర 


ఆము కమాల్యదలో యామున ప్రభు రాజనీతి ఘట్టంలో రాజు సేవకుల్ని 
చక్కగా పోషిం చాలన్న ఏవిషయం. చెప్పబడింది. 


“కడుపున నొకకడి తజిగిన 

చసడజూచుటెకాక పతికి చెలియుంగలడే 

యిడనని విడువంజెల్లునె 

నడపవలయు నెర్చినట్లు నమ్మక యెక్ళపన్‌'' ఉంలలిరి 


భోజనంలో ఒక ముద్దతక్కు_వైనా సేవకులు రాజులను నిందిస్తారు. 
రాజుకు కీడు కలగాలని ఆశిసారు. నిజానికి రాజుకు మి|తులైన సేవకులే లేరు. 
రాజులు సేవకులను నమ్మకపోయినా రాజ్యం నడవాలి కాబట్టి దయతో వారిని 
పోషిస్తూ వారిచెత పనిచేయించవలసిన బాధ్యత ఉందని భావం. 


- పొన్నగంటి తెలగన్న యయాతి చరి|తలో '*వెట్టి పర్కొాన 
బడింది. రావణుడు దేవతలచేత వెట్టి చొకిది చయించుకొన్న ట్లు వర్షించబ డింది. 


“వెలుప్పుల్‌' వెట్టం గొట్టము 'సెయమ త్రిలివడిన్విన్న టితాలు న్నయా 
గట్టుంబెట్టు పెకల్చి రావణుగనంగామీటి....”” 2.62 


ఏ బీతం తీసుకోకుండా జీవితాంతం గొడ్డులాగా చాకిదీచేయ డమే వెట్టి 
పా9చీన కాలంలో ఈ ఆచారం ఉంది. 


పండితారాధ్య చరితలో కూడా ఈ వెట్టి విధానం |పసావించబడింది. 
““బాక్సలకును మరి సంగవులకును 
యేక త్య్వమున్న దే లోకంబునందు 
అ వెట్టికి తెచ్చిన" విధమున నూర EG 
శ వెట్టిగాదెచ్చిన. యట్టిని సభలే". వాద(పక రణం, పు sD 
ఈ విధంగా ఆయా కావ్యాల్లో [పజల జీతభత్యాలకు సంబందించిన వి విష 
యాలు (ప్రతిబింబించాయి. | 


పారిచీన కావ్యాలు . [గామీణ బీవన చి|తణ 137 
[5 యవి క యాలు: 


నన్న చోడుని కాలంలో వస్తువులను బండ్ల పిస, ఎడ్జ పైన, దున్నపోతుల 
పైన వేసుకొని ఒకచోటి నుంచి' వేరొక చోటికి తరలించేవారు. ధాన్యం సంచు 
లను పళువులమిద వేసుకొని వెళ్ళేవారు. వరకులు ఎడ్డమిద వెసుకొని నోయి 
ధాన్యం సంచులను పెరికెలని వ్యవహారిసారు. ఆ కాలంతో బండ్లు తక్కువ. 
దారులు సరిగా ఉండేవి కావు. పెరికె అనేది పెద్ద గోనె సంచి. దాన్ని మధ్య 
భాగంలో రెండు అరలేర్పడేటట్లు కుడుతారు. ఈ అరలను సరుకులతో నింపి 
రెండు దిక్కుల మూతులు గట్టిగా కడుతారు. సంచి మధ్యభాగం జంతువుల 
పీపుమీద ఉండేటట్లు చేసి ఒకచోటి నుంచి మరొక చోటికి తీసికొని వెడుతారు: 


“ఇక్కుముట్టి చక్కి_నెక్క_ంగ మజచి సం 
[భమము నాంది పిజుద [ప్రమథగణము 
లార్వపోతుమీద నడ్డంబుపడి యుపు 
పెశీ3వోలె వెజచి పబడెజముడు'” చ. లి 


[ప్రమథ గణాలు వెంటవడి తరుమగా భయ పడిన యముడు తన వాహన 
మైన దున్న పోతునెక్క_డం మరిచి, ఉప్పు నింపిన పెరికెలాగ దానిమీద అశం 
పడి పారిపోయాడని పద్యంలోని భావం. 


[ప్రజలు సంతలకుగాని, దూర పదెశాలకు గాని వెళ్ళట ప్పుడు ఆయా 
జంతువుల మీద పెరికెలను వేసుకొని [ప్రయాణం చేస పద్దతి నన్నెచోడుని 


కాలంలో ఉన్నట్లు భావించవచ్చు. 


గొలపడుచులు చలలమ్మె విధానాన్ని పాల్కురికి సోమనాథుడు పండితా 
౧ ap 
రాధ్య చరితలో వర్లించినాడు. 
వ 


_ “ఈ. విధి చల్దతానమ్ము చు. గణక 
బోవుచో కాలూన బోయిన దొసగ 
_ __కడు రొంపి కాలు జారుడు చలకడవ __ 


పడపోవ 'గొల్లెత:“ఎసనరో' యనిన అక. పుం 81 


j88 డా. మసన చెన్నప్ప 


పాలు, పిరుగు వీధథివీధి తిరిగి అమ్మే ఆచారం ఆ కాలంలో ఉందని 
తెలుస్తుంది. జాతరలు, సంతలు జరిగే సందర్భాల్లో గొల్ప పడుచులు పాలు, 
పెరుగు ఎక్కువగా అమ్మడం ఈనాటికీ మనం చూసాము. 


కెయూరబాహు చరి|తలో నూనెకు బదులు బియ్యాన్ని ఇచ్చిన వెళ 
బాలిక కథ ద్వారా మంచన ఆనాటి క్రయవిక్రయ విధానాన్ని కొంతవరకు 
తెలిపినాడు. ఏడు మాన) ల బియ్యానికి ఒక్క మాన్క్ల తెలం లభించే 
విధానం ఆనాడుంది. ఇది వస్తు మార్పిడి విధానాన్ని సూచిస్తుంది. 


'బియ్యమునకున్‌ సరితైలము వోయు* మని సంతలో కేకవెసిన వ్యక్రికి 
వై శ్యబాలిక ఇచ్చిన సమధానాన్ని చూడండి. 


“పారిలేడు మానికలకున్‌ తైలము మానెడు పురమ్ము ధారణకలుగన్‌ 
పా9లసరితై లమడిగిన జాలియ యగుగాని నీకు చమురెలబ్బున్‌”' 910 


నాలు సోలల ధాన్యం పస్పిపాత్ర మానిక. “మాన్క” అనీ జానపదుల 
వ్యవహారం. మానికను కొలతకు ఉపయోగించడం ఈనాటికీ ఉంది. *'మానికెల 
పడి' అనే రూపం దక్షిణ హిందూస్థాన కాసనాల్లో (క. క. 1229) కని 


పిసుంది.1 


పాలు, పెరుగు, చల్ల, బియ్యం, మొదలెన వాటిని అమ్మిన బై తేనెను 
కూడా కుండల్లో నింపి బోయవారు నగరాల్లో అమ్మి నట్టు కెయూరబాహు చరి 
(తలో వర్షించబడింది. 


““ధరణిపయి లాట నరపతి పురి తేనియ నమ్ముకొరకు బోయల పఠెం 
ని 


జరియించుచుండు వాడొక పురుషుండది యొక్క కలశమునగొని కడకన్‌ '? 
2. 111 


చెంచులు తేనెను అడవుల్లో సేకరించి నగరాల్లో అమ్మడం [ప్రత్యక్షంగా 
చూస్తున్నాం. 


1... వైకృతపద స్వరూప నిరూపణము, తూమాటి దొణప్ప, పు, 616 


పా9చీన కావ్యాలు - [గామీణ జీవన చిితణ 199- 


(కీడాభిరామాన్ని బటై ఓరుగంటిలో మడి సంతలు, మైల సంతలు 
' ఉండేవని తెలుస్తున్నది. పామరజనం మైల సంతలో తమకు కావలసిన వసు 


వులను కొనుక్కొ_నేవారు. స్రీలుపయోగించుకొనే సుసరభేతు అనే మందు మెల 
సంతలో అమ్మ బడెది. 


“ఇంతులకు (పతిగా మైల సంతలోన 
సుసరభేతని ఘోషించే జోటియోరు"' ప_77 
ఇక కరణకాంతలు పెద్దగా అరుస్తూ సంపంగి నూనెను అమ్మేవారు. 
“ఓరుగంటి పురములోన నోర|గంత 
పెద్దయెలుగున నమ్మె సంపెంగ నూనె 


కోకిలము పంచమ[శుతి కొసరినట్టు 
కనుమయవ్వలి దేశంబు కరణకాంత” ప. 102 


మాలమాదిగలు నివసించే పాింతం మొహరివాడ. మొహరివాడనే 
దోహరివాడగా వ్యవహరిస్తారు. దోహరులు తోళ్ళతో చెప్పులు కుట్టడ మె కాక 
వెలివాడ వారికి చొక్కాలు, రవికలు, మొదలై నవి కుట్టిఇ చ్చే వారని, తెలుగు 
నాట ఈ ఆచారం కొన్నేండ్ర (కెందటి నుంచి వస్తుందని డా॥ వేటూరి ఆనంద 
మూర్తిగారు తెలిపినారు. 


పారిదీన కాలంలోని రచ్చబండ లు న్యాయస్థానాలుగా గురించ బడిని, 


సంతలు వాణిజ్య కేందాలుగా గుర్రించబడ్డాయి. 


వస్తువులను అమ్మడ మేకాక కుదువ బెట్టడం అనే ఆచారం పా9ిచిన 
కాలం నుంచీ వస్తుంది. ఈ విధానం |కీమభిరామంలో పేర్కొనబడింది. నగ 
లను, వస్తువులను, కుదువ బెట్టడ మె కాక అగ హారాలను కుదువ బెట్టడం కూడ 
ఆ కాలంలో ఉంది. 


“ఆదివణుేతి జొన్నగడ్షాగ హార 
అ డి 


వృత్రియే నూరు రూకల విత్రమునకు” ప,ిశీి 


Ls క్రీమభిరామం, పీ రికానుబ ౦ధం, (ప్రచు: 1960 


“140 డొ. మసన చెన్నప్స 


ఫపోషణకై రాజా [దాహ్మణులకిచ్చ భూమి అగహారం. | పసరాన్ని కాన 
డానికి పచ్చడాన్ని అమ్ముకొన వ్యవసాయదారుని |పస్తావన కీడాభిరామంలో 
ఉం౦ంది.* 


ఒక వస్తువును కొనడానికి మరొక వస్తువును మారుగా ఇవ్వడంకానీ, 
లేదా దాన్ని అమ్మగా వచ్చిన ధనాన్ని ఇవ్వడం కానీ, లేదా కుదువ బెట్టి డబ్బు 
తెచ్చి ఇవ్వడం కొని పాంచిన కాలంలో ఉన్నదే. 


ద్విపద పరమయోగి విలాసంలో భూమి మొదలై న వాటియొక్క [కయ 
వికయ విధానం (పసావించబడింది. ఆ కాలంలో ఆయా వస్తువులను తాసులో 
తూచి వెలగట్టి అమ్మె విధానం అమలులో ఊంది. 

“'....ఏలరా మీగిన్నె లిటువంటివిపుడు 


వెయెన [(తాసున వె వచి తూచినను 
మా యక్క_ గిన్నెకు మరిసరియగునో 4.920 


ఆ కాలంలో రూకలను బంగారాన్ని తూచ డానికి పతర హరు. 
“పోగుగా రూకెత్తు పు తడిలదు.' శీ .లెజీల్‌ 


భీ. ఫ్‌ ళు చే ళీ మ అల బ్ర కళ గా 
అప్పుగా ఆసుకొన్న ధనాన్ని తిరిగి ఇచ్చినప్పుడు ముణదాత చెల్లుచీటి 
ఇచ్చి విధానం ద్విపద పరమయోగి విలాసంలో 1 బర్కొ నజడింది, 


“క్ల రినాథుచే సొమ్ము చెల్లించినందుకు 
నితనికి నిప్పింపు డిట చెల్లు చీటి” 6.480 


కయ వికయాలు జరిగినప్పుడు సాక్షి పుతాలను |వాసుకోవడం కూడా 
ఆ కాలంలో ఉంది. 


“అరయంగ నీమాన్యమైనయందులకు 
పరగంగ సక్‌ సంబంధంబుగలదె 


య. సూర్యరాయాంర్ర నిఘంటువు, ప్రథమనంప్రటం, చ్‌ స్‌ 
2. కీడాభిరామం, వ. విక్టరి . త 


పరచిన కాప్యూలు - (గామీణ సేవన ఎత UN 


అనిన నెక్క_డి సాకులలనా డెపోయి 
రనిన షృతము కలదాయనియనిని' 7-రికెరి 


హరిళ్చం దోపాఖ్యానంలో ఆవులను విక యించె ఐధానా న్ని గః 
తెలియజెసినాడు. ఆవులు అమ్మ బడి నప్పుడు వాటితోపాటు దూడలు కూడ అప 


గింపబడేవి. 


““ఏఎలమిధనువు వికయించుచో ప్ప 

తొలగింతు6 తల్లి తొలగగా వెసి” 

ఈ నాటికి పశ కాకా విధానం ఇలాగే కొనసాగుతుంది. ఆము క 
మాల్యదలి ఊరూరి సంతలు వా ph స్రీలు పల్పిలనుంచి పూ లమ్మ 


నికి నగరాలకు వ a వారని రాయలు వర్తించినాడు.! 


పాండురంగ మాహాత్మ్యంలొ సిగమశర్శ దిన వెచ్చాలకోసం నగలను 
కుదువబెట్టడం, గత చెలను అమ్మడం మొదలైన విషయాలు చెప్పబడ్డాయి. 

ఒక వస్తువును తూకంగట్టి సమానంగా మరొక వస్తువును ఇసే అది 
ఎతుకు ఎతు అవుతుంది. శుకన ప్రతిలో ఈ విధానం చెప్పబడింది. 


శుకస ప్రతిలో సంతలు పేర్కొనబడ్డాయి. గా మణులు పండుగ రెండు 
రోజులుందనగానే సంతకు వెళ్ళ కావలసిన సరుకులు కొని తెచ్చుకొనేవారు. 
సంతలు దూరంగా ఉంచు మరునాడు రావడం జరిగేది. 


“ఎల్లుండి సమారాధన చిల్లర వెచ్చములు గొనగ శీ ఘమెయిదె యౌ 
సల్లియ సంతకు జనియే నెల్లిటి కరుదెంతు పదిలమిల్లని పలుకన్‌” 
2. 188 


శకస ప్రతిలో వడ్డి చెల్లించే పద్దతి "పేర్కొనబడింది. ఆ కాలంలో నెలక 
రూకకు వీసం చొప్పన వడ్డి తీసుకౌనేవారు. నాలుగుచ ట్ర పెరుగమ్మి€ 
ఒక రూక వ ఏది. నోరు వెడల్పుగా ఉండే చిన్న మట్టిపా|తలే చటు. 
రు C9 


వె 





బలా =i app. nnn 


3 ఆము శ్ర మాల్యద న సొాండురంగనూ హాత్మ్యం 2 18 
ye 





లా బర 


రూకలో 16వ భాగం వీసం. ఓక రూకను కూడా వడ్డికి ఇచ్చేవారంటే 
ఆ కాలంలో దానికున్న విలువ ఏ పాటిదో తెలుస్తుంది. 


అత ఆజ్ఞ పకారం కోడలు మజ్జిగను అమ్మగా ఒక రూక వచ్చింది, 
వచ్చిన రూకను ఆమె పోగొట్టుకొంటుంది. దానికి అత ఎంతో ఆవేదన పడు 
తుంది, ఆయ్యో రూకను వడికి స్తై మితికూడా వచ్చెది కదా అని చింతిస్తుంది. ఈ 
పద్యాన్ని చూడండి. 


“వెలుపల వడ్డికిచ్చినను వీసము వచ్చునునట్టులాయెనో 
బలబలవేగవచ్చు నల బావనికిచ్చిన యట్టులాయెనో 

యలయక నాలుచట్ల పెరుగమ్మిన చేతికిరాని రూకనీ 

వలె నల సంతలోన బడవై చిన వారలగాన నెచ్చటన్‌ 2. 900 


నిరంకుకోపాఖ్యానంలో నూరు మాడలకు ఒక రూకను వడిగా తీసుకొనే 
విధానం చెప్పబడింది. 1 


హంసవింశతిలో సంతలు వర్గించ బడ్డాయి. ఆ కాలంలో సంతలు అం 

దంగా అలంకరించుకొని తిరిగే కాపవడుచులతో ఆకర్షణీయంగా ఉండేవి, 

కాస యువతులు సమీప [గొమాల నుంచి ఏటికి వచ్చేవారు. ఈ సంతలు కాపు 

గుబ్బెతలను ఆకరించె మంత విద్యల్లా గా, వయసులో ఉన్న కోమటను కటి 

ష వో స్‌ టి 

ఐసే వల్లెతాళ్ళలాగా , సరుకులమ్మెవ్యాపారులకు లాభాలు కలగించేవిగా ఉన్నట్లు 

౧ న్‌ ళ్‌ 
నారాయణామాత్యుడు వర్ణించాడు. 


_ “కలసమీవపుటూళ్ళ కాపుగుబ్బెతలనె 
మ్మదుల నాకర్షింం మంత్రవిద్య 
బచ్చుపాంయపు వృషభ వ్యూహములనెల్త 
వజలంగ గుమి కూర్చ వల్లె తాడు 
చిల్లర సరుకుల సెట్ల బేరాల కిం 
పగ లాభమొందింప పూటకాప్ప 


1, నిరంకుశోపాఖ్యానం, 2. 128 





పా౦చీన కావ్యాలు _ (గామీణ బ్రీవన చి|తణ 148 


పెను కోటకాం[డకు జన సమూహంబుల 
గణితి చూ పెడు నాయక |పభుండు 
ముద గరిటయ భుజము పె మొనయ బెట్టి 
ఘంట ఖంగని [మోయ సంగళ్ళబడిని 
మరగి తిరుగు సళాదికి మణియ కాండ 
కవని పడికాపు నా వింత నలరుసంతి'” 2. 48 


ఈ విధంగా మన పా9చిన కావ్యాల్లో క్ర యవిక యాలకు సంబంధించిన 


అనేక అంశాలు చిితించబడ్డాయి. 
(ప యా ణాలు: 


[ప్రయాణ సాధనాలు లేని కాలంలో [గా మీణులు తరుచుగా ఒక చోటి 
నుంచి మరో చోటికి నడిచి వెళ్ళవారు. దూర పాంతాలకు వెళ్ళడానికి గుణ్రాలను, 
బండ్లను కూడా ఉపయోగించే వారు. అప్పుడప్పుడు కాలినడకన బహుదూరం 
వెళ్ళేవారు. 


నడిచి వెళడం వల కలిగే ఆయాసాన్ని తిక్కన విరాట పర్వంలో 
య ౮ 
వర్తించినాడు. [దెపది పాండవులతోపాటు నడిచి నడిచి అలిసిపోయిన విధా 
నాన్ని కవి బహ్మ కళ్ళకు గట్టినట్లు చి తించినాడు. 


“డప్పిజనించె [వెల పృటంబులు పొక్కదొడంగె గోళ్ళలో 

జిప్పిల జొచ్చె నెత్తురులు చిత్తము నాకు కడున్‌ వశంబుగా 

దప్పుర మిచ్చటచ్చటను నాసల వచ్చితి నెంత దవ్యొకో 

నిప్పటి భంగి నాక్కడగు నేగెడుదానికి నోర్యనెమ్మెయిన్‌"” 1- 146 


బాగా [పయాణం చేసి అలసిపోయిన వారి నోట ఎలాంటి మాటలు 
వస్తాయో ద్రౌపది నోట కూడా అలాంటి మాటలే వచ్చా యనిపిస్తుంది. ఎకు 
వగా నడ వడంవల్ల దప్పి కల్గుతుంది. చెప్పులు కూడా ధరించక పోవడంవల్ల 
అరికాళ్ళు బొబ్బలెక్కి (వెళ్ళు పొక్కి పోతాయి. గోళ్ళ నుంచి రక్తం కారుతుంది. 
శరీరం తూలుతుంది. మనస్సు అదోలా ఉంటుంది. తిరిగినట్టవుతుంది. ఇంత 


AA | డా, వునన చెన్న పె 


ఆయాన పడుతూనే 'గముం ఇంకెంతో దూరంలేదు'' అదిగో వచ్చేసింది అని 
ha వారు Sm మాటలమీద ఆశతో నడునూనె ఉంటారు. తిఠ్కన 
వకన 


చేసే పయాణాన్ని బాగా పరిశీలించి ఈ వర్ణన చేసినట్లు 
C3 


ఎజ్లాపెగ్గడ తన హరివంశ కావ్యంలో యాదవులు _వెపళ్లె నుంచి బృందా 
వనానికి చెసిన [పమయాణాన్ని సహజ మనోహరంగా చి|తించినాడు. 


ఎక్కడ (పకృతి వనరులు పుష్కలంగా వ అక్కడ వాచీ 
నులు నివాసాలు ఎర్చర్పుకొన్నారు, క అవు మొదలెనవి సంభవించినపుడు ఒక 
టె 


హా 


తు 


టి నుంచి మరో చొటికి వలస వెళ్ళారు, ఎజ్జిన : వరించిన aes పరిశీలించి 


ముఖ్యంగా సళ్ళు క్‌ లు, గడ్డి సమృద్దిగా లభించే పారింతంలోనే [గామాలు 
వెలిశాయి. వాటికి లోపం నలిగి; నప్పుడు మాతం 7 గ్రామస్థులు తిండికె కట కట 
పడేవారు. ఇక పశువులకు కలిగె ఇబ్బందులు ఇన్నన్ని కావు. క కజవు కాటికా 
లను ఎల్జిన క చూసినాడనిపించె వర్గన చూడండి. 


“ఎరువు తిప్పలుగొని యెల్ల్వమందలుగొను 
జెకి)_ మేపుడుచోటు (దొక్కువడియ 

తరులోలినలుక మొదశులు సిక్కంగ జొం 
పము లేది జాడలు వడియె పొదలు 

మడువులు పసుల కాల్మడి |పుచ్చె దొరుగండి 
(వంతలు పెనురొంప [వంతలయె 

బూరిపంటలు చెడిపోయె రాయిడి [కంప 
లోనుగా దవ్వులగాని లేదు 


పలుగు పూరెడు పోపడి పొలములందు 
మలగి వెదకిన పుట్టదు మెకములడగె 


[పొచీన కావ్యాలు - [గామిణ బీవన చి|తణ UE 


కాటక ౦ వచ్చినప్పుడు బలవర్షక మైన ఆహారం ఎంత కష్టపడ్డా దొరకక 
సోవడమే కాక పసులు మేసే పచ్చిక మైదానాలు కూడ కాళ్ళ 
గురై నిస్సారమౌతాయి. చెట్లను అదెపనిగా నరకడంవల్ల మొదళ్ళు చిక్కి పోయి, 
నొదలు నశించి కేవలం జాడలు మాతమ మిగులుతాయి. సి 
ఎక్కువగా వచ్చి పసుల మూ|తం మొదలైన వాటిచెత కలుషితమై రొంపి 
రొంపి అవుతాయి. అనావృష్టివల్ల పంటలు వండక ఫోవడ మెకాక గెడ కుండా 
కరువవుతుంది. కంపలు దూరం వరకూ లేకపోవడం, పిట్టలు పడి ఉన్న 
పొలాన్ని నాశనం చేయడం, మాంన భక్షకులకు మాంసం లభించక. పోవడం 
మొదలెన కష్టాలు కలుగుతాయి. కూరగాయ లను సమృద్దిగా పండించే |గామాలే 
వాటిని ఇతర పా9ంతాల నుంచి కొనుక్కూవలసి వస్తుంది. ఈ కార ణాలవ్ర 
రేసల్లె ప్రజలు వలస వెళ్ళవలసి వచ్చినట్లు ఎట్రిన తెలిపాడు, 


య 
గొలవారు 'వెవల్లై నుంచి బృందావనానికి వలస వెళ్ళిన తీరు అతం౦త 

op) ఆ రా Ch 
సహజంగాను, తెలుగుతనం ఉట్టిపడే విధంగాను ఉంది. ఎల్జనకు ఒక ఊరి 
నుంచి మరో ఊరికి వలస వెళ్ళడం బాగా అనుభవంలో ఉన్న విషయ మే. వేగి 
నాడులోని కరాపరి నుంచి గుడ్తూరూ అక్కడి నుంచి చెదలవాడ, అక_డి 
నుంచి అద్దంకికి అతని కుటుంబం వలస వెళ్ళడం తః వర్షనకు మరింత బలం 
చకూర్చినట్టు ఆరు]ద తెలిపారు. 1 

౮ 


“బండ్ల మెట్టింపుపై బరువు లెక్కింపుమి 
దళ్ళను బూన్సు కావ ళ్ళ నునుపు 
పదిలంబుగా నేతిపనటులు |క్రొతగో 
నియల బియ్యము వడ్లు నెమిలివడ్డు 
నొదివిరి పాలును నొనరంగ పోసి చా 
పలు మంచములు మీద బలియకట్లు 
దామెనలునువళ్లి త్రాళ్ళును తలుగులు 
కవ్యముల్లొడవలి క త్తిసూడు 


లవ కనవా నలా ను FT ean eRe 


le సమ్మగ్లాం|ధ్ర సాహిత్యం, సంపుటం లి, సృ. 186 


గొడుపు వాటోళ్ళు మొదలుగా చెడక యుండ 

వలయు ము ర్హుర తెమ్ము క౦ంటలపు బెడ 

నాయితము సేయు ముదుస సళ్శనాడువారి 

గంపమోపులు ముందర గదలు మనుము' పూ. భా6. 22 


[ప్రయాణానికి మొదలు బండ్లను సి సిద్దపరచి, బరువులను ఎక్కించారు. 
అవీ పడిపోకుండా [పక్క థాగా ల్లో 'తడకలు కట్టారు. కావళ్ళలో నేతికుంథ లను 
పదిలంగా ఉంచారు. కొత గోనె సంచులలో బియ్యాన్ని , రకరకాల వడ్డనూ, 
నింప మూతులు కట్టారు. పడుకొనే చాపలనూ, మంచాలనూ [తాళ్ళతో మ 
చారు. పశువులను బంధించే తాశ్ళనూ, తలుగులనూ, క వ్యాలనూూ, కొడవళ్లనూ 
సమకూర్చారు. పసుల రోగాలను పరీక్షించే సాధనాల!సు బండ్రలోకి చేర్చారు. 
వృద్దులనూ, స్ర్రీలనూ, గంపలతో బయలుదేరే వాళ్ళనూ మొదలే పంపించారు. 


వలసవెళ్ళినప్పుడు సామాన్యంగా ఆకాలంచో ఏయవస్తువులను బండ్ల మీద 
వెసుకొని వెళ్ళవారో పై పద్యంలో వర్గించబడింది. కాలినడకన [ప్రయాణం 
చేసేటప్పుడు ముసలివాళ్ళనూ, న్రీలనూ ముందుగా పంపించడం ఈనాటికీ 
[(గామాల్లో చూస్తాము. 


ఊరువారంతా ఒక్కసారె కదిలేటప్పటికి కోలాహలం తప్పదు. బలం 
కలిగినవారు ఆవులను తోలుకుని ముందుగా వెళ్ళేవారు. వారి వెనుక బంద్లు, 
బండ్ల దారినిబట్టి [పజలూ వెళ్ళేవారు. ఆ | పయాణంలో వయసులో ఉన్న 
వారు సరసాలాపాలు చేసేవారు, పరిహాసాలు చ్రిసుకొనేపారు. ఆకారణంగా 
ప్రయాణంవల్ర కలిగే అలసట కొంతవరకు తీరేది. [పయాణించ ఐవాధిట" 
కుంటి, గుడ్డి, ముసలివారిని నడిపించడానికి కూడా కొందరు తోడుగా ఉండే 
వారు, 


“అని మజియు పెక్కు. భంగుల యెలుంగుల నొక్క కోలాహలం 
బెసంగ మందయంతయు నొక్కు పెట్ట కదలి లావు మానుసులు క దుపులం 
గొని ముందజంబోన పిటుుంద బండ్లను బండ్లజాడం దక్కిన |1పజయును 
నడువం దరుణ తరుణీ జనంబు లొండొరులతోడి మెలంపుటాలాపంబులం 


(పాచీన కావ్యాలు . గామీణ జీవన చితణ 147 


అల్‌ బలీ 


[బ్రమోదక రంబులగు వినోదంబుల నదటుమీతి కడి చనంబంగ్యంధ జర 


% 


® 
నె 


© 


ఇ? 


(పముఖుల్మగుస్సి యోలాకుపడ నెడనెడంగాపలియె తగువారు నడపిం 


[ఓ 


నవ్విధంబునంజని బృందావనంబు (ప్రవేశించి యుచిత |పదేశంబులు నివేశంబు 
లుగా నిరూపించి గోపాల ముఖ్యులు నిలువనాక్షణంబ' పూ.భా. రీ.2ి. 


ఆయా వసువులను బండలో వేయడం, నెతికుండలను కావళ్శలో 
హో (౧ 


భదపరచడం [గామీణుల ముందు జ్యాగ త్తను తెలుపుతున్నాయి. 


గామాంతరం వెళ్ళేటప్పుడు ఆహార పదార్థాలను దారిబ త్తెంగా తీసు 
కొని పోవడం (గామీణుల ఆచారం. విష్ణుచిత్తుడు మధురకు వెళ్ళే సందర్భంలో 
అతని భార్య కట్టిన దారిబత్తెం పరిశీలిస్తే ఆకాలంలో సామాన్యంగా ప్రజలు 
[పయాణంలొ తోడుగా తీసుకొనివెళ్ళ ఆహార పదార్జాలెలాంటివో తెలుసాయి. 
గుజాలమీద సంచులు వేసుకొని, కావళ్శల్‌' అతిరసాలు భ|దపర్చుకొని 
(పయాణించే విధానాన్ని రాయలు వర్ణించినాడు." విష్ణుచిత్తుని దారిబత్తాన్నీ 
రాయలు ఈ (కింది పద్యంలో వర్ణించిన తీరు చూడండి. 


“భక్తి [దోవకు సాధ్వి పరిళరంబులు వెట్టి 
కట్టిన పొరివిళంగాయగములు 
నెసటిపోతలుగాగ నెర్చి నించినచిరం 
తనపు శాలిషమ తండులములు 
వడిబెట్టి లొజిర గుడము సాబాలూ స్స 
జెలగు సంచారంపు చింతపండు 
పెల్లులో హండికా వళ్ళ కొమ్ముల [వెలు 
గిడ్డి మొత్తము నేతిలడ్డిగలును 


"పెరుగువడియంబులును పచ్చివరుగుబెడ 
లురుతరాచ్యుత పూజోపకరణ పెటి 

కలును జాత్రిన చాతని కులము బలిసి 

విధి నిషేధము లెటిగి తామథురకరిగ” 2.98 


న్య 


1. ఆము క్రమాల్యద, 9.97. 
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ఆదారిబ తంలో వేపుడు బియ్యం ఎండిని బెల్లం పాకంలో కలిపితయారు చెసిన 
ఉండలు, రాళ్ళులెని బియ్యం, పలక ట్ల, బెల్లం, చింతపండు, నేతిలడ్డిగలు 
(ఐటిని కావళ్ళ కొనలకు వేలాడ దీసెవారు) పెరుగు వడియాలు, వెయింపని 
వరుగులు, పూజాదవ్యాలు మొదలై నవి ఉన్నట్లు వర్ణింపబడింది. ఆకాలంలో 
[పజలు సాధారణంగా దారి బతెంలో తీసుకొని వెళ్ళ పదార్దాల ఇబ. 


ఇచే హంసవింశ తిలో నారాయణామాత్యుడు విష్ణుదాసుని పర దేశ్ట 
[ప్రయాణ సన్నాహాన్ని దిర్హమైన వచనంలో _ వర్ణించినాడు. ఆకాలంలో 
| దూర|పయాణం చేసే [ప్రజలు తమ వెంట తీసుకొనిపోయ వస్తుజాలాన్న , 
ఆహార పదార్థాలనూ రమణీయంగా చ్వితించినాడు. పటకుటీరపాాత సామగిని 
గుణాలు, బండ్లు, ఎడ్లు; ఒంటెలు మొదలైన వాటిమీద తీసుకొని వెళ్ళేవారు. | 
అంతేకాక కావళ్శలోనూ అనెక పదార్థాలను భదపర్చుకొని తీసుకొని వెళ్ళీ 
వారు. వాటిలో పులిహోర, జున్ను, పెరుగు, నెయ్యి, వరుగులు, వడియాలు, 
మిరియపు పొడి, చింతపండు, ఉసిరిక, పచ్చళ్ళు, ఊరగాయలు, మామిడి 
తొక్కలు, గుగ్గిళ్ళు, అటుకులు, పేలాలు, నువ్వులు, దోసగింజలు, పప్పులు. 
కుడుములు, దోసెలు, అరిసెలు, రొట్టెలు, చక్కిలాలు, గారెలు, బూరెలు, 
షెణీలు, పూరీలు మొదలైనవి ఉన్నాయి. ఇవన్నీ ఈనాడు మనకు తెలిసి 
నట్టివె, 


ఈ విధంగా ఆయా కావ్యాల్లో [ప్రయాణ విశషాలు వర్ణింప వబడఢ్డాయి 
[ప్రయాణం చేసెటప్పుడు ముఖ్యంగా ప్రజలు వెంట తీసుకొనివెశే 


ఖ్‌ 


త్రయ, 


) వసు 


శా చాణణాఖో 


ఆహార పదార్థాలు పర్కొ నబడ్డాయి. 


ఆహార పానీయాలు: 
మానవుని మనుగడకు ఆహార పానీయాలు అత్యంతావ శ్యక మైనవి, 
బసవపురాణంలో అనేక రకాలైన ఆహార పదార్థాలు మరి స్త -నబడ్డాయి, 


వాటెలో అంబలి, ఒడిసిలిపాసెం,. పులగం మొదలై నవి ఉన్నాయి, ఆరజలీనే 
ఆకాలంలో అంబకళం అసి పిలిచేవారు. 


er అం... 0" 


1 హంసపింశతి, 1i04. 29. ఆదే, Lh 106. 


oe en: =e ies [నా అరి జ! wal Pipe “న శతకన 1దషసా? అ 151 
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“కామింపగా కరికాళవ్వ యింట 

మామిడి పండులు మజుగున నమలి 

పోయి చెన్నయ యింటి పలియంబక శము 

చేయి తీయక జుల చిబుతొండనంబి" ఆ, రీ, పు. 69. 


అంబలిని చెయి తీయకుండా మళ్ళీమళ్ళీ జు ర్రే [ప్రజలు ఎ మక్కువగా ఆ - 
కాలంలో ఉన్నారు, 


మోళిగ మారయ్య కథలోను అంబలి (పసావించబడింది. 


“బసవమారని యట్టి భకులు గలరె 

వసుధలో సీయింటి రసరసాయనము 
లతనినగరిగాంచు నంబకళంబు 

[పతివచ్చునే యెన్ని భంగులనైనో ఆ. ర్‌, పు. 192. 


అంబలిని కన్నడంలో అంబకళం అని పిలుసారు. జానవదులు అన్నింటి 
కంటెను ఆంబలిని రుచికరమెందిగా భా విసారు. పండితారాధ్య చరిత్రలోనూ 
“అంబలి” యొక్క [పసావన వచ్చింది. 


“చిక్కితిగాక మాచేత సివింక 
నెక్కడ బోయెద విట్టు బోడలకు 
పోడ్రిగనంబలి పోసిన ఫలము 


నేడుగదా సీకు నిండార బండె" దిశా పక రణం, 1 


బోడలం టి సన్యాసులు. సన్యాసులకు అంబలి పోసే పుణ్యం. బనవపురాణంలో 
ఒడిసి లిపాసెం పేర్కొనబడింది. పండబారి పచ్చిగా ఉన్న ధాన్యాన్ని దంచి, 
ఆ బియ్యంతో వండిన పదార్ధ మె ఒడిపిలి పాయసం అని శ) వేటూరీ [ప్రభా 
కర శాస్త్రిగారు వివరించినారు. 1 


“అడవుల మనుబిళ్ళ కడుమంచిపాలు 
_నొడిపెలి పాసెంబు నుడుపనేతులును 


ల తతతలనతోనోతపపలోన నతన నతన చారదాాతవనునుననననానాడానాలానును తనపని గస చాడా తరంక గొను న్యా సానా దవడ తాన కోడా ననన న తా! 


1. బసవపురాణం పీఠిక, 115. 
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న్‌ 
పెడు వెదురు [పాలోగిరంబులును” ఆ, గీ, పు, 560. 


ఇందు పేర్కొనబడ్డ ఆహార పానియాలు బోయవారివి, ఒడిపిలిపా సెం, 
ఇప్పపూలతో చేసిన సారాయి, వెదురు బియ్యంతో వండిన అన్న౦ తన 
ఉ+రుకువ-సే పెడతానని కన్నప్ప శివున్ని కోరే సందర్భంలోని పద్యషది. 


బసవపురాణంలో 'పులగం' పెర్కొనబడింది. నందిశ్వరుని నోము 
నోచుకొనేవారు పులగం తయారుచెసి ఆరగింపు చేసేవారు. 


“అక్షయ ధూపదీపాదు లొనర్చి 

యక్షణంబున పంచభక్ష్యముల్‌ కుడిపి 

పృలగంబు ముందట పోవగాపోసి 

పులకండమును నెయ్యి గలిపి అర్పించి ఆ. 1, పు. 14. 


పప్పు చేర్చి వండిన అన్నం పులగం. ఇది రుచికరమైన ఆహారం. భారతం 
కాంతి సర్యంలోనూ ఇది పేర్కొనబడింది. 


“పులగము పాయసమట్టులు పలలము నర్భనకుగాక పక్యములె సన్‌ 


కలుగు నభోజ్యత్వము విచ్చలవిడి వంటకముచేసి చనదు భుజింపన్‌'' 
1.924. 


ఆధునిక కాలంలో పులగం వండే సంపదాయం ఉంది. నువ్వులు, 
బెల్లం, బియ్యం కలిపి పులగం వండుతారు. దీన్ని దేవునికి అర్పించకుండా 
ఎవరూ భుజించరు. ఈ పులగాన్ని ముఖ్యంగా (ప్రజలు సంకాంతి, రథ 
పమివంటి పండుగులకు వండుకొంటారు. సం|కాంతి చలికాలంలో వచ్చె 
ండుగ, నువ్వులు శరీరానికి వేడిని కలిగిస్తాయి. కాబట్టి, వాటిని పులగంలో 
సి వండుకొంటారు. 


Ph tA 2% 


ఎజ్జన హరివంశంలో పాయసాన్ని పేర్కొన్నాడు పాలు, పటికబెల్లం, 
C9 


= 


వెన్న మొదలైన వాటిని కలిపి ఆ కాలంలో పాయసం తయారు చేసవారు, 





A 
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“కలయగ పాలుపిండి అలానా వెన్నయు బెట్టి యటుకో 
యలవడ వండితిన్‌....”' భా, 5.224. 
| కీడాభిరామంల్‌ సామాన్య (ప్రజలు భుజించే ఆహార పదార్థాలు “పేర్కొన 
బడాయి. చలికాలంలో కొల్తన్న౦ తినేవారు. అన్నంలో ఆవకూర కలుపుకొని 
నేతితోను, పెరుగుతోను భోంచేసేవారు. 


““స్టీకకాలంబు కడిమాడ సయ కుడుచు 
భాగ్యవంతుడు జెపాడి పలెపట 

ఆం 0 
[కొత యోరెంబు నిగురావకూరళోడ 
పిచ్చిలంబైన నేతితో పెరుగుతోడ” _ప. 96 


ఈ పద్యానికి మూలమెన కొకం 'వృతరత్నాకరం' బ్యాఖ్యలో 
భి నా అ అబన 7 | 


గా లి 
కనిపిస్తుంది. 


“తరుణం సర్షపశాకం నవౌదనం పిచ్చి లానిచ దదీని 


స్వల్పవ్యయేన సుందరి |గామ్యజనో మృష్టమళ్నా తి" 


లేతనైన ఆవచిగురు కూరనే సర్షపశాకం అంటారు. ఈ కూర నెక్కు- 


వగా జొతరాహులు తింటారు. 


కీడాభిరామంలో స్మతాలేకాక పూటకూళ్ళ ఇండ్లు పేర్కానబడ్డాయి. 
లక్ష్మణ వజ లవారి ఇంట్లో ఒక్క. రూక కే మేలిరకం వరి అన్నం, గోధుమ 
య రా 


పిండితో చెసిన పదార్దం, గుప్పెడు చక్కెర, నెయ్యి, "పెసరపప్పు, ఆరటి 
పండ్లు, నాలుగు కూరలు, పచ్చళ్ళు, పాతనిండా "పెరుగూ లభించేవి. 


“కహప్సురభోగి వంటకము కమ్మని గోధుమ పిండి వంటయున్‌ 
గుప్పెడు పంచదారయును [కొత్తగ కాచిన యాలనే పె 


ర్పప్పును కొమ్మునల్లనటిపండ్డును నాలుగునైదు నంజులున్‌ 
లప్పలతోడ [కొంబెరుగు లక్ష్మణ వజ్ష వజల ఇంట రూకకున్‌'” ప, 166 


దీస్పీ బట్టి ఆ కాలంలోని [సణలకు భోజన పదార్గాల'పెగల మక్కువ ఎ 
పాటిదో తెలుస్తుంది. పాయసం, అన్నం, పచ్చళ్ళు, పిండివంటలు శివునికి ఆర 
గింపుచేసే ఆచారం పల్నాటి వీరచరితలో పేర్కొనబడింది. 


“పంచామృతమ్ములు పాయ సాన్న ములు 
పేరైన పచ్చళ్ల పిండివంటలును' పు 15 


పల్నాటి సీమలోని [ప్రజలు ఎక్కువగా జొన్న లత్‌ చేసిన ఆహార పానీ 
యాలు స్వీకరించేవారని శ్రీనాథుని చాటువులనుబట్టి తెలుస్తున్నది. 


“జొన్నకలి జొన్నయంబలి జొన్నన్నము జొన్నపిసరు జొన్న లెతప్పన్‌ 
సన్నన్నము సున్నసుమీ పన్నుగ పల్నాటి సీమ |పజలందరకున్‌”’ 
(చాటువు 


పల్నాటి [ప్రజలు చింతచిగురు, బచ్చలాకు కలిపి వండిన కూరతో 
జొన్నన్నం తినెవారు. 


“ఫుల్ల సరోజనే| త: అలపూతన చన్నుల చేదు దావినా 

డల్లదవాగ్ని |[మింగితినటంచును నిక్కె_దవేల? తింతిణీ 

పల్పవ యు క్రమౌనుడుకు బచ్చలి శాకము జొన్నకూటితో 

మెలన యొక్కముద్ల దిగ్యమింగుమ! స్‌ వస కాననయ్యెఢడిన్‌ '' (చాటువు) 
యా యి 


పలనాటిలో రేగడి భూమి ఎక్కువగా ఉంటుంది. అక్కడి [ప్రజలు 
మెట్ట పొలాల్లో ఎక్కువగా జొన్నలు పండించి ఆహారంగా స్వీకరిస్తారు. 

నగరవాసులు పల్లెలనుంచి చిరుదిండ్లు తెప్పించుకొనే ఆచారం హర 
విలాసంలో వర్ణించబడింది. చిరుతొండనంబి బావమరదులు సిదియాసనికి 
చీరుదిండు తెప్పించినారు. 

(ట్‌ : 

“పల్రియ చోటనుండి యెలపాసెము నడ్కులు చక్కిలంబులున్‌ 

బెల్పపుటచ్చులున్‌ "సెనగ బేడలు చిమ్మిల నువ్వుటుండలున్‌ 


ర 
ey 


ఆర 


పానీ 
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ర 


స 
zy 
Ui 
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AIA) 


పిలుగ నంది వియ్యములు సపెదజికంబు పంుంబునొన్స 
(ఆ) a) 
మేనల్లునకున్‌ కుమారసిరియాకునకున్‌ కొనితెచ్చి రర్మిలిన్‌” 2. 91 
యం 
ఇందులో పేరొ-నబడ్డ పానెం, అటుకులు, సకిలాలు, అచ్చుబోసిన 
జెలం, సెనగపప్పు, బెల్లం తెల్లనువ్వులు కలిసి చేసిన లడ్గూలు మొదలెనవి 
రా ౧ లు G am 
పీలలకు ఎంతో ఇష్టమెనవి, పెద్దలు తమ పెద్దరికం నిల్పుకోవాలం టే పిల్లలకు 
0 న 
ఇష్టమైన చిరుదిండ్లు పెట్టాలన్న దే ఈ పద్యంలోని ధ్యని. కుమారుడెన సిరి 
ఉపా రా 
యాని కోసం పల్లెనుంచి చిరుదిండ్లను తెప్పించడం పలెలో వాటికిగల పతే 
౧ 0 ౧౧ భి 
కత ఏమిటో తెలునుంది. పట్న వాసుల అభిరుచుల కనుగుణంగా వల్లెవానులు 
ఆహార వదార్థాలతో పాటు చిరుదిండ్లను కూడా ఎగుమతి చేస్తూ ఉంటారని 
భావించవచ్చు. ఆవవచ్చబ్ళ కలుపుకొని పుల్ల "పెరుగుతో భోజనం చేయడం 
తెలుగువారికి అలవాటు. ఆవగ ల్సిన పెరుగన్నం తింటుంటే కారం నసాళాని 


కక్కడం చాలా మందికి అనుభవమే. శ్రీనాథుడు శృంగార నై షథంలో 
తెలుగువారికి ఇష్టమైన భోజనాన్ని ఇలా వర్ణించినాడు, 


“మిసిమిగల పుల్ల పెరుగుతో మిశితములుగ 
ఆవపచ్చళ్ళు చవిచూచిరాదరమున 

జుజ్జుమని మూర్దములుదాకి యెజ్జదనము 

పొగలు వెడలంగ నాసికాపృటములందు" 6. 180 


ఈ కావం్యలో కవిసార్య భౌముడు అంబలిని కూడా పేర్కొన్నాడు. 


“పానకంబులతోడ తిమ్మనంబులతోడ దధిపిండ ఖండంబులతోడ మీగ 
డలతోడ మజ్జిగలతోడ నూరుగాయలతోడ నంబకళంబులతోడ రసావసల 
తోడంగూడ''! 


శ్రీనాథుడు సరయంగా అంబలి | గోలినాడనడానికి అతసి చాటుపద్య మే 


సాక్ష్యం. 





1. శృంగార నెషథం, 7. 185 
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Wi ఏల్లాయుంచితి ద్రోక్ర కగట్టతి మహాకూర్ప్చాసముందాల్చితిన్‌ 
వెల్లుల్లిం దిలపిష్టమున మెసవితిన్‌ విశ్వ వడ్డింపగా 
చల్లాయంబలి గోలితిన్‌ రుచులు దో సంబంచుబోనాడితిన్‌ 

తల్లీ కన్న డరాజ్యులక్ష్మీ దయలేదా నేను బ్రునాథుడన్‌” (చాటువు) 


చలను కలుుకొని అంబలి తాగినాడన్న వ శషార్ధం కూడ ఇక్కడ స్పురిస్తుంది, 
రొ ర్‌ ar 
[గామీణులు సంకటిలోను, అంబలిలోను చల్లను కల్పుకొని జురడం 
మామూలే. కొందరు ఆహారం వడ్డిసె భుజించడానికి వెనుకాడేవారు కూడా 
ఉన్నారు. విధవరాలు వెలులిని, నువ్వులపిండిని వడించినందుకు (శ్రీనాథుడు 
C90 G 
ఎంతో బాధపడినాడు. అలా బాధవడడం అనెది వారివారి మస స్తత్వాలనుబట్టి 


ఉంటు౦ది. 


తాటిపండు పల్రయులకు అమృతంతో సమానం. శ్రీనాథుడు కానీ 
ఖండంలో దిని [ప్రసావన తెచ్చినాడు. ఆస్యాదకున్ని ఖై ర పునిత్‌ ను, తాడి 
పండును బహ్మాండంతోను పోల్సినాడు. 


“హ సములురెంట నందంద యదిమిపట్టి 

తాటిపండారగించె డు తమక మునను 

నవ్యయంబైన (బ్రహ్మాండ మాస్వదించు 

భై రవుండిచ్చుగాత కోభనము మనకు” 5.01, 
తాటిపండును రెండు చెతులమధ్య అదిమిపట్టి దానిలోని రసాన్ని జ్యురే 
[గామిణులు ఈనాటికీ ఉన్నా రు. పసులకా పరులు (గామాల్లొ తాటివనాల్లో 


తిరుగుతూ చెరెక్కి_ తాటి పండ్లను రాలుసారు. ఆ తరువాత వాటిని కాల్చి 
ఆహారంగా ఉపమోగించుకొంటారు. 


భిమఖండంలో శ్రీనాథుడు పిరఠికాపుర వర్రనచె చెస్తూ ఆకాలంలో లభిండే 
కూరగాయలను ఏ శేషంగా ఎర్కొన్నాడు.! వీటితోపాటు కవినా ర్వభౌముడు 
దాకారామంలోని సస్య సంపదను విపులంగా వర్తించినా డు.2 విటిని చూచినస్లై తే 


ఆకాలంనాటి [పజల ఆ హార పదార్థాలు తెలుసాయి. 


1. భీమఖండం, 2.56. 2. అదే, 38.57. 
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తాళ్ళపాక తిమ్మక్క ఆనాటి [ప్రజలు డాతరలకు వె సందర్భంలో 
Yd 


వెంట నసీనుకొనిలోయి అహార పదార్థాలను సరగ వరించింది. 
రం 


“పప్పుబూ రెలు నెయ్యి పాయసాన్న ములు 
కాయగూరలు పెక్కు... క లవంటకాలు 
ఊంరుగా యలు నెయ్యి ఒబ్బట్లు వడలు 
లా 
గారెలు బూరెలు కండ మండిగెలు 
అరటిపండులును రాజాన్న రాసులును 
పిండికూరలు మొదల్‌ పెద్ద కుడుములును'' పు. లే, 


ఈ కుడుములు రొ దబ్రైలక ౦ టె మందంగా ఉంటాయి. తెలంగాణా పాంతంలో 
సంకాంతి తరువాత వచ్చే కోరల పున్నానికి కుడుములు వండుకొనే ఆచారం 
ఉంది. వీటిని బియ్యం పిండితోగాని, స సజ్జ సిండితోగాని తయారు బనారు: 
కుండ బెట్టీ ఆవిరితోనె ఉఊడికిసారు. రుచిగా ఉండాలని బీ బొబ్బర్లు పిండిలో 


కలుపుతారు. 


తాళ్ళపాక తిరువేంగశనాధథుడు తన పరమమోగి విలాసంలో ఆనాటి 

పజలకిషమెన చలినీ, ఊరగాయ వచాళ,నూ పెరొ)_న్నాడు. చలిని 
ల ర్‌ కా దం చీ స్ట © 6 డి 
అమృతంగా భావించినాడు. 


“అమృతమయంబై న యట్టి యా చలిది 
పరికరముల పెనువడు నూరుగాయ"” 7-510 


తిరువెంగశనాథుడు అంగలిని [పస్తావించినాడు. బియ్యం, జొన్నలు, 
సజ్జలు మొదలై నవాటి పిండితో పలుచగా కాచి కన ఆహారమే అంబలి. 
ఆంబలి అంటి [గామణులకు అమృతం. ఇది బాగా చెసి అలిసిపోయిన 
రైతులకు బలకర మై న ఆహారం. సామాన్యంగా ai మధా? ఇహ్నం సేవిస్తారు. 
ఆందుకే ఆ సమయాన్ని [గామిణులు “అంబటి [పొద్దు “అంబటాలి అని 
సారు. |గామీణుల దృష్టిలో న ఇ అంటే 'అంబటాలి. అంబలి 


త వళ 'అంబటాల"' అయింది. 


ధో క్‌ rf అ ర్‌ 
ని ంపాసన ద్వాాతింగిక లె గర్భో 


పసావించబ డింది. 


“కొమ్మకు పులుసింపయ్యెను కమ్మని మన్నంతకంటె కడుచవికెకె,_న్‌ 
తమ్మి మొనమొగ్గలెక్కిన తుమ్మెదలన చన్నుదోయి తుదకప్పారెన్‌” 
8.30 


వారు బియ్యంలొని మట్టి 'పెల్లలు తినడం కూడ. సహజమె. 


పులుసు గురించి |వాసిన గోపరాజు చింత చెట్టును గూర్చి |వాయ 
కుండా ఉంటాడా? అతడు చింత చెట్టను గూర్చి చ చెసిన వర్షన బహు సుందర 
చెంది. కవులు సాధారణంగా త అన్ని వర్షి-స గోపరాజు చింతచెట్టను 
వర్ణించినాడు. 


“చింతమదిలేక మనుజులు చింతించిన కొలది చవులు చెకూర్చుచు ని 
శ్చింతుల నొనరించెడి ఆచింతకు సరిగలదె లోకచింతామణికిన్‌” 6-05 


చింతామణి లాగా చింతచెట్టు సామాన్య జనుల కోరికలు తీరుస్తుంది 

కాబట్టి, దాన్ని లోక చింతామణి అని కవి [పశంసించినాడు, దేవతలు నెతం 
ఆ చెట్టుకోస సం చింతించిన కారణంగా దానికి చింత అనె పేరు వచ్చినట్టు కని 
చమత్కరించినాడు. 1 గామీణులు చింత చిగురును కూరగా, పండును 
పులుసుగా, కాయను పచ్చడిగా, చిగురాకును చారుగా చెసుకొంటారు. కాబటి 
ఇంతగా ఉపయోగవడే చెక్టే మరొక టిలేదని కవి వర్షించినాడు. 


“మునుబిగురున పువ్వున నోమనగాయలు దోరపండ్లు మజియారగ పం 
డిన పండ నెల్లకాలము తనియగ చవురాసగ నొండు తరువులు గలవే” 
8.158. 


చింతగొడిసెలను కవి చందక శలతో పోల్చిన త్రీరు అద్భుతం. 


1. సింహాసన నద్వాత్రింశిక , 3.157. ల్‌ 





జో 


తాన్యా రే 


[పొచీన కావ్యాలు - [గామిణ పవన చితణ || 


జా ఇన్నా 


ts భో ఆ అజ్‌ శ ఇ జ ంచ ల Jase er అ 
“ఉడుపరి తనలో సెమ్బత ము ప్రి ంకి'నియు పెక్కుచవులుగాసకకృళు డై 
gn 
జ్‌ ల 


విడెచిన క లన్ని యు ని గౌడె సల రూపమున చింత గొలువగ బోలున్‌” 


9-159. 


గ 
OX 


ష|డసాలతో పులుపు కూడ ఒకటి. చింతపండును గురించి ఇంతగా వరంన 
డానికి కారణం ఉంది. చింతవండులేని ఇల్లు తెలుగుదేశంలో లేదనే చెప్పాలి. 
ఆపూట ఏ కూర లెకున్నా కసిసం పచ్చిపులు నైనా చెసుకొని దానితో సాపాటు 
ముగించుకొన (గామిణులు ఎరీతరలి' ఉన్నారు. పచ్చిపులుసు సజీవ ఆహార 
పదార్థం! దానిలో ఏ పదార్థాన్న కలవకున్నా, అది ఆస్వాదయోగ్యమే. చింత 
పండు (ప్రాశస్త్యాన్ని మరొకరు ఇంతకంటె మనోహరంగా చెప్పలేరనిపించే 


గోపరాజు పద్యాన్ని చూడండి. 


“గరితిలేెని యిల్లు దొరలెని తగవును 
చింతపండులెని వింత చవియు 

చనువులేని కొలువు శశిలేని రాాతియు 
ముక్కులేని మొగము నొక)_రూపు 8.161, 


ఉగాది పచ్చడి రుచి తెలిసిన వారికి చింతపండును గూర్చి చప్నవలసీన 
పనిలేదు. 


గోపరాజు అంబలిని పేర్కొన్నాడు. పనిచేసి అలసిపోయిన గామి 
ణులు గంజితోపాటు అంబలిని . [తాగి చల్తగా ఎక్కడో ఒకచోట చెటునీడ 
గా 
మేనుదాల్సి వెన్నెల గుడిపాటను పాడుతారని తెలిపినాడు. 


“..పనిజేసి గంజియైనను నంబలై నను 
నెదచల్ల గా తాగి యెచటనై న 
పడియుండి ఎన్నెల గుడిపాట పాటగా 
పెదలకాత్మ సం|పీతి గలుగు... 9.15. 


ఇ పం గ ళ్‌ 0 “ 
"ఎదపప జలపాలి టి గంజి, అంబలి అన్నుతం నంటివి, కజవుకాలంలోనూ 


[గామిణులను | బతికించెవి బవ, 


ప షో "4 
198 రత మనన దన్ని బ్బ 
స్ట పంసడేవరాయలు ఆముక మాల్వదలో తెలని అన్న ౦తోపొటు 
స 3 “on Son “ మేక ఆ Fn 
తియ్యని బారులు, మజ్జిగ, పులుసు, పలుచని అంబళ్ల, లత పెంకాయ ౧, 
ద క fg గ్ల నర తంల జా గ ౧౦ 
భకాళలు, ఉరవెసిన లత మామిడి పంచెలు, నరుమజ్జిగ మొదలైన ఆహార 
3 య క డ్‌ ౧ ఖే అ జో ఇ జస జ 
పాసయాలను పెరొ_న్నాడు ఎటిని ఆనాటి |పజలు నామాన్యంగా అబు 


గంధశీతజలముల్‌ వడపిందెలు నిరు చల్రయున్‌ 
వెలయగ బెటు భోజనము వేసవి చందన చర్చ మున్నుగన్‌” 1-01 
భో 


ఇది వసవికాల భోజనంకాగా, ఇంక కొతాకాల 1 జనాన్ని ఆం|[60 


భోజుడు వరించిన విధానాన్ని చూడండి. 
3 


“పునుగుందావి నవోదనంబు మిరియంపుంబొళ్ళతో చట్టిచు 

య్యను నాదాజని కూర గుంపుముకు మందై యెర్చునావంజిగు 
ర్కొాను పచ్చక్ళును పాయసాన్నములు నూరుంగాయలున్‌ చెసుణు 
కను నేయుంజిజు పాలు వెల్లువగ నాహారంబిడున్ఫీతునన్‌” _- 82 


మిడియాల పొడితో తిరుగబో సినప్పుడు కలిగ చప్పుడుతో పసందైన 
కూరలు, ఆవపచ్చక్ళు, పాయసాన్నా లు, ఊరగాయలు, చేయి చురుక్కుమనే 


విధంగా వేడి చేసిన నెయ్యి, మొదలైనవి శీతాకాల భోజనంలో ఉండేవి. 


వేసవి భొజనాన్ని కృష్ణదెవరాయలు మరొకచోట వర్తించినాడు. ఎండ 
కా 
సీ చి క త న్నా 
కాలంలో ఇపలెక్కువగా లభిసాయి. మామిడికాయలు సహజంగా కాసాయి, 


పలు, మామిడిముక_లు కలిపి చెసిన వంటకం చాలా రుచిగా ఉంటుంది. 


a] 


కొంచెం ఎకు..వె ఉంటారు. అది జిర్లం అయ్యెటప్పుడు తెపులు వసాబి, ఆ 


వి ఆట లం ఆ శా రై ఆర గల డి ఆగి : న బై 
తపులవల వచ్చు కనరు హావడానికి, శరిరం వెడి తగడానికీ హయంకాలాలో 
రా ఆ he 
2 ww" ని అటి ED ఒ/ న్‌ ఇ సాల వ 
ఉదయిం ఇనుక ౬ హూ డి తిసిన దంకాయ గు కం” (తాః వూరు, 9 కాలంలో 
% 
ఖే. డా “లంద మం XN క ల ముత Br wal om 
అయ దకాల tte మగ ఆ Sr వజ సక శ స అక న్వ్చర్‌- అంవాం గ 


(పొచిన కావ్యాలు -_ [గామిణ పవన చితణ 


[లా 
ఉం 
వా 

నాన 


“తారుణ్యాతిగ చూతనూత్న ఫలయు కై లాభిఘార స్వన 

దారాదూపిత కుష్యదంబు హృతమాత్స్యచ్చేద పాకోద్గతో 

దారంపుంగ నరార్చు బోగులకు సంధ్యాచే శలంగేళికాం 

వాలుకాస్టిత హిమాంతర్నారి కెళాంబువుల్‌ '’ 2.69 
ఆయా బుతువుల్లో ఆయా పదార్థాలను _పజలు భుజించేవారని రాయలు 

వర్తించినాడు. వేసవిలో చల్లని ఆహారపదార్థాలను స్యెకరించిన ప్రే, చలికాలం 

లోను, వానకాలంలోను శరీరానికి వేడినిచ్చే ఆహార పదార్థాలను తీసుకోవడం 

మానవ సహజమైన లక్షణం. రాయలు పొలాలకు వెళ్ళ కాపుకుమారుల యొక్క 

వర్షముతు భోజనాన్ని రమ్యంగా వర్గించినాడు. వర్షాకాలంలో శరీరానికి వేడి 

నిచ్చ కురకటం, చెంచలి, (దోణం, తంటెకూర, చింతచిగురు మొదలైన వాటిని 

నూనెలో వేయించి ఆ నాటి (ప్రజలు తినెవారు. 


'“నృర్రృగుంజెంచ లి తుమ్మిలెతగిరిసాకుం తీం| తిణి పల్లవో 
త్క_రముం గూడ పొరంటి నూసియ లతో కట్టావి కుట్టారుకో 


గరముల్మెక్కి తమింగొమల్పొలము వో (కేపుల్మెయల్నాకమె 


య్‌ 
జ ఆ ఇ అటో అర నష నె అజ ఖలీ = 9539 ; 
కెరువుం గుంపటి మంచ మెకి_రి |వభుతై ఇకా ప్తి రెడ్డజ్ఞడిన్‌ 4.184 


చింతచిగురు ముఖ్యంగా గామీణుల శాక ము. సింహాసనద్వా తింశిక 
తోను, ఆము కమాల్యదలోను దీని |వస్తావన విశేషంగా ఉండడాన్ని బట్టి ఇది 
[ప్రజలకు అత్యంత [ప్రాయమైన అహార పదార్ధం అని తెలుస్తున్న ది. తెలం 
గాణాలో చింతచిగురు తినని గామీణులుండరు. 

రాయలు వేసవిలో కీసుకొనే ఆహార పదార్థాల్లో స్‌రు చల్లను పేర్కొ 
న్నాడు. రి ద్వ చలై ర్వ మబ్జిగ. తెలుగు వాదికి నిరుమజ్జిగ అంట (పాణం, 
ఇది తాపాన్ని ఉపశమింపజే సే దివ్యౌషధం. నరు మజ్జిగను గూర్చి ఒక చాటువు. 


స్‌ Uh నవ 


ఉప్పును నెలకులింగువ : 


“గాప్పున నిమ్మ పండ్లును క్రపురమును సాంటిపొడియు కజివెపాకున్‌ 
క్‌వగ 


ఇ 


సి చల్లరుచికి నొనగూర్చుదగున్‌ (చాటువు) 


Bu 


i ణ్‌ i చి ల జ లే ఈ 4 న చ్‌ ఇగో ళ్‌ అట తే. 
శాహూరోదయంలో పింగళి నూరన తనకాలంనాటి ఆహార వదార్గాలను 
ద 


త్రై 
ఎ 
పర్ణించినాడు, 


160 ఆకె శత 


“కలవంటకములు బూరెలు తెనెతొలలుచా 
కటు మండెంగ లొబ్బభు పరర 

రా HED 
కుడుములు సుకియలు క డియంపుటట్టువ 


న్న పాలు వడియంబు లప్పడాలు 


గో 


బూరెలు, కుడుములు, అట్టు. అప్పడాలు, సెవెలు, పిండివంటలు, సొజై 
భజ్యాలు, అరిసెలు , బియ్యంపిందితో చెస్తే సకిలాలు, పచ్చళ్ళు, వపాఘఠా రలు 
[వజ లు ఆ కాలంలో తయారు చేసుకొనేవారని 


తెలుస్తున్నది. Pes కా హో హాత్మ్యంలో ధూర్తటి ఆటవికుల జీవితాన్ని 


La) 


సహజమనొ హర౦గా చెతించినాడు. చెంచువార ఆహారపు అలవాట్లను కూడా 
రమణీయంగా వర్గించినాడు. (గామాల్లో ఆడపిల్లలకు చిన్న తనంలోనే వంటలు 
నెర్పుతారు. ఆ త్తవారింట్లో మాటలు పడకుండా ఉండడానికి ముందుగానే తల్లులు 
తమ కూతుళ్ళకు వంటా వార్పులో చక్కని శిక్షణ ఇస్తారు. తిన్నని అక్కలు 

మ్మని ఆహారపదార్థాలను వండడంలో సి ద్రహస్తులు. ముఖ్యంగా మాంసం 
వండడంలో నేర్పరులు. 


మొదల నవాటిని అన్ని రకాల 


“కొండల కాన లందిరిగి (కొవ్వినవందుల లేళ్ళదుప్పులన్‌ 
చెండిన పెక్కుచందముల చిన్నక సపెదక గారు కమ్మగా 
ల 
వండుదురట్ర బట్టలును వండుదురిచ్చట నుండనేల నా 
కొండొకటానతీక యుడుమూరికి రాగదవయ్యః లింగమా!” ' భర 6 


~~ "ew ధా షా 
నెట్‌ [పభానవృ తిగా కరిగిన చెంచులు సాధారణంగా మాంనాహాటు లు, 


సా 


పంది, లెడ్కి దుప్పి మొదలైన జంతువుల మాంసాన్నె కాక పట్టీల మాంసాని 
జో ప a) 
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జో హో a 3 లో జ yf 

కూడా ఆటవికులు అహారంగా ఉపయోగించుకొంటారు. థూర్షటి పాయసాన్ని 
న్నా = మ మా అటి (౪ లము ప 

“ఫో కాళ న 3 a en ఉడ్తా re] | orn వణారా అను ల క మ. గం, 


శు lk అజ్‌ 


“ఓ ల్రింగమ విను సిప్వురి పాలును, నొడి పెళ్ళు కునుకు పాలును ఎదురు౦ 
చాలును సవరపు మెకముల పాలును గలవచట నీకు పాయసమునకున్‌” 
_ d.67 


పాయసాన్ని అన్ని రకాల |పజలు (తాగెవారని ఆకాలంలోనీ (గ అథాలవల్ల 
తెలుస్తున్నది... రాయలు పాయసాన్ని పేదల ఆహారంగా పెర్కొనడం గమ 
నించదగిన విషయం. గోదాదేవి కృష్ణుని గూర్చె పలికే సందర్భంలో పాసెం 
పసావించబ డింది. 


“విడువక మీగానము సొగసిడుటయు మతి పాడుటనుట యెగ? పాసిం 
బడిగిన వారే పేదఐ? కొడిమెలు గట్టకుడి యతనిగొని వని యేలా'"? 
5 _ 58 


ఎవరై నా పాటను మధురంగా పడినప్పుడు ఇంకా పాడమని అర్గించటం తప్ప 
కాదనే విషయాన్ని పాసెం వెడినవారు పేదవాశ్ళోలా అవుతారనే మాటతో 
కని సమర్థించాడు. 


ధూర్దటి నత్కరుని కథలో కజవును వర్ణించినాడు, కఖవులో పజ 


అకు లభళ్యమయ్య అహార పదార్దాలు తెల్పెనాడు. 


'“గునుకు లూడదర్లు బరపటల్‌ గోళ్ళ గొండు 
లల్లిబియ్యంబు వెదురు బియ్యంబు గొట్టె 

చెట్టు నింజెట్టు తుంగ ముస్తియలు నీత 

గుజ్జు మొదలుగ తిన దొరకొనియెజనము” ల=15ీ1 


బరపట అంటే సంకటి. జొన్న బరపట, సజ్జబరపట అని (గామాల్లో 
ఈనాటికీ వ్యవహారం ఉంది. గునుకు, ఊదర, బరవట, గోళ్ళగొండ్డు, అలి 
బియ్యం, వెదురు నియ్యం, మొదలై నవి ధాన్య విశషాలుగా సూర్యరా యాం[భ 
నిఘంటువులో పేర్కొనబడ్డాయి. కంద గడ్డలను ఇంజిట్లు అంటారు, గడా 
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దుంపలే తుంగ ముసైలుం కఅవుకాలంతో సామాన్య (ప్రజలకు పె సై వాటితో 

హైటు. ఈతగుజ్జు శరణ్యం అవుతుంది. (గా మాల్రి' ఈనాటికి కాటకం వచ్చి 
డు ఈతగుజ్జా, తుంగము సైలు తింటారు. 


ందిని సంహరించి దాసి మాంసాన్ని ఆహారంగా 


ప 
కరించే విధానాన్ని దూరటి కన్నులకు కట్టినట్టు చితించినాడు. 
వ షి యేక లంబులను కొన్ని టిగూల్చి క మర్చి సపెంచులన్‌ 
జివ్వుచు నెజ్బమన్న లది చివ్వున నీరివురంగనర్చి నో 
కువింశులూర | కుల్చి చమురుట్టిపడంగ అకుట్టు గాల్సి క 


వ్వుననీడనాక్క- పరిశుద్ధ శిలాతల భూమినందజున్‌”  కి.50 


లువు 
పణ 


పందిని చంపి మొదట మంటలో వేసేహారు. కమిరే విధంగా 
ల నహాయంతో తోలు ఊడదీసేవారు. ఎబ్రమన్ను పూసి మళ్ళీ 
స్‌రు ఇగి రెటట్టు కాల్చేవారు. ఆ తరువాత ముక్కలు చేసి 
సలాకులకు గుచ్చేవారు. మూడవసారి మళీ నిప్పులోవెసి వాటిని 
రు కారేటట్టు కాల్చేవారు. ఆ తరువాత వేట గాళ్ళం కా కలువ్వి చెట్టుకింద 
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కూర్చొని ఆ మాంసాన్ని ఆరగించెవారు 


పాండురంగ మాహాత్మ్యంలో రకరకాల భోజన పదార్దాలు పెర్కొ_న 
బడాయి. వాటిలో అంబ జా, ఊరుగాయ లూ ఉన్నాయి. 


'““ఒక కొన్ని వడియంబు లొక కొన్ని వరుగులు 
ఒక్‌ కొన్ని తెఅగుల యొలుప్ప పప్పు 
లెక కొ క. [దబ్బెడ ల్‌ లోకకొ న్ని తాలింపు 
లొక కొన్ని విధముల యొ్జచేరు 
తొక కొన్ని కలకల్యు లొక కొన్ని బజ్జులొ 
కాక కొన్ని రీతుల యూర్పు వగలు 
లెత రొన్ని శిఖరులు నొక కొన్ని యంబళ్ళు 


నొక కన్ని రహుల పఫూపోత్కరములు . 
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వివిధ ఫలకంద మూలంటు లవియు కొన్ని 
డఊరుబండులు నొక కొన్ని యుక్క కొన్ని 
"పెరుగుపాల్‌ తేనెనేతులు పెచ్చువెరుగ 
ఊరుగాయలు పచ్చళ్ళు నొక్కకొన్ని” 4184 


[దబ్బెడలంచే భమ్యాలు. ఒట్టి అంటే కారం. పిండి మిరియాన్ని ఊర్పు 
అంటారు. తాళింపు మజ్జిగ సికరి, ఊర బెట్టిన బండి ఊరుదబిండి. ఇద్ర రామ 
కృష్ణుడు రకరకాల అన్నాలు పెర్కొన్నాడు. అవి అభినవోదనం, దధో్శో 
దనం, ఇవురంటకం, చల్లన్నం మొదలై నవి,! అ త్తెసరు పెట్టి వండి ఆర 
పెట్టిన అన్నాన్ని ఇవుర్వంటకం అనీ, ఇగురబెట్టిన అన్నం అనీ వ్యవహ 
రినారు. 


రామకృష్ణుడు ఘటికాచల మాహాత్మ్యంలోను చల్దన్నం పేర్కొన్నాడు, 
ఆకాలంలో చల్లనాన్ని చిక్కంలో దొచి ఉంచేవారు. 


రాతిపూట మిగిలిన అన్నాన్ని కొద్దిగా గంజిలో ఉంచి ఉదయాన్నే 
మజ్జిగ, ఉప్పువెసీ చల్చ్లన్న ౦ తయారు చేస్తారు. దీన్ని శితాన్నం అని కూడ 
వ్యవహరిస్తారు. ఈ చల్దన్నం ఆరోగ్యానికి మంచిది. ఇదే కాలానికి సంబం 
ధించిన రాజశేఖరచరిత్రలో అంబళ్ళు, ఊర బిండ్డు, ఊరుగాయలు మొద 
లై నవి పెర్కానబడ్డా ము, 


'“ఫలముల్‌ వానకముల్‌ రసాయనములంబహ్హ్హరు బిండ్రూరుగా 
యలు బజ్జుల్‌ దధిపండ ఖండములు నందావిర్భవించెం దగన్‌”' 2.127 
వైష్ణవాలయాల్లో నై వేద్యం చేసే కూరలు, పిండివంటలు, వచ్చళ్ళు, 
పాయసం మొదలైన ఆహారపదార్థాలను సారంగు తమ్మయ్య తన వైజయంతీ 
విలాసంలో |పస్తావించినాడు. 
“కూరలు నన్నము తిరుపణ్యారము పచ్చళ్ళు తిరుకణామధుమధురా 
'హారములున్వధూటికి సారుచి ముప్పూటలును పసాపడబెట్టున్‌” 2.181 


నై వేద్యం చేయబడిన పదార్దాలు పూజారులకు, భక్తులకు దారికి సంబం 


1, పాండురంగ మాహాత్మ్యం, 4.169 
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డించిన దారికి కూత లభింబని. ని పశారా రాయణుని పలచివచ్చిన దేవదేఎె అనే 


అ చె ఇన వనరుల ad న బలగా దా ఓ 
షక ఇరు అ వ ఆలు గె జీ వీ ou (గం అచేం ॥ 


చింతలపూడి యెల్లనార్యుని శ) రాధామాధవంతో సత్రాలు 'పెర్కాన 
పడ్డాయి. రాయల కాలంలోనూ ఇవి Wc రాజు లేదా. ధనవంతులు 
వటి నిర్వహణ భారం వహించేవారు. సత్రాల్లో షడసో పెత మెన భోజనం 
లభించేది. ఇందుడు సతంకూటికి అలవాటుపడి భూలోకంలోనే ఉండిపోయా 
డని ఎల్లనార్యుడు చమత్కరించడాన్ని బటి చూసే ఆ నాటి స|తం భోజనం 
C2 CA me 
ఎంత రుచికరంగా ఉండేదో తెలుస్తుంది. 


'నిరతము నప్పురంబు ధరణీసురవర్యులయిండ్లయందుని 
ర్లరపతి తానువేలుపులు Ma కూళ్ళు భుజించుచుండగా 
చిరవిరహాగ్ని నకుజల సి కవిలోచన పంకజాతయైె 
సురపురిమేడ పె నెదుడ చూచుశచీసతి వ భిరాకకున్‌” 9.69. 


ఇం దుడు. స|తం తిండికి అలవాటుపడి భూలోకంలోనే ఉండిపోవడం 
వల శచిదెవఏ వ ఆ వేగిపోతూ స్వర్గంలో ఎదురు చూస్తూ ఊందని 
వర్ణించడం వల్ల స్వరంలో లభించే అమృతం కంటి కూడా రుచికరమైన 
అహార పదార్థాలు భూలోకంలోని సత్రాల్లో లభించేవని ధ్వన్యర్గం. 


ఎల్రనొర్యుడు తన కాలంలో [ప్రజలు మద్యపానం కేశ విధానాన్ని. 
కళ్ళకు కట్టినట్టు చ్మితించినాడు. మద్యపాన పియులు మండలాకృతిలో 
కూర్చొని, మధ్య మధ్య చిరుదిండ్లు తింటూ, కాల్చిన రుచికరమైన మాంసం 
ముక _ల్నీ ఆరగిస్తూ, గుటకలువేస్తూ' “నవ్వుతూ, ఒకరికొకరు. ఆందించు 
కొంటూ, గుక గాగుక్కకు మంచిదంటూ, తలలూవృత్తూ, A సంతో 
షంతో కలు సేవించెవారు. క. శ! ల కో 


సీ: కలధౌతమాణిక్య కనకపాత్రీకలరదు. ' "-- ' 
వాసిత మధుర పుష్పాసవంబు | 
వో సీకర్ఫూరంపు పొడిమిద వెదజల్లి 
తగనుపదంళ సంతతులుగూర్చి " . .- 


యే 
Go 
Caf 


పార్తివీన కావ్యాలు _ (గ్రామీణ జీవన చిత్రణ 


భుగభుగనై కమ్మ పొగ పుతావులు[గమ్మ 
నాస్యాదవంతంబులై న మాంస 
ఖండముల్‌ రాసులుగా పోసి |గుకి గ్రాన్‌ 


J 
[మి మింగుచు నగవులు తొంగరింప 


“'మండలాకృతి కూర్చుండి మంచిదనుచు 
(క గాటక్‌ సా తలలూచుకొనుచు నొకర్ర 
కొక ద్ర నందిచ్చి చూపుచు నుబ్బ యుట్బ 

[తావ దొడిగిరి యుల్హా సరసముతో డ” 4.1095 


మద్యం సేవిస్తూ గొడగీతాలు పాడినట్లు తన కాలంలోని వన్నె కాంతల 
గురించి నన్నెచోడుడు వర్ణించినాడు. ఇట్టే (కీడాభిరామంలోను (గామదెవతల 
ఉత్సవాల్లో పూజారులు జ శేసినటు వరించబడింది. 
nm డా అ వ్‌ భా 


బద al we > 
శుకస వకిలో కుడుములు ఎర్కొానబడాయి, అంకేకాక ఆనాటి 1వజలు 


గట 
nn Mme 
జొన్న న ౦లో మజ్జి గర నసుకు జు రవారని కదిరిపత్సి పర్గించినాడు. 


(షు 


మితియెలుంగక తుంపురుల్మీద పడగ 
జొన్న కూడును మజ్జి రగ జు జిలెచి”' 2412. 


గామీణులు మజ్జిగ తుంపురులు మీద పడుతుండగా జొన్నన్నం తినడం ఈ 
నాటికీ చూసాం.  పాండురంగమాహాత్మ్యంలో చల్దన్నం చిక్కంలో భ|దవపరిచి 
నట్టు చెప్పబడగా శుక స ప్రతిలో అది సొరకాయ బుజ్లలలో దాచిన విషయం 
పసావించబడింది. 


న వ ఇస =, చిక్కమునన్‌ సొరకాయబుజలో 
చలిదియునుంచి బందుజనసంత తి దర్శనభీతిలోగుచున్‌”' 9.249, 


సామాన్యంగా |గామీణులు చల్లన్నం తినిగాని, లేదా సద్ది మూటకట్టు 
కొనిగాసి పొద్దున్నే పనుల్లోకి వెళుతారు. చల్లి కట్టబడిన మూట “సద్దిమూటి.' 
సకస ప్రతిలో ఒక్‌ చాక చల్తిని ఆరగించి, మైలబట్టలను తీసుకొని గాడిదమిన 
ఎక్కి తెల్బవోరకముండే రేవుకు వెళ్ళినట్టు - వర్ణించబడింది. 


1806 గా. దుసగ చెన్నప్ప 


ఆ దోజుకళో శా కేయ మతానికి చెందినవారు మదిరా మందిరాలకు వె? 
కశ " కిలో చెప్పబడింది. కాని ఇదెంతవరకు సత్యమో 


లా 
i VY» అట్లీ 


=హకెము, “కా కేయ మతంబువారును పెద్ద లపుణుంగున మెలంగు కురంగ్భ 
గల్‌ కలరుగుదేజందగిన వృదిరామందిరంబని డెందంబునం దలంచి” 


ఆ కాలంలో శివభకులు, తలారులు, బవనీలు, ఆటపాటల వాళ్ళు బహి 
రంగంగానే మద్యాన్ని |తాగేవారని కదిరీపతి వర్ణించినాడు. 


శ 


సిడతులును దలారులు బవనీలున్మ తియు నాటపాటలవారుం 
జవులు నుతించుచు మదిరాసవము౦గాని యొక్క_డొకడి జరిగిన పిదపన్‌ ” 
3.116. 


కొందరు వివాహమైన స్త్రీలు కొంగులచివర్ష కాసో, దుడో, బంగారుపూసో , 
ఇండితునకో దీడో ఒకటి ముడివేసుకొని మదిరాలయాలకు వెళ్ళేవారు. హంస 
వింశతిళో రకరకాల ఆకుకూరలు పేర్కొనబడ్డాయి. అవి ఆ కాలంలో 


పజల ఆహారంగా ఉపయోగపడెవి. 
న్‌ా 


“గురుగెజ బొద్ది చెంచలియు కుచ్చలి చిజ్జితగిర్సితుమ్మిదు 
సరి బలుగూటి బొద్ది వెలి చల్మిలి పల్లెరురూకపాత్కెవె 
ల్వరిగి సెమున్ల యెల్క- చెవిపావిలి దొగలి పొన్నగంటి దే 
దరి నరవంజి చెతరసదాపయుకొండలి కొండపిండియున్‌" 4.1832 


పెన పేర్కొన్న వాటిలో బొద్ది, చెంచలి, తుమ్మి, మునగ, పాయిలి, 
గలి, పొన్నగంటి మొదలై న ఆకుకూరలను మన మీనాడుకూడా ఆహారంలో 
:కరెసున్నా ము. ఇరు పాలకూర, బచ్చలికూర, కొయిగూర, దుంపబచ్చలి, 


లా ట్ర 


© 


టకూర, కొ తిమీర, సోయికూర, మెంతాకు, చుక్కకూర మొదలై న వాటిని 
డ హంసవింశతికారుడు పేర్కొన్నా డు. 


త 


C3 


గ్గ 


'“పాలవాయింట్‌ తక్కలి బచ్చలికొయు 
గూర చ|క్రవ ర్రము చిల్స్క_కూర గోకి 


' శకస వతి, 8.115... 2. అదే, 8.117. 


పాంసన కా బ్రా లు = [గామీణ జీవన చీ|తణ | 167 


కూర దుంపబచ్చలి తోటకూర కొతిమి 

రాకు సోపు మెంతాకు చుక్కాకు గలదు” 4.183. 

ఇ లై నారాయణ కవి ఆ కాలంలో [ప్రజలు తినే పండ్లనూ, కూరగాయ 
లనూ వర్గించివాడు. కవి తెలిపిన వడ రకాలను పరికిలిస్తే అతనికున్న ధాన్య 
సంబంధమైన పరిజ్ఞానం తేటతెల్లమౌతుంది 1 


ఈ విధంగా పాచిన కా వార్ణల్లో తెలుగువారి ఆహారపు అలవాట్లు య థో 
చిత్రంగా చీ తించబడ్డాయి. 


ఇతర ఆచారవ్యవహారాలు: 


పండుగ లకు, జాతరలకు సంబంధించిన ఆచారాలేకార, నిత్య టీవి 
తంలో సాధారణంగా [ప్రజలు పాటించే ఆచారాలు మన కావ్యాల్లో చాలావరకు 
[పతిబింబించాయి. 
నన్న యభారతంలో స్రీల ౩ పసవానికిముందే సమకూర్చబడే పదార్థాలు 
'పెర్కొనబడ్డాయి, 
“ధరణి కడు పేదవారును ప్పరిటికి ఘృతతై ల ధాన్యముల చెచ్చెరముం 
దర సం గహింతురవి మనకరుదుగ నతి దుర్రభంబు లర్గము లేమిన్‌ '' 
అరణ్యపర్యం, 8.241. 
సుజాత ప్రసవ సమయానికి ముందుగా అవసరమైన వస్తువులను 
సం|గహించమని తన భర్త అయిన ఏకపాదునితో కోరిన సందర్భృమది, 
పేదవారు కూడా పృరిటికోసం ముందుగానే నెతినీ, నూనెనూ, ధాన్యాన్నీ 
కొనుక్కొని భదపరుచుకోవడం నాటి ఆచారంగా భావించవచ్చు. నేడు 
(గ్రామాల్లో సామాన్యులు చింతపండునూ, పాత దిమ్మాన్నీ, మిరపకాయలనూ 
సిద్దం చెసుకోవడం చూసాము. 
పతిహినలై న స్రీలు మాంగల్యం మొదలైన ఆభరణాలను ధరించ 
రాదన్న ఆచారం నన్న యనాడుంది. ఇది మూలభారతంలో కనిపించదు. 


i, హంసవింశతి, 4.128. 


బి... భామను లఅకిధనవతులయ్యుకులజుల య్యు ననలం 


[ని 
Gi 
ఫే 
౮ 
(|| 


అర్హా 
i 


జక వ ంగల్యర హి తలయ్యెడు కృపణవృ త్తినిది మొదలుగాన్‌'' 
ఆదిపర్వం, 4.290 


క 


రు ఓడినవారి శరీరంమీద బీడితో ము[దలువేసే ఆచారాన్ని 


ళ్‌ అలీ చుట రౌ 
క FY Ma క సం చక రమే కంలో {oJry శ అన డు. 
య! i స లీ 


“ఫోరతనకోడి పెాటుసిహారరోచి 
కటుకొనిపోయి దానవ) పభుడు పిజికి, 
అ es 


వారికెలనునోగుల వానిగాగ 
లా 
నురముపె జీడినిజియచ్చొత్రి విడిచే” 4.16 


తాకకాషురుడు తన చెతిలో ఓడిపోయిన చందున్ని పట్టుకొని అతని రొమ్మున 


ప గ జో అూమే a | 
త్‌డికో సప వకాడట! ఆద దీంక గురు. 
pe: ri 


పెక “పరంటాలకు, ఉత్సవాలకు వెళ్ళ తల్లులు తమ వెంట చిన్న 
స్ట్‌ వ్య ॥ 


శె 
పిలలను తీసుకొనివెశ్ళే ఆచారం బసవపురాణంలో (పసావించబడింది. 


నో 
“పెండ్రింశ్లనోముల చేరంటిములను 
పండువు దినములపాటి జూాతరలను 
తగిన పోడిమిసేయు తల్లి లేకున a 
వగవరె మజియెట్టి మగబిడ్డలెని” ఆ. రీ, పు. లిరీ. 


బసవపురాణంలో వెలివాడలు పేర్కొనబడ్డాయి. వెలివాడలో వేద 
ఘోష వినిపించే ఆచారంలెేదు. | ( యా పూల 


““వెలివాడగలుగునే వేద ఘోషంబు' 

నిలనావమునగల్లునె రాగిముంత 

తలపకుంపటిలోన తామరదుంప 

మొలచునే యిన్నియు ముదలింపనేలి' ఆ. రి, పు. 154 


Ey 


త్‌ ఇల్లీ షీ షె ఆల్‌ లో క 
పము al a] శ చ నా జీ న్న శో వానే శ 
మ్మరావంలో రాగిముంతలు లనర్ది, కుంపటిలో తామరలు వూయగజే వలి 
ళా, ' వ. {7 


{ 


3 
dg 2 


వాడటొ వడ్ల ఘూష వినిపించెదికాదస్‌ సారాంశం. 


చ 
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చిన్న పిల్లలకు తలపై ముందుభాగంలో వెం|డుకలు ముడిచి రావి 
ఆకులాంటి ఆభరణాన్ని రజారేఖగా కట్టడం ఎజ్బిననాటి ఆచారం. జాతరలు 
జరిగ సమయాల్లో దనవంతులు పేదలకు st వ సె ఆచారం 
గెయారబాహుగరి|తలో బరొ_నబడింది.' పుణ్యంక' “సం కాపు ట్వ శ్రీలు కలుగ) 


జో 


పట్టలొ మెతుకులు చలడం, కాకులకు బలి ఇవ్వడం మొదత న ఆచారాలను 


న్‌ | శ కలో oe wf తి mM ™ ఇల 
ముం? Ph రా గ్రా-' వ. బలా తిసీర గి తలో డ్‌ ర్తి [0 గై సంభాలను ii 
Jd టీ 


Gow RUT రం పస పించబరింది. 


““ఇప్పుడాహార౦బ ముదిగాకొ “మ్మంచు 
కంబమునకునిటు గటిగా చెబ్బ 

నీ రు 
పరమాన్న మును మంచి పప్పుకూర లను 
పానకంబులు జున్ను పచ్చళ్ళు నెయ్యి 
కొనితచ్చి కుంభంబు కుండలగితి” చ. 61 


ఇనుము, ఇతడి, కంచు, బంగారం, రాగి, మొదలైన పంచలోహాలతో నిర్మిం 
చిన స్తంభాలను ఆలయాల్లో (పతిష్టించి ఆరాధించడం అనాదిగా వస్తున్న 
ఆచారమే. అయితే నె వెద్వాదులు పెటడం మా[తం ఆశ్చర్యం కల్షిస్తుంది. 
కా థ్రీ స చీ థ్‌ అలి 
కొతగా బండికి ఎదను కట్టినప్పుడు [సయాణానికి ముందు ఐదు 


(౫ 


రంగుల అన్నాన్ని తిప్పేసి దిబ్బ తీయడాన్ని పల్నాటి ఏరచరిత 


స్టే! 


పేర్కొన్నది. 


“గక్కున యెద్దులగాండ్ల కట్టించి 
మొక్కుల బంధించి అ 
సంచెవన్నె లకూడు పైబారదివిచి.. ప్ప, 8. 


వీరు లెవరై నా .మరణిస్టే వారి శౌర్య చిహ్నాలైన కాలి అందెలు, రక్తంతో తగి 


సిన జందాలు భ|దపరచడం నాటి ఆచారం. 


జు డాజ నాం ద టకు పపము తనను తడక ునా కామ నాలింకనాపా నాలను కాననరాననాారా లుం రాకాత్య్యునుత కానాల క్తకనలవ భాగ కామా పరాగ డమ నారాజా లలాలాంజతంయ కాలాలతో రాన తకాపా లప గజాల ' పాత 
1. హరివంశం, పూ.థా. గీ-194, 2. కేంయారజాహుచరి!త, 144. 


శీ. అదే, 8.85. 


"“త్రరచు నెత్తుటిచెత తడిసిన యళట్తి 
కాడుదును జందాంబు పెదైలో పెట్టి” పు. 100 
యుడానికి వెశేముందు వీరులు తల్లి దీవెనలతో పాటు భార్యచేతకూడ శుభా 


ళు స 


లు పొందడం పల్నా టి వీరచరి[తలో | పసావించబడింది. 


1 


“సమరంబునకునేగు శౌర్యవంతులకు 
తల్లి దీవెనపొంది తన భార్యచేత 
డెవెనగొ నిపోవ తేజమ్ముసుమ్ము.... పు. 61, 


హరణంలోనూ ఈ ఆచారం (వస్తావించబడింది. 


“సురవిరుడొకడు సతిచే తురమునకు ననుజ్ఞవేడి తొల్లిటి యలుకన్‌ 
చిరకాల దుర్రభంబగు వరిరంభముగాంచి వెడలె [పమదంబెసగన్‌ ”' 4.74 


యుద్దానికి పోతున్న ఏరులు తమ భార్యలను కౌగిలించుకోవడం అనేది అనార్యుల 
ఆచారమనీ, ఆది మహమ్మదియులనుంచి సం|కమించి ఉండవచ్చునని 
రీ ఉమాకాంత విద్యాశేఖరులు పల్నాటివిరచరిత పీఠికలో అభి|పాయ 
పడ్డారు. నిజానికి యుద్దంలో జయాపజయాలు దె వాధీనాలు కాబట్టి రణ 
భూమికి వె క్నేటప్పుడు ఏరులు తమ భార్యలను కౌగిలించుకోవడం, దుఃఖోవ 
శమనం కలిగించడం ఆసహజమేమీ కాదనిపిస్తుంది. యుద్దానికి వెళ్ళ సమ 
యంలో గంధం, కస్తూరి మొదలైన సుగంధ దవ్యాలతోపాటు తాంబూలాన్ని 
ఇచ్చి వీరులను సాగనంపడం కాటమరాజు కథలో వర్రించ బడింది. 


“గంధంబు కసూరి ఘనముగా పూసి 

తబుకులో తములము తగగనిప్పించి 

పోయిరమ్మని చాల పోషించి పంపె...*ికే 
వేడినీళ్టూ, చన్నీళ్హ సిద్దం చెసుకొని, మంచం చాటున త్రలు స్నానంచేసే 
ఆచారాన్ని కాటమరాజు కథ తెలియజేస్తుంది, 


1. కాపమరాజు కథ, సంపా: శ్రీ వేటూరి వ్రఠాకరశాస్రి, (ప్రచు : 1988 
పు. 16. 2. ఆడే, పు. a7. 
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కాశీఖండంలో అతివలు పాటించవలసిన ఆచారాలు (వస్తావించబడ్డాయి. 

స్రీలు ఒంటరిగా పోవడం, తుడుపునస్తా9లు లేకుండా స్నానం చెయడం, 

కడప, సాన, రోలు మొదలైన వాటిమీద కూర్చో వడం [“యస్కరంకాదు. 


“రంటి నెచ్చోట కరుగుట యు క్రికాదు 
తడుపుగట్టక నీరాడ తగవుకాదు 
కడపమీదను మణి సన్నె కంటెమీద 
చకి_మీదను కూర్చుండ జాడకాదు'' 21 


ఓంటరిగా స్రీలు వెళ్ళకూడదని చెప్పడంవల్ల వారికి బయటికి వెళ్ళడానికి 
ఆకాలంలో "స్వెచ్చ ఉండేది కాదని తెలుస్తుంది, 


పెద్దల సముఖానికి రి కహసాలతో వెళ్ళకూడదన్న విషయ౦ పరమ 
యోగి విలాసంలో పస్తావించబడింది.! వేరు పడ్డప్పుడు పెద్దవాడు మొదట 
పాలు వంచుకోవ డమనే ఆచారం సింహాసన ద్వాాతింశికలో పేర్కొనబడింది, 


“పాదధనము పనులు పసిడియర్గధనము 
పావుకొణజత ధనము పండుభూమి 

ధరణి నధిక ధనము ధాన్యంబుగావున 
వానిగొనుడు 'పెద్దవాని వరుస 9.119. 


మనుచరి|తలో స్రీలు గోళ్ళకు గోరంటాకు పెట్టుకో వడం చెప్పబడింది. వసు 
చరితలో |పసవసమయంలో వేపమండలు, దీపాలు, నూనెలు సిద్ధంగా 
ఉంచుకోవడం మొదలై న ఆచారాలు (ప్రస్తావించబడ్డాయి. నన్న యభారతంలో 
[పసవానికిముందే ఘృత తెలాదులను సంగహించుకొనె విషయం [పసావించ 
బడింది, (శ్రీకాళహస్తి మా హాత్య్యంఠళోనూ ఇట్టి ఆచారాలు వర్ణించ బడ్డాయి. 
(ప్రసవవేదన మొదలుకాగానే, మంతసానిని పిలవడం, ₹ౌంఠి, పిప్పళ్ళు, వామ 
మొదలైన వాటితో బాషధాన్ని తయారు చేయడం, స్నానానికి వేడినీళ్ళు సిద్ద 
పరచడం, పురిటి నీళ్ళకు (పత్యేకంగా చిన్న గుంటను [తవ్వడం మొదలైన 


1.  పరమయోగివిలాసం, 2.69. 
2 మనుచరి|త, 6-0. లీ. వసుచరిత్ర, 9.28 


డొ. మసన చెన్నప్ప, 


నోహరంగా వరించాడు. ఈ ఆచారాలను పల్లెల్లో 
వ , 


బ్ర లకు బిళకుటు విలసిలగ భిల్ల పురందు లంక తలో 
| ల య ఆత) అ ర 
ల్‌ 
న మంతనాని తల పెట్ట 6 కాయముగూర్చ్పలేమక స్‌ 
= బకదుకాచోరే కొవనగుచయంన దవ్యర ౩ మంచగామినిన్‌ 
= షో 
ణి ళ్‌ గా గీ 4 
క రుతు సు అలడా సంభమింపగనగ్‌” 5.26. 
మా 
న్‌ ఇట్‌ జో 
₹టు పుషి*ంచడానికి దూపంవయడం, సందెపొద్దు కాకముంది కస 
జ్‌ మ? 
అంకం జం మొదతెన ఆచారాలు వెజయంతీవిలాసంలో [పస్తావించబడ్లాయి. 
త కా | కా శం mse 0 


9) 
మి దోహద ధూసధూమయు లిడును 
పొడన కసహూడ్సు మందిరమున...” 2.121. 
ళ్‌ ! 
నాల 


న్న యయాతి చర్మతలో రావణుడు దేవతలచేత వెట్టి పనులు 


చేయించుకొన్న టు వర్తి ంచబడింది. ఈ ఆదారం ఈనాటికీ అక్కడక్కడ 


'“వెట్టింగొట్టము సేయమత్తి లివ డిన్‌ విన్నే టితాల్పున్న యా 


వు ము న్‌్‌ 
గట్టుంచిటు పెకల్పి రావణుడనంగా మీజి...” 2-09. 


శకనవతిలో | వజల ఆచార వ్యవహారాలు 'విపలంగా వర్పించబడ్డాయి ఇ 


హూ 


కడిడ్‌పత్తి గామజి జివన పరిశీలన పాటవానికి ఆతని వర్ణనలు. పట్టుగొమ్మలు 


(ee 


ఉదాహరణకు కవి చిత్రించిన కోమటింటికోడలి సాయంత్రపు దిన చర్యను 


మః ఇ 
తల కెంచ్ర్లడి, 


క వధ [ద్రవ్య నవ్య సంబా దారముల్‌ 
గల, గృహంబులకు వీగములమర్చి 


అవన? వ్య యు ఒక నా! 
"rar ఇ వనాని = 


మొదవుల 7 మి టె పిదికిన పాల్లాచి. 
యునర తోడంటుతో నుట్టివెజ 


ప్రాచీన కావ్యాలు ౪ [గామీణ జీవన చితణ 178 


స్‌ను లా ౧ర్చిన తొర్తుపడుచులనిష్టాన్న 
తృష్పినొందగ దేసి యిండ్షకనిచి 

యత మామలు సుఖాయత్తులై పవళింప 
మృదుపదంబులనొ త్రి నిదుర పుచ్చి 

జలకయొసరించి బిలుగు మెల్వలువగట్టి 

కలపమలది వితాహార కలన దెలి 

పీడియంబందు కొని యొక్క_యూడిగంపు 

బుడుత తనవెంట నడువనప్పువ్వుబో డి”* 1-149 


ధనధాన్యాలున్న గదులకు తాశాలువేయడం, పాలుకాచి త్రో పెట్టి పాలకుండ 
అను ఉట్టమిద భదపరచడం, అత మామలను సేవించడం, స్నానమాడి 
బిలుగు సీర కట్టుకో వడం, భోజనానంతరం తాంబూలం వేసుకోవడం మొద 


క] జీ 


వైన ఆచారాలు సర్వసాధారణంగా ఆనాడు గృహస్సుల ఇ గతో పాటించబడే 
వని భావించవచ్చు. 


సొమ్ములు కుదువబెట్టడం, [గామాలు గుత్తకు తీసుకోవడం, అప్పు 
స|తాలు (వాయించుకోవడం మొదలైన అంశాలు కూడా శకస స పతితో 


పేర్కొనబడ్డాయి. పాండురంగమాహాత్య్మంలోను ఇవి వరించబడాయి, 
ED Gh 


శుక సపతిలో సుకేశి అనె కాపు స్రీ దె దెనందిన కార్శక మాలు సహజ 
మనోజంగా వరించబశాయి, 
హో [9 (తే 


“సాఇత్క రించిస జలదేవత యనంగ 
పీలాటిరేవున సీటుచూపు 
రథముపె కనిపించు రతిదేవియన జొన్న 
చెనుగాచుటకు మంచియ వసించు 
కేళిగాగశిత మౌ కికములేజెడువనాం 
బుజపాణీ నానిస్ప పూవులేరు 
కాలచ [క ము[దిప్పు కమలనాభునిళ క్రి 
నానూలువడుక రాట్నంబు |దిప్పు....”” 2.40 





టాక శ 


1 చకస పతి, 2-86. 
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ఆ కాలంలో కాపు వనితలు తాంబూలం వేసుకొనెవారనీ, అందుకు 
(పతిరోజు సంతనుంచి ఆకులూ పోకలూ తెప్పించు కొనేవారనీ, రజకులకు 
ఎక్కువ కూలి ఇచ్చి బట్రలను ఉతికించుకొనెవారని, స్వర్న కారులతో ఎప్పటి 
కప్పుడు చెవి కమ్మలు మొదలైన ఆభరణాలను మెరుగు పెట్టించుకొనవార నీ, 
సారాయిని సొంతంగా ఇళ్ళలో తయారు. చేసుకోలెని వారు అంగ ళ్ళనుంచి 
తెప్పించుకొనే వారనీ కవి వర్గించినాడు.' 


భకసవతిలో సోమశర్మ అనే బ్రాహ్మణుని జీవన విధానం కళ్ళకు 
గట్టినట్టు చితించబడింది. ఈ చ్మితణనుబట్టి [బాహ్మణులు ఆకాలంతో ఆకు 
తోటలు, పోక చెట్టు 'పెంచేవారనీ, చేలు గుతకు తీసుకొనవారని, ఆవుల నూ 
గొతెలనూ పెంచే వారనీ, చెరుకుగానుగలను ఆడించేవారని, నిత్యాన్న 
దానాలు సాగించే వారనీ, రాగినగలు ధరించేవారని, స్రీలు పాపటబొట్లు "పెట్టు 
కొనేవారసీ, ఇంట్లో తులసిని సెంచేవారనీ తెలుస్తున్నది.ః ఇంకా ఆకాలంలో 
ఒకరికి బదులు మరొకరు పూజలు జరిపే ఆచారం ఉంది. పురోహితులు 
అప్పుడప్పుడు సిగాలు ఊగేవారు. అన్నలు తోబుట్టువుల ఇళ్ళకు వెళ్ళినప్పుడు 
వెంట పూలూ, పహ్హ, పసుపూ, కుంకుమలూ, చీరలూ పచ్చడాలూ కాను 
కలుగా తీసుకొని వెళ్ళవారు.! 

ఈవిధంగా మన [ప్రాచీన కావ్యాల్లో (పజల సాంస్కృతిక, సాధారణ 
జీవన రంగాలకు సంబంధించిన అంశాలు చిితించబడ్డాయి. 


మూడవ పక రణం 


వృ తెచితణ 


పూర్వ కాలంలో (గామ పరిపాలన బాధ్యత ఆయా వృత్తులవారి ఆద్రీ 
నంలో ఉండెది, వారు 1. గామాధికారి 2. న్యాయాధికారి రి. కరణం 4. [గని 


రి. తలారి 6. జ్యోతిష్కుడు 7. కమ్మరి ర. కుమ్మరి 9. వడంగి 10 చాకలి 
11. మంగలి 12. ఉపాధ్యాయుడు, 


[గామాధికారి [గ౧మంలో జరిగే మంచి చెడ్డ లకు బాధ్యత వహించేవాడు, 
న్యాయాధికారి [గామంలో జరిగే వివాదాలను పరిష్కరించేవాడు. కరణం 
భూమికి సంబంధించిన వన్నులు, ఇతరమైన సుంకాణు వాటి లెక్కలు చూసే 
వాడు. (ని వ్యవసాయ యోగ్యమైన భూములకు సళ్ళు ఇస్తూ జలా ధారాల పై 
అధికారం వహించేవాడు. తలాడి దొంగతనాలు దోపిడీలు జరుగకుండా [గామ 
రక్షకుడుగా వ్యవహరించేవాడు. కమ్మరి వ్యవసాయా నికి సంబంధించిన వని 
ముట్లు తయారుచెసి ఇచ్చె వాడు. ఇర్హు కుమ్మరి, వడ్రంగి, చాకలి, మంగలి 
తమతమ పృత్తులు నిర్వహిస్తూ ఉండేవారు. జ్యోతిష్కుడు రైతులకు ఏసి 
తిథుల్లో ఏ ఏ విత్తనాలు నాటాలో తెలిపేవాడు. ఉపాధ్యాయుకు [గామంలోని 
పిల్లలకు చదువు చెప్పేవాడు. 


[గామ సమాజంలో ఆయా కులాలవాక్ళు తరతరాలుగా వస్తున్న వృత్తు 
లనే అవలంబించినట్లు ఆధారాలు కనిపిస్తున్నాయి. (పత్యేకంగా కులవృక్తు 
లున్న ప్పటికీ వ్యవసాయాన్ని మాతం యాద పులు, రెడ్డు, కప్పలు మొదవెన 
నారేకాళ (సై? ఫ్రా గలు రాడా చేసిసటు చూసాము, మొ తంసీద | న నన్న 

(7 జయ కల్ల! a 


(ప్రత్యక్షంగా కాని, వరోక్షంగా కాని వ్యవసాయం మీదనే ఆధారపడి జీవించారు. 
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నె చి లో రా rt. ఆ రా a శం ఆలా ఆల va 
కలాం! ఓం). కులానికి ఒ£ గ-వృ తి దంగడంపల్ల అందరిపై 
ల్‌ హ్‌ () నో ("స 
“iy వం Fee . త్ర , లౌ ష్‌ వు ఉట ] 3 అట / జ nf nm జ్‌ ఖ్‌ శారా 
= గక BY TSE, జఅన్‌బుత్రు౦టి , wa rw య వ మ (పం నయుడి i న 
అటి కా ఇ” గానా ణి 
ప దొ ఒర Pale వ ఇ “= 35 ఏ లె 
అ యా వా టం ఈ అ డా లక ఎండీంది. కులవృత్తుల 0౧+ దిక్‌ ద్ద Je eG 


ఉని జా yer ాంచడం వల్ల వృత్తి తి సంబందమన ఒతిడి కూడా 
ని పెరుగు 'ఏళున్న క కారణంగా రాను రాను కొత సను 


ఈ |పకరణంలో _- ఆయా కావ్యాల్లో చితించ బడ్డ (ప్రజల వృత్తులు 
fa డాయి. ఆయా వృత్తులను నిర్వహించడం లో [పజల అభిని వేశమూ 


ణో వలా అ 


ట్రా 
ఇంటెలెపాది ది వృత్తి నిర్వ: 'ణలో పాల్గొన్న విధానమూ నిరూపించబశామి . 
(శత) 


లో ఈ సు 
దవ సాయం 
ళు" ar సా © భ్‌ 


[గా మీణులకు వ్యవసాయం [ప వానమెన పృ శ్రి. వ్యవసా యానికి 
ఎక్కువగా సహకరించెవి పశువులు. పశు సంపదను మించిన సంపద పల్టీయు 
లకు లేదు. గోవు అటు పాడికీ, ఇటు పంపీకూ మూలమైంది. |గామానికి పాణా 


ఎ స కలీ లం కం నో a అల ఇళ అభ గ ఖ్‌ జో 
ఎజ్జన తన హదివంశ కావ్యంలో పశువుల పె పల్తియుల కు గల ఆభిమా 
కాని, చాటినాడు. కృష్ణని ఆగడాలను భరించలేని గొలభామలు యశోదతో 
చో 
ప€కిని మాటలను పరిశీలిసే ఈ విషయం సృషమౌతుంది. 
టి A 


“ఎ పొలములు పాడయ్యెనే? ఈ పల్లెకు చిచ్చు పెట్టి యేగెదె మేమున్‌ 
మా పసులును గలిగిననటు నే వగిదిని (బతుకరాదెయిటు చెఢుక్షం బెన్‌" 
5.290 


పశువులే తమ (బతుకన్న విశ్వాసం జానవదులది. పశు పోషణ కూగా 
ఊరి గది కాబట్టి వృషభ వ్యాపారం కూడా ఆ రోజుల్లో గొప్పగానే ఊండేది. 


bn లు వర్ధిల్లగ కడునేపెసగగ మొదవులీను నేటేటన్ఫష 


ఘా 
చూ మారం బవ్యాహత మై పర సుజల! గ్ర శశీ 


ల 
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ఎల్జనకుగల పల్లె జీవన పరిజ్ఞానం అపార మైంది. పళువులకు సం|కమిం 
చిన వ్యాధులనూ, తత్పలితంగా అవి పడ్ష బాధలనూ, అతడు చక్కగా 
వరిం చినాడు. 


“వడకుచు రోమకోటి నిలువంబడి మేనులు దూల కన్నులం 

దుడుగక బాప్పముల్‌ వడియచుండ తలల్‌దిగవై చినోర దే 

గుడు దొరగంగ నెంతయును (గుస్సిఖురంబులు [వస్పిపుర్వులు 

గడువుగ గాజతద్దయును కాజియ బొంద్మెవజంబునం బనుల్‌” 6.44 

రకం |కక్కు_తూ, అతిసార వ్యాధి వల్ల పేగులు చిక్కి పోయి ఎత్తుబడిన 
పశువులను |పబంధ పర మేశ్యరుడు (ప్రత్యక్షంగా చూసి చేశాశా అనిపించే వర్షన 
చూడండి. 


“కడలన్నెత్తురు పారన్‌ దొడగెన్‌ కొన్ని యతిసార, దు సరబాధన్‌ 
పడి పేవులసిక్క_ తునిసిపడకుండునె యనగనెత్తువడెనెల్లెడలన్‌” 6.40. 


ఎజ్రన తన కాలంలో పశువులను బంధించడ నికి అవలంబించే పద్దతు 
లను పర్కొన్నాడు. 


“వల్రియలు వైచి యోదముల్‌ పెల్టుద వ్వి 
తార్చివేసరి యురులొగ్గి తఅసిడయ్య 

దోలి యోటరి పోసీక దొడ్డినాగి 

హూ డువ నొడువను నలుదెసపొంచియుండి'' 6.81 


కృషి, వాణిజ్యం మొదలైన వృత్తులే ఆ నాటి |పజలకు దైవాలు. ఎల్జిన 
వృత్తులను దైవాలుగా 'పేర్కానడంవల్ల |పజలకు వాటివల్ల కలిగే (పయో 
అబ్‌ లు C3 య 
జనమూ, వాటిపట్టగల భ కి భావమూ తేటతెలమౌతున్నాయి. 
““కరిసనమును జేహారము నరసి వసుల గూర్చుటయును ననగా వృత్తుల్‌ 
నరులకు నిందెవ్వనికే వెరవుచితంబదియ వాని వేల్లైయుండున్‌” 7.180 


ఎలి న కర్షకుల జీవితాన్ని సమ్మగంగా చి|తించినాడు. హరివంశళంలోని 
నేవల్లె వర్ణనను పరిశీలి సే ఎబ్బనకుగల [గ్రామ జీవన పరిజ్ఞానం బోధవడుతుంది. 
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వెరభ;డుసి శకుంతలా వరిణయాన్ని బట్టి అతని కాలంలో వ్యవ 


సాయానిక బాగా :పోతాహం లభించినట్లు తెలుస్తుంది. వ్యానాయిక . భూము 
రా 


“ఏట కాల్వలు పరిపాటిగా చర్చించి క 


|తగతులు తెలిసి 


శు 


లు వరికించి 


ణో fib 


మసి 
లు గెలలు వానకా 

పాలంబుల పంట వలతులరసి 

లు 


ల 
వచ్చుకొలది విచారించి 
పది యూళ్ళ కొకరి తీర్చరిగ జేసి 
వు వారలు పనివారు శా తవులును 
చెరులును చెయు బాధలు చేరకుండ 
నుచు తత్పరతసాను 
అయు రాష్ట్ర 9౦బు రాజు 4-176. 


A 
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(| 
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ర 
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(| క్‌ 
నో 
My 1 


వాటు గద మాతృకలైన పంటలను ప్రోత్సహించడం, వరి వంటలను a? 


జీ 
త్‌ 
ప 


పయడ౦ం మొదలెన వనులు pn పరంగా జరిగేవి. 


కాళఃలు తీయించడం, చెజువులు (తవ్వించడం, వర్షాధారపు పంటలతో 


టు 


కావవి కాల;ల లనుంచి సిళ్ళు ముంచి పోనూ, మడవలు మారుసూ విప 


ము 
న. 


నారాయణుడు పూలతోటను పెంచినట్టు _ద్వివద _ పరమయోగి: వలలో 


“ఆదన కావరి తోయంబులకాల్వ. . 9 

ముదలు జంటి జని ముంచి ముంచి పోయచును 
డయక వచ్చి గుద్దలిగొని తొంటి. 

ఎదవ మార్చుచు మాలు మడవమార్చుచును.. = 


డవ్వంగ వలయుచో తవ్వియందంద.. _ .. ౬... ME సఖ 


ఇ 
అనో mf 1 ణ్‌ J¥ 1 | wl in 
= an 4M 


fA Cs 
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పువ్వు చెట్టులకెల్ల |పోది సెయుచును 
ఆరాను క్ఫత్యంబు లాచరించుచును* 41.281 


మళ్ళకూ, వాదులకూ నీళ్ళుపారే కాలువల ముఖాలే మడవలు. తోట 
లను పెంచడం ఒక కళ. ఎత్తు పల్లాలు లేకుండా నేలను చదునుచేసి కసువు, 
కచ్చి, జాయి, కంప మొదలైనవి లేకుండా చేసీ ఆయా చెట్టకు పాదులుచేసి 
కొలువలు దీర్చి, సరుకట్టి, అవసర మైతే కొన్ని తీగలకు అంట్లు గట్టి తోటలు 
పెంచడం ఆందరికీ చేతనైన పని కాదు. 


“పొన్న మాకులకెల్ల. బోదిగావించి కన్నియ మొగలిమొక్కల సేద్యపఅచి 
గొజంగి పొదలకు కుదురులమర్చి గుజ్జుమొల్లలకాముకొన నీరుగట్టి 
కరవిరములదండ కాలువల్‌ దీర్చి సవరగా నచటనే చక్కి చూచినను 
మిసిమిగా నల్గడ మిక్రఖపల్రంబు క నవు క దైయు కాయు కంప లేకుండ" 

రి. 370 


శ్రీకృష్ణదేవరాయలు రాజనితిజ్ఞాడుగానేకాక లోక జ్ఞాడుగా కనిపి సాడు. 
అతని (పకృతి పరిశీలన పాటవం అపారమైంది. ఆము క్రమాల్యదలోని కషి 
సంబంధమెన వగనలను వరికీలి సె అతడు కర్షకుడై వ్యవసాయం చేశాడా 
అనిబసుంది. ఉదాహరణకు విలుపుతూరు వరిమళ్ళ్శల్‌ కి వెడుదాం .._ 


విలుపుతూరుకు సమీపంలో వరిమష్టన్నాయి. వాటి కాలువల్లో బాతులు 
స్వభావాన్ని బట్టి తలలు ' రక్కలలో దూర్చుకొని ని దపో తున్నాయి. [గామ 
రక్షకులై న ఆరెకులకు ఆ బాతులు (పొ దున్నే స్నానం చేయడానికి వచ్చిన 
బ్రాహ్మణులు కాల్వగట్ట'పె మరిచి విడిచి. వెళ్ళిన తడి గుడ్డభ్రాగా తోచాయి. 
వారు వెంటనే ఆ తడిబట్టలను తిరిగి బ్రాహ్మణుల కివ్యాలనే ఉద్దేశంతో అక. 
డికి చేరారో లేదో పక్కప రిగా బాతులన్నీ పైకెగిరిపోయాయి. "పెరుకు 
కావలా ఉన్న కాప్ప క కన్నెలు ఈ దృశాన్ని చూశారు. ఒకరి నొకరు చూను 
కొంటూ నవ్వుకొన్నా రు. 


“తలపక్షచ్చట (గుక్క. బాతువులు కేదారంపు కుల్యాంతర 
స్టలి న్మిదింపగ జూచి యారెకులుష స్సాత (ప్రయాత ద్విజా 
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వలి పిండీకృత శాటులన్సవి తదావాసంబు చేర్పుంగ. రే 
వుల డిగ్గ న్వెసపాణు వానిగని నవ్వున్నాలి గోపఫౌః $ఘముల్‌ ” 1.65 


బాతులు కాల్వల దగర నిదపోవడం సహజమే. 
పంట కోతకు వచ్చే దశలో మళ్ళల్లో సళ్ళు లేకుండా చెసారు. 
ఇ 


గ 
చేసినపుడు, బాగా నీళ్లు (తాగడానికి అలవాటుపడ్డ ఆ చేలు గాలికి 


అలా చె 
తూగతూ ఆ [పక్క 3 ఉన్న చెంగల్వ పూలమీద వాలిపోయాయట!' 
ఇదెంతో మనోజ్ఞమైన వర్ణన. 

తోటను సపెంచడానికిముందు నేలను సిద్దం చేయాలి. నేలను [తవ్వే 
సందర్భంలో గునపాన్ని ఉపయోగించడంవల్ల చెతులు కాయలు కాయడం 


సహజమె. రాయలు ఈ విషయాన్ని వర్షిం చినాడు. 


“స్వామీ: నన్ను నితఃపురా పఠితశాస్త్ర[గంథ జాత్యంధునా 
రామమ్యూ ఖ! నన కియా ఖరఖని|త|గా హపొతో ద్యతి,_ణ 
స్తోమాస్నిగ్గ కశున్సవద్భవన దాసున్యాదిగా బంపుచో 
భూమీభృత్సభనోటమైననయ ళంబుల్మీ కురాకుండు నే” 2.90 


పాండ్యరాజును వై ష్టవునిగా మార్చమని మన్నారుస్వామి విష్ణుచితున్ని 
కోరగా, అతడు తానంతకుముందు శాస్త్రం చదవలేదని, వూలతోటకు నేలను 
సిద్దం చేయడంలో గునపాన్ని పట్టుకోవడంవల చేతులు కాయలు కాచాయని 
పలికిన సందర్భం అది, 


(గ్రామాల్లో భార్యాభ ర రలూ, ఏల్లలూ వ్యవసాయం పనుల్లో పాల్గొనడం 
సర్వసాధారణమైన విషయం. స్రీలూ, ఏల్హ్లలూ పొలాల్లో కూరలు, కోయడానికి 
వెళ్ళినప్పుడు అరికాళ్ళకు ముళ్ళు నాటడంవల్ల నాం ఎక్కువె రాతిపూట 


వారికి సదిగా నిదలేకుండా చేసిందన్న విషయాన్ని రాయలు ఒక పద్యంలో 
వర్ణించాడు, 


“అంటలుగట్టి చేలకును నాండును బిడ్డలు కూర గోయబో. 
క ంటకముల్ప్చదా[గముల గాడగ దూసిన నొప్పి కూయిడన్‌ 


నాపనికి 
క. ఆముక్త మాల్యద , l. 6/. 
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కంటికి నిదగాన కొదుగంబడి వెగద మిందు; నొక్క మా 
కంటయ కాదు నివు పడునట్టియవస్థ వచింవ ఫక్య మే.” లీ_లికి 


వర్షాకాలవర్గనలో రాయలు వ్యావ సాయిక జీవనాన్ని 
చి తించినాడు. 


“కాలుసి దున్న సందినయి. గంటలు దున్నక మంటినా మహో 
కాలుని నంది దున్న నయి రర్దమమగ్నత రేకమంటినా 
హాలికులెన్నడుం దెగని యారుల చెలును శొడుమళ్ళు నుం 
గాలలినేరు సాగిరిల గల్లు పసింగొని పేదమున్ను గన్‌” 4.124 


దున్న పోతుకు వెలిదుక్కి. కష్టం. యమునికి వాహనంగా ఉండడంవల్ల దాని 
నుంచి బయటవడ్డానని దున్న పోతు ఆనందించింది. ఎద్దుకు రొంపిదుకి __ 


కష్టం. రఃశ్ళరునికి వాహనంగా అనం జల! బయటవడ్తానని 
ఎద్దు ఆనందించింది. కాని పేద ర తులు సరాలు పడడంతో అసీ ఇవీ అనక 


పసులను అన్నింటినీ తెచ్చి వాటితో నీటి చే చేలూ, చవిటికయ్యలూ దున్ని ంచారు* 
వెలిదుక్కి.కి దున్న హోతులూ, రొంపిదుక్కికి ఎడ్లూ అనువైనవి కాక 
గ్రా మి 
పోయినవ్పటికీ పనులు తొందరగా పూర్తి చేయడానికి పశువులనన్ని ంటినీ తెచ్చి 
దున్ని ంచారని చెప్పడంవల్ల వర్షాలు రావడంతో రైతుల హడావుడి, అందులో 
"పేద వ్యవసాయదారుల అపస్థలు" ఎలాంటివో అర్గం చనుకోవచ్చు. 


కర్షకులు బురదలో వని చేస్తుండగా వారి కాళ్ళకు సాధారణంగా నీరు 

తోట్టు bs చుట్టుకోవడం | సహజమే. అయితే అవి బంగారు వర్గం కలిగి 

ర a తమ గొప్పతనాన్ని చాటుకోవడానికి ధరించిన గండ పెండేరాల్లాగా 

ఉన్నాయని వర్షిస్తూ రాయలు హారికులమీద తనకున్న hss "షు 
కొన్నాడు. 


“వపరుజుబడి రొంపి ద్రొక్క.ంచరణంబులజుట్టి పసిడిచాయకడుపులం 
వొరినిరుక చెలబురెను బిరుదులు సోలికులుదున్న బెద్దరా యనగ న్‌” 
4.125. 
ఈ వర్హననుబట్టి ages క వుల కేకార ర్షకులకు కూడా గండ పెండే 
రాలు 'తొడిగినాడన్న విషయం లజ గ్య 
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కాపు స్రీలు లాలలో పనిచేసే తమ వారికోసం అంబలి, అన్నం 

గో పల్ల 2 రినుకొాని వెళారు. కోకుండా వర్షం వచ్చెది. వెంటనే [పక్య- న 
ఉను గడి సెల్లో కా కాని అప్పటికే గుడి నెల్తో ఉన్న హో హాలికులకు 
సృ రాసకంకులతోపాటు తమ సనాలను రూడా అర్చించే 


గటు మొదలెన 
వాద గి వర్తంచి రాయలు కరక జీవితాన్ని శృంగార రసభకరితం చెసి వాడు. 
తర 
““వసతుల్వెల్వడి వాన కై గుడి సెమోవనరాక తా నానియే 
సగానిల్సిన జమ్ముగూడ పవాలమంబ? శోయుచుంబటి సె 


ల IK 


న్ముసురం దీగెడు కాప గుబ్బెతల 'పెన్లుబ్బ లబ్పునాసల్వె లిం 
సికిసం బిసికిప్ట హాలికుల కర్పించన్న భస్యంబునన్‌ ” 4.158 


శ 
00 


£9 


పింగళి చూరన తన కళాపూర్ణోదయంలో శాలీనుని కర్షక జీవితాన్ని క క్ళకు 
కటైనట్లు చి|తించినాడు. ముక లకు సీరు పెట్టడం, కాల్వలు తవ్వడం, 
అ హా నుచయడం, ఎరువు చల్లడం, అంట్లు కట్టడం, సరు పోయడం, 
మ్మనాటడం మొదలైన పనులను శాలీనుడు చక్కగా. నిర్వ ర్రించినాడు. 


మై. 


(| 


“సీ రెత్తు వళల సీరెతు పాదు పా 
దునకు కాలువలు పొందుగ నమక్చి 
[తవ్వ్యటంబుల తజి |తవ్యటంబులు వెటు 
తగినట్టి కట్లు గుద్దలి గడించి 
యెరువు జల్లెడు వేళ నెరువుజల్లు గతాభి 
మానుడై గంపల తాన తెచ్చి. 
యంట్లొత్తు పదనున నంట్రొత్తు, నెలమిగా 
న్చించు లేంగొమ్మలు వంచి వంచి 
నారు వోయంగ వలయుచో నారువోయు 
కొమ్మ నాటంగ దగునెడ కొమ్మనాటు 
నొకటి విసువక, యంత కంతకును హెచ్చు 
౩ తోడను కాలీనుడఫరతంబు” 1.76 
సాధారణంగా (వతి రైతూ ఈ పనులను చక్కగా చేయగలిగి ఉంటాడు. 
సమయానుహూలంగా ' పనులు కొనసాగినప్పుడే పంటలు బాగా పండుతాయి. 
కృషి ఫలిస్తుంది. ల. 
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న్నా 


దూరటి తన శ్రీకాళహ సి మాహాత్మ్యంలో మనం ఈనాటికీ చేలల్లో 
aa పజల 

చూసే దిషి బొమ్మలను పేర్కొన్నాడు. జంతువుల వారినుంచి చేలను 
wn) ॥ : 


లీ 1 ( లె జో శ. టీ లాటే 
రతించడానికి ఇఏి ఉపకరిసాయి, అకాలంలో ఏటిని అగరు బట్ట కచైలత 


ల! 


జో ae |, ర వు 
తయారుంసి నిండా కస్తూరి పూ సవారు. అంతేకాక చామరాలు జుట్టు బని 
కో గా న్న వ 7౦ ఆర్ష తఏ ట్‌ గల న, 
ముత్యాలను నె తాలుగా అమర్చేవారు న చ దిష లు యి అగు ఎ 


రష్షణ గా ఉంచినట్టు యూన టి [వాసినాడు 


“అగరుక్మురుహ రె స్ట ఇృండముల సర్వాంగంబులంజేసీ మె 


మృ గనాభి న్మసి సివూసి చొమరము థమ్మీలమ్ముగాజ్వు యే 
చ్‌ కుంభము అజోని ముత్యముల క నుుగుడ్డుల్వినిర్మించి శ 
అం దవిద చేలం పయుదుర్మాపుగన ” వ్ర / 


ల గజం[దుల్వె గమ 
« టా 


ఇంకా ఆకాలంథటీ పెరుష దృషిదోషం కలగకుండా ఏనుగుల తలలను 
ఈ వ 
మి 


కొమ్ము లతో పికి తి కపేవారు. అవి చేలకు అలంకారంగానూ ఉండేవి. 
ర అయీ 


A) 
“ఏనుగుల తలలు కొమ్ములతో నారబములకు దృష్టిదోషమువాయం 
గానెతుదురెణుకులు తమ శేనికి వసరంబుతలలు చెలువంబెసగన్‌ '' లె. 


అంతేకాక ఇంచులు తమ డలు అశవిపందులవల పాడుకాకుండా ఉండ 
C9 


డానికి తెల్లని చామరాలు అక )_డక గడ్‌ మా é క ఛువారు. 


'“కొండలలోచేసిన తమ వండిన చేలకు వరాహపంక్తులు చొర రా 
కుండన్‌ తెల్లని చామర ఖండంబులు |ప్రోగుద కృకట్టుదురెజుకుల్‌'” 8.9 
యయాతి చరి|తలో పొన్న గంటితెలగన్న. ఆయా పళ్ళచెట్ల పెంపకాన్ని 
గూర్చి వర్ణించినాడు. తనకా “౦లో 'నేరేళ్ళు, మామిళ్ళు, దానిమ్మ, కజ్జూరం 
చెట్టు విరివిగా కాసెవి, ఈ పండ్రతోటలను చూస్తే ముసలి వారికై నా రాలిన 
పస స్టే తిరిగి వనాయని కవి చమత, _రించి రాడు, 
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జలయం (తాలు 


పంటభూములు దేవమాతృకలనీ నదీ మాతృకలనీ రెండు విధాలు. నదీ 
మాతృకలైన భూములకు నిళ్ళు నదుల నుంచి, చెరువుల నుంచి, బావుల నుంచి 
అందుతాయి. ఈ [ప్రయత్నంలో రై తులకు ఏతాములూ, జలయం[తాలూ ఎంతో 
ఉపకరిసాయి. [పాచీన కావ్యాల్లో వీటి |వసావన ఉంది. 


జలయంతాన్ని |పాచిన కాలంలో గుండ్రలరాట్నం అనేవారు. అందలి 
[ప్రధానమైన భాగం చ|కం. ద|కానికి కుండలు కట్టి పిడిసాయంతో [తిప్పుతూ 
నీళ్లు తోడిపోసారు. కుమార సంభవంలో గుండలరాట్నం యుద్దవర్లన 
సందర్భంలో పేర్కొనబడింది. 


“ఎగయు శిరంబులు నభమున కొగి (గుమ్మెడు ర కజలము లొలుకుచు భువిపై 
మగుడ బడు చూడ కడు రంగుగ నోలిన రాటనమున గుండల పోలెన్‌”' 

11. 167 

గుం|డలే కుండలు. యుద్దంలో ఖండించబడ్డ తలలు ఆకాశానికి ఎగిరి 

తిరిగి [కింద పడడాన్ని -- రాట్నానికి కట్టిన కుండలు సిళ్ళను నింపుకొని 

పైకెత్తి ఒలకబోస్తూ మళీ [కిందికి రావడంతో పోల్చబడింది. 


నన్నె చోడుడు గుం|డలరాట్నాన్ని యుద్ద వరంగా పేర్కాం టే పాలు, 
రికి సోమనాథుడు బసవపురాణంలో దాన్ని వేదాంతవరంగా పెర్కొన్నా డు. 
ఈశ్వరుడు |పాణులు అనే కుండలను కర్మ అనే చ కానికి కట్టడంవల్ల్త 
ఏర్పడ్డ తిరుగుళ్ళను చూచి వడంగి జలయం (తాన్ని రూపొందించినాడట ; 

“చటుల సంసృతి జీవఘట చ[కకర్మ 

పటు పరివరన [భ్రమణంబు గూర్చి 

కీలువందించి యా|కియరాటనముల 

వాలియాడించు నా వుడంగి యతడు” 4-109 


ఎడ్తతో లాగిస్తూ కూడా జలయం|తాన్నీ నడిపిస్తారు. ఈ విషయం 
పండితారాధ్య చర్మితడొో మనోజ్ఞంగా చెప్పబడింది. 

“చనుచతీవఘట కర్మ చక సూర్యేందు 

వినుత బలీవర్ష వి భమణమున 
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కూడంగ భావముల్‌' గొరలు రావటన 
మాడించు కర్ర విశ్వాధికుండుండ 


జీవులు అనే ఘటాలను కర్మ అనే చకానికి తగిలించి సూర్యచం[ దు 
లనే ఎడ్డతో లాగిస్తూ సంసారమనే రాట్నాన్ని రివ్సుడ్రు తిప్పుతున్నాడని భావం. 
ఇలాంటి వేదాంత పరమైన భావాన్నే తిరు వెంగళనాథుడు పరమయోగి విలా 
సంలో వెల్ల డించినాడు. 


“గానకొని రాట్న పు గుం|డల కరణి 

- పనిబూని ఘనకర్మ పరతంతులగుచు 
నరకంబులందు జన్మ ంబుల యందు 
తిరుగుచు నిట్లు వర్తిలెడు................ " 124 


తమ తమ కర్మలచే బంధింపబడ్డ జీవులు రాట్నా లకు కట్టిన కుండల్లాగా 
నరకాలనూ, ఆయాజన్మలనూ, చుట్టివస్తారని భావం. 


రాయలు ఆము క్రమాల్యదలో రాట్నం [గుండలను [పస్తావించినాడు. 
వాటిని పద్మాల్లో రుమ్మంటూ తిరిగె తుమ్మెదలతో పోల్చినాడు. ఏతాములను 
కూడా ఆ రాజకవి పేర్కొన్నాడు. తోటలోని చెట్లకు సళ్ళు పెట్టడానికి ఏతా 
ములు (తొక్కుతూ, పాటలు పాడేవారనీ, ఆ సమయంలో బొక్కెనలతో నీళ్ళ 
ముంచడంవల్ల పుట్టిన ధ్వనులు మద్దెల చప్పుళ్ళవలె ఉన్నాయనీ అతడు చేసిన 
వర్గ్లనను చూడండి. 


“పాతర్వేలల నట్టివెట్టసొగ నె పాటిల్లెకుంభో ంభ నో 

ద్ఫూతాంబుధ్యని వాద్యమై వురుదధః వుంజీభవత్సాటల 

[వాతా మెడిత సిక భూసుర భిళారామంటబు కుల్యాబహు 
|పోతస్సంధుల సంధు యం[తనతికృత్పో దీత గేయాఘముల్‌ 2.9) 


చేనేత: 

వ్యవసా యర తదువాత 'పెర్కానదగిన ముఖ్యమైన వృతి చేనేత. చేనేత 
వృ తికి సంబంధించిన విశేషాలు మన సాహిత్యంలో ముఖ్యంగా పకసపతి, 
{- ఆము క్రమాల్యద, ఢీ 152. 


హంసవింశతి కా వ్యాల్లో కనిపిస్తున్నాయి. [గా మీణ జీవన' చితణలో శుక 
ఒప తికి ఒక విశిషమెన నానం ఉంది. కదిరీపతి తన కాలంనాటి కాపు స్రీలు 
జ క నిం అకాల ర కో ®ి 

రాట్నా లమిద దారాన్ని లీస్‌ స విధానాన్ని సూచించాడు. 


_పదారింటి తరమునుగాగనూలు 
జ యంచు నొండొరుల్నొ డివి కొనుచు!” “2.119 
వదాదింటితరమం టె [ప్రశ స్తంగా అసి ఆర్థం. పద హారవవన్నె బంగారం 


గ టా అంటామో అంత [పశ సంగా ఆ నాటి స్రీలు నూలు వడికేవారు 
రా శా ఊఉ) 


G 


కవి నూలు వడికే రాట్నాన్ని వర్ణించిన తీరు చూడండి. 
“వడిదారము చెవులుం (దొక్కుడు డు పలకయు దిండు కదురుగుంజలునుం వొ 
'కుడుబొ నొమ్రయునుం (విప్పుడు పుడకయును౨ గలుగు రాట్నములుగె క్‌ కొనుచున్‌'' 
క 2.420 
రాట్నానికి ముందు భాగంలో ఉండేది తొక్కు. డుబొమ్మ. దానికి రెండు 
ఇపులుంటాయి. వాటిని కపైతోగాని, నారతోగాని “వేసారు. వాటిమధ్య ౪ 
రుంటుంది. తొక్కు.డు బొమ్మకు ఆధారమెంది తొక్కుడు పలక, దాన్ని జంగ 
అసి, రాట్నం పలక అసి వ్యవహరించడం క కద్దు. తొకు_డం పలకకు రెండవ 
వెపు రెండు స్సృంభాలుంటాయి. వాటిమధ్య చ|కం అమర్చబడి ఉంటుంది. 
చ।కాన్ని తిప్పే సాధనమే తిప్పుడు పుడక. 
శీ) సురవరం (ప్రతాపరెడ్డి గారు రాట్నాన్ని చితంగా గీసి చూపారు.! 
కాని దానిలో వారు (తొక్కుడు బొమ్మను చూపలేదు. (తొక్కుడు సలకకు 
ఎడమవైపు చివర బొమ్మ ఆకారంలో నిలబెట్టినట్టుండేదే తొక్కుడు బొమ్మ. 
ఇది రాట్నానికి అందాన్ని కూరుస్తుంది. : 
రాట్నం ముందు కూర్చొని దారం వడికే యువతులను గూర్చి కదిదీ. 
పతి సరసమైన వర్ణన చేసినాడు. నము 1 
“గుంపునంపును లేక కొనసాగు పోగు వెం 
ట మెటుంగు చూపు పేకెములు వార 


(వాయంపు పడుచుల వని గొంటివే దూది 
యనెడి పాటల తెనె దినుకు లీన 


1. ఆం[ధుల సాంఘిక చరిత, పు 282. 
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నేకుతో చెలగు కేలెళుదో భుజముల 
కాంతులు బయలు బంగారు సేయ 
పుడక [ది ప్పుడు రయంబుస పెట చూచుచో 
మినుకు గుబ్బలు తసుక్కని రహింప 
ముడిచి కొన్నట్టి తెలిగంజి మగత చీర 
అరిది తొడ నిగ్గుచ వ పసుపంటినట్లు 
పొనగ చరణాల [తొక్కు.డు బొమ్మ మీద 
బళ్చెన ఘటింప వడికి రప్పద్మ ముఖులు”' జక. 


రాట్నం వడి కెటప్పుడు పడుచువారి మెరిసే చూపులు దారంతో పాటు 
పరిగెత్తుతున్నాయి. తమలాంటి జవ్యనులకే పని చెప్పున దూది ముద వారు పాటను 
పడుతుంటే తేనెలు కురుస్తు ర్నాయి. పడకను వేగంగా (తిప్పడ ౨వల్లి పెలు 
కొంగులు జారుతున్నాయి. గంజి సబ్టించి ఇస్త్రీ సిన వీరలు తొడల కాంతివల్ల 
పసుపు అంటినట్లు (పకాశించాయి. 


సోగు సరిగా పోతుందో లేదో అని చూపును దానివెంటి పోనివ్యడం, 
సకుతోపాటు భుజాలను మాటిమాటికీ పెకె తడం, రాట్నం ముందు కూర్చున్న 
పడు స్రీలు తమ చీరలు ముడుచు! కోవడం ఇవన్నీ సహజసుంవరమైన విష 
యాలు ఇక కాపు స్రీలు దారం కండెలను ఎలా చుడకారో చూడండి. 


“ఎన్నికలు పి పుంజంబు రేర్పరించి 

వంట కల్లలు మి తోడు పడగమూద 

కండె తొనరించి చాలించి కాపుటింతు 

లున్న య మేళ నద్భుతంబుట్టి పడగ'' 242 


నాలుగు పోగుల దారాన్ని ఎన్నిక అంటారు. నాలుగు ఫోగుల చొప్పున 
పుంజాలు కడుతారు. సుంశానికి అరవై, పోగులు, వది హేను ఎన్నికలు, 
పంటను కోసిన తరువాత జ్‌ వొన్నక్మరలు (ఊచలు) తెచ్చి ఎండ బెడుకారు. ఆవ 
సరమైన పరిమాణంలో ఊదలను ముక్కలుగా చేస్తారు. ఈ ముక్కలను 
రాట్నం కదురుకెక్కించి దారాన్ని చుడుతారు. ఇలా దారం చుట్టిన ప్రచ 
ముక్కలనే కండెలని వ్యవహరిస్తారు. 
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కీరక సమయాలలో కాపు వనితలు దూదినేకి, దారంతీసి, పుంజాలు చేసి, 
C9 
కండెలు చుట్టిగాని రాట్నాల ముందు నుంచి లేచేవారు కాదని చెప్పడం వల్ల 
వారికా పనులు చేయడంలోగల ఆస క్రి, నేర్చు తెటతెల్లమౌతున్నాయి, 


హంసవింశతిలోను నారాయణకవి దారాన్ని కండెలుగా చు ట్రై విధానం 
తెలిపినాడు. ఇంకా ఆయా వృత్తులవారి ape చెనెత పనివారి గృహా 
లను కూడా చి తించినాడు. 


“కుంచె మగ్గపు గుంత గూటంబు పగ్గంబు 
పంట్మెతొక్కుడు వపై పలక దోనె 
పరిపరి యచ్చులు చరికుండ యూడిత 
బీడు దబ్బలు దండె నాడెకోవి 
కోతి పుల్లలు నాల్శ_కుడుతరి కొయ్యలు 
చొప్పయూచలు కొతచూజక త్రి 
కారంపు పడుగులు గండెల క'ప్పెర 
గోలెము లాకలు నీలి కడవ 


గం వడొల్ల కలాసంబు కదురు చెమి౩ 

నూలు రాట్నంబు జాలంబు [గాలు గోడ 
వజల నా శుభ భ|దు నివాస భూమి 
యప్పురంబున సంతతం బొప్పుచుండు” 2-11 


ఆసువోయడం, వడుగుజాసి కుంచెతో సరిచేయడం మొదలైన వనులు 
స్త్రీలు చేసేవారు. 


“ఆసు వో సెడుదాని హ సంబురీతిని 
కుంచెదీసెడు దాని కొమరు మిగల” 1- 290. 


నూలు దారాన్ని ఆసు.సహాయంతో ఆసువో స్తే * నా తయారవు 
- తంది.. పరంటును ఊడితల సహాయంతో చాప గంజి పెటి వతుగుగా. మారు 
సారు. ఇందుకు కుంచెలు ఎంతో ఉపయోగపడుతాయి, 
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రు మ్మ ర ౦: 
పల్నాటి వీరచరి|తలో కుమ్మరాములు పేరొనబడ్డాయి.! మట్టితో 
కుండలు తయారుచేసి వాటిని కాలుస్తారు, అలా కాల్చడానికి ఏర్పాటు చెసిన 


నిర్మాణాలే కుమ్మ రాములు. సాధారణంగా కుమ్మరాముల్లో కుండలు దొంతు 
లుగా పెర్చబడి ఉంటాయి. 


హంసవింశ లి లో కుమ్మరం పరి|శమను గూర్చి విశేషంగా చెప్పబడింది 
చ|కదాసుడనే కుమ్మరి ఇంటిలోని కుమ్మరం సాధనాలు ఇలా ఉన్నాయి. 


““సలుప కడవ, రాయి, సారె, కలాసంబు 

కై, యిసుము, జల్లి, కడవ, ముల్లు 

మంటిముంత, గుబ్బ మాను, నావంబును 

మన్ను మోయ పోతు మలయుచుండు'' 5-౪ 
మన్ను మోయడం, కుండలు చేయడం, సారె (చ|క్రం) తిప్పడం, కుండలను 
ఆవంలో కాల్చడం, కాల్చిన తరువాత వాటిని కుప్పలుగా “పెట్టడం, మొద 
లైన పనులను కవి పెర్కొన్నాడు. 

““ఆదివరాహంబు మేదిని నెత్తిన 

మాడి, చొప్పడగ తా మన్ను మోయు 
|పథమవేళల సృష్టి|బహ్మ చేసీన యట్లు 
ఘటకోటు లుత్సాహ గరిమజేయు 
విషవు చ।కంబు వేడుక | తిపెడు 
మున ae iP కం దప్పు 
బయలి పరంటులు భర్షుండు గాల్చిన 
డంబు సూపట్ట నావంబు గాల్బు 

కపివరుడు పర్యతంబులు కమిచి తెచ్చి 

కుప్ప లిడు రీతి కుండలు కుప్ప వెట్టు 

నవి దివియు ధాత కాండంబు లడచు సరణి 

సాధు పథవ ర్తి ఘటకార చకవ ర్తి'' 5.10. 
విష్ణువు భూమినే త్తినట్లు మన్ను మోసి, |[బహ్మ సృష్టిలాగా కుండలు చేసి, విష్ణు 
చ[క౦లాగా సారె (తిప్పి, ఈశ్వరుడు తీపురాలను దగ్గం చేసినట్టు ఆవాన్ని 
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కాలి, పహానుమంకుడు రామకార్శ సాధనలో పర్వతాలు మోసుకొని వచ్చినట్టు 
కుండలు పెరి కుంభకారుడు అతిశయించినట్లు కవి వర్ణించిన తీరు అద్భు 


తంగా ఉంది. 
వృువురివారు తయారు చేసే రకరకాల కుండలను నారాయణా 
ఆ 
అ సరం ద ది = 
మాతుుడు జం గ్రాన్నాడు 


'“కాగ్పు, మజ్జగముంతయు, కడవ, గూన, 
బాన, వెసలయు, బుడిగెలు, వరపు, చట్టి, 
కడవ, ముంత, కరిగి, దుత్త, పిడత, గురిగి 


కుందెలటికయు మూహడుబిందె [పమిద”' _ dll 


ఈ కుండలమీద రకరకాల సొగసులు కూడా చూపేవారు. కుండలు 
లకుంటే [గామాల్లో |పజాజీవనమె కుంటు పడుతుంది. శుభాశుభ కార్యాలకు 
లు 
కుంభకారుడు [కొత కుండలను తప్పనిసరి అందజేయ వలసిందే. 


“దెవ కార్యములకు తిరునాళ్ళకును మహో ' 
తృవములకును గంగ శాతరలకు 
సం పోషణము లకు జన్నములకు పెండ్లి 
వడుగు నోములకును పతములకును 
స్మతంబులకు సహసం బులకును సమా 
రాధను పత కార్య యూథములకు 
పండుగలకు నాలపంబులకును( బొంగ 
లికిని దెవరకు గొబ్బికిని నడరు 


జంగమార్చనలకు బాలదాస భోజ 

నములకును డండువెట్టికి నగరివారి.. 

కొండ బక_లకును భికుకులకునై స... _... 
గొఅత వడకుండ కుండలా కుమ్మరిచ్చు'”.. 5.14... 


తకు గింతెలో ఏ శుభకార్యం జరిగినా మట్టివా త : ఆవస్నద మే. _ఉత్సవాలకూ, 
కాతర్లకూ, పెళ్ళిళ్ళక్తూ పీటి అవసరం -ఎంతో. ఉంటుంది. పెళ్ళిళ్ళ సంద 
ర్భంలో ఐరేనికుండల పాధాన్యం మనక తెలియంది కాదు. కొ త. కుండలో 


mr TT న tn 
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బోనాలెత్తుకోవడం ఆచారం. ఇంకో విశేషమేమిటంటే ఉగాది పచ్చడి కొత్త 
కుండల్రి నె త చూరు చేసారు. ఈనాటికి (గామాల్లో (పతి ఇంట్లో కూర్రాడు, 
ఒత్తు, పెర్పు, గోలం, కుండ, ముంత, గుఏగి మొదలైన మట్టి పాాతలు 
కనిపిసాయి. 

వ డం గం: 


పల్నాటి వీరచరితలో వడంగం |వసావించబడింది. జాలచం|దుని 
కోసం ఐతమ్మ వడంగులను రప్పంచి బొంగరాలను చెయించింది. వారు 
కమ్మచ్చులు, సిరుకార్హు, సు తెలు, అచ్చులు, క త్రెర్లు మొదలై న పనిముట్లు 
తీసుకోవచ్చారు. 
'“వారలిండ్రకుబ్‌" యి పపైడకారు 
య లును సీరుకార్లు Hd 
నమౌ పడచ్చును క ( తదల్‌ మ 
అలరు మచ్చులు ఖా 
పనిముట్టు గొని తెచ్చి........” పు. 42. 
వారు బొంగరాలు తయారు చెయడానికి ముందు పనిముట్రకు పూణలు 
చశారు, 
“చదురే ంర్చి పకన కన సరి పనిముట్లు 
పరచి ముందరజగ పానకున్ని లిపి 
పుష్పగంధంబుల మూ రావించి 
నె వేద; తాంటూల నతు లొనరించి”' పృ. 48. 


కొత్తగా ఏదైనా వస్తువును తయారు చేసినవ్పుడు జానపదులు సామా 
న్యంగా పూజలు చెయటమనేది ఆచారం. 
వై ద్య 0: 

తు త we pn ఎవ hee ద క జ 
"పెద్దన మనుచరిత్రలో ఆ యుర్వేదోన్ని లర్కొన్నొడు. పెద్దన 
కాలంతో ఆయుర్వేద వైద్యానికి మంచి పెకున్నట్టు తెలుస్తున్న ది. 
'“ఆయుర్వేదముగి కొని యో యింతిం బెండ్రియాడు మలమీ రమానా 

క్‌ . 8.29. 
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శీ) కాళహ స్తిమాహాత్మ్యంలో నే తవ్యాధికి చికిత్సా విధానం 'పెర్కానబడింది 
“కోకపొట్టం బావిగొన నూది యొత్తుచు 
కషనోష్త కరభ భాగమునగాచి 
నెత్తి తంగేడాకు మెత్తి రేచకి నిమ్మ 
పంటి నీరున నూఖి పట్టువెట్టి 
తెల్లదిం చెన పువ్వు తెచ్చి త దసమిడి 
కలివె పువ్వులుగోసి నలచి పిడిచి 
సపెరిన నెయివెట్టి పెరుగు వత్తులు వైచి 
చనుబాలతోరాచి సంకుచమిరి 
విన్న మందులు, తాసరి కన్నమందు, 
లడిగి తెచ్చిన మందులు, నడవి మందు 
లెన్ని చెసిన మానక యిందు మౌళి 
కన్ను తొడిబడి నెత్తురు గాఖజుటయును” 8.110 


కంటిలో ఏమైనా ధూళిగాని దుమ్ముగాని పడిందంటే [(గామాల్లో ఈనాటికీ 
(ప్రజలు వెంటనే బట్టను పొట్లంగాచేసి నోటి ఆవిరిపట్టి కంటిమీద ఉంచుతారు. 
తంగేడు, రేచకి, నిమ్మరసం, తెల్టదిరి సెన పువ్వురసం, కలివె పూలరసం 
మొదలైనవి కంటి జబ్బులకు బాగా పని చెసాయి. ఇంకా పేరిన నెయ్యి 
వేయడం, చనుబాలు పోయడం కూడా జానపదులుశేసే చికిక్సా విధానాలే, 
పల్లె (పజలు ఎక్కు వగా చదుపుకొన్నవారు కాదు. వారికి శాస్త్ర కానం 
తక్కువ. రోగం వనే వెంటనే వైద్యుని దగరికి వెళ్ళడం [గామీణులకు 
తెలియదు. [పథమ చికిత్స వారి వంతే అవుతుంది. తమకు తోచింది, 
తాము చూసింది చేసి చూస్తారు. తగ్గిందా సరేసరి. లేకపోతే వీళ్ళువాళ్ళు 
చెప్పింది చేసి చూస్తారు. ధూర్జటి మహాకవి [గ్రామీణుల స్వభావాన్ని “విన్న 
మందులు తాసరి.కన్న మందు అడిగి తెచ్చిన మందులు...” అనే మాటల ద్వారా 
వ్యకం చేశాడు. 


తిన్నడు వయసులో చిన్న వాడు. అయితే అతనికున్న అనుభ వాన్ని 
బట్టి చికిత్స [పారంభించాడు. (గామల్లో జరిగే చికిత్సావిధానాన్ని దిజ్మాాతంగా 
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దర్శించడానికి ధూర్జటి రచన మనకు ఎంతైనా త్‌ తోడ్పడుతుంది. ముఖ్యంగా 
కళ్ళల్లో దుమ్ము పడ గానే బట్టను ఆవిరి బట్టి కంటిమీద పెట్టుకోవడం మన 
అనుభవంలోని విషయ మె. 


పౌరోహిత్యం: 


సింహాసన ద్వా తింశికలో పౌరోహిత్యం వర్పించబడింది. పురానికి హిత 
మెంది పౌరోహిత్యం. సాధారణంగా |బాహ్మణులు పౌరోహిత్యం చెసారు, 
గామ [ప్రజలకు శుభాశుభ కార్యాల్లో సలహాలివ్వడం పురోహితుల పని. 
కొజవి గోపరాజు కాలంనాటికే ఆ వృత్తి చేససవారికి ఫౌరో హిత్యం 
మీద అంత గౌరవం లేనట్లు కనిపిస్తుంది. 


'చ్రేరడు నూకలు పిడికెడుకూరయుగొని యొక్కవూట కూటికి దొరయై 

యూరికి పంచిన పోబడు పౌరొహిత్యంబు బుద్ది బంటటీకముగా'' 2.178 
చేరెడు నూకలు, పిడికిట్లో పట్టినంత కూర తీసుకొని అధికారుల కోరిక పె 
వేరే గామానికి పంపబ డే ఫా రోహిత? 30 సేవకావృ త్ర తప్ప మరోటి కాదని 
వారి నమ్మకం. పౌరోహిత్యం చేసేవారి బీతభత్యాలే ఇలా ఉంటి తక్కిన 
వాళ్ళ బీత భత్యా లలా ఉండేవో? 


“అప్పటి కమికెడు కూటికి నొ ప్పెడిదియుపో షణమ్ము హోమముకొర కై 
యొప్పించి వెల్వగా గతిద ప్పెడుత త్యము పురోహిత తము జగతిన్‌ '' 
2.174 
అప్పటికే అయిపోయిన యాగాన్ని గూర్చి తెలుసుకొన్న పురోహితుడు 
అయ్యోః అక్కడికి _వెళ్ళలేకపోతినే, ఈ పౌరోహిత్యం బంటరికమైందె అని 
బాధ పడ్డా డు-._ఈ వర్ణన నుబట్టి 15వ శతాబ్దంలో పురోహితుల స్థితిగతులు 
అంత ఆశాజనకంగా ఉండెవికావని తెలుస్తుంది. 
కదిరీపతి తన శుక కస ప్రతిలో కొంతమంది పురోహితులకు అక్షర జానం 
లేదని (వాసినాడు. ఓ కాని కొందరు పు రోహితులు పరదేశీయులను వాదంలో 
ఓడించేవారనీ, అలాంటి వారిని కాపులు మెచ్చుకొనెవారనీ తెలిపెనాడు. 2 
ఇంకా కొందరు పురోహితులు (గామాల్లో అదికొరులుగా వ్యవహరించేవారసి, 





1. శకసప్రతి, 2-486 2. అదే, 2.489. 
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వారు ఇతరులను (గ్రామాల్లోకి అంత సులభంగా (పవెశింపజే సెవారు కాదసీ 
వెల్లడించినా డు. 
“జలములమొసలియు గుహలోపులి గంధపు మానిమిద భుజగమువలెనా 
హాలక|గామంబున నతడలరున్‌ పరులెవ్వరై న నడుగిడకుండన్‌” 2.440 
కొందరు రెడ్లు పురోహితున్ని “బావా' అని సంబో ధించేవారు. వేసిన విత్తనాలు 
మొలకెత్తుతాయా? అని (పేశ్ని౦చె వారు.1 అప్పుడా |బాహ్మణుడు తన చినిగి 
సోయిన దోవతిని చూపించేవాడు. ఆ దోవతి అతని పేద తనాన్ని చూపేది, 
““చెప్పిననేమి లేదుగద చింపుల దోవతిచూడు మేను మీ 
కెప్పుడు మేలుగోణి మజియెక్క_లిదేవికి |గామగంగకున్‌ 
చప్పిడిదించు _మొక్కు-కొను జాడలెరుంగ వె యిట్టివట్లనే 
చొప్పున నా్మశితుంగ రుణ జూడరుగాకది యేలయి తజిన్‌”! 2-445. 
తమను ఎల్ల చెళల ఆశయిస్తూ, ఫలాఫలాలు వివచిస్తూ, తమ శుభాన్ని ఆశించి 
ఎల్లమ్మకూ, గంగమ్మకూ (మొక్కుతూ ఉన్నప్పటికీ పురోహితుల పేద 
తనాన్ని పట్టించుకోని గామ పెద్దలు ఆనాటి కాల ౦లో ఉన్నారు. 
హంసవింశతిలోనూ పురోహితులను ఆవరించిన కష్టాలు చెప్పబడ్డాయి. 
హరివర్మ అనే పురోహితుడు దారి ద్యం కారణంగా అనేక కష్టాలు అనుభ 
విస్తూ తన కుటుంబాన్ని పోషించుకొన్న తీరు వర్గించబడింది. 
“పంచాంగము నెప్పి బాజారులోపల 
రంజిలయాయవారంబులె త్తి 
తలమీద మంతాక్షతములుంచి కలకాపు 
టిండ్డనుపాదాన మె తితెచ్చి 
గహణ సం|కమణాది కాలంబులకు రాచ 
నగరా|శయించి దానములు పట్టి 
తిలలుదర్భలుపూని తీర్చసన్ని ధి మంత 
ములు సెప్పి నీరుకాసులు గడించి 
జన్ని దములమ్మి |గహశాంతి జపముజేసి 
శవములను మోచి దుర్దానసమితి కొన్ని 


1. శుకసవతి, 2.444, 
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వచ్చు నాదాయములు [గాసవాసములకు 

గాగ దినములుగడ పె నక్కాలమునను' 2.152 
పంచాంగాలు చెప్పి, ఆయవారాలెత్తి, మంతాక్షతలుచల్లి, కాపుల ఇళ్ళల్లొ* 
ఉపాదానాలె త్రి |గహణ సమయాల్లో దానాలు పరగ హించి, తీర్థస్థలాల్లో 
తిలలు, దర్భలు పట్టుకొని మంతాలు చెప్పి పీరుకానులు సంపాదించి, 
జందాలు అమ్ముకొని, శవాలుమోసి, రకరకాలై న చెడుదానాలన్న స్వెకరించి 
వచ్చె ఆదాయంతో కుటుంబాన్ని పోషించుకొనె పురోహితుల కష్టాలను నారా 
యణకవి ఈ పద్యంలో కళ్ళకు కట్టినట్టు చిత్రించాడు. 
కరణీ కం; 

కరణాలు చేసే వని కరణీకం (పాచీన కాలం నుంచి కరణాలకు 
[గామ సమాజంలో (ప్రత్యెక మైన స్తానం ఉంది. [గామంయొక్క_ ఆదాయ వ్యయా 
లను అక్కలు కట్టడంలో ఏరికి ఏరి సాటి. కొణవి గోపరాజు తన సింహాసన 
ద్వా తింశికలో కరణానికి గల (పాధాన్యాన్ని వివరిం చాడు. 


“కరణము తన యెలిక కుపకరణము నిర్ణయ గుణాభికర ణము పజకున్‌ 
శరణము వగవారలకును మరణము నాజెలు నీతిమంతుండైనన్‌'” 11.00 


సతి మంతుడైన కరణం |పజలకు ఉపయోగ పడుతాడనీ, పగవారిక 
మృత్యువవుతాడనీ చెప్పడం వల్ల కరణం తలుచుకొంటి ఏమైనా చేయగలడన్న 
అభ్మిపాయం కలుగుతుంది. సాధారణంగా నియోగులు కరణికాన్ని నిర్వహించే 
వారు. వీరెంతటి శ క్రిమంతులో ఈ |కింది చాటు వద్యం వల్ల తెలుస్తుంది. 


“మేదిని నాథు డల్గినను మించిన కార్యము చక్ళ_ సేయ స 

మోద మెలర్చగా గణక ముఖ్యుని సఖ్యము లెస్స యెట్లనన్‌ 

ఆదట కాలుడరి యు గతాయువటన్న ను చిత గుప్తుడా 

గా దొలగించి శా మొదట గ్రక్కున [వాసి సబీవుచేయ డే” 

ఈ గణకులు కరణాల. ఆదాయ వ్య నాలను లెక్కగట్లడం, ఎప్పటి 


. 


కప్పుడు లెక్కలు [వాసి పెట్టడం, వసూలు చెసిన పన్నులను గూర్చి అధికారు 
లకు వివరాలందించడం మొదలై న పనులు కరణాలవే, 
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ఢ్రికృషదెవరాయిలు గణకులుగానున్న కరణాల ద్వారా ఎప్పటిక ప్పుడు 
రాజ్యంయొక్క ఆదాయ వ్యయాలను తెలుసుకొన్న ట్లు రాయ వాచకంలో 
చెప్పబడింది. 
స్వ ర డా రం. 
బంగారం, వండి మొదలైన వాటితో నగలు తయారు చేయడమే సర్గ 
కారుల పని. కంసాలి చితవిచితమైన ఆభరణాలు చేసినట్లు హంసవింశతిలో 
వర్ణించబడింది, 
నేటికీ స్వర్గకారులుపయోగించే సాధన సామిని కవి వర్ణించిన తిరు 
చూడండి, 
“కమటము కట్ల సంచి యొరగ ల్లును కత్తెర సుతే చిర్గముల్‌ 
ధమనియు |శావణంబు మొల|తాసును బట్టెడ సిరుకారుశా 
ణము పటకారు మూసబలునాణి పరిక్షలమచ్చు లాదిగా 
నమరగ భదకారక సమాహ్యయుడొండొక డుండునప్పురిన్‌” 2-181 
సాధారణంగా సొమ్ములు తయారుచేసేటప్పుడు అనుసరించే పద్దతులను 
కపి ఎంత చక్కగా తెలిపినాడో చూడండి. 
“కరగను పోతబోయగను (కాచి కదించను కమ్మిదియగా 
నొరయగ వన్నియల్‌ మిగుల నుండగ చూవగ బూదెగట్టరే 
కరుగగ దియ చక్కగను నచ్చున వేయగ సుద్దగించగా 
సొరిది విచ్చిత చ్మితములు సొమ్ములు సేయనతండు నేరిచెన్‌'” 2.182 
వై జయంతి విలాసంలోనూ స్వర్ణకారుల గురించి పేర్కొనబడింది. 
మఖంంిగా పాచిన కావ్యాల్లో స్వుర్లకార వృ తికి సంబంధించిన సమాచారాన్ని 


పో 


ంసవింశతి మాత మే మనకందినుంది. 


గ్‌ 


EA 


-] 


డవ తి: 
ర ఈ ౨౫ 


a 


కిడాభిరామంలో గాండ్ల వృత్తికి సంబంధించిన విషయాలు వరించ 
డాలి ష్‌ 

డాయి. ఆ కాలంల్‌ నూ స్రీలు గానుగలు [తిప్ప నూనె తీసేవారు. 

“ఈ సళినాక్షి తాతిరుపు .పెద్దు పతోదము మోపి రొప్పుచున్‌ 


4 


స్పై పె తీరుగ క బిడి టిట్టిభ! మందరా[దిమం 
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థానక మథ్యమాన తిమిధామ జల్మభమి మండలంబధి 
షానముగా [భమించు నలసంపద చేడియ పోలకుండునే” ప. 1038 
గానుగ కు ఎడ్లు కట్టి (తిప్పుతున్న ప్పుడు దాని పై మీద కూర్చొన్న 
గాండ్ర పడుచు మందర పర్వతాన్ని కవ్వంగా చేసుకొని పాలసము[దాన్ని చిలికి 
నప్పుడు వెలువలికి వచ్చిన లక్షీ దెవిలాగా ఉందని కవి చక్కాని వర్ణన చేశాడు. 
వృ త్తిచితణకు పాధాన్యం ఉన్న హంసవింశతిలో నారాయణా 
మాత్యుడు ఈ వృత్తికి సంబంధించిన సాధనాలను పేర్కొన్నాడు. 


“గానుగ కడెంబు మోకులు గడ్డపార 

కొడి సిద్దెలు గూటంబు క డవ జల్లి 

కంప కనుగంత తక్కెడ గట్టి యెద్దు 

చుట్టు చలికేయు సర్వవస్తువులు దనరు” 5. 20 

నూనెను తీసిన తరువాత ఎర్చడ్డ టబు పదార్గాన్ని తొలగించడానికి 
గడ్డపారనూ, నూనెను నిలవ జేయడానికి సిద్దెలనూ, నూనెను వడబోయ డానికి 
జల్రిగంపనూ, ఎడ్ల కళ్ళకు గంతలుగా కనుగంతలనూ సాధారణంగా ఉప 
యోగిసారు. 


గానుగను తిప్పుతూ తీసే నూనెలను కవి ఈ [కింది పద్యంలో పేర్కొ. 
న్నాడు. ఈ నూనెలను ఆ నాటి పజ లువమోగించెవారు. 

“వెల్లగి నె నూనె కుజు నూనె వెట్లిగూనె 

నల్ల నూనిప్పనూనెయు తెల్లనూనె 

కుసుమ గానుగ దుండుగ కొబ్బరయును 

నూనె పొగనూనె తగిరెస నూనె దీయు 6.206 


దరీపని; 
$y 
[కీడాభిరామంలో దరీవని పసావించబడింది. మోహరివాడలో నివసించే 
దర్దిపనివారి చేష్టలను కవి శృంగార భరితంగా వర్షించినాడు. 


“కొలుచును జేనవెట్టి కుచకుంభయుగం బెగడిగ్గ కన్ను [కే 
వలపరికించు కక్షముల వైచును దృష్పలు మాటిమాటికిన్‌ 
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కలికితనంబునందఅచు గానగు సౌొచిక పల్లవుండుకం 
చెలవెసకుటియోడు వెలచెడియకున్‌ విషయాభిలాషియై ' 
రం 


హౌ చికుడంటే సూదితో బటలు కుర్చేవాడని అర్థం, విషయాభిలాషియె న 
శ రు క్‌ 


జడ చజేశంలకు ఒక పెటున రవికలు కుట్ట ఇచ్చవాడు కాదని పద్యంలోని భావం 
య. 09 3 ర రి 
ర రా క్త వు త్ర ర 


భకస పతిలో పాలవకరి కదిరీపతి బట్టలు ఉతికే వారిని గూర్చి తెలిపి 
నాడు. తెలవారక ముందె చల్చన్నం తిని, మైల బట్టల మూటను తీసుకొని. 
య Oo . రు 
గొడిద మీదెక్కి చాకలి వారు రేవుకు వెళ్ళవారు. 


“వేళ్లమె కోడికూతయగు వేళల చల్లి భుజించి బండ్లు గం 

గాళము కూడు నీరు చవుకారము లేవిడి యంపు చొక్కుతో 

మెలల మోపు వీపున నమర్చిన రేవు గుజానికెక్కివ 

య్యాళిగ బోవువాడు విమలాప తటాక సమీప భూమికిన్‌” 6-10] 
ష్‌ జ. 

జారచోర కృత్యాలను శాస్తాంలు ఒక వైపు పాపమని చెబుతున్నప్పటికి 
అవి మాతం కొనసాగుతూనే ఉన్నాయి, పాచిన సాహిత్యంలో వేశ్యా వర్గన 
లని కావ్యం లేదని చెప్పవచ్చు. పురవరనతో వెళ్ళా వరనలు తవృనిసరి చోటు 

వడ) a) రర) 

చెసుకొన్నా యి. భోగలాలసులె న పురుషుల ఆనందం కోనం వెళ్యాజాతి 
ఎర్చడినట్లు ఊహించవచ్చు. వేశ్యలు మొన్న మొన్న టిదాకా పెళ్ళిళ్ళలో పాటలు 
పాడి బహుమానాలు పొందినట్లు చూసాము. పల్నాటిపర చరితలో వాల 
చం|దునికి శ్యామాంగి, వైజయంతీ విలాసంలో వి పనారాయణునికి దేవదేవి 
ఆనే వెళ్యలున్నట్లు చెప్పబడింది. వెశ్యలు తవు కూతుళ్ళను వెళ్యావృ త్రి లో 
[పవెశింపజేయడానికి ముందు ముకుర సీకా విధానాన్ని అమలు జరిపిన ట్లు 
| కీడాభిరామంలో వర్ణించబడింది. 

జ నెటి యపరాహ్న సమాగమవెళ పుష్యన 

మ్యతమునందు నీయనుగు గాదిలి కూతురు చూచునద్దమున్‌” ప. 194 
ఆము క్రమాల్యదలో వేశ్యల అలవాట్లు చెప్పబడాయి. ఆకాలంలో వేశ్యలు 


Ce 


ఏీడెంవల్ణ ఎరుపెక్కిన దంతాలను వరిగింజతో గీసుకొని తెల్లబరుచుకొనేవా రు 
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శరీరం నిగనిగ లాడేట్లు పసుపు రాసుకొని జలకాలాడేవారు. కులాన్ని తెలుసు 
కొని విటులతో రమించేవారు. స్నే హపాతుడైన విటున్ని దరిదుడై నప్పటికీ 
ఆదరించేవారు.! 


చోరవృతి: 


బసవపురాణంలో చోరవృత్తిని అవలంబించేవారి సాధనాలు |పస్తావించ 
బడ్డాయి. 
“కత్రి యు బలపంబు కావిచీరయును కత్తెరయిసుమునక్ష|తములునుముండ్డ 
బంతియు సలి కప్పడమును [దిండు మంతరకాటుక మతిచండవేది 
సెలగోలయొంటట చెప్పులు పీకి యొలుకుల బూడిదయును వాటుజాలు 
కుక్కలవాక టుకొంకినార సము క్రక్కున కంకి రజ్జువు నమర 
సూచిముఖంబె న చొనుపంగరాని యేచిన బక టినింగ్ల పంచ లకు 
జీడిముడిపల్కు- లచెరి యుల్వరిసి గడియకన్నంబును గడపకన్నం౦బు 
గోడకన్న ౦బును గుజినెలకన్న మోడక తమ్మి యిల్హాయ్యనజొచ్చి' 

ఆ, 5, పు. 150 
సోమనాథుడు పెర్కాన్న ఈచోర సాధనాలు సింహాసనద్వా। తింశిక , పరమమోగి 
విలాసం మొదలైన కావ్యాల్లో నూ పెర్కొ_నబడ్డాయి. పెపద్యంలోని “దిండు! 
నడుముకు కట్టుకొనే పట్టి లేదా వీపుకుచుట్టే బట్టల చుట్ట అనీ, 'మంతర 
కాటుక” మం! తించిన కాటుక అని, బూడిద శ్మశానంలోనిదని వివరిస్తూ 
'“చూూడవేది* అనే పదానికి నిఘంటువులో అర్థంలేదని శీ) సురవరం | పతావ 
రెడ్డిగారు తెలిపినారు.! 

సింహాసన ద్వాతింశికలో (పస్తావించ బడ్డ చోరసాధనాలను చూడండి. 

'“గాలిబీరయు నొల్కి బూడిద (గద్దగోరును కొంకియున్‌ 

కోలయున్వెలుగార్చు పుర్యుల| క్రోవి ముండుల బంతియున్‌ 

మైలమందులకొయ్య క తెర మాజుగన్నపు క త్రియు 

స్నిలి దిండులు నల్రపూతయు నెర్చుతోడుగ (ముచ్చులున్‌ '” 10-118 
కన్నం దగర గాలి చొరకుండా కై వస్త్రమే గారలిసీర. చోరులు స్మశానం 
లోని బూడిదనుతెచ్చి చల్లితే అది మత్తుమందుగా పని చేస్తుందని భావిస్తారు. (గద్ద 


ls ఆము క్రమాల్యద, 1-60, 2. ఆం|ధుల సాంఘీక చరిత, పు. 162, 
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గోరుతో కన్న ౦ పెశ్రచోట గీస్తారు. తాడుకు కొంకిని, ముండ్ల బంతిని కట్టె 
గవాక్షం ద్యారా ఇంట్లోకివెసి వసువులను పెకి తీసారు. పురువుల కో వితో 
దిపాలను ఆర్చేసారు. చీకటిలో ఎవరికీ కనిపించకుండా ఉండడంకోనం 
శంరానికి నల్లని పూతను పూసుకొంటారు. 


ఇతరుల చప్పుడు వింటూ, తమ చప్పుడు వినిపించకుండా జాగత 
పడుతూ అవసరమైనచోట మొద్దుల్తాగా ఉండి ఆ తరువాత కదలడం చోరు. 


లకు అలవాటు. 


“చప్పుళ్ళాలించుచు తమ చప్పుళ్ళడచు చును చొచ్చి సందులలోనన్‌ 
చొప్పెరుగకుండనగుచు జెప్పలుమాటైన దాగురింపుచు పురిలోన్‌'” 10.119 


ద్విపద పరమయోగి విలాసంలో తిరవేంగనాథుడు చోరకళను వర్గించి 
నాడు. చోరులు ఆకాలంలో వెప్షవుల్తాగా పచ్పైనామాలు పెట్టుకొనెవారు. భార$ 
లను తోడుగా వెంట తీసుకొని వెశ్ళవారు. మూలిక (బదనిక) లను మతు 
కలించడానికి నిద్రించినవారి నాసికల దగ్గర ఉంచెవారు.1 


ఇ ర్లు కందుకూరి రుదయ్య రచించిన నిరంకుశోపాఖ్యానంలో కత్రి, 
బలపం మొదలై న చోరసాధనాలు పెర్కొ-నబడ్డాయి.? 


వట; 


ఆటవికుల [పధానమైన వృత్తి వేట. చెంచులు వేటాడడంతోపాటు తమ 
సివాసభూములై న అడవుల్లో లభించ తెనెలనూ, వళ్ళనూ, రకరకాల మూలి 
కలనూ సేకరించి వాటిని (గామాల్లోనూ, నగరాల్లోనూ అమ్ముతారు. మందన 
కెయూర బాహుచరి!తలో బోయవారు అడవినుంచి తేనెను తెచ్చి నగరంలో 
అమ్మి నట్టు పేర్కొన్నాడు. 
'“ధరణిపయి లాటనరపతి పురి తేనియ నమ్ముకొరకు బోయ లపలైన్‌ 
చరియించుచుండువాడొక పురుషండదియొక)_ కలశమునగొని కడకన్‌'' 
dll 
వెట రాజులకు వినోదం కాగా బోయవారికది బీవనోపాధి అయ్యింది. 
(ప్రాచీన కవుల్లో ధూర్తటి వలె వేటను వర్సించినవారు లేరు. పల్లెతో ఎజ్జినకూ, 


srs rrr rrr Lr వనములు నునన Se కనుకు ముతక తనమా తాతకు నమన నననాత టను ననన YY 
1. ద్విపదపరమ యోగివిలాసం, రి-455, 2. నిరంకుశోపాఖ్యానం, 2. 26 


[పాచీన కావ్యాలు -_ [గామీణ బీవన చితణ 201 


[పకృతితో రాయలకూ ఉన్న పరిచయమే వేట విషయంలో ధూర్జటికి ఉందని 
చెప్పవచ్చు. శ కాళహ సీ మాహాత్మ్యాన్ని పరిశీలిస్తే చెంచువారి ఆచార 
వ్యవహారాలనూ, విశ్వానాలనూ, వెషధారణనూ, ఆభరణాలనూ, ఆహార 
విహారాలనూ, ఆరాధనావి శేషాలనూ ఒక్క దూర్జటి మ్మాతమె అత్యంత సహజ 
మనోజ్ఞంగా చి తించగలడెమో అన్న భావన కలుగుతుండి. 


తిన్నని కథను దూర్గటి సహజరమణియంగా తీర్చి దిద్దినాడు. తిన్నని 
జన్మస్థలం ఉడుమూరు. ఆ ఊరి చెంచులు ముత్యాలను రేగువండ్లలాగా, 
తుంగమునెల్లాగా చూస్తారు. మంచి గంధం, కృష్ణాగరు క'పైలను వంటక ట్రై 
లుగా లెక్కిసారు.! చెంచు స్రీలు పట్లు చీరలను కాదని పండుటాకులే కట్టు 
కొంటారు. రాజాన్నానికి బదులు అడవి ధాన్యాన్నే వండుకొంటారు. మాణిక్యా 
లకు బదులు గురువించహారాలన ధరిసారు. తూగుటుయ్యాలలను కాదని తీగ 
లతో తయారైన ఉయ్యాలల్లోనే ఊగుతారు.* దూర్జటి చెంచులు వెటలో 
ఉపయోగించి తెరచీర కట్టలను, (పోగుచుట్టలను, ఏటివలలను, కుందేటి వల 
లను, పందివలలను పెరొ-న్నాడు, ఇంకా అతడు రకరకాలె న వెట జంతు 
పులను; విడి వేట కవసరమైన పక్షులను; ఊరులు, ఉరిగోలలు, బోనులు చిక్కాలు 
మొదలైన సాధనాలను |పస్తావించినాడు. తిన్నడు చిన్నతనంలోనే తెర 
వటతోపాటు కుక్కలను, పక్షులను ఉపయోగించి వేటాడే పద్దతులను నెర్చు 
కొన్నాడు. 


“ఒకనాడు తెరవేటను గసత్వంబుల 
పుడమిపై తడకాలు వడవధిం౦చి 
యొకసారిసా ర మె యోద్దతి నుద్దుర 
స్తబ్బరొమంబుల సంహరించి 
యొకమరి దీమంబులొడ్డి పాదులు దిర్చి 
బహువిహంగంబుల పట్టి తెచ్చి 
యొక వెళ డేగవెటకు చని యెగజోపి 
నానాండజముల|పాణములు గెడపి 
ముంగివేపేదు వేట సివంగివేట 


(=e 


కాళహ సి మాహాత్మ్యం, వ4, 2. అదే, 3-6, 
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యి జ్రీవేటయుగంట వె టెద్దువెట 
మొదలుగాగల వటల యదనెజింగి 
తిన్న డొకొ_క్కతూకు వర్తింపదొడగె. 9.47. 


వేటలో మొదట దొరికిన మృగాన్ని శివునికి అర్పిసారు. 


“మున్ను వడిన మెకము గొనివచ్చి మిడి|గుడ్డు 

పొడిచి నీట శిరము తడిపి తోక 

కోసి, ధూపమిచ్చి మీసంబు పెకలించి 

కానుకిచ్చి కాటి టెని గొలిచి! 9.49 

చం,దభాను చరిత్రలో వేటసాధనాలు పేర్కొనబడ్డాయి. 

“వలలు నురుల్‌ సిడుల్‌ పిసులు వంకర దుడ్డులు పందిపోట్లు చ 

ములు గొర కతెరల్‌ జిగురుమోకులు బోనులు గాలియుస్త బం 

గులు మిడివిండ్లు బందములు కొమ్ములు పాయలువల్లె తాళ్ల చి 

"వ్వల తడికెల్‌ “ధరించి యిరువంకల pe కొందరుద్దతిన్‌ '' 2.21 

ఇదె కావ్యంలో మల్ఫన్న పరి రన్న వేట కుక గాల పెర్లు చితంగా 
ఉన్నాయి, వాటివాటి స్వభావాన్ని అనుసరించి ఆటవికులు పెర్దు పెట్టినట్లు 
భావించవచ్చు. 

“వాత్రర పుట్టచెండు నెరజాణ గయాళి కరాళి దిట్ల చిం 

బోతు తుపాకి జోగి సుకబోగి తుటారి తలారి మారి సం 

గాతి లకోరి కోరి యనగా చను కుక్క_లకేలబూని....” - 2.24 

శివునికి తొలి జంతువును అర్పించడం చం[దభానుచరితలోను చెప్ప 
బడింది, యయాతి చరితలో తెలగన్న వేటలో ఉపయోగించే రకరకాల వల 
లను ఒక జాబితాగా ఇచ్చాడు. 

“వేట వలలును మెటి కుందేటి వలలు 

నెలుక వలలును సవదండ వలలుదొడ్డి 

వలలు పందిటి వలలును బలువు మకిల 

వలలు మొదలుగ గలిగిన వలలు మజియుి 1-10 

ధూర్తటి, మల్లన కవులు వేటళో లభింంచిన తొలి మృగాన్ని చెంచులు 
కివా ర్పణం చేసినట్టు చైప*గా తెలగన్న మాతం రాజార్పణం చెసినటు 
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పెర్కాన్నాడు. వలల రకాలతోపాటు వేట పక్షుల రకా లను కూడా అతడు 
పస్తావించాడు. విడి వేటలో పక్షులను ఒకేసారి వదలి పెట్టినప్పుడు అవి ఆకాశం 
లోకి ఎగిరి చూపరులకు ఆనందాన్ని కల్లించెవని వర్ణించాడు. ఇస్తే శకస ప్ర తిలో 
కదిరీపతి తన కాలంలో వేటకు ఉపయోగించెసాధనాల బహుళంగా పెర్కా 
న్నాడు. అతడు కొత్తగా చెప్పన వాటిలో తుపాకులు, పిడకల కుంపట్టు, 
గొడ్డష్మ ఉన్నాయి. 
“పచ్చ కదైల గురుల్బలు తుపాకులునెద్దు 
లేనుంగులు సివంగు లిజిపోతు 
పిడుక కుంపటులాకు తడికెలు 'పోగుత్రా 
శ్యాడి గొడ్డండ్లు మువ్యంపుటురులు....” 1.254 
ఈ విధంగా ఆయా కావ్యాల్లో ఆటవికులు వేటాడే పద్దతులు, వారు 
వేటలో ఉపయోగించే సాధనాలు వర్ణించ బడ్డాయి మొత్తంమీద ఆటవిక జీవ 


~~ హి 


నాన్నీ, వేటనూ బహుముఖంగా చితించిన కావ్యం శ్రీకాళహ స్తిమాహాత్మ 


రా 


C0 





పాతల వివిధాకార వర్ణనల sisi పాత్రకు సంబంధించిన 
సూమ్షా తి సూక్యాలెన అంశాలను విడవకుండా పేర్కొ నడంవల్ల ఆ పాతకు 
సమ్మగ మైన రూపం సిద్దిస్తుంది. పాఠకుని ని మనస్సులో ఆ రూపం చితితమౌ 
తంది. వాత లను గూర్చి రిక విధమైన అవగాహన ఏర్పడుతుంది. మన 
;పాచిన కవులు స్వభావ చితణకిచ్చిన పాధాన్యాన్ని రూప చితణకు కూడా 


NR బ్‌ గ ల్సి 
కచి+గటు వనొపినుండి. [ప్రపంచంలో రకరకాల వ్యకులున్నారు. ఇవలం 
pa as! ee: 9 | 
స్వభావం చేతనే కాక రూవంచేత కూడా ఒకరికంచె మరొకరు భిన్న-ంగా 


రూపచితణ అంటి కెవలం వ్య కియొక్క శరీరం కొలతలు, రంగులు 
కాదు. జాత్యనుగుణంగా, ఆచారబద్దంగా వస్తా9లు, ఆభరణాలు ధరించి ఒక 
వెలక్షణాఃని, కలిగి ఉండడమే. రూపచి|తణలో వ్యకుల అభిరుచులు, 
స్త్రీ సం|పడాయాలు, వికాసాలు కూడా |వతిబింబించవచ్చు. 

రూపచి;తకణ ఆనె ఈ  పకరణ ౦లో [గామ సమాజంలోని స్త్రీ కృరుషుల 
రూవురేఖలు, వారి వస్త్రధారణ, ఆభరణాలు పెక్కానబడ్డాయి. అంతేకాక ఈ 


[ప్రకరణంల్‌ కుటుంబ జీవనానికి ఆలవాలమైన గృహాలు, గృహనిర్మాణాలు ; 


గృహోవ ilies eae నిరూపించబడ్డాయి. ఎత్తా( పెగ్గడ చితిం 
చిన గొలపల కూడా ఇందులో [గ హించబడింది. 
౧౧ ఈలా 
రూప రెఖలు : 
గోపాలుడు 


బసవప్పరాణంలోని మాదిరాజయ్య కథలో పాల్కు.రికి సోమనాథుడు 
చితించిన వృచ్దగొపాలుని రూపాన్ని చూడండి. 
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ఈం 


“బ బపు వెళ్ళును మొద్దుపాదముల్‌ గుజ్జు - చిజుతొడ లునుదొప్ప చెవులునుబరడు 

పక్కలు ఏరనరములునుజిదక _ ముక్కునుముడిబొరుల్‌ మొగిదోని కడుపు 

బొక్కిళ్ళుపోయిన చెక్కి_టృవలుద జ బొక్కి_తోమ్మును పెద్ద నిక్కన మెడయు 

పలమిసములు నేర్పడు కాయకన్ను - పిల్లిగడ్డంబును నల్లని మేను 

౧ | ర ద 0౧ 
(పాకువట్టినవండ్లు [బద్దచెతులును - ఎకకాస్మును నడి వీపును దనర 
రా ది శ్వ ౮ 

ములుగ త్రియుచ్చుకోకలు చూడుకొడుపు _ మొలతి తినిడి దొడ్డ మొలకచ్చ గటి 

గాలిదప్పజ వెం[డుకల్‌ దూలియాడ - సలవెట్టుచు నుటీ మెల్ల చూచుచును 

కుక్కల 'వీలుచుచు అక్క_వెట్టుచును - నెకొ_న నొరగాల నిలుచుచుజనుచు"' 
ఆ. లే, పు. 96 


మొద్దుబారిన పాదాలు, చిన్న తొడలు, దొప్ప చెవులు, ముడివడ 
(0 Ge 
బొమ్మలు, పీల్పుక పోయిన చెంపలు, నిక్కిన మెడ, పల్లమిసాలు, కాయగాసిన 
న్ను, పిల్లిగడ్డం, నల్లని శరీరం, పొచివండ్లు, గూనివిపు _ ఇదీ వృద్ద గోపా 
న్‌్‌ (ఏ (0౧ C9 a 
లుని రూవం. ఈల పెట్టడం, ఉరిమురిమి చూడడం, కుక్కలను పిలవడం, 
ఓరగాల నిలబడడం అతని స్వభావాన్ని సూచినసుంది. 


CX 


గారివంశంలో ఎబ్బిన నందగోపుని రూపాన్ని చితించినాడు. 
“పరిమిత వలితెక భాసురంబగు కేశ 
సంచయంబారణ్య సంచరమున 
తరువులరాలు కేసరముల నత్యంత 
ధూనరంబై కడుమాసరమున 
గోఖురోద్దుత రేణుకుంఠితంబగు మోము 
చమట బొట్టుల చాల చెన్ను మిగుల 
కటిన చెంగావి కాసె లేజిగురుల 
“_ జిగినూని తనువతిన్నిగ్ద కాంతి 
నలర కర్క-ష |గంథిల యష్షిచేత 
బట్టి గోపాల పరివార బహువిధోక్తు 
తెలసి చెలగంగ కదుపులవలన నుండి” ల5-101. 


అడవితో గోపాలురు తిరుగుతున్న ప్పుడు వారిమీద చెట్లనుంచి పుప్పొడి 


పడడం సహజం. అసలే నెరసిన తల నందునిది. అతని మీద పుప్పొడి 
రాలింది. పనుల గిటిలచత ఎగురగొట్టబశ దుమ్ము అతని ముఖాన్ని ఆవ 
|) 


చెనుట బిందువులు, చెంగావి 
ట్లుకొని తోటి గోపాలురతో 
న వర్లన le రమణీ 


శో నో టి జాపి 

రెంచింది. విటికితోడు కషాన్ని స్పురింపజ నె 

దోవతి కట్టుకొన్న నందుడు చేతిలో ముళ్ళకట్టె ప 

మాటాడుతూ గోకులంలో (పవెశించినట్లు కవి చెసి 
C3 


x" 
యమ్మ 


మంచి తిమ్మకవి సిలాసుందరి వరిణయంలో నీలను వివాహ 


£9 


EA 


చ్చిన గొల్రవారి రూపురేఖలు వన్‌గా వర్షించబడ్డాయి. 
“కి లుచెహులు గొప్ప గీరునామంబులు మొలచెక్కుు కతులు నిలువు సీకలు 
కుడిముక్కు_ కమ్ములు గురివెంద పెరులు, పిల్ల గోవులు మెటి వల్లె తాప 
నొరగట్టు పంచెలు బెరసుపచ్చడములు, కార్కొ_న్న లోవంక కతి యొడళ్ళు 
గుండుబో గులుచిప్ప గొడ్డండ్డు సెలగోలలొపాారుపలువంక యుంగరములు. 

కలిగి గాటంబుగా నెల్లకడల నుండి 

'పెల్టుమీజగ గిబ్బల పేచమణచి 

కోర్కులిగురొ త కన్నె చెకొనెదమంచు 

మెల్లగను జెరిరచటికి గొల్లలెల్ల”' ్ర_49. 

కిరుమనే చెప్పులు తొడుగుకొని, నుదుట కొనగోటితో గీరు నామం 
పెట్టుకొని, మొలలో కతులు చొప్పంచుకొని, పొడగాటి జుట్టు వేలాడు 
తుండగా, కుడివెపు ముక్కుకు పోగులు కుట్టించుకొని, మెడలో గురివింద 
హారాలు ohne ని, పంచెలు కట్టుకొని, ముతక దుప్పట్లు కప్పుకొని, 


(గ 


బర్హలన (గోవు వులూ, పశువులను బంధించే [తాళ్ళూ, చిప్పగొడ్డళ్ళూ, సెలగోలలూ 
మొదలైన వాటిని వెంట తీసుకొని వచ్చినట్లు చెసిన వర్ణన తిమ్మకవి యొక్క. 
[గామ జీవన పరిశీలన పాటవాన్ని చాటుతుంది. 


మొలకత్తులు, గొడ్డళ్ళు, సెలగోలలు మొదలైన వాటిని పాల్కురికి 

సోమనాళుడు కూడా పేర్కొన్నాడు. చిప్పగొడ్లళ్ళనే ఈ రోజు మనం గొడలి 
డె 

చివ?ఇలంటున న్నాం. గొల్లవాళ్ళ కోసం [ప్రత్యేకంగా నేసే పంచెలే గొల్పపంచెలు. 


న్స్‌ 
ఇకు హ హంసవింశకిలో సుద్దులగొల్టలు పెర్కొనబడ్డారు. చర్మ వాద్యాలు 
(మోగిసూ, కొమ్ములూదుతూ, కృష్ణలీలలు చికితమైన పటాలను, కాటమరాజు 
కథలు వాసిన పు సకాలను పట్టుకొని, ముఖ పట్టికలతో కూడిన రుమాషు 


ప్రాచీన కావ్యాలు - [గా మీణ జీవన చితణ 207 


ధరించి, సొమ్ములు పెట్టుకొవి, గీరునామాలతో గొల్ల సుద్దులు ఆ కాలంలో 
సంచరించెవారు. 


““కొమ్ములు ఏరణాలు జిగి గుల్కె-డు [వాతల కృష్ణలలలం 

[(గమ్ము గుడార్లు పీరుడగు కాటమరాజు కథానులాపముల్‌ 

పమ్మిన పు సకాలు ముఖ పట్టిక కట్లు రుమాలులున్‌ నెణా 

సొమ్ములు నామముల్‌ వలయు సుద్దుల గొల్లలు వచ్చి రెంతయున్‌ '' 

2-87. 

డా. తంగిరాల వేంకట సుబ్బారావుగారు సుద్దుల గొల్లలను గూర్చి 
అనేక విశేషాలు తెలిపినారు. '“గొల్లసూక్తులు” అనె శబ్దం నుంచి గొల 
సుద్దులు అనే శబ్దం పుట్టింది. కాటమరాజు కథలు పాడేవారికి ఈ పేరు వ్యవహ 
రించబడింది. వీరు గొల్బల్లొ ఒక శాఖ. ఏరు యాదవుల్ని యాచిస్తారు. 
సుద్దులు పాడడం వల్ల సుద్దుల గొల్లలని పెరు కల్లింది. రాయలసీమలో వీరు 
సుద్దులన్న లుగా పీర్కొ_నబడినారు. నెల్లూరు, [పకాశం జిల్లాల్డో' యాచకులని, 
తెరచీర భక్తులని పిలుసారు. తెలంగాణాలో ఎట్టగొల్లలు ఠః వృతి తి పాటిస్తారు. 
పీరు మేకలు కూడా "పెంచుతారు. 


గోవ స్రీ న 
హంసవింశతిలో నారాయణ కవి గోపస్త్రీ వర్ణన చె సినాడు. ఆమె 


చక్కగా దుప్వుకొని, రవల మెట్టెలు ధరించి, చేతులకు పూలగాజులు తొడుగు 
కొని అందంగా అలంకరించుకొనేది. 


“దు వ్వెవ తీరుగా పసపుతో నలరించిన బొట్టు నున్నగా 

దువ్విన కొప్పు వన్నెగల దుప్పటి మొప్ప విడెంబు పుక్కిటన్‌ 
మవ్వపు పోగునూల్‌ రవలమె'పైలు చెతుల పూలగాజులున్‌ 
నివ్వటిలంగ గోపహరిణీ తర శేక్షణ పోవ ముందటన్‌”' 2.116. 


(దా హ్మ్‌ ణు డు ;- కీడాభిరామంలో గోవిందమంచనశర్మ వేషం వర్ణించ 
బడింది. మించన శర్మ వేషధారణనుబట్టి ఆనాటి [బాహ్మణుల రూపురేఖలను 
తలుసు కొనవచ్చు. 
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తి. బవసీలు వరశు 


రఎ 
వాట 


జాతరలందు సుదులు పాడుతూ ఆట 
వించడం విరి వృ 
రామంలో వరించబడింది. 
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'““దుసికిలజారు కోరసిగ దుప్పటినీటు లలాట పట్టికం 
వొసగు విభూతిపై పసువుబొట్టును దొట్టిన కలు చొక్కువె 
క_సముగ నెబ్బవారిన వికారపు చూపులుగా కనంబడన్‌ 
వెసజనుదెంచె నొక్క బవనీడు తదీయ సమీప భూమికిన్‌”” 2-414 
స సిగలు, కప్పుకొన్న దుప్పటి, ముఖాన విభూతి, దానిన 
సుపుబొటు, కల్లు [తాగ డ౦ంవల్ల మత్తెక్కి ఎర బడ్డక శ క, వికారపు చూపులు 


ధి 


బవసీల bss తెలుపుతున్నాయి. 


ఈ బవసీలు జమలిక అనే వాయిద్యాన్ని మోగిస్తూ ఇతరుల నుంచి 
ధనధాన్యాలు యాచినె*రు. పూర్వికులను గూర్చి సుతిసారు. 

క్రై నన వ జమలిక వాయించి వరుసతోడ 

తాత తండు[ల చె చౌదరి తనము లెల్ల 


నిన్ని కైెవార మొనరించి యింపునెజవ 
నతని గూర్చుండ నిడుకొని యాదరమున” _ 2.40 


ఇల్లే న్‌ య్‌ ప 3 ఆగర a అప ల్ల అన Ww న టంట ఇంగా 
భం షు స్రీ లు :- ఏకశిలా నగరానికి వల్పనుంచి వచ్చిన కొటుస్ర రు పురఖల్ని 
కీడాథిరామర ర్త మనోహరంగా వర్ణించినాడు. 


“జతటివోనిగడితంపు చిజుత చౌకంటుల 

తొగరుపుట్టము కచ్చతొడివి కట్టి 
నోలగంధపు బొట్టు నుపరిభాగంబు పె 

సిందూర తిలక ంబటు సొందువరిచి 

పసరు దారెడునింబ పల్లవంబుల దండ 
గుబ్బచన్నుల సద కుదురుకొలిప 
కొత దోమిన దంత కోరక ంబులయండు 
తాంబూల రాగంబు తళుకుగూర్చి 


cA 


కల సంధ్యంగములకు తేజంబుగలుగ 
నుధుమదారంభ మణకువ మరల(తోవ 

తేకువయు నారజంబును తేటవడగ 
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కొందరు కాపుస్త్రీలు మద్యాన్ని సేవించిన వారై అందమైన గళ్ళచీరలూ 
రవికలూ దరించి, bal ఓలగంధం బొట్టు పెట్టుకొని దానిమీద సిందూ 
దిద్దుకొని, వ వవాకు చిగుళ్ళ దండలు మెడలో వేసుకొని నోట్లో తాంబూ 
లాన్ని నములుతూ [గ్రామాల నుంచి నగరాల్లో జరిగే సంతలకు “బయలుదేరి 


వచావారని పె వర్ణ నవల తెలుస్తున్నది. 
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గంధం. కాసు గుబ్బుతలకు సంబంధించిన రూవవర్లనను శకస ప్రతిలోను చూడ 
వచ్చు. ఆ కాలంలో స్రీలు ధరించె సూను వారి రూపురేఖలెలాం 
టిదో తెలుసా 


“గాంటుహాసలు రెండు గుండ్డముంగరలు మె 
జారు చిరలు పెన సన్న గొలుసు 
మి మట్టి బల్హాండ్లు బొబ్బిలి 
ped లతోటి కడియములును 
పృ పల్వరుస లుంగరములు తూలెడు 
కొంగులు బలుచెంప కొప్పులంచు 
కమ్మ గవల్భన్న కాటుక రేకలు 
నాభినామంబులు నానుచుట్లు 


ర! 
0 1 


పసుపు పూతలు గుబ్బల బాగుదెల్పు 
బిగువు నం చిగురాకు పెదవులంటు 
వీడియపు కప్పలెప్పుడు వెలయ....”  2._కితి9 
రెండు గుండ్ల ముక్కరలు, జారిపోయే చీరలు, సన్న గొలుసులు, రక 
రకాల మెవైలు, క, తాంబూలరాగంవల్ల ఎ[రబడ్డ "పెదవులు, కాటుక, 
స టు, పనుపువూతలు, బిగించినట్టు కనబడే రవికలు మొదలైనవి ఆ 
కాలంనాటి pal ఆలంకరణ పియత్వాన్ని తెలియజేస్తున్నాయి, 
పాములాడిం వ్యక్తి: క్రీడాభిరామంలో _పాములాడించి పొట్ల 
గడుపుకొనె వ్య కి ga ఎలా వర్గించబడ్డాయో చూడండి. 
'“కడగొరి తీర్చిన కస్తూరి గీర్పొట్లు 
జె ట 


జ 


నక్క సక్కంబుగా చక్క మెజయ 


నడంబు penne యురస్థలమున 
గంధ నె (J సారస్థాసకము లు మెటయ 
నాల నిగ్గులు గుల్కు ఫొ *ల జెక్కల కుచ్చు 
వామకర్లంబుతొో' వక )_శింవ 
బెనచి వెం[డుక లతో పెన వెట్టి చుట్టిన 
[పాత చందిక వన్నెపాగయమర 
జన్ని దంబుగ జఒనుబాము సవదరించి 


జో 


యంఘి కటకంబు ఘల్టుఘల్రనుచు మొరయ 
వి న్న 


నాహితుండిక గరళ విద్యాధిరా జు 


వచ్చి పాముల వెంగడు వదరులాడు” వ. 223 


hy, 


కొనగోటితో దిద్దిన రస్తూరిబొట్టు, రొ హౌమ్ముకు అడ్డంగా మూడురేఖలుగా 
వీరి స గంధం, అ ఈ ఎడమ విని కప్పినకుచ్చు, జుట్టును "పెన 
వేసి చుట్టిన పాత చెంగావి తలపాగ, wie జందెంలాగా |పకాశించే పెద్ద 
పాము, కాళ్ళకు గజ్జెలు-- ఇదీ పాములవాని రూపం. 
గ డి డు: - వీరరస |వధానమైన పాటలను పాడుతూ భిక్ష మెత్తే జాతి కీడాభి 
రామంలో సెర్కొ_నబడింది. రాజాతి వ్యక్తిని గడిడు అంటారు. అతని చేష్టల్ని, 
రూపురేఖల్ని కవి చితంగా వర్ణించినాడు. (ప్రజలకు వినొదం కల్గించ ఆట 
పాటల జాతిగా ఏరిని లెకి ;.ంచవచ్చు. 


“ను నున్న నె నలు పెకి నొసలిచెరువకంటి 

కెకువ వెచిన శిఖ పెరలు చుండ 
గరనాన దిగిచిన కలివెగందపుబొ ట్టు 
తిరికట్టుకొని మోము తిరిగియుండ 
ట దిమికిట ధంనులోలి పుట్టింప 
జాలు సమ్మెట చంక వ వే లుచుండ 
నలుక షప చత నంటిన యాకొత 


మువ్వల తెము సారెములుగుచుండ 


నొసలు (సుక్కించు నావుర్న నోరు దెరుచు 
(గుడ్డు మిడికించు రాగమ్ము గుమ్మడించు 


ల్‌ 
చన 


డా మసన చెన్నప్ప 


పాడుగతులకు తను దానె పరగియాడు 
గలయాతడువో తూర్పునాటి గడిడు'” వ. 226 
ముఖంమీద అటూ ఇటూ కదిలెజుట్టు, క లివెగంధంబొట్టు, ఒకచంకలో 
చపమున్న కాగితం గూడు, చెతిలో గజ్జలు ఇది అతని రూపం. నొసలు ముడి 
వయడం, ఆవరుమని నోరు తెరవడం, కనుగుడ్డు పెద్దగా చెయడం, 
పాడ వాటకనుగుణంగా ఆడడం అతని విచ్చిత స్వభావాన్ని సూచిస్తున్నాయి. 
మెట్‌ ౩: _ వెదురుతో చాపలు, తడకలు, బుట్టలు ఆలె వాతి మెదర. ద్విపద 
వ్ల విలాసంలొ తాళ శవా క తిరువేంగళనాథుడు మేదరి రూప చితణను 


స్త్ర మొల్మతాట చెక్కిన మోటక తియును 
కొనసీగతో కూడికురులొకయింత 

గనుపట్ట చెరివిన గన్నెరాకమ్ము 

గొనల వెల్వడు పుట్టగోచి యునెరులు 
నుగ గొన్న నునుదబృపీచుడాకేల 
వెడవెడ జివ్యాడు వెదురుసలాక 


యెడమకేబొట వేలి యినుప యుంగరము” 2.65 


ee కొప్పి 3 పెద్ద కతి మోటక త్తి. “కటి తటిన్‌ బెట్టిన మోట 
కత్తులన్‌ *1 ఆని పెద్దన ఏట్రి [పస శ్రి తెబ్చినాడు. మోటక తీనే మచ్చుక త్రి 


మెడక అడవిలో వెదురును సేకరించి మోపులు కచ rey తిరు 
చెంగక నాధుడు కళ ఎక ఏ గట్టినట్టు వర్ణించినాడు. 


eB? ws "లువెచి నయముగా చివ్వి 
ముదయించి కుదియించి మోపులుగట్టి” 2.66 
ఖఇ 
1.33 | 
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కా సెవారు. -ఇండ్లను నిర్మించే వారిని కాసెవారని వ్యవహరిస్తారు. కతిరువెంగళ 
నాథుడు వీరిని తన పరమయోగి విలాసంలో పేర్కొన్నాడు. 

“కలయ నాచార్యుల కాసీలనపుడు 

పిలిపింప వారలు పెనుజన్నిదములు 

చంకల శిల్పళాస్త్రముల పు సములు 

వంకవో జుట్టిన వలుద పొగలును 

కొలదిరేఖలు వడి కోసినయట్టి 

యెలమించి వలకలి యినువ కమ్ములును 

నలవడశిల్ప శాస్తాగమ వెత 

లలపరాంతకునకు హ సముల్మొగిచి” 7.588 


కొసెవారు జందాలు ధరించెవారసీ వాస్తుశిల్పి శాస్త్ర [గంథాలను ఎపుడూ 
దగ్గర ఉంచుకొనేవారని, పెద్ద: పెద పాగల్ని ధరించేవారనీ, చేతితో ఇనుప 


కమ్ములు పట్టుకొని పనిమీదికీ వెళ్ళే వారని తెలుస్తుంది- 
సిద్దుడు : ద్విపద పరమయోగి విలాసంలో సిద్దుని రూపాన్ని కవి కళ్ళకు 
కట్టినట్లు వర్ణించినాడు. రాగివర్గం తేలిన జడలు, దుప్పి కొమ్ము వాద్యాలు, 
విభూతి పూతలు, మొల్మతాడుకు చెక్కుకొన్న గోచి బట్టలు, రుదాక్షలు, 
శొంఖులహారాలు, సంచులు, యోగ ప క్రైలు ఇదీ ఆ కాలంలోని సిద్దుని రూపం, 

““దిజుత కెంజడలమై సీంగినాదంబు 

_ నెజసినమేని వన్నెల బూదిపూత 

బెతంపు మొల(తాట బిగిసిచూ పట్టు 

గుతంపుగోచి చిక్కుల కుట్టబుల్ద 

నిగనిగ మెజయు మానిక పుకామాక్షు 

లొగిఫాలమున నొప్పుచున్న రు దాక్ష 

మొగసిరి మసిబొట్టు మొననంకుే బర 

దగిలిన పెనుజన్నిదపు రుండమాల 

క 'ప్పెరన ద్దైంబు కక్షపాలయును 

యొప్పుగా బిగిసిన యోగవష్షైయును” ల్ల గ్ర] 


914 డా. మసన చెన్నప్ప 


మును చరిత్రలోని సీదుని రూపం అత్యంత సహజ సుందరంగా వర్ణించ 
ధి ల్‌ 


బడింది, 


“ముడిచిన యొంటికెంజడమూయ మువ్యన్నె 
మొగముతోలు కెరిటముగ ధరించి 
కకపాలకెదార కటకము[దిత వాణి 
కులుచలాతాముతో కూర్చి పట్టి 
యైణయమైన యొడ్డాణంబు లవణిచే 
నక్కళించిన వొట్ట మక్క_ళించి 
యారకూటచ్చాయ నవఘళింపగజాలు. 
బుడుగు దెహంబున భస్మమలది 
మిట్టయురమున నిడుయోగ పష్టెమెజయ 
చెవుల రుదాక్ష పోగులు చవుకళింస 
కావికుబుసంబు జలకుండికయును బూని 
చరెతదెహ మౌషధ సిద్దుడొకడు'' 1-99 
పులితోలును కిరీటంగా ధరించడం, చంకలో సంచిని పెట్టుకోవడం, 
చిన్నకోలను చేతిలో పట్టుకోవడం, జింక చర్మాన్ని ఒడ్డాణంగా నడుముకు చుట్టు 
కోవడం, కావిరంగు చొక్కాను ధరించడం, నీటితో నిండిన క మండలాన్ని 
చేతిలో పట్టుకోవడం సిద్దుని పత్యెకతలు. ఈ విధంగా పెద్దన తన కాలం 
నాటి సెద్ధల అకార విశేషాలశే గళ్ళకు కట్టినట్టు చిత్రించాడు. ఇక 
కకాపూర్ణొదయంలోను పంగళిసూరన 'పెదనవ లె సిద్దుల స్వరూపాన్ని 
వర్ణించినాడు. 
“క లల్రిత్రవ్యు భూతివూతయును లాతప్పు కోలయు కక్షపాలయున్‌ 
మలగొను చిన్న కెంజడలు మందుల పొతము నాగబెతమున్‌ 
లలిగను పట్టుకెన్నెరయు లాహిరి మోదము సింగినాదమున్‌ 
చలువలరంగ నొప్పు నొక సిద్ధుడు సింగప్పవారువంబుతోన్‌*' 2.50 
సిద్ద 
ద 


తంమీద పై ముగురు కవులు తమ కావ్యాల్లో 15 16 శతాబాల్లో సంఘంలో 
లీ ఉ ర 


డు కిన్నె రను మీటుతూ వచ్చినట్లు విశేషంగా తెలిపినాడు సూరన. 


గ్ర 
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సంచరించే శివభక్తులైన సిద్దుల న్వరూపాన్ని సమ్మగంగా చితించారని చెప్ప 
వచ్చు. 


వై ష వుడు: పరమయోగి విలాసంలో తిరువెంగళనాథుడు వైష్షవుని 
రూపాన్ని చితించినాడు. 


““తిరముగ నిడుప పై తిరునామములును. తిరుమణివడిములు తిరుచూర్ణము లును 
పొసగ చుట్టిన యట్టి సొ త్రినాగలును _ గసటు లేనట్టి సేర్కావి దోవతులు 
వెలది జన్నిదములు విచ్చక నడుము _ బలసిన వెలిపట్టు పచ్చడ ౦బులును 
రవరవ తాంబూల రాగంబుతోడ - గవరనై యున్న చక్కని దంతములును" 
ఆ. లీ, పృ.167 


తిరునామాలు, తలపై పొ త్రిపాగలు, సిర్కావి వోవతులు, జందాలు, 
పట్టువస్తా9లు, తాంబూలరాగం వైష్ణవుల (ప్రత్యేకతను చాటుతున్నాయి. ఇంకా 
ఆనాటి వైష్ణవులు గన్నేరు రంగు కావి దోవతులు కట్టుకొని నుదుట ధవళోర్హ్వ 
పుం|డాలు ధరించి పెద్దపెద్ద పుస్తకాలు చంకలో పెట్టుకొని సంచరించెవారని 
తిరువేంగళనాథుడు తెలియజేసినాడు. అంతేకాక అతడు ఒక వృద్ద వైష్షవుని 
రూపాన్ని కళ్ళకు కట్టినట్టు చితించినాడు.! నెరిసిన గడ్డం, నరాలు తేలిన 
మెడ, చెతిలో జందాలు, నుదుట ఊంర్ప్వపుం డాలు, [వాలిన కనుబొమలు, 
వంగిన విపు, వణుకుతున్న తల, వదులుగా ఉన్న దోవతి, ఊతకర, 
రుమాలు పచ్చడం, ఎడమ చేతిలో పంచాంగం, చంక సంచిలో చల్లిమూట 
ఇదీ ఆ వృద్ద వెష్షవుని రూపం. 


ఇ్రు వెజయంతీవిలాసంలో సారంగు తమ్మయ్య వైష్షవుని రూపాన్ని 
సహజసుందరంగా చితించినాడు. నెలకోసారి ముండనం చేయించుకొన్న 
తల, తలమీద చిన్న పిలక, మెడలో తులసిపూసల హారాలు, కర్గకుండలాల 
వల్ల పెద్దగా రం ధాలేర్చడి [కిందికి జారిన చెవులు, పభైనామాలు, చిన్న 
గోచి, ఎజుపురంగు తలపాగాలు _ ఇదీ అతడు చితించిన వైష్టవునిరూపం. 
కథానాయకుడైన విపనారాయణుడు వైష్ణవుడు. పరమభాగవతో తముడు. 
కవి అతని రూపాన్ని ఎలా వర్లించినాడో చూడండి- 


1. _ ద్విపదపరమయోగివిలాసం, ఆ. 7, పు. 509. 
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“అమ్మగువ కనుంగొనియన్‌ ముమ్మరముగ ప చ్టైనామములు మైనెల్లం 
గమ్మికొన నుట్టిబెట్టిన గుమ్మడికాయయునుబోలె గూర్చున్న తనిన్‌” 2.960 
ర అ 


పమైనామాలు శరీరం అంతటా పెట్సుకొన్న విప్రనారాయణుడు ఉట్టిలో బెట్టిన 
గుమ్మడి కాయలాగా కూర్చున్నాడట. ఎంత మనోహర మైన వర్ణన ఇక్కడ 
పప్రైనామాలు ఉట్టి తాళ్ళతో పోల్చబడ్డాయి. 

వైద్యుడు :- 


కువ 


తీరువేంగళనాథుడు తన కాలంనాటి వైద్యుని రూపాన్ని చక్కగా 
వర్ణించినాడు. 


“దంక మందుల సంచి జగజంపు వలువ 
పొంకుమై నిజకర్ణముల నొప్పు దూది 
కునివడ చుట్టిన కుణుమాపు పాగ 
యనువంద పంచలోహంపుటుంగరము 
నురుత రంబై నట్టి యూర్ధ్వ పుం్యడంబు 
కరమొప్ప వలకేలి కరకకాయ లును 
బెరయ పచ్చడముతో సెనుపడ సంది 
నరగను పట్టు బాహాట పు స్తకము 
బనుపడలోగుణపాఠంబు చదివి 
కొనుచు మూలికలు దిక్కుల చూచికొనుచు'' ఆ. 6, పు. 490 
చెవుల్లో దూది పెట్టుకోవడం, తలపాగ చుట్టుకోవడం , పంచలోహాల ఉంగరం 
(వలుకు ధరించడం, ఊర్ణ్యపుం|డం (వైష్టవుని సూచిస్తుంది) పెట్టుకోవడం, 
కరక్కాయలు, పుస్తకాలు, మూలికలు వెంట ఉంచుకోవడం ఆనాటి వెద్యుల 
ప్రత్యెక తను తెల్పుతున్నాయి. ఇరు తలపాగలు, పచ్చడాలు, గందపు 
పూతలు, చెవుల పోగులు, ఉంగరాలు మొదలైన వాటిని వైద్యులు ధరించి 
నట్టు హంసవింశతిలో వర్ణించబడింది. 
1 మెలివడ తీగ చుట్టు జిగిమించిన పాగ జినుంగు పచ్చడం 
బలవడు చల్వదోవతి యొయారపు గందపుపూత డొల్లు ప్ర 
గులు మణి ము|దికల్‌ వలపుగుల్కైడు ఏడ్యము చంక నట మం 
[ఘులతుద ముచ్చెలున్‌ వెలయ గు ప్రగుణుండను వెద్యుడొప్పుగన్‌ * 1.232 


[పాచీన కావ్యాలు - [గామిణ జీవన చితణ 917 


క రణ ం౦: 

కరణాలు బోడ కుల్హాలు ఫరించవారసీ, చెప్పుల్లో బలపాలు పెట్టుకొనే 
వారనీ తిరువెంగళనాధుడు వర్గించినాడు. 

“సగ జుట్టిన యట్టి బోడ కులాలు 

చింపి కుప్ప సములు చెవి దోరములును 

సంపుటంబులతోడ జంపాడు నొడలు 

బిగువుగా చెంప దోపిన బలపములు” ఆ. 6. పు. 458 
చెవుల సందున బలపాలు పెట్టుకొ వడమనెది కరణాలు ఎప్పుడూ లెక్కలు 


చేస్తూనే ఉంటారనడానికి నిదర్శనం. శుకస పతిలో కదిరీపతి కరణం 
రూపాన్ని ఈ విధంగా చితించినాడు. 


“ముదుక తలపాగయును బాహుమూలమందు 
కవిలె, చర్మపు టొజలోని క త్రిగంట 

వలతి సర్కావి దోవతులమరి [గామ 

కరణ మెతెంచి రెడ్డి చెంగట వసించె” 2.416. 


ఆదాయ వ్యయాలను (ప్రతిరోజు (వాసుకొన తాటాకుల కట్లనే కవిల అంటారు. 
[గామ కరణాలు వీటిని ఎల్లప్పుడూ దగ్గరే ఉంచుకొనేవారు. ఒక వెపు క త్రి 
గాను ఇంకొక వెపు గందం (06%) గాను ఉపయోగపడే పనిముట్టు కతి 
గంటం. కరణాలు వీటిని దగ్గర ఉంచుకొనేవారు. తాటాకులను కోయడానికి 
కతి ఉపయోగపడేది. అంతేగాక అక్షరం తప్పెతె దాన్ని చెరిపి వేయడినికి 
కూడా అది అవసరపడేది. ఈ విధంగా ఆనాటి కరణాలు కతి గంటాలను 
రండు విధాల ఉపయోగపడేట్టు తయారు చేయించుకొనేవారు. 


హంసవింశతి కారుడు కరణం వేషాన్ని చితించిన తీరు చూడండి. 
తెలి తలపాగ చొక్క మొలతితి భుజంబున చల్వపచ్చడం 

బల చిట్మివేల ముదిక యొయారముమీర పొగాకు చుట్ట సౌం 
పలరెడు కావి దోవతి పదాబ్బ్దయుగంబున ముచ్చెలొప్పగా 

నల నిభుడంత [గామ కరణం బట కె చనుదెంచి వేడుకన్‌*' ఖతి,930 


ఆ కాలంలోని కరణాలు ఒయారంగా పొగాకు చుట్టలు (తాగేవారు. పన్నులు 
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వసూలు చేసే సందర్భంలో కాసులు భద్రపరచుకోవడానికి వారికి మొల 
తితులు ఉగయోగపవడెవి. 


లౌకిక కార్య నిర్వహణలొ ఉన్న (బ్రాహ్మణులు నియోగులు. నియోగి 
[బాహ్మణులే కరణాలు. ఆంధ [ప్రాంతంలో ని మోగులు కరణికాలొనర్సి 
నై తెలంగాణాలో గోలకొండ వ్యాపారులు కరణీకాలు చేసేవారు.! వీరి 
వెషం హంసవింశతిలో వర్రించబడింది. తలమిదపాగ, చెవులకు పోగులు, 
చెవిసందున కలం,చక్కగా ఉతికి ధరించిన తెల్లనిదోవతి, పాదరక్షలు, చంకలో 
కాగితాలకట్ల్ట, భుజంమీద కాశ్మిరు థాలువ_ఇదీ కరణీకంచెసే వ్యాపారి వషం. 


“మెలిబెట్టి చుట్టిన తెలిపైఠిణీపాగ 
చెలిసందిపాగలో చెక్కు_క లము 
తొడిగిన నెజచల్వ నడరునంగీజోడు 
జీరాడు నడికట్టు చెజగుకొనలు 
పదతలంబుల నెబ్టివాణు పాపోసులు 
చెక్కు.గా చంక చీటీఖలీతి 
నడికట్టు లో మొలనిడిన కలందాను 
హస్తాాగమున (వెలు దసరంబు 
మించు బాహువుమీద కాన్మీరుశాలు 
చెవుల ముత్యాల పోగులు చెలువుదనర 
నలతి నిర్కావి దోవతి యమరనటకు 
పారుపతెంబు సేయు వ్యాపారి వచ్చె” 2.29. 
తమ వెంట దస్తా9లూ, కలందానులూతీనుకొని కరణాలు లిరిగే వారు. 
కలాలు పెట్టుకొనే చిన్న పెటై కలందాను. దాన్ని నడికట్టున కట్టుకొనేవారు. 
రె డ్తు 
ఆ కాలంలో వైద్యులేకాక పెద్దరెడ్డు తలపాగలు ధరించే వారనీ, చేతి 
వెళ్ళకు ఉంగరాలు పెట్టుకొనెవారనీ, పిల్రిగడ్డాలతో వడివేసిన మీసాలతో 
కనిపించే వారనీ, పల్లకీలో వె శ్మేవారసీ ద్విపద పరమయోగివిలాసంతో వర్ణించ 
బడింది. 


1. ఆంధ సాహిత్యము-సాంఘిక జీవన (ప్రతిఫలనము, పు. 810 


_పాచీన కావ్యాలు _ [గామీణ జీవన చితణ లర 


“పసపు చుంగల తలపాగ నెట్టంబు 

కసీబసి మెసగు బాగాల వీడియము 

అలవడ నాందోళికారూఢుడగుచు 

నలనాటి పూర్వికుడగు పెద్ది రెడ్డి" ఆ.6, పు. 478 

హంసవింశతిలో నారాయణకవి రెడ్డ వెషాన్ని సహజ సిద్ధంగా వర్షించి 
నాడు. ఆకాలంలో రెడ్డు కమ్ముల వస్తా9లను కట్టుకొనెవారు. చెవులకు స్త్రీల 
లాగా గంటీలు పెట్టుకొనే వారు. తలకు రుమాలు, చేతి వెళ్ళకు ఉంగరాలు, 
చెవుల సందున గన్నెరు పూలు, గంధం పూతలు, గజైలు, అందెలు, కిరు 

స్పలు, చెతి కరలు ధరించేవారని తెలుస్తున్న ది. 


ల 


“కమ్మి పచ్చడమును గంటీల పోగులు _ మొలచిట్టికమ్ముల ముదుగువల్లె 
నిండుచల్వ్య రుమాలు రెండొంకుటుంగరం-బులుచుక్కబొట్టుసొౌంపాలయ మెడను 
గందంపు నునువూత క ర్రయుగంబున క్‌ నేర్పుగా చెక్కు గన్న రుపూలు 
కత్రెర గండంబు గజైలు నందెలు _ నాదించు బిగి సకలాది తిత్తి 

పాదముల కిటు కిల్దని పలుకు మెట్టు 

కుచ్చుటద్దాలు చేవట్టు కోల యమర 

రెడ్డి ప్రియురాలి వాకిట పేమ నిలిచి 

వాకిలి సడల్పు మనుచు పిల్వంగనపుడు” 8-00 


ol 
36K 
tik 
PN 


ధారణ వారి విలాస జీవితాన్ని తెల్పుతున్నది. 


ముతుక రుమాలు గుడ్డను భుజంమీద వేసుకొని పాత దుప్పటిని పైన 
కప్పుకొని, నెలవంక బొటు పెట్టుకొని, వినాయకుని బొమ్మ ఉన్న ఉంగరాలను 
చేతివెళ్ళకు ధరించిన వై శ్యుడు హంసవింశతిలో వర్ణించ బడ్డాడు. 

“ముదుక రుమాలు గుడ భుజమూలమునన్‌ గడితంబు మీద పా 

తది యగు దుప్పటంబు మొల్మతానును గీసరలుండు తితిస 

న్నది నెలవంక నామము వినాయకు నుంగర మంగుళంబునం 

బొదలగ రత్న గుప్తుడు సమున్నతి నింటికిరా |పీయంబునన్‌'” 4.151 
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ఆ నాటి వైశ్యులు పొరలున్న తిత్తుల్లో రకరకాల నాణాలను నింపుకొని 
ఆ తిత్తులను తమ వెంట ఉంచుకొనే వారని తెలుస్తున్న ది. ఇంకా వారు తమ 
వెంట మొలతాసులు తీసుకొని వెళ్ళినట్లు చెప్పబడింది. ముల్లుగల త్రాసులే 
మొల్మతాసులని సూర్యరాయాం[ధ నిఘంటువు వివరిస్తుంది.' 
ఎక్క. టి పరులు: 

ఎక్క. టి విరుల (పస క్తి సింహాసన ద్యాతింశిక లో ఉంది, మల్రయుద్ద 
[క్రీడలు చె సేవారే ఎక )_టి వీరులు. ఎక )_టి వీరుల రూపురేఖలను కొజవి 
గోపరాజు ఎంతో చక్కగా వర్ణించినాడు. మోటైన అంచుబట్టను కాసె కట్టు 
కొని, దానిమీద తాడుచుట్టి, శరీరానికి లోహంతో చెసిన కంచుకాన్ని 
ధరించినట్లు నల్లని తుమ్మ జిగురు పూసుకొని, మెడలో రక్షగా పూసలపెరు 
తాయెతుల హారం ధరించి, నుదుట మందంగా బొట్టు పెట్టుకొని, జడలు చుట్టిన 
తలమీద చుంగులపాగ (కుచ్చుల రుమాలు) ధరించి చేతిలో మల్ల సాధనమైన 
దుడ్డుకుర ను, క తికోలను పట్టుకొని సంగడీలు (తోటి స్నేహితులు) తమ నను 
సరిస్తుండగా ఎక్కుటి వరులు మల్లయుద్భ క్రీడల్లో పాల్గొనేవారు. 


“కఅ కంచు వలిపెంబు గట్టిగా కాసించి 
చెలితాడు కానెపె బలియ జుట్టి 
దెహంబు కప్పుగా లోహ కంచుక లీల 
జిగిబిగి గల నల్లజిగుర మర్చి 
వక్షస్థలంబున రక్షపూసల పేరు 
దండ తాయెతులును తగ ధరించి 
తిలకంబు దళముగా తీర్చి చుంగలపాగ 
త లముడితో చొ శిమలవరించి 


కలపుల్పతియును సలి నూలునబూని 

కలిగతి కటారి కోలవట్టి 

సంగడీలు గొల్వ చనుదెంచె నొకమత 
గజము భంగి కలహ కంటకుండు” 7.46 


l: సూర్యరాయాం[ధ నిఘంటువు, రవ సం, పు. 851 
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ఎక్క టి ఏరులనుఎక్క._ ట్లు, ఎకాంగ ఏరులు, కలహకంటకులు, జెట్టిలు, బంట్లు 
అని కూడా పిలుసారు. ఏరిసి గూర్చి కళాపూర్ణుద యంలో కూడా చెప్పబడింది. 
పూర్వంరాజులు భూమిశిస్తును ధాన్యరూ పంలో తీసుకొని (పతి ఊరిలో 
'రాచగాదెి'లు నిర్మించి అందులో ఆ ధాన్యాన్ని నిలువచే సేవారు. ఈ 
ధాన్యాగారాలకు కాపలాగా పెద్ద పెద్ద జెట్టలను నియమించేవారు. ఒక 
(గామానికి మరో [గామానికి తగాదా వచ్చినప్పుడు ఆ ఊరివారూ ఈ ఊది 
వారూ అంతా పోట్టాడకుండ ఆ ఊరి ఎక్క టినీ, ఈ ఊరి ఎక్క_టినీ పోరాడే 
టట్టు చేసేవారు. ఆ తరువాత జయాపజయాలను బట్టి వివాదాన్ని పరిష్య. 
రించుకొనేెవారు. ద్వంద్వ యుద్ధం లాంటిదె ఎక్కాటి కయ్యం. ఎక )_టి 
కయ్యం చేసేవారిని సూరన కటారులుగా పేర్కొన్నాడు. 
చెంచులు ; -_ 

కొఅవి గోపరాజు సింహాసన ద్వా తింశికలో చెంచువారి రూపాన్ని 
వర్ణించినాడు. ఆ కాలంలో చెంచులు పచ్చని చొక్కాలు, నల్రనివస్తాంలు, పత్ని 
ఈకలు, పూసల పేర్లు ధరించేవారు. ఎల్జిని తిలకం పెట్టుకొనవారు. పిడిక త్రి 
మొదలైన సాధనాలు కలిగి ఉండేవారు. 
“నెమ్మి పచ్చని కుప్పసంబును సీలిబీరయు పీలియున్‌ 

దమ్మి పూసలపేరు నెజ్బనిధాతు బొట్టును జూడనం 

గమ్ము పె దగుసొమ్ముగా పిడిక త్రి కా సెనమర్చి పా 

అమ్ము లన్యిలు ఇల బూన్కానియంత చెంచరుదెంచుచున్‌'”- రి. 

థూర్లటి శ్రికాళహ స్తిమాహాత్మగంలో చెంచు దాలకు డైన తిన్నని అన 

ధారణను కళ్ళకు గట్టినట్టు చి తించినాడు, 

'“జలంకంబార్చి ఏభూతి పెట్టి కటి కుంజావీజ సంకీర్ణ మే 

ఖల బంధించి మయూర పక్షలతికా కాండంబులంజేసి సం 

దిలి దండల్పవరించి కన్ను గవ కాంతిం గాటుకందీర్చి మం 

దుల తాయెత్తులు గట్టినన్మబర పుతుల్లూడి యాడంబురిన్‌” . రింలి2 

చెంచులెక్కువగా శె వాచారాలనే పాటించినట్లు క నిపసుంది. వారు 
ముందుగా వేటలో కా|చెనిని ఆరాధించటం ఈ విషయాన్ని బలపరుసుంది. గురి 





lw = కళాపూర్ణోదయం, 0. 100 
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గింజల హారాలు, మొల తాళ్ళు ఆభరణాలు. నెమలిఈకలు, తాయెత్తులు 
ంత దితి తిపా[త మైనవి. స్రీ పురుషులు నెమలిపింఛాలతో అలంకరించు 
చెంచు స్త్రీలను వరించిన తీరు చూడండి. 
“కుకు జుంజులు వెండుకల కొప్పు గాఢత 
రంబుగా నెమలి పంఛంబు జుట్టి 
తట్టుపు నున వన్నె పెట్టెనట్టి లలాట 
పట్టిక జేగురు. బొట్టు వెట్టి 
గఏరివింద పేర్లకుందెరుఏిని పాలిండ్ల 
పారుటాకులు గూర్చి పెట దీర్చి 
జమిలి యొడ్డాణంబు సందున నిశియంగ 
బర్హాంబరము కటి పదిల వజచి 
ఏఎకగల కజగనుపుల నెదురువింట 
జాగ nau నారిగా సంతరించి 
గసిక కోలలు గొని భిల్ల వీసరువోకు 


లడవి తిరుగుదు రాత్మనాయకుల గూడి" 9. 15 

మో కా దైన చింపిరి జుట్టులో నెమలి ఎంచాన్ని చుట్టుకొని, నుదుట జెగురు 
బొట్టు ధరించి. పాలిండ్ల పె గురువింద పేర్లనేగాక వండుటాకుల పెటను 
కం 


(1 ¢ 


4 


Wis జంట ఒడ్డాణానికికూడా నెమలి పించాన్ని చుట్టుకొని, విండ్రనూ, 
జ్‌ ౧ 
నదెలిన కొయ్యబాణాలను చేతబట్టుకొని చెంచుస్ర్రీలు తమభరలతో అడవులో 
ఆవ నా 
రిగినటు ధూ ర్తటి చక్కని వర్ణన చేసినాడు. 


0 


చంచుస్రీలు మంచెలమీద క్కి తాము చుట్టుకొన్న అ గా లికి 

బ్ర స్ట ధీ టు 
పార|దొలే వారని దూర్జటి ఒక చిత్రాన్ని గీసినాడు, ఇందులో కవి చెంచు న్రీ ల 
జీవన విధానంతోపాటు వారి సౌందర్యాన్ని మెళవించినాడు. 


౮9 


డ్‌ 


“మంచెల మీదనెక్కి క టిమండలి జుట్టిన పాజణుటాకు లిం 

చెంచుక చంచలించి మరునిల్లు బయల్పడజేయ పట్టలన్‌ 

చెంచెతలార్చి వేయుదురు చితముగా నొడి నెళ్ళ lis 

లాంచిత చెధితుల్‌ చిజబుతయైన చనుంగవ మీద పర్వగన్‌ " లే 10 
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ఎత్తెన మంచె, దానిమీద నిలబడ్డ చెంచువనిత, చేతిలో ఒడిసెల, గాలికి కద 
లాడే పండుటాకులు ఒడిసెలను [తిప్పేటప్పుడు పాలిండ్ల మీద పడే 
బాహుమూల రుచులు - ఇవన్నీ ధూర్జటి కళ్ళకు కట్టినట్టు గీసిన చెంచెత 
చిత భంగిమలు. 


యయాతి చరిత్రలో తెలగన్న చెంచులు జిగురు బొట్టు పెట్టుకొని 
వాటి మీద తంగేడు పూలు అంటించుకొనే వారసీ, ఆకులను దట్టలుగా కట్టుకునే 
వారని, కురుచ చేతులతో, మిడిగుడ్డతో, కటకు మీసాలతో ఉండే వారన్‌ 
వర్తించినాడు.! 


మం|తసాని: తన కాలంనాటి మంతసానుల రూపాన్ని నారాయణ కవి 
హంసవింశతిలో చితించినాడు. పల్ల వెం|టుక లతో, ఉఃడిన దంతాలతో, 
గూనివోయిన వీపులతో, వణికే తలతో మంతసానులు పురిటి విధులు 
నిర్వహించినట్టు ఈ పద్యాన్ని బట్టి తెలుస్తుంది. 


“దృరిసిన పల్లవెం[డుకలు నూడిన దంతములం బకంబులం 
గురి సెడు బాష్పజాలములు గూను వడం తడు మ సకంబు కం 
ధర తగుతోలుపాదములు దర్శనము ల్యుడి చిరపోతు నూ 


ల్మెజ సెడు మం|తసాని గని మించెడు వేడ్శ నుతించి (మొక్కినన్‌”: 


9. 34. 
వి వత వ్యకుల రూపు రేఖలు: 


పాల్కురికి సోమనాథుడు పండితారాధ్య చర్మితలో సూరసాని కథలో 
చండాలుర రూపురేఖలను సహజ సుందరంగా వర్రించినాడు. చండాలుర 
కాయగాచిన అరచేతులు వారి కష్టాన్ని స్ఫురింప జేసాయి. నుదుట విబూది 
రేఖలు, మెడలో రుదాక్షమాలలు ధరించినారని పర్పించడంవ ల్రవారు ౩వ 
మతాన్ని అవలంబించినట్లు స్పష్టమౌతుంది. సోమనాథుని [గామ జీవన పరి 


li. యయాతి చరిత, 1-102. 


/ స్వ 


Hf డా. 


రః 
CAS 
2 
మ, 

gs 

i ర్న 


ల 


లన పాటవానికి ఈ వర్తనను ఒక ఉదాహరణగా చెప్పవచ్చు. 


రాయలు ఆము క్రమాల్యదలో చితించిన మాలదాసరి సషం విష్తుభక్తు 


బైన మాలల రూపాన్ని పతిబింబిసుంది. చమురంటిన తోలు చక 
కుల్తా లాయి, శంఖుచ కాల చెవుల పోగులు, 'చెతుల్లో దీప సంభం, తోలుతి త్రి, 
బాణం, గొడుగు, సొరకాయదండె, వీణ, తాళాలు, పెపై, తు తులసి పూ ల పెర్లు, 


పచ్చైనామాలు, పసుపద్దిన తోలుజందెం, మాసిన శరీరం - ట్ట [6 వ 


శతాబ్దం నాటి మాల దాసరి రూవం, 


విష్వారాధకుడై న మాలదాసరి రూపాన్ని రాయలు ఎంత చక్కగా 
వర్షించాడో అంతచక్క_గా దూర్జటి శివారాధకునివెషాన్ని చి|త్రించినాడు. విభూ 
ప్రత మూడు మూడు రెఖలచొపున దిద్దిన అవయవాలు,తడిసిన సిగ, ముడుల 
దారంతో [గుచ్చిన రు[దాక్షమాలలు, హరనామస్మరణ, కొలిమడమల వరకు 


గి 


సయ? రా విదోవలి,జందాలు,ఒక చెతిలో అభి షేకషేరంతో నిండిన పాత, 
[మరొ చెతిలో పూలబుట్ట, కుండలాంటి బొజ్జ, కురుచ నైన రూపం, భుజం మీద 
ఉతరయం _ ఇది శివారాధకుని రూనం,.2 


వైజయంతి విలాసంలో _సారంగుతమ్మయ్య తలారిదండనాయకుని 
రూపాన్ని చి తించాడు. కస్తూరితో పొడుగుబొట్లు పెట్టుకొని, గంధంతో 
మెపూత పూసుకొని, హనుమంతుని కాసె (ఒక రకమైన పం చెకట్టు విధానం 
ధరించి, కతులూ, క్యరలూ చెతిలో పట్టుకొని తలారిదండనాయకుడు చూప 
రులకు కొంచెం భయం కలిగించేవాడు. 

ఇట్టె సారంగుతమ్మయ్య దాసరిసాని రూపాన్ని కళ్ళకు కట్టినట్లు చితిం 
చాడు. ముక్కుమీద పెకి సన్నని కస్తూరి నామం, మధ్య ఎర్రని బొట్టు, 
చెవులకు దుద్దులు, దగా కొన బయటికి వెల్వడెటట్టు వెసిన సిగ, స్తనాలను 


బిగ్గరగా కట్టినట్లు టు కనిపించె పెటకొంగు, మెరిసే చంతాలు, బొడ్డు కిందుగా 
| పండితారాధ్య చరిత, దీక్షా [పకరణం, పు. 40. 2, శ్రీకాళహస్తి 


మాహాత్మ్యం, ల.94. లి. వై జయంతీవిలాసం, 4.67. 
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కట్టబడి నేలపై జీరాడే చీర, మెడలో తులసి వూసల హారాలు - ఇవీ దాన 
సాని రూపం. 
సారంగుతమృయ్య తన కాలంలో విటులు మల్రెమొగలాంటి బొట్లు 
పెట్టుకొనెవారనీ, స్తీగీలవలె చెవి కమ్మలు ధరించెవారని తెలిపినాడు.? ఇంకా 
అతడు వెశ్యాలంపుటులై న సెరిక రాకుమారులను బలిసిన  కోడెలతో 
పోల్చినాడు. 


et 


ఈ విధంగా మన |పాచిన కావ్యాల్హో ఆయా వ్యక్తుల రూప్పు రేఖలు 
సహజ మనోజంగా చి తించబడాయి. 
డో య 
వ స్త ధారణ 
ప్రాచిన కావ్యాల్లో [ప్రజల వ స్త్ర్రధారణకు సంబంధించిన వఏవిశషాలు 
అనేకం నాలం వాటిని గూర్చి తెలిసికొందాము. 
తిక్కన కాలంలో మల్పయుద్దం చెసిటప్పుడు దల్ట కట్టుకొనెవారు. ఈ 
దట్టిని నో అని, కాసె అసీ' పిలుసారు. 
“కచ్చయమర బట్టి కాళ్ళును చెతులు 
[వెలమ త్రగజము వీల మెజయ 
ముష్షి బలువు నెజయ ముక్కున వాతను 
నెతురొలుక మల్లు నెతివెచె” విరాట, 2-17. 


వెనుకకు చెక్కుకొనెడి దోవతి కొంగు కచ్చ. 

రంగనాథ రామాయణంలో సీతాదేవి కొంగు చీరను ధరించినట్టు చెప 
బడింది. 

“కొంగులనొప్పుదుకూ లముల్‌ గట్టి” బాలకాండ, పృ, 74. 


చేలాంచల మే కొంగు. సాధారణంగా చీరకొంగున ఏదో ఒక డిజెన్‌ 
ఉంటుంది. రంగురంగుల దారం లేదా జరితో అందమైన కమ్ములో లేడా 
ఆకులో, పూలో కొంగులో నేయబడి నేతకాని పనితనాన్ని చాటుతాయి. సామా 
న్యంగా మన తెలుగువారు కొంగుచీరలే ధరిసారు. చీరంతా ఒక మాదిరిగా 
ఉండి, అంచుగాని కొంగుగాని లేనష్టె తే అలాంటి చీరలు కట్టుకోవడానికి సిగ 


1. _వెజయంతీవిలాసం, 2-54. 2. అదే, 2.46. 


2926 డా, మసన చెన్నప్ప 


పడే స్రీలు ఈనాటికీ [గ్రామాల్లో ఉన్నారు. చీరకొంగునే పెటగా వేసుకొం 
టారు, అప్పుడే కి కొంగులోని జలతారు పనితనం తెలుస్తుంది. ఈ పటల 
ఆచారం (పతిషానం (పైఠన్‌) నుంచి సం|కమించిందని, “'పెఠన్‌' శబ్దభవమే 
పెట అనీ శ్రీ వటూరి |వభాకరశాన్రిగారు తెలిపినారు." 

రంగనాథ రామాయణంలో జరితో కన్నులుగా కుట్టిన రవికలు వసా 
వించబడ్డాయి. “కంగుల అయికలు కనుపట్ట దొడిగి”' on పు. 75. 
ఏ జయవిలాసంలోనూ వీటి పస క్రి వచ్చింది. “కంగుల్‌ దిరిన ur అ విక 
చన్కట్టంటి రాణింపగా" 2-07. 

కన్నులుగా జరితో కుట్టిన రవఏక లను గామీణులు ఈనాటికీ ధరిసారు. 
అంతేకాక నేతాకారంలో పలుచని అద్దాలను కత్తిరించి వాటిని రవికల మీద 
జరితో కుట్టుకో వడం కూడా చూసాము. ఇలాంటి రవికలే అద్దాల రవికలు, 
వి టికి (గ్రామాల్లో బాగా గిరాకి ఉంటుంది. 


హరివంశంలో నందుడు చెంగావిద ట్టి ధరించిన ట్లు చెప్పబడింది. 
“కట్టిన చెంగావికా సె లేజిగురుల జిగినూనితనువతిస్ని గ్ధకాంతి' 5.181. 


వ్యవసాయం మొదలైన పనులు నిర్వహించేటప్పుడు సాధారణంగా స్తీ9 
పృరుమలు ధరించిన వస్తాంల కొంగు భాగాలను వడేసి నడుముకు చుట్టుకొం 


టారు. దీన్నే నడికటు అంటారు. ఈ విషయాన్ని ఎబన వరించాడు. 
అ (జ) E 
““మొలకచ్చకట్టు పె మలగిన పచ్చని 
నునుకొంగు దిండుగా నులిచి చుట్టి పూ. భా, 7-18. 
" క్రీడాభిరామంలో మగవారు ధరించే గన్నేరు రంగు నీర్కావిదోవతులు 
పేర్కొనబడ్డాయి. కాకతీయుల కాలంలో ఇలాంటి వస్త్రధారణ ఉంది. 
“గన్నే రువూచాయకర మొప్పనీర్కావిమడుగుదోవతిపింజెవిడిచికట్టి''ప,4 
ఇంకా ఆనాటి స్తేిలకు చెంగావి చీరలంటే చాలా ఇష్టం. 
పల్నాటి ఎరచరితలో సంపన్న స్త్రిలు బంగారువన్నె పట్టు రవఏకలు 
ధరించినట్లు వరి రించబడింది. ''రాజెట్ల హొంబట్టు రవిక తొడిగి” పు. 6). 


1 తెలుగఏ మెఖుగులు, ఘు, 4 
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మనుచరి తలో "పెదన కూడా పటు వసా౦ిలను పేరొ; న్నాడు. ఐతే వెటిసే 
(౧ ర్న అతనో OU 
దనవంతులు మాతమే ధరించెవారు. సింహాసనద్వా తింశికలో 
రకరకాల పట్టువన్తాలు [వన్తావించబడ్తాయి. .వాటిలో వెలివట్టు, పొంబట్టు 
| యు వో అజాత G శి డి 
నాలున్నాయి. 
పల్నా టివిరచరిత్రలో మాంచాలదేవి పట్టు రవికను నర్చుతో తొడుగు 
కొని దూముడి వెసినట్టు చెప్పబడింది. 
“బంగారుపువ్యుల పట్టుక ంచుకము 
తొడిగి నేరుపుతోడ దూముడివేసి” ప |... 
క్ర 


పీటముడి, దూముడి అని ముడులు రెండురకాలు. పీటముడి ఏప్పడం 
కష్టం. దూముడినే 'దుస్‌ముడి' అంటారు. దిన్ని సులభంగా విప్పవచ్చు. ముడి 
వేసుకొని ధరించే రవికలనె తెలంగాణాలో సాదారవికలని పిలుసారు. రవికి 
ముందరి [కింది భాగంలోని రెండు కొనల్ని ముడి వేసే పద్దతి పామర స్త్రీలల్లో 


ఈనాటికి ఉంది. 


(గ 


కాటమరాజు కథలో చంవకావిరుమాలు, భూచ[కాల పచ్చడం 
న్న 
వంగా. ఆక 
పేర్కొనబడ్డాయి. 
“చం దకావిరుమాలు చెలువొప్పగ వైను 
పరగభూచ[కాల పచ్చడముగ పెను”! 
జల్ల జస ఆకు ధో wr లర మ 
తసకాలంనాటి స్రీలు సన్నని వస్తాంలను ధరించినట్లు శ్ర్రీన థుడు కాశీ 
ఖండంలో వర్ణించినాడు. “ససుపుంగుంకుమ కజ్జలంబు నును కూర్చాసంబు 
తాంబూలమున్‌” 2.7. 
పిల్లలమర్రి పినవీరభ|దుడు శకుంతలా పరిణయంలో రవికలను ప్రసా 
వించినాడు. కాని అవి ఎలాంటివో చెప్పలేదు. “కం చెలయుంబటీర తిలకం 
బును పాపట చెందిరంబు" 4-78. 


ద్విపద పరమమోగి విలాసంలో బొమ్మలున్న అంచుల దుప్పట్లు 
ఛో 


బర్కొానబడ్డాయి. 
“వెలది వన్నె లసోగవె గెంబులాట 
దుశకించు బొమ్మంచు దుప్పటి గప్ప &_815. 
$. కాటమరాజుకథలు, సంపా : తంగిరాలవెంకట సుబ్బారావు, సంపు, |. 


పు. రిక. 
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ఆకాలంలో అర్చకులు దోవతులు కట్టుకొన్న విషయం చెప్పబడింది. దోతి 
కట్టుకొని దాని చివరను ఉతరియంలాగా భుజంమీద వేసుకోవడం ఆచారం. 

''బెడగుల నెరులు గాన్సించు దోవతియు 

ను తరీయంబుగా నొక కొంత వైచి” 
ఈ దోవతులు కట్టుకొనే ఆచారం అనాదిగా ఉంది. అర్బకులేకాక ఆయా 
వృత్తులు వారు వీటిని నేటికీ (గామాల్లో కట్టుకోవడం చూసాము. దోవతులనే 
పంచెలని వ్యవ హరిసారు. 

సింహాసన ద్యాతింశికలో గోపరాజు కజకంచు వస్తారిలను పేర్కొ. 
న్నాడు. ఎక్కటి ఏరులు ఈ వస్తా? లను ధరించి జారిపోకుండా నడికట్టు 
వెసుకొని దానిమీద తాడు కూడా కట్టుకొనవారు. ఏరు లోహంతో తయారు 
చెసిన అంగిలాగా నల్లని జిగురును శరీరమంతా పహూసుకొనేవారు. 


'“కజక౦చువలి పెంబు గట్టిగా కాసీంచి 
చెలి తాడు కాసెపె బలియ జుట్టి 
దేహంబు కపుగా లోహకంచుకలీల 
జిగిబిగిగల నల జిగురమర్చి....” 7.46 
చం్యదభాను చర్మితలో మల్లన సన్నని వస్తా9లను వల్లెవాటు గా వేసుకొనే 
ఆచారాన్ని (పసావించినాడు. “వలి ఇ పె వలెవాటు దువుటి వెలికి కిగమ్మ” 1.89 
దుప్పటి ఆంటి ఈనాడున్న అర్థం వేరు. మనమీనాడు కప్పుకోవడానికి 
ఉపయోగించ దళసరి వస్తాంన్ని దుప్పటి అంటున్నాము. [పాచీనకాలంలో 
దుప్పటి అన్నా, చీర అన్నా, వస్త్రమన్నా ఒక్క_పే, మల్లన కాలంల్‌' స్త్రీలు 
చక్కని పనితనం కల్గిన పైటల చీరలు ధరించే వారు. 
“చెలియొకతెవచ్చప ట్రైల్‌ బలసీన విదుహెళి సె సరిగెవని పెఠాన్‌ 
చలువయఆజచట్టదొడిగెన్‌ సలలితగతి నాకతెకడకశలు ముడివెచెన్‌ ?' 5.10 
పచ్చప ఫైల్‌ అంటే పట్టు చిరలని అర్థం, “క డకశల్‌ ముడివె చెన్‌ అని 
చెప్పడం వల్ల అవి స్‌. రవికలని తెలుస్తుంది. 
ఆము క్రమాల్యదలో ఎర్రమట్టిరంగును హో లిన వస్తాంలు. పేర్కొ. న 
బడ్డాయి. వీటిని ఏరులు యుద్ద సమయాల్లో తలకు చుట్టుకొనేవారు. 1 ఉత్సవ 


క ఆము క్రమాల్యద, 10-116 
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సమయాల్లో గుత్తాలకు పాదాలవరకు |వెలాడే విధంగా లాలు కుంచెలు క 
వారు. ఎరని కుచ్చుల లాలుకుంచెలు. ఇవి సాధారణంగా గంగిరెద్దులవాళ్ళు 
చేతుల్లో పట్టుకొనివచ్చె కుచ్చులు. ఈ ఎరని కుచ్చు లమధ్య అక్కడక్కడ 
నల్లని కుచ్చులు కుద్దైవారు. మోదుగు చెక్కవెసి కాచిన నీళ్ళలో తడిపి తీసీన 
గుడ్డలు నల్పగా మారుతాయి. అలాంటి వాటిని కుచ్చులుగా కుట్టి వాటికి గంట 
లను కూడా (వేలాడ పీసేవారు.! 

రాయలకాలంలో పురుషులెక్కువగా పసుపువచ్చని. వస్తాంలు ధరించే 
వారు. పసుపుపచ్చని గోచి ధరించడమంటే. వారికి చాలా ఇష్టం. 
నిజానికి ఈ వస్త్రధారణ వారివారి స్వభావాన్ని తెలియజేస్తుంది. వీరులు ఎరరని 
వస్తా౦లను తలకు చుట్టుక్‌ వడం, పురుషులు వనుపు పచ్చని వస్తా9లు దఏం 
చడం ఇందుకు ఉదాహరణ. ఇరు భ రలమీద అనురాగ ౦ కటిన యువతులు 
చెంగా విచరలూ , అలుక చెందిన దార్యులు మాసిన చిరలూ కట్టుకొనే 
వారు. తెల్లని వస్తాంలు అన్ని వేళల ధరించడాన్ని ఆశుభంగా భావించేవారు. 
సత్యభామ కృష్ణుని మీడ అలిగి మాసిన చిరను కట్టుకొన్నట్ల్టు ముక్కుతిమ్మన 
పారివాతాపహరణంలో చప్పనాడు. అంతేకాదు ఆమెతలకు “'వాసెన కట్లు. 
కట్టింది. కుండ మూతిని మూయడానికి కచ్చి గుడ్డ వా నెన, 

“మాసిన చీర గట్టికొని మౌనముతోడ నిరస భూషయె 

వాసెన కట్టుగట్టి నిడువాలిక కసూరి బొట్టువెట్టిలో 

గాసిలి చికటింటికడ కంక టి'పె జలదాంతచం;ద రే 

ఖాసదృశాంగియె పొరలె గాఢమనోజ విషాదవెదనన్‌” 1.99 
ఈ వాసెన కట్టు విధానం సారంగ ధర చరిత, శుకస ప్రతి మొదలైన కా పా 
లోను చెప్పబడింది. అలుక చెందిన స్త్రీలు విషాద సూచకంగా తెల్లని 
వస్తా9లు ధరించేవారు. కృష్ణుడు తనమీద అలిగిన సత్యభామతో “ఇందు 
నిభాస్యమైతొడ వులేల ధరింపపు నున్న గావులీవెందును మానలేవు తెలు పేటికి 
గట్టితి''? వని వశ్ని ంచడం ఇందుకు నిదర్శనం. 

క్షఖా పూర్షోదయంలో పసుపుపచ్చని దటైిలు, చంద కొవిద ట్రలు (పసా 
వించబడ్డాయి. [సభావతీ [వద్యుమ్నంలో ఒల్లెలు పర్కొనబడ్డాయి. పభావతి 
ఓ ల్రైకట్టుకొన్నట్టు పింగళి సూరన వర్ణించినాడు. 
l. అముక్రమాల్యద .లిరి 2. పారిజాతాపహరణం, 1-119. | 
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“తరుణి యొకింత సేపు చిఖుతమ్ములపుంబసతో డిమోవిమే 

గరగరిక న్విరాజిలుచు కమ్మలు క్రీగయుబూని వేణికా 

సురభితబొల్సి యొక, పరిశుద్దపు నైక పుటొల్లెగట్టి థా 

సురత కడున్వెలా ర్చి పెజసొమ్ము లకోపమి యని; గషమ్మునన్‌”' A141 


ఈ ఒల్లె తిక్కన భారతంలో కేవలం వస్త్రమనే అర్ధంలో కనిపిస్తుంది “తల్లి 
యొల్లియమౌళ దృఢంబుగానమర్చి” కర్ణ, న రిల, 


ఆము క్రమాల్యదలో చీర అనే అర్థంలో కనిపిస్తుంది. 


“నారికేళాసవపు తీపుటూరు పొలయవలి పెయొంటొల్లెతో*” 2061, 
ఆధునిక కాలంలో ఒల్రైలకు ఒక పత్యేకతఉంది. ఆడపిల్లెలు పెరిగి పెద్దవాళ్ళవు 
తున్న సమయంలో ఒల్లెలు కట్టిస్తారు. తెలంగాణాలో ముఖ్యంగా అమ్మమ్మలు 
మనుమరాళ్ళకు ఒల్లెలు కట్టించడం ఆచారం. ఒల్లెలు నీరలంత పెద్ద వికావు. 
ఐదు, తొమ్మిది, పద కొండు సంవత్సరాల వయస్సులో అమ్మాయిలకు 
ఒల్తెలూ, అబ్బాయిలకు దోవతులూ కట్టించడం తెలుగువారి ఆచారం. 


వె జయంతీవిలాసంలో కూనలమ్మ చీరలు (పస్తావించబడ్డాయి. కూన 
లమ్మ (గామ దేవత, ఆమె పేరుమీద ధరించే చీరలే కూనలమ్మ 
చీరలు. గామిణ స్రీలు ముత్యాలమ్మ, గోగులమ్మ, కూనలమ్మ మొదలైన 
దేవతలకు తమ కోర్కెలు తీరడానికి [కొత బరలు పెట్టి ఆతరువాత కట్టు 
కొంటారు. ఆకాలంలో కూనలమ్మ చీరలు కొత్త కమ్ములతో అందంగా 
నేసేవారు. కమ్ములంటి గళ్ళని అర్థం. 
“పసుపు పిండియు సగపాలు గూర్చినపూత 
బొట్టుపె చం[దంపు బొట్టువెట్టి 
కొతకమ్ములతోడి కూనలమ్మ పటంబు 
కటివిప్పుగా రెండు కట్టుగట్టి....”' 8.100. 
శకసపతిలో వస్త్రధారణకు సంబంధించిన అనెక విశేషాలు తెలుపబడ్డాయి. 
ఆకాలంలో ఎజుక చెప్పే స్త్రీలు రంగురంగుల రవికలు ధరించేవారు. పని 
చే సెటప్పుడు కొంగులు నడుముకు చుట్టుకొనేవారు. బయటి [ప్రదేశాలకు వెళ్ళి 
నప్పుడు తమ చంటి పెల్పల్ని కొంగుచాటున ఎత్తుకొనేవారు.+ 
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వ్యవసాయంపనుల్లోపాల్లొనే గొల్పలు గొంగళ్ళుకప్పుకొనే వారు. వాటినిస్వ్వయంగా 
నేసుకొనె సంప్రదాయం ఈనాటికీ గ్రామాల్లో కనిపిస్తుంది. “గొంగడి ముసు 
గుతో గొల్లలు చటాతి పెని బందారాకు పజచికొనగ” 2౨-౨42. 


శుకస వతిలో కదిరిపతి కమ్మి పంచెల గురించి తెలిపినాడు. పంచెకు 
సామాన్యంగా రెండు వెవుల ఒక వేలుమందం ఎరుపు లేదా పచ్చని 
దారంతో కమ్మివెసారు. ఇది అందంగా ఉంటుంది. పంచె పొడుగునా రెండు 
వెపుల రంగు దారంతో గోటు వేయడం కూడా ఉంది. కమ్ములూ, గోట్టూ 
లేని పంచెలను కొందరు వృద్దులు ఈనాటికీ కట్టరు. “కమ్మి పంచెయుగట్టి 
కమ్మిదుప్పటివల్లె వాటుకెంగేలిరో వంకవంకి....? 2.241. 


అల్లో 


కూన నలమ్మ ఏీరలు శుకస పతిలోను 'పెర్కొ.నబడ్డోయి. 
“ఖాన అమ్ము చీర కుడి "మె ఓఏ లోవలి సిస్తుజవిక 
యెసగ చదియించు నిటులయ్యె మ్మెలాడి”' 2.411 


కూనలమ్మను సంతానాన్ని చ్చె దేవతగా కొలుసారు. కూనలను ఇచ్చే 
అమ్మకాబట్టి కూనలమ్మ అయ్యింది, కూనలం టెపిల్లలు. గంగా లమ్మ, పోలేరమ్మ 
వంటిదే కూనలమ్మ a కూనలమ్మకు గళ్ళ “నీరలు, కమ్ముల చీరలంటే 
ఇష్టమని ఆచీర లే ఆమెకర్పిసారు. కూనలమ్మ పేరుమీద ముతైదువలకు చీరలను 
కానుకగా ఇచ్చే ఆచారం ఉంది. 


స్రీలు కేవలం పండుగల సందర్భాల్లోనే కట్టుకొనే చీరలున్నాయి, 
వాటిని పండుగ చీరలంటారు. వండుగల సమయాల్లో తప్ప 'పెపైల నుంచి 


వాటిని బయటికి తీయరు, 
“కూర్చి సతి 'పెప్టైలో దాచుకొన్ననల్ర 
గరల వండుగ చీర పెకప్పుకొనుచు” 2.487 


పదిహేడవ శ తాబ్రానికి చెందిన విజయవిలాసంలో స్త్రీల వస్త్రధారణ 
విశేషాలు తెలుపబడ్డాయి. అకాలంలో స్రీలు సిందూరం రంగు కల్గిన రవికలు 
(చంద్రకావి రవికలు) ఎక్కువగా తొడుగుకొనే వారు. ఉత్సవ సందర్భంలో 
రవికల మాదిరిగా శరీరానికి కుంకుమను పూసుకొనే ఆచారం ఆనాడుంది. ఈ 
పద్యాన్ని చూడ ౦డి- 


డా. మసన చెన్నప్ప 


ED 
Ca 
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““జలయగ చందకావి రవికంబలె కుంకుమ పూసి చూడుమో 
పొలతుక నాదు నెర్పనిన పూసిన యట్లనె లెస్సయున్న దె 

బశియని కెళినీ రమణి పల్కిన నవ్వుచు శంబరారియ 

ర్మిలికయి సేసి యెగిరి గిరింగన _ నారుచిరాంగులిర్వురున్‌*” 2-02 


ఇంకా ఆ కాలంలో జడకుచ్చులు, జంటరవికలు, మొలనూలు మొదలై న 
వాటిని స్రీలు ధరించినట్టు వర్గించబడింది.? కందుకూరి రుదయ్య రచించిన 
నిరంకుకోపాఖ్యానంలో కావి దోవతులు, రుమాళ్ళు పేర్కొనబడ్డాయి. (బాహ్మ 
ణులు వదులుగా దోవతులు కట్టుకొనే వారు. పచ్చడాలు కప్పుకొనవారు. అంతే 
కాక జారుతున్న వెంటుకలను సవరించి చక్కగా రుమాళ్ళు ధరించేవారు, 

'జాజీన వెండడుకల్‌ సవరించి కట్టిన పసిడి వాత రుమాలు దుసికిలంగ aed] 


మన్నా రుదాసవిలాసంలో రంగాజమ్మ తన కాలంనాటి వసిధారణ 
విశషాలను తెలియజేసింది. రుమాళ్ళు ధరించడం, ఆరచట్టలు తొడుగుకోవడం 
దల్పలు కట్టుకోవడం, దుప్పట్లు వల్లెవాటుగా వేసుకోవడం ఆనాటి [పజల వేష 
ధారణను సూచిస్తుంది.2 అరచట్టలం టి మొలవరకు ధరించే చిన్న చొక్కాలు 
(hait shirts). 

హంసవింశతిలోను దుప్పట్లు, రుమాళ్ళు 'పెర్కొన బడ్డాయి. 

“పన్నీ టన్న యనంబు లొత్తె తనువున్‌ పాటీర పంకంబుతో 

చెన్నారన్‌ పదనిచ్చె గీరిసిగవేసెన్‌ తాయెతుల్‌ సు'ైజీ 

న్సాన్నాపష్టై రుమాలుగ టై జరతాచుట్టంచు డాల్మించుమే 

ల్మిన్నా సన్నపు దుప్పటంబు తగ హాళిన్‌ గ ప్పె సొంపారగన్‌'' 1.75 

ఆధునిక కాలంలో దుప్పట్రకున్న అర్థం వెరు. ఆవి కప్పుకోవడానికి 
ఉపయో గపడుతాయి. చలి కాలంలో వెచ్చదనం కలిగిసాయి. ఎక్కువగా 
[గామీణులు వ్యవసాయం పనుల్లో నిమగ్నులై పొలాల్లో గడపడం వల్ల వారికి 
గొంగ శృకాక, దుప్పట్లు ఎక్కువగా తోడ్పడుతాయి. నూలు దుప్పట్లస్థానంలో 
ఈనాడు వులన్‌ దుప్పట్లు చోటు చెసుకొన్నాయి. ఇచ్చే హంసవింశతిలో జిలుగు 
రవికలు, నే|తాకారంలో చక్కని నెత పనితనం కలిన చీరలు [పసావించ 


బచశెయి, 
a 


ms Te ee ss eee 
1. విజయవిలాసం, రి.197 2, మన్నారుదాన విలాసం, 2.16 
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“గిలుకు మళ్రైలు జంటీల జిలుగు రవిక 

సన్నమౌవయు కన్నుల చలువ చిర 

పసిమి చిల్కెడు ముంజతి పచ్చలమర 

దుడ్డె తనమున తిరుగు నా రెడ్డిసాని” 4.188 

ఇదే కాలానికి చెందిన నీలా సుందరి పరిణయంలో నీర్కావిదోవతులు, 
హొంబట్టు దుప్పట్లు పేరొ-నబడాయి. 

ఈ విధంగా [పా చీనకావ్యాల్లో స్తింపురుషుల వస్త ధారణకు సంబంధిం 
చిన విశేషాలు చి తించబడ్డాయి. 
ఆభరణాలు : 

ఇంచుమించుగా. అన్ని జాతుల [ప్రజలు ఆభరణాలు ధరిసారు, ఇది ఆనా 
దిగా వస్తున్న ఆచారం. వస్త )ధారణవలిె ఆభరణాలు ఆయా (పజల సంస్కృతీ 
సంప్రదాయాలను తెలియ జేసాయి. తెలుగు పజలెలాంటి ఆభరణాలు ధరించారో 
తెలుసుకోవడానికి |పాచీన శిల్పాలు, చిత్రాలు, కావ్యాలు తోడ్పడుతున్నాయి. 
నన్నయ భారతం మొదలుకొని అనేక కావ్యాల్లో తెలుగువారి ఆభరణాలు 
పెర్కొ_నబడాయి. 

మల్లయుద్ధం చేసేవారు కంచెలు ధరించినట్లు భారతంలో నన్నయ 
పేర్కొన్నాడు. మూలంలో - జరాసంధుడు భీమునితో పోరాడుతున్న ప్పుడు 
కిరీటం మాతమే ధరించినట్లు చెప్పబడింది. కాని నన్నయ తన కాలం నాటి 
ఆచారాన్ని బట్టి జరాసంధుడు కంచెను ధరించినట్టు వర్తించినాడు. 

“బలియుడపుడు వెం|డుక లు పాచిముడిచిగం 

చెసగదాల్సి బిర రసికవృత్తి 

నుద్దతుండు మల్చయుద్ధ [పసాధనం 

బమర ని లిచెవడ్క_ నమిత బలుడుి” సభాపర్వం, 1-201 

విరాట పర్వంలో తిక్కన |దౌవది మైలు ధరించినట్టు వర్ణించినాడు: 
ఇది తెలుగువారి ఆచారం. “లలితంబులగు మట్టియల చప్పుడింపార నం చ కెవడి 
నడ నల్ల వచ్చి” ౭ _ర 4 

ఆ కాలంలో స్రీలేకాక పురుషులు కూడా మట్టెలు ధరించేవారు. కీచకుడు 
మైలు ధరించినట్లు చెప్పబడింది. “మట్లియ లొండొంటి బిట్టు దాకగనేల 
నందంద మునిగాళ్ళ నప్పళించు'' 2.280 
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ఈ మెలేకాక వీర మదియలు (కాలి రెండవ వేలికి ధరించే ఆభర 
ఠి ల్‌ 
కాలు), దల్చాండ్లు (కాలి నాల్గవ వేలికి దరించె ఆభరణాలు) ఉతర హరివంశం 
ఆముక మాల్యద, [పభావతీ (ప్రద్యుమ్నం, యయాతి చరిత మొదలైన 
కావ్యాల్లో పేర్కొనబడ్డాయి. 
దశకుమార చరిత్రలో కేతన తన కాలంనాటి సీమంతినులు ధరించే 
ఆభరణాలను చితంలోలాగా సాకాత్స_రింపజేశాడు. మ స్టిలను నూడా 
పెళ్కాన్నాడు. 
“మట్రియ లుజ్ల ఇల మణినూపుర ౦బులు 
మొలనూలు వ స్తముల్‌ ముతియములు 
కన్న వడంబులు గట్టినూళ్ళును సుద్ద 
సరితీగె మినుకులు సందిదండ 
ఆంగుకియక ములు హారకంకణములు 
చకట్లు పాలెలు చెన్ను మెజుగు 
తాకులు సరి పెణలాల కక ము పూత 
కాటుక తిలకం౦బు కమ్మ పువ్వు 
లాదిగాగల మల్మిదవ్యముల నొప్ప 
పసదనముచేసి యుచితరావంబు దాల్చి 
బాల చం|దికబో టినై పజ్జకరిగి 
దారువమ్మని లోగిలి దరియ జొచ్చి 80-77 
రంగనాథరామాయ ణంలో చిన్నపిల్లలు ధరించే గజ్జల మొల్మతాళ్ళు, కాలి 
అందెలు "పేర్కొనబడ్డాయి. 
(a 
“కడునొప్ప మొలనూళ్ళ గంటలు మొజయ 
మువ్వలందెలు పదంబుల రొదల్సేయ”” బాల, పు. క్‌ 
ఆకాలంలో స్త్రిలు ముక్కరలు ధరించేవారు. 
“చెక్కుల మకరికల్‌ చిత్రించి గొప్ప 
ముక్కరల్‌ నాస్మాగముల గీలుకొల్సి”' బాల, పు. 75. 
హరీవంకంలో ఎల్జిన గొల్రపడుచులు చేతులకు చిలుమూరే ఇతడి కడాలు, 


పాచీన కావ్యాలు - [గామీణ బీవన చి|తణ 925 


వేళ్లకు కంచు ఉంగరాలు ధరించినట్టు పేర్కొన్నాడు. “నిలుమూరు 


వి, 
ని తడి కడియంబులుం గంచుటుంగరంబులునమరం గొమరారు నాచుదిగలు 
గలయం|బాకినం బొలుచు కెందామరలందెగడు చేతులన్‌” (పూ.భా.) 5-148. 


పల్నాటి ఏర చర్మ తనుబట్టి ఆకాలంలో స్త పురుషులు కడాలు ధరించి" 
నట్లు తెలుస్తుంది, ది హ్మనాయుడు పంపిన కన్న మనిడు గఏజ్జరి కడియాలు 
దరించినాడు, 

“కరముల గుజ్జరిక డియముల్‌ మెరయ 

నెపైన పిడ్రిగంట నెమలి సోగలును*'' పు-€, 
గుజ్జరి 'ఘూర్డరి శబ్బభవం. గృజరాతే ఘూర్షరిదేశం. ఆదేశంలో తయారయ్యే 


కడాలను ఆనాడు మనవారూ ధరించేవారు. 


మాంచాలధరించిన ఆభరణాలను పరిశీలిస్తే శ్రీనాథుని కాలంలోని స్త్రీల 
ఆభరణాలు తెలుసాయి. 
““ముక్కున ముత్యంబు ముంగరనిలిపి 
తాటంక భూషణద్వయముకి లి ౦చి 
ముత్యాలప పడ ముదముతో పెట్టి 
దండరడియములు దండతాయెతులు 
మక్కువతో గటిమని కటునెగువ 
డ్రి (ఇ) 

సీలాలగాజులు నెర్పున దోడిగి 
పచ్చలకంకణాల్‌ భాసీల “పెటి 

(శ) a) 
చామలాకడియముల్‌ సంధింపజెసి 
సాబగన చౌకటు సొమ్ములు దాల్చి 

కా రా 

ముయ్యంపు చెలంబు మోహన మొప్ప 
కటియందు సంధించి గజ్జలువ్రేలు 
తపసీయకాంచిని దట్టించిముడిచి 
భూషణంబులు వేళ్శపొందుగ బెట్టి... పు. 72. 


తాటాకుతో తయారుచేసిన చెవిక మ్మ తాటంకం. పబ్టెలాగుండే కంఠాభరణం 
పెడ. మోచేతులకు పెభాగంలో ఉండేవి దండకడాలూ, తాయెతులు. మని 
ర షా లే 


[1 
౮ గ 
౮ స + Wek న. 


ఏలి డా. మసన చెన్నప్ప 


ష్‌ షీ కాలో 
కటు పె భాగంతో ఉండేవి గాజులూ, కంకణాలు. నడుమున ఉండవి 


గజైల పో , ఓడ్డాణం౦. 
భ| దాక ళ్యాణ ఇంలో తాళ్ళపాక తిమ్మక్క స్త్రీల అలంకారాలను 
ల వర్హించింది. సుభద దువ్వెనతో చక్కగా దువ్యుకొని, కొప్పును 
కొద్దిగా జారేటట్టు వేసుకొని, మల్లెలూ, మందారాలూ, జాజులూ మొదలై న 
పూలు తురుముకొన్న ది. 
దువ్వెన నెరగోర దువ్విన కురులు 
న సపరి బాగుగా దీర్చి 
చూపట్టు కొపునించుక జాజముడిచె 
మల్లెలు మొల్లలు మందారములును 


లా క్‌ 
చలని జాజులు నంవంగి విరులు పు. కరీ. 
ధా 


“కపంజాలదండ దాపున నేవళంబు 
రంజికబన్న సరంబు కీడ్తించి 
రా 
ఇన్ని సొమ్ములకును వన్నె బెట్టునటు 
మూడువెల్‌ సేయు ముక క)_ర బె బెటై'' పు. 20. 
సుభ|ద ధరించిన ఆభరణా ణాల్లో ఇంకా ఒడ్డాణమూ, బిల్లల మొలనూహ్ళ, కాళ 
డాలూ, కంఠహారాలూ ఉన్నాయి. ద్విపద వరమ మోగి నిలాసంలోనూ 


UX 


ఇలాంటి ఆభరణాలే పెరొ,. నబడ్డాయి. అదనంగా పొజుల కమ్మలు చెప్ప 
బడ్డాయి. కటక్‌ పంజూలక మ మ్మలని "పేరు. ఇవి పల్లేరు పూల ఆకారంలో 
పంపన ద్విపద హైరంగధర చరి తలో చెప్పబడింది. 


“పొజులకమ్మలు పలెరుపూలు, రా జిల్లు రత్నాలరాకిడి వెట్రి” వు, 1లి 


౧ 


ఇంకా పరమయోగివిలాసంలో కం చిన్న పిల్లలకు 
ధరింవజెసె నెలవంక పులిగోరు, బంగారు గుండ్ల దండలు, నీలాల వూసేల 
పేర్లు, రావిరెకులు (ఎజ్జన ప టిని హరివంశంలో pan గజెలు, 
రు 


అందెలు చిరుగంటల మొల్మకతాళ్ళు పేర్కొన్నాడు.? పులిగోరు పతకాలు 





దింపడ పరమయోాగివిలాసం, 2.95, డ్డి ఆదే, d_60 


న RO : ్లీ శ. లో y= 
వాచిన కొవ్యాలు క్‌ [గొ యణ జీవన బ|తణ 937 
ఈనా టికి ఉన్నాయి. 


VY లా! వా త్‌ ల్‌ అవ న 
పరమ మోగివిలాసంతో సాధారణ స్రీలు ధరించ ఆభరణాలు వసా 
ఐించ బడ్డాయి. 


“నల్లపూసల పరు నలిగినకోక , వెల్లనై గుడికొన్న విచ్చుటాకులును 

ప తడి కడియముల్‌ పికిలిపూదండ, మొతంబులగు నలముదుకగాజు లును 
లక ,_తాయెతులు తెల్లని తగరంప్ప, ముక )_పు సీసపుముద్దుటుంగర' ము 
కాకిబేగడబొొట్లు కంచుమట్టియ లు wi Madd, 


ముత్రెదువులు నల్లపూసలు తప్పక ధరిసారు. ఇతడి కడాలే పితడి కడాలు, 
పికిలిపువ్వు అంటే “పికిలిపిట్టతోక [కింది రెక్క'! దానితో తయారు 
చెసిన దండ పికిలి పూదండ. లక్కతో తయారు చేసిన తాయెతులే తక 


తాయెతులు. అభకంబొట్టునే కాకిబేగడ బొట్టు అంటారు. 


EA 


చం దభానుచరిత లో మల్లన తుమ్మెద తాళిని పేర్కొన్నాడు. 
తుమ్మెద ఆకారంలో తయారు చేయబడే పతకం తుమ్మెదతాళి,. ఐచ్చికంగా 
స్త్రీ లెవరైనా దిన్ని ధరించవచ్చు. తుమ్మెద తాశితోపాటు పచ్చలతా+, పులి 
గరు తాళి, చిలుకతాళి మొదలైనవి మన కావ్యాల్లో పేర్కొనబడ్డాయి. రసిక 
జన మనోభిరామంలో పచ్చలతాళి, చిలుక తా? (ప్రన్తావించబడ్డా ము. రెండు 
వై పుల చిలుక లరూపం ఉండేట్లు తయారు చేసే పతకం చిలుకతాళి, |గామీణు 
లకుతుమ్మెదలు, చిలుకలు సుపరిచితాలు. వాటి అందం, ధ్వని వారిని ఆకరి 
సాయి. అందుక వాటి ఆకారంలో పతకాలను తయారు చేసుకొని ధరిస్తారు * 
నివిధాకారాల్లో ఉన్న ఈ తాళి అనంతర కాలంలో వివాహిత స్రీలకు తప్పని 


సరి అలంకార మెంది. 


చక్కని ఆభరణాలు దరించి స్రీలు ఆహార పదార్థాలు వడ్డి సై ఆ 
వడ్డన మనోహరంగానూ, ఆ పదార్ధాలు రుచికరంగానూ ఉంటాయనడాసికి 
పారిజాతాప హరణంలో ముక్కుతిమ్మన చెసిన వర్తన [పత్యష సాక్ష్యం. 

1. శ బరత్నాకరం, పు, 491, 2. చందభానుచరిత, లి_78, 
లీ. రసికజన మనోధఫీరామం, 1./5.. 
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చే 
EA 
రైక 
of 
£1] 
cf 
QQ 
కో 


'“శాకపాక ౦బుల చవులు వక్కా_ణించు - 
గతికంకణంబులు గబ్రమనగ 
నతివేగమిడుడు మీరను మాడ్కి మేఖలా 
కీలిత రత్న కింకిణులు మొరయ 
కలమాన్న రుచితోడ కలహించు జాడదు 
వ్యలువ పంజలు ఫెళ ఫెళయనంగ . 
నారగింపుడు మీరలని పియంబాడెడు 
పొలుపున మెట్టియల్లులక రంప 
నలరు బోడులువడ్డింపనచట కలహ 
భొజియును తాను బహుభక్ష్యభోజ్య లేహ్మ 
చోష్య పానియముల మధుసూదనుండు 
సారె కొనియాడుచును వడ్క నారగించె'' 210 


జ 


ఈ కూర బాగుంది ఆ కూర జాగుంది అని రుచులు చెబుతున్న ట్లు చెతి 
కంకణాలు గజల్జమన్నా యట. రుచికరమైనపదార్థాలను వెంటనే పడ్డించండిఅని 
చెబుతున్నట్లు టో చిన్న చిన్న గజ్జలు “ధ్వనించాయట. ఆహార పదా 
రాల రుచులతో పోటీపడుతున్న ట్లు కట్టు కొన్న చలువ బట్టలు ఫె ఫశ ఫెళ మన్నా 
యట. ఇక ఆలస్యం చేయక ఆరగించండి అసి చెబుతున్నట్టు కాలిమెట్టెలు 
శబ్దం చేశాయట. తమకున్నపాటి ఆభరణాలను ధరించి తాము ఆనందించడమే 
కాక ఇతరులకు ఆనందాన్ని కలిగించే గృహిణులు అన్ని కాలాల్లో ఉంటారు, 
భూలోక పారిజాతంలాంటి పె పద్యం _ స్తీ)ల చతులకు కంకణాలూ 
నడుముకు వడ్డాణం, దానికి చిరు గజ్జెలూ , శరిరానికి చలువజేసిన బట్టలూ, 
కాల్మివేళ్ళకు మెట్టెలూ ఎంతో కోభనిస్తాయనీ, ఆభరణ ధారియై గృహిణి 
ఆహారపదార్థాలను వడ్డిస్తే అవెంతో రుచికరంగా ఉంటాయనీ ధ్వనిస్తుంది. 


మను చరి|తలో మనోరమ పెళ్ళికూతురై నపుడు ఆమెకు ముతైెదువలు 
ఆభరణాలు తొడిగించారు. మనోరమ లేచి స్వరొచిమిద తలం|బాలు పోసుం'ే 
ఆమె కాలిమ'పైలు ధ్వనిచెశాయి. 


“తను మధ్యతివపల్‌ నటింప నిలమీద న్మట్టయల్‌ మోవగా 
కనుపాపల్‌ వయి జప్పులంగదియ నుత;_ం౦ఠా|గయె నిక్కి. నా 


టో 


(ప్రాచిన కొవ్యాలు _ (గామిణ జీవన చితణ 239 


ధుని మౌళిందల దాలు వోసె నవలా దొర్మూల కూలంకష 
సనవిస్పూ రికి సందిదండల దళల్‌ సాహోనినాదంబిడన్‌'' 5.84 


[ప్రబంధ యుగంలో ముక్కర శ్ర్రిల సర్యనాధారణమెన ఆభరణంగా 
కనిపిసుంది. కొతగా చయించుకొన్న ముక్కర అంద ఆందరికీ ఇష్షమె, 
నిగమశర్మ తన ముక్కరను దొంగిలించడంవల అతని అక్క ఇతరాభర 
ణాలు పోయిందానికం టె ఎక్కువగా బాధపడింది. నిగమశర్మ చెడిపోయినం 
దుకు లెస్సగా ఏడ్వని ఆ మహా తల్లి ముక్క_ర పోయిందని ఎడ్వడంవల్తి ఆ 
కాలంలో దానికున్న (పాధాన్యం స్పష్టమవుతుంది. “కొ తగా చేయించుకొన్న 


ముక్క రకునై యడలు దుర్వార యై యాడు బిడ్డ '' తే-50 


[ప్రభావతి (పద్యుమ్న ౦లో బంగళి సూరన ముత్యాల ముక :_ర లను 
రొన్నాడు. [పభావతి మరలు మార్చి మార్చి పెట్టుకొన్న బ్లు వరించాడు. 


పేరా 


లొయ 


“వెలది మైలు ఏల్పా ౦డ్డు వీరమద్ది 

యలును నందెలు మొలనూళ్ళు నంగుకీయ 
కంకణాంగద హార తాటంక ముఖ స 

మ స్తభూషణములు దాల్న్బె మార్చి మార్చి” 4.1838 


శే 


అలంకరణ విషయంలో ఆ నాటిసీ లు ఈనాటి వాదికేమీ తీసిపోరు. 
స్నానాంనతరం జుట్టు తడి ఆరడానికి ధూపం వే సీవారు. దూముడి కొప్పులు 
(వేలాడే కొప్పులు, మూడు మూలల కొములు ధరించేవారు. ఇంకా బొట్టును 
మార్చి మార్చి పెట్టుకొనేవారు. చుక్క బొట్టుతోపాటు అవిసాకు బొట్టు, చ 
తిలకం, నెలవంక నామం, అన్నిటికంటె గమ డి విత్తు ఆకారంలోని బొ! 


(0 


Ee 


లు అ 
ఎం 


pe 
gah TF 


వారికి చాలా ఇష్టం. 


“మృగమదాదుల చుక్కబొట్టగి సెయాకు 
బొట్టు పూర్ణ చంద తిలకంబు నెలవంక 
విధము నామము గుమ్మడి విత్తునావ 
మొకటిగాదని యొకటి యాయువిచ డాళ్ళి'' 2.137 


ఖో 


సుగాతి తన ఖ్‌ ర్త శాలీనునికి ఆయుష;ం పదాుకుందన కార నతో 


ఆభరణాలు ధరించినట్టు క వ శాపూ ా ర్లోదయంలొ చప్పుబడెంది, “వెరౌక -_ జాగు సె 
(ఖై 


aif) జి మసన పన్నప్ప 


ల ధా 9 
రంప కతనికి నాయుర భివృద్ది క్ర రంబులనివివిధాలంకారంబు లెప్పుడు నమజుర 
తాలుచు త తల్లి యతని నెమియు సిట్టట్రాడ కుండం (వార్జించుచుండె. &_78 

ప్పి కలు పూలూ, నగలూ, ధరించడంవల్ల వారి భరలకు ఆయుష్యం 
పెరుతుం 


దన్న విషయాన్ని శ్రీనాథుడు కాశీఖండంలోను, పినవరభ్మదుడు 
పవణయంలొను చెప్పినారు. (శ్రీనాథుని పద్యం చూడండి _ 


౯ 


సుపం గుంకుమ కజ్జలంబు నునుకూర్వాసంబు తాంబూలమున్‌ 
కుసుమంబుల్‌ కబరి భరంబు చెవియాకుల్‌ మంగ ళాలంకృతుల్‌ 


పిసుపా క్క ంతయులేక తాల్పవలయున్‌ ఏనిన్‌ సదాకాలమున్‌ 


నసిచెక ;_౦గ [ప్రయుండు వర్శిల్లుట కై నాశీక పాకి కిన్‌ ”' లల్ల 


శ 
జో 


ష్య పనవిరభ|దుని పద్యం చూడండి. 


“కంచలయుంబటీర తిలకంబును పావట చెందిరంబుఫా 
రాంచలసీమ లేబసుపుటచ్చ త బొట్టు చవాకు గాజులున్‌ 
కౌంచెపు పిడ్యమున్‌ విరులు కొప్పుననొప్ప నొనర్చనెప్పుడున్‌ 
చంచల నే తయుండదగు సంతత భర్తృ ఫలాభివృద్ది కిన్‌’ 4.78 
పురుషుల అభివృద్ధిని, ఆయుష్యాన్నీ ఆకాంక్షించి అతివలు ఆభరణాలు 
mr నాన కం శ్రీనాథునికంచె విశేషించి 
య) అల ఇ గుల బొట్టునూ, గాజులనూ, 


అజ లా 

క గా త్తు బత హ్‌ తానే క త వ్‌... 
పాజ్‌” ఏత ఏల్‌ కాలిమజ్దెలూ, తాళిబొట్టూ లేకపోవడం వల్ల ఆ 
నాన అద 


కాలంలొ ఆవి తప్పనినరి ధరించాలన్న నియమం లేనటు కనిపిసుంది. 
రా — 


అ శ వం చేసినప్పుడు ఆమె ఎన్నో అభరణాలు 
వణాలక భూషణమై (పకాళించినట్టు కళాపూర్జోద యంలో వర్షించ 


Uh 


శాలదండయు జ న్నే సరము మొగప్ప 


[పాఏస అిబ్యూలు - [గొమీణ జీవన చిత్రణ న. 


తీగయు వాణి ముతె పుబెర్లు సందిదం 
డలు సూడిగములు గౌదసరములును 
కడియాలు పెక్కు. జోకల యుంగరములు ముం 
గరయు కోలాటంపు కమ్మజోడు 
చెవుల పూవులు బవిరలు చేరుచుక,. 
కొపువలయును సవరించి రొపుమిర 
భూషణములకు తానొక భూషణమయి 
పడతి యపుడొ పె కన్నుల పండువగుచు'' /-06 


అలంకారంకోసం ఆ కాలంనాటి స్త్రీలు నడుముకు ఒడాణాలేకాక మొల 


£ 


నూష్భ ధరించెవారు. ఇవి మొలతాళ్ళవంటివి. విటికి బంగారం లేదా వెండితో 

తయారు చేసిన రావి ఆకులాంటి పతకాలను*. వ్రేలావడిస్తాష. సా రణంగా 
ఆభరణాలు ఏ పూల మాదిరిగానో, ఏ ఆకుల : oy! “మూదిరిగ్తానో ఉండ వాస్త 
పదులకు (పకృతిత' ఉన్న పరిచయాన్ని ఆ ప్రకృత్తిలోని. అందాలను ఆవిష్ష 
రించగల హృదయ సంస్కాారాన్నీ తెలియ జేస్తుందొ ,/ ఆలంకారంగానూ 
ఆరోగ్యపరంగానూ, ఆభరణాలు అందరిని అలరిసూనే ఉస్నాయి. na 
ఆభరణాలు ధరించే సోమత లేని జానపదులు (పృకతిలో పూచిన వూఠలనే ఆ 
రణాలుగా ధరిసారు. "లేదా ఏ ఆకునో నగగా మార్చుకొని సంతృప్తి 
తారు. ఉదాహరణకు తాళిబొట్టు, తాటంకం ఇలా ఏర్పడ్డవె, 


ల 


ట్‌ 


ఉందు 


నో 


వైజయంతీ పంటే! తాటంకాలు, వాట్‌ ఎెమధ్య అందంకోన సం వలువ 
పూలు పెట్టుకోవడం (ప్రసావించబడింది. ఇట్రై తీగ (కంఠాభరణం! es 
దండతాయెతులు, గాజులు పెర్కొనబడ్డాయి. 1 

క్రళాపూరోద యంలొని మదురలాలస ఎలాంటి ఆభరణాలు ఛరంచిందో 
యయాతి చరిత్రలోని దేవయాని కూడా ఆలాంటి ఆభరణాలే ధ8౦చింది.2 
తెలగన్న కాలంలో పురుషులు ఎడమకాలుకు కడెం, చెవులకు చాకటు es 
ధరించేవారు. ముత్యాలు మొదలైన వాటిని ఓ నాలుగు చేర్చి కట్టిన హోత 


1 వెజయంతీవిలాసం, ఓ.80 2. యయాతిచర్శిత, 4.90 


whe కో 


ల చా. మసన చెన్నప్ప 

ప ప! I దా నే జీ & 

డొళోటు. భయుయాతి కారికడెం, చెవిపోగులు ధరించాడు. మంగశ స్నా నానికి 
ఖీ 


ముందు వాటని సులభంగా తీసి నట్లు చెప్పబడింది. 


శుకస వతిలో కదిరీపతి తనకాలం నాటి కాపుస్త్రిలు దరించి ఆభరణా 
లను ఒడ జాదిత (List)n ఇచ్చాడు. 
గ 


జ 


“గాండకాసలు రండుగు ండ్డముంగ రలు పై జారు చిరలు పెన సగ ్న గొలుసు 


పెడ్డ మెపైలు మట్టి పిలాండ్లు బొబ్బిలి కాయలొతుల తోడి కడియములును 
యు ఆ నా ౧m OM = 
కపఎపలగదస లుంగరములు తూలెడు కొంగులు బలు చెంప కొప్పులంచు 


కమ్మగవల్‌ సన్నకాటుక రేకలు నాభినామంబులు నానుచుట్టు....”లి-లిలీ జీ 
చిన్న చిన్న వక్కల్ని పూసలుగా చేసి అల్లిన కంఠ వ Pane గొంటు 
గారలు, మె ప్రైలు, కడాలు, జ ల నాను మొదలైస 

ఇరద కాలు సామాను ఫలు నెతం ధరించేవ. నానుతోపాటు పట్దై, తీగ, కంటె 
చుదికై నవి కూడా కంఠాభరణాలే. ఐతే పచ, తీగె గొంతుకు హతు,_కు 
యినట్లుం టె, నానుమాతం కొంచెం ఒదులుగా ఉంటుంది. కంటి బరు 


స ఇ 


పుగా చ్మకాకారంలొ ఉండి నడుస్తుంది రొమ్ముకు తాకుతుంది. 
పరదెశంవెళ్ళి తిరిగి రాదనుకొన్న తన భర్త [పత్యక్షమయ్యసరికి 
ఒక స్రీ ఆది తన మంగళసూతం యొక్క |పభావంగా భావించినట్లు కదిరీపతి 


రా 
పూసలు చెవియాకు నాకు చాలు” 2.64, 


న్‌ 

స్‌ 
వ ఇ సెం, జ్‌ గ గళ్ల చేఇఇ ఇదరం ఆర్‌ ఆం ఇ జో లో 4 
ముత్రదువలు తాళిబొట్టు, నల్లపూసలు, చెవికమ్మలు, పసుపు కుంకుమిలు 
మండ జె నకి చ జో — 
మొదలైన వాటిని మంగళ గ వదంగా కాన స నల్లపూసలూ, చెవికమ్మలూ 


దళం గార క. క్లో లాం గదా (| Cre అల్ల 
వెఖ్య్యంంల ంటలు బర్కానబడ్డామయి. ఏబిని ప్వరుషులు p= ధరించే 
నన స్తా ఇ క్‌ 
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ఓ స్ట ఇ ర కా అల ల ఇ అగ లం ఓ 
వారు. “ఆత్త వారిచ్చిన అపరండ ఘంటెలు, సంశముంపక ఇగ చదుట 
బెటై” 2.116. 


తిక్కన కాలంలో మగవారు వె యు రాజ దించ స 


మ. ఆ జగా త్ర తరు అ eee. 
అ ES సే 
కాలంలో ఘంటిలు ధరించారు. ఇది ఆయా కాళలాలో ఉను ఆచారాన్ని 


7 యా 


సూచిస్తుంది. మన్నారుదాస విలాసంలో రంగాజమ్మ ముక్కెరతో హిటు జా 
పద స్ర్రలు ధరించె రకరకాల ఆభరణాలను పెర్కాన్న సై ది. ముక్కార గామ 
స్రీలకు అన్నిటికంటె ఎక్కువ మక్కువ కలిగిస్తుందన నికి ఉదాహరణగా 
ముక్కె_రతో ఆరంభమైన ఈ పల్లెపాటను చూడండి. 
“ముకుు_కూ ముకేే_ర అలక ముక్కు చిన్నాబోయి పటేనాది 
న్‌ ముగ్గురూ బిడాలనమ్మి ముక్కుకూ ము ముకే;_రతేరా....' 
ఇలా సొగుతుంది పాట. 
ఇచ హంసవింశతిలో నారాయణకవి గోపస్త్రి వర్ణనలో న. ఆవర్‌ 
రధాలు సర్కొన్నాడు 
“కు ప్పురా గిడి బిళ్ళ కుంకుమరెఖ పా 
పటబొట్టు కమ్మలు జావిలీలు 
లలిసూర్య చం|దవంక లు సూసకము 
కు 
బుగడలు నానుగోవులు కీగ మెడనూలు 
కుతికంటు సరిపెణ గుండ్ల పేరు 
సరిగెముక,_ర బన్న సరము నుతండాలు 


కంకణంబులు కట్టు కడియములును 


౦పు 


ol 


by 


రవల పల్లె రుపూవు రాపిర 


సందిదండలు నొడ్డాణమంగ మైన 
ముదిక లు ఈతే ళు [మోయుగజై 
అలరు బొబ్బిలికాయలు గిలుకుడురు 


షొ 


న్‌ అందా మా er న 1" = కం. 
లాదియగు సొమ్ముదాల్బీ యయుబలమ౫ రం వునా మ ఓ 


tr} 


అవన? లో ళ్‌ న! స్నా అ". సె Ww ఇ అ) - 
వ జరి Fy న్‌్‌ ఎద టకం న కు MENS PS టాం లీ Ca whl Ter 
కాంకువురేఖ మొదలుకొని కాళబు “Se 
లో వ్‌ sry లీ | ఇ బోలె ఆ ఇ చ a 
నళ లల వా ST Cs pa wl sn మ గిల ఆన 
సలి సే సర్యాభరణభూషితురారై మిం ద గందర డా క మ 
మౌతుంది. 
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1 : జాం యిగుణు బల్బు బ్బ 


ప్‌ో ౯ 


* 


వీ 


ల 


జ లు: 
నోహితు ల గృహ౦: 


త్‌ 


ఎప్పటికప్పుడు అతిథులు రావడంవల్ల పురోహితుల ఇళ్ళు రోత 
పుటించేవని శ్రీనాథుని చాటువువల్ల తెలుస్తుంది. 
a) 


“దోసెడు కొంపలో పసులతొక్కిడిమంచము దూడ రేణమున్‌ 

హైసిన వంటకంబు వసిబాలుర శౌచము వి సరాకులున 

మాసినగుడ్డలున్‌ తలకు మాసిన ముండలు వంటకుండలున్‌ 

రా సెడిక పైలున్‌ తలపరాదు పురోహితులింటి కృత్యముల్‌ "' 
ఇంటిని కొంప అని పిలుస్తారు. చిన్న ఇల్లు చిన్న కొంప. ఉన్న కొద్ది 
స్టలంలో పథవులు, మంచం, పేడ, పాసిపోయిన అన్నం, పిల్లల శౌచం, 
ఏస్తరాకులు, మాసిన గుడ్డలు, విధవరాళ్ళు, వంట వ్యాతలు, ఎప్పుడూ 


ళ 
పొయ్యిలొ రాజుకొనే కచెలు, త ద్వారా వ్యాపించే పాగ _ ఇవన్నీ ఆనాటి 
పురోహితుల ఇంటి సమస్య 


క్‌ు 
ర 
లు. 

వెజయంతీ విలాసంలో వైష్ణవుల గృహాలు చితించబడ్డాయి. ఆకాలంలో 
వెషవ గురువులుండే (పదెశాలను చక్కగా ఊడ్చి, అలికి, ముగులు వేసి 
జ దాని M౧ 
పవి|తంగా ఉంచేవారు. 


హంసవింశతిలో నారాయణామాత్యుడు అరుగులకు సున్నా లువెయడం, 
గొడలకు ఎజ్జమట్టితో పష్టెలు పెట్టడం, కొబ్బరి మట్టల్లాగా నీటుగా ముంగిలి 
అలకడం, ఐదు రంగుల ముగ్గులు వేయడం, ఉతికిన మడుగు దోవతులను 
చండెంమిద ఆరవేయడం, ఇళ్ళముందు పసపాకు పందిళ్ళు వెసుకోవడం 
మొదలైన ఆచారాలను |బాహ్మణులు పాటించినట్లు పెరొన్నాడు.' 
a 0 ' 
సాధారణంగా ఇళ్ళల్లో ఉండే దెవునిల్లు, పడక టిల్లు, వంటిల్లు, పసులదొడ్డి, 
బావి, తోట మొదలెన వాటిని కూడా కని వరించినాడు. 

క ణి 

రెడగ్భ హం: ee 

శుకస ప్రతిలో క దింపతి(గామాధికారిగా ఉన్న రెడ్డిగ్ళహాన్ని కళ్ళకు కట్టి 
ww" Sy కై శా 2 fh Po ఫై 
నట్టు చి తీంచాడు.? [గ్రామానికి పెద్ద రెడ్డి కాబట్టి, ప్రజల తగ వులను విచారించ 

1. హంస వింశతి 1.101. 2. పకన వతి 2.406. 


rt] 
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డానికి వేదిక అతని ఇంటిముందుంగే రచ్చబండ రచ్చబండే 'రచ్చజాలిు” . 
ఇంటిముందు అరుగులు, ఇంటి చుట్టూ పారిగో డ (|పహరీగో ద ఉండడం 
సహజం. వీటితోపాటు కవి కోళ్ళ గూళ్ళను, పొలాన్ని చున్ని చదునుడేసే 
సాధనాలను, ఇంటి ముందుండే చిన్న చిన్న బండ్లను, కస్సు 1 సంబం 
ధించిన కాడ్డను, తలుగులను, దొడ్డిలో ఉండే పళ వలను, గడ్డి, చొప్ప వాము 
లను, పిడకల గూళ్ళను, రుబ్బు రోళ్ళను పేర్కొన్నాడు. ఈ చః వర్తన చూసుంటే 
పదహారు పదిహేడు శతాబ్దాల కాలం నాటి వ్యవసాయ దారుల గ్భహో లు ఈనాటి 


వలె మన కళ్ళముందు నిలుసాయి. 


ఇర హంసవింశతి లో నారాయణామాత్యుడు ఆయా వంతుల వావ 


లు 
గృహాలను చి తించినాడు ముఖ్యంగా చేనేతగృహాోలు, జాహ్మణుల గహోలు, 
వైశ్యుల గృహాలు, రెడ్డ గృహాలు, యాదవుల గ హాల ఆతని MDs 
పరిశీలన పాటవా నికి |వబల నిదర్శనాలు. అతడు చితించిన రైతు స్వహాన్ని 
చూడండి. 
“ముంగిట పులిజూదములు గిచియుండిన రచ ద్నబిండలు ఏ గొవ్న[వహకిగోడ 
పంచె తిన్నెలు చాలు పట్టైలు ముమ్మూల గూండ్లు దెర్చిన పట్టి ెడలలరు 


దేవర చవికె పందిరి కోళ్ళగూడులు గు[అు గుంటక కొడి గొడ వలు" 
లట్టువగల కాడి కొట్టంబు పలు గాడి కంప పాతి 

పత్తి PTI తొట్టియ పలక పీట వావి పిడుకల కుచ్చుల పనుల మేహ 
మంగలము దాలి తోలిర్కు. |మానిసందుగలిగి వి విలసిల్సనాతనిని అయమెపుడు” 


శుకస పతిలోని రెడ్డి గృహానికి, హంసవింశో తి 
ఏమంత ఖేదం లేదు. 
చేనత గ హం: 

నారాయణకవి చేనేత పనివారి ఇంటిని సహజ సుందరంగా వెం 


నాడు. 
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వొప్తు యూచలు కోత చూట కలి 


Cg 


రి 
కొారంవు పడుగులు కండెల క పెర గోలెము లాకలు నిలి కడవ 


గంపడొళ్ల క కలాసంబు కదురు చెమికె నూలు రాట్నంబు జాలంబు [గాలుగొడ 


వజలునా సభభ;దు నివాస భూమి యప్పురంబున సంతత మొప్పుచుండు'' 
2.11 


ఈ పద్యంలోని పనిముట్లు చేనేత వృత్తి సంబంధమైనవి. ఆంధ 
దెశంలో చేనేత వృతిని ఆనలంబించే వీ పద్మశాలి గృహాన్ని పరిశీలించినా 
ఈ వస్తుజాలమంతా కనిపిస్తుంది. ఇందులో పెర్కాన్న పగమె సరి తాడు. 
[తొక్కుడు పచైలే పాకోళ్లు. నేతలో ఒకపోగు పెకి ఒకపోగు "కిందికి ఆడుతూ 


= 


ఆని” పడేటట్లు చేసేవి అచ్చులు. నూలును నేత కనుగుణంగా చేయడానికి 
ఉపయోగించ గంజిపా[త సరికుండ. తయారైన వస్తా9న్ని ఎప్పటిక ప్పుడు 
చులైది దోనుగ రూపాంతరం i దోనె). కోతి పుల్లలే పన్నె పుల్లలు. చీడు 
అంకె వడుగు, (రూపాంతరం ప సీడు). చొప్ప ఊచ ల్ని ముక్కలు చెసీ 
దారాన్ని చుడుతారు. అలా చుట్టబడిన ఊచలే కండెలు. కండెలకు తగిన 
విధంగా ఊచలు తయారుచేయడానికి ఉపయోగవడేది చూటబక' త్రి. (రూపాం 
తరం-సుర్క_ త్తి). మూత వెడల్పుగా ఉన్న పెద్దపా[త్ర గోలెం. దీన్ని నూలును 
నాన్నడానికీ_ రంగులద్ద డాని ఉపయోగిసారు. వెదురు బద్ద ల లాకలు. సీలి 
కంగును నింపే కడవ సీలికడవ. చేనేత గృహాన్ని ఎంతో పరిశీీలి'గే సెగాని 
ఇలా (వాయడానికి వీలుకాదు. నారాయణకవి వృతి విద్యా పరిజ్ఞానానికి ఈ 


చితణ ఒక ఉదాహరణ. 


3జి 


ఇర నారాయణ కపి గొపగ్భహాన్ని చక్కగా వర్షించినాడు.. వాది 
ఇళ్ళలో ఉండ రకరకాల వస్తువుల్ని పెర్కా న్నాడు. క ౦బళ్ళు, దుడ్డుక (రలు, 
కచ్యాలు, చల్తకుండలు, గొడక్ళు, కావళ్ళు, ఊఉట్టు, చిక్కాలు, పొగాకుతిత్తులు, 
చవ్రముంతలు, (తాళ్ళ iy కత్తులు, పాల “0జలు, హా జబీందెలు, ఒడి నెళ్ళు, 


రట కులాయీలు మొదలై నవి వాటిలో ఉన్నాయి. ఈనాటికీ వీటిని వ్యవ 
సాయదాదడులె న గొల్లవారి ఇండల్రో గ చూడవచ్చు. 


పా నవీన కావ్యాలు -_ [గా మీణ జీవన చితణ నెత్తీ 


'“కంబళి తలదుడ్డు కవ్వము మజ్జిగబాన గొడ్డలి నుచ్చుపాతలగుది 
కావడి 'యుట్టు చిక్కము సందికడియంబు సూకలతోప పొగాకుతి 8 
బొప్పి మజ్జిగముంత బొట మంచిపిల్లలగూడుదా మెన తాడు కోతక 

తొర్లు గప్టయు జలచుబ్బ చిల్కుడుగుంజ పూజ బిందెలు వెన్న హూ 
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బుజ చున్వ్నె ములు 
ఆక 


పాల బుడిగలు వడిసెల [పాత మెట్టు మలప మందుల పొడిబు 
త్రై హ్‌ 
తోలుకుశ్శాయి తొడుపునుదొడ్తిక ంపచుట్టు చవికెయుకొమరప్ప సౌొలయునతడు”” 
2.75. 


చెశ్యగృహం౦ 


హంసవింశతిలో నా యణామాక్క్యుడు వరుసగా ఐదు పద్యాలో వెళ; 
గృహ హవర్తన చేశాడు. వాటిలో ధాన్యాలు, బెడదా 
మా చో 
రసవ పదార్థాలు, [ప్రజలకు నిత 0౦ ఉపయాగవడె సరుకులు పేరొ_నడజబడాయి. 
కా 


[పజలకు కావలసిన అన్నిరకాల వస్తువులనూ, ఆహారధాన్యాలనూ ఆకాలంజో 


వెళ్యులు అమ్మెవారు. ఆయా waa వకుల ఇండు సిండుగా ఉండేవి 
l= టం "నక రా 
బడాయి, 

Gh 


““జాబికాయలు రాస్న జ జాప్మతియు హరిద నాగర గంధక నాఖిరసము 

అతి మధుర ౦బు తుత్తా[భ క్రైలాశిలాజిత్తులు మురుదారు సింగుహింగు 

వన్న ఫేదియు వస యక్కలకర పంచలవణ చవ్యములు బోకము మణికిల 

పిప్పళ్ళు కోష్టువు పిప్పలీ మూలముల్‌ హరిదళ నాగకెసరము లింగి 

లీకము సదాపవెళ్లు ధాన్యాకములును కటుక రోహిణి పటిక జంగాల పచ్చ 

కర్పరియుకార వియరేణుకమతి వస యుతాళ క ముమాంసిన ఖము గచెపాళములును'' 
927. 
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ళా 
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ఇంకా ధాన్యరాసులు, బంగారంలాంటి విలువెన వస్తువులు, 
పట్టువస్తాంలు మొద లైన వాటితో వైశ్యుని గృహం కళకఏలా మ ముస 


(పకల ఉన్న ఊళ్ల నుంచి [పజ 3లు వచ్చి తమకు కావలసిన వసువులు 
కొనుక్కొనే వారు, 


cf 


¢" 


246 డా, మసన చెన్నప్పి 


వ బా 
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ఏ రారు 
టీ శ్రి లో 


కొండ గుహల్లో నివసించిన మనిషి నాగరికత అభివృద్ది చెందడంతో 
ఆహార పాసియాల విషయంలోను, గృహ నిర్మాణాల విషయంలోను (ప్రగతి 
సాడించినాడు. దట్టమెన wills నరికి వ్యవసాయ యోగకరంగా మార్చు 
కొన? ప్ర క్ర కొండలమీద నివాసస్థా నాలు ఏర్పాటుచసుకొన్నా డు. ఎత్తుపల్లా లను 
రాకతో నింపి, సపుతలం చేసీ గుడిసెలు వేసుకొన్నాడు. రానురాను వెదురు 
దల్ని, చెక్కల్ని నిలబెట్టి వాటిని పేడతోనో, మట్టితోనో పూసి గోడల 
ఆకారంలో res మట్టితో గోడలు కట్టి ఆ గోడలమీద అడ్డంగా 
డూలాలూ, పటైైలూ వెసి పైన ఆవులతో లేదా గడ్డితోగాని క కప్పి గుడి 
నలు ye గుడిసెలు గోపురాల్హాగా ఉండడం వల్ల వాన సీరు 
నిల్చెది దికాదు. |కమంగా ఈ గుడిసెలే తర్వాతి కాలంలో గృహ నిర్మా 
సస నిర్మాణానికి దారి చూపాయి. కప్పులు సమతలంగా నిర్మించ 
వలసి వచ్చినప్పుడే సంభాలు అవసరమయ్యాయి. [పాథమిక దశలో గుడిసె 
లకు గోడలూ, సంభాలూ లేవు. కాల|క మేణా గృహ నిర్మాణంలో అనేక 


(ప్రయోగాలు జరిగాయి. అంతేగాక వాస్తుశాస్త్రం |పకారం కూడా నిర్మాణాలు 
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అ  నెవారు. గుడిసెల చుట్టూ కంప గొట్టించే వాకు. గుకిసె రో 
న్న చిన అరుగులుండేవి. గృహిణులు పెరుగు చిలక క డంవల్ల చుక). లు 


pn 

సత 

బే. వా అష గ శ్ర వ 

పడి అరుఎఎలు అందంగా కనీపించేవనిఎజన వదించినాడు.! 
రి రబ 


కొతచొటికి వెళ్ళినప్పుడు వెంటనె శాశత గృహాలు కట్టుకోవడం 
నాధ్యం కాదు. తాత్కాలికంగా గుడారాలో, గుడిసెలో వేసుకొంటారు. 
|. వవాసులు క త్ర పదెశానికి వలన వెళ్ళినప్పుడు అక్కడ వాదు నిర్మించు 
కొన్ని నివాస గృహాలను ఎజన సహజంగానూ, రమ్యంగానూ పరించినాడు. 
మ్‌ 


య వ్‌ క్ర 


ఫ్‌ 


, హరివంశం (పూ. భా), 9.148, 


పాంచీన కావ్యాలు - [గామీణ జీవన చి|తిణ 249 


“సడి సెలు వన్ని యున్‌ ఘన నికుంజము లిండులు గాన జొచ్చియున్‌ 
బెడగగు జొంపముల్‌ గలిగి పేర్చిన |మాకుల [కింద నుండియున్‌ 
కడక యెలర్ప దొడ్డకును (గంపలు వై చియు నొక్క. నాటిలో 
నడరగ [పాత కాపులయి రక్కడ గోప కుటుంబ లందరున్‌ి” 

పూరం. 6.26. 


గుడిసెలు వెసుకొని, పొదల్ని ఇండ్లుగా మలచుకొని, పసుల కోసం దొడ్డు 
నిర్మించుకొని, బాగా ఆకులున్న చెట్ల (కింది |పదేశాలను నివాసాలుగా మార్చు 


కొని ఒక్క రోజుకే ఎన్నో రోజులనుంచి నివసిస్తున్నట్లు మెలిగారని కవి 
వర్ణించినాడు. 


[గామీణులకు గుడిసెలే మేడలు, వాటినినిర్మించుకో వడానికి తాటాకులు, 
తాటినార , గడ్డి, చిన్న చిన్న క నైలు ఉం టిచాలు, ఒక్క రోజులోనే నివాసా 
లను ఏర్పాటుచేసుకోగల శ క్తి సామర్థ్యాలు వారివి. 


కేయూరబాహు చడితలో వస్తువులను భ|దపరచుకోవడానికి ఇండ్లలో 
నిర్మించే అటకలు పేర్కొనబడ్డాయి .] ఇచ్చే రంగనాథ రామాయణంలో 
సోరణగ ండ్లు (కిటికీలు) పసావించబడ్డాయి 2 


కాశీఖండంలో శ్రీనాథుడు ఇంటిముందుండే అరుగులు, పందిళ్ళు 
పేర్కొన్నాడు. సామాన్యంగా [గామిణ సమాజంలో ఇంటి వెనుక చెట్టు, ఇంటి 
ముందు పందిరి ఉండవలసిందే, కులవృత్తులు చేసుకొని జీవించేవారు తరచుగా 
పందిళ్ళ కిందనే కాలం గడపడం చూసాము. మేదరివారు తమ ఇళ్ళముందు 
తడకలతో పందిళ్ళు వేసుకొని పనులు చేయడం ఈనాటికీ ఉన్న దే. 


ఒక వె శ్యుడు అంగడి నుంచి సరాసరి ఇంటికి వచ్చి పందిరి॥కింద 
అరుగుమీద “సేద తీర్చుకొన్నట్లు శ్రీనాథుడు వర్ణించినాడు. 


“అంగడి నుండి బియ్యము పదార్థములుం గొనివచ్చి దప్పిమె 
నంగము దూల నుహ్హనుచు నల్లన కోమటి సెట్టి మందిర 


పాలలో 


అ నవ ee aioe 
గొ శయూరబాహుచంత, 8-286. 2. రంగనాథ రామాయణం, 


బాల, పు, 04, 


950 తా. మసన బస గ న్బ 
(ప్రాంగణ సీమవేదిపయి పందిరి సీడను విశ మించి స్య 


జ క ల న ఆలి వి ay FE గా గగ 
ల్చెం గటమున్‌ (ప'సవమును చెచ్చెర దెమ్మని టంటు మచ్చునిం” v.0౮ 


ద్విపద పరమయోగి విలాసంలో వంచెతిన్నెలు “పేర్కొనబడ్డాయి. 
విశాలమైన అరుగులే ఈ పంచె తిన్నెలు. ఇవి కూర్చోవడానిక కాక 
మించడానికి కూడా ఉవయోగపడేవి. “ఒక వంచెతిన్నె పె నొక్ళ_౦డ యలసి 
నికట భాగంబున ని|దించుచున్న '” 4ఉ.లిలి4, 
గృ హోపక ర ణాలు; 

బసవపురాణంలో పాలను కొలిచే ప్యాతలు, గురుగులు, వానలు, 
కుండలు మొదలై నవి పెర్కొానబడొ'యి. గొదగూచి గురుగుల్లో పోతెలు, 
ఊట్ల పైన బానల్లో నెయి., కుండల్లో పటిక బెల్లం భ|చదవం చినట్లు. వర్ణించ 
బడింది," 

క్రీశాధిరామంలో పవ్రైమంచాలు, వెదురు మంచాలు "పర్కొ సయుడినాయి, 
ఆ కాలంలో శిఖండి మంచాలుండేవి.® రెండు దిక్కులు ఒకలాగుండే 
మంచాలే శిఖండిమంచాలు. పల్నాటి వీరచరి తలో నిలుపుటద్దాలు పర్కొన 
బడ్డాయి. 3 వీటిని ధనవంతులు ఉపయోగించేవారు. శృంగారనై షథంలో 
తూగుటుయ్యాలలు, సకినెల మంచాలు పెర్కొ_ నబడ్డాయి., సింహాసన 
ద్వా(తింశికలో ధాన్యం నిలువచేసు గాదెలు [పసావించబడాా యి,5 [గామీణులు 
ఏటిని కొ చిలని వ్యవహరిసారు, పండి కారాథ్య చరిత లోనూ, రాణజవాహొగని 
విజయంలోనూ వీటి |వసావన ఉంది. ద్విపద పరమయోగి విలాసంలో కాక 
పీటలు పెర్కొనబడ్డాయి. 

”....కాళ్ళ వలక పిట పై సొమ్ములు పెట్టి వచ్చితిని” 8.206. 

పభావతీ [పద్యుమ్ను౦లో తాంబూలపా|తలు పేర్కొన బడ్డాయి. రంగ 

రంగుల బొమ్మలు చికించిన తాంబూల పాత లను ఆనాటి _పజలుపయూగించె 


వారు, పాండురంగ మాహాత్మ్యంలో సామాన్య జసం ఉవయోగించి గిండి, 


బసవ పురాణం, ఆ. శీ, పు. 71. 2. క్రీడాభిరామం, ప. 70. 
పల్నాటి వీరచర్శిత, పు. 16. 4, శృంగార నై షథం 7.148. 
- సింహాసన ద్వ్యాతింశిక, 9.100. 6. ప్రభావతీ పద్యుమ్నం, 4.144. 


ఎ) C9 ౧ 
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"పర్సు, [శావమూకుడు మొదలై న ప్యాతలు (పస్తావించబడాయి .! చిన్న 
నోరున్న జంబు గిండి. మట్టితో చేసిన కుండ పెరు. కుండ మీద మూతగా 
ఉంచే కంచంలాంటి మట్టిప్మాత |శ్రావమూకుడు. రాజశేఖరచరితలో మూతి 
వెడల్పుగా గల మట్టిప్మాతలు పర్కొ-నబడాయి.* 


వె జయంతీ ఏలాసంలో సామాన్యులుపయోగించే పస్తు సామా గి 
'పెర్కా నబడింది. అందులో సకినెల మంచాలు, గుం|డని తలగడలు, వట్టి 
(వేళ్ళతో తయారుచేసిన విసనక్మరలు, గొజ్జంగి నీరు నింపిన గాజుకుప్పెలు, 
గొడుగులు, పావకోన్ళ, గంధపు పెవిలు, సానలు, గడియారాలు, హంస 
ముక్కాలిపెటలు, పటిక గిన్నెలు, బంబులు, పోక చెక్కుల బరిణలు మొద 
లై నవి ఉన్నాయి. చంద్రభాను చర్శితలో స్త్రీలు ముక్కా_లపటమీదకూర్చొని 
అలంక రించుకొన్న ట్లు వర్ణించ బడింది. 

'"ముక్ళులి పీటవెట్టి యొక ముద్దియ కుంచెయవై చె వెండుకల్‌” 5.152. 
చ్‌ కావ్యంలో చిలుకల బొమ్మలు చెక్కిన తూగు మంచాలు పురొ-నబడాయి" 
ఊగడానికి వీలుగా పైనుంచి వేలాడదీసిన మంచాలే తూగుమంచాలు. వీటికి 
ఉయ్యాల మంచాలని కూడా పేరుంది. యయాతి చరితలో - వివాహ సమ 
యంలో యయాతిని ముక్కాలిపీటమీద కూర్చుండ బెట్టి నలుగురాసినట్టు చెప్ప 
బడింది.4 కేయూరబాహు చరితలో లాగా సకస ప్రతిలో కూడా విశాలమైన 
అటకలు (పస్తావించబడ్డాయి. 

అంతలో దాని పెనిమిటి అటక డిగ్గి 

గూధముగ నేగి పెరటి బలోడదాటి”' 2.194. 
ఈ కావ్యంలో బొడు గిన్నెలు పేర్కాన బడాయి. ఏటిలో తవిద అన్నాన్ని 
భదపరుచుకొనెవారు. సి లానుందరి పరిణయంలో ముక్కాలి పిటలు 'పెర్కాన 
బడియి. ఈ కావ్యంలో తిమ్మకవి నీలా కృష్ణుల శోభనం గదిని వర్ణించిన 
సందర్భాన్ని పరిశీలిస్తే ఆ కాలంలో సామాన్యులు సైతం నిత్య జీవితంలో 


ఉపయూగించే వస్తుసామా గి తెలుస్తుంది. 


వాడా 
1, పాండురంగ మాహాత్మ్యం, 4.165 2. రాజశేఖర చర్మిత, 9 128. 
9 వెజయంతీ విలాసం, లీ.(4, 4. యయాతి చరిత, 4.94. 
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“పగడంపు సకినెల పపైమంచము దోమతెర విరజాజి కొవ్విరుల పరుపు 

సురమాలి బాలీను సూతిని గవుసెన జరజాజు చందువా సానపిట 

కపురంవు బరణి చిల్కల దివ్వె కంబంబు ని ల్వుటద్దములు పన్నీటి |కోవి 

జవ్వాది పక్కణి జాలవల్రిక ప్రెడి ఏణె దువ్వెన వట్టి వేళ్ళ సురటి 

తమ్మ పడిగము మంచిగందంపుకోర వచ్చి కస్తురి పెపై సంపెంగ నూనె 

గిండియలు గల్లి కన్నుల పండువై న పచ్చరాచ ట్లు గొనబుటుపృరిగలోని' 
8.91. 


కీచు కీచు మని చప్పుడు చేసే మంచమే సకినెల మంచం. వెనక్కి 
చేరగిలబడడానికి వీలయ్యే దిండు బాలీసు. దీపాలుంచిన చిలుకల ఆకారంలోని 
చిన్న చిన్న స్తంవాలే చిలుకల దివ్వెకంబాలు. తాంబూల ప్నాతలె జాలవల్లిక లు' 
య క జవ ఇ ఖ్‌ అల మం 
ఇక్సే అమ్మక వి పెరొన్న ఇతర వస్తువులు ఈనాటికీ మనం ఇక్ళల్లొ ఉప మో 
గించెవ, 


గృహాల౦కారాలు: 


ఇళ్ళ ముందు ముగ్గులు వేయడం [(పాచీనకాలంనుంచి వస్తున్న తెలుగు 
వారి ఆచారం. సంకాంతి ముగ్గులకున్న పాధాన్యం అందరికీ తెలిసిందే. 
పాండవులు వస్తున్నారని తెలిసి వారణావత |1వజలు తమ ఇళ్ళ ముందు 
ముగ్గులు వెసి నగరాన్ని అలంకరించుకొన్నట్టు నన్నయ వర్శించినాడు.1 
ముగుల [పసావన మూలంలో లేదు. ఇల్రై కుమారసంభవంలో ద్వారాలకు 
రెండువై పుల గోడలకు చిత్రాలు వేసే విధానం చెప్పబడింది. 

“ఇడుపు లిక చితము [వాయ ఎ 8.189. 

కీ. శ. 1130 పాంతంలో సోమేశ్యరుడనే పశ్చిమ చాపక్యరాజు 
రచించిన అభిలషితార్హ చింతామణ్‌లో తెలుగువారి కళలకు సంబంధించిన 
అనెక విషయాలు (పసావించబడాయి. ఇందులో పతిమా శిల్పాలూ, చితరు 
వులూ ఆయా వృత్తులవారి కళలుగా పెర్కొ-నబడ్డాయి. చితాలకు అవసర 
మైన రంగులు సిద్దపరచుకొనే విధానం తెలుపబడింది. ఎలాగంపే మొదట 





1. ఆంధ మహాభారతం, ఆదిపర్వం, 6-149. 
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గట్టి గచ్చుతో గోడను చదునుచెయాలి. దున్నపోతు తోలును నీళ్ళలో నాన 
బెట్టి మెత్తగా తయారైన తర్వాత దాని మడ్డిని తీసుకొని వెన్నలాగా చెసి 
గోడమీద లేపనంగా వాడుకోవాలి. శంఖ చూర్ణం అందులో కలపాలి. వెదురు 
చివర రాగి పొన్ను వేసి దాన్ని |బషగా వాడుకోవాలి. ఇరు: ఈ [గంథంలో 
ఆయా దేపతలు, మనుష్యులు, జంతువులు ఏయ ఆకారంలో చితించబడాలో 
సూచించబడింది. 


[కీడాభిరామాన్నిబట్రి ఆ కాలంలో ఇళ్ళ గోడల్ని రకరకాల చిత్రాల 
తోనూ, ముంగిళ్శను ముగులతోనూ అలంక రించెవారని తెలుస్తుంది. ముఖ్యంగా 
వశ్యల గృహాలు శృంగారాత్మక మైన చి తరువులతో అలంకరించబడేవి. 
మాచల్లేవి చిత్రశాల గోపికా కృష్ణ లీలలతో _పకాళించినట్టు వర్ణించబడింది. 

పల్నాటి ఖర చరి|తలో గోడలకు వెలాడదిసే పటాలు 'పెర్కొన 
బడ్డాయి. ఆ కాలంలో |పజలు రాముడు, కృష్ణుడు మొదలై న పురాణ పురుషుల 
కథలు |వాసిన పటాలను గోడలకు వెలాడదీ సేవారు. 


శ్రీరామ కథలును శ్రీకృష్ణ కథలు 

పన్నుగా |వాసిన పటముల దెచ్చి 

కట్టిరి గోడల కనపడకుండ....” పృ. 16. 

ఆము క్రమాల్యదలో రాయలు ముగుల్ని మనోజ్ఞంగా వర్షించినాడు, 
ఏలుపుత్తూరులో ముంగిళ్శు రత్నాలు తాపడం౦ంవల్స ప్రకాశిస్తున్నాయి. ఆముంగి 
కలో కొబ్బరిచెట్టున్నాయి. ఆ చెట్ట ఆకుల యొకు, మొగ్గల యొక్క నిడలు 
నేలపె పతిఫలిస్తున్నాయి. అప్పుడు ఆకుల న్‌డ అలికినట్టుగానూ, మొగ్గల 
సడ ముగులు వెసినటుగానూ ఉన్నటు రాయలు చేసిన వరన అద్భుతంగా 

౧ వో య) ణు 
ఉంది. 
“కోరకిత నారికేళ ఇ్మారుగాములు రత్న కుట్టిమంబులతోపన్‌ 
ద్యారములయ త్న కృత శృంగా రంబుగ నలికి (ముగు ఘటియించిరనన్‌ '' 

1-లిరి, 


రాధా మాధవ కావ్యంలో గోడలమీద చ్మితరూప౦ం ధరించిన పురాణ 


కథలు (పస్తావించబడ్డాయి, ఇవన్ని పెళ్ళి కథలు కావడం విశేషం, 
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'““ఆవనారాయణు డమృ తాబ్ది మథియించి 
యబవాసిని పెండియన కథలు 
జు (9 — 
చం[దశఖరుడు పుష్పశరాసు గొల్చి హీ 
మాచల తనయ పెండ్లై న కథలు 
బ్రరామ చం దుండు న్‌ ధనుర్భంజన 
మడరించి సీత పెండ్లై స కధలు 
నలచ|కవరి వెల్పులు సిసపడగ ఖ్‌ 
మాధిశ కన పెండెన కథలు 
వై కా 
చితభవకేళి బంధ విచిత గతులు 
హంస కలరవ కిర రఠాంగ గతులు 
వాసి రలవడ తత్స ఇయంవర మహిస్థ 
లాంతిక స్వర నౌధ కుడ్యముల నెల” 4.148. 
ణు వో 


యయాతి చర్మితలోను ము/'ఏల పనావన కనిపిసుంది. ముంగిళ్ళలో పూల 
ఆకారంలో ఉన్న ముగులు నిజమైన పూలకు తెలివిని నెర్చేలాగున్నాయని 
తెలగన్న వర్గించినాడు. 1 


గొాలపల ; 
C3 


CC 

వర్ణనాత్మక శై లికి గురుపాయుడై న ఎల్జిన (పతిభా పాటవాలను ఆతడు 
హరివంశంలో గొలవలెను చిత్రించిన విధానాన్ని బటి తెలుసుకోవచ్చు. చిన్న 
౧ ౧ డు ఆ 
తనంలో శంభుదాసుడు తన హృదయం మీద చితించుకొన్న గొల్లపల్లె హాద్రి 
వంశ కావ్యంలో (వెపల్లెగా రూపు దిదుకోవడమేకాక ఆ కాలంనాటి పల్లె 
జీవనానికి అద్దం పట్టింది. ఈ విషయంలో (ప్రబంధ పర మెశ్వరుడు భాగవత 

కర్ర ఆయిన పోతనామాత్యునికి మార్గదర్శకుడై నాడు. 


ద్‌ 


యశొదతో కూడి బలమెన కోడెలను కటిన బండెక్కి [వవల్లెకు చెరు 
| డీ రా 


పురుటి పాపడైన కృష్ణున్ని ఉయ్యాలతొట్టిలో మోపించుకొని నందుడు 
హి 


గదాం = 


1. యయాతి చరిత, 2_49. 





[పాచీన కావ్యాలు - [గామీణ బీవన చి|తణ ౨ల9 


కొన్నాడు. ఇట్ట సందర్భంలో ఎఖిన _వేపల్రెను చిత్రించిన తీరు (పశంసార్హ 
మైంది.? 


పుష్పించి ఫలించిన చెట్లతో యమునా నది తీరం ఆందంగా ఉంది. 
యమునా .నదికి నాలు దిక్కుల బలమైన ముళ్ళ కంపలతో పెద్ద పెద్ద 
దొడ్డున్నాయి. వాటిలో తెల్లవారుజామున మంచు పడ్డ పచ్చ గడిని మేసి వచ్చి 

C3 ae) Cs GQ 

ఆవులు హాయిగా నిదిస్తున్నాయి. గొల్లలు పాడి ఆవులను పేరు పెట్టి పిలు 
సున్నారు. ఊల్లా సంతో హుంకారాలు చేస్తున్న తల్లి ఆవులను was సమీ 
పించడంవల్ల (తొక్కిసలాట ఏర్పడింది. బుతు సమయంలో ఉన్న ఆవులను 
చూస్తూ కోడెలు ఒకదాన్ని మరొకటి చేరనివ్వకుండా అడ్డుపడుతున్నాయి. 
పెద్దగా రంకెలు వేస్తున్నాయి. కాలి గిట్టలతో నెలను త్రవ్వుతున్నాయి 
కొమ్ములతో పొడుచుకొంటున్నాయి. .అంతేకాక కరకుజారిన మెడలతో, వెడ 
లైన ఎపులతో, నిండైన గంగడోళ్ళతో తిరుగుతున్నాయి. 


పాలు పిదుకుతూనే తలుగులను తలలకూ, మొలలకూ చుట్టుకొన్న 
గొల్లలు అటు ఇటు తిరుగుతూ ఆవులనుంచి దూడలను వేరు చేస్తున్నా రు. 
వారికి అంటుకొన్న ఆపుల నోటి నురుగు, దూడల పేడ, పాలకుండల మసి 
వారినుంచి ఎన్నడూ వేరుచేయలేని ఆభరణాలుగా భాసిల్హాయి. 


కొందరు గొల్లలు ఒంటిమీదున్న వల్లెలు విసిరి కోడెదూడల్ని కాలుజారి 
పడేటట్లు చేసి బంధించడమే కాక వాటిని వ్యాపారస్థులకు అప్పగిస్తున్నా రు, 
వాతలు ప్రై కడ్డిలతోను, నోరు తెరిచి చూసే సాధనాలతోను, వెంటుక ల 
'బంతిలాగున్న వస్తువులతోను కొందరు రోగ్మగస్థమైన పశువులకు చికిత్స 
చెస్తున్నారు. మరికొంతమంది గొల్తలు దూడలను దగరికి రానివ్వని పాడి, 
ఆవులను దూరంగా కర్తుసి, అవి పాలు చేపడానికి రకరకాల పద్దతుల్ని 
అవిలంబిస్తున్నా రు మందులు చల్లుతూ బాధ పెడుతున్నారు. మందలో 
కొందరు ఎటు చూసినా తామే ఆన్న ట్లు తిరుగుతున్నారు. వాళ్ళ ఏపులు 


srr RR... rr 


1. హరినంకః 


CH 


"0 (పూ భి), d.148. 
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కావబ్ళ మోయడంవల్ర్ల కందిపోయాయి. కాయలు కాచి వంగిపోయాయి. తల 
మీది జుట్టు వాది బలహిన మైన ఏిప్తలకు అంటుకొని మురికి పట్టి, మొద్దుబారి, 
పిండితే నీచుకంపుకొ పే విధంగా తయారయ్యాయి. వారి శ రిరావయ వాలు 
పసుల కొమ్ములు తాకడంవల్లనూ, అడవికంప కుచ్చుకోవడంవల్లనూ, హొడిచె 
స్వభావం కల్గిన దొంగాడ్ల పోట్ల వల్దనూ గంట్లు గట్టి మొద్దుబారి పోయాయి- 
కొందరు గొలలు ఎజిగిర లున్న పులరంగు కళతో వెెరిచూపులు చూసు 

ల (అం) య % అలీ 
న్నారు. బొంగురు గొంతుతో మాట్లాడుతున్నారు. 


గొల్లపల్రెలోని పడుచులు చిలుమూరే ఇతడి కడాలు తొడుకొ-సి, 
కంచు ఉంగరాలు పెట్టుకొని, నాదు ఆవరించిన తామర పూలను సెతం 
అక్క చెయ్యని తమ అందమైన చతులతో కడవల మూతుల్ని భ్యదంగా 
పట్టుకొని, ముఖంమీద ముంగురులు గాలికి ఆడుతుంటే, మబ్బు తునకలు 
కప్పిన చందమామలాంటి ముఖంమీది నుంచి చమట చుక్కలు జారిపడ గా 
వయను గర్వంతోనూ, ఇంకా నిద చా ల్రైదని సూచించే నిట్టూార్పులత నూ 
గుంపులు గుంపులుగా బ యల్లేరి ఏటి నీళ్ళు మోసుకొస్తున్నా రు. మరికొంతమంది 
బంగారు గాజుల గలగలలతో, వక్షోజాల రాపిళ్ళతో, పిరుదుల కదలికలతో 
కమ్మని పాటలు పాడుతూ, చూసే వాళ్ళ మనస్సు దోచుకొనే విధంగా పెరుగు 
చిలుకుతున్నా రు. 


మంద లోని గృహిణులు నెయ్యి, మజ్జిగ అమ్మె పనిలొను, ఇళ్ళను 
శుభం చేసుకోవడంలోను, ఎడుస్తున్న పిల్లల్ని సముదాయించడంలోను, చిన్న 
పిల్లలకూ, కూలివాళ్ళకూ తిండి పెట్టడంలోను నిమగ్నులై ఉన్నారు. 

కొత్తగా నిర్మించిన గడ్డి గుడిసెలకు గడియలు లేకుండానే వాకిళ్ళు 
వదిలివయబడ్డాయి. వాకిళ్ళలో బండూ, మంచెలూ ఉన్నాయి. ఎక్కడ 
చూసినా నేతిని కాస్తుండడం వల్ల చురచుర శబ్దం వినిపిస్తూ ఉంది. సువాసన 
వ్యాపిస్తూ ఉంది. పిల్లలు అన్నంతినటప్పుడు అంచుకు మీగడ పెట్టుకొన్నారు. 
అయితే వారి అజ్నాగ త్రవల్ల అది [కింద పడి పిడకలు ఉంచిన |పదేశమంతా 
తడయ్యింది. గుడిసెల ముందూ, గుడిసెల లోపలా చిన్నచిన్న అరుగు 
లున్నాయి. అవి పెరుగు చిలికేటప్పుడు చుక్కలు పడి మరింత అందంగా 


న్న హై స 
కనిపిస్తున్నాయి ---ఇది ఎలఅన చెసిన గొలవలె చితణ. 
ద రికి ౧ 0౧ 
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పాచీనకా కాలంలో పల్రయులకు పశువులే సంపద. వారి జీవితాలు ఆల 
మందలతోను, సౌలాలతోను 'ముడివే యబడ్డాయి. పశువులదొడ్లూ, వాటి చుట్టూ 
ముళ్ళకంపలు గా నాటడం (గ్రామాల్లో నెటికీ చూసాం, సిటి వసతిఉన్న ప్రదేశాల్లోనే 


నసులదొడు నిర్మించుకోవడం [గామ పజల పరిణత వరిజాన నాన్ని సూచిసుంది. 
Ryd) అటి 


ల్‌ 


వేకువ జామున ఆలమందలో జరిగి హడావుడిని ఎల్జిన కళ్ళకు క్ర 
నట్లు చితించినాడు. చిక టి ఉండగానే మంచులో తడిసిన గడ్డిని మెసి వచి 


ct 


గి 
ఆవులు ని|దించడం, పాలు పిండే సమయంలొ దూడలు అల్లరి చేయడం, 


ఆవుల వెంటపడే కోడెల దుడుకుదనం - ఇవన్ని వా సవాలే. I వేడిచేస్పి 
సప్పుడు కుండలకు మసి అంటుకొంటుంది. పసులు గడ్డి మేసేటప్పుడు నోటి 
నుంచి నురుగు వస్తుంది. ఆ మసీ, నురుగూ, పసుల పేడా గొల్లవారి శరీరాల 


£ 


కంటుకొని సహజాభరణాలుగా ఉన్నా యసడం ఆఅతిశమూ క్రి ఏమీ కాదు. 
ఎజ్జన సూక్ష్మ పరిశీలనకు ఇదొక ఉదాహరణ. దీన్ని బట్టి గొల్లలు దినమంతా 
పసుల మధ్య, పాల కడవల మధ్య తిరుగుతారన్న విషయం ధ్వనిస్తుంది. 


కావళ్ళు మోయడంవల్ల వంగిపోయి కాయలు కాచిన ఏపూ, కరా 

కంపా తగిలి మొద్దుబారిన శరీరమూ, కంపు గొచి వెంటుకలూ, బొంగురు 

గొంతూ, పుల్లరంగు కళ్లూ, అమాయక మైన పూసటూ పరిశీలి సే గొల్లల 

ఆకారాన్ని aod సహజంగా ఎలిన తప్ప మరొకరు చితించలేరేమో అని 
పిసుంది. 


గొల్ల వడుచులు దరించినవి బంగారు కడాలూ, వెండి ఉంగరాలూ 
కావు, ఇ తడి కడాలు, కంచు ఉంగరాలు మ్మాతమె. ఇవి గొల్లవావి పేద 
తనాన్ని సూచిస్తున్నాయి. 


ఈ కాలంలోను పేడతో పిడికేలు తయారుచేసీ భ[దపరచుకోంటారు. 
పొయ్యిలోనూ, కుంపటిలోనూ ఏటి నుపయోగి సాధు. ఊళ్ళల్లో [పతి ఇంట్లో 
ఏిడికెలగూడుంటుంది. పిడికెలమిద నెయ్యి పడి తడి అయిన విషయాన్ని 
కూడా కవి మరిచిపోకుండా చెప్పడం అతనికి |గామీణ జీవితంతో ఉన్న గాఢ 
మెన పరిచయాన్ని చాటుతుంది. ముఖ్యంగో ఎఖున వాడిన జాతీయాలు, పద 
బంధాలు (గామీణ జీవన చి|తణకు మరింత వన్నె చేకూర్చాయి. 
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ఉదాహరణకు ఎట్టి నెరలు, కఅకెక్కిన మెడలు, కావటి మోపులు, 
గంగఢడోళ్లు, చికిచికి వెం[డుకలు, చిడిముడిపాటు, చిలుమూరు, తలమొలలు, 
వెడదఏవులు, వెదయావులు,. తెవులుగొంటులు, నిదురయూర్చులు, పెనుదొడ్డు, 
సోకు మేయు, ముదక వెన్నులు, ములువెలుగులు, [ముచ్చులపోట్లు మొదలై న 
వాటిని చెప్పుకోవచ్చు. 


ఈ విధంగా పల్లె జీవితాన్ని సహజ సుందరంగా చిత్రించిన ప్రాచిన 
కవుల్లో ఎట్లినది (వథమస్తానమంటే అతిశయో క్రి కాదు. కనుకనే శ పింగళి 
లశ్షీకాంతంగారు [ప్రబంధ సర మెళశ్వరున్ని ఇలా | పస్తుతించారు. 

“ఎఅిన హరివంశంలోని శ్రీకృష్ణుని బాల్య విహారములకు రంగ స్ట 
మైన గోకులమును, గోప జీవితమును వర్ణించిన ఘట్టము లు (పత్యేక ము ఓక 
Pastoral Poem గా చదివి ఆనందింప దగియుండును.! 


1, ఆంధ సాహిత్య చరిత్ర, పు. 298. 





ఐదవ ప్రకరణం 





స్వభావ ఛ్మితణ 


మానవ స్వభావ చితణలో మన తెలుగు కవులు వారికి వారే సాటి, 
వారు రూప చితణ కిచ్చిన |పాధాన్యతను స్యభావ చిత్రణకు కూడా ఇచ్చారు. 
నాయికా నాయకుల అంగాంగ వర్ణనలు చేస్తూ కావ్యం సైజును పెంచారన్న 
అవీయా గం ఏ మైనప్పటికీ, సందర్భానుగుణంగా పాతల మనోభావాలను 
చక్కగా వ్య క్రికరించారనే చెప్పాలి. 


స్వభావ మనేది మాటల ద్వారా, చేష్టల ద్యారా అభివ్య కమౌతుంది, 
లోకంలో కొందరి స్వభానాలున్నాయి. అవి ఎప్పుడైనా, ఎక్కడైనా ఒసే 
లాగుండ విం శే షం. (గా మణ వాతావరణంలో ఆయాపా[తల మన సత్యాన్ని 
కవులు చితించిన తీరును ఈ [ప్రకరణంలో చూడవచ్చు. ఇర మానవ 
స్వభావ మూలకాలైన ఏిశ్వాసా లను, శకునాలను । గూర్చి తెలుసుకోవచ్చు. 


మన స్త త్వ 6. 
బనవ పురాణంలో సహెల్కుంరికి సోమనాథుడు చిన్న పిల్లలను ఆడా, 


మగా భేదం లేకుండా పెళ్ళిళ్ళకు ప్రీసుకొనివె శ తల్లుల అనాం బెజ్జ 
మహాదేవి పాత ద్వారా తెలియ జెేసినాడు. 


“ పెండ్లిండ్ల నోముల పేరంటములను 

పండువు దినముల పాటి జాతరలను . 

తగిన పోడిమి సేయు తల్లి లేకున్న 

వగవ రే మణి యెట్టి మగబిడ్డలెన” ఆ. ఫ్ర, ప్ప, సర, 
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బనన వురాణంలో గొడగూచి కథ చిన్న పిల్లల మన స్తత్వ చి|తణకు 
అద్దం పట్టింది. గొడగూచి శివుడు పాలారగి స్తే అతన్ని బండిమీద వీర 
భ(దుని జాతరకు తీసుకుపోతానంటుంది. ఇంకా ఆడుకోవడానికి చిన్న చిన్న 


బొమ్మలూ, గురుగులూ ఇసానంటుంది. తింటానికి పళ్లూ, అటుకులూ ఇసా 
నంటుంది, 


“ఏరభ|దుని జాత్రవేళ నిన్ఫండి యరొప్ప బనిచెద నీ పాలు |దావు 
బన్ని పన్నారులు బన్ని బొమ్మలును నిన్ని కూడడుకులు నెన్నెన్నివండ్లు 
నాకెల్ల మావారు నలిదెత్తురపుడు సీకు నిచ్చెదగాని నీ యాన cea 

ఆ. లి, పు, 71. 


“న్‌ యాని ఆంటే సీమీద ఒట్లు అని అర్థం, సాధారణంగా ఒట్టు పెట్టుకోవడం 
- పిల్లలక లవా పే. 


హరివంశంలో ఎజ్జన శ్రీకృష్ణుని బాల్య కేడలను వర్షించే సందర్భంలో 
యశోద మాతృ హృదయాన్ని ఆవిష్కరించిన తీరు సహజ సుందరంగా 
ఉంది. చిన్నికృష్ణుడు శకటాసురున్ని కాలితోతంతాడు. రాక్షస రూపంలో ఉన్న 
బండి విరిగిపోతుంది. ఆ దృశ్యాన్ని చూసిన యశోద హృదయం తల్తడిర్డి 
పోతుంది. నందుడు వచ్చి ఏమంటాడో అని దిగులుపడుతుంది. 


“ని న్నిటు పాజవైచి తగ నిద్దురవోయెడు పాపడంచు నే 
మిన్నక నీళ్ళ నాటయను మిత్తికి నేటికి బోయితిన్ని జం 
బన్న కుమార: యిం కెపుడ యర్థి భవజ్జనకుండు వచ్చి న 
న్నెన్ని తెజంగులం బజుపడింతయు జూచి తనర్చు నల్ఫ_తోన్‌'’ 
పూ. భా, 5.170. 
“అయ్యో పిల్లవానికి దెబ్బ తగిలిందే “ఆయన వచ్చి నన్నేమంటాడొ' 
అని ఆందోళన చెందే గృహిణులు అన్ని కాలాల్లో ఉంటారు. 'నీళ్ళనాట! 


అంటే జలకాలాట. చిన్ని కృష్ణునికి ఏదైనా [ప్రమాదం జరిగి ఉంటే జలకా 
లాట తన పాలిటి మృత్యువయ్యెదని యశోద భయపవడింది. 


చిన్ని కృష్ణుని బాధలు పడలేని గోపికలు _వేపల్లేను విడిచి పోతా 
మంటారు. 
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“ఎక్కడికేనియు బోయెద మిక్కష్టపు పాటుపడగ నేమోర్వము నీ 
చొక్కపు కొడుకును నివునునొాక్కత లై నొక్క_యూరి నుండుడునెమ్మిన్‌”' 
పూ. భా, 58-282. 


ఇందలి 'చొక్కపు కొడుకు అనే పదబంధం ‘కొడుకు సౌక్కం' అనే 
రూపంలో నేటికీ వ్యవహారంలో ఉంది. ఈ మాటకు ని కుమారుడే గ్రైపుడు, 
మా పిల్లలు కానివారని భావం. ఈ,విధంగా [పజల పలుకుబడిలో మానవ 
స్వభావాన్ని వ్యక్తం చెయడం ఒక కళ. 

తల్లి పిల్లవానికి తన పాలే (శేష్టమైనవిగా భావిస్తుంది. 

4 తల్లి చనుబాలు [గుక్కాడు తక్కినయవి 

పుమైడును నొక్కరూపన భూమి పరగు 

నొడువు బొంకయ్యె చన్నిత్తు తొడిలమీద ' 

గుండెవట్టి యించుక తడవుండవయ్య వూ.భా, $-2లీని. 


గం డెవట్టియి చుక తడవుండవయ్య' అంటే కొంచెం ఓపిక పట్టుకొని ఉండ 
మని వావం. తక్కిన పాలకంటె తల్లిపాలే పిల్లల కారోగ్యక రమన్న సత్యాన్ని 
ఎల్బన చక్కగా తెలిపినాడు. 


పోలు [తాగిన తరువాత పిల్లవాని చెంపలూ, రొమ్ము, తలా నిమురుతూ 
ముద్దు పెట్టుకొనే తల్టుల చేష్టలను కవి ఈ |క్రింది పద్యంలో వర్పించినాడు. 


“మునుజననీ సనంబులకు మోపగ వెగయియున్న యట్టియ 
ప్యినుత పయస్సులన్ని యును వేడుకతో కడు పారనారగిం 
చినపయమంది నంద సతి చెక్కు_లునక్కు_ను మ స్తకంబు మూ 
రొ-_నుచును ముద్దులాడి మతికొండొక సెపునకున్‌ [పియంబునన్‌ ” 
పూ. భా, 55-140 


జంతువుల్లో కూడా ఇలాంటి స్వభావాన్ని చూస్తాం. పిల్రలమద తల్టుల 
కుండే వాత్యల్య మమకారాలు (పకృతి సిద్ధ మైనవి. 


ర్భరమైన కరపు ఏర్పడినప్పటికీ కొందరు [గామాలను పదిలి పెట్టి 
బయటికి పోరు. ముఖ్యంగా వృద్దులు సమ్మతించరని ఎజ్జిన వాసినాడు. 
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“మన వల్లెలోని ముదుసక్ళు మచ్చిగ పెర్మి నిచ్చోటు నిడువం జాలకున్నవారు 


| 


నాధారణంగా [ప్రజలు తమ కోరికలు తీర్చని దేవుళ్ళను అప్పుడ ప్పుడు 
దూషించడం కద్దు. పల్నా టివీరచరితలోని ఈ పంకుల్ని చూడండి. 


“కరమెతి [మొక్కి తి కాపేనికేను, పలునోములీరీతి భ క్రితోజయ 
ఏదేవుడైనను ఇచ్చలో మెచ్చి, వరమీ యడా యెనా [వాత కేమందు 
అనిచింతజేయుచు ఆసురుసురంచు దై వంబుదూరుచు....'” పు. రిల. 


కొడుకు గామాంతరం వెళ్ళినప్పుడు అత డెప్పుడు వసాడా అని ఎదురు 
చూసే తల్రిదండులున్నారు. ఇట్టే తమకోసం తలిదం|డులెంత అడలి 
పోతున్నారో ఆని బాధపడే bi ఉన్నారు. మనుచరిితలో |పవరుడు 
వరూధినితో మాట్లాడిన మాటలను గమనించండి. 


“నను నిముసంబు గానక యున్న నూరెల్ల 
నరయు మజ్జనకుడెంతడలు నొక్కొ 
ఎపుడు సంధ్యలయందు నిలు వెళ్ళనీక న 
న్నో మెడు తల్లి యెంతొజలునౌొకొ).....”” 217. 


కోవ! 


బు ఏ స్వభావం కటిన స్రీలు ఖో ర్రలమీద అలిగి మాసిన చీరలు కట్లు 
కోవడం, అభరణాలు పంపకు, ముసుగు పెట్టుకొని ఒంటరిగా వడు 
కోవడం లోక: 'సహజడి 'కృమ్ణునిమీద అలుక చెందిన సత్య భామ మన సత్వాన్ని 
పారిడాతావహూర రణంలో ముకు) ్ర్రాతిమ్మన స సహజరమణీ యంగా చి తించినాడు. ' 


Fn ఓ 


| . కళాస్తూర్టోదయంలోని సుగ్గాత్రీలలినుల కథ తెల్లుగు సాహిత్యంలో ఒక 
రసగుశిక. ఈ కథ జ జానపదుల మస 5 సత్వాని! అద్దం పట్టింది. గాలినుడు 
కృ తిమత్వంరేని ' న పల్లె జీవితానికి పతీక. అతనికి వ్యవసాయం 


-వనుల్లో. తగిన [ప వక్షం. ఉంది. 


కా 
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పెళ్లైన తరువాత మొదటి. రాతి సుగాతిని సర్వాలంకార భూషితు 
రాలిని చేసి చెలులా మెను శోభనం గదికి పంపిసారు. కాని శాలీనుడు ఆ మెసు 
కన్నెత్తి చూడడు. ఒక మాటైనా మాట్లాడడు. అతనికి బాహిర సౌందర్యం 
కంచె హృదయ సౌందర్యమే. బాగా నచ్చుతుంది. నుగా|తికి మాతం అతని 
మనస్సు ఆర్థం కాదు. రెండు మూడు రోజులు యధ్యాపకారం గడుసాయి. 
భరలో మాతం మార్పులేదు, అతన్ని ఏమంటే ఏమౌతుందోనని సుగాతి 
భయపడుతుంది. చివరికి మంగళస్తూతం పదిలంగా ఉంటె చాలనుకొంటుంది* 
“ఈయన నింకెమి [పపంచంబు చెసిన నెజయ నెడసిపో వుట తక్క [పయో 
జనంబేమియులేదు. నాకును మంగళసూ తం నీపాటి శుభస్థితి నుండుటయు 
పదివేలనుచు నెంచుకొనియు వెజొక్కలాగున నుండక యతనికి నాయురాభి 
వృద్ది కరంబులని వివిధాలంకారంబులెప్పుడు నేమజకతాల్చుచు తన తల్లి 
యతనినెమియు నిట్టట్రాడకుండం బార్జించుచుండె” &.78. 


ఈ సందర్భంలో మనం ముఖ్యంగా మూడు విషయాలు గమనించాలి. 
ఒకటి : సిం భర్షవల్ల ఎలాంటికష'మెదురై నప్పటికీ మంగళసూ తాన్ని 
మా|౯ం మంగళ పదంగా భావించి రక్షించుకోవడం. రెండు: భరల 
ఆయుష్యం పెరగడానికి ఆభరణాలు ధరించడం; మూడు : తల్లిగాని, 
మరెవ్వరుగాని భర్తను దూషించకుండా చూసుకోవడం. 


సుగా తి మాతృమూ రికి శాలీనుని పనులు నచ్చలేదు. ఆమె దృష్టిలో 
. అతడొక దౌర్భాగ్యుడు. 'ఆతన్ని తోట పనిలో పెడితే చక్కబడతాడని 
భావించి అలాగే చేస్తుంది. ఇల్ల టం వచ్చిన శాలీనుడు మారుమాట్లాడక తోట 
పనులు చేయసాగాడు. ఇది చూసి సుగ్యాతి కూడా అతన్ని అనుసరించింది. 


“తల్లి మాట లచే నిట్టు తన విభుండు 

తనువు బడలంగ పూదోట పనులు సేయ 
చూడనోర్వక తాను నచ్చోటికరిగి 

తోడు పడియెదనని చూచు |వీడనుడుగు' 4-84. 


సుగ్మాతి నగలు ధరించి తోట పనుల్లో భర్తకు తోడుగా నిలిచిందేకాని అతన్ని 
మాతం ఆకర్షించలేక పోయింది. తాను చేసే పనులకు ఎలాంటి ఆమోదాన్ని 
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తెలుపని భరను సమీ అనలేక పోయింది. ఇక చేసేదేమీలేక తల్రిమాటకాదని రిక 
నాడు సుగా తి das ధరించిన ఆభరణాలన్నీ తీసి ఖ్‌ మరుగున సెట్టి, 
జానపద వనిత వలె నడికట్టుకట్టుకొని భర్తకు తోడుగా నిలిచింది.1 సహజ 
సౌందర్యాన్ని ఆరాధించే స్వభావం కల్లిన శాలీనున్ని తన కాయళష్టంతో 
ఆకర్షించింది. అంతేకాక ఆతనికి దగ్గర కాగలిగింది 


సుగాాతి శాలీనులు జానపద ముగ్గత్వానికి (ప పకీకలు. వీరిది సాధా 
రణంగా ప్రబంధాల్లో కవిపించె శృంగారం కాదు. వీరి కథలో విరహవేద 
లూ, మన్మథ దూషణలూ, శీతోవచారాలూ కనిపించవు. కేవలం సహజ 
సౌందర్యాన్ని ఆభిమాసిం చే మన స్తత్వం పునాదిగా: అల్లిన కథ ఇది. 


తమ్ము నిమిద అక్క_కుండే [పేమాభిమానాలకు ఒక ఉదాహరణ నిగమ 
శర్మ అక్క . నిగమశర్మను బాగు చేయడానికి ఆమె తన పెల్రలను తీసుకొని 
భరత పుటింటికి వస్తుంది. పేరులేని ని నుశర్మ అక) పుభింటిమీద అమిత 
మైన అభిమానం చూపె తెలుగింటి ఆడపడుచుగా పేరు తెచ్చుకొంది. ఆమె 
తమ్మునికెన్నో బుద్దులు చెప్పింది. పిల్లలు వెంటపడి వనులు చేయనివ్వకున్నా 
తమ్ముని తల వెం్మటుకల ముళ్ళు విప్పింది. ఓ అక్కకు తమ్ము నీమీదుండే 
సుమకు ఇదొక గురు, 


లోకంలో సాధారణంగా తల్లిదం|డులే తమ పల్లలకు తగిన బుద్దులు 
చెప్ప వారినొక దారికి తెసారు. సాధ్యం కానప్పుడు వారు “మీ తమ్మున్ని ఓ 
దారికి తీసుక రావద్దా?ః ' అని కూతురును కోరవచ్చు. కొని అలా కోరకున్నప్ప 
టృ తమ్ముడు చెడిపోతున్నాడని క కర్గాక ర్రిగా ఏని కుటుంబసమేతంగా వచ్చింది 
నిగమశర్మ అక్క. పుట్టినింటికీ, మెట్టినింటికి గౌరవం తేవలసిన బాధ్యత 
ఆడ పిల్లలమీద కూడా ఉంటుందని నిరూపించిన సాధీరమణి ఆమె, 


మానవ మన స్తత్వం లోతుల్లోకి చూడగలిగిన తెనాలి రామకృష్ణుడు 
నిగమశర్మ అక్కను జనపదంనుంచి కావ్యపథ ౦లో క [వవెశింప జేసి ఈమెను 
ఒక్‌ Wen (పతిష్టించినాడు. 


1, కళాపూర్ణోదయం, 95. 2. పాండురంగమాహాత్మ్యం, 8-29. 
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శ్రీకాశగా సి మాహాత్మ్యంలోని తిన్నని కథ భూర్గ్లటి [గామజీవన పరి 
నీలన పాటవానికి చక్కని నిదర్శనం. తిన్న నిది మూఢభ కి, ఉఊడుమూరికి 
శివున్ని రమ్మనడంకో అకని అమాయకత్వం గోచరిస్తుంవి. ఈ ఘట్టం 
పాల్కురికి సోమనాథుని గొడగూచి కథను స్మృతికి తెస్తుంది. 


“ఇల్ల ముంగిలియో యనుంగు చెలులతో యీడైన చుట్టంబు లో 
యిల్లాలో కొడుకో తరింపవశమే యేపోడుము లేక మా 
పలెంగోరిన వెలనుంగలవు తెప్పలాగ సికిచ్చెదన్‌ 
య 0౧ ౧ 
చెల్లంబోయిట నొంటినుండకటవిచ్చే యంగదే లింగమాః'' 3.70 


సమష్టి ఆనందానికి ఆలవాలమైన జీవితాన్నే పల్రయులు కోరుకొంటారు. 
వారి దృషిలో ఒంటరి (బతుకు [బతుకకాదు. ఇల్లూ, వాకిలీ, స్నేహితులూ, 
చుట్టాలూ ఆ తరువాత భార్యా, పిల్లలూ - ఏరందరితో కలసి ఉండడ మే బీవితం. 
ఇందులో ఏ ఒక )_టి తక్కువై శా అది సంపూర్ర జీవితంకాదని వాా విక్వాస౦. 


తిన్నడూ, అతని. సహచరులూ అడవికి వెటకొస్తారు. తిన్నడు శివున్నే 
సర్వస్వంగా భావించి అక్క డె ఉండిపోతాడు. అప్పుడు తోటివారిలా అంటారు. 


“ఓ తండీ నినుడించిపో మనసు మా కొక్కింతరానెర్చునే 

మీ తోబుట్టులు త ల్రదం్యడులు చెలుల్మీ రెల్లనేతేర గా 

మా తీన్న ండిపుడెందుబో యె? ననినన్‌ మా [పాణముల్బోనె రా 

వె తిట్టింపక పల్లెలోన మము తేవే వన్నెయున్‌ వాసియున్‌ 8.7? 


కొతచోటికి కొంతమంది కలిసి వెళ్ళినప్పుడు ఆందరూ తిరిగి కలిసి 
రావడం పద్ధతి. అలాకాక అందులో ఒకరు తక్కువైతే తోడుగా వెళ్ళినవారి 
బాధ ఇంతంత కాదు. ఆతని తోబుట్టువులూ, తల్రిదండులూ, న్నెహితులూ 
అడిగే (ప్రశ్న లకు సమాధానం చెప్పలేక [పాణం పోయినంత  పనవుశతుంది. 
అంతేకాక [గామంలో చెడ్డ పెరు కూడా వస్తుంది. తిన్నడు రావడంవల్ల ఆతని 
సహచరులు పొందిన ఈ విధమైన మానసిక ఆందోళనను ధూర్జటి లోక సహ 
జంగా చి శంచడంలో కృతకృళత్యుడైనాడు, 
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యయాతి చర్మితలో తెలగన్న దేవయాని మన సత్వాన్ని సహజ మనో 
హర౦గా చితించినాడు. దెవయాని చెలిక తెలతో అచ్చన గండ్లు మొదలైన ఆట 
లను సంతోషంగా ఆడుకొంటుంది. కాని కచుడు తనను నిరాకరించి స్వర్గానికి 
వెళ్ళిపోయాడని తెలియగానే ఒక్కసారి కోపం కట్టలు (తెంచుకొని వస్తుంది. 
వెంటనే చేతిలోని అవ్చన గండ్డను పారేసింది. ఓమన గుంటలను విడిచి పెట్టింది: 


టో మ్మల పెళ్ళిళ్ళు ఆ చేసింది, 


“ముదురు వెన్నె లగాయు ముత్యాల తిన్నె పై పెడి యచ్చనగండ్లు పారవైచి 
మజశీయాడియాడి తామర కెంపు పీట పై నోముల గుంటల నుజ్జగించి 
పాపమపరీ పచ్చ పన్నారు లోపల కులుకు గుజ్జనగూళ్ళు కుడుచుటుడిగి 
తనమూడు వారై న తలిరాకు బోంట్లతో సిరిబొమ్మ పెండ్లిండు సేయకడలి. 
తోడి చెలులెల్ల వెజగుతో కూడిరాగగొనబు కనుదమ్ములను నీళ్ళుగుక్కుకొనుచు 
చిన్ని వెనలి జారంగ చిన్నవోయి తెగువనచటికి నేతెంచె దేవయాని” 8.162 


మన ఇష్టానికి వ్యతిరేకంగా ఏమైనా జరిగినప్పుడు మన కోపాన్ని ఆయా 
వస్తువుల పీద pees సహజమే కదాః 


ఇరు తెలగన్న కొత్త పెళ్ళికూతురు మన స్తత్యాన్ని ఎంతో సహజంగా 
వర్గించాడు. యయాతిని వివాహమాడిన దేవయాని అత వారింటికి వెళ్ళేముందు 
బడ్పుముఖం పెట్టింది. వెంటనే తల్లి ఓదార్చింది. చెక్కి_లిపె పడ్డ కన్నీళ్ళను 
తుడిచింది. రేపు కాసా ఆగావంటే ఎల్లుండి నిన్ను మీ నాన్న తీసుకొని వసాడు. 
ఇప్పుడు నీ వెంట తమ్ముడూ, చెల్లెలూ వస్తున్నారు కద్రాః అని ధైర్యం 
చెప్పింది. కోకమూ ర్తి ఆయిన నూతన వధువుతో ఏ తల్లె నా ఇలాగేఅంటుంది., 
ఇది లోక స్వభావం. ఈ పద్యాన్ని చూడండి. | 


'“ఉల్లమున వగవనెటికి నెల్లుండియ పీల్వనంవ నేతెంచెదు నా 
తల్లివికద సీ సీ తమ్ముడు మల్లికయందోడురాగ వదినడనేలా?'' 4. 14 


మనస్తత్వ చిత్రణకు లోకానుభవమే పునాది ఆనుకొన్నప్పుడు అట్టి 
లో కానుభవం పుష్కలంగా ఉన్న కవి కదిరీపతి. అతడు శుకస పతిరోఖ దరు 
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స్త్రీలు సరసంగా మాట్లాడుకో వడాన్ని వర్గించినాడు. వారి మాటలనుబట్టి వారి 
స్వభావాన్ని తెలుసుకోవచ్చు. 


“పోలి రెడ్డికి మగ పోడిమిలేదుగా గాదికెలాగున కడుపునికె,. 

వదరకే మగవారు వచ్చెదరదెచక్క చెక్కుుకో పయ్యెద చెణగుకొండి 

యోసిః లేవేమల్లి వేసాలు వేయకు మగవార లెరుగని మర్మ మెద్ది 

సీకేటి సిబ్బితి నెరరాగవైమించి యడగ |దొక్కిన దానవత్త గారి 

పెద్ది వినలేదెః మనసుబ్బు పెరటిగోడ దాట" మామ గనెనట యేటి సుద్ది? 
యెసగిమగడొల్లకున్న నదేమి సేయు ననుచు పరో అహతలతాజకో పనో 


2.428 


పెశ్ళె అత్తవారింటికి వెళ్ళినప్పటికీ, పుట్టింటి మీద అమ్మాయిలకుండే 
| పమానురాగాలను కదిరీపతి చక్కగా వర్ణించినాడు. ఎన్నో రోజుల తర్వాత 
తనను చూడడానికి వచ్చిన అన్నతో చెల్లి పల్కిన పల్కులు చూడండి- 
“మనయమ్మ తా సుఖమ్ముననున్నదే యయ్య పెద్దవాడయ్యెగా పేర్మినతని 
హోషింతురే మీరు పొరచూపులేక నా యరిది చెల్లెలివచ్చియత వారు 
“తోడ్కొని హోయిరే దూరంబుగాన యే వారయు వినము మావదిన వేక 
టనివింటి నే బిడగనియెను మగవాని గనియెనో యది మేలుగాకయాడు 
దాననె పుట్టి మము జూడ గాన కిట్టు లేను బడు పాటు చాలదా? యెన్న డైన 
దలతురా నన్ను మీరు డెందంబునం దు నెల తలతురు RET 

2.920 

తల్లిదండులనూ, చెల్లెలిని, వదినెనూ అడగడమే కాక, తనను 
పుట్టింటివారు మంచిపోయారని అనడంతో ఇంతకాలం శ్‌ కోకభరితమై ఉన్న 
ఆమె హృదయం ఒక్క సారి అగ్నిపర్వతంలా |బద్దలౌతుంది. కన్న వారికి 
దూరమైన ఆడపిల్లల గుండెల్లో ఎంత దుఃఖం దాగి ఉంటుందో ఈ పద్యం 
నిరూపిసుంది. 


అడబడుచులు 'పుట్టింటిమిద ఆశ పెట్టుకొంటారు. కనీసం పండుగ లకూ, 
పబ్బాలకూ తమను ఆహ్వానించ కపోయినా "నీరో, రవికో వంపకపోయిరిగ దా 
ఆసీ అనుకోవడం లోక స్వభావం. 
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“చెలియలి పెండ్లి చెసితిరి చిల్లర పబ్బము లెన్ని యైన శో 

భిలె నను నెన్న డైన పిలిపించితిరే పిలిపింపకున్న నే 

మలరెడు కూర్మి నాడబడుచాస పడుంగదయంచు పచ్చ పో 

గులు గల చీరయంప నొనగూడకపోయెనె యేమి చెప్పుదున్‌” 2.521 


ఇమే కదిరీపతి తన కాలంలోని మద్య [పియులైన స్త్రీలను గూర్చి 
[వాశాడు. వారు బహిరంగంగా [తాగడానికి భయపడేవారు. కాని మద్యి 
గృహాల్లో ఎలా వ్యవహరించేవారో, వారి మన సత్యం ఎలాంటిదో కవి చక్కగా 
చితించినాడు, 


“ఇంటి వారెవ్యరో యెందు గానమటంచు 
నదిగొ కూర్చున్న దాయమ్మ యనుచు 
నమ్మిక తాను గానక వచ్చితినటంచు 
నిది యెవ్యరుండెడి యిల్రటంచు 
నంగడి కరుగుచో నరుదెంచితినటంచు 
వచ్చి జామయ్యె పోవలయునంచు 
సరిది బిడ్డలకు మందడగ వచ్చితినంచు 
నే నందులకు వచ్చినా నటంచు 
చేరి రవ్యేళ తమ ముని చెజగులందు 
కాసు దుడ్డును బంగారు పూస వెండి 
తునక మొదలింటి చిటు వా వాడుగొనినదెల్ల 
గొనుచు మగనాండు తమ కెల్ల గుట్టు మెరయ' dull 


తల్రిదం|డులూ, అన్నలూ, వదినెలూ, ఊరంతా బలగం ఊండగాో, 
అందరిని విడిచి ఆ తవారింటికి వెళ్ళే టప్పుడు “పెళ్ళికూతురు హృదయం తల్ల 
డిల్లి పోతుంది. విజయవిలాసంలో చేమకూర వేంక టకవి నుభ|ద అ శ్రవారింటికి 
వె శ్ళేటప్పటి దృశ్యాన్ని ఎంతో సహజంగా చితించాడు. ఏడుసున్న 
సుభదతో దేవకి ఇలా అంటుంది __ 
“వింత పే యేమి ? మేన త గొంతిదేవి 
కోరి వెండియు పెండాడినారు మీర 
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కొండొరులు :! సీ విభుండు లోకో తరుండు 
దొరకెను సుభద ! మంచి కాపురము పీక్కు. 8.186. 


మేన త్తకొడుకును పెళ్ళి చేసుకోవడం వల్ల సాధారణంగా ఆడ పిల్లకు ని 
కష్టాలూ ఉండవని లోకంలో భావిస్తారు. అందుకే దేవకి “కుంతీదేవి సీ మేన త 
గదా” అంటుంది. సుకుమార మనస్తత్వం కల్గిన కన్యలకు పేమ కల్లిన 
మెనత్ర కుమారులు భరలుగా లభించడం అదృష్టమే. 


విశ్వాసాలు : 


అలౌకిక శకులు, మంత తం తాలు, జోస్యం, శకునం మొదలై నవాటి 
పట్ట [పజలు విశ్వాసం ఏర్పర్చుకొంటారు. ఈ విశ్వాసాలను చాలావరకు ఒక 
తరం నుంచి మరోతరానికి సంక్రమించిన అనుకరణాలుగా చెప్పవచ్చు, 
సవ్యాన్ని తెలుసుకోవాలన్న జిజ్ఞాస ఉన్నప్పుడు ఎలాంటి మూఢ విశ్వాసాలకూ 
తావులేదు. ఎది ఎమైనా [ప్రపంచంలో ఒకో_వ్య కికి ఒక్క విశ్వాసం ఉండ 
డం గమనించదగ్గ విషయం. 


నన్నెచోడుని కాలంలో (ప్రజలకు చే బడి మీద న ఉంది 
కుమారసంభవంలో ఈ విషయం pg 


“పౌలిచె మధువెళ కంకేలి పూచి భృంగ 

పరివృత మై మనోజుండు పాంథ తతికి 

నాభిచారంబు వేల్పు కుండాంతర మున 

తగిలి కామాగ్ని పాగలతో నెగయునట్టు 4.94, 


కంకేశిపూలు ఎర్రగా ఉంటాయి. వాటిమీద ఎగిరే తుమ్మెదలు నల్లనివి. 
కవి పూలను అభిచార హోమకుండంలో రగిలే నిప్తులతోను, తుమ్మెదలను 
వాటి మీద ఎగిరే ధూమంతోనూ పోల్చాడు. 'చేతబడి'లో హోమం చేసారు. 


కుమార సంభవాన్ని బట్టి ఆ కాలంలో ఇం;దజాలంలో తోచిన రూపా 
లను సామాన్యులు నిజమని నమ్మినట్లు తెలుసుంది. 
“దారకొను నిందజాలమున తోచిన రూపము లిందజాల మం 
చరయగ లేక చూపజికు నన్నియు నిక్కమవో లె నైన య 
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ట్రిరవుగ పారమార్గికుల కెప్పుడు [ద్రవ్యము లెల్ల మిథ్యలె 
నిరతముచూడ లోకులకు నిక),_ములెచను [భాంతి పెంపునన గ్ర // 


ఇంకా ఆ కాలంలో బోకి పెంకులమిద మంతించినకాటుకను పూసీ 
చూసే అనుకొన్నవి కనిపిసాయని అమాయకులైన (పజలు నమ్మేవారు. 


“*....[బహ్మాండ కర్పర ఖండంబున మంత కజలమొగిన్‌ ఫాలాక్షుకూర్శింపన 
గిరిరాజాత్మజ పపైనానమరి నింగింబ ర్వెసిలా భముల్‌ ”' 6.96 


ఈ నాటివలె |[వజలు కష్టకా కాలంలో తాము నమ్మిన దేవుకకు ముడుపులు కర్రు 
వారు- ''_ల్ల సమయములకు సీకుండు వేల్పని, ము డియకట్టవచ్చు వడువువో లె 


8.64 


వంకాయలు లింగాలుగా మారడం, జొన్నలు ముత్యాలు కావడం 
బసవేశ్వరుని లీలలుగా బసవపురాణంలో వర్ణించ బడ్డాయి. “వంగకాయలు కట్టు 
కొంగుల బొదివి, లింగ సన్నిహితుల భంగివుటిల్ల” అ. 9. పు. 42 


పండితారాధ్య చరితలోో (శ్రీశైలం మీద జరిగే ఉత్సవాలు వర్ణించ 
బడాయి. [వజలు శివరాత్రికి (శ్రీశైలం వెళ్ళి మహాదెవున్ని సందర్శించడం 
మహాభాగ్యంగా భావించేవారు. పుణ్యలోకాలు సిద్దిస్తాయనికూడా విశ్వసించేవారు." 


పండితారాధ్య చరిత లో పాము విషాన్ని పోగొ థై మాం|తీకులు 
పేర్కొ నబడారు. ఇల్లై మం తసిద్ధుల (ప్రభావంచెత చనిపోయిన వారు కూడా 
(బతుకుతారని ఆ కాలంనాటి [పజల నమ్మకం, 

“శాస్త్రవెద్యులు గారుడ వరమం|తవిదులు 

చనుదెంచి విషముచే చచ్చి ననృ్ఫ పతి 

కనుగొనియు నశక్యమను చునునేగ 

మరియొక). గారుడ మంతసిద్దుండు 

పజతెంచి విషదగ్గ భావంబుజూచి”” పు.4 కిక్‌ 


హరివంశంలో భూతం ఆవేశించిన (బాహ్మణుడు అట్టహాసంతో సామ 
గానం చేసినట్లు వర్షించబడింది. వ 


క. పండితారాధ్యచరి త వర్వతం ప 56. ౨ . హరివంశం ,పూ.భా,0. bi 


_పాచిన కావ్యాలు = [గామీణ జీవన చితణ 971 


అడవుల్లో సంచరిస్తూ, గోవులను పోషినూ వాటివల్ల జీవించే గొల్లవారికి 
అడవులూ, కొండలూ, పశువులూ, ఆరాధనీయాలని [ప్రబంధ పర మశ్వరుడు 
పహరివంశంలో వివరించాడు. 


“కానలలో చరించి గిరికందరలన్‌ వసియించి గోవులన్‌ 
మానుగ బెంచి వీనివలనన్‌ (బతుకొంది మనన్‌ సుఖంబుమె 
భూనుత యున్నవారమటు బుద్ధినెరింగిన నెల్లభం గులన్‌ 


కానలు కొండలుం బసులు గాదిలివేల్పులు గొల్లవారికి, ' 71.181 


వ్యావసాయిక దేవతలను ఆరాధించడం అతి |పాచీన (గ ంథాల్లోనూ 
కనిపిసుంది. బుగ్వేదంలో విశ్వామ్మితుడు ఇళా దేవిని స్తుతించాడు. ఇళ అన్న 
దెవత. 

“ఆ భారతీ భారతీభిః సజోషా ఇళాదెవైర్మనుష్యే భిరగ్ని: 

సరస్వతీసారస్వతే భిరర్వాక్‌ (తిసోదేవర్చర్తిరైదం సదన్తు” 8.4.8 


దున్నడం, విత్తడం. పంటలుకోసీ ధాన్యాన్ని ఇంటికి తీసుకొనిరావడం 
మొదలైన సందర్భాల్లో ఉర్వర, సీత, యజ, సామ, భూతి మొదలైన దేవతి 
లను రెతులారాధించినటు పరాశర గృహ్య సూ తాల్లో చెప్పబడింది. | 
కా య CC 


వృతులే జీవనాధారమైనప్పుడు (గ్రామీణులు వాటిని దేవతలుగా విశ్వ 
సించడంలో అనౌచిత్యమేమీ లేదు. ఉదాహరణకు వ్యవసాయతరమైన చేనేత 
వృ త్తినవలంబించె పద్మళాలీలు ఈనాటికీ మగ్గాన్ని శారదగా విశ్వసిస్తున్నారు. 
విశేషమేమంటే వ్యవసాయ సంబంధమైన దేవతల మీద [గ్రామీణులకు భ క్రి 
ఎక్కువ. తత్పలితంగానే ఎల్జమ్మ, పోలేరమ్మ, పోచమ్మ సూరమ్మ మొద లైన 
వారు ఈ నాటికీ పూజలందుకొంటున్నా రు. అంతేకాక సంక్రాంతికి రైతులూ, 
ఉగాదికి వడంగులూ, వినాయక చవితికి చేనేత పనివారూ తమవృ త్రి సాధనా 
లను కడిగి శు భంచేసి పసుపు కుంకుమలతోనూ , పూలతోనూ ఆరాధిస్తున్నారు. 
దీన్ని బట్టి వృత్తులె దెవాలన్న నమ్మకం అనాదిగా (ప్రజల్లో ఉందని చెప్పవచ్చు. 





1. తెనుగుజానపదసాహిత్యం. పురాగాథలు, పు.166 
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పాలకులు పాపం చేసే కరవు వసుందనే భావం [వేజల్లో ఉన్నట్లు 
కెయూర బాహు చరి తలో చెప్పబడింది. 


“ఉఅరాజు సేయు నెగులు కారణముగ జనపదమున Tre ము 
న్నా రాష్ట్‌ 9ంబు దమకు న నాధారమ్ముగ నుండు కాకి తండంబెల్చన్‌ '' 8.82 
కొత్తగా నిర్మించిన బండ్లకు ఎద్దు కటినప్పుడు దృష దోషం తగల 
కుండా ఐదు రంగుల అన్నాన్ని (తి ప్పెసినట్లు పల్నాటివీరచరితలో [పనా 
వించబడింది. నేటికీ (గా మాల్లో ఈ విశ్వాసం ఉంది. 
'గక్కున యెద్దుల కాండ్ల కట్టించి 
మోకుల బంధించి ముందుగా నపుడు 


పంచవన్నెల కూడు పెబారవై చి.....” పు, ర, 
కాటమరాజు కథను పరిశీలి చే సంతానం లేని వారి ఇంటిలో యగు 
అనబడే వారు భోజనం చేయని విషయం తెలుస్తుంది. ఒకవేళ గృహస్థులు 


తెలియక వారికి బోజగం పెడితే అది పాపమని లెకి గ్రాసారు, 


“సంతానము లేనింట జపయోగులు వచ్చి 
బంతుల బోంచెయ్య పాపమందురమ్మ 
బాలలు లేనింట [పమథాదులొచ్చి 
వాలాయముగ భోంచెయ వద్దందురమ్మ ”'! 


మరణించిన వారి అన్టులు గంగలో కలిపితే బుణ విముకులమౌతా 
మన్న కావన (ప్రజల్లో ఉంది. కాశీఖండంలోని ఈ వంకులను చూడండి. 


“కాశి వడి గంగ నస్టులు క లపకున్న 
తల్లి బుణ మెట్లు వాయు పుతకునకు” ఏ్‌,60, 


_ అస్థి సంస్కారం కర్మకాండలో ఒక భాగం. హిందువుల్లో ఈనాటికీ ఈ 
విశ్వాసం ఉంది. శిశువు మూలనక్షతంలో జన్మి స్తే సె తం డికి మరణంతవ్పదనే 
విశ్వాసం ఉంది. కాశీఖండంలోని పద్యాన్ని చూడండి. 





1. కాటమరాజు కథలు, సం. 1, పు, 120. 


వ. a 
సొచీన కొవ్యూలు _ గామీణ జీవన చితణ 978 


“మూల నక్షతమున యందు మొదలికాల 

కన్య గండాన పుట్టిన కారణమున 

కర్మఠుడు విపు డెనంద కాననమున 

చచ్చె చింతా జ్వరముపైన జ్వరము దాకి, 5.329. 


ఇక చంద్రబలంతో పుట్టిన శిశువు గొవు వాడవుతాడన విశ్వాసం 
సింహాసన ద్వాతింశికలో చెప్పబడింది. ఇంకా ఇదే కావ్యంలో డీ త్రై ఫె తనం, 


లంచం, ధనం, మంచిమాట, పూలు, తాంబూలం మొదలై న వాటిని ఆలసం 


ది 
చేయకుండా తీసుకోవాలని చెప్పబడింది. 

“వనితా భోగము లంచము ధనము సుభాషితము విరులు తాంబూలము పం 
డిన పండును ద్దాన్నంబును తడయక' 5 కొన్న వాడె భవిజాణ యగున్‌ "4.99 


C 

బాహ్మణులకు తృ ప్రి కల్పించడంతోపాటు, గహ పూ జలు, దెవతార్భ 
' నలు, హోమాలు చెసె స్తై వర్షాలు PORES (పజల సక గోపరాజు 
చెప్పిన ఈ పద్యాన్ని చూడిండి. 


'“అనవుడు దీని కడ్డుపడునట్టి యపాయము గల్లెనెని నా 

యను వజిగింపు మన్న వసుధామరతృ ప్రియెకారణంబుగా 

నోనరిన Se (4 హోమములన్‌ [గహ పూజ మున్ను గా 
జనవర శ కికిం దగిన శాంతి యొనర్వుము వర్షణంబగున్‌ 10.20 


కర్మకాండ తెలియని పామరులు వినాయకున్ని కొలుసారని శకుం 


తలా పరిణయంలో చెప్పబడింది. “కర్మకాండం బెజుంగని పామరుండు 
ర్యాది చేకొని వినాయకుని గొల్బు” 2.6 


విఘ్నుశ్యరుని పూజించడం అనాదిగా వస్తున్న ఆచారం. పండిత 
వామర భేదం లేకుండా ఆధునిక యుగంలో ఎందరో ఆ దేవున్ని ఆరాధీం 
చడం చూస్తున్నాం కదా. 


దిపద పరమయోగి విలానంతో మంత తంత్రాలు పెర్కొనబడ్డా యి. 
ఉదాహరణకు పెపైను ఎ తరాకుండా మంతం ఉండేది, తిరిగి ఎతాలన్నా 
మంతం ఉండేది. వన్నె తిరుగు మంతం అంటారు. 


అగా భిన్నం అన్నానా. eM 


1. సింహాసన ద్వా[తింశిక , 8.40. 


“ఇటుచూచి యా పెటి యె తరాకుండ 

మటు మాయలాడ నీ మంతించినట్టి 

మం[తంబు మాని [కమ్మ నెత్తవచ్చు 

మం[తంబు చెప్పెదో సుజీయు గొ ఖైదనొ” 

ఆలయంలోని ఏ [పాణిక్తీ అపకారం చెనీనా కీడు కలుగుతుందని 
ఆ కాలంనాటి (పజల విశ్వాసం. ఆముక్తమాల్యదలో ఈ విషయం (పసావించ 
బడింది. విలుపుత్తూరిలోని _దావిడ కన్యలు ఇళ్ళముందు వడ్డిండబోసి కాపలా 
ఉన్నారు. ఇ తలో కోవెలలోని పెంపుడు జింక పిల్ల వచ్చి ఆ వడ్లు తింటుంది. 
క రతో oe పాపమని భావించిన ఆ అమ్మాయిలు అదే సమయంలో 
గామాలనుంచి పూలమ్మడానికి వచ్చిన స్త్రీల నడిగి వారి గంపల నుంచి 
కల్వపూదండలు తీసుకొని వాటితో జాగ త్తగా జింక పిల్లను అదలించినారు 


““కోఅమప డెండుగుల్ద్ర విడ కన్యలు ముంగిట కాచియుండి త 
లరుహనాభ గహ రురుశాబము సారెకు బొక్కులాడ కొం 

పయి కమ్మ [గామ తరుణితతి డించిన వేపగంపలం 
ల మగుచున్న చెంగలువ దండల దోలుదు రప్పురంబునన్‌”* 1. 7రీ. 


[ క క. 


నిరంకుశొ పాఖ్యానాన్ని బటి ఆనాటి |వజలకు మంత తం|తాల మీద 
పశ్వాసం “a తెలుస్తుంది. ఆ కాలంలో భూతవైద్యాలు జరిగేవి. (పజలు 
ఎ గాలి సోకకుండా ఉండడానికి నరసింహ, క ల శ్రీరామ, విరభ[ద 
వా జపించెవారు. 1 


తి [పజల ఆచార వ్యవహారాలనూ , విశ్యాసాలనూ, వతిబిం 
a కదిరీపతి దారికట్టు, మొనకట్టు, వాకట్టు, కాంతావశికరణం మొదలైన 
క్ల . 


జో 
UX 

రి 21 
ol ex 


వాడని నిరోధించడానికి స్య మూలిక దారికటు. యుదంలో 
శి oO 


సె సా గ రెవంచ రౌ, Aree ప 
వును నిరోధించడానికి ఉపయోగించేది మొనకటు. 


ara ర్త 
rrr Ct uu le 


~ రింపుక్‌ వాఖానం. d72 
ఇల్‌ 


పాచీన కొవ్యాటు ల [గా మిణ జీవన చితణ 179 
స్రలను వశం చెసుకోవ డానికి ఉపయోగించెది కాంతావకికోరణం. ఇటే 
శ్వ, 


వాగ్సంధనం చెయడానికి ఉపయోగించే మూలిక వాకటు. బాగా దూషిం॥ 


బానే 


UK స 


స్వభావం కల్సిన తన అతకు వాకట్టు మందులు కావాలని కోరుకొంటుంది 
కోడలు. ఈ 'వంకులను చూడండి. 


టె 


“అత్తవాకట్లు మంతంబులడిగెనొకత 
విభుని జోకొట్టు మందులు వేడెనాకతె....”*లి.1ల2ల2 


మూలికలు గారడి విద్యల వంటివి కావనీ, మూలికలతో తాయెతులు 
ధరిస్తే శుభం కలుగుతుందని కదిరీవతి వాకాడు, 


“తలపుననిది గారడమని తలపకు మాసింగడల తణిగొండదరిన్‌ 
య 
తలమోచి తెచ్చినవి యివితలనుంచుము పసిడి తాయెతల నుంచి నృపా 


తరిగొండ |పాంతంలో విశిష్టమెన మూలికలు లభించేవని తెలుస్తుంది. 
బహుశా ఆ |పాంతంలో ఎజుక చెప్పేవారు కూడా ఎక్కువగా నిప 
సించే వారేమో! తరిగొండ వెంగమాంబ వెంకటాచలమాహాత్మ్యంలో ATE 
చెపు ఘట్టాన్ని సహజసుందరంగా చితించిన సంగతి సహృదయలకు 
తెలిసిందే. 


శుకస పతిలో గంగ గుళ్ళు ప్రస్తావించబడ్డాయి. గంగగుడి దగర 'జాస' 
చేస్తే నిజమని నమ్మేవారు ఆ నాటి [వజలు.1 దేవుళ్ళమీద |పమాణం చేయడం; 
వి గహాలను తాకడం, నిప్పును పట్టుకోవడం, చిన్న పిల్లలమీద ఒట్టు పెటు 
కోవడం మొదలైన ఆచారాలు [పజల “విశ్వాసాలను వతిబింబిస్తున్నా యి. లే 
అనారోగ్యం కల్గినప్పుడు గా లిసోకిందని మంతతం|తాల కోసం పరిగెతడం 
hart, “మణియూడల నుండి యమ్మగువ మీద గాలి సోకెనొ 


యనుచు...” 2.890 


PI 


హంసవింశ తిలో ఆ కాలం నాటి [పజల వీశ్వానాలు (పతి బి sen 


సంతానం లేనివారు తీర్ణయాత లకు వెళ్ళివసే శుభం కలుగు తుందని ఒక 


1. శుకసపతి, 2.94. 


7p డొ. సుసన చెన్న ప్న 


నమ్మకం. కాని, తీర్ణయాత్రలు ఇసి కూడా సంతానాన్ని పొందలేని దంపతుల 
థను కవి వర్షిం ంచిన తీరు చూడండి. 


“తిరుమలకంచి పుష్పగిరి తీర్థములుంజని .కొంగుముళ్ళతో 
వరములు దంపతుల్‌ వడయ వారకకాన్మ_లు వెచియంతటన్‌ 
పరికలు rere పన్నిన గద్దెలు పెట్టియమిటన్‌ 
కరమగు పుుత వాంఛ కడగానగలేక విచార ఖిన్ను లై” 2.89 


పరక అంటి రంగవల్లి విశేషం. 


హం౦నసనవింశతిలో గ్రన కరణ న వాలలో రాటు తమకే వశమై ఉండడం 
కోసం భార్యలు భర్తలకు "వె పెక మరు మందులూ (ప్రస్తావించ బడ్డాయి. _గామీ 
కమర Gao జోనః 30 చెప్పించుకొంటారు. ఈ విషయం నీలానుందరి 
పకిణయంలోో |; | పహైవించబ డింది. సిలకు తగిన వరున్ని అన్వెషిన్తూ కుంభ కుడు 
బాహ్మణున్ని జోన్యం ఆడు గుతాడు. అప్పుడతడు సిల అరచేతిని చూసి 
జోస్యం చెబుతాడు. 


ల 


“అఆఅరడెత్తి వాలుచూసిన దొరయెందునులేని దొడ్డదొర చేకొనిబల్‌ 
సిరుల నిరువందగలడి విరిబోడి జగంబులెల్ల విరివిగ పొగడన్‌" 1.88 
ఈ విధంగా మన కావ్యాల్లో [పజల విశ్వాసాలు (పతిబింబించాయి. 


శ సునాలు ; 


చె 
ఆనాదిగా గళ ఈ ఏశ౧సి ల. శకునాల శుభాశుభాలను తెలి శే 
ఉన్నాయి. శకున పరిజ్ఞానం ఈనాటిది కాదు. ay 
కుడిభుజం ఆదిరితె సభశకునంగా శావిస్తారు. రఘువంశ మహాకావ్యంలో 
ఇందుమతి పరిణయ ఘటంలో పసన తనను వరిస్తుందో లేదో అన్న అను 
మానంతో న్ని అజునికి కుడిభుజం అదిరి శుభ శకునం పలుకుతుంది. కాళి 
వాసు కః విషయాని, ఎంతో చక్కగా వరి_చినాడు. 





(పాచీన కావ్యాలు _ గామీణ జీవన చితణ 977 


“తస్యాం రఘోస్సూను రుస స్టితాయాం 

వృణీత వానెతి సమాకులో౬ఒళూత్‌ | 

వామెతరం సంశయ మస్య వాహు। 

కయూర బంధోచ్చసి తెర్ను నోద || సర్గం రి, లట / 


| కడా భిరామంలో శకునాల (పసకి వచ్చింది. మంచనశర్మ టెట్టిభునికి 
సుభ శకునాలేవో తెలిపినాడు, 


““చుక్క యొకింత నిక్కి. బలసూదను దిక్కున రాయుచుండుటన్‌ 
చక్కగ వేగ దిప్పుడు నిశాసమయం బది [పస్తుటంబుగా 
ముక్కుని మాటిమాటికిని కోటడు పల్కెడు వామ దిక్కునం 
జొక్కటమై ఫలించు మన కోభన కార్యములెల్ల టిట్టిభా” ప. 50. 


వేగుచుక్కు తూర్పున సిక్కి. ఉండడం, గుడ్తగూబ ఎడమ దిక్కున అరవడం 
౮ 
శుభసూచకాలుగా ఆ కాలంలో భావించేవారు. ఇటే నెమలి షడమ స్వరంలో 
ష్‌ త్తి 
కేకారావాలు చేసే విజయం క ల్లుతుందని తలంచెవారు. '“షడ్డమ [పకాశింపన్‌ 


లే గొదమ నెమలి పల్కె_డు కేగోయని వై శృ్యమనకు గెల్పగుసుమ్మీ” ప, వి 


pris 


కోడి, భరద్వాజ పక్షి, నక్క, నెమలి [ప్రయాణ సమయంలో కుడి 
(పక్కగా కనిపిస్తే చేపట్టినపని తప్పక అవుతుందనే విశ్వాసం ఆ కాలం 
_పజల్లో ఉంది. 
(౧) 


“కొనకొనం గోడి యేటింత కొంక నక్క 
నమలి యీ నాలుగిటి దర్శనంబు లెస్స 

ఏనివల తీరు పలుకు నుర్విజనులకు 
కొంగుబంగార మండు శాకునికవరులు” ప. 52 


“వాడు నక్కను తొక్కివచ్చినట్టుంది. అనే సామెత కూడా ఉంది- 
గోవు హిందువులకు ఆరాధ్య జంతువు. గోధూ? వ్యాపించిన సమయంలొ 
అనగా ఉషఃకాలంలో గామంలో పవేశించడం వల్ల సర్మయస్సులు కలుగు 
తాయని |పజల విశ్వాసం, “గోధూళి లగ్నంబునం బురంబు [పవేశింపవలయు 


ఖో ed ఇ స్స్‌ జై గ్‌ 
విశేషించి యుషఃకాలంబు సర్వప్రయోజనార ౦భంబులకుపశ స్తంబు”'. 65, 
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పీరులు యుద్దానికి వ శృటప్పుడు మార్గ మధ్యంలో పరిసరాలలోని [గామ 
(పజలు వారిని చూడడానికి వచ్చినారు. ఏరులను విందు భోజనం చేసి వెళ్ళం 
డసీ, కొంతసేపు వి|శమించండని కోరేవారు. అంతేకాక శకునం కూడా చెప్పే 
వారు. వల్నా టివీరచరితలోని ఈ ద్విపద పంక్తులను చూడండి. 


1 పల్లెల వారెల్ర బాలుని జూడ చనుదెంచి రంతయు సంతసం మెప్ప 
ముటుకూరి కాపుల) మొక్కు_చు ననిరి విందారగింపుడు విశ మింపుండు 
తరువాత తరలుట తగు శకునంబు....'” పు. రీ. 


యుద్దభూమికి వెళ బాలచం।దునికి తోవలో ముటుకూరి కాపులు శకునం 
చెప్పినట్లు పెన వర్షించబడింది. 


కాటమరాజుక థలోను బాలచందునికి ఎదురై న అపశకునాలు విశేషంగా 
వర్ణించబడ్డాయి. ఏటిలో తుమ్మడం మొదలై నవి ఉన్నాయి. 


వల్లకి యెక్క_గా పల్లి కొండయ్య _ పిల్లులు రొద చేసీ బెదరిపోసా గె 
(గహము మీద వనిత "కక్కున తుమ్మె - తటతట ఒక్కతె తల ఏరబోసి 
మెటికలు విరుచుచు మిగుల కోపాన _ ఇంతి యింగలపెంచు ఎదురేగిరాగ 
అంతట కనుగొని ఆ పల్రికౌ ండ _ నిల కడవ నొక్కు నెల తెదురేగి 

పాలకి ముందర భగున అవిశె - బడుగు బాహ్మడెదురు పడెనంతలోన 
పడిగెతి ఒక సము పడినేల మొతె, _ వరుడు పెద్ద పులుగు వసుధ కంపింపు 
మరువక రొదచేసె మరిమరి మీద - నల్ట పక్షులు వచ్చి నడి|తో వలోను 
పలికి ముందర పడి పార్ధ పొర్టె - హ్‌ మిక్కిలి పరివారములుగ 

వాలు దిరుచు రొప్పవడి గూబ బెదిరె _ పొళ్ళ కల కో (దుంచి భువి నేసినట్లు 
చాల పాములు వచ్చి సరిత పైముందు - వీచె పక్షులు నంత వివరీతముగను 
చూచిరి పెద్దలు చోద్యంబుగాను _ పక్షుల శకునంబు పలికొండజూచి" 


కాటమరాజు కధలు, నం. 1, పు. 890. 


ఉదయం నిద ద లేవగానే విధవరాలు ముఖం చూడడం శుభ శకునం 
కాదని కాశీఖండంలో చెప్పబడింది. ఐతే విధవలైన తల్లి, వదినె, అత్తగార్హకు 
ఈ నియమం వర్రించదు. కాశీఖండం లోని ఈ పద్యాన్ని చూడం౦డి-_ 
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నిద మెల్కా_ంచి రేపాడి నియమ పరత 
నహిమ భానుని వీక్షింప యటక మున్న 
తగదు నరునకు జూడంగ తల్లి వదినె 
నతగారిని తప్పించి యన్య విధవ ౬.లిరీ. 


పిల్లలము లీ పినవరభదుని శకుంతలా పరిణయంలో శుభ శకునాలు 
పేర్కొనబడ్డాయి. వేటకు వెళ్ళే ముందు శకునాలు గమనించడం ఆచారం. 


(హర్మ్య్యంబు వెడల వాయసము చేరువ దీర్చె 
వృషభం బెదుర అంకె వెసి నిలిచె 
వాడలో శునకంబు వచ్చెను పక్షిణం 
బుద పూర్ణకుంభంబు అదురు పడియె 
గవని వెలువల బెరికయు పోతు వలగొనె 
వల తెక_ సూసె చె వలతి చెమరు 
పరువు నేలను వచ్చె పాల వయ్యెదవంక 
కుడి నుండి యెడమకు నడిచె నక. 
నీవు వేటకు విచ్చేయు నెడ నృపాల 
పంబి 'పెండ్డికి నగు శకునంబులయ్యె 
నడు గొల్లల మాట మన్నించి నిలిచి 
మృగయ క రుగుట మిక్కిలి మేలు టేపు" 1.182. 


పాయసం ఆర గించినట్టు కలవ సె శుభశకునం. 


“పాయసముం గలలో భూనాయక భోజనము సేయు నరులకునెంతే 
శేయస్క_రమని స్వప్నా ధ్యాయంబున చెప్పవిందు తద్దులచేతన్‌” 1.120 
జో 


“స్వప్నా ధ్యాయం' అనేది స్వప్న ఫలాలు తెలియజేసే [గంధం కావచ్చు. 
భోజనం, తాంబూల గంధపుష్పాదులు ఇచ్చి నప్పుడు వాటిని తిరస్కరిసే ఆప 
శకునంగా భావిస్తారు. 


ఆజ్‌ 


280 డా. మసన చెన్నప్ప 


“నోజనము సేయుమనగ తాంబూల గంధ 
పుష్పములు కొమ్మనంగ త్రోసిపోవ జనదు 

ఇంపు తోడుత నంగీకరింప వలయు 
కార్యఫలసిద్ది కవి యాది కారణములు"! 1.180 


పినవీరన కాలంలో [పత్యెకంగా శకునాలు చె ప్పవారున్నట్టు తెలునుంది. 

“ఇలువెడలి మానవుడు తన తలచిన తాపునకు చేరుదాకను నేయం 

కిలి లేక జెక )_ కీరుపు వలయును శాకునిక వరుల వచన విధమునన్‌ ”*” 
1.181 


జెక్క_ తీరుపు అంటే మంచి శకునమని అర్ధం. ఇంటి నుంచి బయలు 
దేరి వేరొక |పదేశానికి వెళ్ళేవారు తరుచుగా శకునం చూసుకొనే వారని పై 
పద్యం వల్ల తెలుస్తున్నది. ఈ కాలంలో కూడా [గామాంతరం వెళ్ళేవారు అప 
శకునాలు ఎదురు కాకుండా జాగత్ర పడతారు, 


కొజవి గోవరాజు రచించిన సింహాసన దా్వా,తింశిక లో చాలా చోట్ల స్‌ు 


జ 


నాలు పేర్కొనబడ్డాయి. కవి అపశకునాల జాదితానె ఇచ్చాడు. 


“పిల్లులు పోరాడె బల్లి యూర క తృల్ల 
దమ్మళి పొడసూ పె తుమ్మి రదుర 
తొగు పోయిన లేగ కొజలుచునొక కుట్తి 
పజతెంచె |కంపసపె నజచె కాకి 
యులుమడొక్క_డు నూనె తలతోడ నేతెంచె 
మైల చిరల చాకి |మోల నెదిరె 
కాకియను గొరవంకయును తెక్క_ల పోతు 
నేజిరంతయు దాటె నెడమ దిశకు 
_బైటవెరవుదప్ప పా లగుమ్మయు పాటె 
నొంటి పాట 'పెడి కంటివీచె 
నెలుగు చేసె పెద్ద పులుగు పామటు తోచె 
దబ్బి బొబ్బ లిడియె నుబ్బులడర'' 1.22 
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పిల్లులు పోరాడడం, బల్లి పలకడం, పూజారి కనిపించడం, ఎదుట 
తుమ్మడం, దూడను పోగొట్టుకొని ఆవు ఆరవడం, కంపమీద కూర్చొని 
కాకి కావుకావుమనడం, కుష్టర్‌ గి తలకు నూనె పెట్టుకొని ఎదురవ్యడం, చాకలి 
మైల బట్టలతో ఎదురుగా రావడం, కాకి, గోరువంక, భరద్యాజపక్షీ ఎడమ 
దిక్కుకు వెళ్ళడం, _పెడికంటి, గుడ్డగూబ మొద లైనవి కూయడం. పాము ఎదు 
రుగా రావడం- ఇవన్ని చెడు శకునాలు, 


మూల కథలో “అకాల వృష్ట్యాదీని దుర్ని మితాని బభూవః, అకాల 
వృష్టిఃతు అథ భూమి కంఫో, సిర్దాత ఉల్కాపతనం తదైవ” అని కని 
పిస్తుండగా గోపరాజు మూలాన్ని వదలిపెట్టి తన కాలంలో తెలుగువారు 
ఏవెతే దుశ్శకునాలని భావిసారో వాటిని సింహాసన ద్యా|తింశిక లో సంపూర్ణంగా 
వర్ణించినాడు. 


రాతి స్వప్నం వసే మరునాడు జ్ఞాపకం తెచ్చుకొని వెంటనే స్వప్న 
ఫలాన్ని పెద్దలనుగాని, [బాహ్మణులనుగాని అడిగి తెలుసుకోవడం (గ్రామాల్లో 
సామాన్యమైన విషయం. కలలో వచ్చిన వస్తువులు మందివెతే శుభశకునంగా 
భావిస్తారు. స్వప్న సమయాస్నిబట్లి కూడా జభాపభాలను నిర్ణయిస్తారు. 


“కలకు మొదలిజాము ఫలమొక యేటిలో 
నందుకొను ద్వితీయ యాషు ఫలము 

అష్ష మాసములకు నబ్బు మూడవజాము 
ఫలము జాడ మూడు నెలలు గబుగు" 9.71 


ఈ పద్యంతో పాటు వరుసగా పదిపద్యాల్లో స్వప్న ఫలా లను పెర్కొన్న 
గోపరాజు శకునశాస్త్రంలో సమగ్గుడనిపిసుంది. గోపరాజు పేర్కొన్న శకునాలో 
థి మయో నో 

కొన్ని :- 

తొలి వెకువలో వచ్చిన కల పది దినాల్లో ఫలితం ఇవ్వగా, పశువుల్ని 
విడిచి పెట్టినటు వచ్చినకల అదే రోజు ఫలితం ఇసుంది. ఏనుగు, గుల్తిం, 
పచ్చనిచెట్లు, మెడమెటు, కోడె మొదలెన వాటిని ఎక్కినట్లు వచ్చిన కలలు 

ణు న టా రా | 
ఇ ఖ్‌ అగ ra 
సుఖాన్నీ, రాజ్యాన్నీకల్లజేస్తాయి. స్రీతోసంగమించినట్లు వచ్చిన కలలు పత 


లాభాన్ని కలిస్తాయి. తలను పేను కొరిగినట్లు; పేగుత్తో శరీరం చుట్పబడినట్టు; 
. లీ | చు హా 


లైన 
మనిషి దెతురు, పెరుగు, పాలు, కల్లు, నెయ్యి తాగినట్టు వచ్చినకలలు సంతో 
షాని కలిగిస్తాయి. 
ఇతే ఎదు, గాడిద, ఎనుపోతు, లొటిపిట, మొదలెన వాటిని ఎకి) 
ap a) ర్త డు వా 
నము, అన్న ౦, పిండి, నువ్వులు కలిపి తిన్నట్టు వచ్చిన కలలు అశళుభ్య 


శ 


కల్లిస్తా యి. నూనె, కలి, కొవ్వు, తేనె కలిపి తాగినట్టు వచ్చిన కలలు వ్యాధులు 
సంకమింపజేస్తాయి. కోతి, పొగకాకి ET వాటితో వచ్చిన కలలు 


ఆవకారం కలిగిసాయి. 
సంప? ఫలం దోషా న్ని కలిగించెదై తే దాన్ని అపశకునంగా భావించి 


హాజా కా ఇ|కమాలు ఆ ఆరంభించె లి టి నాటికీ ఉంది. ఆశ్చర్య మేమంటే 
కౌందడు 'వయాణమై వెళ్ళటప్పుడు పలకరినేచాలు అవనకున౦గా భావిసారు. 
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నా, లేదా కొంచెం ఆగండి అన్నా, పోవద్దు అన్నా తమ 


ల్‌ 


సరయా అం మధ్య లొనే ఆపుకొనే వాళ్ళూ ఉన్నారు. 


జానపదుల కథల్లో ఈ శరునా ల|పసావన ఎక్కువగా ఉంది. పల్నాటి 
విర చరి:తకు సంబంధించిన కథల్లో ఆయా శకునాలు, వాటి ఫలాఫలాలు వివ 
రించజడ్తాయి. డశింగురాజుకథ లో అవశకునాలనుగూర్చి వాయ బడింది. దేశింగు 
రాజు యుద్దానికి బయలుదేరే ముందు రంగ నాధస్యామికి (మొక్కగా స్వామి 
మెడలోని హారం తగినట్టు, గోపుర కిఖరం కూలినట్లు, గుడిలోని అఖండజ్యోతి 
ఆరిపోయినట్లు ఇప్పుబడింది. 


జ్‌ 


“పటువగు దెవుని మెడలో హారంబట భువి తెగి పడెను 
పటపటమని గోస్సర శఖరంబులు పడెను భూమియందు.” 
ఈ నాటికి శకునాలు పామర జనజీవితంలో పాతుకొని పోయాయి. వీటిని 


మూధంగా మి భయపడవలసిన పనిలేదు. క మైలు పచ్చిగా ఉంటి పొయ్యి 
ముసరడం నాభావికం. అంతేకాని చుట్టాలు వసా సారనుకోవడం మూఢ విశ్వాసమే 


ఆరవ|పకరణం 
(పకృతి చ్నితణ 


మానవునికీ, (పక్ళతికీ విడదీయరాని సంబంధం ఉంది. మనకు ఆలో 
చనతోపాటు ఆహారం, నిద మొదలయిన అలవాట్లు (పకృతివల్ల సంకమించి 
గ్య సూర్వుడుదయి సే మెల్కోవడం, అ సమిస్తే నిదకుప్యకమించడం అంతా 
(పకృతి (ప్రభావ మె. 


కవి సృష్టిలో పకృతి అతిలోక సౌందర్శాన్ని సంతరించుకొంటుంది. 
వీనికి తోడు కవి తన అసమాన జ్ఞా విశషంచెత |పకృ్ళకిని మానవీకరణం 
చెసాడు. కనుకనే మన కావ్యాల్లో ని బుతువర్ణనల్లోనూ, సూర్యోదయ చర 
దయాది వర్లనల్లోనూ మానవ జీవితమే కనిపిస్తుంది. 


(పకృతి చి|తణలో మన క వృలేసిధంగా (గామీణ జీవితాన్ని మప 
చారో తెలుసుకోవడమే ఈ |పకరణం యొక్క_ ముభ్యోద్దశం. 


Ww ww 


(గామీణులు సంవత్సరాన్ని మూడు కాలాలుగా లెక్కి_ చారు. వసంత 
(గీష్మాలను ఎండకాలమని, వర్షశరత్తులను వాన కాలమని, మంత శిళిరా 
లను చలి కాలమని న్యవహరిసారు. ద్విపద పరమయోగి విలాసంకో దీనికి 
ఆధారం కనిపిసుంది. 


““కడ్తు నేర్ఫుమై వానకాలంబు కొ జకు 
కడమ యెనిమిది నెలల్‌ గడియింప వలయు'” 5. ళిరిలె 


వానకాలం నాల్లు నెలలుకాగా తక్కిన చలికాలం, ఎండకాలం నాలు 
నెలల చొప్పున ఎనిమిది నెలలవుతుంది. ఈ ఎనిమిది నెలల కాలంలో సంపా 
దించుకొన్న దాన్ని వానకాలంలో అనుభవించడానికి వినియోగించ వచ్చునని 
పై పద్యం యొక్క తాత్పర్యం. 
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లో అమి ల 
(పకృతి మనిషి నుఖదుఃఖాలలో పాలు పంచుకొంటుంది. కనుకని కవి 
ల ) న 
[(వతృృతిని లోకంతో గమ న్యయించి చెబుతున్నా డు, ఉదాహరణకు తిర క్క ౧ 
కారతంలోని సి |పథధాత కాల వర్షన చూడండి. 


““(చుపదనందన పరిభవ దుఃఖమునకు 

నుల్రమున దుర పిల్లుచు నున్న సరసి 

వేడి నిట్లూర్చులో యన వెడలె [కొత 

తావి మూతులు విచ్చు నెతమ్మి విరుల విరాటపర్వం, ల, 286 

అవమానింపబడి ఎంతో వేదనకు లోనై ౦ది, 
విడిచ  వేడినిట్లూర్పు లో -న్నృట్టు కొత్త తావిని వెద 

జల్హుతూ ఉదయాన తామర రేకులు విచ్చుకొన్నా యట, [ద సెపది కోకాన్ని సరసి 

రూపంలో [పకృతి ఆనుభవించిందని చెప్పడం. ఇందలి ధ్వని. 


శ్ర 


న కపులందరూ ఇంచుమించుగా [పకృతి వగ్గనలు చెసిన 


మన పా 


{ 


"అరథ కవితా (పకృతి అంతా నాకు ఆరు "బుతుశో భల్రా 


కనిపిస్తుంది”! అని .శ్రీ ఇందగంటి హనుమచ్చాన్తి గారు అభి పాయ పడ్డారు. 


నన్నె చోడుడు కాళశిదానువలె గీష్మాన్ని తీక్షణంగా వర్గించినాడు. లోకం 
మీద డాని [ప్రభావం ఎలాంటిదో చెప్పినాడు. 


“తలచిన డెందము కందును పలికిన నో రెల్లపొ క్కు. పభభూచిన దే 
పులు కమురు ననగ పటుతర విలయానలభాతి నెండవేనవిగాచెన్‌' 6.185 


= 


క 


తలచుకొం టె 


పాకి; పోతుందని చెవ 


త్య 
f 1 
అ = 


దయం కంది పోతుందనీ, ఎండ పేర తితె నోరు 
డంవల్ల ఎండ ఎంత భయంకరమెందో తెలుస్తుంది. 


తెలుగు ; నఖ ౧౦లో స్రీ gy ig చేసినంత బుతు వర్ణనం 


1. ఆరుయుగాల ఆం|ధకవిత, తొలిమాటలు, ౧.౫ 


మ స ఇ మ . Pes : అః 
[తుని కెిొప్యూలు = (గౌ క్స్‌ కా జీవన చిత్రణ =) టే 


ష్‌ ఇ వశ అర ళీ యు జో జు లో నై 
సఐలొ దాహం ఎక్కువ, ముఖ్యంగా బాటనాచులు బడలికవలఅ మాటిమాటికి 
12 లో 2 7 మ 
నిశ (తాగుతారు. ట్ట మానవ న్వథావాన్ని కవి మన జంగా చి;తిందాడు. 
డే ya 


“తొడిబడ నమ్మ లక )_లని తూలుచు డీనత దోయిళొగుచున్‌ 

వడమణి తేరతేర నలవాక్యము లెన్నక మోము గుబ్బలున్‌ 

గడుకొను కక్ష దిధీతు తెగాదిగ గనొను చెట్టక ౦ప్పు (కా 

గుడు గని సన్న లన్న గిరి కొందరు పాంథు పే ప్మాపవాలి కల్‌" 2.99 


బాగా నడవడం వల్లనూ, తీక్షణమెన ఎంద మూలంగానూ, అలసిపోయి 
దప్పిగొన్న బాటసారులు (త్రోవలో (గ్రామాల్లో ఉన్న చలివేంద్రాల దగ్గరికి 
౧ 


= 0 


కత వెళ్ళేవారు. అక్కడ గిశ్ళుప్‌ Ey సె స్రీలను మొదట ఆమా, అకా;_ అసి 


సంబోధిస్తూ దోసిళ్ళుపట్టి నీళ్ళ త్రాగేవారు. దప్పి తీరగానే తామిదివరకు పల్కిన 


పల్కులు మరిచిపోయి సిక్కు పోసె ఆ సుందరాంగుల కహ్న, ముఖమూ, 
సనిలూ, చంకలూ ఎగాదిగా చూసేవారు. ఈ వరన సహజ సుందరంగా 


ఉండి లోక స్వభావాన్ని తెలియ జేస్తుంది. 

రాయలు వెసవి వెన్నెలను చకోరాలకుదో సెలు పోసినట్టుందని వరెంచి 
నాడు, 

“ఎసగు కట్టావి [క్రియ నావి రెగయ పగట 

యెండ యు కారకుండు భూబుండలమున 

పొలిచె మాపట పండు వెన్నెల చకోర 

పోత వితతికి చాపట్టు పోసినట్లు” 2.60 

భూమి కాలిన పెనంలాగా ఉందని, వగటి ఎండ ఉడుకుదనం పోలే 
దని జనని రాతుల్లో వెన్నెల చకోరాలకు పలుచని దోసెలు పోసినట్టుందసే 
చెప్పిన తీరు అద్భుతం. ఈ నాటి వలె నాటి ప్రజలు వడిచేసిన పెనం మీద 


దోసెలు చేసేవారని ఈ వర్తనవల్ల తెలుస్తుండి. 

ఐం|ద జాలి కులకు నెమలి ఈకలు ఎకు;_వగా ఉపయోగ పడతాయని 
రాయలు తెలియ జెసినాడు. 

“సమసీ కళావశిష్టమగు చందన శి ల సమిరణంబు కు 


(తిమగతి | నిం|ద జాలముస తే డొద। గెన్ఫుపి 


ట్రం 


నే 
er. 
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లము; లది మాయ యౌటకు తలంపతదియ మయూర పింభఛికా 
|భమణమె సాక్షికాదె నగరంబున నట్టి కడింది వేసవిని 2.64 


వెసవిలో గాలి సరిగా ఆడదు. కాబట్టి విసనకరలే మనకు శరణ్యం. 
అయితే ఆ వినన క|రలు చల్రగాలిని అందించ డానికి ముఖ్యమైన కారణం, వాటి 
చుట్టూ అల్ర్లబడిన నెమలి ఈకలెనని కవి చమత్కారం, 


చందభాను చర్మితలొ మల్లన వేసవిని వర్గించాడు. ఆ కాలంలో సామా 
న్యులు పాదరక్షలు లేకుండానే నడిచేవారు. ఎండ వేడిమికి కాగిన నేల వారి 
పాదాలకు చురుకెక్కి.౦చెది. ఆ కారణంగా వారు చెట్ల కింది నుంచి నడిచేవారు. 
'అజికాలి సెగసోకి చుజుకనగా చెట్టబడి త్రోవ నడిచిరి పథికులెల్ల'” 1.70 


సాధారణంగా బాటసారులు ఆ కాలంలో ఎండలో వెళ్ళేటప్పుడు తమ 
వెంట ఏయె పదార్థాలను తీసికొని వెశేవారో మల్పన ఎంతో సహజంగా వరిం 
ర్ట అ 
చాడు, 


“చక్కర చింతపండొడిని సందిట నేలకి చద్ది మౌళిపె 

చెక్కిన కానుగాకు వలచెజలకుండిక వీజనంబువే 

తొక్క_క రంబునందు పదయుగ్మమునం బిగి వాళ్ళు గల్గి ఫో 
లిక్కు_లనధ్యగుల్బడ లి (తిమ్మరి రట్రి కడింది యెండలన్‌'” 1.16! 


ఒడిలో చెజకు గడలు, చింతపండు: చంకలో చది కా! తలమిద 
కానుగాకులు!: చెతిలో సళ్ళ చెంబు, విసనక రలు; కాళ్ళకు బిగువాష్మ (కపైల 
మోపులు బిగించే తాళ్ళు కల్లి బాటసారులు ఎండలో నడిచివెశ్ళేవారు. ఎండ 
దెబ్బ తగలకుండా గామీణు లీ నాటికీ తలలమీద కానుగాకులు కప్పుకొని 
బయ ల్లేరడం చూసాము. 


వై జయంతి విలాసంలో సారంగు తమ్మయ్య వెసవిలోని ఎండరీక్షణ 
తను తెలుపుతూ సూర్యుడు మనకిచ్చిన నీళ్ళు మళ్ళీ తీసుకొన్నాడసీ, నీటి 
కుండలు ఉట్లమిది కెక్కాయని, శివలింగా లమీద నీటి కలశాలు నిలిచాయని, 
మజ్జిగలో సి ఇక్కువయ్యాయనీ చమత్కరించాడు, 


గ 
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చండభానుడు కక్కసము జెసి మున్ను తా మహికిచ్చునప్ప్తులుమరలగ్‌ గొనియె 
హారిపూర్ణములై న ప పసుధార కలశముల్‌ శివలింగ మూర్తుల శిరము అక్క 
నృప మందిరముల పానియ కుంభంబులు వెన నుట్టి గట్టుగ వెల దొడిగె 
భువినెల్ల జనుల దప్పులు మాన్సు తకమ్ము తా దష్పేగొ 
హరుడు కెలాస కుథర నాథా[గవసతి విడిచి వటమూల తలము; 
సతత నిజదీర్హతా త నూకృతి నిశా పహరములగు నటి టై ష్య వాసరములందు'' 


ey 
గా 
Gq 
es 
న 
ఓ 
uw 


వేసవిలో మనం మజ్జిగలో సశ్శక్కువగా కలుపుకొని [తాగడం 
సహజం. దీన్నే కవి పజల దప్పిని తీర్చే మజ్జిగ తానే దప్పిగొని అధికంగా 
సీళ్ళి తాగిందని చమత్క_ రించాడు. 
వ ర్త 0 : 

కుమార సంభవంలో నన్నెచోడుడు చలిగాలులతో కూడిన ముసురు 
భయపడి నేల తల్లి పచ్చని కంబలిని కప్పుకొన్నట్టు, ఎక్క డచూచినా వచ్చి 
కనిపిస్తుందని వర్ణించాడు. ఈ వర్త నవల్ల రైతులు ముసురుకు nes కవ 
కొంటారన్న విషయం స్పష్టమౌతుంది. 


[ని 
4 గ్ర 


భః 


చలిగాడ్సుల ముసురుల మెయి వలిగొని ధ్యాతీపురంధధి వడి పచ్చని కం 
బలిగవిసికొన్న విధమున బొలుపుగ చిప్పరలు గవిసెభూతల మెల్లన్‌” 6.75 

హరివంశాన్ని బట్టి ఆ కొలంనాటి ప్రజలు కోల్పోయిన శరీర బలాన్ని 
తిరిగి పొందడానికి మూలికారసం సేవించేవారని తెలుస్తున్న ది. 

ఘన రసోపయోగంబున |కమ్మజంగ 

బడ నె |పాయంబు తగదె యిభృంగి యనగ 

హరిత తృణలతారుణ కోమలాంగి యగుచు 

పృథ్వియెంతయు [కొత్త యొప్పిదమునొందె'' పూ. థా, 6.111. 


మానవులు మూలికారసం ద్వారా తిరిగి యౌవన వైభవాన్ని పొందిన ే 
వర్షం కారణంగా బూమి పచ్చని గడ్డితోనూ, లతలతోనూ కొత అందాన్ని 
సొందిందని పద్యం యొక్క భావం. 


౧౮ 


వరబుతువులో విపరీతంగా కురిసే వానలకు పళువులూ, గొపాబురూ 

ప 

హౌందే బాధలను ఎఆజన క శ్ళకు గట్టినట్టు చి తించాడు. (అట్టి వమయంబున 
వా 


yA Ran మసస చే చె చేసు స్స 


అల్లో 


నిరంతర ధారాపాతంబుసం దడిసి నలుదెసలఅం బజచ్మివయు వాయువున ... 
ఆత్మగతంబున”' వూ. భా, 1 


ఎడతెగకుండా వానలు కుర వడంవల్ల చాలావరకు పసులు తడిసి 
పోయాయి. పెనుగాలికి ధయపడి ఒకదానిచాటున మరొకటి ఒదిగిపోయాయి. 


ర 


ర 


న్నిపసులు కొమ్ము లె డె, కన్నులు వాల్సీ, రెప్పల చివరనుంచి సళ్లు ద్రాం 


తుండగా తలలు es: నెమరు వేయడం మానివెశాయి. ఆవులు వణికి 
పోతూనే అంభా అని అరుస్తున్న దూడలను తమ గంగడొళకు హతు 


కొన్నాయి, కొన్ని పసులు సిటి [ప్రవాహం కారణంగా నిలవడానికి చోటులేక 
పడుతూ లేస్తూ మెరుపును చూసి బెదిరిపోయామి. ఉరుముకు దిమ్మ దిరిగి 
పోయి మందకు దూరమయ్యాయి. కొన్ని పసులు అదేవనిగా తిరగడంవల్ల 
తిండలేక ఎతువడి రోగంతోనూ, ముసలితనంతోనూ' చనిపోయాయి. బలమై 
నవి కూడా సత్తువను కోల్పోయాయి. అంతేకాక గుడిసెలు కూలిపోయాయి. 
బండ్లు తల్మకిందులయ్యాం). వంటపనులు, ఇంటిపనులు ఆగిపోయాయి. పాడికి 


సంబందించిన పనులు నిలిచిపోయాయి. 


ఈ విధంగా ఎల్జిన అతివృష్టివల పశుకోటిక్‌, (పజలకూ కల్గిన న నషాన్సి 
డు ౧ లు 
సూక్ష్మ పరిశీలనతో చితించినాడు. 


పడమటి దికు)_న ఇం|దచాపం కనిపించినా లెదా చం|దుని చుటు గాలి 
' రి 
గుడిక ట్టినా వర్షాలు పడతాయని పజల విశ్వాసం. హరవిలాసంలోని ఈ 
పద్యాన్ని చూడండి. 


““పశ్చిమంబున నిం|దచాపంబు వొడెచె 

నిండునెల చుపైై పరివెషమండలంబు 

గగన మార్గంబునందు ౫ నాగడపలెగ సె 

నంబుధర మాలికలు దక్షిణంబు నడచి” 9,17 

| పజలయొక ఈ విశ్వాసాన్ని గూర్చి 
గారు తమ "శినాథుని కృతులలో యుతువులుో అనే వాసం 
వివరించారు. 
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“ఇం దచాపము పాక్సళ్చిమ దిశలలో బొడనూపుచుండును. దిశాఖెద 
మును బట్టి ఫలభేదమొదవుచుండును. ఈ ఇం|దధనుస్సును ఫీమ మండలము 
లోని వారు మొండి కొఅవి లేక మొండి కొడవలి యనివాకొందురు. ఈ ఇంద 
చాపము పశ్చిమమున పొడచూపిన నది విశేష వర్షారంభ సూచకము. తూర్పున 
పొడచూపిన వర్షాభావ సూచకము. దీనిని గూర్చి హాలికులలో ప్రసిద్దమైన యొక 
నానుడి గలదు. “తూర్పున మొండి కొజవి వేసె పశువులను తుంగవీడులో కట్ట 
వచ్చు. పడమట మొండి కొజవి వెస్తే పశువులను బండరాళ్ళమిద కొట్టవలె'నని, 
తూర్పుననిందచాపము పొడిచిన జల్మపాయమైన తుంగబీటిలో పశువులను కట్టి 
నను వానికి వర్షము వలన బాధ యుండదనియు, పశ్చిమమున నిం|దచాపము 
పొడిచిన పశువుల నెత్తినచోట బండరాళ్ళ మీద కట్టవలెననియు కృషివలుల 
నిశ్చయము. నిశ్చయము మాతమే కాదు. అనుభవము కూడా నట్టిదియే.... 
ఇటులనే చం[దునకు పరి వేషము చుట్టుట (చంద్రబింబము చుట్టును గుడిక టుట ) 
యును వర్షారంభ సూచకమే. చందునకిట్టి పరివేషమేర్పడినప్పుడు తెలుగు 
నాటివారు *దూరముగ గుడి కట్టినపుడు దగ్గర వానలు, దగ్గరగా గుడి కట్టి 
నపుడు దూర పువానలు'ఆని వాకొందురు. ....ఆగడవలు లేచుటయనగా ఆకన 
మునందు మెఘఖండములు దొంతులు దొంతులుగా నేర్పడుట. ఆకసమునందా 
గడపలు లెచినపుడు వర్షము విశషముగ గురియుటయు ప్రసిద్ద మే"'1 


చిరుతొండనందిని పరీక్షించడానికి జడివాన కురిసింది. పిడుగులుపడ్రాయి 
ఈ సందర్భంగా (పజలు అర్జునుని పది పెర్తను స్మరించినట్టు రీ నాధుడు 
వరించాడు. 
A) 
“తటిదభిఘాత వెగమున ధారలు జోటబరి కుర్యుచుండగా 


పిటిలు పిటిల్లనంటిదిలి _పేలిపడం దొడగెం జతుర్దిశా 
తటముల మండుచుంబిడుగు తండము కాంచి పురీజనంబు హృ 
త్పుటములు జల్హనన్మ ఘవ పుతుని "౩ పళ్ళు పదిం జపింపగన్‌” 2,22 


"అంబ హహ్‌ ఏ Worn Rm క 
1, ఆంధ నా పత్రిక, 'స్రీనాథుని కృతులలో బుక పలు,’ 


990 జా, మసన చెన్నప్ప 


పిడుగు చప్పుడు వినిపించగానే తెనుగునాట అర్జునా, ఫలునాా అని 
మొ తం పది పేర్లు ఉచ్చరిస్తారు. “అర్జునః పల్గునః పార్గః కిరిటీ; శత వాహనః 
బీభత్సో విజయః కష్షః సవ్యసాచి ధనంజయః” అనెవి ఆ పది పేర్లు. 


వర్షాకాలంలో ఎండిన కపైలు లభించడం కష్టం, కనుకనే వస్తాంలను 
నూనెలో తడిపి వంట చెణుకుగా ఉపయోగించడాన్ని శ్రీనాథుడు హరవలా 
సంలో వర్ణించాడు. పిడుగుల భయంతో స్రీలు ఇళ్ళ నుంచి బయటికి రావ 
డానికి భయపడతారు. రాత్రిపూట భోజనానంతరం పళ్ళాలు కడిగిన నీళ్ళను 
వారు గడపలో నిలబడే బయటికి చల్టుతారు. ఇది లోక స్వభావం, ద్విపద 
పరమయోగి విలాసంలోని ఈ పద్యాన్ని చూడండి. 


లీలమై మగని. పళ్ళిరము కెంకేల 

కీలించి యపుడ వాకిట కేగుదెంచి 

తడయంగనోడి యా తన్వంగి వంగి 

కడప ముంగిట నిల్చి కడిగి చల్చ్లగను 

కప్పిన చీకటి గమి విచ్చి పాణ 

నప్పుడు ధళ ధళక్క_న మెరయుటయు: 6.480. 


ఇదే భావాన్ని రాయలు ఆముక్తమాల్యదలో ఉత్పేఇులంకారంలో 
చెప్పినాడు. 


“పిడుగుల కల్కి లో దొలిచి భిరులు కంచము చల్లు దీధితు 

ల్లడపల వెళ్ళిరాపొగల కావిరి |బుం గెడు పుల్చహంబు లె 

లైెడ కనుపసై నీళ్ళ నిలయెల్లను ముంచి రసాతలంబు పె 

విడియగ దండు డిగ్గిన స విద్యు దురు స్తనయిత్ను లోయనన్‌ 4,120, 


పిడుగుల భయానికి గడపల్లోనె ఉండి, కంచాల్లోని నీళ్ళు చలడంవల 

అ 0 C) 

బయట కాంతి వ్యాపించింది. అప్పుడు నల్లని పొగతో నిండిన పూరి గుడిసెలు 
భూమిని జలమయం చెసి పాతాళం మీద దండె తి వచ్చిన మెరుపుతో కూడిన 





1. హరవిలాసం, 2.81 
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మేఘాలా ఉన్నా యట ః ఇందులో కంచాల సళ్ళు చలడం వల ప్పటిన కాంతి 

య థా గా డు 
మెరుపుతోనూ, నల్లని పొగతోనిండిన పూరి గుడిసెలు మెఘాలతోను పోల్చ 
బడ్డాయి. 


విష్ణుచిత్తుని భార్య జడివానలో కొబ్బరి చిప్పలతో వంట చేసిందని, 
వరన్న ౦తోపాటు, కూరలు, పెరుగు, నెయ్యి అతిథులకువడ్డించిందని రాయలు 
వర్గించాడు. 


“గగనము నిటి బుగ్గ కెనగా జడివట్టిన నాళ్ళు భార్య క 

నొగ సొరకుండ నారికెడపుం బొరియల్లవులించి వండ న 
య్యగపలముంచి పెట్టుకలమాన్నము గొల్చిన పప్పు నాలు గే 
న్చొగిసిన కూరలున్వడియము ల్వరుగు ల్పెరుగు న్ఫృతప్పతిన్‌'' 1.80 


పసిపిల్లలకు పాలపండ్లు రాలిపోయి మళ్ళీ పండ్లు మొలి చేట ప్పుడు 
[క్రమంగా కంఠస్వరంలో మార్పు వస్తుంది. రాయలు ఈ సత్యాన్ని మేఘ 
గర్గనతో సమన్యయించి చెప్పాడు. మేఘాలు వడగళ్ళు అనె పాలపండ్రను 
పోగొట్టుకొని మళ్ళీ కొంగలనే దంతాలు మొలవగా, స్వరం మారినట్లు ఉరుము 
లెక్కువయ్యాయని చెప్పడం కవి లోకజ్జతను తెలియ జేస్తుంది. 


““కృుతపయః పాన నవమేఘ పృథుకములకు 

రాలె నొయ్యన వడగండ్ల పాలతండ్లు 

మణి బలాకాద్యిజాళి సంపా ప్రి గలిగె 

పెరుగ పెరుగంగ ధ్వనియు గంభీరమయ్యె” 4.62. 


ఆకాశం మబ్బు పట్టడంవల్ల నిరంతరం [పకృతిలో జరిగే పరిణామా 
అను, ఆయా ;పాణులనుభవించే సుఖ దుఃఖాలను రాయలు సహజ మనోహ 
రంగా వర్షించినాడు. సూర్యుడెప్పుడు కనిపిస్తాడా ? అని ఆచారపరులూ, 
తొండలూ తమ దృష్టిని అకాశంమీదనే ఉంచడం జరుగుతుంది. అర్హ్యం 
ఇచ్చె [బాహ్మణులకూ, ఇళ్ళకు వచ్చ పసులకూ సాయంకాలం అనే [భమ 
కలుతుంది. కాని వ్యవసాయదారులకు పంటలు పండాయి, తెల్ల కొంగలకు 


గర్భం దంచే .సమయం ఆసన్నమైందని సంతోషం కలుగుతుంది. అమిత 
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సంతలకు వచ్చిన [పజలు మాతం ఊళ్ళకు తిరిగి వెళ్ళిపో తారు. ఇ టె 


య 


ముసురు కారణంగా ఆతిథులకు దవడలు కుంచించుకొని పోవడం, దూడలకు 
పాలు|తాగరాక నోళ్ళు బిగుసుకొని పోవడం జరుగుతుంది. మట్టిమిద్దెల వాళ్ళు 
కూడా వర్షం ఎక్కడ కురుస్రుందో? అని భయపడతారు. ఒకవేళ భార్యలు 
పుట్టింటికి వెళ్ళినటై తె పురుషులకు నిద పట్టడం కూడా కష్టమౌతుంది. 


“ర ఏజూచి కఘుడుచువార లకును గృక లాసములకును దృషి మిన్ను లనె నిలిచె 
సంధ్యార్హ్యదాయి ద్విజ శేణికిలు సేరు మొదవులకును భాంతి మది జనించె 
హలజీవి సందోహములకు బలాకికా విసరంబులకు మంచి వెదలు దొరక 
నెలమి బొల్పగు యూథికలకు సంతల కూటములకును మరివిచ్చు మొగ్గలొదవె 
నతిథి సంఘమునకు నినినట్టి యెనుప కదుపు లేగలగమికి వాకట్టు లెసగి 
మంటిమిదైల వారికి మరుపనులకు నెలతబాసిన వారికి నిదుర చెడియె” 4,128 


వినకు తడిసిన వంట చెరకు పొయ్యిలో పెట్టినప్పుడు అది నీళ్ళు కక్కుతూ 
నిప్తును చల్లారడం సహజం. దిన్ని రాయలు చెరకుగడను గానుగలో వేసి 
తిప్పినప్పుడు రసంకారిన ప్రే పొయ్యిల్‌ పెటడంవల్ల వంట చెరకు నామ సార్లక్యం 
య ర య య 
పొందిందని చమత్కరించాడు. 


నాని శిఖి వంట చెజకుల చేనజనవి వెండి వంట చెజకులె యగుటం 
బోనంబు (పజకు జక్కుల బోనంబులెయయ్యె (బొయ్యి పొౌగయమి వృష్టిన్‌ 
4.126 


కచైలు మండి వంట కాకపోవడంచేత (ప్రజలకు భోజనం జక్కుల 
వాళ్ళ భోజనం అయ్యిందని చెప్పడంవల్ల సాధారణంగా పెళ్ళిళ్ళలో జక్కుల 
వాళ్ళు ఖా? కుండలను తలలమీద పెటుకొని బోనాలో!: బోనాలొ; అని పలికే 


ఆచారం స్పురిసుంది. 


వర్షాకాలంలో సామాన్య పజలు పడే బాధలతోపాటు [పత్యేకంగా గృహే 
జలు ఎదుర్కొని ఇబ్బందులను రాయలు కళ్ళకు కట్టినట్టు చ్చితించాడు. 


iss నా. ఎ 
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'ఇల్లిల్లు దిరుగనొక్కి౦తబ్బు నిట, యబ్బె 
నెనింటిలో పూరియిడి విసరక 


రాజదు, రాజిన రవులు కొల్పాసలఠె 
గాని కల్లదు కూడు, దానగ లిగె 


నేనికూరగుట మందైన పెన్సా గసుఖ 
భు క్రిసేకూర, దాభు క్రి కిడిన 


(పాగ్ళో కలకెతీరు బహుజనాన్న ము, తీజు 
నారుల కొదవ పున పసయత్న, 


మాజ్యపట ముఖ్యల య మెన్న, రాలయాంగ 

దారులయ మెన్న రంతిక, కారజనిక 

పచననాంధో గృహిణి రామి పడుగ మరుడు 

వెడవెడనె యార్చనొగిలి రజ్జడీని గృహులు” 4.127 


ఎన్నో ఇండ్లు తిరిగితే ఎక్కడో ఒకచోట నిప్పు లభించేది. ఆలా లభిం 
చినా ఎండుగడ్డి లేకుంటే రాజుకోదు. రాజుకొన్నా ఇంటివాసాలు  పెడితేగాని 
మంట రగుల్కోోదు. రగుల్కొన్నా సరిగా అన్నం ఉడకదు. ఒకవేళ ఊడికినా 
ఇల్లంతా పొగ నిండుకొంటుంది. పొగవల్ల సుఖంగా బోంచెయడం కష్టం. 
ఇంతలో ఆతిథులు వస్తే తయారై న అన్నం మొదటి బంతికే సరి 
పోతుంది. మళ్ళీ ఆ గృహిణులు వంట మొదలు పెట్టాలి. వంట మొదలు పెట్ట 
డమంసే మాటలా? నేతితో తడిపిన బట్టలూ, ఇంటివాసాలూ సెట్టి ఎలాగో 
పొయ్యిని మండించాలి. ఇలా ఎంతో కష్టపడి రా|తిదాకా వంటచేసీనా వారికి 
అన్న మే మిగిలేది కాదు. పైగా వారు తొందరగా రాలేదని అప్పటికే పాన్సుల 
మీదికి చేరుకొన్న భరల ఆంగడోళన! 


వర్షబుతువులో గృహిణులు వంటచెస్తూ పడేపాట్లను ఎవరూ చి|తించ 


లేనంత సహజంగా రాయలు చిితించాడనిపిస్తుంది. 


సాధారణంగా బాటసారులు వాన జల్లుమీదపడ కుండా తమనుతామురశిం చు 
కోవడానికి చెట్ల కిందికి వెడుతారు. కాని అంతకుముందే వచ్చిన జల్లు కారణం గా 
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చెట్టఆకుల్లో నిలిచిన వాననీరు [కొత్తజల్లు పచ్చేలోపలే వారిని తడుపుతుంది. 
లోక సహజమైన ఈ విషయాన్ని రాయలు ఎంత మనోహరంగా వర్ణించాడో 
చూడండి... 


““దవుల జల్లని తూరనంతకు మునుపటి 

జల్లునీరూని వచ్చు నా జల్లు మొదలి 

గాలియెలగోలుచే కొమ్మకదలిజల్లు 

తలపడకమున్ను వంగుళ్ళ తడిపె తరులు 4.180 


వర్షంలో గొడుగులు పట్టుకొని వెళ్ళేవారిని చూసాం. అలాంటి వారంటే 
చేఘానికి కోపం. అందుకే అది వారి చేతుల్లోని గొడుగులను ఎగర గొట్టి 
కేవలం క|రలతో వారిని పరిగె తించిందని రాయలు చెసిన వర్ణనను చూడండి. 


“గొడుగుల గాలిగూల్చి మటీ కోలలతోడనెపాజనాన్నె చే 

డ్పడ జడి మేఘుటట్లగుట పాంధులపె తనకెంతవై రమో? 

తడిసిన మెననింకి యదిదారవియోగజవహ్ని కొంతకొం 

తుడిసె విధాతరక్ష విషమొక్కొ_క్క_మాట మృతంబు సేయగన్‌''4.129 


వర్గం వస్తుందనగా నె బాటసారులు పరిగెతుకొని వచ్చి ధర్మస్మతాల 
ముందున్న అరుగుల మీదికిగానీ, రచ్చబండలమీదికిగానీ చేరుకారు. అంతటితో 
ఊరుకోక రాజులనూ సామంతులనూ దృష్టిలో పెట్టుకొని ఒకరికంచె ఒకరికి 
గుక్తాలూ, ఏనుగులూ ఎక్కువగా ఉన్నాయని వాదులాడుతారు. ఇంతలో మబ్బు 
కాసా తొలగిపోతుంది. ఆప్పుడు మాటలు కటిపెటి ఎక్కడి వారక్కడ 
me 6 వ 
జొరుకొంటారు. ఇది లోక స్వభావం. రాయల పద్యాన్ని చూడండి. 


“రయమున వృషికై యొదిగి రచ్చల'పె విధియింతురు గతన్‌ 
హయపతిమీద దంతిపతి నాతని పై నృపతింగజాదిని 

ర్హయముల మొతులాడుదురు, [మబ్బొక యించుక విప్పవిచ్చుమొ 
గయిమతి పాజిపోదురు సమస్త దిశాగతులైన యధ్వగుల్‌” 4.181 


వర్షాకాలంలో శరీరానికి వేడినిచ్చే పదార్దాలను తినడం సహజమే. కుర 
కటం, చెంచలి, చింతచిగురు మొదలై న వాటిని నూనెలో వేయించి తయారు 


ప్రాచీన కావ్యాలు - [గామీణ జీవన చితణ లర్‌ 


చేసిన కూరలతో భోజనంచేసి తమ కుమారులు పొలాలకు వెళ గా రెడ్డుమా[తం 
మంచాలమీద కూర్చొని మంచం కోళ్ళకు కట్టిన దూడలు తమ శరీరాలను నాకు 
తుండగా మెక ఎరువు కుంపట్టను కాపుకొంటూ, అబ్బిన అధికారంతో ఇళ్ళలోనే 
హాయిగా కాలం గ డిపినట్టు రాయలు చెసిన వర్ణన ఆతని పరిశీలన పాటవానికి 
చక్కని నిదర్శనం.1 


చం|ద్రభాను చరిితలో మల్లన వర్షబుతువులో బాటసారులకు సాధా 
ఇంగా కలిగ ఇబ్బందులను వర్ణించినాడు. 


“అసటిలో దిగబడి విసికి వెల్వడలిక 
యెలుగెత్రి పౌలమర్ల పిలుచువారు 
కజశీయ రేవడి పదా|గముల జిజ్ల నజాటి 
|పాంతభూజములూ త పట్టవారు 
నెదురువానకు తలయె తక యెగుచో 
ముందరగానక (మొగ్గువారు 
గొబ్బునజల్లు పైకొన్న చెట్టను జేరి 
వం గుళ్ళు ఘనమైన వడకువారు 
నైముదురు జంబుగూడల వయిధరించి 
మొకమొకించుక గానరా ముసుగు వెట్టి 
కేలనోరచ్చు మడ। తాళ్ళు వేలుచుండ 
న్యమగతి నధ్వగులు [తోవ నడచిరపుడు*'' 5.509 


కొందరు బురదలో దిగబడి బయటకు రాలేక కాపాడండి అని ఇతరు 
లను పీలిచెవారు. కొందరు నల్లరె గడి భూముల్లో నడుస్తూ చిత్తడివల్ల కాలుజారి 
పక్కనే ఉన్న చెట్టను ఊత గా పట్టుకొనెవారు. కొందరు ఎదురువానకు తలలె 
తక నడిచేవారు. కొందరు జల్లురాగానే చెట్ల క్రిందికి వెళ్ళి వణుకుతూ అలాగె 
నిల్వేవారు. కొందరు జమ్ముతోచేసిన "పెద్ద దొప్పలను తలలమీద బోర్లించుకొానె నె 
వారు. కొందరు ముఖాలు కొంచెం కొంచెం కనిపించేటట్లు ముసుగు "పెట్టుకొ నే 
వారు. కొందరు మెలమెల్లగా నడిచేవారు. మల్పనచెసిన ఖో వర్లన ఎంతో a 
సీద్దమెంది. 
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వె జయంతి విలానంలోని వర్షాకాల వర్ణనలో ఆ నాతి కిజా విధానం 
గోచరిసుంది. 


“ఆనమాయప్పులీక పోతేనియనుచు 

ధరణి పంపున తొలుకారు తరువుకాడు 

నింగి గుడి వాసి యాగిన భంగినపుడు 

చండకరుడుండె పరివేష మండలమున” 2.148 

అప్పులిచ్చిన భూమి పక్షాన తొలకరి, సూర్యునిచుట్టూ గీసినవృ త్రంలాగా' 
ఇంద్రధనుస్సు ఉందని భావం. బుణదాతకు బుణ్యగహిత పట్టుబడగానే 
అతన్ని నిలబెట్టి, చుట్టూ గీతగీసీ ఆ గీతనుదాటి రాకూడదని ఆజ్ఞాపించడం 
గమనార్హం. “అప్పు” అనే మాటకు సళ్ళు, బుణం అనే అర్ధాలున్నాయి. వాటిని 
సమన్వయించుకొం టె తాత్పర్యం బోధ పడుతుంది- ఇ ర్త సారంగుతమ్మ య్య 
శ్రీనాథునిలాగా పిడుగు చప్పుడు వినగానే [ప్రజలు అర్జునుని పది పేర్లను 
స్మరించడాన్ని పెర్కొాన్నాడు.! 


శకస పతిలో కదిరీపతి చినురు పడినప్పుడు వసులు, పసుల కాపరులు 
ఎదుర్కొనే అవస్థలను కళ్ళకు os చితించినాడు. 


గొల్లలు బండరాళ్ళమిద అలాన్ని పరుచుకొని, గొంగడి మునుగు సెట్టు 
రని పడుకొనేవారు. మేతకు వెళ్ళిన ఆవులు అంభారావాలు చెస్తూ మందకు 
వచ్చేవి. పాలు (తాగుతున్న దూడలు ఆవుల పక్కకు ఒదిగేవి. ఇక మేకలు 
క దలాలా వద్దా? అనుకొంటూనే ఒక దాన్ని వెరొకటి దాటుతూ వేగంగా పరి 
గెత్తి చెట్ల (కందికి చెరి నెమరు వేసేవి. 


“గొంగడి ముసుగుతో గొల్లలు చటాతి 
'పెని బందరాకు పరచికొనగ 
నాలమందలు మేతకరిగి యేతెంచి యం 
““ భారవంబుల తోడ మందగొనగ 
పొదుగు దూటలమాని యొదిగి కెపుల గుంపు 
జననీనికాయంబు చాటుజేర 


1 నె బంగ ల మీ రొ కోనా 9 1/15 


[పాచీన కావ్యాలు . (గామీణ జీవన చితణ 997 


నొకటి నొక్క_టిజూచి యురికి మేకలు నెటు 
రు 
పీడల గుమికూడి నెమరువెట్ట 


దనరునంబుదకాండ వేదండ యూథ 
గర్డితోర్టిత భూరిభూత్కార గళిత 

. వమధుశీకర వార దుర్వారమగుచు 
చలువతెమ్మెర లెతేర సన్న తూర” 2.842 


'బందారాకు'ను గూర్చి శ్రీ సురవరం _పతాప రెడ్డిగారు ఇలా [వాసి 
నారు. “బందారు' ౬కానొక చెట్టు అసి శబ్దరత్నాకరము. అది చెట్టు కాదు. 
అలము, తీగె. తెలంగాణములో బందాల అలము అందురు. ఆది పచ్చగా జడ 
లుగా వానకాలమందు చెలలో |పబలియుండును. నలిపిన కొద్ది సువాసననిచ్చు కు. 
ఆ తీగెలను కూలి పడుచులు తమ కొప్పులలో నుంచుకొందురు. నేటికిని 
ఆయలము కల తావులలో వానకాలమందు గొల్లలు దానిని పరచుకొని గొంగడి 
ముసుగుతన్ని వర్షము ఆగువరకు వండుకొందురు.1 


వర్షం పడుతున్నప్పటికీ పొలాల నుంచి రైతులు ఇళ్లకు వనూనె ఉం. 
టారు. గాలివానకు బెదరక ఒక రెడ్డి తలమీద మ,రిఊోడల మోపుతో, ఇల్లాలి 
మీది | పమతో ఒక బూతంలాగా తడిసి ఇంతికి వచ్చినట్టు కది3పకి పర్హించి 
నాడు. 


“తలుపె నూడలమోపున్‌ మొలగ త్రియు నింటిమీది మోహము మదిలో 
తలకొన చలికి చలింపక బలుబూతము వోలె పెద్ద పరువునవచ్చెన్‌”' 

9 847 

శర 


& 


రాయలు గీష్మ వర్షబితు వర్గనల్లో మాదిరిగా శరద్భతు వర్తనలోను 
గ్రామీణ జీవన అంశాలను . పొందువదిచినాడు. 


పక్వానికి వచ్చిన పెద్దపెద్ద పండ్లూ, పచ్చని ఆకులున్న దోసతోటలూ, 
యి (a య 
పండిన పైరుమీద తిరిగే చిల్క_ల గుంపులూ, తుమ్మెద రెక్కల నిగనిగలూ 


1. ఆం|ధులసాంఘీక చరిత, పృ, 816 
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పతిదింబించినట్టుగా కొంచెం సంధ్యాకాలపు వ్మరదనం కల్గిన తెల్పని మేఘాలు 
ఆకాశంలో ఉన్నాయని రాయలు మనోజ్ఞంగా వర్ణించాడు. 


“అళిగరుదంచలామల తదంతర బింబితమయ్యెపాకని 

ర్రశిత మహాఫలౌభఘ హరితచ్చద కర్క-_టికావనాలినా 
కలమవనభమచ్చుక నికాయములో పల సాంధ్యర క్రిమం 

బలతిగ దాల్చిమింట గననయ్యెవిపాండుపయోద ఖండముల్‌” 4.140 


అద్దాలను శుభం చెయడానికి [గా మీణులు బూడిదను ఉపయోగిస్తారు 


“ర విశశిముకురములు శర 

ద్యువతి మెలుగు పెట్టభూతియోయన పర్వెన్‌ 
పవనాహత స ప్రచ్చద 

నివహపరాగ౦బు దివికి నిర్మల కాంతిన్‌” 4.142 


సూర్యచం|దులు అనే అద్దారకు పట్టిన మాలిన్యాన్ని తొలగించడానికి శర 
ద్వనిత "పెటిన విబూది అన్నటు ఆకాశంలో ఏడాకులుక లిన అరటిచెట పుప్పొడి 
ఠి 0 ౧ యణ 
వ్యాపించిందని భావం. 


తెలుగువారి పెళ్ళి ఆ చారాలు పతిఫలించిన రాయల పద్యాన్ని చూడండి. 


'“కరలు'|సవంతి'పె యిసుక [కిందగువెళ నినుండు మెఘప్పం 

దెర సన చల్లగా విర హదీ ప్రక రప్పుతమౌసజీరకో 

త్కర గుడమట్ట పద్మినుల గమ్ముసకేసర మాధ్విపొ లె, పె 
కరమరుదా రె లెంట్లు సెక కందిన ముత్తెపు సేసలోయనన్‌” 4.150 


శరత్కాలంలో ఏటిలో “పె ఇసుక [కిందికి జారిపోతుంది. సూర్యుడు 
క్రమంగా మేఘాల వెనక్కి పోతాడు. ఈ దృశ్యం పెళ్ళికొడుకు ముందు తెర 
గట్టినట్టుంది: తామర పూలటో మకరందం నిండి ఉంది. కేసరాలు జీలక ర 
లాగా, తెనె బెల్లంలాగా ఉన్నాయి. తామరపూల నుంచి కారుతున్న తేనె విర 
హానికి కరిగి చేతికంటుకొన్న బెల్లంలాగా కనిపిస్తుంది. ఎగురుతున్న తుమ్మె 
దలు ముత్యాల తలం[బాల వలె ఉన్నాయి. తెరగట్టడం, బీలక |రతో కూడిన 


[పాచీన కావ్యాలు - గామీణ జీవన చితణ 999 


బెల్లాన్ని తలమీద ఉంచడం, త లంజాలు పోసుకోవడం మొదలై న పెళ్ళి ఆచా 
రాలను పకృతితో సమన్వయిం చి చెప్పిన రాయలు అభినందనీయుడు. 


కుంకుడుకాయ రసాన్ని సాధారణంగా తలజిడ్డు పోవడానికి ఉపయోగి 
సారు. రాయల కాలంలో ఈ రసాన్ని ఆభరణాలను శుభం చేయడానికి 
ఉపయోగించినట్లు చెప్పబడింది. 


“గ గనలక్షి నిజోరు నక్షతమాలి 

కలు వియన్నది జలముల క డుగపిసుక 

నెజయు కుంకుడుపండుల నుబు వులనగ 

పలపలని పాండురాంబుద వంకులమరె'” 4.19? 


ఈ; పద్యంలో శరన్మేఘాలు కుంకుడు కాయల నురుగుతో పోల్చ 


బడాయి. 
6 


కిరాత స్త్రీలకు గురువింజలం టే పంచ|పాణాలు. వారు ముక్క_ర లోన లుపు 
భాగాన్ని పైకుంచి గురుగింజను అడ్డంగా గుచ్చుకొనేవారు. ఈ విషయాన్ని 
దృష్టిలో పెట్టుకొని రాయలు కరత్యాలంలో ఆ సమయ ఉదయకాల సంధ్యా 
రాగం నడుమ నల్లదనంతో [పకాశించె ఆకాశం... మూల [పకృతి అనే చెంచెత 
యొక్క గురిగింజ ముక్కర సౌందర్యానికి సాటి అయ్యిందని వర్ణించినాడు. 


“కంజహితాసోద యముల స సంజకడలనడుము క ప్పుసంధిలమిన్నొ 
'ప్పెంజూడ [పకృతి శ్లోబరీ గుంజానాసా విభూష కొమరు భజింపన్‌"” 
4.161 
కవికరరసాయనంలోని శరద్య్వర్లన మనోజమెంది. 
€9 ర డో 


వర్షబుతువు గడచిన తరువాత శరతు [పవెశిస్తుంది. బురదతో కూడిన 
దారులు ఎండిపోతామి. బాటసారులు బాటలు తెలియక తికమక పడతారు. 
చివరకు పంటచేలకు కాపలా ఉన్న పామర స్త్రీలను వారు దారి అడిగి తెలుసు 
కొంటారు. 


“శరదుదయంబునన్‌ విగతసంకుల పంకము లేటమార్గముల్‌ 
గరగరనై ననైన వెసగా జననేరక యుండి రెల్లెడన్‌ 


900 డా. మసన చెన్నప్ప 


శరువరు ల లాత్మదృష్టి కతిథిత్వముగొ ల్పెడీ వంటచేలపా 
మర సతులంబథంబడిగి మాటికి మాటికి మాటలార్చుచున్‌ ” 9.01 


బాటసారుల చూవులకు ఆతిథ్యం ఇచ్చే విధంగా పంటచేలున్నా యని 
చెప్పడం కవి భావనా శక్తికి చక్కని నిదర్శనం, 


హేమంతం: 
కివరా|తి మాహాత్మ్యంలో శ్రీనాథుడు చేసిన హమంత బుతువర్షన 
సహజ మనోహరంగా ఉండి సహృదయులను ఆనంద పరుస్తున్నది. 


“కలమవనాళికా కణిశకంటక కోటులచెత చూడి)_ కిం 

పలవజిచెన్దరి త్రి తు తుహినాగమవేశ తటాకసారణీ 

సరిలము pan పండిన యజాంగల సీమము లెన్ని యన్ని టం 
దలమగు శీతు పెర్మి గరుదాల్చిన భావము (పస్పటంబుగన్‌ ”” శీ_20. 


చెరువులనుంచి వచ్చే నీటి కాల్వల ఆధారంగా పండే వరిచెలున్నాయి 
ఆ చేలలో ధాన్య పు వెన్ను లమీది నూగుతో నేల _ హేమంతంలోని అధిక 
మెన చలి కారణంగా రోమాంచం దాల్చినట్లుందని కవి వర్ణించినాడు. పండిన 
ధాన్యపు వెన్నులకు నూగు పట్టడం (పకృతి సహజం ' దీన్నే శ్రినాథుడు చలి 
వల్ల నేలతల్లి శరిరం గగుర్పొడించిందని చెప్పడం [పకృతి సూక్క్మపరిశీలనకు 
చక్కని నిదర్శనం. 
ఇంటి కప్పులను అంటుకొని ఉన్న ఊరు విచ్చుకలు హేమంత పు 
చలికి తట్టుకోలేక కూతలు పెడుతున్నాయి. ఆ కూతలు చలే అలా గులగుల 
కూస్తున్నట్టున్నా యని కవి వర్షించినాడు. 


[క లవింక కలకలాకుల వలభీగర్భములు నొదవాటములు పురం 
బులయందు తుహీనవేళల చలి గులగుల కూయునట్టి చందంబొందెన్‌” 4.21 


హేమంతంలో చలి విపరీతంగా ఉంటుంది. 


“చలి [పవేశించు నాగు లచవితినా డు 
మెజయు వేసవి రథ స ప్రమీ దినమున 





(పొచీ న కావ్యాలు - గామీణ జీవన చిత్రణ గి] 


నచ్చ శతు ప్రవేశించు పెచ్చు పెరిగి 

మార్గ శిర పౌష మాసాల నడుమి” 4.95 

కారక శుద్ద చతుర నాగ చతుర్ధి, దన్నే నాగులచవితి అంటారు. ఇది 
తెలుగువారికందరికి పుణ్యదినం. ఈరోజు నాగులను పూజిసారు. ఈరోజే చలి 
ప్రవేశిస్తుంది. మాఘ జుద్ద సప్తమే రథనప్తమి. ఈరోజుకి చలి మప్టతుంది, 
ఈ రెండు పండుగల నడుమన మార్గశిర పౌష మాసాలుంటాయి ఈ మధ్య 
కాలంలోనే చలి విపరీతంగా ఉంటుంది. 


మకర సం[కాంతి సాధారణంగా పుష్యమాసం మధ్యలో వస్తుంది. ఈ 
పండుగనాడు తెలుగునాట పల్లెల్లో కనిపించె చలికి సంబంధించిన వినోదాలను 
శ్రీనాథుడు రమ్యంగా వరించినాడు. 

ర్‌ 


“ఇండ్ల మొదలను ఏ రండ నీడికలను 

ననుగు తమ్ముడు నన్నయు నాటలాడు 

న తయును కోడలును గుమ్ములాడు కుమ్ము 

గాచు చోటికి మకర సం కాంతి వేళ” Lidl: 


విత్తనాలు చల్లిన తరువాత చేను చదునుచేయడానికి ఈడ్చే కంప 
ఈడిర, ఇండ్ల ముందు నీరెండలో చిన్న పిల్రలైన అన్నదమ్ములు ఈడికలతో 


ఆటలాడుతారు. ఇ ర్లు మంట ఆరిపోయి వెడిని ఎగజిమ్మె కుమ్ము (వొట్టునిప్పు 
దగ్గరికి వెళ్ళడానికి అతా కోడళ్లు పోట్రాడుకొంటారు. 


నీ రండలో అన్న దమ్ముల ఆటలు, కుమ్ము దగ్గర అతా కొడళ్ళ 
కుమ్ములాటలు అచ్చమైన [గామిణ దృశ్యాలు. 

కంకంటి పాపరాజు రచించిన ఉతర రామాయణంలో హేమంత 
బుతువు వర్ణించబడింది. 


“దినము [పాతస్నాన మొనరించు ద్విజులకు 
నగుకర్మ లోవ భయంబుకంటె 


(పాచిపనులు సేయ లేచుకోడండకొ 


సతల వలని భయంచబుకంచె 


909 డా. మసన చెన్నప్ప 


గడువులోదూర మెగగ నున్న చారుల 
కధిపుచే నొదవు భయంబుకంటె 

క గణంబొనరింప కడగుకాపుల కారయమి 
పైరు చెడునన్‌ భయందబుకంచె 


కడిదియయ్యెశితు ఖగమృగపశునర 

[ప్రముఖ జంతువులకు భావములను 

జాలమించె మిథున సంపర్క సౌఖ్యంబు 

శిశిర మహిమ వినుతి సేయవశమె'”” $5.202 


తెల్లవారక ముందే లేచి (బాహ్మణులు స్నా నవిధులు నిర్వహించడం, 
కోడళ్ళు పాచిపనులు చెయడం, చారులు దూర పదెశాలకు వెళ్ళడం, రైతులు 
పొలాలకు పోవడం వారి వాకి దినచర్యను సూచిస్తున్నాయి. సకాలంలో ఆయా 
పనులు చెయక పోవడం వల్ల కలి గే భయంకంటె చలి భయమే ఎక్కువని 
కవి చెప్పన మాటలు యథార్థం. [పకృతియొక్క_ [ప్రభావం [ప్రజలమీద ఎలా 
ఉంటుందో తెలుసుకోవడానికి పె పద్యం చక్కని ఉదాహరణ, 


శిశిరం ; 


మాఘమాసంలో చలి విపరీతంగా ఉంటుంది. 1 పాతఃకాలంలో చలి 
సామాన్యున్ని ఏ విధంగా ఇక గాట్ల పాలు చెస్తుందో కీడాధిరామక ర ఎంతో 
సహజంగా వర్ణించాడు. 


మొదట చలి శరీరాన్ని అటువైపూ ఇటువైపూ వంచుతుంది. పళ్ళు 
కొరికేటట్లు చేస్తుంది. వక్షస్థలాన్ని కుంచిస్తుంది. శరీరాన్ని గుమ్మడి కాయలాగా 
మూట కడుతుంది. వీపుమీదెక్కి సవారి చెస్తుంది. ఒకచోట నిలబడసీయకుండా 
పరుగులు తీయిస్తుంది. అదేపనిగా ఆట పట్టిస్తుంది. 


“పక్కలు వంచివంచిము ని పండ్లును పండ్లును రాచిరాచితొ 
మ్మక్కిలజెనిచెసి తలయల్రన కాళ్ళకు నంది యందిలో 

చకి)_కి నొక్కి నొక్కి యిరుచంబడ గుమ్మడి మూటగట్టి న 

పెక్కి ధువాశిజేసి చలియిక్కడ నక్కడ బెట్టువేకువన్‌” పరి 


పా9?చీన కొవ్యాలు - [గామీణ జ్రీవస చిత్రణ 308 


ఈ పద్యంలోని [కెయాపదాలు ఆ మెడితం కొవడ ౦వల్ల చలి పెపే దాధ 
లను రెట్టింపు చేసుకోవాలి. 


చలి పులిలాగా విజృంభిస్తుం టె రై తుతాను ఉప యోగించుకోవాలనుకొన్న 
పచ్చడాన్ని పసరం కోసం అమ్ముకొన్నా డని, దానికి కారణం అతని ఇల్లాలి 
పాలిండ్లు పొగలేని పొయ్యిండ్లు కావడమేననీ |కీడాభిరామక ర వర్గీంచినాడు. 
కాని, ఇందలి చమత్కారం హాలుని గాథా సప శ తినుంచి (గ్రహించినట్టిదె. 


“మాఘమాసంబు పులివల మలయుచుండ 
పచ్చడంబమ్ము కొన్నాడు పసరమునకు 
ముదితచన్నులు వాగలెని ముర్మురములు 
చలికి నొజగోయకేలుండు సెరికుండు'' ప. 262 


కళాపూర్ణోద యాన్ని బట్టి త|దచనా కాలంలో [పజలు చలి నుంచి 
తప్పించుకోవడానికి జమిలిపోగుతో నేసిన దుప్పట్లు కప్పుకొనేవారని తెలు 
స్తుంది. ఇంకా వారు చి త్రవర్ధ వసాలు ధరించినట్లు, దోమతెర మంచాల'పె 
పరుండినట్టు, కుంపట్లు మండించి చలికాచుకొన్న ట్లు చెప్పబడింది. ! 


వసంతం౦: 


నన్నెచోడుడు కుమార సంభవంలో వసంత బుతుపును వర్ణించినాడు. 
ఈ సందర్భంలో అతడు మన్మథుని పుష్పరథం నెపంతో తన కాలంలో వాడు 
కలో ఉన్న బండినీ, దాని భాగాలనూ చక్కగా తెలిపినాడు. 


“సంకరుహంబులు బండికన్నులు, చంపకంబులు నొగ,లుత్సలంబులిరుసు 
గరవీరములు పలుగాడి, జాదులు సనుగొయః లకోకముల్‌ గోడిపీట 
సిందువారంబులు సీలలు, కేతకుల్‌ మెట్టులు, మొల్లలు మెట్టగుదెలు 
పొగడలుపలుపులు, పున్నాగములు పగ్గములు, సహకారముల్‌ పూనుగాడి 
కురవకానీక మాలంపుకోల, కైరవములు మునుకోల, కోకముల్వాహనములు 
గావసంతుడు సూతుడై పూవుదేర నెరయ కుసుమాయుధంబులు నిని తెచ్చి” 
4.88 


mye: క క నా? వాకా ఆజ అనో పక 


{. కళాపూర్ణోదయం, 7.189 


304 డా, మసన చెస్ప ప్ని 


క్ర పద్యంలో పెర్కొ_నబడిన బండీ యొక్క భాగాలు ఇవి ; 


1. బండి చ|కాలు ౨. నొగలు లీ. ఇరుసు 4. పలుగాడులు 
లి. నొగతో చెర్చి వీగిందె కొయ్యలు 6. కాడిపీట - నొగ [కింద ఎత్తుగా 
ఉంచే మోపుడు కొయ్య 7. సిలలు రీ. తొక్కు.డు పలకలు 9. మెట్లను 
కదలకుండా నిలబెక్రు కొయ్యలు 10. పలు పుదాళ్ళ il. పగ్గాలు 
12. కాడి 15. పోటుక్కర 14. మునుకోల - కొరడా 15. వాహనాలు, 


కవి బండిలోని ఒక్కొక్క భాగాన్ని ఒకొక జాతిపుష్పంగాచెప్పి 
బండిని పుషృర థంగా మార్చినాడు, 

నేటికీ (గ్రామాల్లో ఇలాంటిబండ్రై కనిపించడం విశేషం, 
సూ రో దయం: 

సాము గరడీల [ప్రనావన ఆము క్రమాల్యద, మనుచరి[త మొదలై న 
కావ్యాల్లో కనిపిస్తుంది. రాయల కాలంలో వ్యాయామశాలల్లో ఎ|రని ఇసుకను 
కానీ, మట్టిని కానీ పోసెవారు. జెట్టిల గరడి సాధనాలకు రెండు వై పుల పెద్ద 
పెద్ద ఇనుప గుండ్లుండేవి. మనుచర్మితలోని సూర్యోదయవర్లనలో సాము 
గరిడీలు పేర్కొనబడ్డాయి 
ఉరు సంధ్యాతపశొణమృత్క_ళ€ిత మై యొప్పారు (బహ్మాంధ మ 
న్లరడిన్‌ కాలపు హౌంతకాడు చరమాగ స్కంధమున్‌ జేరు సే 
బృరపున్‌ సంగడమోయనన్‌ శశిడిగెన్‌ పాగ్ఫూమిభృతై ,_త వె 
తర భాహ్మాగపు సంగ డంబనగ మారాండుండు తోచెన్‌ దివిన్‌”' 8.509 

[బహ్మాండం వ్యాయామశాల, సంధ్యారాగం ఎ|రని ఇసుక లేదా మట్టి, 
కాలం జెట్టి. ఉదయ పళ్చిమ్మాదులు మూప్పలు, జెట్టిచెతిలోని గరడి సాధనానికి 
ఇరువై పులున్న ఇనుప గుండ్లు ఒకటి అ స్తమిస్తున్న చందుడు, రెండు ఉద 
యిస్తున్న సూర్యుడు. 

పభావతీ పద్యుమ్నంలోని సూర్యోదయ వర్ణనలో భ రలచెత అవమా 
నించబడ్డ స్రీలు ఆ నాటి ఆచారం |పకారం ఏమి దోషం చేయలేదని నిరూ 
పించడానికి కాల్చిన ఇనుప కడ్డీని పట్టుకొనెవిషయం [పసావించబ డింది. 


_పాచీన కావ్యాలు - (గా మీణ బీవన చితణ 805 


“ఏగలలోని నొండెరుగ నీవె విభుండవు సంది యంబుగా 

పెగ లచెని చూడుమని పొది గౌతమదారజారునిన్‌ 

తాగడునమ్మ జఇజయుటకు |తాగగ నె తెడునట్టి యెబ్డిగా 

కాగిన మడ్డు చంద మెసగం గనుపటైనినుండు నుష్టతన్‌ '' 4.60 

తూర్పు దిక్పతి ఇం|దుడి తన భర్త అని నిరూపించదలచి [మింగ 
డానికి చెతులతో “పెకెతిన ఎరగా కాల్చ్బబడ్డ ఇనుప గుండులాగా సూర్యుడుద 
యించాడని భావం. 

రాజ శేఖర చరితలో ఉదయరాగం తాంబూలం వేసుకొని ఉమిసిన 
రసంతో పోల్చబడింది. 

“....[ప్రాచియుమిసిన తాంబూల రసమనంగ 

నుదయ రాగంబు మెల్లన నుప్పతిల్లె'’ 8.152 

ఈనాడు పెళ్ళికిరమ్మని సభలేఖలు పంపుతాము, ఐతే అక్షంతలు చేతిలో 
పెట్టి పెళ్ళికి ఆహ్వానించే ఆచారం రాజశేఖర చరి|తలో చెప్పబడింది. 

“తనదు మనుమని పెండ్లికెంతయును వేడ్క 

సఖిలి దిజ్ఞాగ పతుల రమ్మనుచు శోభ 

నాక్షతంబులు వెట్టిన యట్టి కరణే 

కమలబాంధవ దిపి నలడల నెజ సె” 9.198 

"పెళ్ళికి రమ్మని దిక్పాలురకు అందించిన అక్ష౦తల్లాగా (పొద్దుటిపూట 
సూర్యునికాంతి నాల్లుదిక్కు ల వ్యాపించిందని భావం. 

సూ ర్యా స్త మ యం: 

రజస్వలవల్ల అంటుకోన్న దోషం పోవడానీకి ఆచరించే స్నానాది 
కృత్యాలు కుమార సంభవ కావ్యంలోని సూర్యాస్తమయ వర్ణనలో ప్రస్తావించ 
బడ్డాయి, 
“పోంక నలీనీ రజస్వల సోంకీన దోషంబు వాయసనూోర్యుడు కలితో 
కంక నపరాంబునిధిలో |గుంకెనొకోయనగ ప్రొద్దుగుంకుడునంతన్‌" 6.830 

తన |పియురాలె నకమలం రజస్యలకాగా, ఆమెవల్ల అంటుకొన్న దోషం 
పోవడానికి పడమటి సముదంలో |కుంకినాశా అన్నట్టు సూర్వుడ స్తమించాడని 
భావం. 


806 డా మనన చెన్నప్ప 


కళాపూర్ణోదయ ౦లోని సూర్యాస్తమయ వర్ణనలో వ్యావసాయిక వృత్తి 
విశేషాలు 'పెర్కొనబడ్డాయి. 

“కాలకృషివలుండు గడక ౦బరిణత్యరుణాత వచ్చటా 

శాలిచయంబుగోసి పెలుచంబన మోయుచునున్న వాడుకా 

బోలును కుప్పగానన నభోమణి మండల మంతకంతకుం 

జాల విశాలమై చరమశై లము చెర్పున నొప్పెచూడిికిన్‌” 8.8 

రైతులు వరిపైరుకొసి ఓదెగావెసి,' ఎండిన తరువాత దాన్ని కున్సలు 
క్‌ కొట్టడా డానికి అనువుగా మోపులు కడతారు. దిన్నే “పనకట్టడం' అంటారు, 
పద్యం ౦లో అ స్తమిస్తున్న సూర్యుడు ఎండిన వరిని మోపులు కెట్టి eee: 
పోయె కృషవలునితో పోల్చబడ్డ తీరును పరిశిలి సే పంగళశినూరన మంచి సేద్య 
మెరిగిన దెశికవి అనిపిస్తుంది. 

చందభాను చరి[తలోని సూర్యాస్తమయ వర్ణనలో వేట [పసావించ 
బడింది. 

“జలరాశియనెడు బోయలతలదొర చరమా[దిపెరితడికమరువునన్‌ 
నిలిచి కిరణంపుటురి కోలల దిగిచె పతంగ మండలం బవేంశన్‌” 9.88 

సముదుడనే బోయదొర పడమటికొండ అనే తడక దాపున నిలబడి కిర 
ణకాలనే ఉరికోలలను పన్నినాడా అన్నట్లు అ స్తమిస్తున్న సూర్యుని కిరణాలున్నా 
యని భావం. బోయలు పిట్టలు మొదలైన వాటిని పట్టుకోవడం కోసం ఉరి 
కోలలు పన్నడం లోక సాధారణమెన విషయం. 

యయాతి చరి|తలోని స సూర్యా సమయ వర్ణనలో కమ్మరం పని పన్లు 
ఏంచ బడింది. 

“సరగ మిన్నను కమ్మరి సంజకొలిమి 

బెట్టు గాకాల్చి బంగారు చుట్టువాలు 

పదును పెటంగ గొనిపోయి పట్టలేక 

ఏడిచెనన [పొద్దు పడమటి కడలిమునిగె'' 2.67 

ఆకాశం అనేక కమ్మరీడు సంధ్య అనే కొలిమిలో బంగారుచ కాన్ని కాల్మీ 
పదును పెట్టడానికి తీనుకొనిపోతూ మధ్యన పట్టుకోలేక విడిచి పెట్టాడా. అన్నట్లు 
సూర్యుడు పడమటి సముదంలో మునిగాడని భావం. 


[(పొచిన కొవ్యాలు _ గామీణ జీవన చి|తణ 0 
చం (దో దయం 


ద్విపద పరమయోగి విలాసంలోని చందా దయ వర్ణనలో దువెనలు 
_పహైవించబడ్డాయి. తూర్పు దిక్సతి ముఖాన్ని ఆవరించిన చిక ప్రలాంటి 
ముంగురులను పక్కకు తొలగించడానికి దువ్వెనలాగా ఉదయిస్తున్న చందు 
డున్నాడని కవి వర్ణించినాడు. 1 


పనుచరితలొని చందోదయ వర్ణనలో నిధులు సంగహించి విధానం. 
చెప్పబడింది. మొదట నిధులున్నాయని గు రించడానికి అంజనం వేస్తారు.క శ్షకు 
కాటుక పెట్టుకొని వెదుకుకారు. నిధులను పిశాచాలంటి పెట్టుకొని ఉంటాయనే 
ఏశ్వాసంతో వాటికి జంతువులను బలి ఇసారు, బలి పశువు ర క్రంతో అన్నాన్ని 
ర లిపి చల్లుతారు. ఆ తరువాత నిధులను స్వాధీనం చేసుకొంటారు. ఇదీ పెద్దన 
కాలంలో నిధులు సం|గహించే పద్దతి. 


''మరున కొసంగ కాలము తమశ్చట కాటుక గానవోదయ 
స్పురదరుణ |పభాపథిక శోణిత సి కసితోడు భు కమున్‌ 
హరిహయ దిజ్న భ సలమునన్‌ బలిచల్లి వటాంకమున్‌ వసూ 
త్కర భరితంబునై వెలుగగాంచి సుధా నిధినెతెన త జిన్‌” - 3.21 


కాల పురుషుడు చీకటిని కాటుకగా పెట్టుకొని, ఎరరని కాంతి అనే 
ర కంతో తడిపిన చుక్కల అన్నపు మెతుకులను తూర్పుదిక్కున బలిగాచ ల్లి, 
మర్రిచెట్టు గుర్తుగా కల్గిన చందుడనే నిధిని మన్మధునికివ్వడానికి తవ్వి పెకెత్తి 
సట్టు చందోదయమైందని భావం, 


పారిజాతాపహరణంలో ఉదయించిన చం|దుడు అరటి గెలతో పోల్చ 


బట డాడు. 
(స 


“పొందుగ పశ్చిమాబ్బి తటబూస్థలి నంశుముదంశు మత్సలా 
"కందము వాసరాంత హలిక [పవరుండిడ సాంధ్యవారిభృ 

త్కందళముల్దమోదళ యుతంబులునై గల పండి వాలెపూ 

ర్లెందుని పేర్ల పాచినది హెతువు వెన్నెల కల్మికల్మికిన్‌” 242 


hss...) 


1. ద్వివదపరమయోగి విలాసం, శీ.2 


Tr డా. మసన చెన్నప్ప 
సాయం|తం అనె వ్యవసాయ దారుడు పడమటి దిశ అనే పొలంలో 
సూదుడనే ఆరటి దుంపను నాటాడు. అది ఎదిగి గెలవేసి తూర్పుదిక్కుగా 
ర్స 
వాలింది. చందుడే ఆ గెల. 
చం[దోదయ వర్ణనలో మరోచోట ముక్కు. తిమ్మన బువ్వంబంతిని 
పేర్కొన్నాడు. "పెళ్ళిరో జు కులం వారంతా కలిసి భోజనం చేయడమే బువ్వం 
బంతి. చకోరాలు మన్మధుని పేర పండుగ చెస్తూ వెన్నెలతో బువ్వంబంతి 
విందు జరిపాయి. 
“చిగురు విలుకాని జాతర సేయబూని 
కొలము సాముల నందర కూడ బెట్టి 
వంతు కలయంగ బువ్వంపు బంతివిందు 
పెట్టి రెలమి చకోరపు పెరటాం|డు'' 2.49 
పండుగను పెక్ళితోను, చకోరాలను పేరటాళ్ళతోను, వెన్న లను బువ్వం 
బంతితోను పోల్సిన తీరు బౌచితీవంతంగా ఉంది. వసుచరి[తలో భట్టుమూర్తి 
చం[దోదయ వరన చేసూ తన కాలంనాటి నాటక రంగాన్ని సాక్షాత)_ రింప 
ష్‌ లం 
జేశాడు. 
“హరిదంబోరుహ కోచనల్‌ గగనరం గాభోగ రంగత మో 
భరనేవ పథ్యము నొాయ్యనొయ్య సడలింపన్‌ రాతి శె లూషికిన్‌ 
వరుసన్‌ మౌ కిక పట్టమున్‌ నిటలమున్‌ వ క్త 9౦బునుం దోచెనా 
హరిణాంకాకృతి వొల్చెరేకయి సగంబజైబింబమె తూర్పునన్‌'. 4.17 


దిక్కులనే కన్యలు ఆకాళమనే రంగస్థలంలో చీకటి తెరను తొలగించి 
నపుడు |కమంగా రాతి అనే నటియొక )_ మౌకిక పట్టం, నుదురుభాగం, 
ముఖం కనిపించిన క్రై, తూర్పుదిక్కు న చం: దుడు రేకె, సగమె, పూర్ణ బింబ మై 
కనిపించాడని భావం. ఇందులో చందుడు రాతి అన నటికి నా 
ఉ|త్చేకించబడ్డాడు. 


పూర్వం నాటకశాలల్లో తెరలుండేవి. తోలు బొమ్మల ఆటల్లోనూ ఏటిని 
చూసాము. ఐతే ఈ తెరలు ఈ కాలంలోలాగా తెకిగాని, (వక్ళ_లకుగాని తొల 


[పాచీన కావ్యాలు _ [గామిణ జీవన చితణ 909 


గించబడెవి కావు. రంగస్థలం మీద నటీనటులు [ప్రవెశించడానికి ముందు పె 
నుంచి కిందికి మెల్లగా దించబ డేవి. భట్టుమూ రి వర్ణన సహజ సుందరంగా 
ఉండి 16 శ తాబ్దంనాటి నాటక రంగానికి సంబంధించిన ఆవనికా స్యరూపాన్ని 
తెలియజిస్తున్న ది. 

పెరు కోతకు వచ్చిన దశలో [గా మిణులు మేకనో, గొరెనో బలి 
ఇవ్వడం ఆచారం కళావూర్ణోదయంరోని చం|దో డయ వర్ణనలో ఈ ఆచారం 
సూచించబడింది. 


“నింగియనియెడు (ప త్రిచనికిని రక్ర 
బలయిడిరనంగ నెజసంజ తొలుతనమర 
తరుచుగా దానవికిసిన మెజుగ్యుపత్త్రి 

విశ్లనా చు చుక ,_ లెంతయు విలసిల్రై. 5 12 


ఆకాశమనే gyn ర కంతో బలి ఇచ్చినట్లు ఎ|రని సంధ 
boleh a ఆ తరువా త విచ్చుకొన్న పత్తి లివిళ ళ్ళలాగా చుక్కలు మెరిశాయని 
భావం “పత్తి థి దెనిక్సి రకబలి' ఆనడంవల్ల తప్పనిసరి ఆ పంటకు బలి ఇచ్చే 
ఆచారం సూరన కాలంలో ఉన్నట్లు ఊహించవచ్చు. 


తెలంగా ణా [ప్రాంతంలో ఈ నాటికీ వంటకోసిన తరువాత పొలంలోనే 
బలి ఇచ్చే సంప్రదాయం ఉంది. దీన్ని “కందూరు” అని పిలుసారు. 

సూరన వ్యవసాయంతోపాటు చేనేత వృత్తిని చం|దోదయ వర్గనలో 
(పసావించినాడు. 

“కాలమను కువిందుడు చం[దికాపటంబు 

నేయబన్నిన మగ్గ మొకోయనంగ 

నవమయూఖాళి కొనసాగి మివులనొప్పె 

ఏధుడమెర వాని గృహభి త్తి వివరమనగ” 6.15 

కాలమనే కువిందుడు (పద్మశాలి) వెన్నెల వస్త్రాన్ని నేయ డానికి 
తయారుచేసిన మగ్గమా అన్నట్లు చంద కిరణాలు వ్యాపించాయని, చందు 
దడేమో అతని ఇంటి గోడకు గవాక్షంలాగా ఉన్నాడని భావం. 


310 డొ. మసన చెన్నప్ప 
యయాతి చరి|తలోని చం|దోదయ వర్గ్లనలో భూతవైద్యం పెరొ-న 
బడింది. 
““ఆత్రరి వెన్నెల ద గురుజ్జాతా జాబీలి వెజ్జు జనముల కెల్లన 
రాతిరి సోకిన చీకటి బూతము విడువంగ చల్లు బూతియ బో లన్‌” 
9.80 
[ప్రజలకు రాతిపూట సోకిన చీకటి బూతాన్ని పార్మదోలడానికి చందు 
డనే బూతవై ద్యుడు చల్లిన విబూదిలాగా వెన్నెల ఉందని భావం. పారిజాతాప 
హరణంలోలాగా యయాతి చరితలోనూ చంద్రోదయ వర్గనలో బువ్వంబంతి 
పేర్కానబడింది.! 
చందా సమయం: 
కళాపూర్ణోదయంలోని చందా స్తమయ వర్ణనలో సిడి” అనే ఆచారం 
[పసావించబడింది. 
“సమకాంతి చదల దోచని సీరిగవిసెన 
సీడి మాకు తుద నిడ్డ పడగవిధుడు 
వలసినప్పుడు దాని (వాల్చుట కైకట్టి 
నట్టి పగ్గములు దిర్హాంతులతలు 
రతిరాజు సిరిహెళ్ళ రజనికాళికి సిడి 
యాడు కోకిల భటుడంక శోథ 
యతనిమీద వసంతమాడు క పపుఢూ? 
చం|దిక విరులు నక్షత సమితి 
యా రజనికాళి యెందేని నరుగదలచు 
చెరిగి |వాల్సించు చున్న వాడెమొ: యిపు 
డతడు తలసిడి కొమ్ము నానంతకంత 
కోలి చందుడు పడమట (వాలజొచ్చె”' 8.24 


సిడి ఆటలో [మాను ముఖ్యమైంది. (గామ దేవతల జాతరలో జంతు 
వును బలి ఇవుడానికి ఏతాం దూలంలాగా ఏటవాలుగా పెకె తిన పౌొడవెన 


1. యయాతిచర్నిత, 983 


[ప్రాచీన కావ్యాలు - [గామీణ జీవన చితణ ల) 


సంభం సిడి మాను. దీని కొనకు ఇనుప గాలంలాంటి కొక్కిని గాని, లేదా 
గంపను గాసి (వెలాడదీస్తారు. బలి పశువు వెన్ను భాగాన్ని ఆకొక్కికి [గుచిల 
గానీ లేదా బలిపళథువును గంవలో కూర్చుండ బెట్టి గాని సీడి ఆడుతారు. ఈ 
విషయం అ స్పమిస్తున్న చం|దునిపరంగా చెప్పబడింది. 


ఆకాశం నీలిమ గవిసెన కప్పినట్టుంది. సిడి మానుకు చివర కట్టిన 
గంపలో చందుడున్నాడు. సిడి మానును వంచ డానికి కట్టిన పగ్గాల్హాగా ఆతని 
కిరణాలున్నాయి. మన్మథుని ఐశ్వర్యా భివృద్ధిక రాతి అనే కాళికాదేవికి కోకిల 
సిడి ఆడే భటుడు. మీద జల్ల కప్పురపు పొడి వెన్నెలలాగా ఉంది. పూటేమో 
నక్షతాల్తాగా ఉన్నాయి. ర రాశి అనే కాళి వ? ) పోకముందే సిడి మానును కోకిల 
భటుడు వాలుస్తున్నా డా అన్నట్లు [5 కమంగా చం|దుడు పడమటికి వాలిపోయా 

—- రా 

డని భావం. 


పెరు పక్వానికి వచ్చిన తరవాత రైతులు మడిలో నిరార బెట్టి, పంటను 
కోసి కుప్పగొట్టి, ధాన్యాన్ని చేటలతో తూర్చారబడుతారు. ఆలా తూర్చారబట్లి 
నప్పుడు వీచే గాలితో పాటు పొల్లు పడమటికిపోతుంది. (పకృతి సహజమైన 
ఈ విషయాన్ని భట్టుమూ రి తన వసుచరితలోని చందదాస్తమయ వర్ణనలో 
ఎంతో చక్కగా మేళవించాడు. 


“తారాససన్యము పండినన్‌ గగన కేదారంబునన్‌ చందికా 

సీరం బారగ గోసి త|దుచి ఫలానికంబు [పాతర్మ హా 

సీరి |గామణి తూరు పెత్తె నన తోచెందూర్చునం దెల్పు త 

దూరన్య స పలాల రాశ్మికియ నిందుండేగె నిస్సారుడై ”' 4.180. 

సూర్యుడనే హాలికుడు ఆకాశ మనే వరిమడిలో వెన్నెల అనే నీరారబెట్టి 

నక్షత్రాల పంటను కోసి కుప్ప గొట్టి ఆ తరవాత ధాన్యాన్ని తూర్పార బడు 
తున్నా డా అన్నట్లు తూర్పు తెల్లవారింది. అప్పుడు పడమటికి విసర గొట్టబ డ్ల 
పొల్లులాగా చం|దుడు కాంతిని కోల్పోయి కనిపిస్తున్నాడని భావం. 


తాత్సర్యం ఏమంటే కొద్ది సేపట్లో సూర్యోదయం అవుతుందని, 


స స ఆ 


ఈ సిద్దాంత గంథంలో కుమార సంభవం మొదలుకొని కూచిమంచి 
తిమ్మకవి గలాసుందర పకిణయం దాకా గామీణ బీవితం |పతిఫలించిస 
(అను పరిశీలించాను. ఆం,ధ మహోఖవారతంనుంచి ఆవ సరమనుకొన్నచోట 
ఆయా అంశాలను స్వీకరించాను. 


నన్నె చోడుని కుమారసంభవంరో వసంతో తృవాలు సహజసుంగరంగా 
పరేంచబడాయి. వసంతాలు ఆ డేటప్పటి స్త్రీల ఆకార చెష్షలను ఆ రాజరవి 
చేసినాడు. హోళీని నన్నె చోడునివలె రమ్యంగా చితించిన ప్రాచిన 
కవులు లేరు. తన కాలంలో |పచారంలో ఉన్న పాటలనూ, బాలబాలికల 
ఆటలనూ, [పజల జిత భత్యాలనూ, శిక్షావిధాశాలనూ నన్నె చో డుడు (గ ౦థస్ట్థం 
ఉసినాడు. 
పాల్కురికి సోమనాథుడు తన కావ్యాల్లో సమకాలీన సమాజంలోని 
[పజల కుల మత భ కి విశ్వాసాలనూ, |వతాలనూ, ఆటపాటలనూ, యాతా 
ఏ4 షాలనూ వర్గించినాడు. బసవ పురాణంతో గోపాలుని రూపు రేఖలను 
సహజ న on వర్షించి రూప చితణలో తన సామర్థ్యాన్ని నిరూపించు 
కొన్నాడు. బెజ జమ హాదేవి, గొడగూచి కథల ద్వారా -కవి మానవ స్యుభావాన్ని 
ఆవిష్కరించిన తీరు అద్భుతం. | 


[గామీణ వ్‌వన క చితణలా ఎజ్జి*కుగల స్థానం నిరుపమానమెంది. హరి 

గంలో అతడు చి; తించిన గొల్లపలై |గామీణ సౌందర్యానికి అద్దం- 

పటైంది. జానవదులకు వ? (వసాయమే దై 'వమనీ , (_ప్రాణప్రదమనీ ఎజ్జిన నిరూ 
పంచినాడు. [వేప నుంచి బృందావనానికి (ప్రజలు వలసవెళ్ళిన సందర్భంలోని 
(ప్రయాణ విశేషాలు ససజ సుందరమె |పబంధ పర మెళ్వరుని లోకజ్జతను 


చాటుతున్నాయి. 


ఇ శ్ర ఇ 
అంక చామ 


రూవ చి|తణరో శ్రీనాథుని కీడాభిరామానిదే అ|గతాంబూలం, 
|బాహ్మణులు, బవనిలు, కాపుటాస్ను మొదలె న వారి రూపురేఖలను ఇందుకు 
ఉదాహరణగా చూపవచ్చు. కీడాభిరామం ఏకశిలానగర విశేషాలతోపాటు 


పారచీన కావ్యాలు _ గామీణ జీవన చితణ వ 


కాకతీయుల నాటి పజాజీవితాన్ని చాలావరకు |పతిబింబించింది. ఈ కావ్యం 
లోని కోడి పందాలు, పాములాటలు మన నాకర్షిస్తాయి. మైలసంతలు అంగ 
గానూ, పూటకూటి ఇండ్లు హోటశ్ళనూ గుర్తుకుతెసాయి. మెలారుభటుల ఆగ 
డాలు గగుర్పాటు కలిగిసాయి. ఏకఏరానేవి పూజలు, పరబరాముని మీది 
పాటలు భ క్రిభా వాన్ని పెంపొంది సాయి నీతా కాలభోజనా లు చవులూరినాయి. 
శకునాలు అబ్బురపరుస్తాయి. ఇచ్చె పండుగల సందర్భాల్లో [గామాన్ని 
అలంకరించే పద్దతులు మన సంస్కృతీ సంప్రదాయాలకు సంకేతాలుగా కని 


కి సాయి. 


పల్నాటి వరచరి|తలో స్రీ కురుమ 'బు ధరించే ఆభరణాలు, పెళ్ళి 
ఆచారాలు, సంతానం కోసం స్రీలు ఆచరించే నోములు, దేవతలకు ఆర్సించే 
బలులు మొదలై న వాటితోపాటు [పజలజీతభత్యాలు 'పెర్కొనబడ్డాయి. బొంగ 
రాల ఆటను |పముఖంగా చితించిన కావ్యం (పాచీన సాహిత్యంలో ఒక 
పల్నాటి ఏీరచరి!త మాత మే, ఇ శ్రీనాథుని కాశీఖండం, శివ వాతి మాహా 
తం మొదలె న కావ్యాల్లోని యితువరనలో |, పజల వ్యావసాయిక జివనం 
(టు మ న్‌ ఢా ర య క అ 
[పతి బింబించింది. 


కొఅవి గోపరాజు తన సింహాసన ద్యాతింశికలో పేదల పాలిటి 
అమృతంతో సమాన మెన అంబలినీ, సాధారణంగా ఆహారంలో చోటుచేసుకొ 
చింతపండునూ |పసావించినాడు. పాల్కురికి సోమనాథుడు వెన్నెల పదాలను 
పేర్కొంటే, గోపరాజు వెన్నెల గుడి పాటలు పేర్కొన్నాడు. శకునాలను 
(పసావించిన కావ్యాల్లో [వీడా భిరామం తరువాత సింహాసనద్వాతింశికనే (పతే 
కంగా చెప్పుకోవాలి. ఇందులో పురోహితుల కడగ కళ్ళను పతిబింబించిన 
పద్యాలు శ్రీనాథుని చాటువులను తలపిసాయి. 
పాక తిమ్మక్క. రచించిన సుభ్మదా కళ్యాణం (ప్రజలు పాడుకొనే 
ద్విప దర చన, ఇందులో చెప్పబడిన సుభ దాక్టునుల పెళ్ళి వడుకలు ఆచ్చంగా 


ణా 


ల్‌ 


అజో 


తెలుగువారివే. జాతరకు వెళ్ళేటప్పుడు [(గామీణులు తమవెంట తీసుకొనివెళ్ళే 
ఆహార పదార్థాలను తిమ్మక ,_వలె వర్ణించినవారు పాబన సాహిత్యంలో లేరు, 
ముక్కరను ముద్దుముద్దుగా వర్ణించిన పథమాంధ క వయితి తిమ్మక్క-. 


814 డా. మసన చెన్నప్ప 


తిరువేంగళ నాథుని ద్విపద వరమయోగి విలాసం వైష్షవుల రూవచ్చిత్ర 
ణము పెట్టింది చేరు. 15వ శతాబ్దం నాటి న్యాయ వ్యవస్థ తీరుతెన్ను లనూ, 
క యవిక య పద్ధతులనూ, వ్యవసాయాది వృతులనూ ఈ కావ్యం (పతిబిం 
బిసుంది. 

(గౌమీణ జీవన చితణలో రాయలకు గల స్థానం విశిష్టమైంది. 
ముఖ్యంగా అతని పకృతి పరిశీలన పాటవం అద్వితీయమెంది. |పకృతిని 
మాన వీకరణం చేయడంలో అతని కతడే సాటి. బుతువులను వర్ణించే సంద 
ర్భంలో పల్లె జీవితాన్ని లెస్సగా (వతిబింబించిన కావ్యం ఆం|ధ సాహిత్య 
చరి|తలో sy. ఆము క్రమాల్యదే అంటి అతిశయోక్తికాదు. ఆము కమాల్యద 
లోని విలుపుత్తూరు వర్ణనను చదువుతుంటే మనం నగరంలోకాకుండా [గామంలొ 
ఉన్న అనుభూతిని బాందుతాము. ఇంకా రాయలు అతిథి మర్యాదలూ, ఆహార 
పాసయాలూ, వస్త్రధారణ, [గహాలంకారాలూ, పెళ్ళి ఆచారాలూ, వ్యావ 
సాయిక వత్తి విశేషాలూ, (పత్యేకించి విష్ణుచిత్తుని దారిబత్తెం 15వ శతాబ్టి 
లోని [పజాజవితాన్ని తెలియజేస్తున్నాయి. కవి విష్ణుభక్తుడైన మాల దాసరి 
రూపురేఖలను వరి చిన తీరు సహజసుందరమెంది. 


మనుచరిత్రలో పెద్దన అతిథి పూజకు పెద్ద పీట వేసినాడు. సిద్ది 
రూపచితణ ఆ కాలంనాటి సన్యాసుల వేషధారణను సూచిసుంది. మను 
చర్మితలోని నూర్మోదయ వర్ణనలో ఆ కాలంనాటి వ్యాయామశాలలు పేర్కొన 
బడ్డాయి. చం|దోదయ వర్ణనలో బలులొసగి నిధులను స్వాధీనం చేసుకొనే 
విధానం సూచించబడింది. 


శ్రికాళహ స్తి మాహాత్మ్యంలో ఆటవికుల బీవితం సర్వుసమ గంగా 
చి| తించబడింది. ఈ కావ్యంలో చెంచుల ఆహారపు అలవాట్లు, ఆచారవ్యవహా 
రాలు, వైద్యం, వెట మొదలైన అంశాలను సహజంగా వర్గించడంలో ధూర్గటి 
సాటిలేని నైపుణ్యాన్ని పదర్శించినాడు. పంట పొలాల్లో కాపలా పెళ్తై దిష్టి 
బొమ్మలను గూర్చి, పక్షులను పార|దోలడానికి సం పెకెక్కి ఒడి సెళ్ళతో 
రాకు రువ్వే చెంచు కన్యలను గూర్చి కవి చేసిన వర్ణన హృద్యమెంది. తిన్నడు 
శివుడే సర్వస్వమని, ఉడుమూరుకు వెళ్ళక అడవిలో ఉండిపోయినప్పుడు అతని 


[పాచీన కావ్యాలు _ గామీణ జీవన చితణ d19 


స్నేహితులు అనుభవించిన ఆవేదనను వర్చించినతీరు కరుణరసభరితమె మానవ 
మన స్తత్వాన్ని చితించడంలో ధూర్షటికి గల నేర్పును తెలియజిస్తుంది. 


సూరన కళాపూర్ణోదయంలో ని సుగాతీ శాలీనుల్లకథ పూర్తిగా [గామిణ 
వాతావరణంలో చితించబడింది. ఈ కథ జానపదుల స్వభావానికి, కాయ 
కష్టానికి, నిరాడంబర జీవనానికి అద్దం పట్టింది. పేబంధాబో ఇలాంటి కథ 
ఉండడం విశషం, ఇటే (పభావతీపద్యుమ్నంలోని సూర్యోదయ వరనలో [పజల 
CC £9 
విశ్వాసాలు సూచించబడ్డాయి. 


పాండురంగ మాహాత్మ్యంలోని నిగ మళర్మ సుశీలల కథలు మానవ 
స్వభావాన్ని నిరూపిస్తూ మంచిని ఉపదేశిస్తున్నాయి. ఈ కావ్యంలో నిగమశర్మ 
ధూ రత్వాసికీ, సుశీల అతిధి మర్యాదలకూ, నిగమశర్మ అక్కు పుట్టింటిపై 
ఆడబడుచులకుండే | పేమా ఖిమానాలకూ (పతినిధులుగా కనిపిస్తారు. 


ఇరు ఇతర పబంధాల్లో.ము ఖ్యంగా పారిజాతాపహరణంలో ఆభరణాలు, 
రాజశేఖర చరితలో పెళ్ళి ఆచారాలు, వసుచరితలో స్త్రీల పాటలూ పేర్కొన 
బడ్డాయి. భట్టుమూ రి వసుచరితలో చేసిన చం|దోదయ వర్లననుబట్టి నాటి 
నాటక [పద ర్శనల్లోని తెరదించె విధానం తెలుసుంది. 


శుకస పతిలో |వజా జీవితానికి సంబంధించిన అన్ని ఆంశాలు లభి 
సాయి. ఆయా వృత్తులు చేసుకొని జీవించేవారి రూపురఖలనూ, మన సత్యాలనూ, 
విశ్యాసాలనూ, ఆచారవ్యవహారాలనూ, ఈ కావ్యం సమ్మగంగా |పతిబిందిస్తుంది, 
16 వ శతాబ్ద ంలోని [పజల పెళ్ళి వేడుకలు, పండుగలు, జాతరలు, గృహా 
అలంకార పద్దతులు తెలుసుకోవాలంటే శుకస వతి మనకు ఆధార [గంధంగా 
తోడ్పడుతుంది. (పత్యెకించి సం | కాంతి పండుగనూ, గంగమ్మ జాతరనూ 
కదిరీపతి వర్ణించినతీరు (పళంసనియ మైంది. 


యయాతి చరి|తలొ* చిన్న పిల్లల ఆటలూ, పెళ్ళి వేడుకలూ, విశేషించి 
వధువు అ తవారింటికి వెళ్ళటప్పటి కోక వాతావరణం సహజ రమణీయంగా 
చి త్రించబడ్డాయి, ఈ కావ్యంలోని యయాతీ దెవయానుల పెళ్ళి తెలుగింటిలో 
జరిగినట్లు భావిసాము. 


916 డా మనన చెన్నప్ప 


వెజయంతీ విలానంలో 16వ శతాబ్దంనాటి న న్యాయ వ్యవస్థ పతిబిందిం 
అ 
కాంచి, వెషప్పల రూపురేఖలను ఈ కావ్యం చక్కగా వర్ణించింది. తలారి రూవ 
లా! క a వాద నో నే ౧ 
దిితణ ఈ క వంచొ ని పత్యేక త 


చం[దభాను చర్మితలోని (పకృతి వర్లనలు గామీణ జీవితాన్ని పతి 
జింబిస్తున్నాయి. తిరుమల యాత చెసే భక్తులను గూర్చి ఈ కావ్యంలో విశే 
షంగా వి ర్ధించబడింది. ఓలలాట ఈ కావ్యానికి అందాన్ని కూర్చుంది. ఇబ్లై 
మన్నారుదాస విలానం సిలాసుందరి పరిణయం మొదలైన కావ్యాల్లో తెలుగు 
ఆచార వ్యవహారాలు విశేషించి పెళ్ళి వేడుకలు సహజ మనోజ్ఞంగా 


౮9 


వొది 
a౦: రియ, 
ప్ల ణ్‌ 


౦ సవ్లతి మార్గంలోనె రచించబడినప్పటికీ దానికి 
[గామిణ జీవన చిితణతో ఒక పత్యేక మైన స్థానం ఉంది. ఆయా వ్యక్తుల 
రూపురేఖలు ఈ కావ్యంలో చక్కగా చితించబడ్డాయి. ఆయా వృత్తులను 
నిర్వహించె వారి గృహాలనూ, వృత్తి సాధనాలనూ సమ్మగంగా వర్ణించిన 
కావ్యాల్లో హంసవింశకిదే అగ స్థానం. ఒక మాటలో చేప్పాలంచే హంసవింశతి 
15వ శతా బం లోని [గామిణ వ్యవస్థకు అద్దం లాంటిది. 


ఈ విధంగా (పాచిన కావ్యాలను పరిశీలించినప్పుడు [గామిణ జీవన 
చిితణ చెసి చెసిన వారిలో మొతంమీద మనకు నన్నెచోడుడు, ఎల్జిన, శ్రీనాథుడు, 
స కృష్ణదేవరాయలు, ధూర్రటి, పింగళి సూరన, తెనాలిరాము 
కృష్ణుడు, సారంగు తమ్మయ్య, పొన్న గంటి తెలగన్న, పాలవెకరి కదిరీపతి, 
నారాయణామాళ్యుడు, కూచిమంచి తిమ్మకవి |పముఖంగా కనిపి పారు విశ 
ఇన, రాయలు, కదిరీపతి నారా మణామాత్యుడు పెర్కొన దగినవారు: 


£1 
0 

{£0 
Pb 


ఆయా కతాద్దాః అనాటి తెలుగు పజలనంస్క త్రీ సభ్యతలకు సంబంధించిన 
విషాలను తెలుసుకోవడంలో ఈ సిద్దాంత (గంధం సహృదయ పాఠకులకు 
ఏ మా; [తం మార్గదర్శక మె కా నౌ కృషి ఫలించిందనే భావిసాను. 


ల. 


ఉపయు క్ర |గంథసూచిక 


అం|ధ సాహిత్య చర్విత ఆ లక్షీ కాంతం, బంగళి, 
గంగాధర పబ్దికెషన్స్‌, విజయవాడ - 19895 
ఆంధ సాహిత్యము _ సాంఘీక జీవన [పతిఫలనము న 


వెంకటసత్య రామారావు, నండూరి. 
తెలుగు సాహితీ సమాఖ్య, తాడేపల్రి గూడెం జ 1979 


ఆం| ధుల చరిత అ సంస్కృతి 1 అక్ష రంజనం & 


బాలేందుశేఖరం, ఖండవల్లి. 
బాలసరస్వతీ బుక్‌డిపో, కర్నూలు - 1865 


4. ఆం|ధుల జాసపద విజ్ఞా సం. సుందరం, ఆర్వి యస్‌. 


G. 


ఆం|ధ|పదెళ్‌ సాహిత్య అకాడమీ, హైదరాబాద్‌ _ 1983 


ఆం|దులసంస్కృతి_చరిత 1 & ||, సత్యనారాయణ, కంభంపాటి, 


(సంకిపానువాదం- మహీధర రామమోహనరావు) 
హెదరాబాద్‌ బుక్‌ (ట్రస్ట్‌, హెదరాబాద్‌ - 1984 


ఆంధుల సాంఘీక చరిత _ [పతాప రెడ్డి, సురవరం, 
సురవరం|పతాప రెడ్డి సాహిత్య వైజయంతి, హె.బా, _ 1982 


ఆటలు ._ పొటలు (సంకలనం) _ గంగాధరం, నేదునూరి. 


[పాచిన [గంథావ?ి, రాజమహేం[దవరం జ 1965 


“ఆధునికాం|ధ క విత్యము వ సంపదాయము.[.పయోగా లు” 
నారాయణ రెడ్డి, సి, 


ఆ. (ప. బుక్‌ డిస్టి)బ్యూటర్‌ స - సికిందావాద్‌ - 1977 
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18d. 
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ఆరుయుగాల ఆం|ధక విత ఇ హనుమచ్చాన్రి, ఇంద్రగంటి. 
ఆం।|ధ సారస్వత పరిషత్తు, హెాదరాబాద్‌ - 1986 


డె 


ఎజి యః తీర్చిన హరివంశము _. గోదావరీదేవి, సంధ్యావందనం. 


కాటమరాజు కథ - సంపా : [పభాకర శాస్త్రి, వేటూరి. 
గవర్న మెంట్‌ ఓరియంటల్‌ మాన్యు స్కిప్ప్‌, మ|దాసు- 1998 
కాటమరాజుకథలు 1 ఈ |! సంపా : వెంకటసుబ్బారావు, తంగిరాల. 
తిరుపతిరావు, చన్నా పగడ. 
ఆం|ధ|వదెశ్‌ సాహిత్య అకాడమీ, హైదరాబాద్‌ - 1976.70 


గాథాస వశతిలో తెలుగు పదాలు - రామచంద, తిరుమల. 


ఆం|ధ|వదెక్‌ [ప్రభుత్వ (ప్రచురణ, హైదరాబాద్‌ - 1988 
[గామీణ సామాజిక పరివర్తన _ రత్నయ్య, ఇ. వి. 

తెలుగు అకాడమి, హై, బా. - 1978 
చాటుపద్య మణిమంజరి - సంపా : |పభాకరశాన్ర్రి, వేటూరి. 

(వభాకర పరిశోధక మండలి, ముక్త్యాల - 1952 
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